జ్‌ 
ఆ౦ ధ్ర వెదక లి ట్రై, 
ఆం|ధ'దేశమునకును, ఆం; ధభాషకును, అంభ్రులకును, ఆం|ధపరిచితులకును, 
సభాష, పరభామలు నేర్చినను, చేఆకున్నను సర్వులకును, సర్వులలో లీనమైన 
సర్వేశ్వరునకును _ సర్వజ్ఞాన్నపబోధకరమగు ఈ ట్రం ధ వేదములను 
సవా. 
భ క్రిపురస్సరముగా సమర్పణ మునర్చుచున్నాము, 


ఖీ «f to 
rd వామ పొ 


తమ యిషబెవమగు బాలకోటీశ్వరస్వామివీత్యర్థము “కృ ప్తయజ క్వేద” 

రు థి రం 
(పచురణకే. ఇరువది యెదు వందల రూప్యములర్చించుచున్న గుంటూరు జిల్లా, 
తెనాలి తాలూకా, గోవాడ గ్రామకాపురస్థులును, సంపన్న గృవాస్థులును, చాన 
పరులునగు (శ్రీయుత ఆలపాటి డేవయ్యగారికి క వ్వ యజు ర్వేదముకృతినిచ్చుచున్నా ము. 


() క్ట 
x x > 


మాలవీయాజీ మహదాళిర్వచనము 


“వేదవేదాంగములను, ఉపనిషత్తులను ఆంభ్రభావలోనికి అనువదించి గక 
టించుటకు తాముచేయుకృవీ. ఎంతేయు ఎన్నదగియున్నది. . పరమేశ్వరుడు ఈ 
కార్యమునందు తమకు సాఫల్యము (పసాదించుగాక fe? 

భదదీయ, 
(సం.) మదన మోహన సూలవీలయ 


తీ. రం 


చ జ 
ముతక 


టి 0 ఓట 


బుగ్వేదము, యజుశ్వేదము, సామవేదము, అధ రష వేదమునని నాబ్దు వేదములు. 
ఇవి భారతబేశమునంగల సమస్త వాజ యములోను మొట్ట మొదటివి. "వేనమునకు( 
బూర్వముండిన గంధ మేదియు లేదు. ఈ వెదములన్నియు గీర్వా.* భాషలో నేయున్నవి* 
గీర్వాణ భాషయనగాం [బాచీనసంస్కృతమే. పాణిని మొదలయిన వ్యాకరణకర్శలు 
'సంసంరించీనందున గీ ర్యాణభావయే సంస్కృత భాషయనంబడుచున్నదదె. ఇప్పటి 
సంస్కాతే భావ చదువుకొన్న వారికి వేదభావ యర్గముకాదు. వేదమునకు నిప్పటి 
సంస్కృతభావలో భామ్యములు (వాయఃబడియున్నవి, వాటినిజూచి యర్థము జేసి 
కానవలసియున్నది. అందు విద్యారణ్యభాప్యము వి పులముగాంగ లదు. దాసిం 
బట్టియే "వేదమునకు దెనుగు (వాయ(బడుచున్న ది. 


భారతీయుల (పాచీనములయిన యాచారములు, ఆప్పటిదేశ పరిస్థితులు, 
వారియాధ్యాత్మీకదృష్టి మొదలగు విషయములు తెలిసికొనుటకు వేదాస్థ్వము సెలి 
యుట ఆవసరము. పురాణములు చాలవరకు? బెనుగులయినపి. తెముగువాగు 
ఈ తెనుగు పురాణములలోని కధావిషయములు ఏ చేదమునుండి యే కధ లఫై 
మార్పుతో వచ్చినవో యెందుకట్ట మార్చుశేసిరో విమర్శిం మటకుంగూడం చెనుంగు 
"వేదము పయూోగించును. 


బుగ్యజుస్నామ 'వేదముల తెనుంగు (వ్రాత ప్తూర్తియయినది.. అచ్చులో “రెండు 

సంపుటములు అయినవి. నాలుగువేవముల మంత్ర భాగము అచ్చులోంబదెను సంపు 
టములు కావచ్చును, 

యజుర్వేదము మొదటిసంపుటము క్రిప్పుడచ్చయినది, ఇది యారుసంపుట . 

న నం ర అ wa ఇల నర్‌ టయిట్‌ సః 

ములు శావచ్చూను. కృష్ణ యజుర్వేదము నాల్చుసంపుటనులు, శుక యజుర్వనము 

“శండుసంపుటములు కావచ్చును, 


అ 


వేదములలో మం[తభాగములు వేరు. (బాహ్మణభాగములు వేరు. నాలు 
వేదమం త్రభాగములకు నాలుగు (యోహ్ముణభాగములు వేలు వేఆంగలవు. ముంతములే 
యిపుడు దెనిగింపంబడిసవి. మున్ముందు (బాహ్మణములుశనాడ డెనిగింపంబడును, 

(పస్తుతయజుశ్వేదమం[తభాగమున (బాహ్ముణము కలినిపోయినది.. తక్కిన 
'వేదమం[తభాగమున నిట్లు (బాహా గణముక లియ లేదు, _(బాహ్మణము కలియని 
'యజుర్వేదమంత్రపాఠము _ సత్యాపాఢశాఖవారి మర్మత్రపాఠమునుబట్టి తెలిసికొన 
వచ్చును, (వాహ ణనుతో కలిసిన యజు ్వేదపాఠమునకు సర్వ తా లోకమున వ్యవ 
పోరముగలుగుటకుంగారణముకూడం గలదు. ఈదిగువనివరిం పంబడును. 


యజుళ్ళబ్దము యజధాతువునుండి పుట్టినది. యజ=దేవతలనారాధించుట. 
“ యజుర్యజ నా”త ని విద్యారణ్య వాక్ళ్టము. అనంగాయూగము నెరవేర్చునదియజు ర్వెద 
మని తాత్పర్యము. ఇందలియాగము శేవలకర్మకలాపమే యనివ లెను. తంత్రశా(స్తు) 
మున అంతర్యాగమని బహిర్యాగమని ఉపపదముతో యాగశబ్దముప యోగింపంబడి 
మాననిక వ్యాపారమునకుం బూజాదిబహి ర్వా పారమునకును వేజ్వేఆ క్రమముగా 
(బయోగముగలదు. 


నిరుప పదకమయిన “యాగ” శబ్దమునకు కర్మ యే యర్హము మానసిక వ్యా 
_పారమునకు జసమని, వాగాష్యపారమునకు స్తుతియని వేణునామములు కలవు. (శెత 
కర్మలకు యాగ మన్నళ బృముతప్ప నింకొక టిలేదు. కావున యూాగశబ్బమునకు ఆాలా 


నిర్మాణాది అవభ్యాథన్నాన్నాన్త న కర్మ్శక లాషమె యర్థము. “కావ లను. కనుక యజనము 
వ లనే యజ" ర్వేదనామము వచ్చెననుట సిద్ధము. 


యజ్ఞములో బుద నామవేద మంత్రములు స్తుతిపాఠము గానము చేయు 
దురు. యజుర్వేదమునంగల మం|త్రములొక్కక్క యాగమునకుం (బత్యేకముగా నమ 
ర్పంబడిన పాఠముతోనున్నవి. ఆ మర్మతములచోటచే (బావ్మాణము కెలికి కర్మ 
విధులు కూర్చంబడినవి. ఏ యాగమును కాని చేయించువాఃడు అధ్వర్యుడు, బు 
3 దమంక్రములతోం గర్భనడిపించువాండు. “జారాతయనంబదును. సామమంత్రగానమః_ 
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చేయువాడు ఉదా యనం బడును. ఏరుకాక బుత్విజులు మటికొందజు గలరు, 
య్యజ్టమందందటే "కర్మలను సరిగాసవరించుకొనుచు నడిపీంచువాండధ్వర్యుండే. అధ్య 
ర్యు(డు యజు్వేదమును బాఠము చేయును. అభ్య వేదమనియు యజు్వేదమునకు. 
బేరు. యాగమునడిపించుబాధ్యత యధ్వర్యునిది కనుకనే యాగముల విభాగములో" 
నాయాకర ల వీధులం జెప్పు (బావ్మాణభాగముతో మరం త్రములంగూర్చినందున 
యజు గ్వేదమం[(తభాగమున (బాహ్మణముకలసినపాఠము వచ్చుటకుంగారణమనవలెను* 
(బాహ్మణమెట్టిదో తెలియుటకుదాహరణము లీదిగువంజూపయిడెను. మం్యతములో 
సూచించినకర ను బోధించువాక్ళ(గంభమునకు (బాహ్మాణమని పేరు. ఉదాః “వాయ 
వ్యం క్వేతమాల భేత ” క తెప్ప నిపశువును వాయుదేవతీకు ఆలంభనము చేయవలెను 
అన్నది విధివాక్యము. నిషేధ వాక్ళములుకూడ _బాహ్మణములోంగలవు, శత్రస్తా ఎ 
న్మలవచ్వాస _సానసంవదేత నసహాోసీత” = ముట్టుదానితోం మాటలాడరాదు, 
కలిసికార్చొనరాదు. అన్నలాంటివి నిషేధ వాక్యములు, విధిని పేధ వాక్యములున్నవ్ని 
(చాహ్మణములన్నందుకుం (బమాణము “సర్వవేదగళాని (బాహ్మణానిస్వాభి 
హి తే2 శేదార్థ్యాయ బుచమేవోదాహరన్ని = అని విదా్రారణ్యఫామ్యుము దాని 
యగ్గము లక మొదళ్టుతీనికాని. ఆ మం్యతములలోసూచించిన కర్ణలను 
దార్జ్యీముకొఆకు స్పష్ట పరచు వాక్యములు గలవి (చావ్మాణకులులని, కనుకనే 
(చావ్మాణములకు వాక్య( గంధ మనికూడ వ్యవహారముక లదు. 


ఇట్టివి యజున్వేదముంత భాగమున నే కలవు. ఇతరవేదముల మం[తభాగమున 
లేవ. యజుర్వేదమందు యాగ్మక్రమమునం గర్మలవరుస, కర్శలవరుసననుసరించి 
ముంతములవరుసయు నేర్పరుబంబడినని, 


మంతేభాగమునకు సంహితయనికూడ నాముము. [(బాహ ణముకలిసిన 
యజుర్వేదమం తభాగమున శే న్యాయముగా సంహితయను నామము _ చెల్లును" 
బుక్సామూధర్వమం(తభాగములకు సంహితయను జేరు వలదు. కాని బుక్సంహిత; 
సామసంహితయని వాడుక మాత్రము లేక పోలేదు, కాని అదియజుస్పం హిత 
యొక్క- చాడుకనుబట్టి వచ్చియుండును. సంహిత= సంధించంబడీనదియని యర్థము. 


"ర 


సం [-_ ధా _త=సంహిక=కూర్చు॥ అదివరకు చెండు వే ర్వేరువస్తువులుండీ యాశెంటిని 

గూర్చినప్పుడే సంధానమినమని యాకూర్పునకుః బప, _బాహ్మాణములు వేరుగా 
నున్నవి. మంత్రములు వేరుగానున్నవి. యజుర్వే నమంత్రభాగమున (బ్రాహ్మణము 
క సమకూర్పంబడట చేత సంహితయనుబేరు తేగియున్నది. ఇతెరవేదమంత్రే 
భాగ ములకా చేరు వాడు టఖ )) తిమూలక మని నాయభిపా యము. 


(బావ్మాణ మెట్టిదో _మర్మతమెట్టిదో యెట్లురెండునుకలిసిననో యన్నందు 
స్ట కుదా పహారణము ___ 


(క) అః (పవా3 అను - * ఉదుత్రంజాతి వేదసం” స్‌ స ప త్వ్వాహరితః) చిత్రం 

. చేవానామువగా దనీకమితి వీ-జా, నయచ్యతి! అనియజుశే(ద సంహిత. ఇదియు నింక 
్ట్ట క 

"మంద నుదవారించినవికూడ య ట్ర యెొజుంగ నగును. 


టు ఇందులో ఉదుత్యం, అన్నది యమొకమం[తమునకాది స ప్రత్యాహారితం, అన్న 
_దిమటిొక మంత్రమునకాది. చీత్రందేవానా; మన్నది యింకొక మం్యత్రమునకాది.. 
_ ద్రమచ్చత్రి = ఇంగ్లంలెళు. అనికర్ణవిధి యున్నది. ఈ మర్మత్రములు పూర్తిగా (బధ 
- మాష్టకమున _యజుస్సంహితలోనే వేటుచోట్లంగలవు. కర్శసంపుటితో మజొక్‌ 
చోటనుంగ లవు. ఇందామం త్రముల 'మొదళ్లుమాత్రమేయుండి కర్త ర్శబోధింపల బడినది 
కనుకోనిది (్రాన్మాణభాగమని యెటుంగనగును. ఇంకమిాండనిచ్చు. నుదాహరణములు 
.. వేదన లి వ. అందలి విమయ వి పు. నుప యోగించును. 


(అ) ఇర దోబలస్య విలమపార్టోల్సి ఉ త్రమకి పళురాసీ శ di పళు'కా 
 ముస్స్యాత్స ఏతమైం ద్ర మాలభ్లేత” ౨వ అప్టకములోనేకలదు. ఎబలుండనులావ్షనుండు 
_“గుహలోం 'బశోన్రలను చాంచివేసినాండు. ఇంద్రుండు దానిమూంతనూడగొట్టి యాప 
'శువులను నెలువటచెను.. అందు త్తమ పళువ్రుముందు నడచెను. దానివెనుక వ 
 పళువులు. నడబినని. అట్టియు త్తమ 'పకువ్రను ఇం[ద్రునికొటశాలంభనము. శేయవలెను: 
తాగ క “ర్త కుం సపమ్యష్టోలు లుగును,. ఇందుయాడ గ తరభేత్ర 7 నము. 0 చేయ 
“వలెను. అని నికర్శవిధికల లదు. We, Fwy 


ఫో 
(గ) ౨అప్ట ర పపా ౭అను “నూరుతమని మరు తామోజో పాంధారాంభిస్థి” 
ఇత్యాది మం(త్రము. అందులోనే ౭వ అకువాకములో మారుతమసీ మరుతామోంజ 
బ్రతి కృష్ణం వాసః కృష్ణతూమం పరిధ లే” ఇత్యాది కలదు. దానియర్థమిట్లు- నల్లని 
యంచుల నలవ(స్ర్రుమును యజమానుండు ఆమం(త్రము దెవించుచుం గప్పుక్రొనవలెనూ _ 
అట్లుచేసినచో నల్లని వస మాలాశ్రాళ నన వ రముకురియును. అనికర్శయుపుల 
మును జెప్ప? బడెను. 


(మఘ) ) 2అ. లట ౭అనువాక- వవటా;రోవై. _గాయ్యతియై శిరో౭చ్చిన త్త త 
_సెస్టరసః పరాపత త్తం బృవహాస్పతి రుపాగృహ్లో త్సాశితిపృషా నశా 2భవద్యో . 
ఇత్యాది = వవట్‌ అన్న పదము గామ్మతియొక్క- శిరస్సును ఛేదించెను. అందునుండి 
రసముకారెరు ఆ రసమును బృవాస్పతి చేకానెను, అదితెల్లని వీపుగల నగొడ్డుటా.-. 
వయ్యెను. “ండవమాటు రసముకాగెను. దానిని, వరుణుండు సళైను. _ అది కు 
రంగుల యావయెను. మూండవమాబు. రసముకారెను. దానిని విశ్వేదేవతలు 
. (గహించిరి అది, 'అనేకరంగుల గోవయ్యెను. నాల్లవమార రసముకారెను- 
. ఆరనము భూమిమోద(బడెను అడి యాంబోతయ్యెను. దానిని _ర్ముదుండు. ఈ తేన 
సోను. (వాహనమేనూ | ) దీసికొ నెను, బృవాస్ఫతి చేవతకుం చెల్లని 
_ పపుగల నోవ్చును ఆలంభనము చేయవలెను. యాగక రకు (బ్రహ్మవర్చస్సుకలుగును. 
ఇస్తే. యితరదేవతల శ శాక ఫలము. శబా! ఇద్‌ 


Fe ౨అష్ట్ర ౧ ప్రపా des పనస శన త్రస్యకీక్ణ తోగావణదాయన్‌ తావై | 
జేహ్యో2భవన్తా : సాంవృవ భోజన నే౭ను దైత్య మిందో?2 ' చాయి”. వ. 
= సల గ్నయం కృష్ణ గ్రీవమాలభేత ద పాప్మానమవిదహాతి! డా ఇంద్రుడు 

 వృత్రుని శిరస్సును ఛేదించెను. ఆశిరస్సునుండి గోవులు బయలుడేరినవి: అవియనేక 
రంగులు గలవి. వాటివెనుకనొక వృషభము నడచెను.. అగ్ని దేవతకొజకు. నల్లని. 
“మెడగల వృషమభవ మును. .కలరిభన నముచేయన లెను, యాగకర్శః కుం "చాపము శాని నం 
యను, కర్నరధి (బావ్నాణము. 


జ 


(చ) ౨౨ ౧పపా 8అను --సువర్భాను రాసురః సూర్యం తమసావిధ్యత్శసె 
దేవాః ప్రాయళ్సి తిమె చృన్న స్యయత్స /ధమంత మో? పాఘ్నన్సాకృష్ణా విరభవత్‌ స 
తహర్యల్పా పృధి వ్యా సీదజాతా ఓపుధయస్తామవిం వశావాలభనతతోవా అప 
ధతపృధివజారూ నొషధయః ___ --- వశామాది తేభ్యః కామూ యా22ల భేత! 
= సువర్భానుండను నసురుడు (రాహువని యక్షము కలదు) సూర్యునావరిం చెను" 
చీకటితో నూర్వుండు కప్పంబడెను,. జేవతలాచీంకటిని ఖండింపందలంచిరి. మొదటి 
చీశటిని గొట్టంగా శానినుండి నల్లగొత్రైవచ్చెను. - అపుడు భూమి అల్పము నిస్సా 
రము నై యుంజెను. అగాజ్ణను వారు ఆలంభనము చేసిరి. ఓపుధులు పుప్రైను. 
భూమి విస్తరించెను కనుక నాదిన్యులకొజకు నలగొత్రి నాలంభనము చేయవలెను. 
అన్ని కోర్కె-లు ఫలించును. కర; ఫలము; కలదు. 


(ఛ) ౨అ ఇపపా ౧౨అను - హీరణ్యగర్భ; ! ఉదుత్యం 2 చిత్రం స పత్నేన 
న్నఏయసాగ్నోేద్యు మ్నీనసంయతా --- --- ఆగ్నెయమస్ట్రాకపాలం నిర్వవేత్చా 
వత్రం ద్వాదళ కపాలం భూ మ్యైచరుం, యః కామయేతహిరణ్యం వించేయహిర 
ఇం మోపనమేదితి | = మిదం జెప్పినమంతాలతో చరువును (= ఒకవిధమయిన 
యన్నను) సిగ్యాపము (=దేవకారణము) అగ్నిదేవతకొజకుం జేయవలెను, 
అని “హారామమునుప్పి బంగారముకానలెనన్న మూగ కర్త కు బంగారము లభించు 
నని ఫలము చెప్పబడెను. ఈకర్శ బంగారము దొంగలకతుకొనిపోయినప్పుడు కాసి 
యెక్కడనోబంగారము పా వేసికాన్నప్పుడుకాని చేయవలనినదియని యెరుంగనగును. 


విసయవిమర్మమునకును మున్ముందు కీయుదాహరణములు గుర్తించుకొన 
నగును. 


వేదోత్స తి 


మంత్రభౌగము లే యన్నీ జేదములలోను (బ్రహ్మావల్ల నుత్సన్నములై నవని, 
(ోహ్మణములు మునులు వేసినవని దయానంద సరస్వతిగారి మతిము, (చావ్నాణ 


రి 


మాకారణము చేత 'వేదమనంబడదు. మంత్రమే వేదమని. వారిమతేముమున్ముందు 
విమర్శింతము. _ావ్మామతము వారు మంత్రము, (బాహా ఉఇపహాణముగూడం. [బ్రమాణ 
ముల కాం ఉపనివ త్తే (పమాణముందోరు. వై దికనుతమున మూడును వేదము లే. 


వత ళేయ (బాహా శణామున యు గ్వేదవవా ర జాయతే యజుర్వేదోవాయా 
సామవేద ఆదిత్యాత్‌ ” అని! ల వరుసగా నగ్ని వాయుసూ ర్యులవల్ల 
బుట్రినవనిక లదు. విద్యారణ్య భావ్యమున “ కాలాకాశొదివ 'దేవబవా a స్పకాశా 
ద్వేదోళ్స త్రి తి రావూ" షయ త అని[వాయుచు “బుచస్సామానిజజ్ఞ శే ఛందాగీ ౦సీ 
జక శేతసా శ్‌ ”. అన్నబుగ్వేద మం్యతమునుదాహరించిరి. కాలము ఆ కాశము మొద 
క నిత్వవస్తువులు సృజించిన శే నిత్టమయిన వేదమును (బహ్మయే నా 
విద్యారణ్యులవారి తాత్పర్యము. 

అగ్యారదులవల్ల మూడు వేదములు పుట్లనవన్న ఐతకేయ (బావ్మాణమునికు 
(బ్రహ్మవల్లం బుక్షైనన్న బుగ్వేదమం[తమునకంం. బరస్పరవిరోధము సలవు గ సననం 
(పమాణమని యందు శేమో? 


పమాణ విచారమున కొరతమ్యమటుంచి టి తాత్సర్భమొకకే యగును 
అనవచ్చును. (బవ్మా వేదమునుత్సెతి, చేసి అగ్ని వాయ్వాడిత్యుల కుపదేశించెనని' 
వారివల్ల లోకమున బుషులకుం (బకటింషం బజెనని ఆత్సర్యము. చెప్పితే సమరస. 


మగును. శు గ _ర్మ్యబహ్మయని, (పకటనక్‌ల్త కతు ఆగ్నా్యాదులని ఫలితాంశము' 


అదిగాక “యుగ చే2ం త్ర ప సాన్మివార్థ రయళః వేఖి శీతపసా : 
పూర్వం అనుజ్ఞాతా స్వయంభువా” అని యితర సృష్టులలో గూడ నదివరక్తుం |బళయ 
కాలములందు నంతరించిన వేదములను దప స్సువల్ల బుష్వులు కని పెట్టి లోకమున" 
యః (బ్రకటించిరని కరూశం (బ్రమాణముకలదు ఆదిస సృప్రీలో బహ్మవేడమును సృజించెనని 
మ్‌ యితరసృష్టీలో దానినే తపస్సులో ' బుషులు కని నిపెట్టినారన్నందున వేదము. నిత్యమే. 
-.శేధుకనక్యమన్నందుకుం bes i వాచావివాప arg అన్న నృతికలదు. 


చ 


వేదనిత్యత్వము సాధించుటకు "వేదములో తి (పమాణమెటు? ఆత్మా 
(శయదోవమువమ్చునని కొందజాన్నేపీంతుస. తనకాళ్తు భుజములమిాద నుంచుకొని 
తానునడువ లేనట్లు తననిశ్యత్వమునుదాను టా నియాపి పం జాలదని యు శ్రీసిద్ద 
మాత్మా(శ్రయదోపము. 


చానిసమాభధానము - ms అరక వేదము సృజింప బడీశదన్న 
విద్యారణ్య వాకమందు యు క్ష్‌ కికకాడ సూచింపంబడినది ఆకాశ శబ్ద బమునల ధ్వనిసూ 
_చింపంబడెను. ధ్వనిగుణముగాం గలదాకసము. “కగు ణకమా కాళ ము ని న్యాయ 
శ్యాన్రుము - వేదమున్నది పదముల హూ ! పదములంళు యశకురముల 
"మొత్తము అత్షరమన్నది ఆయాధ్వనులకు గుర్తులు. సృష్టి లోధ్వనిముందు బుశునా? 
దానియాశ్రయమయిన యాకాశముముందుం బుశకైెనాయంకే చెప్పలేము. విత్తు 
ముందా ? చెట్టముందా? అంశేచెప్ప లేన శ్లే, వస్తువులు వ. వాటి వేర్లు 
తర్వాతవచ్చినవని యొకరన్నారు అదిసరియైన మాటకాదు. . పనివాండు మొదట 
ఫలానా వస్తువును జేత్రునని సంకల్పించుకొనియే వస్తువును సృజించుట యనుభ వసిద్దమూ. 
కంచము చేతుననువాండు అందుకు దగినసాధనముల సంగహాంచుకొని వస్తువును 
జై జేయును. మంచము చేతుననిసంకల్చించుకొన్న వాండు దానికిందగిన పరిక రములను సం 
గహి ంచుకొనును. “ సఈతతలో కాన్నుసృజూయితి” = అబహ్‌ లోకములను సృజిం 
“i తును అని మొదలు. సంకల్సించినత ర్వాత చే లోకములను సృజిం చెనని (శుత్మిసమాణ 
_ముకూడంగలదు, లోకములని సృజ్యమాన వస్తువ్రలకుంబేరు. _ కనుక వస్తువ్ర వేరు 
ముందు; వస్తువుతరువాత; వచ్చెననవ లెను, చేరు అన్నది పదము పదమకత్షర. 
' సమూవాము- అక్షరము ధ్వనికి గురు-. ధ్వని అకాశగుణము. గుణము- వస్తువు 
. నొశేమారువచ్చినవి. కనుకనాకాశాదివతు నిత్యధ్వనియాపమయిన స ఆది. 
' betes తౌత్చర్యము. ' 


| . వేదనుంళు. అక్షణను “అతాకీకోపాయ చోధకత్యం 'వేదత్వం”.. అన్నారు. . 
ల కసా న ా కతు. చెలియన్సి. -యుపాయములను. మ చెప్పనని 7 దాసి వ 





ణా 


అపత్యతముై న స్వర్షాదిఫలముల కుపాయములగు కర్మలను వేదముబోధిం 
చుననీయనుటవల్ల; నేకర లో చేమివి శేపమున్న  దోయనియూహీంచుకొనవలనినదే కాని 
వస్తుగుణపరిశోధనమువల్లంగాని యుక్ని చేతంగాని మానవులకెజుకపడని యుపాయము' 
“లీ చేదమునంగలవని యెబుంగనగును, | 


“వేదముయొక్క- న లి: 


తేటుచుగా వేదమునందు జెప్పందలంచిన విషయమునకు వాజుకా పిచ్చు, 
యించుట దుష్క-రము. కనుకనే పూర్వ వ్యాఖ్యాతీల ననుసరించియే తెలిగించికిమి.. 
కాని యిదే దానియర్థమని మేము నిర్జ యింపతేదు. వివర్శపైెని యింకొక తా 
త్పర్యమును దినిలోం గనం బడవచ్చును. సకల వేదములు అవగతములు చేసికొన్న. 
_ తర్వాతం చబాశకులలోని విమర్శకుళ లులు తామే (గహింపం గలరు. మేమును గడ 
సటి సంపుటమున మా తాత్ఫర్భము 'వెల్లడింతుము, 


(=విషయని గరణము చేసి) వర్ణించుట దాన్నిశే లి, కనుకనే వేద జాత్పర్నుమును సిర్ష, 
రం a లై బన 


(వావ్మాణము కూడ చేదమగునా? కాదా? శ్రీదయానంద సరస్వతి గారు 
మంత భాగమే వేదము, (బాహా ము వేద మనః బడదు, అనుచు- అందుకుం డై 
మాణములు మూడు భూవీనారు. ౧ వ్యాకరణ భఛాన్యుకారుం డూ "వేదమునకుదా 
వారణము లిచ్చునపుడు, అగ్ని మోశే పురోహితం - ఇపేత్యో శేజత్వా - అగ్న 
ఆయాహి - శన్నోబేఏర ఛీష్ణ్టయే- అని మంత్రభాగముల మొదళ్లే. ఉచాహరించినా 
రు కాని _బాహ్ముణనుల 'మొదళ్లుదాహరింప లేదు. (బాహ గణములు కూడ 
వేద మయితే (బాహ్ముణముల నుదాహరించి యుందురు. కనుక (బొహ్మణములు 
వేద మనం బడవు అని॥ ౨ స్యాయ భాహ్య కారుడు. (బాహ్మణ వాక్యములను. 
లోక భాపోదాహరణముగా నిచ్చినాండు కాని వేది వాక్యముల కింద నుదాహారిం 
“పలేదనియు కె వ్యాకరణ సూ(తకారుండు పాణిని- చతుర్ధ్యన్దే బహుళం ఛందసి- 
'అ౨ పాకి సూ ౬౨ స్యూతములలోనికో ద్వితీయా (వావాగ్తణే” అం పాక సూజం 
లోనుండి, (బ్రావ్మాణే, యన్న పదము అనువర్శిందుచుండంగా నుజిల లీర్వాలినూ,త 
ములో ఛందసి- అన్నపదమేల (ప్రయోగింప వలెను. కనుక నాతని మతమున (వౌ. 


౧౦ 


హ్మణము ఛందస్సు కాదని దయానందులవారి విమర్శము.. ఛందస్పని వేదమునకు 
బలుసార్లు పాణినీయములోం (బయోగములు కలవు, ఇందు! గడపటి దే దృఢమ 
యినయుక్తి ర “పురాణ (పోన్తేషు _బాహ్మణ కల్పేష” అక పా" నూ ౧౧౫ 
లో= పురాణ బుషుల చేం 'జెప్పం బడిన పురాణ కల్పములందు॥ అని యాసూ. తె 
న్ధమును బట్ట (బావ్మణములు బుషులు రచించినవి కాని (బహ్మ చెప్పినవి కానం 
we వేదములు కాచేరవని తా॥ అందుచే (బాహ్మణములు పాఠుపేయములని॥ 
ఈ విషయమున నాయభ్మిపాయ మిట్ట (బాహ్మణములు. మం|తీభొగమునకం 
వ్యాఖ్యానములని విద్యారణ్యుల వారి “వాతలో “ సర్వవేద గతాని (బాహ్మణాని 
స్వాఖిహి పొతే? శ్రే దూరారు బుచమె వోదాహరన్ని ప అనుటచేత ; శ (చాహ్బ్మణ 
ములు మం శ్ర వ్యాఖ్యానము లనుట ee 


కాని “మంత్ర (బాహ శ యోగ్వేద నామ కత్వం” ౯ అని ఆపస్తంబ సూత్ర 
కారుండు (బావ్మాణములను గూడ వేద మన్నాండు, వాడుకలో. గూడ ల ee 
యే Ere గాంగలదు. పాణిని యన్నట్లు (వణ ఛందస్సు కాక పోనిండు. 
“బుచమేనోదా హర ని” యని విద్యారణ్యుల వారు అన్ని వేద మంత్రములకు బు 
కు అన్న వేరు సెట్టి నందున (బాహ్మణములకు “బుక్కు. లన్నవే వేరు లేకపోనిండు. 


(బావా మునకు "పేద సం థ్‌ వచ్చుటకు సం hee వేద పదము. యొక్క 
యర్థము వినర్శింపవలసియున్నదిం . జ 


.. చేదము---అన్న పదము విద_ధాతువునుండి పుట్టినది. విదజ్ఞాశే అని - పాణిని. 
చానికి జ్ఞానమర్థము ' ఇవెప్పినాండు. - విడఛాతువు ఇంకొకటి. లాభార్థకము గలదు. కడ 


a పటి పక్షమున. ఆపలములకు అలౌకిళోపాయలాభవ ము వేదమువల్లనే కలుగునుగనుక 
క్‌ వేదసంజ్ఞు భావన ను 
is 


జ్ఞానమన్న.? మొదటిపవ్షము. సర్వసమ్ముతేము.  ముదట. ద్రహ్మావల్లి స్త . 
పముగానే బుషులకు “వేదము. గోచరించెనని బుఘులు తమభామలో న 
వ లోకమునకుంబ్రోటించిరని న. టు హా గాకు: స్వం తభాషయొకటి లేదు.. 
. ఖురానులో వ వ వ కాదు 11 పవక (బు | కూడ “దన సమాధిలో జెప్పినదే . క్‌ 


“౧౧౦ 


వనన. దనభాహష  యరపిక్కుగనుక ఖుగాను అరబిగ్భావలో 
వాోసినా(డు. కస్తుబువీ నాడ శబ్బమేదేవుండు అనితనభాషలో బె బై బిలు[వాసినా(డు, 
అతనికిని దేవుడు జ్ఞానరాపమునం (బసాదించిన విషయము నే శిష్యులకు బోధిం చెను, 
కనుక ఖుషీ ఈం తతో ఆభావలో వేదముండును. మన వేదబుములు 
గీర్వాణభామమాట్లాడువారు కనుక గీర్వాణ భాషలో వేవమువచ్చినది. రానురాను 
ఆభావమాజణి సంస్థా శభావవచ్చి వేదభావ తెలియనికాలమున సంస్కృతములో 
కాను ము వెప్పవలసివచ్చెను. ఇపుడిదియు దూరమయినవారికి బేశభాపలోం 
(బకటింపఃబడుచున్న ది. ఆం ధులకొఆకాం ధమున వేదము తర్టమాచేయుచు న్నాము, 


(పకృతేమనుసరింతము. ఛభావలువేజయ్యును పదార్థము న. అది 
యొకరీతిగా నేయుండును. వృత్షము = చెట్లు = (టీ = వేడ్‌ = గొచ్చా। ఇత్యాదిగా 
బదములు వేజయ్యును పదార్ధ మొక్క- క. పదార్ధము జ్ఞానరూపముగా నే మనస్సున 
గోచరించును. తరువాత వస్తువ్ర లోకమున గోచరించును. వస్తువే పదార్ధముకాదా 
యందు అమో! వస్తువులు లోకమున సనంతములు అనంగ చెట్టు అన్న జ్ఞానమొక కు 
యయ్యును చెట్లు లోకములో ననేగములు. అ'నేకరూపములు. అనిత్యములును. శోబ్ద 
మును, అర్హమును నిత్యము లు, పదములలోం బౌరాాప రము (= ముందు వెనుకలు) 
మారవచ్చునుగాని ప పదములోని యక్షరములు మారవు. కనుక సదము నిత్యము. దాని 
యర్భమును నిత్య మం వాటిముందు వెనుకలు నిర్థారింహుజాలము. కనుక "రెండును 
కనాను... ల ఇదియే శబ్ద బ్రహ్మబాదము కూడను. 


: దీనింబట్ట్‌ (ఛావ్మాణములు ఛందస్సును, బుక్కు-ను గాక పోయినను వేదము 
లని యేలవీలువకుడవు ? అన్న విషయము. లం నావాదమిది. 


(బాహా ణములు తపసృమాధిలో జ్ఞ జూనరూపముగా నోచరిం sha నిర్ధారణ 
కం( దగిన నిదర్శనములు లేవు. అదికాక కల్పసూాదులకో వలెను గ ర్షఫలానాయని 
వాటిలో ను'ల్రేఖము కానరాదు. కనుక పౌరుపేయమనుటకు సాధనములేదు.. కాన 
ము (శవా శ్రదావముకనుక త ద్రూవనూన బువ్యులకుం నలా గోచరించితే వేద 
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నానము చెల్లును. తప స్సులో గో-చరిం'పక లౌాకికజ్ఞానములో గోచరించి రచింవంబడీన 
కల్పసూ కదులు పురాణములు, కావ్యములు పారుషేయములగును. పౌరుసే. 
యములకు స్వతః (ప్రామాణ్యములేదు. (బ్రాహ్మణము అపౌరుపేయము కానన 
స్వతః (పమాణ మే, 


అట్లుకాక ([బావ్మాణము రచించినవారి వేరు పెట్టితే దానిగారవము పోవునని 
Pr a మగనివించు కొనవలెనని తలంచి పూర్వయుషులు రచించి వేరు పెట్టక 
మోసము చేసినారందుశేమో ? ౨ట్లయినపుడు మం|తభాగమయిన బుక్చంహితే . (అ 
 యజుస్సంహితే - సామసంహిత అధర్వసంహితలు కూడనట్టివే యేలకారాదు ? 
_్రహ్మవల్ల నే సంహితలు వచ్చినట్లు ఇటీవలవారు పాణిని _ న్యాయ భావ్యకారులు- 
మహాోభాప్యకారులు [వ్రాసిన (వాతలనుబట్టి నిర్ణయింతుమంకు ఆప స్తంబుండు 
(మౌవ్నాణముకూడ వేదమేయని చెప్పిన దేల నమ్మరాదు? అడి కాకమం[తిములలోనే 
బుక్సంహిత రెండ వ్‌ ముం్యతములో “ అన్నఃపూ ర్వేభిబ్బు వీ భిరీకో వ. నూత 'నెరుత” 
అనుడానినిబట్టి టి యామం(త్రము (బహ చెప్పినది కాదు. (బ్రహ్మ ఆదిస్ఫస్తలో c జెప్పీస 

పలుకే బ్రహ్మకుం బూర్వ బుమషులవరున్నారందురు? ఆదిసృప్రలోది కాకున్నను 
తర్వాతిసృష్టిలో (బవ్మానల్ల వచ్చినదందురా గ అట్లయితే (_(ాన్నాణములు కూడ 
మంకీ. వ్యాఖ్యానములుగాం దర్వాతిసృష్టిలో ట్రన్మాప్రసాదించినచే యనుటకు 
_ చాధకమేమి ? కనుక దయానందులవారు చెప్పినట్లు (బ్రాహ్మణము వేదముకాదను 
. బాదము. నేనంగ్‌కరింపను. 


 నరమేధా-అశ్వ మేధో మేధాది కీంంసొాబవాుుళములగు. (బ్రావ్మాణములు 
పళువధలను దూూపీ.౦చుకాలమునకు సరిప డ లేదని (బాహా గణములకు (బామాణ్యము 
: "లేదని. -యభ్శిపాయపడినాలేమో? pdt అ స్‌ 


" -' జేదమంత్రమునకు మాత్రము సర్వదా ప్రామాణ్యముండునా? ఒకపుడు దానిక 
స్థాన న్‌. చేశ కాలపరిస్థితులనుబట్టి నశించును. వప ఖా 
.. చుండును... ప Rye eC [స న 
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(పామాణ్యము రెండునిధాలని కొందరు మోమాంసకులనుచు న్నారు 
ఒకటి విధాయక తా_పామాణ్యము,. "రెండవది అనుష్టాపక తా ప్రామాణ్యము, 
మునటి _ప్రామాణ్యమశే యుండును. చెండవదానికి చేళ కాలాదిపరిస్టితుల (పతి 
బంధము కలిగినపుడు అనుష్టానము నిలిచిపోనును. 'వేదములన్నియు:. (బమాణము, 
లని యంగీకరించిన పెద్దలే క ల్యారంభ మున “* అత్వాలంభం--గవాలంభ ౦_సన్యాసం 
పలపెతృకం”----ఇ'త్యాదిగా నళ్వ మేధాదులను మానుమనిరి. 'వేదమందుం(బామాణ్య 
ము లేకపోవుటచే నిలుపలేదు.  అప్పటిసంఘమునకది యిష్టము లేదనియు. కనుక 
సంఘపరిస్థితియే మార్పులకుగారణమగును. సన్యాసము శంకరుండు. పునరుద్ద 
రించెను, 


సవాగమనవిధి- న్రీపునర్వివాహవిధి- (ప్రీ లకుపనయన వే దాధ్యయనవిధి 
యిక్షే పూర్వకాలంముందుం జెడివి. ఇంకాకకాలమందాగినపవి- మజలనిపుడు సీపున 
రష వాసము పునకుడ్డారముపొందినది. అశు పశురూగములు బుడునికాలమున 
ర గా రు 
నాగినవి. దేశ కాలపరిస్థితులననుసరించి మార్పు చెందుట చే దానికింగల విధాయకత్య 
[పామాణ్యము పోదు. అనుస్థాపక తా ప్రామాణ్య మె పోవును 


ధర్శమునకుం బరిపాలననుబట్టి యుగ వ్యవస్థనిర్థ యము చేయునుని మనుస్కృ 
తిలో “రాజాహియుగముచ్యు లే” యని చెప్పంబడ్‌నది. కనుక నూర్యసిద్ధాంతములో“ 
జెప్పిన కృత (కే తాదిపమాణవ్యవస్థ గహనతు(తౌడి గణితమున కేయనవ'లెను. అట్లు 
కానపుడు ధర్మవ్యవస్థకు "వేలుగా ధర్మశాస్ర్రమగు మనుస్ల్మ ఫతిలో “రాజు ఇట్లు పరి 
పాలనవేసిలే కృతయుగము. ఇట్లయిల లేత. ఇట్టయితే ద్వాపరము” ఇత్యాదిగా 
రాజపరిపాలననుబట్టి యుగనియాపణమేల చేయును ? పరిపాలనము పరమేశ్వర వేరా 
ఇముననుసరించి మారుచుండును. ధర్మము దానిననుసరించియె నడచుచుండును 
నునుస తీ ౧౨వ అధ్యాయమువూడండి, 


ఒకప్పుడు ధర్భమయినదింకొక పుడు అధర్భమనంబడును. అట్లగుట ధర్మ[వేరక 
మగు మనోభావము మారుటచేంగాదు బావ్యా| క్రియలో ఛేదముండుట చేతనే -పురా 
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అములు పరి?బించినచో నిందుకుంజూాలయుచా హరణములు దొరకును... దానివినముర్భ 

కది తావుగాదు, నాదృషులో మం[తములలోంగాడం బామపషేయములు కనబడు 
లు 

న్న. వందును, 


అకారిక ఇంద ఇత్యాది ౭30 బుగ్వేదాంధ కుల త్రమున కృణ్‌ ధాతువుతో 
“అకారి” ='దేనుబడెను అన్నమాటరచనశే చెబుకు. మంతకర్రలేవారు. మంత 
(దష్టలె తే, “అదర్శి” అనియుండును. సుతిమా|తమే చేయుటకా ధాతువందుచేేనూ? 
౧౦౨౧ బుక? లో (ఆం వేవ) ఇమంసోమ ర రే జాత వేదే ర థమివస ౧వ హేవమూా॥ 
అని రథమును శేసినబ్టు వేయుచున్నామని అందు:గలదు మహేమ. అన్నపదమునకు 
చేచెప్పీ నదగ్ధముకాదని బాగుచేసి యలంకరించుకే యందు చేమో; అట్లయ్యును అం 
దుంగొంతప్రుకవ. కార్య ముగలదనుటకు సందియముండదు. ఇమాం తేవాచం వసూ 
యన్న ఆయవోరధం నధీరణ సపావతక్షుషుః॥ ౧ఠ౩౦ బుక్కు దీని నుర్గము భా వ్య 
ముననుసరించి స పు సకమున ్రానితిని॥ కానిదాని సరసమైన యర్థమిట్లు బుద్ధిమం 
తుండు రథమునునిక్షించిశట్లీన్లు తీని నీకొఅకుబుత్వొజులు నిర్భించిరి. నీకొఆకునిర్ణించిరి. 
త్వా = సీకొటకు ననియే మ్యము ఒకవిభ క్తికొకవిభ క్తి వేదమునం బలుతావులం 
గలదు. అథవా' విన్ను గూర్చి. 'చేసిరియనియు నర్షము చేయవచ్చును. తక్షు= చెక్కుట. 
అవయవముఖన్నియు. నెవరో' చేసితే ఫనివాండుకూర్చండు. అన్నింటిని జెకి- తా నేరథ 
ము నిర్మించును గావున స్వయముగా నే బుక్విజులు. స్తుతిమర్మత్రమును ని. 
వలెను. స పారు మయమే నేన వచ్చును. 


09౧ ౧ (అం ధ్రవేదములు) సన.స్త సవాన ఆభరగాయ(కేణ నవీయసా॥ పుట! 
bal గాయత్రీ: -ఛందస్సుగల్లినది, కొత్త ద్‌యగు. పీసూ కమువేత స్తుతింపయిడిన 
వాండవై వసం. కొ క్రదనుట చేత. 'బూర్వవిణా బుక్కు లోకములో. 'లేదనవ 
లెను... ఆదిసృష్టీలోనిదయ్యె నా నూతనశోబ్దము. 'చెల్లదు- ఇట్టివి పలుచోట్ల. గలవ్రు 
కావున, బుషుల్నుక్రొ శ్రగారచించిన మం|గ్రములుకూడ నున్నవని తోచుచున్నది. కనుక 
బుషులకుం. లక తక తః సాల 'దపస్సులందు. గోచరించినదికూడ వేదమే యన్నపుడు- 
de ్యణములును'వే౩ ఎనునుటకు' 'సందియము లేదు. ఈ లాటినన్నియుః దనసుకూ. 
' న్వు TE క్షగాలానిపెట్టినవంచే. Er స్రాములును. కొట్టేవేల కావు: ప 





రో క 


.(చావ్నాణములలో పశువధలు.. చెప్పంబడినవికదా ! హీంసాప్రాయమయిన 
కర్న పవిత్ర వేదమున( (బతిపాదింపబడెననుట _ లజ్జా “కరము అనికొందబు వాదిం. 
తురు. 


అవును. పశువధకలదు. బావ్మాణములలోచే యేమి ? సత్ర యజ అ 
నూచన లేదా ? ౧౬౫౫ (ఆం ధబుగ్వేద) రరగాపుట! యేచార్వ తేపచనం సం 
భరంతి- అని చంపిన యశొ్ళమును వండిసట్లు కనబడుచున్నది. ౧౬౬౦ యే 
గా తాదగ్నినా పచ్యమానా- అని అశ్వమా౨సము పచనము చేసినట్లుక లదు" : 
౧౬౯ గా(కాణ్యసీనామిధూకః- కత్తితో నశ్వావ యవములు కోసినట్లు కలదు. 
కనుక మం్యత్రనులుకూడ హింసాబహుళములుకనుక నవియు కేవా పవరు 
చేమోం?' | 

వేదము “నహింస్యాత్చర్వా భూతాని” అని అహింసా వాదియె యున్నది: . 
కనుక యాగములోహీంస  హీంసంగాంబరిగణింపంబడదని పాచీననిద్ధాంతము. ( 
అదికాక “అధ్వర” మని యాగమునకు నొక సప తేటుచుగా మ ప 
(బ్రభూగింపంబడును- చానియర్థమును భామ్యకర, లు oa = హింసలేనిది : 
యని pers 
సు కావున నాకప్పుడు విషమన్ఫుతమయినట్లు హూం ంసయు:. నుపకారము కావ వ ర్చ 
ను. ఒక వ్యకి క్‌ భాధకలిగినను "సంఘమునకు దానివల్ల. 'శ్షేమముగలప్పుడు ఆహీంస' : 
a గ తిమ్మిరిరోగము శరీరమున గలిగినపుడు అన్నితోంజురకలు . 
_ “ వేతురు, . అది నొప్పిని తతాంలమున( గలిగించినను. స్థిమగు ! జస ee : 

, శరీరమునకు? గలిగించుంగాడా 1 వ. స శ arg re 
" లోకక౦టకులవధ పొ తకముకాదని ని ధర్మసూవ ములలో? చెప్పబడినది. కనుక 
నీ పఠుహింస వల్ల లోకమున కేమి. శ్షేమముగలదో? లగేకస్తామార్యనునకు. చెభియని. 





| లశజేమాహా పాయమును వేదము. నని. వేద లక్షణము. ee అ 


చకా 


కొండలు పాశ్చాత్యులు” (_పాచ్యవిమర్శకులుం గూడ పూర్వము. హిమ పళ 
యము ఉత్తర |ధువమునః గలెగినపుడు (వావ్మాణములు రచించినారు బుషులనుచు 
మజేచెట్లు, చేమలు స సస్య్థములు, లేనం దుననపుడు మాంసాహోర మే యలవడి యిట్లు 
కర్శలను విధించి దేవతా (వ్రీతియని కల్పించినారందురు. దీనినివిమర్భింతిము-- 


ఉత్త్సర్మ్యధువమందు (బళయము గలుగవచ్చును. ఆర్యులు వటి యితర తొ 
శేరు అన్నందుకు! (బిమాణము లేదు. వుజియు నా (బాహ్మ .ఆఇములలోనే యాగ 
వస్తువులలో సర్వథాన్యములు పురోడాశమునకుః చెప్పబడినవి. యజిక్వేద పథమ 
సంపుటమందే చదువరులుదూడగలరు. ధా న్యములపిండితో “నే పురోడాశము చేతురు. 
_పళువ్చును గట్టుటకుం బలువిధముల _స్తంభములుగూడం జెప్పుబడెను. చెట్టులేన 
వారో యూప స్తంభ హం దొఅశకను? 


శాక సోమపానముసూచించినట్లు మూంసభత్షణము చేయుచున్న ట్ల వేదమునం 
గనంబడుదాక 'జేవతలకు సమర్పించి హోమము జరివిలేకాని తనను దినుట. 
కుపయోగింప లేదందును. 


: ఇతర కాలములందు మాంఫభక్షణమున్నట్లు స స్త ్రతులందును 'బురాణమా 
లందును గలదు. 'తాద్ధములందును గలదు, - (పత్యేతముగా లోకానుభవమును 
గ లదు. ఆ మాంసమగ్నిలో హోమము చేయుటవల్ల జనించిన ఫోగవ్యాపించి లోక 
'మునశేమి క్షేమమును గూర్చునో పరీశ్నీంచి చూడవలసియున్నది. అదియును ఆమం 
తములతో నట్లు 'చేసిమణేయుం బరీశ్షించ స అతోకి కోపాయబోధకమని 
. వేధ లత్షణమాగ౩ దా | 


: 'దిట్టుంచి 'యింకొకవిధముగాంహాడ వీనర్భింపవచ్చును. విమయవిమర్శమున 
పను చేదలికినిగాను ఇెనుకనుదాహరించిన మర్మత్రములను జూడుడు. _ 


. అ) ఇండోబలభ్య. శ్యాం బకోవ్చలను రాక్షసుడు. డాచినట్లు డాని 
మ శెచ్చినట్లుగోలదు. .. ne త ల ఆట 


౧౭ 


(గ) గుర్తులో “మారుతమసి” నల్లవ(స్త్రముకప్పుకొని మంత్రము జఫించితే 
వర్గము కురియునని ఫలము కలదు. వందుం బళువధ లేను. వర్థిఫలమున్నది. అపుడు. 
వర్ధములేదందురా ? . 


(భు) గాయత్రి యన్నది ఒక ఛందస్సు. దానిశిరస్సు - ఖండించునది _ 
వవటనుమాటయే. దానికి రసము కారుట. దానివల్ల పకువులుపుట్టుట. . ఆపళున్చ 
ఫు మ న Mee లు ee 
నాలంభనము చేయుట చెప్పబడెను. పాపశాని గలుగునని యనంబడెను. మనమను 
కొన్న పశువులుకాక వేదమెద్దానిని బశువులని వర్షించెనొ ! 
కం 


(జ) ఇం[దుండు వృషత్రునిశిరస్సు ేదించి లే గోవులు పుట్టినవట [| వృషతుంజే 
రూపుండో ఆకహాపములే పళువులు కూడను. కడా నవం స 
'జెట్టకల్సి యో అట్టకతి తితోనే యేమో గ 


( చ) సువర్భానుండ నే యసురుడు సూర్యునకు. జీంకటి గలిగించినాండు. 
ఆ చీకటిలో నుండి పశువులు వచ్చినవి. అంశ చీశట్లనే 'యసురులని వరి తత్‌ 
 నీమో! తిలక్‌ పండితు లశ్లై యభ్మిప్రాయ పడినారు. పశువులం'కే ' క ట్లో, వ 
'మీఘాలో "కావలెను. మేఘార్థము వృత అన్న పదమునకు భాహ్యకర్న లు వ్రానియే.. 
యున్నారు. ఆ చీశటిలో నుండి నస్లిగాశ్రా పుట్టినదట! - దీనింబట్టి గుహయన్నపుడు 
మేఘములు, చీకట్లు తాశ్చర్యము చెప్పవచ్చును. p= శబ్దమునకు ఉదక బిందు £ 
వులు, నూర్యకిరణములు అనుఅర్ధము. కలదు. ేవతలనంగా సూర్య కిరణ ములకు అర్హ. 
ము గలదు, ఇవి శామ్యకర లు _్రానిన యర్గములే! ఒకొరాక = చోట నొకొగ.. 
: 'కంటిగ వ్రాసినారు... ఆయర్టమే సర్వత్రా చెప్పితే పశునధ వేద. తాత్పర్యము. 
_ శాకపోవునేమో యనియు నొక విధమైన విమర్శము. ఈ మతీమున మాంస భక్షణ మ 
క. ము మానవులకు సహాజము కాదు. దంతము. లిచ్చిన చేవు జు శాశాహారమే. విధిం | 
ప 'చినాడు.. పక్షులకు జక్క-లిచ్చినట్లు జెక్క లివ్వలేదు | కనుక మాన వుల నాకాళ గమ 
. నకు. సవాజము' కాదు. - పులులకు, 'సింహాదులకును గోరలు, గోళ్లు ఇచ్చినట్లు. మా 
నవలకు కేవ్రజ్యుతేకు ॥ గనుక. మాంసాహారము. ఫభ్యూవవ్రులకక్ల _సవాజముశాదు: . 


పుల 


చేశ-కాల వ్యవస్థ ననుసరించి మాంసాహారము వచ్చి యుండును, సవాజము'కాని మాం 
సాహోరము చేవుడిచ్చిన వేదము విధింపదు అని అను చున్నారు. 


చివర సంపుటములో మాయభి(పాయము స్పష్ట్‌కరింతుము. వేదశెలి 
మూతము చెప్పవలసిన దానికి మాజురూపిచ్చి చెప్పునన్నది మామతము. 


ఇక అఆలభేత = చంపవలెను అని సర్వ(తా భావ్యములలో నర్థము 
కలదు. లభభాతునవునకు లాభముకూడ నర్థము కలదు, 


“వాయవ్యం శ్వేతమాలభేతపశు'కామళ”” (౨అష్ట్ర ౧వపా ౧అనువా) 
అన్న భావ్యమున విద్యారణ్యులవానే ఆలభేత=స్పృళేత్‌ (=ముట్టుకొనవలెను.). 
అని స్పర్శార్థము (నాసినారు. కనుక అర్హములుకూడ సండర్భమునుబట్ట చెప్పు 
టకు వీలుబడును. 


అయితే పశువులను జంపుపకశ్షీమున భతక్షణమునకుంగాక యిం కేమిలాభ 
మందురేమోా ! 


ఆమాంసము భూమి సె వేసిే సస్యములకు ఎరువగునేమా ! ఆరసమును 
సూర్యకిరణములు (=దేవతలు) భుజించితే లోక శ్నేమముండునేమో ? అట్లనుటకుం 
[బమాణము, 


షో cc బాల్య ళం ల € వ 

౨అష్ట ౧(ప్రపాఠ సువర్భానురాసురః అన్న మంత్రములో “త రల వ్‌ 

పృధివ్యాసీత్‌ = క అజాతాబివధయః “అజాయసాపధయఃో __ అనువోట 

పళుమాంసెహోమమువల్ల భూమి విస్తరించి  యూవధులు పుట్రనవన్నందున 
నంశేవి.శకి, ఫూర్వబువులు కని'పెట్టినారోయనవలయును. 


ఇదికాక మనము వార్తాషతములవల్ల నిపుడు ఈసామ(గితో నింతస్థలమున 
కింతవర్షము కురిప్పించవచ్చును. అట్లుకురిపించినారు అని రసాయసశా(స్త్రుపరీక్షకులు 
పరీశ్నీంచుచున్నట్లు వినుచున్నాము. 


లగా 


కనుక మం్యతసహితమయిన యూతం(త్రసంపుటి కాఫలముండవచ్చును" 
బుష లేనిర్మించినవి కానిండు; మోసము చేయుట కవసరమువారి శిమిగలిగినది? మాంస 
ములలో ఫలా నామాం సములుతినవచ్చును. ఫలానావితినరాదు. అని ధర్మశా(స్ర్రము 
లలో నిరాఘాటముగా బుషులే |వాసియున్నారుకదా ! 


విమర్శాంతమును గలదు, పురువనూక్కమున్కు మంతపుష్పమును వైదిక 
వముతమునంజూల తీటుచుగానుదరును గృవావతాదులలో వాడుదురు. అపురుషసూక్త 
eC తుల (3 
మున దేవాయజ్ఞ మతన్వత వసనోఅస్యా సిదాజ్యం (గ్‌ష శ్రతద్మా శరద్ధవిః సప్తాస్యా 
సన్సరిధయః _ (తిస్పప్టసమిథః కృతః చేవాయద్యజ్ఞ ౦ తన్వానా అబథ్నన్పురుషం 
పశుం అ ౦ బర్తి స పాత్యున్‌ పురుషం జాతమ్మ గతః తేనదే వాఅయజన, 
సాధ్యాబువ యశ్చ యే తస్మా ద్యజ్ఞాత్సర్వవాుతః ప పళూగ్‌ం సాగ్‌ంశ్చే 
వాయవ్యాన్‌ ఆర ణ్య్ధనామ్యూం శ్చయే. = దేవతలు యజ్హము చేసిరి. వసన్నరు 
౧ జ లాట్‌ ని 
'వేనేయి, గీవ్మర్తువే హోవుమునకు సమిథలు(=పుల్లలు) శ రదృతు వే వావిస్సు. (అని 
_ c 
గా చరుపురోడాశాది) --- --- తీంయజ్ఞం  (ప్రావృషాాప్రోత్యన్‌ = వర్షర్తు వుతో 
దడిపీరి. ” (అధర్వ వేదమున) “బహి౯పషి” అన్నపాఠము లేదు. “(పావృషపూ” 
యన్న పాఠమున్నది, అడే సందర్భళుద్ధిగానున్నది.  తమయెదుటయుట్టిన (విరాట్‌) 
పురుషుని (పశువుగాంజేని నీళ్ళతో యజ్ఞ పళువునుదడిపినట్లు తడిపిరని తా) ఇట్లు 
నరమేధమును. దానితో నే దేవతలు, సాధ్యులు, బుషులు యజ్ఞ ము చేసిరి. అనిచెప్పుచు 
పశూగ్‌ నాగ్‌ ౦శ్చ(కేవాయవ్యా నారణ్యా్వా )మాష్టింళ [ఏయే ఇవాయవ్యములు అరణ్య 
కములు, (గామ్యములగు పథువ్రలను జేసిరి. అని దానియర్థము. 


ఈ యజ్ఞ ముపఫూ ర్రియయిన తర్వాత నందలి పృవదాజ్యము ( =మిగిలిన నేయి) 
తోయళునులను జేసిరన్నందునల్ల నీయాగము కాలమునకు. బశునులు లేవు. ఇట్టి 
యాగమే బుషులు చేసినారు అన్నప్పుడు మాంసమేది? పుల్లలేవి? నేయియేది? అట్టి 
భావనా యజ్ఞమును "వేద ముచేశించి యున్న'దేమో యననచ్చును. ;మణియు బళు 
తం[త్రమున కల్ప సూతాదులలో ఆరణ్యకములు (గామ్యుములు నని పళువులను 
యాగమునకు రెందు తెగలనియే యుడాహారించిరి. 


౨౦ 


౨అఫ్టృ ర్యపపా ౬అనువా ౨పనస భామ్యము చూడండి. యజుర్వేదభావ్యి 
ములో- వాయవ్యములన్న పశువుల చేలశాప్ప లేదో ! వేద తొత్పర్యము ఇటీవల 
(శౌత స్మూత్రేములు (వానీన వారికి చెలియలేదేమో! పూర్వబుము లెరింగి యట్లు 
చేసిశేమో? అనవచ్చును. వాయువులో గూడం గొన్ని జీవజంతున్రలు కలవు, 
వాటివల్ల చేకోప డవము గలిగి నట్టు మళూచికము మొదలగు వ్యాధు లంకురించి 
నట్లు ఆశా,/స్త్ర వేత్తలు చెప్పుచున్నారు ఏాపారాముము ధూమము వల్ల నేజంతువులు 
వాయువులోనిని నశించునో మానవ సామాన్యమునకు. చెలియదుగాన దానికే వే 
దము సోమము లుపదేశించె ననవచ్చును. కొన్ని గోగముల యుపళమనము కొన్ని 
పొగల నల్ల జేయుట కలదు. వేపాకు, గుగ్గిలము ముళూచఛిక వ్యాధికి: బొగ వేతురు 


కదా! 


ఇంతేకాదు. “పార్యా పీట్టంత మేఘముపదూళ్లకు _ వర్షించు” నన్న సామెత 
కలదు, మేఘమును బక్షీ కుప మానించను. వేదమున. జెప్పిన పశున్రలు మేఘము లే 
యేమో మాటు గూపుతో వర్థింప( బడిన వనరాదా? పీల్లలాటలలో మేఘాల ననేక 
జంతువుల “రూపమున వర్ణించుట లో కానుభవము. ఆ మేఘములకు వాయువు లే 
కోతికత్తులు, ఇం్టదుడు యూగకర. గుహలోని గోవులు మేఘములోని జలబిందు 
వులు, గుహ మేఘము. అను తాత్పర్యమే నిజమేమో! నిఘంటులో యూసుూ-ండి 
యర ముకాడ (వాసిసాడు, 


భాష పాచీనము, భావ్యకర్శలు నవీనులు. మనమేమనణగలము? అందటికిని 


యాస్కుడు (వాసిన నిర్వ క్షమే శ్ల రణము. అది తెనిగించినత ర్వాత సం౦దటును 
ఏమర్వింపవచూను. ఇఫ త్ర S ర న 
ర్భింపవచ్చును. ఇపుడు తత్త ప్రమిదమిద్ధమని నిర్ణయించుట దుర్థటము 


ఇకనొకవిషయము విమర్శించి యుపోద్ధాతము ముగింతును. వేదము తెని 
గించి' అచ్చు'వేయించి సర్వసులభము చేయుటవల్ల ప్రీలు ళూదులుంగూడం. జదువు 
దురుకేదా !' వారకి. వేదాధికారము చేసకదా ! యని కొందకు (పక్నీంచిరి. అందు 


లో ళూద్రులువింళే చెవిలో సీసము మరిగించి* పోయుమని , శిక్షకూడ విధించి 


అందుకు నాస చమూధాన ము: 


వింకే సీసము పోయమన్నారుగాని చదివికే పోయుమనలేదందు ను. అదికాక 
వేదములో వారుచదువుటకూడదని యొక్కవాక్యముతీసీ యెవరయిన చూపి తేనావా 
దము మార్చుకొందును. పొరుపేయ్మగంధముల (వాతలు దేశ కాలముల ననుసరించి 
యుండును. నమశ్శివాయ నమో నారాయణ అను మంతౌలు వేదములోనివే, 
భివమజాణార్యులు, రామానుజమ తాచార్యులు పంచములకుం గూడ నుపచేతింప 
వచ్చునని వారు జపించవచ్చునని యిదివర శెన్ని శ తొబ్బములనుండియో సిద్దాంతీకరించి 
చయుచునేయున్నారు. కావున బెనిగి3 -చినచేనుగాని, (పకటించిన వినయో శ్ర మము 
వారుగాని తప్పుచేయ లేదు. 


కాక అంలధలోకమున మాసేవ విధివిపా తము గూడనందుసు. ఏమన:-- 


పురాకల్ప్చేతునారీణాం వూంజీబంధనమివ్యు లే! అధ్యాపనంచ వేదా నాంసావి శ్రీ 
వచనంతభా॥ యని మాథవీయవుం డే శా₹ తపవచనమున్నది. గోభిలగ్య వాషముక 
దుహితామేసండితాజాయేత ఇత్యాదిగా (స్ర్రీయుపనయనవిధియున్నది. ఆశ్వేలాయ 
నగృవహ్యాసూ(త్రమున స్నాతిక సంసారమున చందన చేసనమునందు త్ర్రులచండక 
సంస్కారము వేరుగానిహాపించినాడు. ఉపనయనమే లేకుంశకుస్నాతేక మెందుకు! 
ఇదంతయునా పకటించిన “వివావాతత్వ్ట” మను[గంథమున విపులముగా జర్చింతిని, 
ఇచట ఆవిమర్శకుం దావ్రలేదు. 


ఇంకళూ(దుల విషయము. '--- 


ధర్మశా(స్ర్రుములలో ళూదులకుపనయనము చెప్పనిమాట నిజమే. ళూద 
శోబ్లమునకు శోకముకలవాండు అనిలింగాభట్టీయము వ్యుక్స త్తి (వాసియున్నది. చానిం 
బటి యిపుడెవరు ళూదులో (బాజులు నిరారించ నరులు. కాలానుసారము 
లు ణు 4 వా 
ధర్మ శా(న్ర్రములున్న వంటినిగచా |! నళూ[దాయమతిం సద్యా చని జ్ఞానముశూూ(దున 
కుపదేశింపవద్దని కొన్ని (గంధ ములుగలవు నమస్కా-రేణ మం|తేణ పంచయజ్ఞాన్న హో 
యేక్తనియాజ్ఞ వల్క్య్య్యూండు- ఛూ దులు నమున్మార మంత్రేముతో బరిచతూ ములు 


౨9 


తప్పకచేయ వలెనన్నాండు. పంచయజ్తాలం కే- పాఠము- “హూమము- అతిధిపూజ 
పి తాదితేర్బణము- బలిహరణము, అనా వైశ్వదేవము. ఇవి పరస్పర విరుద్ధములు' 
ఒకప్పుడు ధర్మములయిన నింకొక స్వుడధర్శములని పురాణములు చూచి తే తెలియును" 


దిదిటుంచు(డు- వేదము పఠించుటకుపనయనమవసరము, ఉపనీతుండు శిఖా 
య 
యజ్ఞో 'ప ఏశ్రములతో: బఠింపవతెనని వేదమందుంగలదు అదిలేనివాండు పింపరా 
దని తాత్పర్యము అందువచ్చును. 


గుణకర ృలనుబట్టి జూతినిర్ల యమా? జన్మమునుబట్టి జాలీనిర్రయమా? నికర 
చి నతర్వాతక దా ఏరుళూదులు ఏరుద్విజులు ఇని నిర్ణయమగును ! ఆనిర్ల యమునకీది 
తావుగాదు. ఇదంతయు నియమపూర్వకముగా 'వేదము పఠించు విషయమునంజర్చం 
తెనిగించినమాకు దీనితోంబని లేదు. అర్థజ్ఞానమున కందటు నధికారు లే. 


శీ ంకరులవారుు, (శ/రామానుజుల వారునుగూడదమసూత్రభౌమ్యములందు 
“అను ళూ తాధకరణము” లో వేదాధికారములేనీ వారికింగూడ ఉపనిషదర్గ 
మును వేదము తెలిసిన యధికారులుపచేశింపవచ్చునన్నారు. కావున మావిధిమేము 
నెర వేర్చితిమి. “ (శావయేచ్చతురోవర్హాన్‌ ” అన్నవచనము నుదాహరించి ఇతిహోన 
పూరణములదాగ్టరా శూ దాదుల కధికారమున్నదని వారు (వ్రాసినందున సంస్కృత 
[(గంధములకే యధికారము భూ దులకుంగలప్పుడు మాయాం[థ్రవేదమున కధికార 
ముండకపోదు. కనుక పాఠకమహాశయులు _నిస్ఫంచేవాముగాం జదువంగోరు 
చున్నాము, 


సర్వవిధేయు(డు, 
బం | మల్ల య్య శాస్త్రీ, 
నరసన్న పేట - సఫౌభాగ్యకుటీరము 


(పొఠేగంజాం జిలా, 
య 


(పకాళ కుల తొలిపలుకు. 


—* 0) *— 


౧౯౧౪ లో బొంబాయిలో బుగ్వేగమును ఆంగ్గములోనికిని, మహారాష్ట్ర 
ములోనికిని 'భాపోంతరీకరించి [పకటించుచుండిరి గుంటూరులో నూతనోద్యమ 
ములకు (పో త్సాహక రుడుగానుండిన ససయుతే ఉన్నవ బక్షీ ఉనారాయణగారు మొద 
లగుస్నేహితులము వేదముల నాల్లింటిని ఆం| ధభాషలోనికి అనువదింపవలెనని తీలం 
చితిమి. కాని అప్పుడే ఐరోపా మహాసంగామము (పారంభమగుట చేతను, బత్లారి 
లోని (పముఖులుకొందరు ఆం(ధానువాదము ఆరంభించిరని "తెలియుట చేతను, మేము 
విరమించితిమి. బళ్లొరి వారిపని కొంతవరకుజరిగి ఆగిపోయును. యుద మున్రాలు 
గండ్లు సాగెను, అదిముగిసినపీదప దీనినిసాగింప మరలసంకల్పము కలిగను. గుం 
టూరునుండి భావపురికి (బాపట్ల) పోవు న్యాయస్థానముతో పోయి అచట యీశార్య 
మును నిర్వహింపవచ్చునని ఆశకలిగాను. ఆసమయముననే పూజసీయులగు 
మహాత్నాగాంధీగారు మోహన వేణుగానము పూరించి దేశీయ మహాజన సభతో 
పాటు భారతజాతినంతను స్వాతంత్య సమరరంగమున శకాకర్షి ంచెను. అంతటితో 
రెండవసంకల్పము పీగిపోయెను, అసహాయాగ్యమతీవ? | పచారముసాగుచుండగ నే 
(బ్రాహ్మణ ((బాహ్మణేతర అసమానత్వమును తొలగించుటకు వేదవేదాంగములను 
ఆం ధీకరించి అంధుల కెల్లరకు వాస గత మొనర్చుట భావ్యమని _తెలుపుచుంటిమి. 
కాని ఆసమయమున సహాయమొనర్పుటకు పూనిన ఒకానొక స్నేహితుని పవ్మిలేసం 
కల్పము దుర దృష్ట్రవళ మున కొనసాగదయ్యె. సాయ మొనర్వు మనిన  మరియొకరు 
అకాలమృత్యువాతబడిరి. స్వాతం తో్యోద్యమము నిమ్మోన్నతీస్థాయిలలో నడుచు 
చుండెను. ఇంతలో వినయ్మాశ్రోమమును (శ్రీముఖ సం1 మార్లశిర బహుళ సప్తమి 
స్థిరవారమున (౨౩-_౧౨--౩౩) మహాత్ములు (ప్రారంభించిరి. ఆంధ వేదానువాదము 
ఆశ్ర మోచదేశములలో నొకటిమై వరలుచుండెను. సత్యా(గవా సిద్దాంతములోనిసర్వ 
ధర్మ సమానత్వమను సుఖ్యసూ త్రీమునకు సర్వమత (గంధములను సమానభ క్రి 
గారవములతోస్వ్టభావలో సమకూర్చి, సమనయమొనర్చి సదాచరణతో 


దర 
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పవ ర్తిల్ల చేయుట పరమకరవ్యముగా (పత్యక్షమయ్యెను, తదుదేశ్యముతీ ఆర్య, 
బౌద్ధ, వ్‌ స్తవ, మహమ్మదీయ మతోచ్ద)ింభముల నాం[ధికరించుటకు పూబితిమి, 
జారుతృష్ట కన్‌ ఫ్య్యూమీయన్‌ (ప్రవక్తల (పబోధ (గంధములనుగాడ ఆం ధ్రీకరింప 
దలచితిబు. పశుధర్శమునుండి దైవధర్శమునకు పరిణామమందుచున్న మానవకోటి 
నుద్ధరి ప యుగయుగాంతరముల పరమేశ్వరుడు |పసాదించిన మహో పబోధ ములను 
సర్వజనసులభముగా లభింపజేయుట, విశషసందేశమని రూఢియయ్యెను 


మతములలోని కెల్ల ఆది ఆర్యమతము. ఆర్యధర మునకు "వేదము నరూలము'” 
వేదములు పడంగములతోసహో[ పకటిం నుట జ్ఞనవిజ్ఞానము లకు సాధనమార్లము. 
“౯ఆం(ధావని మోదమున్‌ బొరయ” ఆంద్ర వాజ్మయము పరిపూర్ణ తనొంద, ఆం(థుల 
జ్ఞాన వై రాగ్యములు సర్వతోముఖ వ్యాపి పొంద, లోకోద్భనమునకు కారణభూతు 
,డెన పరవే-శశ్వారునుండి వెలువడిన బంుగ్యజుస్పామాధర్వ వేదంబుల తదంగ సమెతీం 
బుగా సుబోధకమగు శెలిలో యనుదించి ఆంధ వేదంబులు” గా ఆం[ధలోకంబునకు 
లభింప జేయుట పరమకర నము. ఇట్లు మనోవీధిలో తాండవమాడుచున్న భావపరం 
పరలకు కాలపరిణామముబట్టి కార్యహమాపమొందుకాలము సంఘటిల్లెను. ఒకానొక 
స్నేహితుని వార్ధత్తేము అవలంబనమయ్యెను. _ చిరకాలస్నేహితులును సంపన్న 
గృవాస్థులును, అగు (శ్రీయుత ఆలపాటి దేవయ్యగారు యజు ర్వేదశాఖలలో నొక 
దానికి పూనుకొని తన కుమారుడు వెకటకృస్టయ్యగారిద్వానా ౨౩-౧౨-౩౭ 
తేదిన జరుపబడిన వార్షి కోత్సవమపుడు చదివించిన ధనము కార్యోప[కనుణకు 
త్రో డజను. తొతలనాటినుండి మాకుటుంబమునకు పోషకులుగానున్న శ్రీరాచూరు 
జవిాందారగు (న్రీరాజామాణిక్యారావు వెంకటహయ్మగీవరావు బహదూరుగారు 
గత్‌ ముకోో-టీివకాదళి నాడు తేమతల్లి (శ్రీరాజూ రాజల శ్రన్టాయవ్య శ్రి బహాదూరుగారి 
జ్ఞాపకార్థమై శుక్ల యజుర్వేదమునకై_ యిచ్చిన సనదు మరింత ప్రోత్సావామొన'చ్చెను. 
ఆశ్రమ రాజపోవకులు (శ్రీయుత మద్ది వెంకటరంగయ్యగారు నామవేదమును భరించ 
సమకట్టుట సంతోష పదమయ్యాను. బాల్య సే హీతుడు (శ్రీయుత మం తెన సుబ్బరాజు 
గారం తనతం డ్రిజ్ఞాప కార్థమై బు్వేదభెరమును వహించి కార్యలోపమురాకుండ 


౨ 


రక్షీ ౨2. అధర్వ వేదము నకుపూనుకొననున్న ఒకానొక శ్నేహితు?కృవీ. ఈకార్యసమా 
పీకి తోడ్చడనున్నది. అనాదిగా ఈ వేదమం[తములను పండితవ రేణ్యులు భద్రపరచి 
యున్నారు. అందుని'ాఢవ్నులె న భాచపరంపరలు పండితపామరుల కై సులభ ముగా 
బోధపడునట్లు మధురమైన శె లిలో 'తేలికయెనపదములగూళ్చి aes 
జరుగుచున్నది. 'వేదవిమర్శకుల భావములును, (పకాశకుల స్వంతభావములును 
ద్రస్యేక సంపుటములో తెలుపబడును, కరుణామయుని. అపారమైన అను[గహము 
చేతనే సనాతనులైన పండితులు యాఅనువావదమునకు పూనుకొనిరి. బుగ్వేదమును 

స్కుపసిద్దసంసకృ తాంధ్రపండితులును, సంస్కర లును, పురాణవాచస్పతి  బిగు 
దాంకితులు నగు (బన్నా క్రీ) బంకుపల లై మలయ్యశాసి గారు ఆం ధీకరించియున్నారు 
సామ షు అధర్వ వేదములను వారే అనువదింతురు. హ్యోకరణకిరోవుణి ట్రవ్మాశ్రీ 
రామవరపు కృస్థమరార్తిశా'సి సిగారు కృష్ణ యజ ర్వేదమనువదించిరి. కుకోయజు కేన 
మునుగూడ అనువదింతురు. యజు ర్వేదమునందలి మంత భాగము: కు ఆవు 
ాశ్రమ ము దణాలయమువారు అచ్చొతి, న గీర్వాణమరాల గంధముల ననుసరించి 
స్వరము వర్పాటు చేసితిమి. శెలుగులిపి లో En కన్న. యజ 


మంత్రములకు (క) ౦ యిట్లు (పెన శెంకునిలువుగీట్లుకల స్వరములు కన్చించుచున్నవి. 
ఈ సంస్కృత గంధములందవి వి లేకుందుటచే క -వేయమానితిమి. అంతమా్యత్రమున స్వర 
స్ట్వాలితృములని యపోవా పడుకుందురుగాకయని మనవి 


ఆంధ వీద్యపకటనకు, అనివార్యమునై సచోటతేప్ప స్వబేశీవస్తువులనే. వాడు 
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[కృష్ణ సయ జు శ్వేదము.].. 


పిథమాష్ట కము. మా ( పిథమానువాకము. 
న ye STs; 


మూలము, థల ఉిత్వోనేశ్వా 2 వాయవణస్థోపాయవగన్థ కి చేనోమేసవిశా. 
పర్పయకు శ్చ కమాయ కరణ అవ్యోయన్య ముఘ్ని యాజేవల్లాగ 
మూర్చ స్వతీః పయ్‌న్వతీః ప పిజా రనమీవా అయక్ష సామా స్తే శన కళ త 
peel ఫో వద్భిన్యచే హేత్రః ల ర ధు)వా మ గాకా 
స్యాతబహీీణః ర్యడీమానస్య ప పళూన్‌ పాహి! 


దండాన్గయము. ౧ (ఉమోనుగకొమ్మా. 1) అన్నముకొజకు, బలమునకుం. గారణ 
మగు రోసముకొటకును, నిన్ను నఅకుచున్నాను. ౨ (ఓదూడలాశా ! మిరు "లేత 
గడ్డనిం దినుటకై మోతల్లుల సమిపమునుండీ తొలగి స్వేచ్చగా. నరణ్యమునకు) 
వళ్ళునారలై యుండుడు, "(మణిల. సాయంకాలమున్ల_ యజమానుని గృహమునకు) 
వచ్చినవార లై యుండుడు, 9 (ఓయావులారా ) ఛ్రరకుండు, నన్తర్యామియు నగు 
నీశ్వురుండు మిక్కిలి యోగ్యమగు.. నింద్ర)దధి.. “రూపమైన కర్మకొటికు.. మిమ్ము 
(నరణ్యమునందు తృణాదికమునుం దినుట్లక్రే ల) "బ్రేరణ చేయుగాక. ఓగో వులారా. | 
దే వేంద్తు నికి, దధికమాపమగు. భాగమును. (అధికముగ న డ్జిని.  దినుటవే టనే వృష్థండేయుడు. 





బల న. రసముకలిగినట్టియు, నధిక మైన పాలుక లిగినట్టియు, బహాుసం తానము 
కలిగినట్టియుం గి)మి (పునుగు అని ఆ||) దోనరహితములై నట్టియు, నితరరోగము . 
లేనట్టి మిమ్ము దొంగవాడపహారించుటకు సమర్హుండు "కాక పోవ గాక. రుదుండను 
(కూరేవుని యాయుధము మిమ్ము ప ఈ (ఓయావులారా !) ఈగోస్వామి 
యగు యజమానునియందు స్థిర బుద్ధిక లవారలై యుండుడు. (సంతాన నపరంపరచే) 
ననేకులునై యుండుడు. ౫ “టమోదుగకొమ్మా ! నీవ) యజమానునియొక (-- 
గోవులను రశ్షీంచుము; 


అ ను నాకము. ౨, 


న [| tel | 
9 ౧ యజ్ఞ స్తా. (పత్యుష్ట్రగ్‌ ౦ రతః (పత్యుష్టా అరాతీయః 


ప 3 Se మణాబ రి న్లిరచ్భమనునాకృతా పరక ఆవవా స 


— 


కవయః ప్రంస్తీజేవేళ్యోజష్టమినా ఇ బరి న్రైరాసదే ర 'జేవానాం పరిషూత 
నుసివర్ణ ప వృద్ధనుసి A. చేవబరి రి ర ర్యా శ్వాఒన్వక్యాతిర్య క్ప్వ్‌తే రాఛ్యాస | 
స జ మాళ్చేక్తాశే కంకర ౭ చేవబ రిః శతవల్శం నిరోహ. 


. ల సహా స్నాస్రవల్మాః॥ 
" . గ a యక ముమొకా ప్రక్కయముశా | fr సీ్రు ఈ యజ అ మునకు భవత్‌” | 
అను (ధనరూప) సాధనమగుచున్నావు.. (చట. ధనమునకు. “ఫఘేవత్‌” అని 
సు 2 కోయుటకు. సాధనమగు న యాయుధమున దాగిన. రాక్షస సస్వారూపము, 
ఈ ' యాయుధమునదాగిన శత్రువులు. సశించుదురుగాక, త. (వీకారణమువలన) 
నా . ాచీనులు విచ్వాంసులునగు . కర్మిష్ణులు. 'తూర్పుదికు-నుండి “బు ఏరి న్రీస్సును 


[అ౧.ప౧. కృష్ణయజాుక్వేదము. అను౧.పం ౨] కి 


దీసికొనినచ్చుచున్నారో ! (ఆ హేతువుచ్చే విద్యారూపమైనదియుం (బజాపతిరూపు 
డగు మనువుచేం జేయంబడినదియు, నశ్వముచేం దినబడిన యన్నమే స్వరూపముగా 
గల సథ చే మిక్కి-లి తీక్షముగాం చేయంబడినదియు నగు నీ గుజ్రముమొక[- (పక్క; 
యెముక బర్హిస్సునుం బొందుట్నకె వెళ్లెను. (హవిస్సును భశ్రీంచు). 'దేవతలకాణుకు 
(బియమగు బర్హిస్సు నీ వేదికయందుం (అరుగు) చపలయును.. ఈ (ఓ దర్భసమా 
దాయమా 1! నీన్ర) చేవతలనిమి త్తమై (గహించంబడిన డానవగుచున్నావు, (మరల 
వర్షముచే నృద్ధినొందిన దాసవగుచున్నావు. ౫ (దే.తలకొరకగు నో డర్భరాజా !). 
స వస. రెండువిధ ములగునట్లుగా హిం సించను. (వాస్వము లె లేన ఖండములు 

గాను హింసించను. నీ సంబంధియగు మరల వరులచున్ధానమును, నష్టముకానట్టుగా 
సంపాదించగలను ౬ (ఓ దర్భరాజా !) నీకు చేదకు(డ నెనను “మంతీ సామర్థ్య 
ముచ్చే హింసించువాడనగుట లేకు. (హింసాదోషము నాకుంగలుగదని తొత్ప 
రము) ౭ (దేవ తలకొరకగు నో దర్భరాజూ ! నీవు) అనేక కొమ్ములు కలచానవ్రుణా 
మొలవవలయును, ౮ (సంతానసరంపరచ్చే మేమనేక శాఖలు కలవారము కాగ లము 
(ఇచ్చట *వివయగ్‌ ౦రు హేమ” అను పదములు ౨వ పనసనుండీ యూజనచేసి 
యర్థము (నాయంబడినవి. ముందుకూడ నిశ్తే యర్థానుసారముగ ను త్తరప పనసలనుండి 
సు పూర్వపు పనసల చివర వాక్యములలో సన్వయించి యర్థము 
(వాయంబడుచుండును.) 


సంవాళత్తు ం 
కి ౧ వియగ్‌ ంరుశే హేమ ౨ వృథివ్య్యసంపృచ౫పాహి. 3 సుసంభృతాత్వాసంభి 
రామ్యది త్యెరాన్నాజనీ. ల డ్రా క్యాసంనవానం వ! పూహాకే క్రి 


గభ్నాతు డై నలేమా౭కా ౭ ది్ట్రన్యక్వా వాహుభ్యాముద్యన్ళే 


౮ బృవాస్సే ర్నూధ్నావారా ? ౯ మ్యుర్వంతరి మమన్విహి : . 'చేవంగనమేసి! 


ర (అ౧ (ప ౧. ఆం(ధ వేదములు. అనుక పం 9] 


౧ (కృణకాఘైదులకు నాధారమగునో |ద్రవ్యవిశేషమా ! నీను) భూమి 
యొక్క సంపర్క-మువలన (నీదర్భను) రక్షీంచుము. ౨ (ఓతా)డా ! నీవు భూమికి) 
'మొలనూలునక ర్ల మగు (తౌడు వగుచున్నాను. (ఒదర్భసముడాయనూ 1 నిన్ను 
బాగుగా సం(గహించుటకు యాగ్టమెన |తొటిచే బంధించుచున్నాను. 3 మేఖలా 
రూపబంధనము సమృద్ధికాజుకగుచున్నది. (అనగా, నిం్టదునిభార్వ పూర్వ బన్నరకరిదు 
శత్మకతువుల ననుస్టించిన తనభర్త రచే. నాయా[కతువులందు యో కము ( (తాట్సిచే 
బంధించంబడుటచే.. దానిప్పుడు ఇంద9పత్ని మైనది; కనుక నీబంధనమువలన యజనూ 
నుని భార్య. (4 _రేరజన్మమునందు. ఇ్రంద్రునిభార్య కాగలదని ' ఛావము ) of (సమ 
కడార్చంబడిన "యో తాడా 1) పోహకుండగు సూర్యుడు నీకు ముడివేయుంగాక, 
౫ (ఓదర్భా |) సీకు నిర్భంధ కమగు తాక కుం చాలకాలముండదుగాక.. se 
నహింసా ఫలము. కలుగునని తా ౬ (టదర్శ్భా ! ) ఇంద వత్త తము. నీంద్రియమా 
సామర్థ్యమునిమి త్ర త్త నిన్ను 'చాహావులచే నెత్తుచున్నాను. ౭ (ఓదర్భా | Pees 
pa (నిన్ను) శిరస్సున మోయుచున్నాను. ౮. (ఓదర్భా 1) విశాలమగు నంతరిశ్షము 
(వెళ్ళుట కనుకూలమెనది. కానన) నీన్చు వెళ్ళుము. నా (ఒదర్భా ! శ్‌వ్రు ఇన రను 
బొందినదాన వగచున్నావు. 


అ ను వా కః నమూ. 3. 
జ అ కష్టం? కైజ్యాతు కర్ణ క యజ్యామే 3 'మార్రత్యోనో భరో ఒనీ 
టమ. జ్యాకస వృష్యోని విశ్వరూ అనితుమేణధామ్నా. 'వృగంవన్వమామ్యా 


క క్వహానాం భా శ్రతభోరం ఇ వసూనాం. క్రేమన్‌. 'శవాగ్రుభారగం 





ళ్‌ హతః 'సోతోవు నుత పహ కోశ. ' శసోయస్వాహాద్యా 


[అ౧. (పం. కృవయజు ర్వేదము. అను 3. సం ౫! 
వాపృధిపీభ్యాగ్‌ 0౫ స సావిశ్వవచాః నావిక్వకర్శా చు సంస 
చ్వధ్వ వృుతావరీ రోలు ణీర్షధుము త్తమా మన్దా) ధవస్యనాగయ 
ర సోమేన త్వా౭2కనచ్చీద్దా9య థగ స విష్టోహన్యగ్‌ం రకస 


అన॥ వెనుకటి యనువాక ద్వయముచే నమావాస్న్సనాటి పగటియందు 
చేయదగిన విధానము చెప్పబడినది. ఈ యనువాషమున నార్మాతియంభా కోయ 
దగిన దోవానము (పాలుఫితుకుట) విధించంబడుచున్న ది. 


౧ (ఓ పాత్రలారా ! మీరు) దేవయాగ స్వకమాపమగు _దెవికకర్శకారకుం 
పంకం కరకు ౨ (ఓ పాలకడవా!) వాయునునకు స్థానమిచ్చుటచే (బకా 
శకము "నేయంతరిక్షముకలదో |! (నీవా) యంతరితు. స్వసాపమగు చున్నాను. 
(మజియు) ద్యులోకన్వరాసమగుచున్నావు. పృథిఏిలోక స్వరూపమగుచున్నావు. అధి 
కములైన పాలనుధరిం చునట్టి గొప్పసామర్థ్యము వేం (బపంచమునకాధారమగు వర్షరూ 
పమగుచున్నావు (కావున) దృఢముగానుండుము. భగ్నముకావలదు. 3 (ఓ శాఖా 
పవిత్రమా !) దోహనప్మాతయందుంచంబడిన నీవు అనేకధారలు కలవియు, ((వాణము 
నిలుచుటకాధారములు, నగు పాలబిందువులకు శోధకవుగుచున్నావు. (మూడు 
దర్భల నాకచోంగలిపి ముడి వేయని పవ్మిత్రమునకు శాఖాపవ్నిత్రమన: పేరు.) ర అల్ప 
మైనదియు, (బొఢమైనదియు నగు బిందువు నాకమనువేరుగల (స్వర్షవాసియగ) 
గొప్పయగ్నికొరకు హుతమగుంగాక. (ఆవిధముగనే) ద్యానాభూములకొఆఅకు 
గూడ సాష్టవాకృతమగుయగాక. (అగ్నియందు వావిస్సునుంచుటమా తము సాత 
మనియు, దేవతను ద్లేశించి త్యాగమును తెలుపు స్వాహాళబము నుచ్చరించుచు నగ్ని 
యందు హావిస్పునుంచుట స్వాహాకృతమనియు భేదము.) ౫ ఆ యావు సమస్త 
మగు నాయుస్సుకలది. ఆ యాను జగత్తునందు వ్యాప్తికలది. ఆ యాను నిఖల 
కోర్మలుకలది. (పృథివ్యంతరిక్షద్యులో కాభిమాన చేవతలు వరుసగా నీ చెప్పబడిన 
గుణములు కలిగియుండుటచే గోవులు ఈ చేవతారూపముగ సోత్రము చేయబడినవి.) 

(ఓ యుదకములారా ! ) శుభముచేయు సామర్ధముకలిగినట్టియు  నలలు 


ఇ i (ప ౧. ఆంధ్ర వేదములు, అను ఈ. పంగా]. 


కలిగెనట్టియు మాధుర్యముకలిగినట్టియు, సంతోపకారణము లై నట్టి మారు “సా 
న్నాయ్య” వును ధనముయొక్క. లాభముకొటుకు దోవానపా| త్రయందలి పాలతో? 
గలిసికొనుడు, (హోమమున కోర్తమయిన పాలు - లేక - పెరుగు - రూపమైన నావి 
_స్పునకు- సాన్నాయ్యమని వేరు ౭ (ఓ శీరమా !) (పాలు) "పెరుగు. అను సోమము 
తోనిన్నుం దోడుపెట్టుచున్నాను. ఈ తోడుపెట్టుటచే సిద్దమగు పెరుగు, ఇందుని. 
కొజుకు హోమము చేయంబడును. ౮ ఓవిష్ణుమూరీ, ! (నీవు) హవిస్సును రక్షీం 
చుము. 


_ తృతీయానువాకము సమాపము. 


అనువాకము. ర 


న్‌ భ్‌. 


సస్టణ కల్గీకేనా శివేళ్యే! ౪ కకేయం ౨ ల వేహేయన్వా. 3 వత్యక్టగ్‌ a 
న్‌ వ్రవ్యష్టా అళాతయో ళీ భూరి సార్వాక్వక్త న్తం భూర్వతం యా2స్నా 

- వ న్యూర్వతి తఈఘీర్దయం వయం సూర్వోను x న్వందేవానామని ఫన్నేకమం 
. వ్రీకనుం జస్టీతమం వహ్నొతనుం చేవవూరీమవ్నాతమనివా. బిక్టాన్దం. 
గా: దన్‌ ంహేధ్వమా జట్టు a ప్రక శమసాదేక మాళేర్యానం 
| వో "మాకో wg కన 
వెనుకటి. 'యనువాకకరియముే. .నమావాస్యదనమునందు చేయదగిన 


—— సమా క్తి  సీయంబడినది.. ఇటువై పెనం. బదవయనువాకమునం నాథ్యవి 
తి నయ : దొనర్చ దగిన. కృత్యము. చెప్పణడుచున్నది. 





[అ ౧. (పం. కృ ప్ల యజుర్వేదము. అను ౪. పం ౨.7 ౭ 


౧ (ఓహ స్తములారా |) శః సంబంధమెన కర్మకొణుకు శుభము చేయం 
బడిన మిమ్ము. బ)ఈోగించుటకు సమర్షుడనుకాగలను. ౨ (ఓళూర్చ (చేట) మను 
యజ జ్ఞ సాధనమా 1) నిన్ను వ్యావ్రీమ నమో యజ్ఞ ముకిొజకు (స్వీకరించుచున్నాను. ) 
3 ఈ మంత్రార్ధము వెనుక (అను ౨ పం ౧) చెప్పబడినది. ఈ (ఓయన్నీ 1) నీవ్ర 
హీంసకుండవగు చున్నాను eile పాపరూపమగు హింసకుని నాళ నము చేయుము. 
(మజియు) నేరాతుసాది సముదాయము, (యాగములకు హింస చేయుట ద్వారా) 
కఏమ్ము హింసించుచున్నదో, ఆరాకుసాది సముదాయమునుం. గూడ నాశనము 
చేయుము. ఏయాలస్యాది రూపమగు శత్రువును మేము హింసీంచుచున్నారమో, 
ఆళతు నును గూడ నాశనము చేయుము. ౫% (ఓపశకటవమో. [) నీన్ర జీవతలకుసంబంధి 
వగుచున్నాను. (కావున మిక్కిలి పరిశుద్ధమైన దానను, ఎకం౮వ (ప్రీయమైన దానవు: 
అధికమగు వావిస్సును మాయుదానను, చేవతల నావ్య్షనముచేయు దానవు "నగు 
చున్నావు (మజియు) వీ )దాలచే ' 'నాపాదించంబడిన. వంకరయను దోపములేని. 
దానవు, హావిస్పును థరించ చుడానవు. నగుచున్నావు (కావున): దృఢముగా నుండుము: 
భగ్నము కావలదు. ౬. (ఓధాన్యసమూవామా !) జగత్తునకు: మి(తుండగు 'సూర్యుని 
మొక్క "చక్షుస్సు: (జృష్టిచే నిన్నుం జూచుచున్నాను. కావున భయము .నొందవలదు, 
కంవీంచవలదు. (నేనై చె) నిన్ను హింనీంచను. ' (ర నసయండలి శక ంసీషమ్‌"” 


QQ 


అను పదమున కరమిచ్చట వాయంబడినది.) 
ఖ్‌ న. 


స. ns 


: శు. 
కీణంసీష. ౧ మురునాతాయ. ౨ ఉ్యశ్వా సవితుః స క్‌ంత్వికోళ్యా 


a J చానా ఊనాఖ 


హుఘ్యాం పూట్లో వాస్తేభ్యావాన్నమే జుం.  నిర్భపా. 3 మ్యర్నీ హోమ్లూళ్ల 


rr 


ళో మిదందేవాసా. 'మిదమున సవా ఖై పావవాా్వై * అ - విరి 


జూ 


1 


అ ౧ (ప ౧, ఆ౦ధ్ర వేదములు. అను ర పం ౨. ] 
విఖ్నేవపు౨ స జ్యోతి రె త్‌: 0 వాన్తాం దుర్యాద్యా వాప్ఫధివో § 

౮ రుర్వ న్న రిక్షమన్వి ణా వ్యాది త్యాస్వోపనైసాదయా ౧౦ మ్య గ్నేహవ్యగ్‌ ఇ 

రత్తస్ర! 

౧ (ఓ ద్వారమా !) నీవు వాయ్యుపవేశమునకై విస్తీరము కమ్ము. ౨ ఓ) 
హవ్యమా 1 (పేరకుడగు చేవునియుక్క. (శరణము కలుగుచుండగా, నశినీచేవతల 
యొక్క- బాహువులశేతన్కు పోపకుడగు దేవుని యొక్క చేతుల చేతను అగ్ని దేవత 
కెలుకు (వీయమగు నిన్నుంచుచున్నాను. (చేవతలనుద్దేశించి యగ్నియందుంచం 
బడు - నేయి మొదలగు [దవ్యములకు హావ్యమనియు హవిస్సు అనియుపేరు.) 
కె ఈపదము వెనుకటి (౨వ) వాక్యమునందలి “అగ్నయే” అను పదస్తానమున నుంచి 
పూర్వవాక్యార్ధ మే చెప్పుకొనవలయును, అగ్నీపోమాభ్యామ్‌ = అగ్ని, సోము చేవతల 
కొబుకు అని యర్థము. 'రో ఈయుంచంబడిన హవిర్భాగము దేవతలకు (మా్యతము) 
- సంబంధించిన ధనము. ఈ బండియందున్న భాగమై లే - (కర్పణ చేయంబడనిది) 
దేవతలతోంగూడ నూగదొక్కధనము. (మాయుభయుల ధనమని తా॥ ౫ (కీ హావ్య 
మా!) అభివృద్ధికొ అకం (మంత్రముచ్చే నిన్ను (సంస్కరించుచున్నాను.) దానము 
చేయకుండుట కాదు. ౬ స్రర్లరూపమగు. (స్వర్షసాధన మగుటచేనని తా1) యాగ 
(పదేశ మంతటను విశేషముగం జూచుచుంటిని. ఆవావనీయాగ్నిని సర్వ పకాళక 
మగు జ్యోతిస్వ్వ్రరూపముగం జూచుచున్నాను. ౭ మాగృహాములిహాలోక పరలోకముల 
యందు దృఢములై యుండుం గాక. ౮ ఈ వాక్యార్ధము వెనుక (అను ౨పం ౨ వారా 
చెప్పబడినది. ౯ (ఓ వావ్యమా !) నిన్నుభామియొక్క- మధ్యయందుంచుచున్నాను. 
౧౦ పీ యన్నీ ! వావిస్సును రశ్నీంచుము, 


చతుర్థానువాకము సమాసము, 


[అ ౧.(వ ౧. కృృష్ణయజు ర్వేదము, అను ౫ పం ౧] ౯ 
అనువాకము ౫, 
| | | a 
౧ దేవోవః సవితోత్సు నా త్వచ్చి_దేణ పవి ్ర్రేణ వసోః సూర్యస్య . రక్మిభి 
| /| య . 
౨ రావోబేవీ రేసపువో అ(ేగువో2[గ ఇమం యజ్ఞం నయతాగ్రో యజ్ఞ 
| | | | ఖే 
పతిం ధత్తే యుష్మానిన్ష')2 వృణీత వృత తూ "ర్య యూయమిన్ద) మవృణీధ్వం 
| | 
వృత్రతూక్యే (హోతీ తాఃస్థా 3 గ్నయెవోజుస్తం (పోతూవ్యన్నీ ఫోోమాభ్యాగ్‌ 9 
| | | క్‌ i 
ర శున్దభ్వం దైవ్యాయ కర్మే దేవయజ్యాయా * అవధూతగ్‌ ౦ రవ్లో2వ 
| | | 
“ధాతా అరాతయా ౬ 2₹దిత్యా స్త్వ్వగసి (కతి త్వా! 


అవ! ఈయనువాకమున (ఏహిపెభాగముననుండు పొజబ్టురాక్షుసభాగము కావున 
దానిని బోగాటుటకె యవపహాననము (భంచుట, విధించవబకు చున్నది. 
డ్రై ర్ల 


౧ (ఓ యుదకములారా !) (వేరకుడు, నన్న ర్యామియు నగు పరమేశ్వరుడు 
ఆదిత్యస్వరూప భావనాబలమువలన) రం[ధములు లేని దర్భపవితముచేతను జగన్ని 
వాస హేతువగు సూర్యునియొక్క- కిరణములుగా ఛ్రావించంబడిన దర్భావయవముల 
చేతను మిము శ్ర బవిత/ము చేయుగాక, 9 దేవతాస్వరూపములగు నో యుదకమూు 
లారా 1 (శుద్ది హేతువులగు దర్భ బనుంగూడ (ప్రోక్షణముచేం బవిత్రము చేయువారల 
గుటవలన ముందుగా(బవి(త్రము చేయు నట్లియు, పువాహమాపము చే శ్రీ ఘుగాముఖ 
గుటవలన మనుజులకంకురు) ముందుగానడచుస్వభావముకల మిరు మొదటనీయజ్ఞ 
మును నిర్విఘ్నుముగంబూర్తి నొందించుడు. ముందుగా నీయజమానుని స్వర్షమును బొం 
దించుండు , (మజీయు) మిమ్ము సిం దుండు వృ(తాసురనధయందు సపళయముగా లే 
. లెను. మారునుబే వేర్యదుని సహాయముగాం గోరిరి. (పోశ్షింపంబడినవార లై యుండుడు. 
'ఉదకసమానులుకానునమారువమిచేయుటకు సమసస్టలుకారు? (పూర్వమువృ(తాసురుని 


వధించుటైై 'బేవేంద్రుండు (ప్రజాపతిని ఉపాయమడుగంగా నతడు వజాయుధమునుదక 
2 


రం [అయ ట్రం... ఆంధ్రచేదములు, అను ఈ, పరి ౨.) 


ములచేం (బోయణముచే చేసి యిర్యదునీకిచ్చేను, అనీగాధ, ఉదకముే (బోక్షించుటవల 
నను _అదియిర్యదుడుపయోగించుటవలనన్సు, వృ_తాసురవధ జరిగినదికావున నీంద్రునికి 
నుడకా జేక్షీయు, నుదకములకునిం దా "'వేశ్షయునున్నటుల నిచ్చటం జెప్పంబడినది) 3 
అగ్ని కొఆకు (బ్రయమగునట్లుగా మిమ్ము బోతీంచుచున్నాను, (ఆవిధముగ నే అగ్నీ 
పోమాదేవ తల కొబుకు( (బీయమగునట్లుగాం (బోక్షీంచుచున్నోను. ఈ అక్టము (అను క 
స్త ౧ న పూర్యో క కము. ౫ శాత్షసస స్వరూపము నశింపంజేయంబడుంగాక్‌, శో త్రువులః 
'నశింపకేయంబడుదురుగాక ౬.  (దీకృష్ణాజిన (శేడిచర్న మూ! నీవు భూ దేవత యొక్క 
పక్టరూపమవగుచుస్నావు. (కావున) భూమ్‌ నీన్ను6 దనస్వహాప పమునుగాం చజలీసికోను: 
గాక (గష్టు ee అను పైపనస లోని పదములకు నర్గమిాజాక్యమునం'దే (వాయ 
'జడీనది) 


మం మఠాళ్తు ౨ 
వికక ౧ ౧ ధీవవణమనీ. ఏ జాశస్టక్యం వ్రశ్వా౭డీక్యా న శ్వ 
9. శక్త నూళీసివాచో. విసర్జనం. జేవదీతయే త్యారృళ్టు. 3 Et 
వా వాన నస్సుత్యణ న సందర. ం పేవఖ్యో. మ్య. 0౦. నుకజీ బి ద శః బే స్వేవమాన 
ప. 


వోర్టనూ* వశద్యువనునత్‌ వయ సగం. సేభ్లూతం యు: న వర్ష క్షవృద్ధముని 





e ౬ ఉ్రకీశ్వా ౩ వర కవృద్ధువేక్తు ౯ పజోవూక్తగాం 0 రక్తః పావూత్తా ఇ అళితమో 
న ఛా - కహాంళ్లానోణి. ౯, - జాయరోన క వీనక్తు క్ట ౧౮ నోమ్‌ = సవ్లతా. - హిరణ్య 


వ ప. త 





[అ ౧.(ప ౧. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౬. పం ౨.] ౧౦ 


౧ (ఓ యులూఖలనూ |! (రోలు) నీవ్రు) దంచుటకు నాధారము, వనస్పతి 
వలనం బుట్టినదానవు నగు చున్నావు. అటువంటి నిన్ను భూమియొక్క స్వమాపమగు 
లేడిచర్శము తేన సంబంధినిగాం చెలిసికొనుగాక (వనస్పతి=చెట్టు ఇచట కజ్ఞరోలే 
వాడుదురు.) ౨ (పురోడాశ సంబంధియగునో |వీహిసముదాయమా 1) నీవు అగ్ని 
పహోత్రుని శరీరమవగుచున్నావు. (మజీయు) వాక్కునకు (పవృ తి) కారణమగు 
చున్నావు. (కావున నిటువంటి) నిన్ను చేవతలు భత్నీంచుట్టకై స్వీకరించుచున్నాను 
39 (ఓ రోకలీ ! నీవు) వనస్పతివలనం బుట్రినడాన్న వెనను (దార్జ్యముచే) రాతివగు 
చున్నాను. అటువంటి నీవు చేవతల కె నీ హవిస్సును శాంతమగునట్లుగా (పొట్టు- 
'మొదలగునది లేక శు భనుగునట్లుగా) జేయుము. ౪ (ఓ పాపాణమా! = రాయా 
యజమానుడు హావిస్పురూపమగు నన్నము నిచ్చుచున్నాడని దేవతలకుం జెప్పుము. 
ఈ యన్నమునకు సంబంధించిన రుచిగల రసమునుగూడ ఇచ్చుచున్నాడని చెప్పుము 
(యజ్ఞ సంబంధులగు నో యాయుధములారా !) మోరీ హవిస్సును రసాభివ్య క్రికల 
'డానినీగా "దేవతలకు: జెప్పుండు. మేమే న|తుసముదాయమును జయించ .లము, 
౫ (ఓ శూర్బమా! (చేట) నీవు) వర్మమువలన వృద్ధిని. బొందినదానవగుచున్నా వ. 
౬ (ఓ (ఏహి సముదాయమా ! వర్మమువలన వృడినొందిన నిన్ను (జేట) తన సంబంధి 
నిగాం చెలిసికొనుంగాక. 2 రాత సస్వరూపము తిరస్క 8ంచంబడుంగాక. నే (తువులు 
తిరస్క-రించం బడుదురుగాక,. ౮ (ఓ తుషమా! =వాట్టు నీవు) రాతుసులకు భాగ 
మగుచున్నావు. ౯ (ఓ తండుోములారా ! =వియ్యము) వాయువు మిమ్ము గణముల 
(నూకల) నుండి వేసుుంజేయు:గాక. ౧౦ [పకాశకుండును, ఉంగరము హా స్తమునండు 
కలవాండును, నగు నూర్వు(డు మిమ్ము (జెదరకుండునట్లుగా) రథ్నీంచుంగాక. 


పంచవమూానువాకము సమా పము 


అనువాకము ౬. 
॥ = గ్‌ వ కీ జ { శే కే 
౧ అవధూతగ్‌ంరవ్లో2వధూతా అరాతఘయో2దిత్యా స్త్వగని (పతితా 


| | - | క్‌ క] 
పృథివీ వేత్తు యం దివఃస్క-మ్భ నిఠసి (పతిత్వా౭దిత్యా స్త నగరు ౩3. ధిమణా2కి 


౧౨ [అ౧. ప్ర౧. ఆ౦(ధ వేదములు. ఆను ౬. పం గ] 


“వర్వత్యా (ప్రతిత్వాదిశః స్క మని న్వేత్తు ధిషణా పార్వ కేయీ (పతీత్వా 
న I 

స్ట్‌. పర్వతిశ్వేత్తు ౫ దేవస్య 'త్వాసవితుః (పసవే2 కోలా వ 

. వాస్తా భ్యా ముఘీపామిథాన్యేమని ధినుహిచేవా జ త్రాగాడుక్వాపానా 

_. యత్వా వ్యానాయత్వా ౭ డీర్ధానురుప్రసీతి మాయుషేధాం ౮ జేవోపే 


క క వ లం తు! 


అవ ' ఈయనువాకమునం 'దండులచే పేవణము. (్వియ్యమును వీండిగా జేయుట) 
“విధంరయుడునన్నపి. " we ల . 


న క వూర్యో క కము, eh [) (గదతో సమానాకారముకల 
క కట్లయని' wl వ్రు), 'ద్యులోకమును. ధరించిన దానవగురులాష లః అందువలన 
డ కృష్ణాజనకూవ వగు. భూమియొక్క చర్మము నిన్ను ' నభిమానించుంగాక్‌... 3 (పీండి 
“కయటకు సాధనమగు' 'నోపాపాణమా ! నీవు, వీండిచేయుటను. గుశ్ర్తెరింగిన దాన | 
. వగుటశ్చే జ్ఞానస్వరూపమగుచున్నావు. (చాక ర్థ్యముశే)  పర్వతస్థితికి దగుచున్నావు 
అటువంటి నిన్ను ద్యులోకమును ధరించు శమ్య యభిమానించుంగాక ర ఓద్భవుత్తూ! 
న వీవు పర్వత: సంబంధివియు,  జ్ఞానన్థరూపము నగుచన్నావ్ర. అటువంటి. నిన్ను పర్వత 
.సంబంధియగు. 'దృవక్సామాస్యము. తెలినికానుఃగాక' (దువుత్‌ 'తండులముల ను పిండి 
న చేయుటకు 'సాధనమగు. “పాపూణవి'కే శేనము.) >» “అధివపావిం ' అనుపదము. వరకు. 
. నర్భన ము ఫూ రో క్ర క్రతు. . - ఛాన్యమగు చున్నాశ్రః . "జేవతలను సంతోమం 'ెట్టుము... 
య. (ఓవావ్యమా' ty ly: నిన్నుల. (ాణముకొజకుం (బిండీచేయుచున్నాను.) 0). (ఇట్లే | 
య .అపానముకొఆకు. నిన్నా వ. నా తిలలు. నీను న (పీ. 







ల 
త్త ఇక ues | వ i 





[అ౧(ప౧. కృ వ్ల షయ జు క్వేదము. అను ౭. పం ౧.7] .౧౩.. 


నిన్ను. టండిచేయుచున్నానని తా). ౭ a యాయురభివృష్టి కై నవిచ్చిన్న 
pe హేతువగు రాతిని ధరించుచున్నాను. ౮ అర్ధము వూర్యో క కము. 


నష్టానువాకము సమా పము, 


అనువాకము 2౭, 


యి ధృష్టిరసి (బ్రహ్న్మయచ్చా ౨ వాన్నే2గ్ని మామాదం జహిని|హ్క-వార్టిధగ్‌ 0 
స టా తంసిం గ్‌ ౦ రక్షో స అరాతయో ee 
వృతం దృగ్‌ం వేయు. గుగొం. వాద్రజాం దగ్‌ ౦: హసజాతానమై | 


యకీమానాయ వ్యూవా ల ba రమ మస్య న్స నరిక్షం ద్భగ్‌ 0 హప్రాణం. దృగోం . + 


ఇమ. 


వ. . వోప్తేనం వనం హసజా కానా సె యజమానాయ 3 పర్య్యూహ ధరుణిమసిదివం. 
ద్భగొం వాచక్షుః॥ 


అవ. ఈ యనువాకమునం గపాలోపథానము (కపాలములనుంగాచుటు 


౧. (ఓ యువ వేమా 1 (తోడతెడు జకపతేళల * మోదుగకోమ్మ మొదటి 
భాగమునకు ఉపవేసముని నేరు నీవు. (నిష్పుకణికలను). చిట్టమువయుటలో. సమర్థ . 
_మగుచున్నావు (కావున) (ైవ్మాక్టమునానిట్టన పురోజాశమాపజేనతీత యన్న న 
“-యునుం బొందుకు,. షం నీ: గా ఎర్‌ పత్యాగ్నీ ! శా స్త్రీ యపొకము లేని (వవ్యమునుం 
_చెనునట్టి యగ్నినిం బోేగొట్టుము, “తాకకమగు భూంసమును దినునట్టి 'యనగ్నినింగూడ 
"విడిచి పెట్టుము. -జేవతలను. బూజీంచునగ్ని నావహించుము. కే  (కపాలమునందుదాగు 
పనన). శాక్షన స తీగులయుడుగాక.. శ్‌ (క్రువులు. తంల ుటా పనా. 


౧౮ [అ ౧ (ప ౧. ఆం (థ వే దములు అను రి పం ౧] 


(ఓ కపాలమా! నీవు) దృఢమగుదున్నావు కావున భూమిని దృఢముగా జేయుము. 
 ఆయుస్సును దృఢముగా జేయుము. సంతానమును వృథముగాం జేయుము, క్ఞాతుల 
ప్ప యజమానునకు సేవకులనుగాం జేయుము. ర (1 కపాలమా ! నీవు); దృఢమై 

దానవగు చున్నావు. (కావున) నంతీరిక్షుమును దృఢముగాం జేయుము, pe 
దృఢముగా జేయుము. అపానమును దృఢ ఢవముగాంచేయుము ద్యులోకమును, దృష్టిని, 
'డో(తమును దృథముగాంజేయుము._ దికూలను ' దృఢముగా. Cee యోనిని 
_దృఢముగాం జేయుము. సంతానమును దృఢముగా “జేయుము, (ఓ యస్ట్రమ. 
కపాలనూ 1! నీవ్ర) వృద్ధినొందిన దానవగు చున్నావు. (కావున) నీ యజమాను 
నక్ష సంతానమును HE en ఈ యజమానునకు ధనమును సంపా 
గా డించుము. (ఇచ్చట *సజాతానై నె యజమానాయ పర్యూవా”అను వాక్య మనక 
పర్యాయము లావ త్తమైనను అర్ధమొకటియే. కావున నొకవూనే యర్గము వాయ 
బడినది. మె పనసలోని “ళృడాగాకు... అను పదముపరకు గల భాగమునకు. 
కర నస క) 


డా దగ్‌ ంవా్రో త్రం దృగంవా సజాతాన, నై 'యసమానాయ వమ్మ్యవా. 


భళ్ళున & దో. -దృర్‌ంవ ంవాయోనీం ద అవాద్టజాం వక్‌: ంహస సజాతొన నై 


మ or; ల .l Wn 
యదేమానోయ' సహన వా. (= జామ] మధా. “రయినుమై పర 'సజాతాన్న మై 


ఎ ఫహీగామక్షి సాతసాత్యేస్టుం = ౨యోని 





న. స . -కపాలోః రచ్యతరై జక స్త్‌ వేధన! [12 .నూక్లస్తాన్య సీ ప్రకీష్టునాయా 


ప. వ. శా నాక న స మం టి న గ న 


[అం (పం. _ కృష్ణయజు్వేదము. అను౮. పం ౨] ౧౫ 


ది “భృగూణాం” అనువాక్యమునకి చట ఫర నస వ్రాయంబడుచున్నది. 
(ఓ కపాలములాశా!) భృగువుల యొక్క యు, నంగేరసుల యొక్కయు (దేవత . 
లని" తా||) దపస్సువే వెచ్చంబడుడు. ౨ అధ్యర్యకూపుండగు బ్రహ్మ యే కపా 
అములనర్నటిజ్వలించిన యగ్నియందోం _గాచుచున్నాడో! పోవకుడగు యజ నే 
మొనునియొక్క-. యాగరూపవ )తముసమాప్రమైనడగుచుండంగా నాకపాలములన 
గూడ ఇంద /వాయున్రలు విడచుదురుంగాక, 


' సశపమానువాకము సమాసము 


అనువాకము రొ. 


ర్‌ 


రిస స్‌పామి. ౨ సమాపోలన్మి రగ్మత్త సమోవధయారశేన గ్‌ er 
ర్టతీభి గభుమకీ ర్నసునరీధి సృజ్యధ్వ 3 మద్భ్య॥ పరిప జాతాః న సమద్భిః 

సృచ్య్వం ల్ర జనయ'తే తే క్యైత్వాసంయా. % మ్యగ్నయే శ్రాకగీతోహ్యాం జత 
.ఖస్యశిరో2ని ల్‌ మకీ 2నివిశ్వాయ్‌. వా రురు వీథస్వో రుశేయజ్థవతి? వ క పిథతాం 

౯ త్వచం గృస్హ్‌హ్వా ౧రి _నరికగ్‌ 0 రక్తోే2క్ష నంతా. అరాశయో ( ౧౧ ౧ శేషా. 
సవితాళ న. వ్టీష్ట అధినాశేన్నినే 'తనువంమాశీద్దా. ౧౨. సక్నోవావ్యగ్‌ం 
రత స్వ రికి సంబ )హ్నాణా పృచ్య వ గర కతాయస్వాహో డ్వితాయ స్వా 


_శ్రితాయస్వాహా 101... 


- కవాలా ఖీ 


౧౬ [అ౧. పం. ఆ౦ ధ వేదములు. అను ౮ పం ౧.] 


౧ ఈ ముంతమును “దేవస్య త్వా” అను వెనుకటి (అనుంక౪ ప ౨) మంత్రము 
నందలి “నిర్వపామి” ఆను పదస్థానమున యోజన చేసికొని వెనుకటి యర్లమునే చెప్పు 
కొనవలయును, హావిసునుగూర్సి సంబోధనము, సంవపామి = వండుచున్నాసు. ౨ 
(చమసపా[తయందలి) యుదకములు (కాచంబడిన) యుదకములతోం గలిసికొనుంగాక , 
(పిండియెన) యోవధులు ద్వివిధవగు నుదకరసముతో. గలిసికొనుంగాక. (మీయు 
దకములారా |! ధనముగలిగినట్టియు, మాధుక్యముగ లిగినట్టియు, మరు పసశుభనముక 
లవియు, సహజమగు మాధుర్యముగలవియు నగు (విండికూపమైన యోపధులతోం 
గలనికొానుండు. 3 (వీండిరూపమెన 'ఊకూపధులారా ! మొరుమొదట) నుదకముల 
నలనంబుట్టినారు. (కొవుననిప్పుడుగూడ) నువకములతోంగలనికొనుండు. రో తకుపంబ 
డినపురోడాశమా) నిన్ను. జేతివేళ్లమర్షనము చే 'బాగుగంగలుపుచున్నాను. ౫ (ఓ 
పురోడాళమూ !) అగ్నీ చేవతకొజికును, అగ్నీపోవు దేవతలకొజుకును నిన్ను నేను తా 
కుచున్నాను. ౬ (ఓపురోడాళమా 1) సీవ్రయజ్ఞమునకు శిరస్పువగుచున్నావు. 2 (ఓ 
పురోడాళవూ ! సీవు) వెచ్చపెట్టంబడిన $ పాలమునందుండుటచే (బకాశించుచున్నా 
వు. (దేవతా యోగ్యమగుట చే సంపూర్ణాయును నిచ్చుదానవగుచున్నావు. ౮ (ఓ పు 
నోడాళమా ! నీవు) విస్తీర్ణము వగుము. నీయజమానుండు గూడ (సంతానముచే) వి 
స్తేర్పుడగుంగాక. ౯ (పురోడాళవా ! నీవు ఉదకములచేందడినీన) చర్మమును తీసికొను 
ము. ౧౦ (హవిస్పునందు డాగికొనిన) రాకుసస్వరూపము నశించుగాక. శ (తువులు 
నళించుదురుగాక. ౧౧ (ఓపుకోడాళవమూా !) _వేరకుండు అన్తర్యామియు నగు 'ివుం 
డువృదినొందిన నాకమనువేరుకల యగ్నియందుంచి నిన్ను. బకరము చెయుః గాక, ఈ 
యగ్ని నీశరీరమును భస్మము చేయకుండుంగాక ౧౨ ఓ యన్నీ ! వావిస్సును 
రక్షీంచుము, ౧౩ (పురోడాశళమా !) మం[తముతొ సంపర్కము కలిగియుండుము. 
౧౪ (పాతను శుభ్రముచేసిన యుదకము) ఏకతుండు, ద్వితుండు, (తితుడుు అను 
చేనులకొరకు సాగహాకృతమగసంగాక. (పూర్వము 'జీవతలు (వీహులను దంచుటచే 
హావిస్ఫునుసంపాదించి, యాబీజవధవలనం  గలిగినపాపము నెచ్చటనుంచుదనూా ! 
అని విచారించి తవువీర్షము నన్నియందుంచిరట. పిమ్నట నాయగ్ని యుదక జేవతగు. 


[అ ౧. (వం. కృష్ణ యజుర్వేదము.  అనుగా పం ౧.) ౧౭ 


ధ్యానించి యా బేనవీర్యము నుదకమునందుంచెనట. ఆ యుదకమునుండి ఏకత, 
ద్విత-(తితులను, దేవతలుపుట్టిరి అని పూర్వగాధ, 


అస్టమానువాకము సమా పము, 


f 
 అంనాకండాకానాగాతటిలా. Dev జ 


అనువాశము. ౯. 
| | | | | | | 
౧ ఆదద ౨ ఇన్ష)స్య 'చాహాురని దశ్నీణణ సహాసభృష్టి భత లేజావాయురసితిగ్భ 


| 
తేజా 3 పృ ధివిచేవ యజన్యోసధ్యా సే స్తే మూలం మాహి గొంసివ ౪ మప 


ఖ్‌ 


వాతో 7రరుః పృథ్నివ్యై స్స (వం గచ్చ గోస్థానం ౬. వర్షీతు తేద్యా 
౭ రృభాన దేవసవితః పరమస్యాం పరావతి శే నపానై రోసా 2 వ 
యంచ వయం ద్విహ్మ స్తమతో మావకాొ ౮ గపీవాతో౭2రరుణ పృథివ్వ్యై దేవ 
యజనైస (వ్రజమ్‌! 


౧ ఈపదము వెనుకటి “బేవస్యత్వా” అను మం(త్రమునందలి “నిర్షపామి” 
అను పదస్థానమున 'యోజనచేసికొనవలయును. సృస్టమను ఖడ్లవి శేషము (య్యజసాధ 
నము)ను, సన. తీసికొనుచున్నాను. అని అర్థము. ౨ (ఓయజ్ఞ ఖడ్డమా ! స్ట 
సహస శత్రువులను నళింపంజేయునవియుం చేజస్సుతోలనాడ క కొనినవియు నగు 
నూజు ఆయుధములుకల బేవేంద్రుని కుడిచేతివలె సమర్గమగున్నావు.  (మజీయు) 
వాయువువలెం దీక్టమగు తేజస్సుకల దానవగుచున్నావు. ౩ చేవయాగమున కాశ్రయ 
మైన యోభూమా ! నీసంబంధమైన ఆయోపధి మొదటిని హింసించను. ఈ అరరువను 
రాక్షసుడు భూమినుండి తొలంగిన వాడగుంగాక ౫ (గడ్డిపోదలతోం గూడుకొనిన 


౧౮ [అ ౧. '్రం. ఆంధ్ర వేదములు, అను ౯ పం ౨] 


యోధథూళీ [) వాపు స్థానమగు: నుత్కర్యపదేశమునుం గూర్చివెళ్ళుము. 

౬. (వేదికా [ని నీకు తు వర్షి ౦చులాక, ౭ (వరకుండవు, అ _న్తర్యామివి 
నగు నోదేవా! ఏళ్నతువు వమ్ము ట్వేపీ ంచుచున్నాడో, వళ్శతువును మేము 
'జ్వేపీ౨చుచున్నారమో. ఆళ్యత్రువును నూరు పాశములచే నత్యంతము దూర 
చేశమునందు బంధించుము. ఈ బంధనమునుండి విడువవలదు. ౮ ఈ వాక్యమున 
కర్ణము వెనుకం జెప్పబడినది (అను ౯ ప ౧ వా ర-౫) 


పంచాళత్తు 9 
డ్‌ స. వర్ల As a ప be: హరానతి 


తేన పానై క్రై ద్యో౭స్యాన్‌ ద్వేష్టి యంచవయంద్విన్న శ్ర నుతోనూమాగటే 


వాతోలుపీ పృథివ్యా అచేవయజనో వ్రజం సేచ్చుగోస్థానంవోకు కేజ్యార్చ 
ఛాన జేవనవితః పరమస్యాం ౩ పరావతీ = కేన పావై ర్‌ క్యిజ్నాక్రేస్టీ యంచ 
"వయం ం ద్వోవ జే స్తమతో: మూ) ' WE 


గ ౩ మంత్రార్ధము ఈ మొదటి పనసయం'జే ఇప్పంబడీనది. ' ఇచ్చట “అజేవ | 
యజ అనుప దము “అరక” అనుప దహునకు - వీశేవణము. - య. " 


చ కాం గరపస్తే దినం ం మాస్తా- 3  శ్వసవస్త్వా వకీగృన్దాన్లు గాయ్రేబ 
ఛ్టీసారు. డా స్తా పరళృళ్లాన్తు శె కక్టశం ఛద్టీసా22 విత్యాస్తా వహ్బూన్లాన్డు 
స ర 3 2 చుస్యత్వా న సవితుః సవేకర్ళే ర్న కృణ్యన్త ని. చేధన ౪ $ ముర ల్స్‌, 


మస్యృత న నదేనమస సస్య ఫత్తర్రీరసి ౫ x 'ఛాలసి న స్వధా. తుప్‌ + వాసి వస 


[అణ (వ ౧. oe _ అనుగ, పం 3.) ౧౯. 
పకా పూర విసృపో విరవ్శిన్ను దాదాయ. కా కీరబానూ్యామైలీ 


యజ్బిన్ష fa క ధీరాసో అ దృశ న్‌ యజ నః 


౧ (పరాగస మూనా . హూపమగునో యుత్కరపజేకమా 1) నీసం బంధమగు 
నరరువను రాత్షసుండు స్వర్షమునుం 'బౌందకుండుంగాక, ౨ (ఓవేదీ !) వసురూపుండగు 
నధ్వర్వ్యుండు నిన్ను గాయ్యత్రీ ఛ ఛన్షోరూపమగు యజ్ఞ జ్ఞ ఖద్దము (సము) చే మూడుగీతలు. 
గీయుంగాక.. రృుదరూపుండగు నధ్వెక్యుండు (తిష్షుషన్లో రూపమగు యద్ర క్ర ఖిడ్లే (స్య 
ముచే మూడుగీతలు గీయుంగాక, ఆదిత్య రూపుండగు నధ్వర్వ్యుండు. జగసీభన్లో రూప 
మైన స స్ఫ్యము చేత మూడుగీతలు _ గీయుంగాక. (యూగమునకై జతురశ్ష ముగా 
నలంకరించంబడిన భూమికి -వేద్రియని వేరు. 3 'వేరకుండు, అ _్రర్యామియునై. న 
పరమేశ్వరుని యాజ్ఞ యుండగా బవ్మాసమానులగు నధ్వర్యులు ఖనన (తవ్వుట) 
కాపకర నుం జేయుచున్నారు. (ఈక్పరాన్యూ చేతనే. సర్వజనులు తమ యభీహ్టము 
నెజు వేర్చుకొనుచున్నారనుట ప$ోసిద్ధమని దీనివలన చెలియుచున్నది.) ర ఓజేదీ! 
నీవ్ర సత్యస్వయాపమగుచున్నావు. సత్యమునకుస్థానమగు చున్నావు, ౫ (హేవిరషిన్‌ 1) 
వివిధముగా మంతోచ్చారణముంజేయు బుత్వీకుగాలు గలిగిన యో వేద్‌ ! ! (కూరుండగు 
నరరు రాతుసుండు పోవ్రటవలన 6 బూర్వ కాలమందు యజ్ఞ నావిను స్పులను ధరించినదాన 
వగుచున్నా వు. విత్ళృ దేవతల సంబంధిమైన పిండ (స్వథ) " " మగుచున్నావు. (సమస్త 
మును భరించుటచే) బి: సర్ణమగుచున్నాను. (పురోడాశాదిరూప) ధనముకలడా నవగు 
చున్నావు... జీవనమే. స్వభావముగాగలవార్చు. హవిస్సున్ను . చానముచేయువారునగు 
యజమానులు 'వేదిరూపమైన యేభూమినిం (రామసభామికిం టై బె గాం దీసికొనివచ్చి 
చం(ద్రునియందు అమృతకిరణములచే స్థ సావీంచినారో |. ఆభూమి(వేది) ని బుద్ధిమన్తులు: 
మనమున. నాలోచించి eee 'యాగముకేయురున్నారు. వ 


నవమానువాకము కళ ము. 


౨౮ [అ౧.ప్ర౧. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౮౦ పం ౧. 


అనువాకము ౧౦ 
 (పత్వుషగంరకః (ప్రత్యుషా అలాతయో౭న్నేర్వ స్తే జీపే.నతేజసా 
గ (పత్యుష్ట్ర ౦రత్షః (పత్యుస్టె అరా om పర్వ సై క జ నీ 


| | | | 
పాపి ౨ గోహ్షంమా నిర్భృకుం వాజీనంత్వా సపత్నసాపొగ్‌ ౦ సంమార్జ్మి 
౬ _ జమ వూ య్‌ 


జై 


| | | 
వాచం. పాణంచశ్రుః (శో తం(పజాం 'రొరానిం మూానిర్పృతుం వాజినీం తొ 


| | | 
సపత్నసాహీొగ్‌ం సంమార్లా ౪ 3 ఛోసానాొ సోమనసం(పజూగ్‌ ౦ సోభిగ్యం 


| | | 
తీనూమ్‌ అగ్నేరను (వతాభాత్వాసం నహ్యేాసుకృతాయకమ్‌ ర సుప్రజస . 


| 
సావయగ్‌ం సుపక్నీరుజ॥ 


గ రాతీససమూహాము నశీంచుంగాక్‌, శత్రువులు నళింతురుగాక. (ఓ సుక్కు 
లారా! అతితీశ్సమగునగ్ని కేజస్సుచే మిమ్ము బాగుగ గాచుచున్నాను. (సుక్‌ 
(సుపములు=నేయి మొదలగు హావీస్సులను హాేమముచేయుటకు సాధనములు) 
౨ (ఓ (సువమా !) గోస్థానమును నాశనముచేయను, అన్నముకలిగినట్టియు, శత్రు 
వ్రునుం దిరస్క రించునట్టి నిన్ను బాగుగళశొధనమం చేయుచున్నాను. . వాకుూను, 
(ప్రాణమును, చక్షుస్సున్ను |కోత్రమును, (చెవిని) సంతానమును, యోసీని నాళ 
నముచేయను. అన్న మునుంగలిగినట్టియు, శ|తువునుం దిరస్క-రించు నట్ట సీన్ను 
చాగుగకతోధనముచేయుచున్నాను. 9 (వభార్య) అగ్ని ననుసరించిన దెయుండి, సరి 
యగువానోభావమును, సంతానమును, సౌభాగ్యమును, శరీరమును, (గోరుచున్నదో! 
(ఆమెను) శుభకర్ణకొఅకు సుఖమగునట్లుగా బంధించుచున్నాను. ఈ ఓ యగ్నీ! 
శ తువులనశింపజేయు వాడవును, ఎవ్వరిచేతం దిరసగారించం బడనివాడవునగు నిన్ను, 
సరియగు సంతానముకలవారమును, యోగ్యుడగు భ రగలవారమును, నెవ్యరిశేతను 
తిరస్క-రించయబడనివా రమునగు మేము సేవించుచుచున్నాము. 


అవన = = పతా 


[అ;0౧ (ప ౧. ఆ౦ (ధ్ర వేదములు. అను ౨౦. పం ౨౨౧. 


కంవాళతు 9. 
టి 


చదివు | అగ్నే సవక్షు నమ్మే. మదన్దాసో అదాభ్యమ్‌ | 12 ౨ ఇముంవిష్యామి 


వరుణీస్య పాశం యనుబర్నీత సవితాసు'కేతః. ధాతుక్చ యోనా సుకృతస్య 
లోశేస్యోనంమె సహాపత్యాకరోమి 3 సమాయుషా సం|ప్రజయా సమో 


| 
వర్పసాపునః | సంపల్పీ త్యాహం గళ్ళ నమాశ్మాతనునానుమే = మహీూ 


సాం పయో౭స్యోషథీనాగొం రన స్తస్య కే౭క్షీయ మాణస్యనిః॥ 


౧ ఈ వాక్యార్గము 3 వనుకటి చివరవాక్యముతోం గలిపి అకక 
5 యోగ్యమగు జ్ఞానముకలనూర్యు:డు వరుణుని మొక్క యేపాశమును బంధించెనో ! 
ఈపాళ మును విడచుచున్నాను. 'శ్రవ్మాయొక్కస్థానమున బాగుగ చేయంబడిన కర (క 
ఫలమగు. లోకమునందు. భర్త రతోంహాడ సాకు సుఖమును కేసి సికానుచున్నాను. 
క శు యన్నీ 1 (నేను) ఆయువుతోం గలినికానుదున్నాను. సం తానముతోం గలిసి 
.. కొనుచున్నాను. (పాతి వత్స మేస్వయాపముగాంగల) . వర్చస్సుతోం గలిసికాను 
చున్నాను. ఈభ ర్త తో మాటిమాటికి భార్యయె కలినికొనుచున్నాను నాశరీరముతో 
జీవాత్మ చాల కాలము కలయుగాక. ర (ఓ యాజ్యమా ! అనయా చేయి నీవు) 
గోవులపాలపగుచున్నావు.. ఓపధులరసముకూడ నగుచున్నావు.. అట్ట శ్రీఇముకాని 
నీఠమెక;-. (తా చమురు చేవయాగముక్‌ఆకుం) ప - గ 


హ్‌. వె 
5 శ 


విపామి ౧ మహీనాం _పయో౭స్యోవథీనాగ్‌ం అసోందట్టే.. 'కక్వాతకు 


అవన mn ఇాణాా అ అన్య 


౨9 ౧. (ప ౧. కృన్ల య జు కే దము. అను ౧౦. సం 9.) 
హా2 పేజీ సుప్రజాస్త్యాయ 9 కేజో?ని తేజోzను _వేవ్యాగ్ని సే శేశోమావినై నె 
స దే ఎర వ్వసి సుభూస్చావానాం ఛామ్నే ఛామ్నే డేవేభ్యో యజు ఫేయజుపేభవ 
శ సుశ్రమేసి జ్యోతిని లేజో2ని ౩1 -చేవోవక సవితోత్పోనా. త్వచ్ళటేణ 
పవిగక్రేణ వస్తోనూర్యన్య రకిబిః 2 శు క్రంత్వా భా ఛామ్నే 
.. ధామ జేవేభ్యో . యజుశే క్లే యజు జే గృహం జ్యోతిస్వా జ్యోతివ్యక్సిస్త 

+ ర్చి ఛామ్నేదామ్నే జేవేఖ్యో హ్‌ జే యజు షే గృహ హోమి॥ 


౧ డ్‌ యాజ్యమా ! స్వ తా ఓహధులరసముకూడ 3 
Biss రోగమువేంగొట్టంబడని దృష్టీచే నిన్ను యోగ్యసం తానముకలిగి. 
యుండుటకొరకుం జూచుచున్నాను. 3 (ఓ యాజ్యమా ! నీవు) "లేజోరూసమయిన 
_యాహవనీయాగ్నిని. (బవేళించుట్నకే వెళ్లుము. (ఈ) యాహవనీయాగ్ని నీతలేజస్సును ' 
బోేగెట్టకుండుంగాక. 3 (ఓ యాజ్యమా !. జూష్టలారహాపమయిన నాలుకలంబుట్టించు 

 చానవగుటళ్సే నగ్ని యొక్క- నాలుక. వగుచున్నాను. -జీవతలనుఖముకొరకగు చున్నావు 

- (ఇటువంటినీవు) "జేవతలకొరకు_నాయాయాహాతతికి నాయా మం[తపూర్వక (గహ 

. ణమునకై. సమర్థమగుము, ఈ (ఓ యాజ్యమా 1 నీవు) (ప్రకాళముకలచానవగు 

చున్నావు... న్‌ ర్‌స్తుకూవముసున్నావ, శేజోరూపమగుచున్నావు. ౫ అర్ధము 

. పూర్వోక్త కము. ౬ (ఓ యాజ్యమా ! (్రకాళముకల నిన్నుం (బుకాశముకలదాని 
గ యందు -బేవతలకోరకు, నాయా యాహాతికి నాయానుం త్ర పూర్వక (గహణమున్నకే 
- సమర్థమగునట్లుగా గ్రహించు చున్నాను, జ్యోతిస్స్ట మాపమగు నీవ, జ్యోతిస్సు 
స నందును, కాంతిహాపమగునీవు కాంతియందును . దేవతలకోరకు నాయా యాహు 

స్‌ తై నాయా aon alsa aa phe ల 





న. 


,.దెశేమానువాకము_ సమ్నా ప్పము... 





[అ ౧. (ప ౧. ఆం(|ధ వేదములు. అను ౧౧, పం౧.] 2 


. అశు ౧౧ 
|] | | / | | | 3 | 
౧కృష్ణో? స్యాఖరేప్టో2గ్న యేత్వా స్వాహా ౨ వేదిరసిబ రి సే త్వాస్వాహా 
| | త్త 
కెఇ బరి. క్రారనియ్రగ్భ్య్వన్వావో లో a: re సృణి ఎమ్ఫైశ్వా 
స స్వథాజితృభ్య ఊన్ఫృన టు ఎక్తీసద్భు ొర్దాసృతిపీం గచ్చ ౬. విష్ణిస్తూ 


వో౭స్య్యూ ౭ కైయ్రదస ౦త్వా సృణామిస్వా ఫస్థంచే వేభ్యో రా నన్టర్వ2ని 


మ. 


విశ్వాన సుర్వశ్వీస్నాదిమ్‌తో యజమానస్య పరిధిరిడ అదిత ఇన్‌ స్యచావాం హాురసీ! 
౧ (ఓ యిధ్భమా ! నీవ్ర) కృష్ణమృగమగుచున్నావు. అ 
| దానవగుచున్నాను.. ( (కావున) నగ్నికి గ్యవియమగు నిన్ను. (బోవ్షీంచుచున్నాను. 
(ఇధ్మము=అగ్నిలో వళోమము'చేయం దగు సమిధ.) ౨ (ఓ వేది! నీవు లాభమ. 
బొందినదానవగుచున్నావు. కావున బరి త్‌స్సుము: ధరించుటకొరకు నిన్ను. (బోక్షించ: . 
చున్నాను. . (ప దర్భా!. నీవు కొళ్లాష్టదు! లచే). వృద్ధినొందినదానవగుచున్నా వ్ర or 
Nl (గావున) (నుక్కుల (స్థాపనము) కాటుకు. “ననన వ లా . 
హోవమమువేయు' సాధనము.) జ మ + or 
_—_ జ (ఓదర్భా! ) ద్యులోకముకొణుకు నంతరితలోకముకొరకు నిన్నుం (బోేకుణము : 
చేయుచున్నాను) పృథివలోకమునకై_ నిన్ను (బో9శ్షించుచున్నాను.) (పోోమణము= 
నీరుచల్లుట) ళీ (ఓజలమా ! నాశేనీవు) పితృ దేవత లకొణుకు నివ్వంబడితివి. "కాన్సన .. 
బరీ ర స్ఫునందున్న పితృ దేవతలనై. రసరూపముకము, శి (ఓజలావయవములాశా 1) ః మూ 
స యుద్భూత (వ్యక్తమైన) రసరూపము చే భూమిని బొందుడు. ౬ (ఓపీ స్త స్తరమా ! 1 
. వ్యాపించిన నటువంటి యజ్ఞ మును సంఘాతరూసపమై ధరించిన చానవగుచున్నావు ల 
(ప? స్త పరము. దర్భకట్ట) ౭ (చేవతలకొలుకగు నోదర్భరాజూ !) కంబళివలె... మె: శ 
నిస్వరూప ముగ ల నిన్ను చేవతలకొజుకు సుఖవముయిన Goes . (డేడియంద్ను 


తలో [అ ౧, (వ ౧ కప్ప షయజు శ్రే దము. అను ౧౧, పరి ౨] 


పసఅచుచున్నాను. ౮ (టిమభ్యమ పరిథీ | నీవ) విశాషవసువను చేరుకల గ్య్యర్వూుండవగు 
చున్నావు. (కావున) సర్వహింసకులనుండి యజమానునకు రత్సకము అన్న 
హూపమునై, స్తుతింపంబడినదానవుకమ్ము (నీవు), "దేవేంద్రుని మొక్క- కుడి చేతివగు 
చున్నావు. యజమానునికి రక్షకము, అన్నమాపమునె, స్తుతింపంబడినదానవుక మ్ము. 
మితావరుణ దేనతలు నిన్ను నుత్తరభాగమున ధరించుదురుగాక. (అనుష్టైంచం 
ప డుచున్న) నిత్ళకర్ష చే యజమానునకుః, బోపకము, అన్నహాపమునై, స్తుతింఒ6 
ప (పరిధి= =యాగార్డు మైనమేడి కజ్ఞ), 


సంఛాళ త్తు ౨. 
దక్షిణ యజమానస స్య పరిధిరి ఈడితో మ్యతావరుణా తత్త త్తరతః పరిధకా తాం 
యుకే ధర్మణా యజమానన్య పరిధిరిడ శిత ౧ నూర్యేస్వా పురస్తా 
టి శ్చాతు. క్ర స్యాశ్చిద భి స్తై ౨ వీతిానా త్రం 'త్వాక వేద్యు వు వ్‌ ం 
సమిధీనున్యాగ్నో బృహ వ క్ర వికోయ రుదే)స్లో కవసూనాగ్‌ ంకద్రాణా 
మాదిత్యానాగ్‌ ౦ సటేనినీద : - జుస wall వభ్ఫద్దు]నా౭ీ నృుశాచీ నామ్మో 
క్‌? నామ్నా అ సదసిసీదై. ౬ తాఅసదన్లు కృతస్య లోకే 


. శావిష్లో పాహి పాహి యజ్ఞం పే పాహీ దకతల పాహిమాం ౨ యజ్ఞ నియమ్‌! 


తట మధ్యమువరధి 1) సూడ్యుండునిన్ను. ముందుగా? (టరిహింసనుండియు 
కక్షించులాక! (ఈ ౧వ వ వాక్యమునకర్థము వెనుకటిభాగ మునకు, _బూర్వవాక్యమున 
సాయయిడినది.) . త్‌ పండితుండవగు నరో 'యన్నీ ! సమృద్ధికొఆుకు హోమము. 
కలవాండవును, (కాళ వన్తు:డశ్రుకు, గొవ్పవా౭డవ్రునగునిన్ను యజ్ఞ మునం౦దు. క 





[అ౧. [ప ౧. క్పృష్టయజు క్వేదము, అనుంణకు వరల] ౨౫ 


లింపంజేయుచున్నాము, (పరిధి=జయజ్ఞార్హ మైన మేడి చెట్టుయొక- కాష్ట్రమునకు చేరు. 
3 (ఓ దర్భలారా! మీరు) సంతానమునకు నియామకు లెయుండు(డు. ర (ఓ 
(ప సరమా ! నీవ) వసువ్రులయొక్క.యు, రుదులయొక్క_యు, నాదిత్యులయొక్య-య. 
స్థానమునందుండుము. ౫ (ఓ (ప్రస్తరమా | నీవు జుహున్రస్వరూపము, ఉపభ్భుత్తువు. 
ధ్రువ స్వగూపమునగుచున్నాన్రు. (ప్రియమైన “మృతాచి”యను వేరుతో (బ్రియ 
మగు స్థానమునందుండుము. (జుహున్ర, ఉపభృత్తు, ధృవ, ఈ మూండును హోమము: 
చేయు en ఈ (నుక సువములు (హోమము చేయు సాధనములు) పుణ్య 
లోకమునందున్న వి. రీ విష్ణుమూర్తి ద్ర! ఆ|సుకో కొ[సువములనుం చాలునా, ల 
మును రశ్షీంపుము, యజమానుని రశ్షింపుము. తక నన వభ రజ్షింపుకూ 


meer సమా పము. 


అనువాకము ౧౨. 
౧ భువీనమసి వ్యశ్రీథస్వాన్నే ఆ యస్టరిదంనమః ౨ జు -ఊసవ్యాగ్ని స్వపవస్టయా 
చేవయజ్యాయా ఉపభ్ళచేహి చేవస్వనదిశాహ్వీయతి చేవయజ్యాయా 
3 అన్నా విష్ణూమావామవ శ్రమివం విజిహాఖాం మామాసం తొప్త ప్తంలోకం 
'మేలోకకృకౌక్ళణుర్రం ఈ ర విష్టోంస్థాన్‌నునీ x . తంకో J అకృణోద్విర్యోణి సమా 
రభ తనో దీవిస ఏట కను ప్ర్యాతో యజ్ఞీేయజ్ఞ భనేంల్లవాత్హాహో 
కు: బృవాద్భాః 5 సాహిమోజగ్నో దుక్చకిత్రాబామా నుచరితేభజ మఖస్య స్య. 


రోజ శంజ్యోకీప్తాళ్యో రీరజ్డామ్‌! 2. 


డ్డ 


౨౬ |అ౧(ప ౧. ఆం(భ వేదములు. అను ౧౩9. పం ౧] 


౧ (యాగమునుబూ ర్తిసేయు) నో యగ్నీ ! (నీవు) భువన (సర్వమునకాధార) 
మగుచున్నావు. కావున విశాలముగుము. నీఠొారరీయంజలిహూస నమస్కారము, ౨ ఓ 
జుహువా ! రమ్ము. అగ్నిహో(తుండు నిన్ను 'దేవయాగముకొరకు. బిలుచుచున్నా(డు, 
ఓ యుపభ్ళృత్తూ ! రమ్ము. _పకాశకుండు, _వేరకుండునగు సూర్యుడు. నిన్ను దేవ 
యాగముకొరకుం బిలచు మన్నాడు. (జుహూ, ఉపభృత్‌ =ఈరెండును సోమసాధన 
వస్తువులు.) 3 ఓ యగ్నావిమ్లు దేవతలారా ! (ఆఘార “హాూామముకొొరకు మి 
మధ్య నడచుచున్న వాడ నెనను చేను పొదముచే) మిమ్మునలి(కమించను, నడచుట 
కవకాళమిచ్చుటకు నాకెడముగానుండుడు, నన్నుగూర్చి సంతాపమును-జేయకుండు. 
స్టానమునకుగారణము లైెనమిరు నాకు (వెళ్ళుట) స్థానమునుంజేయుండు. ర (ఓ 
భూపదేళమా ! నీను) యజ్ఞపురుషునకు స్థానమగుచున్నాను. ౫ ఈ చెవయాగస్థాన 
బలమువలన నిందుండు (రాతసవధకూప) ఏర్యము లం జేసెను. _నెరుతీదిక్కు- నారం 
భించి పొడ్చవెనదియు హింస (విచ్ళేదము) లేనిదియు, నీశాన (చేవ) దిక్కును 
స్పృశించి కుటిఎముకానిదియు, నియ్యదుండు చేవతగాంగలదియునగు యజ్ఞ సాషమియైన 
యజమానుని యాఘారము 'దేవతకొరకివ్వంబడినది. (ఆఘారము= ఒకానొక యాజ్య 
హోమము నకుంబేరు.) ౬ (ఈ యాఘారముచే జాలా మాపమేవిధముగా) గొప్పందగు 
చున్నదో ! (ఆవిధముగా నీయగ్ని) (ప్రకాశించుచున్నది. ౭ ఓ యన్నీ! దుష్ట్రమగు 
నాచరణము (అసత్యము) నుండి నన్నురవ్ష్నీంచుము. ముంచియా చరణము (సత్యము) 
నందు నన్ను గ్లాపించుము. ౮ (ఓ మిగిలిన యాఘారనూ |! నీవు) యజ్ఞమునకు 
నుత్తేమాంగమ (శిరస్సు) గుచున్నావు (కావున నీరూపమైన జ్యోతిస్సుతో (|భువ 
ప్యాతయందలి యాజ్యరూప) జ్యోతిస్సుక లిసికానుంగాక. 

ఇట్లు చ్వాదశానువాకము సమా _ప్పము. 


అనువాకము ౧౩. 
౧ వాజస్యమా (పసవేనో[దా ఛేశోద గీత్‌ | అథాసపత్నాగ్‌ 6౮ ఇనో)మే 


| కి | 
నిగా భీళాధ రాగ్‌ ౦ అకః। ఉద్దా)భ ంచ న్మిగాభ ౦చ (బ్రవ్మాదేవాఅవీవ్బధన్‌ [| 


[అ (ప ౧. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౧-. పం ౧.] ౨8 


| ! య | { 
అథా సపత్నా నిన్దాగ్నీ మే విషాచీనాన్వ్యస్యతామా 9 వసుభ్యస్త్వా ర్యుటే 
! న [1 ఖ్‌ & “ఇ 
భ్యస్త్వా౭2ది త్యేభ్యస్వ్వా2 ౩ _కగొ రిహాణావియ న్తువయః | (పజాం యోనిం 
. | న్‌ క్‌ i గ న్‌ 3 i క్‌ 
మానిర్శ ఎతు ర నూప్యాయన్తామాస ఓపుధయో వురుతాం పృహతయః 
స్థదినమ్‌! 


౧ అన్నమును జుహూువు నూర్గ్వముగా (గహించుటవలన  నిచ్చటనుండి 
యిం[దుండు నన్ను నూర్వముగా (గహించెను. పిమ్మట ఉపభృత్తునుం[ గిందుగా 
(గ్రహించుటచే నాళ (తువులను నికృృష్టులనుగాం జేసెను, పర(బవ్మాయ్యు 'దేవతలును 
నాయుక్కేర్షను శత్రువుల నికృష్ణతను (న్యూసతను) వృద్ధినొందిచిరి. పిమ్మట 
నించాగ్నులు నాళ్యత్రువులను వంకరనడకగలవారినిగా విశేముగాం (బవ ర్తింపం జేసిరి. 
౨ (టముధ్యమపరిధీ !) నిర్ను వసువులకొజకు (జుహూునుతొం) గలుపుచున్నాను. 
(ఓ దశ్నీణపరిధీ 1) నిన్ను ర్యుదులకాజుకుం (జుహువుతోల గలుచుపుచున్నాను. 
(ఓయు త్తరపరిధీ !) నిన్ను ఆదిత్యునికొజుకు (జుహునుతోం) గలుపుచున్నాను. 
3 పక్షులు నేతితో గలిసికానిన (పస రాగమును నాకుచున్నవై వేర్వేజు మార్లము 
లనుం గూర్చి వెళ్టుగాక. (నేనై తే సంతానమును-(డానికారణమెన). యోనిని 
నశింపజేయును. ర ఆజ్యరూపములై నయుదకములు[ప స్తరమూలరూపములగునోపుధు 
లనుం దడుపునుగాక. (ప స్తరావయవములగు నోదర్భావయవములారా ! మోర 
వాయున్రయొక్క-_ బంధువులై యుండుడు. (ఓ ప స్తరమా! సీను) స్వర్షమునుంగూర్చి 
వెళ్ళుము. పిమ్మట మాకు వర్షమునుం బంపుము. (పి _సరమూదర్భలతోం గట్రినకట్ట.) 


పంచాళతు ౨ 
జ | | | 
గచ్చ తతోనోవృష్టి మేరయ ౧ ఆయుస్పా అగ్నో౭స్యాయుక్న్మే పాహిచకుష్పా 


9 9 9 py ఆ 
అగ్నే 2సిచతు శ్నేపాహి ౨ (భువా౭ని 3 యంపరిధిం పర్యధ జ్ఞా అగ్నే చేవ 


అ [అ౧ప౧. ఆం(ధ వేదములు, అను ౧౩ పం క౩.] 
| | | | sl ol 
పణిభిర్సీయమాణక | తంతవతమను జోషంభరామినేదేపత్వ దపచేతయా 


| | | 
తైెయజ్ఞస్యపాథ ఉపసమితగ్‌ ౦ ర నగ్‌ ౦|సానభిగా౫ ఇజాబ్బనా నః (ప సెజేపూ 


తూ హః వ . & క్‌ ల 
| ప | ద్ద 
బు రిహదరో *| 
039 బి 


౧ఓ యన్నీ ! (నీవు) ఆయుస్సును చాలించువాండవగుచున్నావు (కావున) 
నాయాయుస్సును రశ్రీంచుము. ఓ యగ్నీ ! నీవు చముస్సును రశ్షించువాండవగు 
'మన్నావు (కావున) నాద్భప్పిని రశ్నీంచుము. ౨ (ఓ వేదీ! నీవు) స్థిరమయినదాన 
వగుచున్నాను. 3 ఓ ఆగ్ని చేవ | సోత్రములచే బొంద పప (నీవు) ఏ 

| మధునా బరి ౫ సశ్చిమభాగమునందు స్వయముగా స్థాపించినవాడవగుచుంటివో ! 
_(వీయమైన యా మధ్యమపరిధిని నీకనుకూలమగుట చే (నీయందు) ఉంచుచున్నానా. 
ఈమధ్యమపరిధి నీనుండిపోయిన మనస్ప్సుకలది కానేరదు. ఓ దశ్నీణో త్తరపరిభులారా ! | 
యజ్ఞముయొక్క- (ఫలరూపమైన) యన్నమునుంబొందుడు. రప విశ్వే చేవశలారా ! 
3 గొప్పవారును అందరినే.బూజింపబడు వారును, (ప్రస్తరము కి డికిలియందుక లవారు 
నసమోరు సం(సావమే (జుహూపభృత్తులచె 'నుంచబడిన యాజ్య శేషము) భాగము 
= కలవార్నలె 'లెయుండుడు. ఈ (మాచేంజేయబడిన) సోతమునుజూచి వ తలచిన 
శ య. యాయ ్రమానందు సూర . 


కనా. శ. 


బేవాామాం వాచేవి ౧ క్య్వేషణ న క్లాక్‌ బర్త్‌ క్ష On 








ee ౨ మో౭దబ్ధాయో? - శీకకనోప్తాహి 


అ౧. (ప ౧. " కృపష్తయజు స్వేదము. అను ౧౩. పం 8] ౨౯ 
| | | 
ల్లి జస = 9 
చరా 2దస్టదెనః Shea (పసి ల్యే Ghia దురి పి పాహీ తురద్భు క్వ షు 
! | | | 
దుశ్చరితా దవిషంనః౪ వీతుంకృణు సువదా యోసనిగ్‌0 స్వాహా ౩ ేవాగా 
| | | | 
తువిదో గాతుంవిత్వా గాతుమిత మనసస్పత ఇమం నోబేవ దేవేషు యజ్ఞ గ్‌ం 
| | 
సాహో వాచి స్వావో వాేధాః॥ 


౧ (ఒజుహూపభ సతులారా ! మిమ్ము) నష్టముకాని గృహహాముకల (పృథి 
వ్యభిమానియగు నగ్నియొక్క (శకట రూపు స్థానమునందు (యజమానుని) సుఖము 
కొఆకు స్థావించుచున్నాను (ఓసుఖవ 'న్హము;లై న జహూపభృత్తులారా !) సుఖము 
నందు నన్ను స్థాపించుడు. యజ్ఞ భాగమును వహించునట్టి యాదంపతులను రథ్నీంచుడు, 
౨ హింసీంపంబడని జీవనము కలవాండవ్రును, వేడిశరీరము కలవాండవునగునోయ న్నీ! 
ఇప్పుడు నన్ను సర్లమునుండి (దేవతలు నాకపరాధ మొనరించకుండు నట్టుగా) 
రశ్రీంచుము. గొప్పదియగు బంధనమునుండి (ఫలవిఘ్నమునుండి) రవ్నీంచుము, 
శ్యాన్ర్రేయముకాని యనుష్టానమునుండి రశ్షీంచుము. (యాగాధికార విరోధియగు, 
దుష్టవస్తు భోజనమునుండి రక్షించుము. నిషేధించబడిన యాచరణమునుండి 
రశ్నీంచుము, మాయన్నము నవృుతముగాం జేయుము. సుఖముగాం గూర్చొనుట 
నిమిత్తేవైస్థానమునుం జేయుము. ౩ మార్లముం బెలిసిన యోాచేవతలారా ! 
(పూర్వము) ఏమాక్షమునొంది (వచ్చితిరో ! మజల) నామార్లమునంబొండు. మనస్సు 
నకు బభువగు నోదేవా! (మచే. చెప్పబడిన) చేవతలయందీ మా యజ్ఞము 
నుంచుము (ఈ యాజ్యము) హుతమగుంగాక సర్వకి)యా పన_ర్హకుడగు వాయువు 
నందు — ము) నుంచుము. ఈ యాజము హుతమగుగాక. 


(తయోాదశానుబాక ము సమా పము, 


fe’ 
అ అకాల 


తం [అ ౧ (ప ౧. ఆ౦[(ధ వేదములు. అను ౧౪. పం ౧. 


అనువాకము ౮. 
౧ ఉభావా మిస్హా9గ్నీ ఆహువభ్యా ఉభారాధసః సహమాదయలై ర | 
ఉభాదాతారా వపాగ్‌ ౦ రయోాగా ముభా వాజస్య సాతయే హువేచామ్‌ ! 
2 అశ్రవగం హిభూరిదావ త్తరావాం విజామాతురుత వాఘాస్యాలాత్‌ | 
అభా సోమస్య (పతీ యువాభ్యా మిన్హాగ్నీ సోమంజన యామినవ్యమ్‌ | 
TNE గ. 
౪ శుచింనుస్తోనుం నేజాతమచ్యేద్ద)గ్నీ నృత వాణాజుమేభామ్‌! 


౧ ఓయిం[దాగ్నులారా! సంపూర్ణముగా హోమము చేయుటకొటుకున్సు 
పురోడాళ రూసమైన యన్నముతో. బరస్పరము మోారిద్దజు కూడుకొనినవార లై 
సంతోషించుటకొఅకును, మిమ్ముల నిద్దణీని బిలచుచున్నాను. మిారిద్దణు అన్నము 
నకు, ధనమునకును, దాతలు (కావున) నన్నముయొక్క- లాభముకొణకు మిమ్ము. 
బిలుచుచున్నాను. .9 అల్లుగికంశును, చావమజదికం కొను, మిమ్ముల నిద్దరిని అధిక 
సంతానమునిచ్చు వారలను వినియున్నాను. కావున ఓయిన్లా/గ్నులారా! మాకాణకు 
సోమముతో సమానమైన పురోడాశము నిచ్చుటచే (మీ మనస్సునందు) నూతనమైన 
సన్ఫోహయు కమైన చి తేవృత్తుల ) సముదాయమును సంపాడించుచున్నాను, 
జ ఓయిన్దాగగ్ను లారా! (పజలకు వ్షభను చేయువారునుు దొంగతనమునకు 
సమరులునగు చాసజనులు (పభువులుగల తొంబది పట్టణముల నొ శేపర్యాయమొశే 
(పహోర) కర ఇవే నశింపంజేయుడు. (పహారము=దెబ్బ). ర వృతాసురునిం జంపిన 
యాయిన్లా?్న లారా ! దోషరహితమున్సు నూతేనము'లై న యన్నవిశేపషములచేం 
బుట్టుకకలదియునగు స్మోత్రమును సేవించుడు. (రోషగర్వాదులు లేకుండుటచే) 
సుఖముగా “హపారామముచేయుటకు సమర్దులగు మిమ్ములనిద్దణిని వకారణమువలన. 
విలచు మన్నానో ! ఆహేతున్రవలన యజమానునికన్నమును వెంట నే యొసగుండు. 





Ce 


[అ రా. (కు 0. కృషవ్ణయ జు చ్నేదము. అను ౧ర. పం ౨. | వం 


bn 
రోభాహివాగ్‌ం సుహవా జోహవీమి తావాజగ్‌ంసద్య ఉళ తే ధేస్తా 

! Fy క 
౧ వయముత్వా పధస్ప కేరథం నవాజసాతయే | ధియేపూహన్నయుజ్మహి 


[| { | | | 
౨ పథస్పథః పరిపతిం వచసా కా మెనకృతో అభ్యానడర్యమ్‌ | సనోశరా 


న. 


| | 
సచ్చురుధశ్చన్షా )గా?థియం ధియగ్‌ ౦ సీషధథాతి (ప్రపూషా. 3 వేళ కన్య పతి 


నయగ్‌౦ పా లేనేవజయామని | గామళ్యంపోప యినాస్టసనః। 
౧ మంచిమాక్షమునకుం [(బభువగు నో సూర్వుండా ! మేమేనిన్ను అన్నవ న్స న 
_ మయిన కర్షకొాజకుం a. ౨ (ఫల) కామముచే (బేరణచేయ(బడిన 
(కను) ఆయామార్ల్షము నకు చాలకుండగు (పూషయను నామాన్మ రముకల 
సూర్యుని (సో త్రమయిన) వాక్కు-చేం బొందినవాడనగుచున్నాను. (ఆనూర్యుండు) 
మాకే శ కమునుంబోగాట్ట, నవియు, జం్మదునివలె సంతోషసాధనమైన య్యగభాగ 
ములు కలవయునగు నొమధులని చ్చుంగాక, (మజటేయు) .గొప్పదియగు. అ 
ఉత్కష్టమ.గా సాధింయగాక, ౩ హిఠర్రమగు ప పుకాదికి ము శేతనువ లె శేత్రస్వామి 
"చేతను గోన్టను,  అశ్వమును, పోషీంచునన్నమును మేమంతటను జయించు. 
"చున్నాము. అ ష్మేళశ్రస్వామి యిటువంటి గవాశాస్టదుల విషయమై నన్ను సుఖపెట్టు 


పంచాశత్యు 3 
మృడారీనృణే ౧ క్షేక్రష్యవే మధుమ శ్రమూార్శింేను డీ ర్‌వప పయసల్తన్నాను. 


థుక్వ | వత్తుతు. శుతమీన నువూతమృరళ న్య వలేయోమృడయన్షు 


వం [అ౧[పం. ఆంధ వేదములు. అను ౧ర పం ళీ. 
pn అగ్నోనయ సుపథారాయే అస్మాన్‌ విశ్వాని చేవవయునా నివిద్వాన్‌ | 
హాయ యాధ్య స్మృజ్ఞహు రాణమేనో భూయిష్టాం తేనను ఉ్తింవిభే: 3 ఆదెనా 

నామవిపస్థామగ es! క్నవామతెద ను|ప్రవోథున్‌! క సస నుయజాత్‌ || 


౧ ఓ శ్నేతస్వామిో ! మాధుర్యముక్‌ లదియు, ముణులవుణల అలలవలఃe 
బుట్టునదియు, నితేర వస్తువులందుగూడ మాధుర్యమును |స్రవింపజకేయునదియు, నేతి 
వళ బవిత్రమయినదియునగు; (గోబ్బరి- చెబికు- బెల్లము ముదలగు) తినదగిన వస్తు 
సముదాయమును ఆవుపాలనువలె నీవ్రమాయందు గలిగించుము యజ్ఞ ముమొక్క- 
(ప్రభువులు మమ్ము సుఖపెళ్వదురుగాక! ౨.ఓ యగ్నీ! (నీవ దర్శపూర్ణ మాసేష్టి 
ఫలకూప) ధనముకొఆరకు మమ్ము దోషరహితమైన మార్లముద్యారా నడివీ ఎ. 
ఓ చేవ! (నీవు) సమ_స్తమాక్షములనుం ెలిసికొనుచున్నావు. కుటిలమయిన తప్పు 
దారినినడచుటయను పాపమును మానుండిపోగొట్టుము. నీకుగొప్పుదగు నమసాగార 
వాక్కును బల్కు_దుము. 3 ఏక ర్మననుష్టించుటకొటకు (మేము) సమర్గులమగు 
చున్నావెరా యాకర్శననుష్మీంచుటకై దేవతామార్షములహార్చి వచ్చినారము, అగ్ని 
విద్వాంసుఃడు. ఆయగ్నియే (మాకొజకు)  యాగభువేయంగలం డు. ఆయగ్ని యె 
(చేవతేల) నాహ్యనించువాడు. ఆయగ్నియే (అతిపన్నము_లె లన) య శ్ఞాములను, బుతు 
వ్రలన్కు వేయంగలండు. (అతిపన్నము= కాలమందుంజేయబడక తప్పీనవి.) 


పంఛాళత్తు ef é 


నీదుహరోతా సోఅధ్వర్నాక ను బుతూన్‌ కల్పయాతీ | ౧ యచ్వాహిష్టం 


తిదగ్నయే బృవాదర్చ విభాప సో | మహీవీ. వక్వే(ద్ర యి_స్వ ద్వాజా ఉదీర'ే। 


ఉత ' er పళ అల్‌ ర. . 
1 గి. ప్ర ౧ క పయ జు రృదము, అను ౧౪. పం ళం] 33 


౨. అన్నేత్యంపేరయా నవ్వో అస్మా న్వ్‌ సఖి రతీ దుర్వాణి విశ్వా పూక 
న క ae జ ఫా మా అ 

brad | 
పృథ్వీ బహులాన ఉర్వీభవాతో కాయ తన యాయ శంయోః [3 త్వమగ్నో 
= చప య్‌ క నాక్‌ 


| న | | 
తపా అసి చేవ ఆమ శ్త్యేప్వా. | త్వంయశ్ఞే మ్వీడ్యః | ఈ యదొస్వోవయం 





న | | లు! అల 

ఆకును cn నం దేవా ఆ విదుషఘ్టరాసః | సగ ద్విశ్వ్రమా 
| | we] | 

పృణాతి వి ద్వాన్ఫేఖి వ్లవాగ్‌ 0౦ బుతుభః ల 


౧ వ పొయణీయ హవిస్సుకలదో, యాహావిస్పు అగ్నికొజకు గొప్పందగు. 
గాక, కీ సూర్యుండా ! గోవువలె (ఫలమునిచ్చి) నన్ను ఆదరించుము. నీ యను 
 వామువలన ధనము, అన్నములు, అధికముగ. గలుగుచున్నవి. ౨ మీ యన్నీ ! 
రొ త్తవాండవగు నీవు మమ్ములను ఛా స్ర్రీయానుష్టానములచే ననేక (అతిపాదయాప) 
పాపముల నతికమింహ జేసి, (ఫలపర్య న్వమ్ములెన కర్మల) మొడ్డునుంబొందిం దము, 
(మజియు మానివాసముకొజకు) పట్టణము విశాలమగుంగ్గాక. (సస్యసంప త్మిక్కె 
భూమి వి స్తీర్ణ్లమగుగాక, (మజియు. నీవు) మాకుమారునకునుు కూతుగునకును 
సుఖమునిచ్చువాడవుకమ్ము. (అతిపాదదోషము=తప్పుదారినిగర్ము చేయుట) 3 ఓయన్నీ!. 
నీవ్రవచ్చి మనుష్యలయందు (వ్రతమును చాలించువాడవగుచున్నావ్రు.: నీవు, అడ్డము 
లందంతటను _ స్తుతింపంబడినవాడవగుచున్నా వు. ఈ.ఓ చేనతలారా ! పండితులైన 
మ్మా వతముల (మా చేననువ్యంచం దగినవి) _నత్యంతము విద్వాంసులముకాని మేము 
నాళశనముచేయుచున్నామనుట యేదికలదో ! చానినంతటను. విద్వాంసుడగు. నగ్ని 
'పూరించుంగాక[ ఏబుతువిశేవములనే దేవతలను వావిన్సును భుజంచుట్నవై (అగ్ని 

గల్పించచ'న్నాండో ! అకాలములచే (వ్రతమును? 'బూరించుగాక. == 


కట్లు: (పథ కూ పకా అన (్ర పాఠకము-సఫవమా_ప్త్రము. 
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896 [అ౧. (ప ౨. ఆ ౦ (ధ వేదములు, అను ౧ పం ౧.) 
ద్వితీయపుపాఠక ము. 


| | TO | 
ఆపకడిన్షన్లు జీవసే దీర్ధా యుత్వాయ వర్చస ౨ ఓమభే “తాయ్యస్వైనగ్‌ ౦ 
సంధి కేమీ 2 కి మ నే త్‌ mee న్లీ 
స్పధి మెనగ్‌ం హిగ్‌ం సే వ్‌ న్‌ా (పవపె ౩ సతారా 
t 1 సావన | | | 
ర 22 పోఅస్మాన్నాతర। శుగ్గన్లు మృ తెననో ఘృుశవువః పునన్తు విశ్వమస్న 


( | | | 1. 
(త్పవహాన్నురి [పగ మదాభ్య ష్ట్ర పూతపమి ౬ సోమస్యతనూరసి 


IE Ee hea Rs 
తను వంమే పాహీ 2 మహీనాంపయా?zని వరో ఛా అసి వర్చః॥ 


C జీవనము. కొజుకు, ద్‌ రాయ వుకాజుకు, (బవ్నావర్చస్సుకొజ అక్కు నుదకములు 
(శిరన్నునల) డడ పుంగాక! ౩ పేళూవథీ! ఈయజనూనుని రక్షించుము. ఓక త్రీ ! 
యజమానుని హీంసించకము, దేవతలలో (బసిద్ధమ' గా వినంబడుచున్న నేను ఈ 
టె వెం్య్యడుక లను చారము శేయుచన్నాను. 1 విన్నుము లేకుండగా దరువాయి కర్మలనుం 
బొందుదును. ఈ సట్‌చే బవ్మితముశయు. 'వే.ఘాదులు (స్రవించుచున్న యుదకముచే 
_మాయజమానలనుం జవ త్రము ఇయ.(గాక, తల్లులగు నీయ:దకమలు మా'నుండి 
3 సమస్త 'పాపమునుం బోగొట్టంగాక, (స్నానాచమనములచే. 'పలను, 'జెలుపలను >). 
| సరిళుద్దుండ నచ నుదకములనుండి లేచివచ్చుచున్నాను. జ (ఓీవవ్రమా ' 1 నీవు) 
సోమమయొక్కు. శరీశవగచన్నావు. నాళరీ౭మును రక్షీంచము. లె (ఓనవకీశమా! 
“నీవు, ఆవుపాల: (వలన బుట్టి నిదాన) వగచ న్నావు. వర్పస్నును ధరించిన. క 
"చున్నావు. (కావున) నాయందు వావ న్ను నుంచ ము, (నవనీళము=వెన్న.) 


[అ౫ (ప్ర ౨, కృష్ణయజుచ్వెదము. అను ౧ పం ౨౫] 34 
పంచాశ త్తు 9. 
| | | | | 
వుయిభేహి. ౧ వృ[తేస్య కనీవికా2పీ చక్షు ప్పాలఅసి చకుక్మో పాహీొ 
| | | 1 . 
౨ చిత్పతిస్వాపునాతు వాక్సతిన్వాపు నాతు చేవస్వా సవితాపునా త్వచ్చిదేణ 
| | | | 
పవి(కేణ వసోస్ఫూర్యస్య రగ్శిభి ౩ స్తస్యలే బవిితపతే పవి_తేణ యై కం 
| | | 
పునే తచ్భశేయ ఈ మావో జీవాస ఈరుహే సత్యధర్మాణో అధ్వశే 
న క కా = 
| | | | 
యదొోో చేవాసఆగుగే ల యాసో హవా నునా ఫో ఇన్హాగ్నీ ద్యావా 
| | | 
సృథిప్‌ ఆపఓప.ధీ ౬ _స్వ్వందీశూణా మధిపతిరసీవా మాస_న్తం పాహి! 


౧ (ఓకాటుకా ! నీవు) వృ_కాసురుని (కంటియొక్క-) నల్ల (గుడ్దువగుచున్నానవు. 
న్నేత్రమునుం బాలించుడానవగుచున్నావు- (కావ్రన) _ నాదృష్టిని రక్షీంచుమ్మా 
౨ జ్ఞానములకుం (బ్రభువగు మనస్సు, శృ దములులేని దర్శ్భపవి( త్రము చే, నిన్ను 
బవి(త్రము చేయుగాక. వాక్కులకు రాణియగు సరస్వతి ఛి దములులేని దర్భ 
పపి[తముచ్నే నిన్నుం బప్మితము చేయుగాక. సర్వా న్లరా్ట్రమియు, (శేరకుండునగు పర 
మేశ్వురుండు ఛిడరహిత దర్భపవి,తముచేతన్సు, జగన్ని వాస హేతువగు సూర్యుని 
యొక్క- కిరణయాపములె న దర్భల చే నిన్ను. బష్మిత్రము చేయుగాక. 3 ఆదిత్యరూప 
మైన యచ్చిద్ర పవమ్మిత్రమునకుః (బభువగు నోయి న్తర్యామా ! సీపపితముబే నే 
యగ్నిష్టోమ కర్శ్మకొాణకు నాత్శను క్లోధించుచుంటినో ! ఆ యగ్ని ప్లోమము (చేయు 
'టకు) సహ తను కాంగలను, ఈ ఓదేవతలారా ! మాసంబంధియగు నీయాగము 
నందు (మేము) అనుష్టానపరులమై వచ్చుచున్నారము. ల మునకు సంబంధించిన 
యూచేవతలారా ! వహేతువువలనం గర్భల పారంభమునందు మిమ్ము నావ్‌ 
నించుదుమో | (ఆహేతువువలన మేమిచ్చటకు వచ్చుచున్నాము.) ౫ (ఓయాహవనీ 


౨౬ [అ౧ (ప ౨. ఆ౦ (భధ వేదములు. అను ౨ పం ౧.] 


యాన్నీ నీన్ర దీకామాపముుగు నియనుముకుం బాలకుడ వగుచున్నానవు, 
(కావున) నీసమిాపమునందున్న నన్ను రృషీంచుము, 


ప9భమానువాక ము సమాప్తము. 


® . 
a ఆ 0) స వాలాను 


అనువాకము. ౨. 


| | | 
౧ ఆక్మూత్యె (పయుజే౭గ్నయే స్వాహా కరా మన సే2గ్న యే స్వాహా 


యాల 


దీక్షా యై తపనే౭గ్నయే స్వాహా సరస్వతే త్య ప పూప్లే2గ్నయే స్వాహా22పో 
'దేఏర్బృ్రవాతీ ర్విశ్వశంభువో ద్యావా పృథివీ ఉర్వ నరకం బృవాస్సతిర్నో 
“ హవిపా వృభాతు స్వాహా ౨ విశ్వే చేవస్య నేతుర రో వృణీతసఖ్యం 


విశ్వేరాయ ల థ్యనీ ద్యుమ్నం వృణీత పుష్యుసే స్వాహ వె రామ యోః 
శిశ్చేస్థ స్తేవా మారే చేమా! 

౧ ఆకూరీ (యజ్ఞ ముచేయుదునను మౌనసీక సంకల్పము) సిద్దించుటశై_ (నిర్వి 
ఫఘ్నముగాం (బేరణ చేయు) నగ్ని కొలుకీ హవిస్సు హ్యూతమగుంగాక,. భారణాశ డికె 
(నా) మనో2భిమాని జేవతేయగు నగ్నికొజకీ హవిస్సు హుతమగు(గాక. (వతనియ 
మమునశే_ (నాశరీర) తపో2భిమాని చేవతీేయగు నగ్నికొఅకీ హవిస్సు హుత్రమగు 
గాక. మర్యణోచ్చారణశళ క్రికై వాగింద్రియ పోవకు(డగు నన్నికొోజుకీ వావిస్సు హుతే 
మగుంగాక, ము ప. 1 మాహావిస్ఫుచే వృద్ధినొందుడు. ద్యావాభూములు 
వ్యద్ధినిబోంయటునుంగాక, వి _స్టీర్రమగు సొకాశోము వృద్ధినీ బొందునుగొక. బృనొ 
'స్పలీయు వృష్థినిం బొందునుగాక, = మరణణీలుండగ్‌ యజమానుడు (పపంచ 


[అ ౧. [ప ౨. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౨. పం ౨.] 3౭ 


స్వరూపుడు, జగన్నిర్వాహాకుండు నగు బేవ్రని యన్న్ముగవామునుం గోరవలయును. 
ఓ[పపంచ స్వగూపుండా ! ధనమునకుం బ)భువగుచున్నావు. యజ్ఞ మును బోవీ.0చు 
టకై ధనమును యాచించుచున్నాను. (అని జేవుని సఖ్వమునుం గోరవలయును. ) 
3 (ఓశుక్ష కృష్ణ రేఖలారా ! మిరు) బుక్సామములకు సంబంధించిన చి _తరున్రలగు 
చున్నారు. అటువంటి మిమ్ముల నిద్దణీనిం చాకుచున్నాను. ఉత్తమ బుక్కతో. 
గూడుకొనిన రా ముయొక్క_ కర సమా _వ్రీపర్య నము (మిరు) రవ్నీ చుండు, 


కరత పరమ ముంలాం లంకాం 


పంచాకతు ౨. 
న ల 


పాతీమా?zస్య ss జ్ఞ స్యోదృచ ౧ బ్రమాంధియగ్‌ 9 నిక్రమా-ణస్య "చేవ క్రతుం 


w= చినినా 


దశంవరుణ సగ్‌ ంశిశాధి యయా2తి విశ్వాదురి తాతచేమ నుతీర్భాణమధి 
“0 రుజ్తే జి సరంచేయను పొహిమా 
నావగ్‌ ౦0 రు బారా 9 ర్య అకా ఊర్గం య ని షష్ట ప 
| | | | ) 
జ్ర జన 
మామా హీగ్‌ ంనర్విష్టోఃళ రాన్‌ న్‌ రయ జమానస్య న్‌ రమే యచ్చ నతు 
1 | 
(తొణాం మాzతీకాశాత్సాహీ 3 న్షన్య యోానిరసిః॥ 


౧ ఓ వరుణదేవా! ఈ యన్నిషప్టోమవివయక జ్ఞానమును సంపాదించుచున్న 
యజమానునిసంబంధియు, సమృద్దమైనదియు, నగు నగ్నిస్ట్రోమయాగమును బాగుగ 
నుపటేశించి పూ ర్తిజేయుము. (మేముకూడా పూ_ర్తియగుటకు) సమస్తమైన విఘ్న 
రూపపాపములనే నావ (పడవ) చే దాటుదుమో! సఖులు పమ 
మగు కృష్ణాజనరూపమైన యాపడవనెకు-చున్నాము. ౨ (ఓ మొలనూలా 1) 
సీవు అంగిరసమవార్షి సంబంధమగు నన్నరూపమ్సు కంబలమువలె మెత్తనిదానప్ర' 
నగుచున్నావు. (కావున) అన్న రసమునాకిమ్ము. నన్నురశీంచుము. (బంధనముచే 
'చాధారూపమైన) హింసనుచేయకుము. "(ఓ వ్యస్త్రుమా! నీవ్ర) విష్ణుమూర్తికి 


[అ౧౧(ప౨ “ఆంగ వేదములు. _ అను =. పం 9.] 3 


సుఖమునిచ్చిన దాన నెతివి, యజమానునకు. సుఖమః నిమ్ము. నాకు'సూడ సుఖము 
నిమ్ము. (ఓ వ్యస్ర్రుమా [) నన్ను నతు[త్మపకాళమునుండి రశ్షీంచుము. 3 (ఓ కృష్ణ 
ఏిపూణమా ! నీవ) ఇం దునికి.గారణమగుచున్నానవు, నన్ను పాంసీంచకుము. (కృష్ణ 
విపొణము= లేడికొమ్ము. ) 


| | | 
_ మామాహిగ్‌ ౧సీః ౧ కృష త్వాసుసస్యాయి ౨ సువీపష్పలాభ సావు ధీభ స్ట 
[| స్‌ [క 
_ 3స్ఫూపస్టా చేవో. సస్ఫతికార్థో మాపానోగ్యేదృచః ర నప 
 మనీసాస్వాహా చ్యాహవృశవీభ్యాగ్‌ం స్వాసళోరోర స్త గరిమా త్వ్వావా యజ్ఞం 


వ. వాతాదారళే 


ha 


ద్‌ (కీ లోన్దమా !) మోగ్యముగు 'సస్యముతో(గూడుకొనిన కది. కోటకు 
నిన్ను చేదనుండి పెళ్ల్ళగించునున్నాను (లోవ్ట=మట్టిగడ్డు ౨ ఓ శికస్పా! యోగ్య, 
మయిన ఫలముతోంగూడుకొనిన -. యోపభులకొజుకు నిశ్నూం _(గోకుచున్నాను) ' 
క శ్‌ యేదుంబరదండమా ! నీవు చైననున్నదాన టై. సమా పి పర్య న్త నము 
నన్నురశ్షీంచుము . (సూపస్థాళ హా, వనస్పతివలనంబుట్టిన యకాదుంబరదండరూపమైన 
జేనుడని శా: ర మనస్సుచే. యజ్ఞ జ్ఞ మునుబాందుచున్నాను. స ద్యావాభూములందు. 
“యయ 'ఫ్రైమున్నది. గొప్పదియగు _ హ్‌ మునందు' _యజ్హమున్నది.. _ వాయువుయొకూ 
యను గ్రవాయవలన,. (అక్యేకముగా) యజ్ఞము. నార్రంభించుచున్నాను.. (ఇచ్చట, 
..స్వాహాయన్సు, .శకవ్యనున్తునకు అ పరము. ననుస్థరించి చి ్రనిజ్ఞాద్ధమాకరు. 
. క ర్జు న నెన్న! విడిన]. or మా న స వ - Sd 





mer Ea ... ద్వలీయానువాకయ. సమాప్తము. 


[అ ౧ (ప కృష్ట్ణయజు స్వేదము. అను 3. పం ౧.] వగా 
అనువాకము ౩ 
| | | 
బై వీంథియం మనామహే సుమృ డీశామభిస్టయె వరో ఎ్రథాం లు వాహ. 
| | | 
సగం సుపారానో అస సద్వశే | © యేదేవా మనోజూతా మనోయుజః సుదశూ 
దజో పీతార శే స్తేన పాన్లు శేనో2వన్లు 'తేభ్యోనమ నే క్తేభ్యః సాహో 9 గ్నేత్వగొం 
నుజూగ్ళహి వయగ్‌ం నుమన్గికీమహి నోపాయనః స్వ సమే. (పపుథేనః 
పునక్షదః ర త్వమన్నో (వతపా అని దేవ ఆమ _క్ట్రేప్వా త్వమ్‌! 


౧ అళీప్తా ర్థసిద్ధి కాబుకు, చేవ తావివయకమైనటియు, సుఖము నకు గారణ 
. మైనట్టియు రాద సర నిర్వహించునట్టి బుస్టిని (మేము) సంపాదించుచున్నాము* 
(ఆయీబుద్ది ) పూర్తిగాం దుదమాచినదయి మాస్వాధీనమునందుండుంగ- క. ౨ (చతు 
"రాది (ప్రాణా భిమానులగు) నే దేవతలుకలరో ! (పుట్టుకసమయమున) . మనస్సుతో 
గూడ. బుట్టినట్టేయ్సు . (వ్యవహారకాలమున) వ నస్ఫుతోల _ గూడుకొనినట్టియు 
(స్వవిషయములందు) నర్పరులై. నట్టియుం (బజాపతి యుత్చాదకుండు. గాగలయా. 
"దేవతలు పయః పానరూప (పాలు(కాగుట) (వతము ననుష్టించు మము మరత రిచుదురు 
గాక. వారికొజకు నమస్కారము. వారికై సార్టిహాకారము. 3 ఓయర్నీ నీవు బాగుగ 
. చేల్కొనుము. మేము భయము లేనివారమై నిదురంబోవుదుము మాకు నాశనము 
లేకుండుటకున్కు మేము 'మేల్యా ంచుటకొఆకును సామర్థ్యమునిమ్ము స్త్ర ర ఓయన్నీ! నీవు 
వచ్చి వమనుజులయందు [(వతమునుం ఛాలీంచు జేవ్చడవగుచున్నావు. తసి మపురి 
" దంతటను: “నీవు ప చేయంయుడువాండ హన... 





'పంచాశళక్తు 2, be 
క్ల కీత్‌ ౧ ౧ వి వక్వోజేవా అభి మానూ-2వ వేవృత్ర న్లూసో స సన్యా న సోమో 


స శాధసా చేహ సవిత్తా వోర్వను.. చావా రాక యత్నమా? భూయో 


౦ [అ౧ (ప్ర ౨. ఆఅం(ధ్ర వేదములు. ' అను 3.పం 3] 


టన మావ క నూర విరాధి మాzహా పంయుపేతే చక్ర) మ మసి తై 


| 
భోగాయ భవ వ్యస్త్రనుసి మమ భోగాయ భవో(సా?సీ మమ భేగాయ 


| | 
భవహరతూాఃన ప భోగాయ భవ॥ 


౧ అంతటను (పార్జించుటక్‌ొజికు) సమస్త చేవతలు నస్నావరీంచీ యుందురు 


“గాక. పోవకుండగు బేవుండివ్వందగిన హిరణ్య| దవ్యముతోం గూడ (నచ్చుంగాక) 
శోమదేవత సాధక మగు వన్రుముతో(గూడ వచ్చుంగాక గచాదికమునకుం ( బేరకుం 
డగు దేవుడు ధనమునిచ్చుచున్న వాడె వచ్చుగాక్‌, ఓ సోమ దేవతా ! ఈకర్మయం 
దీ శీతేవు గుదానినిమ్ము. సంపూర్ణ తచే నన్ను బూరించుచున్న వాండవగుచు న నధికముగా 
= భరించుము.. (నేను ఆయుస్సు లేనివాండనుకాను. నీవు చం్యదుండవగుచున్నావు, 
.నాభోగముకొఅకుగమ్ము. (నీవు) వ్యస్రునుగుచున్నాను. సాభోగముకొబికుగమ్ము, 
: (నీవు) గోవువగుచున్నావు. నాభోగముకొ ఆకుగమ్ము. (నీను) గుజ్జమగుచున్నావు. 


_నాభోగముకొజుకుగమ్ము. (నీవు) మేకపోతువగుచున్నావు. నాభోగ ముకోజకుగమ్ము. 
(నీవు) గ *జైవగుచున్నావు. నాభోగ ముకొఅకుగమ్ముు. 


—* 0 


పంచాశ త్తు 3 


ee వరుభోగేయ. భ్‌ నవమేట ని మమభోగాయభవ ౧ వాయకేశ్యా 
జై . వరుణా - ఆక్వా జత వా వగ్రామ్వా త ౨ చేపల పో2పౌంనపాద్య 


. ce నక నట్టికాశేర్షుజేన మస్తం. వోమా2దే శ్రవివమబ్చీన్నం 





నుం. షృశ్తొ్వా అమోమం. 3  శదాిరోమోః స్తా. బృవ్హాన్సలీః పుర 


అ ౧, గ 5, క ప య జు = ద ము. | అను 3. పం 2; (= 
| 1. fr 1. | 
వతాతే అ స్టే మవస్య వర ఆపృథివ్యా ఆశేశత్ఫూన్‌ కృణుహిసర్వఏర 
i | |. a న స 
ర ఏదమగన్న చపయజనం పృథివ్యా విశ్వే దేవాయ డజుహ_న పూర్వబుశ్చా 


మాభ్యాం క స ఇరనో రాయస్ఫోసే.ణ సమిపూమ జేమ। 
౧ పీ హిరణ్యద్రవ్యమా ! నిన్ను వాయు బేవుని కిచ్చుచున్నాను.. నిన్ను 

వరుణ టేవతికిచ్చుచున్నాను. నిన్ను సిర్‌ బుతి దేవతే కొజుకిచ్చుచు న్నాను...9 చేనతా 
_ సహాపములగు నో యువకములారా ! _మోసంబంధ మైన యేతరంగము (అల) 
కలదో |! (విహ్యాదులనుం బుట్టించుట చే వావిస్సునకు యోగ్నమె? దియు (జల 
పానముచే) నిం|డ్రియశ క్రిని జేయునదియు, మిక్కిలి _ సంతోపుకారియ్యినెన యా 
తరంగమును "బాదము చేదాటను. భూమియొక్క  యచ్చిన్నమగు- కట్టను _ (బొంది) 
చానిమోద నడచుచున్నాను. ' ౩ (ఓ-రధమా 1) (శేష్టమయిన చిత్యాగ్నీహాోత్ర 
స్థానముకంకె నధికమును, (ప్రశస్త సముసగు దేవయాగ (ప వశము రుోర్చి ' యభి 
=e బొమ్ము. బృవాస్పతినీకు ముందుగా. వెళ్ళువాండగుగాక. (వమాణము.. 
నకు విమ్మట భూసంబంధయగు శం )ష్మమెన గై స్థానమునందీ నడకను సమా పి ౯జేయుమః. " 
(రథాభిమానియగు నో యాదిత్యుండా !) “ఈాక్షనులను శదెవయోూగ్న ప దేశ మున కు. 
చూరమునందుండునట్లు చేయుము. ర భూసంబంధియగు శదేవయా" (పదేక ము. 
కలదో! ఆయీ స్థానమును (మేము) పొందితిమి. ఏచేఐ మూగ ప్రదేశమును గ్రా పాచీన 
”" చేవతలందరు -శేవంచితో ! (ఆదేవయాగ ప్రదేశమునకు యే =) యుగ్యజున్సాము. 
.. వేదములందలి మంత్రములచే, సోమయాగమును బూ రిని అ, వదలదు వారలమై 
EE చేతను et ae wn సం ఈొమింగుర్ల మన్నా, రము. 


రల (ఆ ౧. (ప 2 &o (ధ వేదములు, అను ర. పం_౧.) 
త శాతము. ఆ 


32 ౧ ఇయం'కే శు క్రతనూరినం వర్చ షా సంభవ భాజం గచ్చ ౨ జూరేసి. 
ధృ తామస సాజుష్టావిష్ట వే తస్యా శే స్ప సత్యీ సవసకః (పసవే వావో య న్లిమకీ 
'యస్వాహా 9 శుకమస్య మృతమని వైశ్వదేవగ్‌ం హవిణ ఈ సూర్యస్య 
చకురాzరు వామగ్నోరక్షః కనీసీ శాంయ చేత. శేభిరీయచే (భాజీమానో 


విప్సితా ౫ చిదనీమనా?సీ ధీరసి దశ్రీ ధా] 
చది వ్స్‌ను _న్తమగు నోహిరణ్యమా ! , నీశిజహూనుళశరీరము' ఈ యాజ్యము 
నీయొక్క 'కేజస్సు. ప ౫ లినికానుము, (ఓహిరణ్యమా ! ఆద్యారూప 
మైన) దీ ప్తినిబొందూము. woes నోవా[గూపమా! అనగా సోమ. 
మును కనున పుడు పల్కిన పలుకా! నీవ్ర) వేగముతో గూడుకొనిన దానవగు 
చున్నావ్ర. మనస్సు దే నియమింపబడిన దానవగుచున్నావు, యజ్ఞ మునకుం - అయ 
మగుచున్నావు. అటువంటి నీ న చేరణ కలుగుచుండగా . (ముం తోచ్చారణహావ) వాజి 
యవమునుం  బొందుదును. -ఈ యాజ్యము. పహుఠతమగం గాక. (ఆజ్యవ =నేయి) 
12. కీ యాజ్యమా 1 లక్క హికణ్యమా! సీను, దీ క్లికల దొ నవగుచున్నావు. నాళ 
.రహితమవగుచున్నావ. సర్వ జేవతలకుం (బైయమగు. . వావిస్సువగుచున్నావు. 
ళు సూర్యుని. సంబంధి. యగు చతుగిర్యడయ మును, అగ్ని ప యెక్క నేత్ర. సంబంధి 
నల గదను. 'బొండిల్‌ని (ఓనూర్యుడా 1 న్‌వు, ఏకారణముశే) 'వతశము 
- ను 'పేరుకల గుగ్రములణే. బోవుచున్నావో 1. (ఓ్రయన్నీ | 1 నీవు) వెనుకకు వ్యాపించు 
త తేజస్సుతే. కా! శ్రించుచుల టివో!1. _(ఆకాంణముచే. రాతను, మాయు 
గు నమ్ము ల నిద్దరినిం 'బొందితిని. శ 


కృష్ణ యజ శ్వే వము. “అను రూపం ౨] ౮౩ 


a 
(లై 
గ 

గల్‌ 
(9 


పంచాశకు తు ౨. 


| కీ 
3౮. ౧ అనియజ్ఞి యా2నీక్షు త్రియా2స్య దితీర రస్స్యు; భయతః ష్‌ సానః సుపాచీ 


| టో | | |. 
న్నుప్రతీచీ సంభవ మితస్వా పదిబధ్నాతు పూపాధ్వనః పాఠ్విన్హాయా 
i [1 న! . 
ధ్యశ్రయానుత్వా మాతామశన్యతామ నువితా౭న్నుభాతా సగర్భ్యూ౭ను 
యన! 
సఖాసయరాభ్యః సా చేప దేవమచ్చే హీనాళయ సోమగ్‌ ౦ రుదస్వా౭2వ ర 
జ కూ ము oe డు కా = క ఆ ఎతల్‌ 
| | | . 
యతు మిత్ర స్యపథాస్వ స్తీ సోనున ఖా ము సహార మ్యూ! 


౧ (సోమమునమ్మునట్లి నటి యూవాగ్లేవతా ! నీవు చిత్‌ అనుకోబ్ద బముేం చెప్పం 
బడిన జానవగుచున్నావు. మనళ్ళబ్దము చే జెప్పంబడీ న్స చానవగుచున్నావు. 
ధీశబ్బముచేం 'జెప్పంబడిన దానవగుచున్నావు. సముద్ధురాలవగు చున్నావు. యజ్ఞ 
సంబంధినివగుచున్నావు. మ త్రియజాత్యభిమానినివగుచున్నాను. ఉభయతః శ్రీరీయగు 


నదితివగుచున్నావు. (జ్యోతిష్టోమముగమొక్క- యాద్యంతదినములందు. -జేవతయాగు.. 


'నదితికి-ఉభయతః శీర్షియని తా॥ అనంగా "రెండుదిక్కుల తలగలది.) అటునంటి నీవు 
అ 


మా కొజుకు (సోమముళమ్ము వానినింార్చి) తూరు ర్పుడిక్కు నకు చాగుగవెళ్ళిన జాన 
... వును, (అసంతరము మమ్ముంగూర్చి) పక్సిమ గిక్కు-నకు వచ్చినదానవునె మాతోం 
. గలిసికొనుము. (ఓసో మృక్షయణీ ') హితముం జేయు డేవ్రుండు నిమ్న. కుడిపాదము 
' నందు బంధించు: గాక, పోమకు: డగు టేచ్చండు ని నిన్ను భయముతోం. గూడుకోనిన. 
మార్షమునుండి ర శీంచుగాక. యాగాధ్యమండగు. నింద్రుని కొొటుకు (సోమ్మక్రయ. 
సాధనము చే). వల్లి యు", కంయ్మడియు; నీత్రోే నోక గర్భమునందుంబుట్టిన సోవరుండున్సు 
స్వే హితుంయును. నిక్ను rs ఓ'దేవీ !  ఆటువంట నీవు యా (దని న 
సోమ బేవువన: సరించి వెళ్లుము. ఎటువంటి స రువ దేవుండు. జగత్తునకు: మిత్రు? 
HENS: త “గ్యుని నూ ముచే. మము ముం ష్‌. మజిలించుంగాక.. అందువలన. నీకు. 


రర [అ ౧% ఆం (ధ వేదములు. అను ౫. వం ౧.] 


నుఖమగుంగాక, అటువంటి నీను, సోముడు న్నేహితుండు గాయగలదానవై , ధనము 

తోంగాడ వుమ్ముంగార్చి మజిలిరమ్ము. (వెళుకటి పంచాశక్తులోని ఫోవ వాకస్టిముకు 
టనే యరము యఃబడినదిఎ 

గాడ నిచ్చ “యక్ద్ర (నా ) 


చతున్థానువాకము సమా ప్రమ. 
0 ఓ 

విణ. ౧ వస్వ్వేసిరు ద్రాన్య దీతిరస్యాదితిరస్యాది క్యానిళ సగ్రాజనీ చార ౨బ్బవా 
స్పతిస్తా నుమ్నేరేణ్వతురు ద్రోవనుభికాచికేతు ౩ ప సృథివ్యాస్వా మ. 

“జీఘరి గ్ర దేవయదన ఇడాయాః పబేఘ్యత పతిస్వానా లో పరిలిఖతగ్‌ అ రక్షుపరి 
Gn రికా అ అశాతయ ఇదమవాం. రత సోగీవా అకేకృన్తామి యో అస్మాన్త్వేష్ట 
ప యట్‌ వయం కన్ను ఇదమస్య్ర్రీవాశ 
౧ న (ఓ పోనుశ్రయతీ ! నీవు. పసువ్రుణయొక్క- స్వణాప పకుగువగు చున్నావు. 
-ర్యోయని. స్వగాపమవగుచున్నాన్రు. ఆదిత్యుని స్వహపమువగు. చున్నావు. (పకాళవన్త న్స 
మగు సోముని స్వరాపమవగుచున్నావు ఆహ్లాదమునుంజేయు.. సువర్ణ (బంగారము). 
స స్వద్యూప నమవగుచున్నావు. ౨ Fo సోమ క్రయణీ స్థ సానమా' 1 నిన్ను బృవాస్సతి. సుఖ 


. స వచేశముసందు. సంతో మంబెట్టుంగాక, వసువులశో న. సూడుకొనిన ర్ముదుండు నిన్ను. 
ర్తించుంగాక. కి శ్రీ యావ్యమా ఏ she శరస్థనీయుమైనడియ్య. ల 





క వం మునందు. నిన్నా ఇ వేణు ననా ళీ సనాతన. సముదాయము. నశింప 3 


(త తంవ్రుబు సకింపం జే 'జేయంబడుదురుగాక్క. ఈరాక్షనుల శిరన్సును. 





[ప . “పం ౨9] ఈ 
[అ ౧. (ప ౨, కృఫ్ణయ జు క్వేదము అను ౫. పం ౨] షు. 
చేను నజుకుచున్నాను. ఎనండుమమ్ము చ్వేషీంచుచున్నాడో ! ఎవనిని మేముద్వేషించు. 


చున్నాయోా ! ఇతనియొక్క_. కంఠమునుంగనాడ నజుకు చున్నాను, 


స్ట 


పంవాశ త్తు cy 


లం. అఫీకృనామ్య ౧ సే కాయగా రాయస్తో'తే గాః 2 సంజేవి దేవా 
ర్వశ్యా పళ్యస్వ 5 త్వక్టీ మీ శేస చేయ సుశే | శాశేతో దథానా. వీరం 
విచేయతవసం ద్భశి మావాగ్‌ ౦ mE పత 


“౧ ఈయధ్యర్యునియందు రజోరూపథ నముండుంగాక, (యజనూనుడ ఇనెన 
నీయందు రజోరూపధనిముండు గాక. భార్యయందు రజోధనముండుగాక, ౨ ఓ చేది! 
(సోమ|క్రయణివగు నీవ్ర్ర ఊర్వశీ చేవితోంహాడ ఈభార్యనుంజూడుము. కఫీ క 
మానుండా! ప పరువము లా కుల నే రీరనిర్మాత యైన త్వష్ట! ప పజాపతి యను[గవాముతో 

గూడుకొనినట్టియు, నమోఘమైన నాశేతన్సును ధరించుచున్నట్టియు, భ్‌ _ర్హయుక్క 
"కేకన్సును ధరించుచున్నట్టియు. నేరు, సీతోగూడం గలిసికొందును. భర్త రవగు నీకు 
: సమానుండును_ శూరుండునగు. పుత్రునిబాందుదును. రో నేను ధనసమృద్ధితో 


వియు కుండను కాను,  (వియాక్ష కేఆవిడువయుడు) 


Er వ OOO R £ 





రజ [అ ౧. (ప ౨, ఆం (థ వేదములు. అను జ. పం య] 


అనువాకము ౬. 


| | t fs | శ... 
ళం. అగ్‌ంళునా తే అగ్‌ంళుః పృచ్యతాం సరుపూపరుగ్లన్ల స్తే కొమమవతు మదాయ 


క్‌ అచ్యుతో2మాతో న్‌ సిశ్నుక్ర సే గ్రహోో 9 ₹భిత్యం 'బేనగ్‌ 0 సవితా 
రయూణ్యోః కవి క్రతుమర్చామి సత్యసవసగ్‌ 0 రత్న భామభిప్రీయం నుతి 
మ్ధా యస్యాన. తిర్యాజపిక్యుత న్నర హిరీణ్యపాణి. రరిమాత 
నుక్రతుః కృపానుపః ( 3 (పజాభ్యస్వా |[పాణాయశ్వా వ్యానాయత్వా. 
- క త (డాణిహి హ్రూస్వామను డాడీ 


౧  పసోమలాతా ! స్‌ (యొక నూక కవయనముతో (లెండవ) నూమ్మాన 
యవము కలుసుకానుంగాక. నీ (యొక) పర్వముతో రెంసవ తు కలుసుకొను6 
గాక. (పర్వము=కణుపు) నీగంధము (వాసన) యజమానుని . కోరికను “రవ్నీంచుం 
గాక... నీరసము, 'జేవతలనంతోవముకొటకు నాళము లేనివగుంగాక.. నీవ్రు మంత్రి 
వగుచున్నాన్ర. నిన్ను. హి హించుట బంగారమువలన సాధ్య మై మైనది. స ౨  చ్యావాభూమి 
స్వభాపముల. వా స్తములకుం డ్రై నట్టియు, వేదనే త్రయికర యాగ ము కలిగి 
కట్రయ్యు ies గోన) ఫలవర్య శ నృముండు oe కలీగకట్టియు, రత్నములను aa 
బడుమన్న కేవ. బూజించున్నాను. న యూర “ఫ్వలోకమునందుండు 
డీ క దలంచుటకు. 'సమర్థముశానిదై. (ద్రకాశించుచున్నదో ! స్వర్షలోకనివానియగు 
నాజేవుడు. కరుణే. 'నన్నుంబొంది 'యుంగరము' వా _స్త్వమునందు. కలవాడై. సోమము 
నుం గాలుచునుగాక. 3 సోమ శేనమా 1 నిన్ను సర్వః పజలకొటకు 'పోగుచేయు 
. చున్నాను. డ్రాణమకొఆక జీన్సు వ మూటకట్టు స్టామున్న్నాను.. వ్యానముకొజకు. "విన్ను స 


ఆఅ(€౦ం నా ళ్‌ వ య డే . € ల. ళు వవ ట్‌. 
| (ప ౨9 కృ ప జు రోదము ను ౭ 


ఆన్‌ 


విప్తుచున్నాను. జీవించుచున్న (ప్రాణుల ననుసరించి. నీవు జీవించుము. జీవించుచె. ల 
నిన్ను ననుసరించి [పజలు జీవించుదురుగాక. 


ట్రేలు 

అనువాకము. ౭. 
“రం, ౧ సోఫీంచే (శ్‌ణా మ్య్యూర్డన్వ i పయస్వ చనం ఏర్యావ న వముభిమూళి 
పహ శుక్రం శె క్యకేణ క్రీణామిచన్ద్రం చే కా మ్మ క్ర నుమ తన 


i et [1 ల 
సమ్య లే గో ౨ రే చన్దాణి 3 తపస స్పనూరసి స స్తస్య క 


సవా స్రపోన. షం పుమ్యన్యాళ శ్చరమేణ పకునా (శ్రీణామ్యశే సీతే జా : 


ప రాయః శ్రా ర నుస్మేజ్యోతి ఫో సోను విక యిణికమో ౬. మిత్రోన or 


వహిసు మి_తధా ఇన్ట్రప్యో రుమౌవిక దక్రీణము శన్ను క్‌ నగ్‌ ౦ స్యోనన 
. 


హ్యోవగ్‌ 0 ఠి సా్పన గాజా. క్ల జతే, రే బమ్భారే హా హాససు హస్త కృళానవే చేప 


సోమ క్రజీ్తాలి 'త్రవత్వం మావోదభన్‌! 


౧ (ఓ సోమ నమ్మువాడా 1) శరీరమునకు బలమున్‌ చ్చునదియు,. గ్‌ "ప్పరన 
_ముతోంగూడుకొనినదియు,. సిం డ్రియపటుత్వమున నకు. గారణమైనడియు, చాపమను 
శత్రువును నశింప జేయునదియు, చేజోయాపమగు నీ సోమమును (నేను). బంగారము. 
చేగొనుచున్నాను. నుఖరూపమయిన నీ సోమమును సుఖరూపమైన బంగా రము 
3 వేంగొనుచున్నాను. వినాళ రహితమగు న్‌. సోమమును నాశ౭హితమైన ' బంగా రము. 
శేగానుచున్నాను. (మజియు) యోగ్యమయిన_ గోవుకూడ నీకు (బూక్వమివ వ్వంబడి 
జగం బంగారము మౌాయంచే. యుండుగాక, 3 య మేకా! ళా. 


5౮ [అ౧ (ప్ర ౨. ఆం(ధ వేదములు. అను రా పం ౧] 


సోమము నీచే నవరుదమగుటచే నీ నీవ) పుణ్యాముయొక్కి- శ రీరమనస మన్నాను. ((వజా 
పతివలె సర్యదేనతా స్పగూపమగుటవలన) (పజాపతి బేవారుగుచున్నావు. (మణియు 
నీవు) సంతానపరంపర చే సహ సస: ఎఖ నుం బోప్‌౧చుచున్నటువంటి నీయొక్క. 
చరమ (=చివర) పళువుచే సోమమును గొనుచున్నాను, నేను నీకుబ''ధువును. నా. 
యందు నీసంబంధము "లెస పంతొసనహాపములగు ధనములుండుంగాక. ర జ్యోతి. 
స్వ్వమాపమగు నూర్లాస్తుక మాయందు .డుగాక. ఊర్హాస్తుక=నొజ్రైబొచ్చువే. నిర్మిత 
మైన దారము.) ౫ సోమము సమ్మువానియందాం. దమస్సు (చీకటి) ఉండుగాక, 

౬ (ఫీ సోమమా !) వ మంచిమి, తులను బోేవి. చునట్టి నీవు మాకు మిత ,నెరమ్ము 
కోరుచున్న ట్లయు, సుఖమును నలుగంజేయునట్టయు నీవ కోరు చున్న దియు సుఖ 
కరిమునగు యజిమూనుని కుడితొడ నెక్కు ము 2 ఓ నాషనాదులారా! ఇవి మాకు. 
సోమమును కొన టకు సాధన ములగు ౫ వాదులు వాటిని మోగురశ్షీించుడు (ఏళ్ళ తువు 
లున్ను వస్‌, హీంనీంచకు,దురుగాక, Care -(వాజ-అంఘార-బంభార-వా సృ- 


= 


నువా నాం బివి న్య. సోసుమును రం చునవి.) 
వ మాసువాకము సమా స్పము, 


ర్‌ 


: అనువాకము ర 

అక. _ఉదాయుష్తా బా స్వాయిషోరొపీంక్లాగ్‌ం 0 య. దస్థామ 
కృశ్తాగ్‌ం అన్‌ + . ఉర్వ గయమన్యవ్యా ( ) ిక్వాణసదో? సహా 
ఆసీదా - కగ్పక్ష్యాన్యవళో త్‌ న్రరీకమమీమిత ౩ వరిమాణం _సృషివ్యాల౭నే 
దకశ్వ్వాభుపేనాని. మాత్వశ్వేక్తాని = వరుణస అస్య వతాని. ళీ క వశేవ్ష్యక్తం 


ay 
'మృతశాన వాబమర్వేత్సుపయే- 'అఘ్నియానుప్ఫాత్ళు!.. 


[అయి (ప్ర 9. పపం అను ౮. పం ౨.] ఈ” 


౧ 'చెవతలనుగూలర్చి జీవనము తో+ గూడుకొనిన సోమముతో' గూడ ర్త 
చున్నాను. రోగాద్యుప। ద్రవ రహితమగునాయుస్తుతోల గూడుకొనిన సోవుముతో లే 
చుచున్నాను. ఓపధులసారముతో.౫హాడుకొనిన. సోమముతోంగూడ లేచుచున్నాను. 
మేఘుముయుక్క- సారముతోంగూడుకొనిన సోమముతోలేచుచున్నాను ౨ అర 
ముచెప్పబడినది. (అను౨ పంత వారా) 3 (ఓ కృషపాజనమా | నీవు) భూమికిన్లా 
నమగుచున్నా వు. (ఓ సోమమా !) అభూమియొక్క-స్టానమును బొందుము. (కోక్షమయి 
నయీాసోముముద్యులోకమువలె (|క్రిందకుబడకుండునట్లు అని కా) _స్తమృనము చేసెను. 
ఆకాశమును (ఇంతదని) గాలిచను. భూమియొక్క. బరువును.గూడ గొలిచను. ఆసో 
మచదేవుఃడు (తనమహిమచే) సమ సభువనములను. బొం చెను. ఈవెనుకం జెప్పంబ డిన 
'సర్వకర్శలు వరుణుడనువేరుకల సో మమునకు. (వతమువలె నియతములు. ర వరుణు.. 
డనువేరుకల సోమబెవండు (జగద్‌శ్వరునితో నభిన్ను డె) వనములయందవకాశమును 
వి స్రరింపంజేసెను. గుజ్జములయందు గమన వేగమును విస్తరింపం జేసెను. గోవ్రలయం 
దుపాలను విస సిం పకా సను, చ్‌ ళు (మనస్సు) లంధుసంకల్పమును విస్త రింపం జేసెను. 
(పజలయందు జఠ రాగ్నినివృద్ధహంణ'చెను. ద్యులోకమునందు నూర్యనివి క స్పరింపంజేసెన్లు, 
అమలను నా సోవులతను స్థాపించు, 


os a 
రర, శక తుం వరుణోవివ్ష్వన్నిం దివిసూ సూర్యమ దధాతో ఫమమ్రా. గ శ్రదుత్యం 
- జాతచేదసంచేవం a న్తికేతః . ౩ దృశేవిశ్వోయ సూర్యకా 9  ఉస్రాచేకీం 


భాన్హాహావనట్రూ అపీరవాణా శ్ర సవోననా.. 3 ఇకేణస్తస్యమ్మనమసి. 
భీలన్యమాసోక్టీక మసి  ్యోల్డ వవంస్టవాళేన 
౧ పరోక్షుయన్సు పుట్టిన ద్రవ పంచమును చెలిసికొనిన వాండున గ 'నూర్యేప్రని. 


. సర్వజనక్తుయొక్క- దర్శన నముకొజుకుల గిరణములు _ఊర్త ర్ధవ్రచేశమునున బి బొం డం చు చుచు. 


న్నవ '.౨. భారమునుస హింంచుసట్టయు,. బండియంచు టైసీదము"లె లెనక్ట యు; బండి 
యందలి. సోవమును' చాధించవట్టియు, 'నన్నుమునకు. - (కృషాద్యాారా) అవర కులె న. 
'ఈూావృహభములారా! ! రండు... కె (ఓ శమ్య్యా. ! నీవు). వారించం దగిన వృష భమునకు 
నివారణమును 'చేయుదానవగుచున్నా వు (ఓ 'యోూక్త్రృమా.. నీవు: కూడ) పరుగునుం 
డిని వారింపందగిన వృషభమునకు ని నిచారణమునుంజేయుచున్నావు. పొడవే. న (తాడు 
బండికి (బె భాగమున బరచబడినది. {శ్‌ మృ= కౌడియం: లి రంధ మునందుంచంబడు 
సరుకు. కర్తా స్రైమూూశంళముకండ లక్షకు స. 


. తత సత జ కము. సై... =: 
Frnt ము 
కై క 
- వ. ౯ ( 


. క. 0 'ప్రచ్యవన్వ భవస్పతే పశ్వన్యభిధామాని న మాశ్య్వవరిన! కన్నాలు 
ర్‌ వరివన్థినో విదన్మా శ్వా వ్భకా అమ్లాయనో మాగ్థర్వో విశావను రాద 
భుచ్చ్యేకో వం పరాపత యదిమానస నస్యనో నృ హేచేవై వై సు 0 స్మృతం 
(| ౫. స్వ $$ చ్‌! 'పిపస్థామగ క్ల. ని 'గాషేనేవాసం 


న. 
వ న్‌ చేసే మహో జేవాయత గనక కార్యక దూరే ఫో! చేవహాశాయ 


ముర మన్ను న్నల్త కకిస్టు ఆలీ. 





సీజస్యు స 


అ౧. (ప ౨. ష హా | పం? A 
(అ౧(ప౨ కృష్పయ జు రో దము. అను ౧౦. పం ౧ ౫౧] 


౧ యజమానాధ్వర్యామలను భాలించునో సోమమా! సమ స్తము .లెన పాచీ 
నవావిన్హానాడి (వావిస్సులుంచు పాత్రము) ,సములను గూర్చి బాగుగ వెళ్ళుము. 
మార్షమునండు బాధకుడగుచోరరాజునిన్ను 6 చెలిసికానకుండు గాక. చోరరాజ సేవకులు 
నిన్ను దెలిసీకానకుందురుగాక.  వధహాపపాపమును నోరుచున్న యరణ్యమునందలి 
కుక్కలు నిన్ను బెలిసికొనకుండుంగాక. (స్వ ర్షమాడ్షమున సోవమమునపహారించు) పిక్యావను 
వనుగంధర్వుండు నిన్ను నిరీక్షీ ౦ చకుండుంగాక (ఓ సోమమా ! నీవు) డేగవలె-బకుటకు 
సమర్ధమై మాయజమానుని సంబంధమైన (పాచీనవంశమను గృహమునకు కీ ఘము 
గా వెళ్ళుము 'దేవతాతుల్యులగు నధ్వర్యాదులచే ((పవహించుట శె) అసస్టియనుస్థా 
నము సంస్క-రించంబడివది. యజమానునకు యజ మును బొందించుదానవగుచున్నా 
వు, (మజియు) శేేయస్సునుంబొందించునదియు బాపరహిశ మైనదియు నగు ననుష్టా 
నమా మాూమును మేముబొండితిమి. చమూార ర్షముచే సరళ (తువ్రల sos 
బొందు (యజమానుడు) విడచుచున్నాడో సమా ముచే ధనమునుబొందుచున్నాడో! 
(ఆమాక్షమును బొందితిమని పూర్వాన్వయము ).. 9 (తన కిరణములశే జగత్తు 
నావరించునట్టి సర్వజ్ఞుండగు సూర్యునికొటకు ననుస్కారము.. ఓ బుత్విజులారా ! 
గొప్పవాడగు చేవ్రునిసంతోవము కొఆకు, నవశ్యముఫలమునిచ్చునట్టి జ్యోతిప్రోము క్ర 
రును. జేసి) సీవంజేయుడు. దూరమునంజూడ డంబడుచున్న వాడును, దేవత గాయబుట్టిన 
వాడును బగటికి లక్షణ వెన వాండును, ద్యులోకమునకుం (బు[తునివలె) (వీయమైన 
సూర్యునిసంతోవ. వము కొకు సోతముం జేయుడు. 3 ఉను ౯,= విడువబడినది 
మిగిలినయర్ధము పూర్వోకము (అం అను౮ పం-౨ వా-3) 


నవమూను వాక ము సమా పము 
POR. ఎస 
4 


అనువాకము శం 


i 12] | 
కేకు ౧ అగ్నో రాతిథ్యమని విష్ణ వేత్వా సోమస్యో౭2తిథ్యమని విష్ణ వేత్వాశతిఖే 


జిం [అ౧. (ప ౨. ..ఆ౦(ధ వేదములు, అను ౧౫౦ పం ౨, 
sain dn త! 
రాతిథ్యమనసి విప్ప శ చేత్వా౭గ్న యేశ్వా రాయస్పోపడా వ్నే వన్దే శ్వాశ్యేనా 


బట . 
యత్వా సోమభ్ళ'తే వస్త వేత్వా _95 నేమ ఆ హానిపూ యజ న్లితాతే 


ర అ న | | | | 
విశ్వాపరిభూర స్తుయజ్ఞం గయస్ఫాసః | పతరణః సువీరోzవంపహో [పచరాసో 
oe | 

మదూర్యా ౩ నదిత్యాః సదో2స్య దిత్యాః సదఆ। 


౧ (ట్ర వావిస్సా ! నీవ్చు అతిథి మైనయగ్నికి సత్కారరూప మగుచున్నావు. 
అటువంటి నిన్ను విష్ణుశబ్బవాచ్యమైన సోమముకొటకుంచుచున్నాను. (ఓవావిస్సా! నీవ్ర) 
సోమమునకు సత్కారరూపమగుచున్నావు. అటువంటినిన్ను విముశబ్దము చే జెప్పంబ 
దుసోమము కొజకుంచుచున్నాను. అతిధికిస త్కారగూపమగుచున్నావు. విష్ణుకబ్దవా 
'చ్వమైనసోమముకాజకు నిన్నుంచుచున్నాను. ' ధనసమృగ్గికి చాతయగు నగ్నికొజకు 
నిన్నుంచుచున్నాను. విష్ణుశ బవాచ్యుమైన సో మముకొటకు నిన్ముంచుచున్నాను. లోవు 
మునుభ రించున టి జేగకొాకు నిన్నుం చుచున్నాను విమ్ణళబవాచ్యుమెన పో మముకొ 
టకునిన్నుంచుచున్నాను. _౨(ఓ.సోమమా ! నీసంబంధమూలై న యే్య(ప్రాశసువనాదు 
లయందు వొవిస్సుచే యాగ ల వాటినన్నిటిని అంతటనుంబొందుము. 
(ఓ: సోమమా. 1 |)గృవామునకునభివర్గకమును, 'పకర్షగా యజ్ఞ సమా బి ప్రి నీ౧హార్చి మమ్ము. 
డఠంపంజేయునట్టియు;. యోగ్యులె నవీరులు (నీయనుగ్రవామువలనః బొంసయబడిన మా 
పుత్రపొత్రులు) కలిగినట్టియు, (శృ పీరకులకు పరిపాలక మును. నగు నీవు ( పాచీనవంశ 
ములను), గృవాములనుం 'బొందుము, (ప్రాచీన వంశ మూసోమము మొసలగు యజ 
సంభారములుంచుకొను యజ్ఞ శాలలోనీ భాగమని 'యర్గము. 3 (ఓ కృష్ణా జనమా! నీవు 
భాషకేస్థాననుగుచున్నాను, (ఓ సోమమా ! 1 నీవు ) భూమియొక్క. స్థానమునుబొందును- 


“oy b స పంచాశత్తు ౨ FR 


క నీద చె వరుల "2సి నిత్యృకద్ర్‌: తోవారుణమ్‌సికం యోద్జేవానాగ్‌ం ౦ సఖా 2 





[అ ౧. (ప ౨. కృవ్ణయజుక్వేదము. అను౧ం పం ౨౫) ౫3 
చే మప న న హో పతర హో య్‌ జ్‌ 
ర్‌వోలా త ANA) 3 ప యా గహ య్‌ కరిసత త్వా స్ట 

అ త 
తనూన వై త్యాగృహ్లోమి శాక్వగాయ త్వాగృహ్హామి 1 క్త [న్నో జిపాయ తో 


| 
గృప్హున్యు క నాధృష్టమస్య నాధృమ్యం దేవానామో జో౭భిక లా లని 
| 


| క | 
శఛ్తేన్య ర మనుమే దీశూం దీశ్రూపతిర్శ్మవృతామను తప స్తపస్పతిరజ్హుసా 


| 4 
సత్యముపషగ్‌ం సుని తేమాధభాః॥। 


౧ (ఓసోగుమా! నీవ్రు వరుణపాశమునుం బోగొట్టుదానవగుచున్నావు. 
ధరించంబడిన యజ్ఞ రాష వతీముక ల యో సోమమా ! (నిశ్చ) వరుణుని సంబంధివగు 
చున్నావు నీసుఖముయొక్క- కలయిక చేతను వరుణాది దేవత లయొక్క_ న్నే వామువలనను 
మేము కర్మనుండి తొలగకుందుముగాక, ౨ (ఒ మూజ్యమా!) (పాణము 
కొజుకు నిన్ను ఈ పాత్రయందుః దీసికొనుమున్నాను. మనస్సు కొజకు నిన్ను 
స్వీకరించుచున్నాను, జఠరాగ్ని కొణకు నిన్ను స్వీకరించు చున్నాను. శ క్తిస్వరూ 
పము కొఅకు .నిన్ను స్వీకరిందచున్నాను. శక్తిగల యష్టమ ధభాతువుయొక కా 
సారముకొటకు నిన్ను స్వీకరించుదున్నాను. కి (ఓయాజ్యమా ! నీవ్ర ఇంతకుంబూ 
ర్వమెవ్వని చేతను) తిరస్క-రించణుడ లేదు. (ఆటు సెశగూడ) తిరస్కరించయడుదానవు 
కావు. చేవతలయొక్క- సారమగుచున్నావు హింసారూపమైన పరస్పర విరోధము 
నుండి మమ్ము. బాలించుచున్నావు. (న్నివె పతే) హీంసారూపమైన యావిరోధమునకు 
సంబాధము లేనిదానవగుచున్నావు. ౪ (దశ్నీణేయేస్టీయందలి దేవత యగు దీక్షా 
పతి నాదీషును బెలిసిఫొనుగాక, అదేవతయే నాతపస్సును డెలిసికొనుగాక. నేనుగూడ 
"లీ ఘుముగాందానూ న(స్ర్రు (తనూనపాత్‌ =ళరీరమును బడకుండం జేయునగ్ని కి పేగు) 
స్పర్శనహాపమగు శపధమును బొందితిని. ఓ ఈొనూన్యస్రుమా ! నన్ను శో'భనమాన్ల 


కీర (అ౧-ప్ర౨.  ఆం(ధువెదములు. అను ౧౧. a 


మగు తం తం. స్లాపీంచుము. .(కానూన వ్రమూద్దీనికర్ణము ముందు అ౬ [ప 
కి అను౨ నందు స్పష్టముగాం 'జెప్పంబడును.'. 


సు న ప క 


“అనువాకము ౧౧. ౨. 


=. ei 


~ 


రర, అగ్‌ ంశురగాంశు స్టే చే స చేవస్తోమా22స్యాయ కామిస్ట్రొతై క కథనవిద 'అకుభ్యని 


: స్రప్యాయశా మాశ్వమిస్త్రాయప్యాయస్వా౭ హ్యేయయ సఫీ ్రున్యామేధ . 


. - 17 యాస్వ ఫికజేన. .సోనునుత్యామేకీ యే. 9 ప్టారాయూ, వేసేళగా యర్త 
a మృతవ్రావీళ్యోన మోది చేనముః వృకివ్య్య "3 ౩ అక్నేట్రకనేక్వం వ్రతానాం 


మ | వోడరిక్షోయానవతన్లూ. చేహానాశ్వయ , . 


. — nm సోముజేవతా 1 నీసంబంఫిమైన. _ సూతా ద్మావయవము కోమింయు 
చున్నదో 1 [ఏ ఏ సూక్ష్య్మూవయవము , శ్షీణించుచున్నదో ! _(అదియంతయ్య ముఖ్య మున 
. సోమరూప ధనమునుం బెలిసికొనిన 'యిందునికొజుకు వృద్ధినొందు:గాక, (ఓనో నుమా! 
'నీఫొఅకు. (నిన్ను రక్షించుటకు) నిం (ద్రూడుత్సాహపడుం గాక నీవ కూడ నింద్రుని 
శోఆకు వృజ్ధినొందుము. ధనలాభము చేతను, శజ్ఞైచేతను, బుత్విక్కులను.. వృద్ధి 
నొందించుము.. పేపోమమా*! నీకు శుభమగుం ఇంకో  నీయనుగ్రహముతే నేను సుతా 
వాస్పును బొందును. (నుళ్సావాస్సు = = యజ్ఞదీనములలోసీది యొకరోజు) భక్తు క్త 
'లషురదిచ్భగల ద్యావా స్థ గమ్య భిమానివగు "నో 'జేవా! (నీవ క మును జెప్పునట్టి | 
వ యజ్ఞ మును' ర ద్రనము, కొటకును , 'అన్నముకొటుకున్న; -ఐశ్యర్యాది' "వద్దా. 





అనా 


[అ ఛె. శు జై. కె పయ జ క్‌ జము. ఆన్‌ ౧౧.పం ౪; పోన్‌. 
లా 


సంప క్తికా కొజుకును, గొప్పగా నిమ్ము. (పడ్డణమా లు = (౧) ఐశ్వర్యము. (౨) భరము 
కది 
(=) కరి 


కొజకు నమస్కారము. పృథ లకక కొడకు నమనాా-రము. ౨ ఓ యగ్నీ ! నీవు 


(ర) సంపత్తు Cg జ్ఞానము (౬)  వెరాగ్ఫుము అని- తా.) ద్యులోకము 


(వతములకుం (బభువగుచున్నావు. (వతేముల నాచరించుచున్న నాళ రీర మేదికలదోో ! 
అది నీయందు (మనస్సు జే) సమర్పించంబడిసది. (ఇట్లు కాగా మనముభయులము 
వతులమగుచుంటిమి. (వతములకు భ్‌ గ యగునో' యన్నీ ! (వతులమెన మనయుభ 


తు (వతములుకూడ (బవం_ర్తించుంగాక. (జరుగుగాక) 
పంచాగతు - EE 
. a వ. 


ee మట | i | నళ 1: 5 న 
ఈగ. యాతవతనూరియగ్‌ 0 మ ఎవ ను ౧ యాల 


| 


అగ్నెర్యుద్రిమాశీనూ స స్తయానః తక స్రేసాహో ౨ యా శేఅగ్నో2యా 


ree, 


శ్షయారజాక్షయా హారాశయా కనూర్వరష్షా నవ్వాశేష్టో్టు. వచోలపా. 


టం 
. వకింక్వేనం వచ్తోఅహవిఫీగొంస్వాహ 


క ౧ యన్నీ1 నీయ శరీరము హూ)కమైనవో 1 దానిచే మమ్బుం ఛాలించుము.. 
సియాశీరమున కే హవిస్సు హుతముగులాక, ౨ టయన్నీ ! లోవహానిర్మితమాన్ను 
వెండిశే = "జేయంబడిసదియు, హిరణ్య (బంగారము) నిర్మతమును,' మిక్కిలి వృద్ధమైన,. 

. దియు స్ప్రృశించు, టకు శక్యముగాని, " "కాచంబడిన: 'లోహము-=లేకవె డి- బంగారముల - 
నారాల నేశరీరమునకుం. గలదో! ఆ నీశ కీఠమునేత నుగ్రవాక్కును 
'శ్వేమవాక్కును న నింప జేసిన 'వాండనగుచున్నాను. అటునంటి యన్నీకొఅ! నావిను.” 
డ జ జరవ గుయగాక, (అన్నోదకములు. లభించక పోవుటచే నాకి లిచే 'బొధపడుచున్నాను! 





స్‌ కక్షకంగాన్నవోడను, అనువాకుక, . ఉగవాకు ఇయ్య్టది. యివాళ సలా కళంబకక 


౬ [5౪ ౧ (ప ౨. ఆం (ధ్‌ వేదములు అను౧౨౩ పం ౧.7] 


మైనది. మనస్సునకు సంతాపమును గలిగించు పరలోక సంబంధమెనబాక్కు “కేన 
చాక్కు- అని భామ్యం.) 


దకాదళానువాక ము సమాప ము. 
a 


అనువాకము ౧౨. 


{ 


| | 
౫౦. ౧ పవత్తాయనీమే౭నీతికాయ సీమే౭స్యవతొన్నానాథి తమవ ఆ న్నావ్యథితం 
| క్‌ 1. స 
జి అల 
౨వి దెర, గె ర్న భోనామాగ్నో అక్షిరో యా?zస్వా్టం పృథివ్యానుస్యాయుజాూనా మ్మే 
| 1. 
హియ ల్వే2 నాధృష్టంనామ యజ్ఞియం లేన త్వా22ద భే 3 2 అజర్‌ ఈక 
| | | . 
ద్వితీయస్యాం తృతీయస్యాం ప్పథివ్యామ స్యాయపో నామ్మేహియ కేనా 
| 
ధృప్థంసామకి 


౧ (ఓ యుత రవేది ! నీవు నాకు అగ్నిరూపమగు ధనమును బొందుదానవు 
కమ్ము జ్వాలారూపమయిన యగ్ని తేజన్సునుం బొండించుము. (అనగ్నినీ) యాచించు 
నట్టి నన్ను రశ్రీంపుమ్కు (అగ్నిని బొందకుండుట వలన) భయపడిన నన్ను రశక్షీంపుమూ 
౨ ఉతరవేదికి సంబంధించిన యగ్ని నభస్సు అను వేరుకలది. గా వ పత్య దాశ్నీ ణా 
గ్నాాదులందు మధ్యయందు సారమగునో యగ్నీ ! ఏనీవు ఈ మట్టినాపమైన భూమి 
యందుంటున్నావో! అటువంటి నీవు ఆయువు నిచ్చు నభస్సు అనువేకుగలయగ్నితో 
కూడుకొనినవాండవై (ఉ కరొవేదియందు) రమ్ము. ఏదినీకు (ఎవ్వనిచే) దిరస్క- రించ 
బడని దియు యజ్ఞసంబంధియునగు వేరుకలడో! ఆనామముతో _ (ఖ్యవహిరించి) 
నిన్ను ధరించుచున్నాను. (అగానాం =రెసః అంగిరోసః = అవయవములలో 
సారమని తాగ) 9 ఓ యంగిరసాగ్నీ! వ నీవ్చ ఆెండవదియు మూండవదియునగః 
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మృ దదూసమయిన భూమియందుంటున్నావో | అనీవు నభ స్సు అను వేకుకల. యగ్నితో . 
గూడుకొనిన . వాండవ్వై (ఉ_త్తరవేదియందు) రమ్ము. (మిగిలినయర్ధము పూర్వ. 
వాక్యమునం 'జెప్పంబడినది.) 


పంభానతు ౨. 
టీ! 


క ol | | es. 
_ఎ౫ం. యజ్హియం కేనత్వా22దభే ౧ సిగంహీరసి మహిమీరస్యు ౨ ర్యుపథస్వోరు తే 
| వ _ _ దవే | షప! జ్‌ 
యజ్ఞపతిః (పథతాంధ్ధువా౭సి చే ఛ్యఃశున్థస్వ బే భ్యః శుమ్భన్వే 3 స్ష/ 


| [ (es ల. a 
_ఘోవస్త్వా వనుభిళపురస్తాక్సాతు మనోజవాస్త్వా వికృభిర్షశ్షిణతః పాతు 
i 5 | f= | : న | 
వచేతాస్వారుదై ౫ వశ్చాత్చాతు. విశ్వకర్శాత్వా౭2, దిత్ర్యైరుత్తరతఈపాతు 


౪ సిగొంహీరసిసపత్న సాహీస్వాహో సిగొంహీరసి సుపిజూవనిః స్వాహా 


స యు.త్తే తీరేది! నీవు సింహస్వరూపమగుచున్నావు.. కానియాడందగిన 
చానవగుచున్నావు. ౨. (ఓ యుత్తరవేవీ! నీవు) గొప్ప దానవుగా వి _స్టరించుమఘు' , 
నీయొక్క యజ్ఞ మునకు? బ్రభువగు యజవమానుండు గొప్పవాడుగా విస్తరించులాక! శ 
దృఢమగుచున్నానవు. చేవతలక్రాలుకుం బరిశుద్దురాలవగుము. "జీవతల కాజుకుం. 
బ్ర కాశించుదానవగుము. కి (ఓ. యు శ్రరజేదీ!) ఇంద 9షోషుం డను 'జేవుండు. 

_వసుగణముతోం _ గూడుకొనినవా(డై _తూర్చుదిక్కునుండి, _మనోవేగమువంటి 
'వేగముకల వాయుదేవుడు. పితృగణములతో గూడుకొనినవా౭డై దత్నీణదిక్కు-నుండి 
“నిన్ను. రక్నీంచుంగాక.. విశ్వకర్శ్ణయను చేవుండాదిత్య. గణముతోలపాడుకొనినవాం తై . 
.. 'యుత్తరదిక్కు-నుండి నిన్ను రశ్నీంచుగాకం ఈ (ఓ యు త్తీరవేదీ 1 సింహరూపమును 
న. నీవ శత్రువులను. ఇ నశింపంజేయుదాన పగుచ్తునాష్నన్య్యు ఈ. వాన్లు. నేక: 


గోరా (అ ౧, (ప ఆ, ఆం(ధవేదములు. అను.౧౨. పం 3 


వాతమగుగాక ! సీంనాసరూపమును ధరించిన నీవు శోభనములగు సంతానమును, 
భృత్యులను, నిచ్చుదానవగుచుంటివి. ఈ వావిస్సు నీకు వుతమగుంగాక, నీంవా 
స్వరూపముకల నివు ఐశ్వోర్యసంబంధమయిన (ప్రతివ్య నొసగుదానవగు చుంటివి. 
ఈ హవిస్సు నీకు హుతమగుగాక. సింవాస్వరమాపమవగు నీవు చేవతలనుం గోరు 
చున్న యజమానుని కొజకు చేవతలనుం బిలున్రము, సీకీ వావిసు హుతమగుంగాక. 


పంచాశోత్తు' బ్ర, 


re 'అసిరాయస్పోమవని॥ స్వజోనిగ ౦ హీరహ్యీ దిత్యవనిః సావో 5 సిగ్‌ గొంహీరస్యా 


అబన mn mn on ఉకుాన 


వేహాజేవాద్దేవయశే యదిమానాయస్వాహో ౧ భాశేభ్యస్తా ౨ = విశ్వాయు. 
రోవ్ఫఢినీం జృగొంనాధక Cee న్దరత్షోం వృగొంవోమ్యక క్షిదసిదద్‌ం 
న | . వృగ్‌ంో. 3 ౩ చ్నోష్యత్యళ్తోక చే పవత . . 


I జుహూ ౯/7 నిన్నుం ్రావీనులన చేవతల కొజకో (్రహోంచుచున్నాను. yy 
| > ం(ు మధ్యమపరిధీ ! నీవ్ర్ర) సంపూర్ణమగు నాయుస్సు నిచ్చిన దానవగుచున్నావు. 
భూమినిదృఢముగా జేయుము. (ఓ దత్మీణపరిధీ 1 నీవ్రు స్థిరమయిన నివాసము కల 
చానవగుచున్నాన్ర. ఆకాశమును దృఢముగా. జేయుము. (ఓయు త్తే త్తరపరిధీ ! నీవు) 
నాశన నమొందని. నివాసముకల చానవగుచున్నాను. స్వర్ణలోకమును దృఢముగా 
జేయుము. క (ఓ యజ జ్ఞసంభారమా ! | నీవ్రు అగ్నినిం. ట్రకౌకింపజేయుదానన్రును, 
బాయికుడానచ్చ నగుచున్నాన్ర (మగ్‌లిన కు యజ్ఞ స సం ype స 


... చ్వాదశొను వాళము సమాప్తము, 


[అ౧. (వ ౨. కృష్ణయజు స్వేదము. అను ౧౩. పం ౨౫ ౨౯ 
అనువాకము ౧9౩. 
1 | | | 
౫5. యుష్ణకే మనణశ యుజ్ణ లేధియో వ్మిపావిపస్యబృ్బహతో విపశ్చీతః వెపారా 
| | [ 
'తాాద భేవయునావిటేక ఇన్మహీ దేవస్య సవితుః పరిష్ష్టుతిః ౨ సువాగ్లోవదు 
ర్యాగ్‌ 0 ఆవద దెవశ కొ జేవేస్వాఘో పే బూ 3 మానోపీరో జాయ'కాం 
కర్మాణ్యోయగ్‌ం సర్వే2నుజీవామయో బహూనామ సద్వశీ। రో ఇదంవిన్లు 
| | | 
ర్విచక9మే 'తేంఛానిదభేపదమ్‌! సమూథఢమస్య! 


౧ వేదము నధ్యయనము చేసిన ట్రియు, 'వేదార్గమును తెలిసి కొనినవాండును, 
(బాహ్మణుండునగు యజమానునకు కంటు సట (పౌవ్నాణులును, హళోమక రలు 
నగు బుత్విక్కులు మనస్సును (లాకికచి నలనుండి తొలగించి యజ చింతలయందు) 
నియమించుచున్నారు. ఇం[దియమును గూడ (యజ్ఞను కొబికగు స్వవ్యాపారము 
లంద్భు నియమించుచున్నా రు. (ఆమనోనియమాది సావుర్థర్ధిమును) మార్చములను 
గుగెరిగిన ( సర్వజ్ఞుడు) పరమేశ్వరుండొకండే స సృష్టించెను. వహేతువుచే జేరకుఃడు 
అంతర్యామియు నేగు బరమేశ్వరుని సృష్టిగొప్పదియో 1 ౨ (అక్షచేవుడా 1) గృహ 
ములను గూర్చి మంచివాక్కులు కలవాండవై యంతటను (శ్రేయస్సును జేయు 
చాక్కు-ను బలుకుము, ఓ (ప్రసిభ్ధమయిన యమటబేవతలారా ! (ఈ యజమానుడు 
మిమ్ము. గూర్చి యాగము చేయుచున్నాడని దేవతలలో ధగ్రినినిజేయుండు 39 నర్మ 
యందు నేర్పరియు, నాలస్యాది దోవరహితుడు నగు బ్యుత్రుండు (మాకుల బు 
గాక. ఏ ప్యుతుననుసరించి యందరు జీవించుచుందురో 1 ఏ పు తుడందరిని నేయమిం 
చుశ_కికలవా(డిసనో ! (అట్టిపుతుడు అని పూర్వాన్ష్వయము,) 


పం'చారకో త్తు 3౨ 


| | | శి | 
౫రీ. ౧ పాగ్‌ంసుర ఇరావతీ భేనువుతీహా భూతగ్‌ం సూయవసీనీ మన వేయళ స్యే / 


కం [అ౧ (ప్ర ౨. ఆ౦[ధ వేదములు. అనుం౩ పం ౧.] 


| శ | 
వ్యస్కభ్నాదో)దసీవిన్ద నే తే తె చాథార పృధిఏీమభితోమయూ'ఖె ౪ ౨ (ప్రాచి 
| 
చేీశతమధ్వరం కల్పయ స్తీ ఊకర్ష్వం యజ్ఞం సయతిం మూాజీహ్యరతే 3 మత 
| 


| | | 
రాశాం తన్‌ కా ల దివ వా పిష్ణవ్రతవా పృథివ్యా బున 


| | | 
పసలేని న క భిర్వసవ్వైరా (పయచ్చ! 


౧ (వెనుకటి పంచాశత్తులోని రవ వాక్యమునకుం గూడ నిచ్చటనే యర్థము 
(నాయంబడుచున్నది.) విష్ణుమూర్తి ((తివికమావ తారమును ధరించి) ఈ| పపంచమును 
విభజించి దాను. పాదమును మూడువిధములుగా (పృధివ్య నరిత. ద్వాలోకము 
లందని తా) నుంచెను. భూవమ్యూదిలోక యాసపరాగముఖబు పాదమునందుంగల 
యోావిహ్షుమూూ ర్తియొక్క. పాదమునందుం |బపం చముంబాగుగా నంతేర్భూతమయినది. 
అన్నము కలిగినట్టియు, నధికముగం బాలుకల యాన్రలుకలవారలు, మంచితినుబండార 
ములతోం నూడుకొనిన వార లై మనుసంబంధులగు [బజలకొటకుం గీ రినిమిత, మై 
యుందురుగాక. ఈ ద్యావాభూముల నీవిష్టుమూ ర్తి రి విభజి ంచిస్థాపి చెను, ఆభూమిని 
దన తేజోరూపములగు జీన్రలచే నంతటను బోమిం చెను. (ఆవిన్తుమూ రి యాయు_ల్ర చేర 
హవిర్చానమార్చాహాతిచే సంతోషించుగాక ) ౨ ఓళకటములారా ! యాగమును 
బాధ లేకుండు నట్లుగాం జేయువట్లి (మిరు) తూర్పు దిక్కునకభి ముఖు'లె నెళ్ళుడు. 
ee జె లోకము నందుండు డేవతలను గూర్చి ర మును బొందించుడు * 
'కౌటిల్యము లేనివారనై. యుండుడు. 3౩ ఓళకటములారా |! ప చేరుకల 
పృధివియెక్క యిశ్రరీరమునందుం (గీడించుడు. ర ఓ విష్ణుమూ ర్రీ ! స్వర్షలోకము 
నుండికాన్సి లేక భూలోకమునుండి కాని, మవార్లో కమునుండి "కొని, యంతరికు 
లోకమునుండి కాని (తీనికాని రాబడిన) యనేక ధన సమూహముల చేతం జేతులను 
నిండించుము, ఓ విముమూ శ్రీ ! (నిండిన ధనముకల) కుడిచేతినుండి కాని యెడవు 
చేతినుండి కాని, (యనేక పర్యాయములు గొప్పవగు మణిముత్యాదుల) నిమ్ము. 


[అ౧-(ప౨. . కృష్ణయజున్వేదము. అను ౧3.పం ౩] ౬౧ 
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XA. దక్షీ శాదోతస ఎవ్యాత్‌ ౧ విప్లోర్ను “ పీర్యాణి en యః పార్టినాని వ్‌వు 


మేరజానంసియా అస స్కాభాయ దు కరగ్‌ ౦ సధస్థంవి. we థో 


ఓ = శో 


| 
రుగామయో వ! విప్లోరరాటమసి 3 విష్థాశపృవ హమసి ర హ్‌; న్నన = 


| | | 
ని విష్లోఃస్యూరసి విప్తోర్లు )వమసి వి న వషవమసీ hed 
చె _ కఠ "౯౩ కా 


౧ విష్షుమూ ర్రియొక్క కర్మలను. జెప్పుచున్నాను. వవిష్తుమూర్తి పృథివీ 
వికారములగు బరమాణువులను నిర్మించెనో ! వ విష్ణుమూర్తి పె నుండు ేవతలకు 
: Sn ద్యులోక మును [కింద బడకుండునట్లుగా) _స్తంభింపం చేసానే! 
ఏ విష్ణుమూ రి ర్తి మూడులోకములందు మూడు పాదముల నుంచెనో ! (మజీయు) 
మహాత్సులచే వే గానము చేయ? Sse బడుచున్నాడో ! (ఆ విష్ణుమూ 3 
కర్ణలనసి పూర్వాన్వయము.) ౨ (ఓ దర్భమాలా ! ! నీవ) హావిర్ధాన మండపమ 
విష్ణుమూర్తి కి లలాటముగు చున్నావు: (య జ శాలయందు వావిర్థాన మండపమొకటి 
యుండును. ఆమండపము రౌ యొక్క- తూర్పు దిక్కు-ననుండు . శందు స సృంభములందు 
ఈ దర్భమాల కూర్చంబడును. లలాటము = = కనుబొమ్మల. మధ్యనుండు స్ట సౌనము) 
౨... 8 (ఓ దర్భమాలా ! నీవు) నావిన్హాన మంటపనును_ విష్ణువ్రనకు ప్యష్టథాగ 

మగుచున్నావు. ర (శిరస్సునందు కప్పంబడు చర్మములాశా! మోారు) హావిర్థాన 
మంటసపమను విష్ణువునకు దవడలగు చున్నారు... ౫ (ఓ రజ్ఞువా! కివ్ర్ర విష్ణుజేనత : 
“గాల వ హావిర్థాన నురెటపమునకు బంధన హేతువగు చున్నావు. (ఓ (గంధి ధిరూపమా.. 
' నీవ్ర్ర. విమ్షుసంబంధ్నివె. దృఢమగు చున్నావు. (ఓ మండపమా 1 నీవు) విష్ణుబేవతాక. : 
_మగుచున్నావ్రగ్రావ్రను నిన్ను. విష్ష ను గ్రీత్సికె న (రజ్జుః = = = ఈడు కు గ్రన్థికా 
గ. క జాం సమా పము. pi 


“te సమ. బ్‌ 
తూదతవళాశవమాసానద్‌తరూ. 


జా వక 


[అ౧ ప 9, ఆం(ధ వేదములు. అను ౧౮. పం ౧] ౬౨ 


అను వాక ము. ౧౮. 
| | | 
౫౬. కృణుప్వుపాజః (పసితిం నప్పథ్వీం యాహిరాజే వామవాగ్‌ం ఇభేన తృవ్వీ 


| | | | 
మను(పసితిం [దూణానో ఒస్తా2సి విధ్యరమస స్పపిపైశ ౨ తవ్యభమాస అశు 
| 1] | | | | 
యాపత న్వను స్పృళధృషతా కోళుచానః తపూగ్‌ంవ్యగ్నోజుహ్వా పతజ్షాన 
| | | | 
సందితో విస్సృజ విప్వగులాా డె (పతిస్పశో వి సృజతూర్ణి త మోభ వాపా 


] | | 
యుర్వికో అస్యా అదబ్ధః యోానోదూరే అభుకగ్‌ ంసః 


౧ (టయగ్నీ ! న్చుగమును బంధించుటకుం) (బసరించంబడిన పాశమునువలె 
రాక్షసుల నడ్డుపెట్టుటకు బలమును జేయుము. మంత్రితో గూడుకొనిన వా(డును, 
ఏనుగుతో గూడుకొనిన వాండునగు రాజువలె రాక్షసుల పైనవెళ్ళుము. లీభుము 
గా వెళ్లునట్టి నొప్పుసేన ననుసరించి వెరుకనుండి వెళ్ళిచంపుచున్న వాండ్నవై. మిగిలిన 
సేనను బోగొట్టు వాండవగుము. (పగూగాస్తుచున్న) రాక్షసులను దీక్షముగా బాణము 
లచే బొడువుము ౨ ఓ యగ్నీ ! నీకిరణములు త్వరగా వెళ్ళునట్లివె యంతటను 
బడుచున్నవి. (నీన్రకూడ) బాగుగా. బకాశించువాండవె (యాకిరణములచే 
నారాక్షసులను) ధా వ్రుముగాం దాకుము, హుతమైన హవిస్సుచే నీవెడ.తెజిపు చేని 

| 6 


చాండవగుము. సంతొాపములను, నిప్వ్తుకణములను, మహాజ్యూలలను, (రాశుసులను 
చాధించుటకు) విశేనముగాం బుట్టించుము. ౩ ఓ యగ్నీ ! చ్చిత్రవధం జేయునట్టి 
యేరాక్షసుడు మాకు దూరమునందు (వుంజెనో 1) వానింగార్చి తొందరకల 
వాండ్నవె బంధనమునకు: గారణములగు వాళముల ననేక విధములుగా? బుట్టించుము 
ఎవండు సమోపమునందు (వుండెనో !) వానింగార్పియు, దొంవరకల వాఃడవై 
య నేకవిధములయిన పొళములను బుట్టించుము, ఎవ్వని చేతను హింసించంబడని నీవు 
మాసంతానమునకుం బాలకుండ వగుము. 'బాధించునట్టి యేరాక్షునుడును నీసమిా 
పమున ధృష్షులడై యుండకుండుల్లాక . (దృష్షుండు అ దిట్లతనము కలవాడు.) 


[అ౧. (ప ౨. . కృష్ట యజుర్వేదము. అను ౧౪, పం ౨.7] ౬౩ 


౫౭. 


పంచాశత్తు ౨. 
| | క్‌ | | 


be ౦ ఓషతా తెగ గ గా యోనో తవా 0 సమిధాన కడ 


} 


నీఛాతం ధత్యుతసం నళువ్యయ్‌ ౨ ఊర్థో' భన వ వ్రతివిద్యాధ్య స్మదావి 


| | 
మే్యణువ్వదె వ్యాన్యగ్నో అవస్థిరాత నుహియాతుజూా నాం Be 


(పమృణీహిళ తాన్‌ సే 


౧ ఓ యన్నీ ! సీవులెమ్ము. శత్రువులను గూర్చియంతటను (బైవ ర్తి ర్తించుము. 


శీక్టమెనయాయుధము కల యో యనగ్నీ ! (నీవ్ర) శత్రువులను ' బాగుగా దగులం 
జెట్టుము. ఓ (పజ్వలించుచున్న యన్నీ ! ఎవండు మాకు శతుభానమును చేసెనో! 
అతనిని: సీచునిగాం 'జేసనియెండిన క్మరనువలె భస్శ్మము “ చేయుము. ౨ ఓ యగ్నీ ! స్‌వ్ర 


'సన్నద్భుండవగుము. మాకుబెన (వ శ త్రువ్రులున్నారో b వారిని) చాధించుము* 


క్‌ యీ | దైవికములగు కర్షలను (బకటన జేయుము. రాతుసుల కర్మలు (వీవిధము 


ప్‌ నష్టములగునో ! 1! ఆ విధముగా. "చేయుము, మాటి మాటికి నంటి టను. 


కొట్టం బడనివాండు అగు సమస్త శ (తులను జంపుము.. 


పరా 


సంచాశత్తు 3 


జానాతిసుమతిం యవిమయ అవలే అవా హక గాతుమైరేత్‌ విశ్వాన్యం సె మెం | 


ఎతు. మా టను దు అమా 


. సుదినా నర్తాయామ్త్యుమ్నాన్యర్యో విదురో అభక్యాత్‌ | చీ న బేన్న ఆ అస్తు 


a 


న ను సుభ? గ ? కుడానుక్యస్త్వా నిత్యే వావిషాయ ఉష ఏ విట్రీవతిః స్వ. 'అయుషీ 


కర. అతి ప క. ఆం (ధ వెదములు. అను ౧౪. పం రు]. 
| | [ . 
స్స Pp a rd wm అర ట్ర్‌ ఆన 
దురోణే వి శ్వేదస్మై నూ తు వ అర్చామిళే గుం ఫ్‌ స్య 
a |. 
ర్యాాక్చం'తకేవా వా తాజరతెామ్‌॥ 


లు . గొప్ప యువకుండా ! వీ యజమానుడు (స్వగృ్భృవామును గూర్చి 
వెళ్లునటి దృఢమెన సీకొటుకు హవీమాపమయిన యన్నము నిద్చుచున్నా డో! ఆయజ 
మానుండే సీయను[గహముతో క మంచి బుద్ధిని దెలిసి కొనుచున్నాడు. 
(నీవుకూఢ) స్వామివై, ధనములను, కీర్తులను, గృవాములను ఉద్దేశించి. 'యాయజ 
మానుని కాకు నన్నిటిని మంచి దినములనుగాం జేయుము, ౨ఓయన్నీ 1 
ఏ యజమానుడు తన జీవితమంతయు, దనగ్భహామునందు ర వేయందగిన 
'హావిస్సువే నిన్ను సంతోష. జెట్టుటకుం గోరుచున్నాడో! ఏ యజమానుడు 
_ శస్తము (మంతవిశేషము) లచే నిన్ను సంతోషంపెట్టుచున్నాడో 1 ఆయజమానుండే 
సౌభాగ్యము కలవాడును, కోభనమైన దానము కలవాడును గూడనగుంగాక, 
 ఈయజమానునకా యిస్టీయంతయు మంచిదినము కలదగుచున్నది. 3 ఓ యన్నీ ! 
' నీసదన్నుగవామును (మననస్సుచే) బూజించుచున్నాను. నవీనమైనను ఫఘోవమను. 
- బావ్యాస్థానముకల యీస్తుతిరూపమయిన (నా) వాక్కు నుణిల మణుల (బసరించు 
_'చున్నడై నీయందు "బాగుగ జీర్ణి ంచుగాక (నిన్ను విడచి వేరొక చోటికి వెళ్లకుండు 
_ గాక అని తా), (మేమైతే నీయను[గహమువలన) మంచిగుజ్జములతోం గూడుకాని 
_ నవారలమును మంచిరథములతోం గూడుకొనినవారలమునగుచు, నిన్ను బూజించె. 
దము. చ తనన మాయందు సామర్ల ర్ధ్భమును ధరింప జేయుము. 


. పంచాశత్తే త్తు లః 
wr ఇం భ్వశ్వోస్తనుక శోవర్దమేవాక్నే కశాణి 'ఛారయేరనుద్యూన్‌. 
ల ౧ ఇవాశ్తాదార్యా. వశేదు వక్నిన్దా పాన స్తీ దివం ౦ . సమనమ్యూన్‌. 


త్‌ ్షస్వాసుమనీస సచేమాభిద్యుమ్నా త్‌స్థ్‌వాగ్‌ ంసోజనానామ్‌ 2 ౨ యస్త్వా 


[అ ౧ (ప ౨. కృష్ట యజుర్వేదము. అను ౧౮. పం ౫] ౬౫ 
| | | ih I | 
స్వశ్వుః సుహిరణ్యో అగ్నఉపయాతి వసుమతారణన తస తాతాభ వసీ 


తస్య సఖాయ స్త ఆతిథ్యమానువగ్గుజోమ.త్‌ ముహోరుజామి] 

౧ ఓ యగ్నీ! ఈ లోకమునందు ((కేయస్సునుగోరు పుకరువుండు రాత్రిం 
బవళ్తు (ప్రకాశించుచున్న నిన్ను6 (బతిదినము తన నిమి త్తమై బహుళముగా నంతట 
నుపవారము చేయుగాక. (కాను) మేము (కీడించుచున్న వారమున్సు సంతుష్ట్రమెన 
మనస్సుకలవారమును (నీయను(గవామువలన జనులలో ధనములను బొందినవార 
మునై నిన్ను సేవించుదుము. _౨ ఓ యన్నీ! (నీయన్నుగవామువలన) మంచిగుజ్ర 
ములతోం గూడుకొనినవాండున్ను మంచిబంగారముతోం గూడుకొనినవాండు నగు 
'నేయజమూానుండు హూవీరూపమయిన ధనముకల రథముతోం గూడనిన్నుం బాందుచు 
న్నాడో! ఆ యజమానునకు (నీవ్రు రకుకుండవగుచున్నాను. (మణియు) ఎవడు 
నీకు. (బ్రతిదినము (వీతిపురస్పరముగ నతిథిస త్కారమును జేయుచున్నాడో! వానికి 
(నీవు) న్నేహితుండువలె స్వాధీనుండవగుచున్నా వుం 


పంచాశత్తు ౫ 

( ( l | | 
కాం. బన్ఫకావచోభి స్త న్మాపితుర్ది " తమాదన్వియాయ త్వంనో అస్యవచ సక్సికిద్దీ 
: ఇ | గ్‌ ర అరిం ఆ | ఇ చ్చే క్ర ౦ 
హోోతర్య విస్థనుక్రతోదమూనాః ౨ అస పజ స్రరణయః సుశెవా అతనా? 

| | | | 
సో2వృకా అ(శ్రమిష్టాః తేపాయవ నథ్రియఇన్సో నిషద్యాగ్నేతవ నఃపా న్న 

| t | | [ 

మూర ౩ యేపాయవో మామతేయం లే అగ్నోపళ్యన్లో అన్ఫందురితాదరక్షన్‌ 


| 
రరత్షు.తాన్సు నకృతోే విశ్వవేదాదిప్ప న ఇ(దిపవోనావా। 


9 


౬౬ [అ౧ (ప్ర ౨. ఆం(థ వేదములు, అను ౧౩ పం ౬.7] 


౧ ఓ యన్నీ! (నీ సంబంధమయిన) బంధుభెవముచే (రాతుసుల) తేజస్సు 

నధిశ్నేపరూపవాక్కు_లశచేత నాశనము చేయుచున్నాను. ఆ నీబంధుత్వమును, గోత 
మునితో సమానుండున్ను అధ్యాపకు(డునగు దం|డినుండి నన్ను. బొందించుము. 
(అదివజుకు దనతం్మడిపై నున్న బాంధవ్యము నాపెకూడనని) దేవతల నాహ్వానించు 
నట్టి ఇకూయన్నీ! ఓ యువకుండా! మంచియాగములుకలవాండా! చా న్లమయిన 
మనస్సుకలవాండా! నీవు (వేదాధ్యయనము చేసిన) నాచాక్కు-యొక్క- (రహాస్య 
మును) చెలిసికానుచున్నావు. (దాన్తః = ఇం [దియములవలన నుషళమించువాండు. 
తసమువలని కష్టమునోర్చువాండు, లేడాఆచార్యాదులవే శిక్షి ంపంబడినవాండులనిళా। 
2 మూర్చ లేని వాండవగునోయగ్నీ! మిభధ్య్రాభాతము (అసత్యము)లు కానట్టియు, బాప 
రూపమయిన తమస్సును బోగొట్టునట్టియు, సుఖముగా నీవించుటకు 'యోగ్యమయి 
సట్టియ్యు (బ్రమ త్తేములు కానట్టియు హింసకములు -కానట్టియు, (శ్రమరహితముంలై 
నట్టియు, బరిపాలకము లెనట్టియు, గూడనుండునట్టి నీయొకం-  యాశిరణములు 
యాగ పదేశమునందుండి మమ్మురథ్నీంచుంగాక . 
3 ఓయన్నీ! నీసంబంథము -లెననియు, బరిపాలకములునగు నేకిరణములు ““మనుతి 
యను వేరుకల యొకానాక స్ర్రీయొక్క. సంతానమును (గుడ్డివానినిగాం జూచుచున్న వె 
(గుడ్డిత నమేస్వరూపముగాంగల పాపమునుండిరశీంచినవో! (పపంచమును డెలిసికొను 
చున్న నీవు మంచికర్మలను జేయునట్టి యాకిరణములను రక్షించుము. నీ శత్రువు 
లగు రాతుసులాకిరణములను దిరస్కరించుటకుం గోరుచున్నవారలై నను తిరస్క 
50చ లేరు. 


పంచాకతు ౬, 
ట్ల 


| | | . | | 
౬౧. చేభుః ౧ త్గియావయగ్‌ం సధన్య సిక తా _స్తవ్యపణీత్య శ్యామ వాజూని్‌ 
య we శ్‌ క్ష న 
శ న | 
ఉభాళగ్‌ ంసాసూదయ సత్య తా లే2 నుష్టుయాకృణువ్యుహ్వూాయాణ ౨ అయా 


శ్‌ 


| | ir el | 
"లేఅగ్నేసమిధా విభేవు (పతిస్తోమగ్‌ ర శ స్యమానంగ్భ భాయ దపహాశ సోర 


[అ౧. (ప ౨. కృహ్వయజు ర్వేదము. అనుంఠ పం ౭.] ౬౭ 


| 1 | 
తసణ పావ్యాస్మాన్త్రుహో నిదోమ్మిత మెహూాలఅవద్యాత్‌ 5 రమ్షోహణీం 


| | | | | | 
వాజినమాజి ఫఘర్మిమితం (మథష్టు ముపయామికోర్మ శ్రిశాన్లో అగ్నిః కతుఫః 


సమిదః సనోదివా। 
4 ధి ౪౮ 

౧ ఓ యన్నీ! నీతోంహాడం గర్మను బొందుచున్నట్టియు, నీచే రత్మింపంబడి 
నట్టియు మేము నీ (వేరణచే నన్నములను భుజింతుము. నీ సత్యమయిన వ్‌ స్బృతి 
కలవాండా! కొనియాడందగిన యెహీకామువి, శ్రీ ములగు బురుపార్లము ల రెంటినిము స్త 
(భక్కులకు) సిగ్గునుజేయని యోయన్నీ! సాధనముల ననుష్టింపం జేయుట ద్వారా 
(ఆ శెండుపురుపార్థములను) జేయుము. ౨ ఓ యర్నీ! ఈ సమిధచే నిన్నుం బరి 
చర్య చేయుదుము. మాచేగొనియాడ(బడుచున్న సోోతమును (గహించుము. అ(ప్ర 
శస్తులగు రాక్షసులను దగుల(జెట్టుము. ఉపకారమగు చేజస్సుకల ఆయోాయర్నీ! 
(శతువులచేం జేయంబడిన) (దోవాములనుండియు,  నిండనుండియు, _ననుష్టానము 
నుండియు మమ్ము రశ్నీంచుము. క రాశునులకు వాన్తకుండున్ము అన్నవన్తుండునగు 
నగ్నినభిముఖముగాం (బజ్వలింపం జేయుచున్నాను. జగత్తులకు మిిత్రుండున్సు మిక్కిలి 
వి స్తీర్లుడును శరణుండునగు నగ్నిని చేవించుచున్నను [కతువులచేం దీక్ష్మమయిన 
యాయగ్ని పగటియందు హింసకునినుండి మమ్ము రక్షీంచుగాక. ఆ యగ్నియే 
'రాాతియందుంహాడ రశ్నీంచుంగాక, 


పంఛాళతు ౭. 

౬౨, సరిమపాతు ae ౧ విజ్యోతిషాబ్బహతా భాత్యగ్ని రావిర్వశ్య్వాని కృణు లే 
మహిత ప్రాచేపీర్ళాయాః సవా తేదురేవాః శిస్ట్‌తే నే ్ర శ్రేరమనే వినితే, 
క్ర ఉతస్వానాసో దివివ చ సగ్నే స్తిగ్నాయుభా రత్త చేపా న జో! మచేచి 

=e తం. వా గా అ 


1 


| | | 
దస్య_పరుజ నిభామా నవరన్తే పరిబాధో అదేపీః॥ 


౬౮ (అ౧, (ప g, ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౪. పం ౭.] 


౧ ఈ యగ్ని గొప్పందగు జ్యోతిస్సు చేం (బకాశించుచున్నా డు, (పపంచ 
ములను మాహోాళ్ళ్యముచేం (బకటన చేయుచున్నాడు. రాక్షసుల సంబంధమైన వియు 
నత్మికమించుటకు శక్యముకాని మాయలను నశింపంబేయుచున్నాడు. రాత్షసులను 
నశింపంజేయుటకొజకు (రెండు) జ్వాలలను దీశ్టములనుగాం  జేయుచున్నాడు. 
9 తీళుతయే యాయుధముగాం గలవియ్యు నీకు (బురోడాశము వే) ధ్వని చేయుచు 
న్నవియు నగు నగ్నికిరణములు రాక్షసులను జంపుటకొఅ కే ద్యులోకమునందుం 
(బసరించుంగాక! ఈ యగ్నికిరణములు (కాంతులు) నాసంతోపషముకొలజే (శ (తు 
వులను) నాశనముచేయుచున్నవి. అంతటను జేయబడిన రాతసబాధలు మమ్ము 
వరించుట లేదు, 


చతుర్ల శానువాక ము సమాప్తము. 


(పథమాస్థ్రకమున, ద్వితీయ పపాఠకము సమా పము, 


క్ట 


తృతీయపిపాళ కము 


బ్బీలా 
—— 2న ంతాతా నాపనికి. 


| | | | [1 
౬53. దేవస్య త్వా సవితుః (వస వె౭శ్వినోర్చాహుభ్యాం వూహ్లోవాస్తా RE మాదే 


9 2ఖిరసినారిరసి 3 పరీలిఖతగ్‌ 0 రక్షః పరిలిఖతా ప్రస ఇదవమవాగ్‌ ౦ 


రషసోగ్ర్‌వా అపికృన్తామి యూ2స్మాన్హేస్టియం చవ-యంద్రిష శ ఇ్రనమస్య 
| శ. 
(గీవా అవికృన్తామి ౮ దివేత్వా౭ నరమూయత్వా పృథివై ఫత్వా ౬ శున్ధతాం 
| | 1 వ. 
లోకః పవీతృపదనో ౭ యనో౭2సి యవయాస ఎ ద్రపహః॥ 
కావాలా దబు. బాన్‌ య. నా. ర 


౧ ఈ మంకార్థము పూవ్వోకృము. అ(భ్రియను వస్తువును సంబోధనము 
చేయవలయును. ఆదిదే = (గహించుచున్నాను. ౨ (ఓ యాయుధథమా! నీవు 
_ అ్రివగుచున్నావు. (అయినను మమ్ముగూర్బి) క క్రువుకానిదాని వగుచున్నామవు. 
(అభి) = భూమిని (ద్రవ్వుటకు సాధనమయినదియు, వాడియైన య(గభాగముకల 
దియుం గాయ్యతోజేయ(బడినడియు నగు నాయుధవిశేషము.) 3 రాక్షసస్వరా 
పము నళించుగాక. శ తువులు నశిం ప జేయంబడుదోరు గాక ఇప్పుడు చేను 
రాక్షసుల కంఠమును నజకుచున్నాను. ఎవడు వమ్ము 'జ్వేవీ.0చుచున్నాడో! ఎవ 
నిని మేము చ్వేవించుచున్నామో! ఇప్పుడు. పీని కంఠమునుగూడ నజకుచున్నాను. 
రగు యాయుధమా!) నిన్ను (అ్యగభాగమును) ద్యులోకముకొఆకు (బోతించు 
చున్నాను. నిన్ను. (మధ్య భాగమును) అ _న్లరితలోక ము కొలుకుం ద్రోత్నీంచుచు 
న్నాను. నిన్ను (మొదలును) భూలోకముకొెలుకుం (బోశ్షీంచుచున్నాను.. (ఇచ్చట : 
మోదుగ. కజ్రకు _లోక్యత్రయస స్వరయాసము వర్తి ంపంబడినది. (వోమ్స్‌ంచుట = యా మని. 
నీళ్టుచల్లుట.) ఫి కై Ss (అవటమనుచే పేరుగల). లోకము 
_పరిశోద్ధముపంగాక, ౬ ఓ  (థాన్యమా! నీవ) కలియకుండ చేయుటకు. గ్గ గర్తనగు 


౭0 [అ ౧1కు ౨. ఆం౦ (ధ వేదములు, అను ౧౩. పం 2. ] 


చున్నావు, కావున శత్రువులను మానుండి వేరు చేయుము. రాక్షసులను మాశుండి 
"వేరు చేయుము, 


పంబూాకతు ౨ 
MN =) 


|. 
౯ర. యవ మారాతీః ౧ వీతృణాగ్‌ం సదనమసు ౨ న్షైనగ్‌0 స్తభానా2న్త నరిక్షం 


వృణసృిపిందృగ్‌ ౦వ. 3 ద్యుతానస్వా మారుతోమినోతు _మిర్రావరణ 
యోద్థ్రువేణ ధర్మణా. = 'బ్రన్మావనీంశ్వా 'కత్రవనినీ లం 'న్కువ్రజావనిగొం 
. రాయస్పోవవనింమ్యాహోమి త | అవా ఆగ్‌ ఎవాక్షక్రం దృణ్‌ంన ౦వా. ద్రాం 
దృగ్‌ ంహ రాయస్పోవం దృగొంహ. ఘ్యుతేన్‌ వ్యానావృథి. అప్పణేథా 
మిట్ట స్యసటో2ని విశ్వజనస్యశాయా రా 'వరిత్వాగిర్వణోగిర ఇమాభవన్ను 
5 శ విశ్వతో వృద్ధాయునును వృద్ధయోజుస్టాభవన్తు వస్తు జష్ట్రయ నా - ఇష్ట్రిస్యు స్య్యూర 
నట్టే క్రస్యధు) వష వ్యష్టి మనీద్దయక్వా 
౧ (టీ బరి క్రి స్సాష) పితృ చేవతలకు స్థానముగుచున్నాన్రు. ౨ (ఓ మేడి 
wey ద్యులోకము నూర్ధ్వదేశమునందు _నిలుపుము. అంతరిక్షలోకమును 
_ పూరించుము... “భూమిని దృఢముగాంకేయుము. ౩ (ఓ మేడికొమ్మా!) మితా 
వరుణ దేవతల సంబంధియు, దృఢమును నగు సీధారణముచే (నిటునటుపడిన) నిన్ను 


వాయుప్యుక్రండగు 'ద్యాతానుఃడను దేవుండు.  అవటలోకమునం దుంచుంగాక, 


(ఓమేడికొమ్మా! (బావా గాణ జాతినిచ్చునట్టి నీచుట్టును మట్టితుడుచుచున్నాను. 
. మ్యత్రియజాతినిచ్చునట్టి. నీచుట్టును మట్టితుడుచుచున్నాను,  ధనసమృద్ధి నిచ్చుసట్టి. 
య మట్టితు కుచురున్నాను. Me (ఓ దండమా!) 'శావ్నాణ్యమును దృఢము. | 


whe ee క రా జ 
[అం (ప 3 ఫప్టయజు్వేదము అను ౧౨. పం ౫] ౭౧ 


గాజేయుము తు కతియత్యమును దృఢముగా జేయుము. సంతానమును దృ ముగా 
జేయుము, ధనసమృద్ధిని దృఢముగాం జేయుము. ౬ భూమా్య్య కాశస్వరూపము 
లగు నౌదుంబరి (= 'మేడికొమ్మ ) యొక్క. య్యగమూలములారా! ఈ యానేతిచే 
నంతటను తృ ప్రిని బొందుడు. ౭ (సమ _స్తజనమునకు నీడయగు నోయోదువ్చు 
రమా! నీవు) ఇంగదునికి స్థానమగుచున్నా వ్రు. లా సోత్రములచే సేవించందగిన 
యోయింద్రుండా! వీన్హాయువుకల నిన్ను ననుసరించి వృద్ధ ందిన యీ సో[తరూప. 
ములగు వాక్కులు నిన్నుంజుట్టుకొనుంగాక, వూసే న్‌కుం (చీయములగుంగాక, 
ల (ఓ గ్రన్టిస్వరూ 
పమా! = ముడి నివు ఇంద్రసంబంధివై దృఢమగుచున్నావు. (ఓ మండపమా! 
నీవ్ర్ర ఇం దుండు 'దేవతగాంగలదానవగుచున్నాను. ఇం[దుని సంతోపమునతై 


గ (ఓ బంధనకారణవూ! నీవు) ఇం ద్రునికిం 


నిన్నుం డాకుచున్నాను. (ఈతాడు ఇంద్రునకు నాం కూరా వర్చించెను.) 


# 


(పథమానువాకము సనూ_ప్రము 


1. ॥ 
అ. రక్రిగేవాణోవలగవానో వై వైష్టవా నా నామా ౨ దమహంతం. సలగముద్వపామి 


యంనః సమానొ యమ సమానో నిచఖానేదమే నమధరం కరోమి యోన 
సమానోయో2సమానో౭రాలీ యతీగా. య్రేతభష్టాన చాథోవలనః 
3 క ష్రీళ (డ్రంకన్‌ సహ ళీ విరాడసి  నవక్నహోన మూతని ్రాకృష్యవి 


_ కరాడ్‌ స్యభిమాతిజో ప్యాడ్‌ విశ్వోసాం. వాష్ట్రకాగీంవాన్లా! | మ . 


౭౨ [అ౧. (పః ఆం|ధ వేదములు. అను ౨. పం ౨] 


౧ రాత్షసులనుం జంపునవియు, వలగమునుం జంపునవియు, విమ్షువు చేవ 
తగాంగలవియునగు (ఉపరవములను) గోతులను (దవ్వుచున్నాను. (నలగాః=శత్రు 
వులనుంజంపుటకు భూమియందు పాతి పెట్టబడినవియు, జీరములయిన కటపటాది 
ఖ ౦డములతో మూటకట్టంుడినవియునగు ఎముకలు, గోళ్లు, రోమములు, పాదము 
లందలి ధూళుబునని తా1) ౨ (మమ్ముంజంపుటకు విద్యా ధన సౌభాగ్యాదులతో) 
సమానుండేవలగమునుం [దవ్వెనో! అసమానుం డేవలగమునుం (దవ్వెనో! ఆవలగ 
మును నేనిప్పుడే పెళ భ్లగించుచున్నా ను. సస సవమూానుండుగాన్సి అస 
మానుండుగాని యెవడు. శతువువలె నాచరించుచున్నాడో! ఏనినిప్పుడు యజ 
వమూనునికిం (గిందనుండువాని నిగాం జేయుదున్నాను. గాయత్రీ ఛన్లోభి మానియగు 
"దేవత చేవలగము బాధిచంబడినదగుంగాక. 3 ( (ఓ యధ్వర్వుడా 1) ఈయుపరనములందు 
(గోతులందు) మాకుపయోగకరమైన చేమియున్నది! (ఇద్మిపశ్న) (సోమాభిహవ 
ద్వారా) జీవించందగినది సర్వముకలదు. (ఇదిసమాధానము) ఆ చేపించందగివది 
మనకు గూడనుండుంగాక. (ఇదియజమానుని మాట) ర ఓ యాభ్య న్వరళతువా ! 
(విరుద్దమగు నిం దిప్య త్రియని తా॥) (నీవు) అనేకవిధములగాం (బకాశించువాండవగు 
చున్నాను. ఓ బాహ్య న (తువా ! బాగుగా (బకాశించు వాండవగుచున్నాను. 
నీ యితరశ[తువా ! స్వయముగా. (బకాశించువాండ వగుచున్నాను. అశేకరాష్ట్ర ము 
లకు హా _న్హకుడవగు నౌ శ|తువా! అన్ని దచేశముఅందు. (బకాశించు వాండవగు 
చున్నాను. (సపత్నహా=విరున్షమయిన యిం[దియవృ తి రూపమగు నాంతరళ తువు, 
(భాతృవ్యహో= బావ్యాశత్రువు, అభిమాతిహా=,గామహద్ధుం పొలిమేర లందువాదిం 
చుచుండు శ్యతువుఅని తా) 


పంచాశ త్తు 9 


౬౬, రత్రగేవాణోవలగవానః (పోజూమివై న్తవాగమో హణోవలగవానో2వనయామి 


నై న్షవానవో?సీ యవయాన్న దేహో యవమాశాలీ రక్రోవాణో వలగ 


| | | | 
వానో2వ సృణామి వె షవా [(నక్షీహణో వలగవానోzభిజుహోమి వైపషనా 
అస లు ౯ స nol _ ర 5g 


[అ ౧.(ప 9. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౩. పం ౧] ౭89 
| | | | | 
౨ (నహోవాణొ వలగవానావు పదథామి వైన్యవీరవషోహణొ వలగవానౌ 


| | | | | 
అట Pd జ్‌ కె 
పర్యూహోమి వె స్ట్‌ రక్షో వాణొె వలగవానా నె పవి ఏ బృహాన్నసిబ్బహ 
| 


ర్‌ 


దావా బృవాతీ మిస్థాయ వాచంవద। | 

౧ రాఠసులను నళింపం జేయు నట్టియు, వలగములను నశింపంజేయునట్టి విష్ణు 
'చేవతాకములగు నుపరవములను (బోత్షణము (ఉదకము జల్లుట) చేయుచున్నాను. 
ఇట్టి యుపరవముల (గోతు)లందుదకముం బోయుచున్నాను. (ఓ ధాన్యమా ! నీవు) 
'వేరుచేయుటకుం గ ర్రవగుచున్నావు. (యవ=వేరుచేయునది) మానుండి శత్రువులను 
వేరుచేయుము. రాక్షసులను వేరుచేయుము. రాతస నాళకములు-విమ్షు దేవతాక 
ములు వలగములను నశింప జేయునవియు నగు నపరవములను ( దర్భలచే ఇబరుచు 
చున్నాను ఇట్టియుపరవములనుద్దేశించి వోమము చేయుచున్నాను. ౨ ఈమం 
_కార్థము పూర్వో_క్షమే |క్రిమాపదములకు మా(గత్రమర్గము (వాయయిడుచున్నది 
(పోతామి= ఉదకమును జల్లుచున్నాను. ఉపదధామి = కప్పుచున్నాను. పర్య్యూహాోవి= 
( తడిచేతితో )తుడుచుచున్నాను. పరి_స్తృణామి= ( దర్భలను ) వరుచుచున్నాను. చివ 
రవాక్యములో “అభిమృశామి” = ( తాకుచున్నాను ) అనుపదము నధ్యాహారము 
చేయవలయును. 3 (ఓ పాపాణమా! = రాయి నీవు బలమువే ) గొప్పదానవగు 
చున్నావు గాప్ప రాళ్ళు అవయవములుగాం గలదానవగుచున్నావు. దేవేందుని 
కొటకు గొప్పధ్వని కలవాక్కు-ను బలుకుము. 


ద్వితీయానువాకము సమా పము, 


ఇ 
| ల్‌ న 


అను వాక ము. ౨. 


! | | | | | 
౬౭ విభూరసిపివాహణో వహ్నిరసి హవ్యవాహనః శ్వాతో?2సి (ప్రచేశాస్తు 
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[అ ౧ (ప బం ఆం | వేదములు. అను. పం ౧.] ౭రీ-. 
| | | | | | 1. 
9 రై ఠి ఆహ 9 
థో2సి విశ్వ వెదా షప స రకస, బమ్మారి రతన మన స... 
| | | ? | | 
అ జర 5౨ క జరా అధ ny) అర అచ 
స్టారా మార్జాలియః స మాడనికృశా నుః పరిషదోస్ట౭సి నవని (ప్రత 


| | | ras 
కనన Gare సంమృష్టోzసివావ్యనూద మర షమ న సువర్జ్‌ ్రత్మిర్చ 

సం | | | 4 టం 
పా సెజ్‌ ప్రలిరని ప. పాదహీరని CRAG కొక 


క _నప్పాహిమా2్నే వ పివృహిమా మామాహిగ్‌ ంసీః॥ 


( cee నీకం+ు జేరు. స్థానమునందు వివారించు నీవు ) 
అనేకవిధములుగా నగుచున్నావు. a: ఓ వళోతృస్థానమా | నీవు) వావ్యవానానుః 
డగు ( వావిస్సును వహించువాడని తా॥)- నగ్నియాపనుగుచున్నావు. ఓ మితా. 
_వరుణస్థానమా | సీవు, మిత స్వరూపము, . వరుణసరూపము _ నగుచు న్నాను, 
... 'రూన్నాణచ్భంన సై స్థానమా ! నీవు )విశ్వోమును గున్తెరిగిన తుఢుండను దేవతా 
స్వహాపమ/సచున్నానవు. rE పోత్ళస్థానమా 1) : మనోవారుం _ైన పండితుని స్వరూ 
పమగుచున్నావు. : '(టశేస్ట్రస్థానమా 1 నీవు. ). .సోమమును రశ్రీంచునట్టి ఆంఘారి 
బంభారి యను. ేవతల స్పిహాపముగుచున్నా వు. . '(ేశుద్ధిస్థానమా Lb స్‌వు ప్యాతల 
నుకడుగుటద్వారా ) కోధకము, మార్షనమునకు స్థానమగుమేన్నావు. (ఓ యావావ 
నీయమమ. ! నీవు )చాగగర్యబకాళించుచున్న యన్న స్వరూప మగుచున్నావు.. (ఓ 
స్తో త్రస్థానమా ! నీవు ) అంతటనుండుటకు - 'యోగ్యమున్సు. పవిత్రమునగుచున్నా ను. 
(ఏ చాశ్వాలమా ! నీవు, శ్మీభుముగా. వెళ్లుటశై  లోపలనవకాశము కలణానవగు 
చున్నావు... .- (ఎళువునుంచు. 'వచేళమా 1 సీవ్ర) రామసాదులతోం గలియనిచాన_వై. 
వృాదయాదిహవ్యమునుః బకష్టము. చేయుడానవగుచున్నావు. (ఓ మేడికొమ్మా | ఇ! 
స్‌వు )సామగానము, చేయువారలకు న నివాసస్థానమగు స్వర్లమునుబ్రకా : 
'శింపంజేయుదాన.. - వగుచున్నావు.. (Us 'ట్రవ్మాస్థానమా! నీవు ) శ్రువ్నా శ్రను 
రం నయకు... జ్యోతిస్య్వరూషము. స్వర్షతుల్యమగు స్థానమునగుచున్నావు. . 
స్త వః గార్హ పత్య న్య మా! య ) _టోష్టవదా స నుని ము . నేకపాద్దేత న 





[అ ౧. (ప టె కృ స్టయ జు స్వేదము అన. ఈ. పం౧.] జ 


యనియు 'జెప్పంబడు 'దేవతాస్వరూపమగుచున్నావు.) ఓ విడువంబడుగార్త పణగ్యమా! 
నీవు) (_పోష్టపడానక్ష[(త్రమనియు, నహిర్చ్పుధ్నియుండని చెప్పయిడు 'దేవతాస్వరూప 
మగుచున్నావు. (ఈ పూరో్వో కములగు బదునారుస్థానములందు నభిమానించి 
య్యుందునట్ట లోకా యన్నీ!) నీ క్రూరమైన సైన్యము చే రాక్షసులనుండి నన్ను రత్నీం 
చుము.  (కర్మఫలమునీచ్చుటద్వాఠా) నన్ను బూర్షమనోరధునింగాం జేయుము. 
నన్ను హింసించకు. (చాత్వాలము = యాజ్ఞికుల (గర (గుంట) విశేవము.) 


తృతీయానువాకము సమా పము. 
అను వాక ముల. 
tt | | 
కర. ఈస్‌ వత కృదొన ద్వే పెభ్యో౭న్య కృ తేభ్య ఉరుయన్హా౭ని వరా 
జ 
థగ్‌ ంస్వాహాజుపాణో అస్తు రాజ్య న్య చేతు స్వాహాజయంనో త. 
క త్వం మృధఃపుర ఏతం(ప్రభిన్షన్‌ ఖే ంకత్యాస్టయతు జర రపాణో 
2యంవా!వంబయకు వా వాజసాతౌ ఉరవిస్టో విక్రముసోనకయా యనఃకృధి 


1 
— మృుతంఘ్ఫుతరాకానే పిబ్బప gs పతిం తిర ౨ సోమోజిగారిగాతువిత్‌ ( 
= న్య | సోమమా ! సీవు, శరీరమును. నశింప కేయునట్టి రాక్షునుల. కొటకం, . 

చ్వేవించు శత్రువుల కాఆకున్ను శత్రులచే 'జేయంబడిన ఇతరములకును, నియామక 
_మగుచున్నావు.. ( అవియన్నియు శేవిధముగ మమ్ము బాధించవో !. ఆవిధముగాం 
అ చాలించుచున్నావని' శతా 'అటువంటి నీకొఆకీ వావిస్సు హుతమగుంగాక.. టసోమ.. 
స్ట్‌ మా! నీవు వ మాయందు. ధీకికలిగినచానన్రు.. ( రామసులుచూడకుండుట్న వై వ! వ). స్వల్ప 


౭౬ [(అ౧ (ప ౨. ఆ౦(ధ వేదములు, అను ఈ పం ౨7 


జేహము కలదానవు నగుచు నాజ్యముహొక్క- బిందువును చానుము. (నీకిది ) 
హాేమము చేయంబడుంగాక. ఈ మన్ని మాకు (శేయస్సును. జేయుంగాక, ఈ య 
గ్నిశతువులను నశింప జేయుచు ముందుగాంబోవుంగాక, సంతుష్ట్రమంయిన మనస్ప్సుకల 
యాయగ్ని ళతువులను జముంచుంగాక. ఈ యగ్నియన్నలాభముకల భమ మొనం 
దన్నమున్సు (మాకు ) వశము చేయు 1 క. సర్వవ్యావివగునో యాహవనీయాన్నీ ! 
(మాయందలి యను గహామునకే శ|తువులందు ) సరాకవముమును జాపుము. 
మాని వాసము కొజుకధికముగా గృహాధనాదికమును సంపాదించుము. ఆజ్యముకార 
ణముగాగలయో యన్నీ ! ( హోమము చేయంబడునీ ) యాజ్యమును | దావుము. 
యజమానునతిశ్రయముగా  వృద్దికొందించుము. ( ఆజ్యము=నేయి ) ౨ మార్ల 
మును గుర్పెజింగిన సోమము తన స్థానమునకు పోనుచయన్నది. అలంకరింపబడి 
నదియు, యజ్ఞ మునకుంగారణమునగు చేవతలయుక్క- స్థానమును బొందుచున్నది. 


పంచాశత్తు 2 
౬, చేవానామేతినిమ్భాత మృత స్య యో నిమాసద ౧ మదిత్యాః సదోఒస్యది 
త్య్వాసద ఆసీ-జె త షవో జేవసవితః సోమ స్తగ్‌ం రతధ గంమాపోదభ 
3 చేత త్వగం సోమజేవో చేవానుపాగా ఇ్రదమవాం నునుప్యోమనుష్యా 
న్సవా ప జయాసవారాయస్వ్పోపేణ ర నమోాదే'వేభ స్టో స్వధాపితృభ్య | 
ఇదమహాం నిర్వరుణస్య పాశాత్సువరథి। 
౧ (ఓ కృష్ణాజినమా ! నీవు )భూమికి స్థానమగుచున్నాను. (ఓ సోమమా ! 
నీవు ) భూమియొక్క. స్ట్థానమునందుంగూర్చుండుము. ౨ (ఓదేవా! నూర్యు(డా! 
ఇం(_దాదిదేవతభారా! అనికూడ సంబోధనము చేయవలయును.) ఇది మోసోముము, 


ఈ ( ఆ) సోముము;ను: రశ్నించుడు. సోవురతకులగు మిము శ్రినొకండును హీంసించ 


[అ౧.[ప౩,.  కృష్ణయజుక్వేదము. అనుఠపం 3] ౭౭ 


చున్నావు, పు[కౌది సంతానముతోం గూడుకొనినవాఃడను పశువ్ర మొదలు 
గాంగల ధనసమృద్ధితోం గూడుకొనినవాండనునగు నేను మనుజుండనగు మ నామను 
మ్యులనిప్పుడు పొందుచున్నాను. ఈ దేవతల కొజుకు నమస్కారము. పితృటెన 
తలకొజకు సభాకారము. ( వీతృచేవతలకాజకుం. జేయునమస్కారము స్వభధాకా 
రమని చెప్పబడును.) నేను దీనిని వరుణునిపాశమునుండి విడిపించుచున్నాను. 

( స్వర్ల్షసాధఢకమగుటచే ) స్వర్షరూపమగు సర్వయాగపదేశమును విశేషముగాంజూ 
చుచున్నాను. ఆహవనీయాగ్నిని సర్వత (పకాళ జ్యోతిస్స్వయాపముగాం జూచు 
చున్నాను 


అంయాళ 3, 
౭౦. విఖ్యేనం వై శ్వానరంజి జ్యోతి ౧ రగ్నోవ్రతపకేత్వం 'వ్రశానోం ద్రతిపతిరసి 
యామమతనూ స _స్టయ్య భూదియగ్‌౦ సామయియాతే వతనూర్ముయ్య భూదేషాసా 
ue యథాయథంనా (వతప పతే ద్రతినో ర్వతాని! 


౧ (వతములకుం (బభువగు ప్రక ఖే [| నీవ్ర (వతములలో (వతపతి వగుచు - 
న్నావు. వనాశరీరము ( పూర్వము ) నీయందుండెనో అయీశరీరము నాయం 
దున్నది ) వనీళరీరము (పూర్వము) నాయందుండేనో ఆయిశరీరము సీయం 
(దున్నది.) ఓ (వతేపతీ! (వ్రతము నారంభించిన మనయొక్క వతములు సమము. 
గానే యున్నవి. (ఆవాంతరదీ క్షారంభమునందు యజవమానుండు తేనశరీరము నగ్ని. 
యందు సంకల్పపూర్వకముగ నుంచియు, న నగ్నిశోరీరమ్వను తనయందుంచియు, [వత 
నియమము ఆరంభించంబడినది. మజల నిచ్చట నా| ప్రతీ నియమము శరీరముమార్పు 
చేసి చెప్పంుడినది. అనగా మలినమైన న వా ళుద్ధకరీర 
| ముతోం “గర్మారంభము చేసెనని తాను ట్‌. 


er ' చతుర్ణానువాకము న ప్టము. 


౭౮ [అ౧ (ప 3. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౫% పం ౧. 


అనువాకము ౫, 


| | | 
జ. ౧ అత్య న్యాన ౧-౦ నాన్యానుపాగా మర్వాక్వాపరైర సవిదంపరో ఒపవరై 


bax 


| | | | | | 
౦ త్వాజుపే_వై స్థం దేవయజ్యాయె ౨ దేవస్వ్వాసవి తామధ్వానక్న్వాప. తా 


| | | | | | 

యహైైనగ్‌0౦ స్వధితేమెన్రం హిగాంనీ ౩ ర్లివమ్మగోణ మాలేఖర న్తరిక్షం 
| | | | | | 

మభ్యేన మాహిగంసీః పృథివ్యాసంభవ ౮ వనస్సతే శతవల్ళో విరోవా 


| | | | 
౫ సవహ్న్మాసవల్నా వినయగం రుహేమ ౬ యంత్వాఒయగ్‌౦ స్వధితిస్తేతి 


జూనః (పణినాయమహాతే సౌభ గాయా ౭ చృీన్నో రాయః సుపీరః। 

౧ ఎదుటనున్న యామోదుగవృకునూ ! నీకంటి యూపార్హ్య వృక్షములను 
గూడ(బొందితిని. ఇతరములగు యూపాన గ్గ వృతములనై తే పొందలేదు. గొప్ప 
లత్షణములతోం. గూడుకొనిన వాండవును చెడు లతుణములకు దూగుడవ్రు నగునిన్ను 
బొందితిని. (ఓ వృతమూ 1) అటువంటి నిన్ను విమ్షుచేవతగాంగల చేవయాగము 
కొఅకు సేవించుచున్నాను. (యూప్యనృతములు=మోదుగ మొదలగునవి. అయూప్య 
వృతుముము = వేప నివు ) మొదలగునవి అని) యూపము = యజ్ఞ పళువును గట్టు 
_సంభము అందుకు దగినది యూపార్తము. ౨ (ఓ వృత్షమా!) అ_న్తర్యా 
మియుం (బేరకుండునగు నూర్యుండు నేతితో నిన్నుం దిడుపుగాక. స్వధితియను 
నో యాయుధమా ! ఈ వృక్షమును రశ్నీంచుము.. దీనిని హీసించకుము. 


౩ (ఓ భేదించంబడిన వృక్షమా ! నీవుపడుచు) అగభాగముచే స్వర్షలోక 
మును (బద్దలుచేయకుము మధ్యభాగముచే నాకాశమురు హింసీంచకుము. 
భూమితోం (గలిసికొని) యుండుము. ఈ ఓ వనస్పతీ! అ నేకళొమ్మలు కలదా 
నవై మొలువుము. (వనస్పతి = పుష్పములు లేకుండగా ఫలములచేం [బకాళశించు 
వృక్షుము.) సో పూర్వము (అ౧(ప౧ అను 2.) చెప్పబడినది. ౬ ఓ ఛేదిం 


మ ప 3. కృష్ణయ జు చ్చే దము.  అనుజుపం ౧.] ౭౯ 
పంబడిన వృతుమా ! తీళ్ళ్లమయిన యీ స్వధితియను నాయుధము గొప్పసౌభాగ్య 
ముకొజుకు (అడ్డముగా గొమ్మలను _ నజకుటచ్చ గొప్పదగు యూపభావమును 
బొందిం చెను. (కావున) ఆ నజకుటవల్ల నీవ్రభయపడకుము. 8 (ఓ యూపమా! 
మంచిపీరులుకలనీన్ర) భిన్నముకాని దానవుకమ్మ్లు. ధనములను యజమానునకివ్వవల 
యుయును, (యూపము = యజ్ఞ పళువునుగట్టు _స్తంభము.) 


పంచసూనువాక ము సమాప్తము. 


fe 
న సర్‌ లలి 


అను వా కము ౬ 

౭ ౨. ma Sas _్రరిశాయశ్వా దివేత్వా 2 కున్గతాంలోకః పీతృమదనో 
యహోజసి యవయాస్తస్టేహో యవయాసేతీః విక్పాగొంసదీనమని ౩ సాన్షే 

: కోన స్యర్రోగాణే తృణాంవనస్పతి రఖీత్వాస్థాన్యతి తస స్యవిక్తా ర శ్రైవస్వాసవి 
శామస్వా౭నిక్త సో + నుపివ్చలా భ్యస్వ్వావధిభ్య ౬ ఉద్దివగ్‌ = సభానా౭ న్స / 

రీక్షం వృణవృథేన పకకన: ంవా ౭ శేశీరానాన్యుర శ్‌ | 


౧ చా భూమికొజక్కు అంతరిక్షముకొటకో, 'ద్యులోకముకొట 
క్కు నిన్ను ((బోట్నీంచుచున్నాను.) ౨ ఈమంఆార్ధము. పూరోర్త క కము. 3 (యూ. 
పమునకు (పథమళకలము స్వరువు.. శం ల క త్రయము. కలదు.అడిచ్చట క 
(ప్రథ ముకకీలమునకు. సంబోధనము) ష్‌ (పభమళకలమా ! (వీవు). _ మంచిస్థితికల .. 
చానవగుచున్నావు, ఆనాయకులలో మొదటిదానను. పనస్సతి రూపమయిన . యూప +. 
ము నిన్ను నధిస్థించి యుండగలదు. ఆయూసమునుం దెలిసికొనుము (1వధమళకల 
ము =  త్రంభమునుం వు మొదట. వలా చో | టు. 


లాం [అ ౧ ప ౩ ఆం(ధ వేదములు. అను ౬. పం ౨౫] 


అన్న ర్యామియు. (జేరకుండునిస సూర్యుండు నుధురమగు ( తేజోరూపమయిన ) 
నాజ్యముచే నిన్నుం దడుపునుగాక. ( చపాలము = యూాప_స్తంభమునకుం బై భాగ 
ముననుండు కంకణము. ) ౫ ఓ చపాలమా ! మంచిఫలముతోం గూడుకొనిన 
యోాపదధికొజుకు నిన్ను యూపముయొక్క. యగభాగము నందుంచుచున్నాను. 
౬ (ఓ యూపమా !) ద్యులోకమునూర్హ్వ (పబేశమున _స్తంభింపంజేయుము, ఆంత 
రిక్షలోకమునుం బూరించుము. ఇతరసాధనముచేత భూమిని దృఢముగాం జేయుము, 


అగ 


పంచాశతు ౨ 

శ. ౧ గమభ్యేగావో య్మతభూరళృత్తా sees ళా తదురుగా యస్య 
వః బర్గెనుట్ర పదనవభాతిభాేః 2 విష్ణోః కర్నాణిపళ స్టే యతో ప్రతాని 
పస్పశే ఇన్హ)క్యయుజ్యః సఖా 3 తద్వప్తోః కరర విగ్‌! ౦ సదాపళ్యు న్‌ 
రయ్‌! దిపివచక్షురాతతమ్‌ రో ట్రన్నావనిం క్వామ త్రవనీగొం సుప్రజావనిగ్‌ ౦ 
రాయస్పోపవనిం పహ్యాహోమి (బవ్నాబ్భగ్‌ ౦వొ ము త్రంద్భగ్‌ ౦హ (పజాం 
ద్భగ్‌ ౦ హరాయస్పోషందృగ్‌ ం౧హ ౫ పరివీరసి పరీ త్వా చెవీర్వకో న్యయన్తాం 
పరీమగ్‌ ౦ రాయస్వోపో తతా మనుష్యా ౬ అ న్రరికుస్య త్వ్వాసా 


| 

నాపవగూహోమి!! 

౧ (యూపాభిమానివగునో విష్ణుమూర్తీ 1) సీయాస్థానములనుం బొందుటకు 
గోరుచున్నాము. వస్థానములందు వెళ్లువారు అధికదీ వీకలవారును అపాయరహీతు 
లుకై యుంటుంన్నారో ! ఈ స్థానములయందే మహాత్ములచే గానముచేయంబడు 
చున్నవాండును, గొప్పవాండునగు విషుమూ ర్రియొక్క. యీయుత్కప్ట స్థానము 
(ప్రకాశించుచున్నది. (అటువంటి నస్థానముసుంబొందుటకుం గారణమగు గర్శకాజకు 


[అగణా[పప9.. కృ వయ జు ననా అను ౭ పం౧] ౮౧ 


యూాపమియవటమునం(గోతియం)ిదుండుగాక. అని తా. ౨ (ఓ జనులారా!) 
విష్టుమూా ర్తి యొక్క-సృష్టి+స్థితి, సంహోరరూాపము లగు కర్శలనుజూడుడు. వకర్శలచే 
(మ) లాకిక _వెదికకర్శలనిర్మించెనో ! ఆ విష్ణుమూర్తి యిందునికి ఆయూగ్యులడెన 
స్నేపాితుండు. ౩ వేదా నపారంగతులగు విదాషంసులాకాశమునందుం (బసరించిన 
దృష్టివలె వ్యాప్తమయిన విష్ణుమూా _ర్రియొక్క- యీయుత్క్చృష్టస్టానము నెల్లపుడుజూ 
చుచున్నారు ర (ఓ యూపమా ! నీవ్ర) అంతటను (ఈ(తాటిచేం) జుట్టంబడినదాన 
విసచున్నాను. చేవసంబధులగు [ప్రజలు (మరుద్దణములు) నిన్ను నంతటనుజుట్టుకొం 
దురుగాక. (ఆ విధముగానే యూయజమానుని ధనము - పతులు - (భూతులు - 
మొదలగు గ నుమ్యులు జుట్టుకొందురుగాక . సి ఈ మం తాధ్రనూ ఘభూర్వమాచ్వాంబ 
డీనది. ౬ (ఓ స్వరువా 1) నిన్ను నంతరిక్షముయొక్క-_ (మధ్యనుండు రళనాగుణము 
యొక్క) (పక్కాయందు దాచుచున్నాను. (స్వదః = అ లొడితేడుపరి మాణముక ల "కావ్వ 
వస. 


FR పష్టానువాకము "సమా పము. 
న 
"అనువాకము ఒ 

౭, ఇ ఇషు తీగ్వేవపీరన్యు వో జివ్యోనఏర్వళ క _పాగుర్వహ్నీరు జోబ్బవాస్సేశే తు 
యావమోనివావ్యా'కే స్వదన్తాంచేవ శ్వష్టర్వ ేరర్య శేపతీరపీథ్వ ౨ మన్నే 

న | 
కి (త సుసిన్పరుతొ్ణు ఉర్వళ్యోస్యాయురేసి పుకూరవా భు కేన్సాక్తీ వృృహేణం 

bs న దథాథాం 3 ge ఆహిజాక్వరైక్టు శ్రంజాసతంఛస్దో ను. 


౮౨ [అ ౧. ప £. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౭. పం ౨] 


౧ ఓ దర్భా పశురూపమైన చేవాన్నము కాంణకునిన్ను స్వీకరించుచున్నాను, 
(ఓ రావికొమ్మా ! నీన్ర) ఉపాకరణమ చేయుటకు బోవుచున్నావు. అగ్నీ పోమౌది 
"దేవతలను, చేవసంబంధులగుు పజలను, యాగని ర్యాహకులగు హభక్షుణకాములను 
పశుసనంబంధిహృదయాద్యవయవములు సమీపమున బొందినవి. (ఓ బృవాస్సతీ !) 
విద మాది (దవ్యములనుం బోేపీంచుము. (ఓ పశువా! ) నీహవ్యములు రుచికల 
వగుంగాకం (ఓ త్వష్టృ చెవా 1) పశ్నుదవమును సుందరముగాం జేయుము. పాలు 
మొదలగు ధనముక లయా పశువులా రా [) యజమానుని గృహమునందు గీడించు 
డు. (ఉపాకరణము = తాకుట) సశునవయవములను చేజ్వేఅః గోసితీసిహోమము 
చేతురు] ౨ (ఓ శకలమా! నీను) అగ్నికి జనకమగుచున్నావు. (ఓ దర్భలారా! 
మోరు) వీర్యమును (సవించువారలగుచున్నారు. (ఓ (కిందనున్న యరణీ! = అగ్నిని 
మథించుటకు సాధనమగు రావికొమ్మయని తా1) (నీవు) ఊర్వశితో సమానమగు 
చున్నావు. (ఓ పెననున్న యరణీ! నీవ) పువూరవునితో సమానమగుచున్నావు. 
(ఓ యరణులారా! మీరు) నేతితోంగలిసికొనినవారలై సేచనమును ((స్రవించుటను) 
బోపీ.0చుడు.) (ఓ యరణిద్వయమా ! నీవ్రయజ్ఞ మున కాయువు స్థానమగు చున్నావు. 
3 (ఓ యనగ్నీ! నీను) -హూతచే. బఠించంబడు గాయ।తీఛన్షస్సు నుద్దేశించి పుట్టుము, 
(ఈ విధముగానే) త్రిన్లుప్‌ ఛన్చ్నస్సు నుద్దేశించి పుట్టుము. జగతీఛన్షస్సు నుభైళించి 
న్‌ు 9ముగాం బుట్టుము. ఈ ఈ భవతమ్‌” పదము “రెండవపంచాశత్తులో వివ 
రణేయంబడును, 


పంచాశ త్తు ౨. 


| | | | 
౭౫%. "౧ నశసమనసౌసమోకసావ నేపసౌ మాయజ్జగ్‌ 0 హీగ్‌, ంసిష్టం న్యాయ = 


| | | | | : 
పతింజాత వేదసా శివాభవతమద్యనః అగ్నావన్నిశ్చరతి (పవిష్ట బువీ.ణాం 


[అ౧. ప 9, కృష్ణ యజుర్వేదము. అను రా పం ౧.] ౮9 
ప్కుతో అదరక స్వాహాకృత్వ బహ కా LE HE 
మిథుయా కర్భాగథేయమ్‌! 

౧ (వ యన్న పూర్వ మాహవనీయమునందున్న దో ! వయగ్ని యిప్పుడరణిచే 
మధించంబడినదో 1) ఆ మోారిద్దను మము ౯ గూర్చి సమమనస్వ్పుకల వారును, సమాన 
మయిన నివానస్టైనము కలవారును పాపమనస్కు_లు కానివారున్సు కండు. జా ము 
ను- వ కను హింసీంచకుడు. ఇప్పుడీకర్మయందు మమ్ముగూర్చి శాంతికలవారలు 
కండు, బాగుగ బకాశించు చున్నట్లియు, మంత్రములకు గాని బుత్విక్కునకుంగాని 
పుత్రుడగునీ (మధించంబడిన) యగ్ని యాహవనీయమునందుం (బకాళించినదై సంచ 
రించుచున్నది. ఓ మధించంబడిన యగ్నీ ! నీకొజుకు స్వాహోళబ్దము నుచ్చరించి 


మంతముచే హోమము చేయుచున్నాను. చేవతల భాగ ధేయమును (అద్భుష్టమును 
మిధ్యా భూతముగాం 'జేయకుము. (అదృష్టము చెడంగొట్టకుమని తా) 


సప్తమానువాకము సమా ప్రము. 
న 
అనువాకము ౮. 
| | ! | 
౭౬. ఆదద బుతస్యత్వా చేవహవిణ పాశేనా22రఖే ధర్థామానుపొ ౨ నద్భ్య 
| | | | 1. 
స్థావడీభ్యః |ప్రోశామ్యపాం పేరురసి స్వా త్తం చిత్సెబేవగ్‌ొం వావ్యమాపోదేవీః 
| | | | | 
స్వద్నతెనగ్‌ం ౩ సంకేప్రాణోవాయునా గచ్భతాగ్‌ం సంయజ_లె రజ్టానిసంయ 
| | | 
మ ఎలిరాన్‌ ఖా ర ఘృ లేనాక్తా పళుం_తాయేథాన్‌ ౦ ౫ రేవతీ ర్య లం (పీయభధా22 


వళ తో ౬ రోఅంతరికుసజూ శ్రేచేన (] 


౮ళ (అ ౧. (ప 3. ఆ౦ (ధ్ర వేదములు. అను ర పం ఈ] 


౧ (ఓరళనా!) నిన్ను పీషకరించుచున్నాను. చేవతలకు హావిస్పునగునో 
సపసువా |! యజ్ఞ సిద్ధి కొజుకు నిన్ను. చఛాళభముచే బంధించుచున్నాను. (చేవభావమును 
బొందుట చే) నూనుషములగు తాడనాది యుష్మదవములనుం దిరస్క-రించుము, 
(రశన = (తౌడు. ౨(ఓ పళువా1ఏ)నిన్ను. ఉదకముల చేతను ఓపధుల చేతను |బోశ్నీంచు 
చున్నాను. ఉదకములనుం (దావుదానవగు చున్నాను. 'జేవతాస్వరూపములగు నోయుద 
కములారా.:! రుచికలదైనను దేవతనిమి త్తే తవైం హోమము చేయుటకు యోగ్యమయిన 
యీపశువును (మజింత్స రుచికల దానినిగాం చేయుడు. దె (టవ సళువా ly న్నీ పాణము 
వాయనవుతోం గలిసికొనులాక. 'వృదయముమొదలగు నంగములు యాగవిశేషము 
లతోంగలినికొనుంాక. యజ్ఞక _రఆశీస్పుతోంగలిసి సికొనులాక. ళ్‌ (ఓ స్వరుస్వధితు 
లారా! మిరు) శరితోలహాడుకొనిన వారశె పశువును. రక్షీంచుడు. (స్వధితి= 
యజ్ఞఖడ్డ విశేషము.) ణో ధనముకల. (పశ్వవయవములారా శి యజమానునింగార్చి, 
ప్రియమును. ధరించినవారుకండు. (వావిర్భావముచే యజ్ఞ మును (పవేశించుడు. 

జ ఈ వాశ్యార్థము అప పంచాశత్తునందు pe 


పంచాళ వ 3 

కర! నాస్య వవిన. ప క్రషహేయ జోమేక్య కనువాభవ ౩ వర్షీయా వర్తీయ 
( మా న్‌ా 2 వృధివ్యాః నంభృతః పాహి 3 నమస ప్రాం, 
ల శర్వా పొ ఘృత స్యేషల్యామననవాద్ర జయాసవా క్రాయస్సో పమేణాబపో్‌ 
జేసి  శర్ధాదువతన్థాయాయం చే 'చేవాగం =) ఉద్ద్వగా శద్ధావయం. 1 పరివిష్టాః 
రవేస్టారోవో  భాడాన్లు! శ ' శా |. 


ప. a విస్‌ నీరమగు. Son = (అ సరిత ఈ  పకువ్రన. 
మ ము .ప్రాణవాయునుతోను, ' జీవాళే తతోనుసాడ వావిస్సులని ము. . 


[© గ (టవ వె కృపయ జు స్వే దము. అును*' పం a రా 


ఈ పశువ్రయొక్షొ_ (రాబోవు దేవశ్లరీరము తోం గలిసికొనుము. మిక్కిలి విస్తీర్ణ 
మయిన యిం[దియసముదాయవమా ! అధికముగ వి 'స్రీర్ణమగు య ఫ్రైమునందు 
నమూనుని స్థాసించుము. ౨ (ఓ బక్రి స్పా!) భూమియొక్క సంపర్క-మునుండి (ఈ పశు 
వును రత్నించుము. (పళ్వంగము భూమిమోదం బడకుండగ నుంచుటయే రతుణ 
మని తా|) బర్డ్‌ = ౩ అంతటను వ్యా వీకల సూర్యకాంతి! నీకు నమస్కా- 
రము. ౮ గు పత్నీ! నీవ తో (తునులులేనిదానవగుచు నాజ్యముయొక్క-  (పవా 
హము ననుసరించి సంతానముతోను, ధనసమృద్దితోనుకూడా వెళ్లుము. దేవతా 
స్వరూపములగు నోయుదకములారా! మాళుద్దని స్ట. టియు స్వయముగం 
బరిశుద్దముకై నట్టియు మిరు చేవతలను (యాగ వ్రజేశమునందుు) ఫొందించుడు. 
న ద మాతోటదాడుకానననారలమై' పరిళుద్దులమగుచు మోకుం బరివేప్హు 
లముకాంగలము. (పరివేస్టారణ = చుట్దుకొనియుండువారలు.) 


అపషమానువాకము సమా పము. 


అనువాకము గాం 


| py | న త త 
౭౮. వాక్త ఆప్యాయతాం _పాణస్తఅప్యాయతాం చక్షుస్సఆప్యాయ కాగ్‌ ౦ 


(కో త్రంత ఆప్యాయతాం యా తేప్రాణాఖ్భుర్ధగామ యాచక్షుర్యా(కో (తం యే 
షమ. ల వ ప న. | 
(కారం యచాస్థితం వ శృఅప్యాయతాం క త్ర వ తేనళున్థతాం నాభిస్తఆప్యాయ 

_కాంపాయుస్త ఆపస్టీయతాగ్‌ం ౦ పక్దాళ్ళంత్రా. శమద్భ్యః || 


౧ శ్ర పకువా!) నీవాగిం ద్రియము (కాబోన జేవతాజేవామునందు). సుఖ. 
ముగా. 'వృద్దినొందుంగాక! న్మీపాణము. సుఖముగా వృద్ధినొందులాక! [నీ చమరిం డ్రె 
. నరకము. ముఖముగా... -కృద్ధినారదుదాక. నీశ్ర (శేందియము వృద్ధినొందుగాక, 


౮౬ [అ౧. (ప ౩. ఆంధ వేదములు. అను౯పం ౨). 


[మజీయుం జనివోవు కాలమునందు హృదయపుండరీకము నం దిమిడియున్న 
నీ ప్రాణముల చేశోకము పొందినదో! వ శోకము చత్వురిం్యదియమును బొంది, 
నదో! వ శోకము. శో9తేంద్రయమును బొందినదో! న కూరకర్శ _ (బంధిం 
చుట మొదలగునది) (మాచే చేయ.బడినదో! వీ వ [కూరకర్మ (ఛేదనము మొ!) 
జేయదగియున్నదో! ఆ ఆ వీకవ ఫమంతయు శాంతినిం బొందుంగాక! నీ యా (పాణాది 
కము -ఈజలముచే ree 'జీవతా బేహమునందు. (బవేశించుటకు) శుద్ధ 
మగుంగాక. నీ బొడ్డు వృష్థనొఎదుం గాక సీగుదస్థానము వృద్ధినొందుంగాక. క. 
ములు కుద్దములగుగాక ((పోమణమాళొాజకు.. త క్ర కృములగు) నుదకములకొజకు 
సుఖమగురాక, (పకువు క్రంద బరి. ర స్వరూపముగా. నుంచ(బడిన) యాషధులకు సుఖ 
మగుంగాక. (పశువును కోయుచున్న) భూమికి సుఖమగుంగాక్క,  (పకువురణకాలము 
నందుపస్థితములగు) ర్యాతింబనళ్లకాఅకు . సుఖమగుంగాక!ీ ౨ వ సు . 


వ లా వ నది.) 
పంచాళత్తు త్తు ౨ 
శమావవళ్ళు. శంృద్ధివ్యై . శమవోోభ్యా ౧ మోసభ్యేతాయమైన్‌ 0 
స స్‌ సననం హినొంసీ య రత్తసాం భాగో2సీదమవాగ్‌ 0 'రక్షో2ధమంతమోా 
స నయామి మోంస్నాన్ట్య యుంకీనామంత్వున్న J శకేవననం తమోనయామిా i 
న. చ్యావావృ. జోక్టాశా క _ ముచ్భన్నోరాయఃనువీర 


ఉష్టింకరిక వస్వేప్తా nie _ వాయావీహొస్తోకానా్‌ ధ్ర వర, స్వాహోోేర్థ్వనభసం. 





క్‌ మారుతం జ కక్‌! ou 


a 0 5 యోవధీ!. ఈ పళుచ్చను రక్షించుము. క్త ఓ స్వధితీ 1 /. ఈ వకు! వు జ అ క 
dhe సింపకుము.. ౨. రక క్త ముచే  దడపంబడిన 'యోబ్బ రిప! నీవురాజి యస నుల భాగమూ గు . 


[అ ౧. (వ 3. కృష్ణయ జు స్వే దము. అను ౧౨. పం ౧] ౮౭ 


చున్నావు. చనీరాక్ష.సనసముదాయమును గొప్పదుఃఖమును బొందించుచున్నాను. 
ఎవండు మమ్ము '్వేపించుచున్నాడో! ఎవనిని మేము ద్వేపించుచున్నామో! ఈ (ఆ). 
శ తున్రను గొప్పదుణఖమునుం బొందించుచున్నాను. ౩3 (ఓ వపా!) నిన్ను (రూక 
మానునకు, దేవతకును) అన్నముకొజుకుం  (బెళ్ల ప. భూవమ్య్యాకాశ 
సమానములగునో వపాశ్రపణులారా ! చేతితో సమానమగు వపతోమాస్వగూప 
మును గప్పుకొనుడు, (వప = మేదస్సు) ఈ (మం[శ్రసామర్ధ్యముచే) భిన్నము కాని 
' దియు, బుత్రప్మతౌదులను గలుగంజేయునదియు నగు (నీ వపాథాగము) యజమా 
'నునకు ధనముల న్య 1 ౫ (ఓవపా ! నీవు) (పెక్లగించుటయను. క్రూరకర్ణ 
_ మొక్కశతాంతి కొఆళు) విస్తీర్రమగు నంతేరికుమును (బవేశించి (హవనీయ్యప్రదేశము 
ను గూర్చిపొమ్ము. (వప = = బొడ్డుకిందనుండుపొర సన్ననిది) ౬ ఓ వాయువా ! 

సోకములను "వేజుగాంజేయుము. ((తావుమని తా) (ఆజ్యము హోమము చేయబడు 
నపుడు తత్సమిపమునంబడు బిందువులు ఫోకములని భావము) ౭ (ఓ వపా(శ్రహ పణు 
లారా ! మీరు అహుతియగుచుండగా నూర్థ్వముగ" నభ స్పను చేరుకల స. 

(త్రునిం బొందుడు. 
'సవమానువాకము సమా పము. 
te 
అనువాకము ౧౦. 

రం సం తేమససా మనః సంప్రాతేన ప్రాణోజష్ట్రం. జేవేస్యోవావ్యం ఘృుతవ 

_శ్వ్వాహై షా ౨ సః టో అక్షీఅశ్లేని జేధ్యదై. స్ద)పానోలక్ల కేల కని భువద్దేన 
_క్య్య్యూటే। సగ్‌ ంసమేతు విషమాపాయత్సలమ్మోణో' భజేథచేన్షనాయ గజ 
'యన్తమవనే  వల్లాయాజనుక్వా మాతాపితరోమదన్తు 5 సృథివన ట్రా 


కా హః మ సమేరిణన్యాతీస సః. 


న అంతనా, ఆ౦1(ధ వేదములు. అను ౧౦. పం 3.] 


౧ (ఓ వృదయమా !) మనస్థ్టానీయమగు (పృహడాజ్యముతో ేనతల) 
మనసుక లినికానుంగాక, (ప్రాణస్థానీయమగు పృషుదా జ్యముతోం (బాణము కలిని 
కొనుంగాక. ేవతలకొజకుం (ఏీయమగు వావిస్సు నేతివలహుతమగుంగాక, (మనసా 
నీయము=మనస్సునకు బదులుగానున్న) ౨ ఇం[దుండు దేవతగాగల (పాణముపళువు 
యొక్క_ యాయీ యంగములందు బాగుగానుంచ. బడుంగాక. ఇం్యదదేవతాకముగు 
నపానముకూడ విశేషముగానుండు గాక. ఓ (బహ్మ్మాబేవుడా! నీయన్నుుగహముచే 
సనమ _స్తమగు నంగ సముదాయము  (ఛేదనముచే విడిపోయినన్ఫు కలిసికొనుంగాక, 
ఓ హృదయాద్యవయవములారా'! (మిరు) విలక్షణస్వరూప్పులెనను (హవిర్భావము 
చే సమానలకుణము కలవారుకండు. (ఓ పశువా 1) చేవతలలోనికి బోవనున్న నిన్ను 
మి[త్రములగు నితరపశువుల్కు తల్లియు తండియ్యు (నీ దాస్టరాస్వర్షము బాందుటచేం 
దమకులమును సర్పమును) సేవించుట కంగీకరిం దుదురుగాక. (సంతోవమీంచుదురు 
గాక 3 (ఓవసా ! నీన్ర) ఇశ్రయించందగిన చానవగుచున్నావు. (కావున నావా 
వనీయాగ్ని నిన్ను నా్నాళశయించుగాక. ఉదకములు నిన్ను బొందుంగాకం. (ఓ వసా 1) 
వాయుగమనము కొజకు నాదిత్యుని గమనము కొజుకు, నుదక సంబంధము లగునోష 
ధులు మొలచుట కొజకును, నిన్నుంగప్పుచున్నాను. (మాంసమును వండుపాత్రయం 
దుండు చిక్కని |ధవవిశేవము వసయన(బడును. వసనుగప్పుటచే రశక్రీ,ంచంబడును 
గాన, నావపాహోమనువలనం గలుగు పుణ్యముచే వాయ్వాదిత్య సంచారరూప 
జగద్వ్య్భ్థావహారము జరుగునని భొవము.) 


పంచాశత్తు ౨. 
| | | | 
శాం. త్వా(ధ్రకై § పూ హ్రోరగాంవ్యో ఆపామోవధీనాగ్‌ ౦ రోహి ౧ ఘృతం 
| | | | స్ట 
ఘృతపావానః వీబతవసాం వసావావానః వీబతా _నృరిక్‌న్య ,వహావిరసిస్వాహో 


| | | | | | 
"త్వా2 నరియూ మయ దిశః (పదిళ ఆదనోవిదిశ ఊద్దిశ 8 స్వాహోదిగ్ఫ్టోన మోదిగ్భ §* 


ణి కు ఐం వద నంట వ న్‌ా 
eb కృష్ణ యజు స్వేదము. అను ౧౧. పం ౧.] 


"౧ (శేతినిచానము చేయునో దేవతలారా! ఇచ్చటనున్న్ర నేతిని డ్రావుడు. 
వసనుబానముచేయు దేవతలారా ! (ఇచ్చటనున్న వసనుచావుడు, (ఓపశువా | 
నీవు అంతరిత్ష.మునందుండు చేవగణమునకు హవిస్పువగు మన్నాపు. అంత౦ంతనివా 
సియగు జేవగణముకొటకు నిన్ను హళోమము చేయుచున్నాను దక్షీణదిక్కుకొజుకు 
నిన్ను .హాోేవముము చేయుచున్నాను. తూర్పుదిక్కు. కాజకునిన్ను. హోమము 
చేయుచున్నాను. ఉ త్తరదిక్కు-కాజకునిన్ను -హూామము చేయుచున్నాను. సర్వదిక్కు- 
లకొజకు నమస్కారము, 


దశమానుజాకము సమా సము. 


~he 
rm [~~ pram 


ee వాకము. ౧౧... 

ఛా వము ద్రంగ్‌చ్భృసా్టహో క్ర నరకం ాటేతో ం సీవతారంగచ్ళ సాహో? 
బాూారా(క్రేగచ్ళస్వాహో మి(కావరుతాగచ్చస్వానా సోమంగచ్చుస్వాపో 
యజ్ఞ. ంగచ్చసాప్తహాభన్దాగ్‌ం ంసి గచ్భస్వాహాద్యావా వృథివీగేచ్చృస్వాహోనభో 

దం నచ్చస్వావా౭న్నిం వై శ్వానరం గేచ్ళస్వాహా2దు క్‌ స్వావథీభ్యో 

డై మనోమేహార్డి యచ్యతనూం క్వచంవు త్రం నప్తైరమశీయ ౨ శుగసి తేమభి 
1 శోవమా౭స్మాస్టేస్టి. యంచవయం దహ స్టనామ్న్నో ఛావ్నూ ్న రాజన్నితో 
వేదుణనోనుక్నాయడాపో అఫ్నీయ్యావులేతికచే యేక వరుణనోముక్సా! 


౧ వావిస్సా 1 సవ్ర), సముద్రమును 'బొందుము. (సము ద్రముకొఆకు . 
. నిన్ను) వళోమము చేయనున్నాను. ఆక మునులొంిదును wer న. 
ALB క Fa os 


గం [అ ౧. ప 3. ఆంధ వేదములు. అను ౧౧. పం ౧.] 


హోమము చేయుచున్నాను. అ నర్వామియు. [ బేరకుండున గుసూర్యుని.బొందుము. 
అట్రినూర్యునికాజకు నిన్ను )(హోమముచేయు చున్నాను. ఆపూ రాతములనుబొం 
దుము(అహోేర్మాతముల కొజకు నిన్ను )-హాూామము చేయుచున్నాను.మి| తావరుణదే 
వతలను బొందుము. (ఆదేవతలకొజుకు నిన్ను) హపోమమువేయుచున్నాను. సోమము 
నుబాందుము (సోమముకొజుకు నిన్ను) హోమము చేయుచున్నాను. వేదములను 
బొందుము. . (వేదములకొజుకు నిన్ను) హోమముచేయుచున్నాను. భూన్యూశముల 
నుబొందుము. (వాటికొజుకు నిన్ను) హోమము చేయుచున్నాను. దేవతాసంబంధి 
యగు నాకాళశమునుం బొందుము. అట్టియా కాశముకొఅకు నిన్ను -జారావుము చే 
యుచున్నాను. సర్వప్రకాళుండగు నన్నినిం బొందుము. (అట్టి యగ్నికెనిన్ను) హో 
మముచేయుచున్నాను. (ఓ వావిన్తేపమా !) ఉదక కార్యములగు నోవధులనిద్ధి కె 
నిన్ను బక్షిస్పునందు (మార్గనము చేయుచున్నాను.) (ఓ స ee 
యమా!) నాకుసంతోవముకల మనస్సునిమ్ముు. (నీయను గ హమువలన) ఉత్తమజుతీ 
యమగు శరీరమును కాంతిమంతమయిన  రూసమునుు సుగుణవంతుండెనప్పుత్రుని 
పొసత్రుని బొందుదును. 9 (ీహృదయశూలమా! నీవ) శోకస్వమాస మగుచున్నా ను. 
ఎవండుమమ్ము a “జ్వేషించుచున్నాడో ! { ఎవనిని మేము చ్వేపిం చుచున్నామో ! ఆ బ్వే 
షీంచువానిని, జ్వేషింపంబడువానిని నీవు దుఃఖంపం జేయుము. ఓవరుణుండా ! ఈ 
శ్వేన్ట్యచ్వేమ్య స్ల సానమునుండి మమ్ము విడిపీంచుము. ఓ యుదకములారా ! ఏ నోవ్రులా 
రా! ఓ వరుణచేవా 1 యనిమేము (మాయిషప్ట పా ప్తికి - అనిష్టనివృ క్తి తికి) చేవుండవగు 
నిన్ను ((వత్యతు నామ్మగహణము చ్చే చాధించుచున్నాము.. ట్రీ వరుణదేవా! ఆ 
ద్రక్యతమనామ(గ్రవాణము వలస గలిగినపాషమునుండి 'నుము 2 విడివించుము. (మహో 
త్ములనామమును వారియెదుట స స వారికిగొప్ప ద్రోవా హముచేసీనట్లని (శ్రుతి 
చెప్పుచున్నది.) =. 


[అ ౧ (ప 9. కృవ్షయ జు క్వేదము. అను ౧౨. పం ౧] ౯౧ 
అనువాకము ౧౨. 


| 1 | 1 
౮౩. వావిహ్మతీరిమా ఆపోవావిప్లా నేనో అధ్వరోహవిష్మాగం అవివాసతివా 


| | se క యు 
విప్మాగం అస్తుసూర్యుః ౨ అగ్నే రో్టzపన్న గృహాస్యసదసి సాదయామి సుమ్నా 


| | | | 1. 
i a హ్‌ అగ ఖర్‌ 6 
య సుమ్నిన౫॥ నుమ మాథ తేనా )గ్మయోా ! త్మ "భేయాః! అలుక 
[స | 
ర్భాగభేయీః స్థవిక్వేపాం దేవానాం భా గ భేయీోక గా వ్‌ || 


౧ ఈ[గహించంబడిన వసతీ, వరీ యను "వేర్తుకల యుదకములు (సోనుముశ్చే 
వావిస్పుకలవగుంగాక. ఇం(ద్రుండుకూడ హవిమ్మున్తుడగుగాక, యాగముకూడ హవిమ్మ 
_న్తమె బశేహముగాం (పవ ర్రించుంగాక. సూర్వ్యుండుకూడ (వసతీవరీ యుదకములకు. 
(బకాళకుండగుటచే) వావిమ్మన్తుడగుంగాక. 2 (ఓ వసతీవరీయుదకములారా ! | 
నశించని గృహముకల శాలాముఖీయాగ్ని యొక్క. (సమిాప సానమునందు విము 2 
సాకి ంచుచున్నాను. ర్డీ యుదకములారా! సర్వ్మప్రాణిసుఖమునకుం (బవ్ఫత్తు లె అెనట్టియు: 
స్వయముగ సుఖవ న నములెన మిరు. (మా) 'యజమానునిసుఖమున౦దుం చుడు. 
(మోర) ఇం(డాగ్ని దేవతలకు భాగము.లై యుండుడు. మితావరుణ దేవతలకు న 
మ సమ De Ce ch 


'ద్వాదశానువాకము సమా ప్తము. 
అన్‌ 
శాక వృాజేశ్వా మనసే న్‌ వేశ్యా. సూర్యాయ త్ఫోర్థ సిక. మర్యం 


'కృధిదివిచేవేవు. మనో కాయచ్భృసోవరాజు న్నేవ్యాసరోపా మాభేళ్ళాసంబీనా 


౯౨ |,అ౧ (ప ౨. ఆ౦(ధ వేదములు. - అను ౧౩. పం ౨.౫] 


| , 
మాత్యాహిగ్‌ ంసిపం (పేజా స్ట స్వ ముపాసరో హా(పజాస్వా ము పావరో వాన్లు 


౨. శృణోత్వగ్నిః సమిధావావం మళ్ళణ్వన్వ్వాహో ధిమణా శ్చజేపే: శృణోత 


[(గావాణో విదుహోను ॥ 


౧ (ఓ సోమమా [) గున్నుహృ వయముకల మనుజుల వొఆకు, గహించుచు 
న్నాను. మవస్పుకల పిత్సబేవతలకాణకు నిన్ను (గహించుచున్నాను. ద్యులోకము 
నందుండు బేవతలకొఆకు నిన్ను స్వేకరించుచున్నాను. నీవీయజ్ఞ మును ఉన్నతమును 
(సమా ప్రము) గాంజేయుము. చేవతలయందు హోతచే (మాస్తోోతరూపములగు 
నాపన్వనములను) రాలు రీ (శేప్పమగు సోమమా ! అభివషవ. స్థానమునందు. 
రమ్ము. బండిశుండిదిగుము. భయపడకుము. కంపమునొందకుము. నైతే నిన్ను 
హాంసంచను. (కావున) నీవ్చు (చేవలోకమునకుం బోయి జేవళా సంబంధులగు) ప్రజలను 
_బాందుము. ఆ(పజలునిన్ను ౬ బూందుదురుగాక. బ్ర అజ్యాహాతిచేం (బకాళించుచున్న 
యన్ని నాయాహ్వానమును వినుంగాక |! శు యుదకములారా ! విద్యావ_న్తములు, 
 దేవతారాపములునగు విరారుకరాడవినుడు. కీ పాపాణములారా ! _(అభిమవముకొఆ 
| కువచ్చిన) మాగా విద్వాంను శే యగుచు యజ్ఞ మునువినుడు. అ న్హర్యామియుం (బేర 
_ కుండునగు సూర్యుండు నాయాహ్వోవమును వినులగాక. (అభిషవస్తానము= సోమమును 
ర సమునుగాంజేయు దేశ ము. పాపొణము _ రాయి) [దంచిన సోమలతను రాలిపల 
i . రార రస సమువీండుదురు.. అదిఅభివవము. ] 


నం ౨ 
౮ క. యజ్ఞ గ్‌ ంశ్శం శోతు ం చేవ సవితావావంమే ( ౧ జేషీరాహో అహాంనసాద్యతార్న 


పమ ్రయాపలే వత్తజేకేప్యో ముధ్రాక్‌ర్త వనం బీర్ల 





me వమేహీంభాగు | వూ - ఆ శార్షీరన్యపాపాం. వధం. 2 సము. 
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(దస్యవో౭క్షీత్యా ఉన్నయే ర యమన్నో పృత్సు వు పమావో వాజేవు 


J 


Er | 
యంజునాః సయన్తా వశ్వ్రతిరివః। 


౧ ఓ చేవతాస్వరూపములగు నుదకములారా ! (ఉదకముమధ్యయందున్నను) 
ఉదకమును నళింపంజేయని యోయన్నీ ! సోమరూపమయిన వావిస్స్పునకు హీతమయిన 
దియు, నిం[దియ వృద్ధిని జేయునదియు, నత్యంతము సంతోషము చేయునదియునగు 
నేయలకలదో |! (వకొళవన, వన మయిన యాయలను ఏచేవతలకు మూరు భాగమైతిరో 
సోమమునులబానము చేయు నాజేవతలకొణకు (చేనతలనుద్దేశించి వోమము చేయుట 
కు) 'దేవతలందుస్థాపించుడు. ఈయాజ్యము (మాకే) వాుుతమగుంగాక. ౨ (ఓఓయా 
జ్యమా ! నీవు) ఉదకములందు హోమము చేయబడుచుం బోగొట్రబడీన దానవగుచు 
న్నాను. ఉదకముల కనిష్టహాపమగు నిన్ను బోగొట్టుచున్నాను. 5 కీ యుదకము 
లారా]! సము[దముసకువ లె మిమ్ము శ్షీ ఇత లేకుండుట కె నెత్తుచున్నానుం ర ఓయ 
న్నీ ) యేమరణస్వభావముగల మనుజుని యుద్దములందు రశ్నీంచుచున్నావో, అన్నము 
లనిమి త్తమ యేమనుజునిం బొందుచున్నావో, ఆ మనుజుడు (నీయన్నుగహముచే) 
నిత్యములగు ధనయాపాన్నములను బొందంగలండు. 


(త యోూదిశా నువాకము సమా_ప్తము. 


అలారం 


అ ను వాక ము ౧౪. 


| | | 
౮౬. త్వమగ్నోరుద్రో అసురోమహోదివ స్త సగం శర్జోమారుతం పృతఈశియే. 


| | | | క | 
త్వంవా_తెరరు నై ర్యాసి శంగయ స్త పంపూషూావిధతః పాసినుత్మనా ౨ ఆబో 


| | f 
రాజానమధ్వరస్య రు దగ్‌ ౦ పహోతారగ్‌ం సత్యయజగ్‌ (అ రోదస్యోః అగ్నిం 


ర [అ౧ (వ్ర౩. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧ర పం ౨.] 
నే హా. 
పురాతనయిత్నో రచిక్తాసిరణ్యరాపమవనే కృణుభ్వమ్‌ 3 అగ్నీర్థో తానివ 
| | | | | | 
పా డాయజీయానుపన్టేమాతుః సురభావులో శే యువాకవిఃపురునిస్థ ౫! 


౧ ఓ యన్నీ ! నీవు రుదుండవు. శత్రువులకు నాశకుండవు. ద్యులోకమున 
కుత్పవరూపుండవు నీను వాయువు సంబంధమగు బలస్వుదూపుండవు (బలవంతులలోం 
(బ్రనిద్ధులగు మరుద్దణములకుంగాడ నీయను[గహముచవేతనే బలమువచ్చుచున్నది. 
"కావున మరుద్దణములతోం ) గలినికొనినవాండ్నవె(నీసైన్యమున్యునియమించుము నీవు 
సుఖమును బొందినవాండ_వైె వాయు వేగముకల యొ్యరనిగుజ్ఞములచేం బోేన్రుచున్నావు. 
పోవుకుండవగు నీన్ర (వావిస్సుచే) . సేవచేయుచున్న యజమానులను స్వయముగానే 
రశ్షీంచుచున్నావు. ౨ ఓ బుత్విగ్యజమానులారా ! శ తువుచేం జేయబడబోనుమో 
మరణముకం కుం బూరమునందు యజ్ఞమునకు: (బభువైనట్టియు, (శత్రువులను 
గార్చి) కూరరుండై నట్టియ్కు ఫలమునిచ్చుట్న కె భక్తుల నాహ్వోనించునట్టియు, ద్యులోక 
భాలోకము లయం దవశ్య ముగ గర ఫలము నిచ్చునట్టియు, బంగారుస్వరూపుడునగు 
నన్నిని రతణముకొఆకు సాషధినముగా? చేసికానుడు. 3 దేతలనాహ్యానించునట్టి 
యు మానువషవాబాూూ తకంకు నతిశయముగ యాగము చేయునట్టియు, యువకుడై 
నట్రియు, మేధావంతుండును, గా _ర్తపత్యాది స్థానములందున్న వాం డును, సత్య 
వంతుండున్తు మనుజులకు. బోపషకుండును, (మణియు) మనుజుల యొక్క 
వాదయవమందు (జళరాగ్నిరూపముగం) [బకాళశించుచున్న వాండునగు నీయగ్ని వేదికి 
సమిాపముననున్నట్టియు బరివళించుచున్న గంధముతోం ,గూడుకొనిన నావావనీయ 
స్థానమునందు: గూరుచుం జెను. 


పంఛాళత్తు ౨. 
| | t : | | | 
౯౭ బుతావాధర్తా కృషప్తీనాముతమధ్య ఇద్ధః ౧ సాధ్వీమకశ్రైవ ఏతింనోఅద్య 


స్త ప! a 1. wk | 1, | 
యజ్ఞస్య జిహ్వామవిదామూసహ్యమ్‌ న ఆయురాzగాత్సురభి ర్వసానోభ (దా మక నే 


[అ౧. (ప 5. కృష్ణయజుశ్వేదము. అను ౧౪పం రి] ౯౫ 
| | _! I 
వహూతింనో అద్య: ౨ అక్యన్దదగ్నిః స్తనయన్నివద్యాః మమా ₹రివాద్వీరుధః 
| | | త్త 
అల ఆడ స్య ర్స్‌ ర్‌ 
ల ఎక కానా మ eT దను Mas ర్పింతేః 5 తే 
| 
వసూని పుర్వణీక | 
౧ ఈ యగ్న యిప్పుడు నాసంబంధమగు 'దేవతలకివ్వుంబడిన పురోడాశళాహూు 
తిని రుచిగలదడానినిగాంజేసెను. (కావున) యజ్ఞమునకు జిహ్వ స్థానీయమైనట్టియు, 
రహస్యమైనట్రి యగ్ని బేవతను (మేము) పొందితిమి. (పురోడాశాజ్యములు మొద 
లగు (దవ్యములయొక్క_) పరిమళములతో. గూకుకొనిన యా యగ్ని వూయాయు 
వును రవ్నీంచుచువచ్చుంగాక. ఇప్పుడు మాసంబంధమగు జేవాహాకిని భద్రముగం 
జేయుంగాకం ౨ ఈ యన్ని దావాకవుగుదానిని (= హావిస్సులను) నాకుచు 
మాకనుకూలనుగు వాటిని వ్యక్తము జేయుచు, ద్యులోకమునందలి మేఘ మేవిధముగ 


(పంటలెండిపోవునను భయమును నివారించునో ఆవిధముగ మాయనిష్టమునుం 
బోగొట్టుటకై ) ధ్వనిచేయులాక. వ కారణముచే బుట్టుచున్న వాండున్ను ఇప్పుడే 
ఈ ర లు 


(కాశీంచినవాఃడునై యనేకవిధమైన (ప్రపంచమునుం (బఖ్యాతికలదానినిగాం జేయు 
చున్నాడో! ద్యావాభాముల మధ్యయందంతటను కాంతిచే స్వాయముగాం. (బకా 
శించుచున్నాడో! ౩ ఈ వాక్ష్యార్థము ౩ వ పంచాకొత్తులో (వాయంబడును. 


పంచాళత్తు 9. 
౮౮ పళోత్రర్ద పావసో శేంశే య మా యా సః త్రూ మే వ ఏ శ్వా ప్రభవ 
తానున్న చన్సగ్‌ ంసౌభ గాని దధిలేపావకే ౨ తుభ సంతా, అక్లిర స్తమవిశ్వాః 
సువ్షీతయః పృథక్‌ అగ్నే కామాయయేమి'కే కి అశ్యామతం కానునుగ్నో 


| 
తవో త్య శ్యానురయిగ్‌ ౦ ఈ సుఏరమ్‌ అశ్యామ వాటమభివాజయనో2 


౯౬ (అ ౧. (ప _9. ఆం [ధ వేదములు, అను ౧౩. సం ౨. | 
| | | | | | 
శ్యామద్యూమ్నమజరాజర తేర (కేవంయవివ్యభారతాగ్నా దుమ చ్చ మాయభ ర! 


౧ అత్యంతవుధికుడనును, చేవతల నాహాగ్షనిం దువాఃడవ్రునగు నోయరగ్నీ ! 
రా|కింబవళ్లు యజ్ఞ మునకుందగిన హవిస్సులు వచ్చుచున్నవి. _(నీయను[గహాము 
వలనంబూర్వము ) దహించంబడిన వ్యన్ర్రమువలె సమస్త ములగు లోక ములు 
(సారము లేనివయి)  పమ్మితముచేయు (నీవు అన్ను గహీంచిన వాండవగుచుండగా) 
సౌభాగ్యమునుం బొందినవి. (అటువంటి నీవు మమ్మునను[గ్రహించుమని భవము) 
౨ అధికముగ నంగములమొక్క బలముతో. గూడుకొనిన యాయన్నీ ! వేది 
రూపముయన మంచిభూమితో. గూడుకొనినట్లియు సమస్తములైన య్మాప్రజ 
లనేకవిధములగు కామి తార్థముల నిచ్చునట్టి నీకాజకు నియమమును న్వీకరించిరి. 
3 ఓ! యగ్నీ ! నీరక్షణముచేతను ఆ యభీష్టమగు ఫలమును బొందుదుము. ఓ ధన 
వంతుడా ! శోభనులగు పుత ప్మౌతాదులతోం. గూడుకొనిన ధనమును బొందు 
దుము. అన్నమును గోరుచున్న మేము అన్నము నంతటను బొందుగుము. ఓ కృతి 
'లేనియన్నే ! శ్నీణముగాని కీర్తిని. బొందుదుము. ఈ అతిశయముగ వియోగమును 
జెయునట్టియు, బుతోజులచే భరించదగినట్టియు నాహాతికి నివాసభూతుండు. నగు 
నో యనగ్నీ ! (శేష్మ్రమెనదియు,. (బ్రకాశవంతమైనదియు, ననేకులచేం గోరదగినదియు 
నగు (మణిముకాదిరూప : గు) ధనమును డీసికొనిరమ్ము. 


పంచాశతు ౪౮. 
| | శ | | | 
౮౯, వసోపురుస్పృపహాగ్‌ ౦ రయిమ్‌ ౧ సశ్వితాన _స్తన్యతూరోచనస్టా అజ ేఖి 
| f | | శ | | 
ర్నాన దద్భిర్యవిస్థః యఃపావకః పురుతమః పురూణి పృథూన్యగ్నిరనుయాతి 


'భరన్‌ ౨ అయేసే. విశగతోదధదయ మన్ని రగెరీణ్యః పున వే! పాణఅ౭యతి 
మ య ప 9 


[అ౧ ప 3. కృవ్ణ యజుర్వేదము. - అను ౧కో సం ౫] ౯౭ 


pra | | 
పరాయక్ష్ముగం సువామితే 3౩ ఆయున్లా అన్నేహవిషోజుపాణొ ఘృత పపీకో 
| | జ్‌ 
ఘృత యోని రేథి ఘృతం పీత్వా మధువారుగవ్యం వి తెవపు. తమి! 


౧ ఏ యగ్నిపావనము చేయువాడో ! ఆవావనీయ, గార్హపత్యాది నామము 
చేతను, యవిష్టాది విశేణముల చేతను, ననేకవిధములు కలవాడో , పురోడాతాది 
వావిస్సులను భక్రించుచున్నవాం_జె యనుదినము యజమానుని గృహమును (గూర్చి 
యుంబోన్రచున్నాండో ! ) ఆ యనగ్నిపకానించుచున్నవాండు, పలములను వి స్తరింపం 
'జేయువాండు |పకాశవంతములగు చేవయజన స్తానముల యందున్నవాండు ముసలి 
తనము లేనివాడు, సో, తము జేయు "జ్‌వతలతొ. 'హాడుకొనినవా.6డు, అత్యంతము 
శత్రువులకు వియోగము 'జేయువాండును, (అగుచున్నాడు) ౨ ఓ యదజమానుండా! 
(ేసుండయిన యాయనగ్ని నీకు సంపూశ్రాయువు నిచ్చుంగాక. (అకాల మృత్యువుచే 
(గ్రహించంబడినను న్మీసాణము మఆఅల ఈయగ్నియొక్క- యను[గహముచే (నీశరీర 
మునందు వచ్చుంగాక. నీవ్యాధిని నాశనము చేయుచున్నాను. (ఇడిబువీ. లేక 
బుత్చుజుండు యజమానునితోం బలికినవాక్యము) 3౩ ఓ యన్నీ ! పురోడాకరూప 
వహావిస్సులను సేవించువాండనును, ఉప్మకమమునందాజ్యము కలవాండవును, ( ఆఘార్య 
(పయాజూదులు నేతిచే హోమము -చేయంబడును కావున నని కా ఆజ్యము (జన్మ) 
కారణముగాయంగల వాండవు నగు నీవు మిక్కిలి రుచిగలిగినట్టియు,. (శోధితమగుట చే) 
నిర్మలమయినదియు నగు గోసంబంధమయిన యాజ్యమునుదాగి యజమానున 
కాయువు నొసగుము. ఈయజమానుని తండి ప్యుత్రునివలె రక్షించుము. 


అ 


పంఇచానచ్చ త్తు మ్మ 


| | 
౯౦. రత్సతాదివమ్‌ ౧ త్వసె శే (పతివార్య కే జాతవేదో విచర్హ గే అగ్నేజ 


| | | | | 
నామి నుష్టుతిమ్‌ 9 దివస్సరిప్ఫథమం జజ్టోఅగ్ని రస్ల్మ ద్ద్వితీయం పరిజాత వేదాః 
1 | | | 
తృతీయమప్పున్ఫృమణా అజ్యస్ర మిస్ధాన వనం జర తేస్వాధీః ౩ _శుచిఃపావకవన్షోో 


13 


౯౮ [అ౧ (ప 9.  ఆం|ధ వేదములు, అను ౧౪ పం ౬] 


3 
నే 


1 | 
2 బృహద్విరోచ స త్వంఘృు కేభిరాహుతః ర చృతాస రక 2 ఆరాషరవష్టి 


ద్ల్యాడుర్శర్ష అ శియేరుచానన అన్నిరమృతో అభవద్య యోభిః॥ 
౧ అనేకవిధులగు యజమానులుగల యోాయగ్నీ ! (పతిదిసము యజమానుని 
గృహమునకు వెళ్లుచున్న యీానీకొజుకు కోభనమగు. స్తుతినిబుట్టించుచున్నాను. ౨ 
అనగ్ని(పధమమున ద్వ్య్యలోకమునకుం _బెభెగమున (సూరిరాపముగాల) బుక్షైను, 
హుసువ్యలోకమునకుం బైభాగమున (| పనీద్దమగు) నగ్నిరూపముగా రెండవ Ee న్గను 
బొంబెను. సము(ద్రమునందు (బడబాగ్ని రూపముగా మూండవజన్మృను బాం బెను. 
వమూండుజన్మా లందును యజమానులందను! (గవాబుద్ది కల వాడు ఈయగ్నిని, బురోడా 
ఇాదుల చేం (బకాశింపం జేయుచు స్వాధీనమునన్ను . కలవాండై ముసలితనము వచ్చువ. 
ఆకుల బరిచర్యం జేయుచున్నాడు. ఎ. శ ఏివగునోయగ్నీ శుద్ధిచేయు వాండవును, 
ae నగు న్‌వు _ఆజ్యము . మొదలగు త. బాగుగా! పారామము 
చేయ డిన వాండవగుచు నధికముగం _్రకాశించుచున్నావు. ర  మాడందగిన మాస 
ముకలవాందును, బంగారుతో సమానుడు నగు నగ్ని యితేరులజే దిరస్మరించం 
బడని, జీవనము. నాగ యించుటకుం.. _నోరుచున్నవాండై నొప్పకాంతిచేం (బకాళించు 
చున్నాడు. అటువంటి. యిగ్ని వావిస్పులచే నమృతస్వరూపుండాయెను. (వీకారణము 
న మాసన్నిన ద్యూలోకమునందుండు టేవగణముమంచిశేతస్సు కలదై దై పుట్టించెనో ! 
| [ వవ: నికని న యుక్త మేయని Res ): 


పంచాశత్తు అ 





త ఆకూ శ్యాకేజనయుత్సునే తొ తాః ౧  ఆయదిసే _. నృపతిం లేజ ne 





శత్తోన నిమి స్టార అన్న శష్టమన్వద్యంయనానం ర స సియం. జన 





i సన న సన్ను. ఇ సతేడీయ. .పావేస్తాత్వోలే ఉకశక యస్వత్యస్యకతః 


[౨ ౧. [ప 3. : కృష్ణయజు క్వేదము. అను ౧౩. పం ౭] ౯౯ 


| | 1 ls. ol | వా 
అగ్నే రాయోన్ఫతమస్యపభూతౌ భూయామ లెసువ్హుత యశ్చవస్వః ౩ అగ 
[1 | | 
సవా _వమాభరద్యువ్ను స్య [(వాసహోరయిమ్‌ విశాషయః॥ 


౧వ తేజస్సు అభీష్టనిద్ది కై యజమానుని చాలించునన్ని నంతటను ఫొండెనో! 
శు భమగు నేబీజము (కలివం డల నుంచంబడినదో ! ఆ తేజస్సుచేతను ఆవీజము 
చేతను ద్యులోకమునందలి యగ్ని సేవించు కాలమునందు బలవంతుండును, ' దోషర 
పిాంత్రుండును, యువకు6ంకును, స్వాధీనమనస్సు కలవాడు నెన. పురుషుని బుడట్ల ౩చు 
చున్నాడు. పాపమును నాశనము చెయుచున్నాండు.. (కాన్సన యజమాసానినం 
చేజస్సు నిచ్చుటకు అగ్ని మ లని "తా 1) : 


౨ ఆ యజమాన(డు అత్యంతేము తేజోవంతేమగస మనస్సు చే నీచేత రజీ ౦౫: 
బడినవా(డు, ఓయగ్నీ! శోభనులయిన పుుతపా_తాదులతోం గూడుకొెని 
వాడును, గర టన వున్న డును మనుజులలో ( ెమ్షండును, 
నగు 'యజమానున కు ధనములనొసగుము. నీ పభుత్వముండంగా(సీయను[గ్రవాము 

వలన) (మేము)  ధనముకలవారము, కోభనసుతితోం గూడుకొనినవారయు 
కాగలము. ౩ ఓయన్నీ [మాకీ ర్రిిం దిరస్క-రించునట్లి క్రో త్రుశ్రను మాయధభీనమునందుం 
చుము. అతనిధనము ౧హాడం (మాకు) బొందిరి చుము. ఏ నీవ మాళ (తుసేనలన్ని (టిని 

మాయన్నముల నిమి_త్సేమె నీసాన్నిధ్యముచేశం. దిరస స్కరించుచుందువో lie (ఇతరు 

లను దిరస నగరములు నీస స రు వ ట్ట =) 


పంచాళత్తు క 


న్‌ చర్ల వ్షణీవభ్యోసా వాజేమ. స్తాస్‌త్‌. ౧ _కమ్మోష్పత్తా ప 


ee 
యిగ్‌ం 0 సహాస అభర' లే గొంహిసత్యో. అద తోచాతా. వాజి న్యగోమీన A 
స్వ ర్వ py పత అ 


ఉమా సస్నాయవశానష్నీయ . సోపేసృష్టాయ. వేధ స ( వకరూన్నక 


౧౦౦ [అ౧. ప్ర ౩. ఆ౦ [(ధ వేదములు. అను ౧౪. పం. ౮] 
| | | | 
3 వద్భ్మాహినూకో అస్యడ్మసద్వా చగ్రేఅగ్నిర్షనుపూ 2జ్మాన్నమ్‌ సత్వంన 


| aU 
ఊరసన ఉఊరంధథా 5 కేవ జేరవృ శే వేన్యుంతః ఈ అగ్నఆయూగ్‌ య్‌ 1 
జు బె అ = an జు 


౧ బలవంతుడవగు నోయన్నీ ! నీవాయితరసేనను (దిరస్క-రించుటకు సమ 
రమైన ధభనమునుదీసి సికొనిరమ్బు. (మేశారణము చే) నీవుచాధరహి హితుడవు ఆశ్చర్య 
చర్నిత్రకల వాడవు,| (నగు మంటివో) (ఆ హేతువువలన)ు అనేక గోవులతోంగూడు 
కొనిన యన్నమునకు దాతేవునీవే. ౨ వృషభము  హవిస్సుగాంగలిగినట్టియు 
నంధ్యాయగు పకువు హవిస్సుగాగలి గినట్టియు, సోమములోం గూడుకొనినప్పస్ట 
స్తోత్రములు కలిగివట్టియు, నన్నమునకు (బ్రవ్మాయునగు సో తముల్యచేం బరిచర్వం 
చేయుదుము. 3 ప్యతుడువలె నళీష్టమునుం దీర్చునట్టియగ్నీ ! నీవు వాక్స్ట్టరాపుడ 

వగుచున్నావు. అన్నమునందు (జర రాగ్ని'హపముగ) నివసించునట్టి యన్నిజన్న 
మాత్రము చేత నే. నన్నమును, గృహామునుచేసెను ఓ రస సమునిర్భువాడా ! నీవు 
"మాకు రసమునిమ్ము. రాజువలె జయించుము. హింస మొదలగు దోవములు లేని 
 యజమానునియందు (నీవను గ్రహించుటకు) లోపలనివసిం చు చున్నావు, 

. ర . ఈ ననా ఈ వాత టే pen | 





- be / . ల అకేహౌధవ్వకునుసాకు. | ౨ అగ్నేవవన స్వస్వహీ 

అశ్మేవర్చః 'నుపీర్యమ్‌ దధత్వోవ్‌ం 0 రయింమయి అహ్నే పావకరోచిషా 
య మన్హుయాచేవ జవ్వాయా. ఆజేచాన్‌ పీతియకీక క సన పావక దిదివో౭న్నే 
స్‌ జేవాగ్‌ం ల  ఇహోజవ్‌వా ఉప" 0 వావ్‌ 3 > అన్నశుచీవ్రకతమః శుచి 
వ ( శుదిఃకవి. 'శుచీరోచత అవుత ౬ _ ఉదరే శుదయస్త స్తన న శుడ్రా 


వ తాక శృతనతే శే శక్యతే య్య మీ 


[అ౧.(ప ౩. కృష్ణయజుర్వేదము. అను ౧౪ పం ౮.] ౧౦౫ 


౧ ఓ యగ్నీ! మాజీవనములను (వృద్ధినొందునట్లుగ) , శో ధనముచేయు 
చున్నావు. పాలు మొదలగురసమును, అన్నమును మాకభిముఖముగం (బేరణ 
చేయుము. ఉప్మదవమును దూరమునందుం బొందించి నాశనము చేయుము. 
౨ ఓ యగ్నీ! శోభనకర్మకల నీవు మా (బహ గైనర్చస్సును, గొప్పసామరధ్యమును 
వృద్ధినొందించుము. పుష్టీని ధనమును నాయందుస్గాపించుము. 3౩ ఓ యన్నీ & 
రీ వోధనము చేయువాండా ! ఓ దో్యోతనాత్నుండా ! కాంతికలిగిన మృదువైన వాక్కు- 
దేనతలను గొనిరమ్ము. యాగముకూడం జేయుము. ౪ ఓ శోధకుండా! ఓ (పకా 
శించుచున్న యగ్నీ ! మాకొరకు నీ కర్మయందు దేవతల నావహించును. మాం 
యజ్ఞమును, వావిస్సును (బేవతల)సమిపమునందుంబొందించుము. ౫ ఈయగ్ని 
(స్వయముగానే) మిక్కి-లి శుద్ధమైన యాచరణముకలవాండు. (పిమ్మట (్రాహ్మ 
ణాభిమానుండగుటచే) ళుద్ధమైనవాండు. (అటుపిమ్మట పండితాభిమానియగుట చే) 
శుద్ధమైనవా(డు, (అంతకం"కు వీవు టు) నభిముఖముగ హోమము చేయబడుచున్న 
వాడై కాంతిమంతుడగుచుం (బకాశించుచున్నాడు. ౬ (ఓ యగ్నీ పరిశుదము 
లగు 3 క (పకాశించుచున్నవై యూర ర్భ ప్రముగం బోవుచున్నవి. ఆవిధము 
గానే పూజకము లై నట్టియు, బకాశింపంకేయునట్టి డేనతారూపములనుం బొందు. 


చున్నవి ౪ 


(పథ మాప్థకమున తృతీయ! పపాఠక ము సమా ప్రము. 


చతురపుపాళక ము. 
ల! న 


ఇ 
ల నే ల! 


i 


అనువాకము ౧, 


| 
నార, ఆవచే (గ్రావా౭న్యథ్వర కృషే వేళ్యో గమ్మోరమిముమధ్వరం కృధు?త 


తం 


మేనవవిచేంద్రాయ ముం ంసు నం మధుమంతం . పయస్వంతం వృష్టివని 
గ మిందాయక్యా వృత్తన్ను ఇందాయశ్యా న ఇం్యదాయశ్వా 
ae ఇం। (దాయత్వా౭౭దిత్యవత _ ఇంద్రాయక్వా విశ్వడేవ్యాన ే 
3 SE స్థేనృత్రతుకో రాధోసార్హా. 'అమృతస్యప్నీ స్తాచేవీ శ్టోనకేమం 
యజ్ఞ క్టంధత్తోపేనూకాం. పోయీష్యటుతో వహూకోయహ్మాకమ్‌ | 


౧ (ఓ సోమాభిషవ సౌధనమా గ నీవు యజ్ఞైనిష్పాదకమనీన (దృఢమైన) 
శాశివసుచున్నా వ్రు. (కావు స) నీయజ్ఞమును 'బేవతలకాఅకు గంభీరముగాం జేయుము , 

_ఉక్క్యేష్టనుగు. నిచేక సోమమును. బాగుగా. నలగకొట్రబడిన డానినిగాను, మాధుర్య 
_ముకల ఛానినిగాను, పాలవలె రస సము' కల దావినిగాను, (సూర్యునిద్వారా) వరము 
క క చేయుచున్నాను. (అభిమవము = నలగకొట్టి రసముకీయుట్స) 
౨-(ఓ. సోమమా 1 మేఘముల ను ట్రైద్దలుచేయునట్లియు వృతానుకని నాశనము 

. 'చేసినట్టేయం. 'బాపమును పోగొట్టునట్టియు, (కృతీయసవనము నందాదిత్యుని కాఅుకు 
Fe హీంచబడునుగాన) నాదిత్యుడు కలిగినట్టేయు ,((పాతస్సవనము నందు దేవతలనందరి 
“నుద్దేశించి (గ్రహించండునుగాన), సర్వచేవతలుగల కం నికు. నిన్ను. కొలుచు. 

_ చున్నాను -((పాతస్పవనము - -తృతీయసవనము = ఈ రెండును యజదినమున నంత... 
- వళ. క్త రం యుదకములారా. క వోకు) త్వేరగలవారును. _వృష్రాసురుని . 


[అ ౧. [సర కృషయ జు ఆేప్రదము, అను ౧పం ఆ] ౧౦౩ 
ఈ కా 3 


2A 


కింపజెసినవారుకు, అన్నమును సంపాదించుటకు సన్నదులును, సోమమునకుం బాల 
కులెయు ంటున్నారు. అటువంటి మారు దేవతాభాపుఆ 'చేవతలయందు (మా) 


యో లై సంకు స్థావించుడు. అనుజ్ఞను పూండినవారః గుచు సోమా. శమును 


వావుడు. సోమముకూడ ననుజ్ఞకలవై pan (యంశమును మానము చేయుగాక, 


పంచాశతు ౨ 
శ 0 


శ, 


న్‌ 
నాస్కై యజమానా ఇొదారు రా. త వో ౨ ధిపవెపిడూ 


స 


| 
ీవీడయేభామూర్టందదాఖా మూర్జందే ప పాంన్‌ంసిపుం 
a భాగ్‌ 0 కిష్టం 5 ఆలాగు దగభశాక్తాస్సా దిక్‌ క స్త పము 


: | | | 
నిష్వ్‌ర ర యగ్తేసోమాచాళ్యంనారుూాన్క్‌వి తు ఎ శేరామసోమీ యస్యా 


rn ద్యులోకమునం ం జే కేజన్సు (నీదికలదో) rr త 
కేజన్సు (కలదో) ఆంతరిక్షలోకమునండే "తేజస్సు (కలదో) ఆ లేజస్పుచే నీయజ 
-మానులి కొఆకు ధనముచే వి నీర మగుసానమును. జేయుము. (వజీయు నీ యజ 
నూనుడు భ్‌ _క్రైచేనధికుండని) ఫ ఫలమునిచ్చు ని నియ్యదునికాలుకుం జెప్పుము. లి సోమమును. 
భరించు ఫలకములారా 1 విశేషముగ (సోమమును) ధరం చినవారలగుచుం (దెబ్బచే 
_ వియోగమునుం జెందక) దృఢముగ_ స్రంభించుడు. సోమరసమును ధరించుడు బలము : 
"నకు గారణమైన రసమును నాకొసంగుడు. ' జేరు మిమ్ము హీంసించను. “మారు. 
కూడనన్ను హింసించకుడు. వ తూర్పు, పడమర, ఊఉ తర, అధర, దిక్కు లేవి కలవో. 
డీ సోమమా 1 అవియన్నియు. నిన్ను ఎనార్చియభిముఖముగం బరుగిడుంగాక. . 
మాతృ స్థానీయమైన యోసోమమా |; (అంశములనుండి రసస్వరూపముగ). పొమ్ము. గ వ 
శ్ర రా. పోమలకలు] ర ర ఓ సోమన 1 నో (క్రువ్రలచేం ది దిర రస్మరించ బడనిదియ్యు క 


౧౦౪ [అ౧. (పర ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౨. పం ౧.] 


జాగరూకమైనదియు నగు నీవేనేది కలదో ? ఓ సోవువూ ! ఆ సోమమను వేరును 
ధరించిన నీకొఆుకు (సోమాంళద్వయము) హుతమగుంగాక, 


(పథమానువాకము సమా ప్తము. 
— Kk 
అనువాకము ౨. 
| | | 

౯౬. వాచస్పతయే పవస్వవాజిన్వ పా వృహ్లో అగాంశుభ్యాంగభ_న్టి పూతో 

| | | l | 
దేవోదేవానాం పవ్శిత్రమసి యేపాంభాగో?zసి తేభ్యస్తా ౨ స్వాంకృతో2సి 

| | | | 
మధుమతీర్న ఇహ స్కృ్బథి విశ్వేభ్య స్తే వని )యేభ్యో ది వ్యేభ్యః పార్థి వేభ్యో 

| | | | | | 

ఏ మనస్త్వా౭ష్టూర్వ గరిక మన్విహిస్వాహాత్వా సుభవఃసూర్యాయ దే వేభ్య 

| | | 

స్వామరీచివేభ్య ఈ వవ తేయోనిః [పాణాయత్వా। 

౧ =న్నమునిచ్చునట్టి యా సోమమా* ! పాలకుండైన చేవునికొఆకు వాక్సం 
బంధియగు మ _న్లముచే శుద్ధముకము స్త రస స్వరాపమసట చే వర్థించుటకుసమవై.న 
నీవు (వూర్వామరన్యము నంద) సూర్యుని చేం బవి|త్రము చేయబడికివి. (ఇప్పుడై శ్రే 
వర్ష ణాసమర్థములగు సోమాంశున్రలచే బవ్నిత్రముకమ్ము. నీవుకాడ ేవతవేయగు 
చు (సోమపానము చేయునట్టి) చేవతలకు శుదిచేయుటకు కారణమగు చున్నాను. 


వచేవతలకు ధాగమగుచున్నావో వారిక నిన్నూ (గహించుచున్నాను. ౨ ఓ యుపాం 


శు[గనామా ! నీవు నాచ్యేగహీంపలుడిన దానవగసచున్నాను. మధురములయిన 
యన్నములను మాకొొజకుం జేయుము. చేవజన చ న మనుజజన్మము 
నందున్నవియు నగు నిందియములకొజకు (హితమునకై ) నిన్ను స్వీకరించుచున్నా ను 
(ఉపాంశుగవాము = యజ్ఞామునందు సోమరసమునుంచు పాత్ర విశేషము.) 


[(అ౧. (పకి కృష్ణయజుశ్వేదము. అను3 పం Taco 





3. (ఓ (పాణహాపవుయిన యుపాంశ్నుగవామా!) సిక్ను మనస్సు చ్యాఫించ్‌ 
గాక. విస్తిర్ణమయిన యంతేరికొముననుసకించి (నీవు ఆహవనీయ (ప్రచేశము 
కంకకుం ) బామ్ము. (ఓ సద్భావముకల |_ప్రాణమా!) నీహాపమయిన (గహ 
మును (బహీప్పాణసాపమగు) సూగ్వ్యుని కాకు హోవమవుము కోయుచున్నాను. 
(ఓ లేపమా! నీవు ) మరీచిపాలక బేవతలకొఆకుం (బరిధియందు మార్గనము 
చేయుచున్నాను) యాతో పరిధి=యజ్ఞై మనం దుపయోగించు 
'కాష్టవి శేషము.) ఈ (మీయుపాంశుగహమా!) ఈఖరముయొక్క- దవ్షీణభాగము. 
నీకు స్థానము. (కావున) [పాణదేవతా సంతోవముతై నిన్నుంచుచున్నాను. 
(ఖరము_హావిర్థానమండపమున  శెదుట మట్టితో తయారు చేసిన (ప్రదేశమని. 
తాత్పర్యము.) 


ద్వితీయానువాకము సమాప్తము 


అనువాకము వె. 


RS మ ప గ్ప్‌హీతో 2స్య న్రర్యచ్చ మభువన్సాహి. 'సోక్‌మురున్యరాయః 
సమిషోయజస్వాా న్రస్తే దధామిద్యావాప్పథిపీ అ సృరుర్వ్‌ నరీతం సజోపా 
కో. వేవెనొనై క్త నా a వేధువనా నయా ల స్వాంకృతో౭సిమధు 
మతీర్న ప్రీవ వస్క్ఫాథ్సి విశ్వేభ్యస్తే వక్రిజేశ్యో దివ్యేభ్యః పార్టి చేభ్యో మన 


స్వా౭స్టూర్వ క గ్తరితమన్విహి స్వావశ్వా సుభవళ సూభ్యాయ జిచేళ్యస్త్వ 


మరీచివేళ్య్‌ : వషతేయోనీర 'ప్తానాయతాప 


న 4 


౧౦౬ [అ ౧. (పర, ఆ౦(ధ వేదములు. అను ర పం ౧] 
౧( కఓీసోమరసమా! నీవు ) పృథివి చేం (గహి కాంంపంబడినదాన వసహన్వానః 
(సృథివియందుంబుట్టిన కొయ్యతో ౧జేయంబడిన పా(తవిశేవమునకు mis 
మని చేరు. ) ఓదేవేందుడా! అంతర్యామ పాత్రను (శత్రువులకు కనిపిం 
నట్లుగా ) నియమించుము. సమిాచీనములగు నన్నముల కొాసంగుము. సోను 
రసమును రశీంచుము. ధనములను రవ్నీంచుము. (నీయనుగహము వలన 
ద్యావాభూములను వ్యవధానము కలవిగాంజేయుము. విసీ, ర్లమయిన యంతరిత్షమును 
లోపలధరించుచున్నాను. నీ యిం(దుఃడా ! చిన్న వారును 'పద్దవారునగు సర్వచేవతల 
చేతను సేవించంబడుచున్న వాండవయి ఆరి ఇరా సాల రతర (వారినీ) సంతో 
షంగెట్టుము. (నీవు సంతో, వీంచినవాడవయి యితరులకు - గూడ సంతుష్టులం 
తహ తా || ) 3 Mas ౨వయనువాశకమునందు [యాయ 
బడినది. అపానాయ=అపానవాయుదేవతా సంతోవమునకయి క 


తృతీయాను నాకము. సమాప్తము. 


wan od : య. ! ho. et 
mm అవారాభాటనతుద్‌పా ఉపనః ర విశ్వవార ఉపోశతేఅన్ధో 


' ముద్యీరుయామి యస్యటేవదధిశే పే పూర్వే పేయమ్‌. డవయామగ్భహీతో2 


"అలానా అనను = 


వవపక్వప్రీవాయా ఇమేనుతాః. ఉవవళానిరాగ్‌ త మిస్టవోవాము 


స ప 3 శని నహి, గ తనయా మనతో. ప్రివాయళ్యాంతై వతేయోనీః సజో 





య. Fe ws చాయువా. 1 డత వచ్చిపాక్రల) నలంకరించుము. [| శుద్ద 'ద్ధమయిస 
2 . 'సోమమును చానముచేయునో 3 వాయువా ! కీలు నమ్మం. బొందును. 0 విశ ప్‌. 


అనా [వ క ప + ను ౫ ప (కలల 
[© పళ కృహ్పయజు క్వేదము అ పం ౧.] "ఆ 


వ్యాపకుడా ! నీకు వెయ్యి (౧౦౦౦) గుర్రములున్నవి. నీ సోమరసరూపమయిన 
యన్నము సంతోవకరమయినది. _ (కావున) నిన్ను బొందుచున్నాను. ఓ దేవా! 
వ్‌ సోమరస ద్రవ్యము మొదట పానము చేయందగినదను మనస్సును ధరించినవాండ 
_వెతివో ! (ఆసోమముశే నిన్నుం బొందుచున్నాను.) ఓ సోవురసమా ! (సీవుపృథి 
పీహూపవముయినదారు. (కొయ్య) పాత్రచేగహించంబడిన దానవగుచున్నావు. నిన్ను 
వాయువు కొఅకు (గహించుచున్నాను. ఓ ఇం[దవాయువులారా 1 ఈసోముములు 
రసముదీయ(బడినవి. (కావున) సోమరసరూపములయిన యన్నములచే సమాపము 
నకురండు* ఏ కారణముచే సోమరసములు మిమ్ము నోరుచున్నవో ! ఓసోమమా ! 
దారుపాతచే (గహించంబడిన దానవగుచున్నావు. ఇంద్ర వాయువుల కొజకు 
నిన్ను (గహించుచున్నాను. ఓ [గహమౌా ! (పాత) ఈ ఖ్రరముమొక్క- దెమక 
భాగము నీకుస్థానము. (కావున) సమావసంతోవముకల యిం[దవాయువుో 
కొకు నిన్నుంచుచున్నాను.  (ఖరము= అర్ధము వెనుక[వాయంబడిన దే) 


చతున్ధ్థానువాకము సమా పము, 


me? on 


అనువాకము. ౫ 


| | | 
౯౯. ౧ అయంవాంమి[తావరుణాసుతః సోమబు'కావృభా మమేదిహ్మశ్రుతేగ్‌ ౦ 


| | క న 
వావమ్‌ ఉపయామగ్భహీతో "సి మ్మితావరుణాభ్యాం తె వ తే యోనిర్భతా 
న 

యుఖభ్యాం త్వా! 

౧ సత్యమునభివృద్ధి. జేయునట్టియో మ్మ త్రావరుణులారా! విగాసోమముర సము 
దీయంబడినది. (కావున) నీకర్మయందు మాయాహ్వానమును వినుడు, (ఓసోమమా ! 
నీవు) పృథివరూపమయిన డారుపాతచే [గహించయుడిన చానవగుచున్నాను. మి(తా 
వరుణులకొజకు నిన్ను (హోమము చేయుచున్నాను.) ఈ ఖరపూ దేశము యొక్క- 


౧౦౮ అ. (జక ఆ౦(భ వేదములు, అను ౬5, ౭. పం ౧] 
యొకభాగము నీకుస్తానము, సత్యమును గోరుచున్న ప నిన్నుం 
చుచున్నాసు, 
. పంచమానువాకము సమా పము. 

టా ఎ 

అనువాకము 2౬, 
“౧౦”. స మధుమత్యశ్వనా సూనృతొవతీ తయాయజ్ఞం మీమితతమ్‌ 


చ్‌ Fos: | లం 
స. లె టా నిర్మాధ్వభ్యాం త్వా! 
౧ ఓ యక్వినీ'చేవతలా రా ! కఠినశోబ్దము ణం చేనిదియు, (దియమగు వాక్కు 
లతో. గూడుకొనినదియు నగు నే “వాక్కు. మోకుంగలదో ! ఆవాక్కు-చేయజ్ఞమును 
బూ రి*ే సెయుడు, (శేషము పూర్వమువల నూహ్యాము. కకక జేవత 
లకొజుకు మాధ్వీధ్యామ్‌= తే నెచేబూర్థమగు శరీరముకల వారని యర్థము.) 


వష్టానువాకము సమాసము. . 
క 


అ ns కప 


౧60s - ప్రైకవ్యకా. విముశ్యేశ్రామర్వీన్రాచేనా "కళ్ళకు. అన్యపోమీన స్యవీతయే . 


కాసా వ్యు జ్వక్యాంై వేళ వస్వళ్యాంత్వా॥ వ్‌ తో 


గ క యశ్వినీజేవకలాా ! 1 (మిరు) వ. గ్రయామానతో ) 


హూడుకొనినవారై.. చ: యుత్తర్‌ 2 యజవ తను టే, వియుక్తు క్పులుకండు... ఈ కర వ్‌ 





[అ ౧. [పవర కృష్ణ యజుర్వేదము. అిను ౮. పం ౧. ] ౧౨౯” 
సోమమును _దావుటకురండు, (శేషము పూర్వమువలె నూవ్యాము.) 
స పమానువాకము "సమా ప్తము. 
విజలానారి = టప వ 


అనువాకము వ 


or | | | 
౧౦౨. అయం వేనక్చోదయత్పృళ్ని గర్భాజ్యోతిర్షరా యూరజసోవిమానే ఇను 


| [ | | 
పాగం సంగమమే సూర్యస్య శిశుంనవి(పావుతి శీరివాంతి ఉపయాను 


శూలాలు వనితలు ఇకములో, 


| 
గృహీతోzసిశండాయ తెషవతే యోనిర్వీరతాం పాహి | 


౧ జరాయువువలెం జుట్టుకొన్నట్టి విద్యుత్తుకల్లి యభిమతులడెనట్టి యీ యిం 
(దుండు పరాగముయొక్క విశేషమయిన కూడికగల భూ పచేశమునందాదిత్యుని 
గర్భములయిన యుదకములను వ శీంచుచున్నాడు. ఉదకములకు సూర్యగర్భీభెపమె 
ట్లనగా సూర్యునికి ఉదకములకున్కు సంగ ము కలుగుచుండ +- బుత్టిజులిం|ద్రునిం 
బొల చాను పిల్లవానివలె(లాలసచేయుచున్న వార లె) మంతసహితములగు నాహు 
తులచే యాగముచేయు చున్నారు. (ఓ. శుక్రగ్గవహమా 1!) చారుప్మాతచే్యగ్రహింపం 
బడినదానవగుచున్నాను శుకపుత్రుడగు శండునికొజుకు నిన్ను గహించు చున్నాను. 
ఈ ఖర్భపదేశము యొక్క యుకభాగము నీకు స్థానము. (అటువంటి నీవు యజ 
మానుని కర్మ శూరత్వమును చబాలించుము. (శుక గహాముూ-పూర్వమువలె యజ్ఞ 
పాత్ర విశేషము. ) 


అష్టమౌనువాక ము సమా పము. 


—* 0 యా 


౧౧౦ [అ౧.(పర, ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౦. పం ౧] 


అనువాకము ౯: 


| | | wl ae 
౧౦౩. తం(పత్నథా పూర్వథా _ విశ్వ భేమథా జ్యేష్ట తాతిం బర్త షదగ్‌ ౧సువర్విదం 
| 


| | 5 
(ప్రతీచీనం వృజనం దోవాసేగిరా22 శుంజయంతే మనుయూసువర్థసే ఉప 


| | | | | 
యామగృహీతోఒసి మర్క్మాయ-క్వెప తే యోనిః (పజాఃపాహి | 


( ఓయిం[దుండా ! యీనీవు) మాకు! పతికూల మయినట్టియు, విడువందగినది 
_యునగు నాలస్యాదిదోపములను నశింపంజేయుచున్నావో, యేేకియలందు న్ట్‌ు 
ముగాంజేయునట్టి  యజమానుననుసరించి (సోమపానముచేత్‌, సోోతము చేతను 
నీవు వృస్ధినొందుచున్నావో, అ([కియలందు  శ్యేష్టుడవును యాగమునందున్న 
వాండవును, స్వరమును (యజమానునికిచ్చుదానినిగ", చలిసికానుచున్న వాండ 
వునయిన యానిన్ను (పాచీనులగు భృగువు "మొదలయిన మహర్షులవ లెను, కితరు 
లవలెను, అతీతులగు సమస్త యజమానులవలెను , సోత్రము చేయుచున్నాము. 
ఓ మంధథిగవామా! నీవు చారుపాత్రచే (గహిం చంబడుచున్నావు. శు కపుత్రుం 
డగు మర్కునికయి నిన్ను (గహీంచుచున్నాను. ఈఖర[ స దేశ ముయొక్కా యొక 
భాగము నీకుస్ణా నము. నీవ యజమానునియొక,- సంతానములనా రశ్మి ౧చుము' 
మంఖ్మిగహము= వెనుక టిపలెనొక యజ్ఞ పాత విశేషము. 


నవమానువాక ము సమాప్తము. 


అను వాక ము ౧౫౦. 
| | | | | | 
౧౦౮౪. యేదేవా దివ్యేకాశడళ స్థ పృథివ్యామ భ్యే కాదళ స్థాప్పు పుదోమహినై కాదళ 


| | | | 
స్థలే చేవాయజ్ఞమిమం జువధ్వము పయామగ్భష్ట తో2స్యాాగయణో౭సిన్వా 


అం౧. |పళ. రే ఏ ౧౧౦. పం ౧. న్నాను 
{ ౧. | కృపయ జు ర్పేదము. అను 3౧ పం ౧] ౧౫౧ 
Mr ( | | | 
(గ్రయణోజిస్వ త ంజిన్య తు వలీ మభిసవనాపాహి విష్ణుస్రస్టంపాతు వ్‌ 0 
| | | 
5 = 

త్వం పాహస్థ్ర)యేణా వశే యోనిర్వ శ్వెభ్యస్తా ఏ దేవేభ్యః! 

ఓ దేవతలారా! ఏమిరు ద్యులోకమునందుం బదునొకండుగురుగానున్నారో | 
పృథ్స, అంతరిక్షలోకములందు మామహిమచేం బదునొకండుగనున్నా రో ఆమిోారీయజ్ఞ 
మును సేవించుడు. , (ఓీసోముమా! నీవ్ర ఏఎవుట్టిప్మాతచేత (గహించంబడుచున్నావు 
ఆగ్గయణమను వేరు కలదానవగుచున్నావు. బాగుగా ్షేష్టత్వమునుబాందిం 
మనట్లి యజ్ఞ మును సంతో 'షపెట్టుము. సవనముల నభిముఖముగా రత్నీంచుము. 
విష్ణుమూర్తి నిన్ను .రవ్నీంచుంగాక. నీన్ర యజమానుని సంతానమును సామ 


ర్థ్రమునిచ్చుటచే రత్సీంచుము. ఈ ఖుర్మపదబేశముయుక్క- ఒకభాగము - నీకు 
న్ధానము. సమస్త చదేవతలకొఅకు నిన్నుంచుచున్నాను. (సవనము=యజ్ఞము) 


దశమానువాకము సమాప్తము 


అను పాసు ౧౧. 
౧౦౫. ౧ జగ్‌ ంశ్‌ శ్రతళ్చగణినో రుజన్తోదివగేం ౦ కుద్రాంవృథివీందన పవనే. పకా 
a 'దశాసో అప్పువదః సుతేగ్‌ ంసో మేంజవన్తాగ్‌( 0 నపీనాయవిశ్వే ఉప పయామ 
గృహీతోఒన్యాగ్రయసో*ని స్వే గ్రయలోజో్వోయబ్ఞం జస్వేయజ్ఞ పతి మలి. 
సవనాపాహి. విష్ణుస్త్వాం సౌతువిశంత్వం పాహీస్ట్రియ్సేడా డా యానిక్వక్వే 


; ల సా వజేవేభ్యు! కి 


౧౧౨ [అ౧ (పర ఆ ౦(ధ వేదములు. ఆను ౧౨. పం ౧] 


౧ మూడుపదునొకండులుగల బేవగణములు శత్రువులను నాళనము చేయు 
చున్నవారును, శ(తుక్ర్రీల చేడ్పించుచున్న వారునై, (కొందరు ద్యులోకమును సేవించు 
చున్నారు. (విజికొందరు భూలోకమును నేనించుచున్నారు. (మిగిలిన) పదు 
నొళండుగుర నరితులోకమును సేపంచుచున్నారు. ఆ సమస్త చేవతేలు సవనము 
వాడకు నభిమతవెన సోమమును సేవింతురుగాక. (అభిషుతము= రసము తీయబడినది) 
శేవ.ము పూర్వవతు. — 





lc ౧౨. 


ల జ ౧ ఉదయామనేహిల్లోజీస్టాయక్య బృవార్యేతే. వోముస్వత ఉన్గాయువే 


య్తఖన్టుబ్బవద్వయ స మ్సెశ్వా విష్ణ వేత సమద యోనిరి నాంయతోో 


సు సైతం. 

ర క పోపును స్తాలిచేత $ గ్రహించబడిన అ బృహాత్సా 

మమల (సామవిశేషముల) యందిమ్షుడును శ_స్తము (మంతవిశేవము)ను కోరు 

. ." చున్న వాడునగు, నిర్మద్రుని.: కటకం | గ్రహించుచున్నాను... ఓ యిందుడా ! నీకు 
గొప్పసోమరూప పమగు చే.  యన్నము కలదో, ' దానిని. చానము ' చేయుటకొఆకు 
. వేడుచున్నాను. ‘th: సోమమౌా ఫ్‌ విన్ను. విష్ణువుకొజకు హి పించు చున్నాను. 
ఈ ఖరవచేశము యొక్క యొకభాగమా నీకు స్థానము. శ ళ్‌ న్‌ 
. నిన్ను. (క sien నుంచురున్నాను) 


అకాల వు! 


మ. య. . చ్వాదశాను = వాకము సమా ప్తము. . 


స కృష్ణయజు ర్వేదము. అను ౧౩. పం ౧.] ౧౧౩ 


అనువాకము ౧౫. 


| | | 


| | 
౧౦౬ మూారానం డివోఅరకతిం పృథివా గనె 
ధ్‌ భం అ 


etm 


| 
శాగనర  వుతాయజాతమన్నిమ్‌ 
| | 
వ 0 మ జనానావానన్నాళ్యాతం జనయంతదేవా౫ 


ఉపయామనగ్శీహీతో =స్యగ్న టీకా వై శ్వాన రాయ ధు? వో2సి భువ 


| | 
శీలి ర్ధు/వాణాం ధు”వత మో౭2చ్చు తానామచ్యుతక్షి త, మ వషతేయోని 


| x 
రగ్నయేతాా నెశ్వానరాయ | 


౧ ద్యులోకమునకు శిరస్సువలె భాసకమైనట్రియు, భూమికి _చెనఉండునట్టియు" 
య శ్ఞాముకొజుకు నాహావనీయ రూపముగా. బుట్టునట్టియు తనభ కుల ననుగహిం 
చుటను గు్తెరింగినట్టియు. బాగుగా. (బకాళించుచున్నట్టయు, యజమానులకు 
సత్కార యోగ్య మైనట్టి ,నెశౌప్రనరాగ్నిని (మేము సో| తము చేయు చున్నాము.) 
(ఇటువంటియగ్నిి ముఖమునందు "దేవతలు చమస రూపమైన సోమగవహాము నింద 
బాయ్యాడిన్ననములందుః బుటైంచను. ఓ సోమమా! స్టాలీమాపమైన పాతచే 
గ్రహించబడీనదానవగుచున్నా వ్ర. వె చై శ్వానరాగ్నికొఆుకు నిన్ను స్వీకరించుచున్నాను. 
(ఓ సోమ్మగహామా ! నీవ్రు ్రువమను చేరుకలదానవగుచున్నాను. స్థిరమైన 
నివాసము కలదానవు. అదిళ్యన్దాల్యాదుల, యొక్క- మధ్యలో మిక్కిలి దృఢమగుచు 
_ న్నావు. ఈ వీజమునాటని (పదేము నీకు స్థానమూ, (క న | ఖైనీ 
గరాగ్నికేె నచ దయున్యాను చమసము = యజ్ఞ పోత్రవిశేషను. 


Rees నాకము సమాప్తము. 
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౧౧౮ [అ౧ (పర ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧ర, ౫౧ పం ౧.] 


అనువాకము ౧౪౮ 


| 1 
౧౦౮ మధుళ్చమాధవళశ్చ శుుకళ్చు శుచిశ్చునభళ్చ నభ స్య క్చేషశ్చోర్షళ్చ సవాళ్న 
! | | త్ర గ 
సవాస్యశ్చ తపశ్చతప స్యత్చొప మామ గృహీతో?సి స్‌ ంసర్చో2స్యగ్‌ ౦ 


| 
వాస్స త్యాయ త్వా! 


౧ (ఓ సోమమా 1) నీవ్ర దారుప్యాత్రచే (గహించంబడిన దానవు , వత 

సస్వరూపమును అగుచున్నా వు. (ఇశే) _నెశాఖాది మాసముల స్వరూపమును 
రన (౧మధుణ=ె(తమాసము) (౨) మాధవః = _వెాఖవమాసము. 
(3) శక్రః = జ్యస్ట్రమాసము. (ర) శుచి? = ఆపాఢమాసము. (౫) నభణ= (శావణ 
మాసము. (౬) నభస స్యగ = భాద్రపదము. (2) ఇవః = ఆశ్వీయుజము, (౮) ఊర్జః = 
tae రకము... (౯) సవాః = మారకీ నము. (౧౦) సనా పుమ్యము. (౧౧) త్రీహః= 
he (౧౩) కవన్యః ఎ = ఫాస్దునము. 


i ను వా జ్జ ము య 
సగ ఇన్నీ 8 ఆగతిగ్‌ 0 ర నుకంగేషృర్షో వోశేణ్యక _అన్యహాతం ధయేమిా. ఉప న 
న _చూమనేహీతో జీక్ఞ్రాగ్నాశ్యా వైవో యూనిబ్టాన్నక్యాంక్వాః 
a ల ఇందాన్నలాశా [| స్లోతములతోం | గూడుకొనినదియు,. స్వర్షనివాను : 
లగు 'చేవతలచేం గొనియాడడగినదియు, నగు నభిషతిమైన. సోమమును గూర్చిరండు. 


స్టే. పార్థం చటడిన | మీరు సశ పోను యక్క. యా సనా శేషము... 


గే. మ శ . _పంచదశానువాకము 3 నమా ప్తము. : 


గ ‘ న . న . (| 
॥ లో న న /. ' 
| క నే SE /. 
| స FE స శ్ర + 


[అ౧(హపర. కృష్ణ మజా స్వేదము, అన ౧౬. ౧౭౧గ్యూ పం ౧] ౧౧౫ 


అనువాకము ౧౬. 


| 
౧౧౦. ఓమాసళశ్చార్ష ణీ ధృతోవిశ్వేదేవాస ఆగత దాశ్యాగాంసో దాశువఃనుతమ్‌ 


ఉపయామ గృహీతో2సి విశ్వేభ్యాస్వా 'జేవేభ్యవమతే యూనిర్విక్వేభ్య 


సా స చేవేభ్యః॥ 


౧ రత్షకులును, మనుమ్య పోవుకులున్కు నభిషుతమెన సోమము నిచ్చునటి 
యజమానునకు ఫలమునొసగు వారు నన యోావిక్వేదేవతలారా ! రండు శేషము 
పూర్వవక్తు (రక్షణము = అనిష్టము నివారించుట. పోషణము = ఇష్టమును కలుగ 
జేయుట. విశ్వే దేవతలు = "జేవతలలో భేదము.) 


పహోడశానువాకము సమా సము, 
—* 0౫ 
అనువాకము ౧౭౨౧౮ 
| | | | 
౧౧౧. మరుత్వ న నం వృషభం వా =e శాసమిస్త్రమ్‌ విశ్వా 
సావామవాే నే నూతనాయోగ్రగ్‌ కి "హూదామివాతేగ్‌ 0 కకక ఉపయా 
ద్‌ ఇ 
మగ్భహీతో౭నీన్ద్రాయ త్వామరుత్వత వమకేయోనిరిస్ట్రాయత్వా మరుత్వ తే! 
| | | న | 
౧౧౨ (౧౮) ఇన /మరుత్వ ప సోమంయథాశార్యా తే అపిబఃసుతస్య మ 
| 
(పణేతీతవళూరళర్శృన్నా వివాస ని నికవయః సుయజ్ఞాః ఉపయామగృహీతోఒ 


స స మరుత్వత వమ తేయోనిరిన్త్రాయత్వా మరుల్వ తే! 


అట 
అలకా అ ౧,[పవరి Sg SO అను ౧౬. పం ౧. |] 


మరుద్దణములతో కూడుకున్నట్లియు, (గామములను వృష్ధినొందించునర్టియు, 
వీడింపబడనిళతు9వ్రలు కలిగినట్లియు, _ స్వర్షమునందున్నట్టియు,  దుష్టులనుళిక్షీంచు 
నట్టియు, బ4ంచమును బాలించుటకు సమర్లు డెనట్టియు, [కొ త్తదగు రక్షణము 
ఇప్పటి శతువులనుండి యజమానుని రక్షించుట) కొఆకున్యుగుం డై నట్టియు, బలము 
నిచ్చునట్రియు, నీ యిద్రుని (మేము) ఈ కర్మ నుందు బిలుతుము. శేపము పూర్వ 
నత్తు. + మసద్దణములతోం. గూడుకొనిన యోఇనా? ! సీపీకర్మ యందు సోమమును 
(దావుము. యొవిధముగా శ ర్యాతియను యజమానుని దమొక+- కర యం దభిషుత 
మెనసోమమును బానముచేసితివో ! ఓ శూరుడా | నీయనుజ్ఞ చే షన ల 
చేసినపండితులు (యేవిధముగ) నీసుఖము. నివి తృమగుచుండగా నభిముఖముగ బరి 
చర్ను చేయుచునా, రో (ఆనిధముగ నీయజమానుండు కరాడ యనిభావము, శేషము. 
పూర్వవత్తు 

అ 


సప్తదశ, అపాదశ్క, అను వాకములు సమా పములు, 


అనువాకము ౧౯. 


ee ౦ న న న 


| 
. ఖృస్వజకతే మధ్వడన్మంత్వగ్‌ంఠాజా2ని ప్రదివః' సుతానామ్‌ ఉపయామ 


| 1 | థ్‌. 
లాటా మరుత్వత వద శే యారిస్దాయక్వా మరుత్వ తే 


వ లః es 'యిం[దుండా 1 మరుద్ద్గణములతో. సూడుకొనినట్టియు గామములను 
మమమ నీవు bres, సవసీయపురోడాళములతో గూడు కొనిన : 


Ea 


యొకూనా నారమును. అ (త జకరాగ్ని యందుస్థాపించుకానుము.. పొందంధగీన. న న్వ్షమా. 


అ౧.|[పర, కప . | ప 3 అ 
[ (ప అప్తయజు శ్వేదము _ అను ౨౦. ౨౧పం ౧] ౧౫౭ 
నకును _అభివుతమైన సోమమునకును, నీవు రాజువగుచున్నావు. (శేషము 


వూర్వవత్తు ) 


అర అ రె విజ 
అనువాకము ౨౦. 
జ్‌ Sr | | | = 
౧౧౩౨, మహోగ్‌ం ఇన్దో)యఓజసా పర్జన్యోవృష్టి మాఇవ సోమైర్వత్సస్య వాప్పృ థె ల 

1 | i 1. | 
5 9 వ్‌ =n. అవి ఇ 

యామగ్భహాతో 2ని మ హేన్హా)య క్రై తే యా నిర రాలా! 

౧ వర్ష ముకల మేఘమువలె నేయిందుండు బలమువే గొప్పవాడగు 


' చున్నాడో ! ఆయిం్యద్రుండు వత్సస్థానీయుడగు యజమానుని, యొక్క- సోతముచే 
అ న పూర్వవళ్తు 


వింశాొనువాకము సమా _ష్ష పము. 


అను వాక ము. ౨౧ 


: ౧౧౫%. సోగ ంఇన్టో నృవదాచర్షణి హ్రాఉకక్విబక్హా అమీనః సహో భిఇఅస్థ( ద్రీయ 
గ్వానృథేవీ ర్యా యారు! పృథు! నుకృతః ర కృభియ్ళాత్‌. ఉపయామన్ఫు 
a హీతో2సి 5 మహే హేన్ద్రాయతై వశే యోనర్శ సేన్హ్రాయళ్వా! 


౧.ఈమహే హీం దండు మరుమ్యుండువలె మనుజుల నభీష్టభోగములచేం. జృష్తి 
పజచువాండును, రాజుమొదలగువారు. - సేవకుల నేవిధము నిష్టభోగముల చేళ్ళ ది ప్రీపలు. 


౧౫వ [అ౧ పరా ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౨౨ కుం. ౧] 


చుదురో, ఆవిధ గనని తౌ) (పకృతి, వికృతి రూపములగు రెండుసోమయా 
గములందు వృద్దినొందినవా(డును, బలము చేనుపమాన 5హితు(డున్కు మాతో 
సమానుఃడు నె వృద్దినోఎదెను. (మేమితని యన్ముగహముచే నేవిధముగ వృద్ధి నొంది 
తీమో ! ఈ యిం[దుండు కూడ సావిస్పులచే వృద్ధినొ _ దెనని భావము.) 'సామర్థ్య 
సిస్టికొలకు యజమానుల చే (సీ యిం[దుండుకీ ర్తిచే) విపులుడై నవాడును, బలముచే 
వి స్తృతు+డున్నుని బాగుగా వృద్ధినొందెను, "శేషము పూర్వవళ్తు! 


ఏకవింశాను వాకము సమా ప్తము. 
న నన 


అను నాక ము _౨౨. 


పచ tof | ely 
క కదాచన సరీర నీనే న సళ్చనీదడాళు పే. ఉపోనేన్ను మఘవన్ఫూయ 


| ఇన్నులే వామతత్య పృచ్యలే ఉపయామగృహీతో2స్యాదిత్యే భ్యస్వా 
9 కదాచన ప్రయుచ్య న్యుఖేనిపాని జన్ననీ తుకీయా22దిత్యేసవనం తఇన్ది) 
ప _ అమాకావమ్భక్‌ దివి ప యజ్ఞోటేవానాం వక్యే౭ి సుమ్నమాదిత్యాసో 
మ. వ భన కామృడయ క * అవోభ్యాీనుమత్యి. వృత్యాదగ ంనళోక్చి ద్యా స 
వావి కాసత్‌ క 3 వివ నవ్వ ఆదితై త్ర సోమవిథ స్తేన మన స్వ శీన తృప్య Wi 
. ప. కా స్నేశేసయం శేక్పయితాల్లో x | యాదివ్యాకృష్టీశ స్తయాశ్వా శ్రీకాీ 


వ య. _ ఇందుర్గఃడా 1 |: నీనాకప్పుడును హింసకుడఐగుట లేదు. హవిస్సు నిచ్చు. 


యజమానుకు) ఫలమునిచ్చుట కె శ యజమానుని. ' సమాపమునం టే. పోవుచున్నావు. న్‌ 





[9౧ పరం కృవ్ణయజాశ్వేదము. అను ౨౩ పం ౧] ౧-౯ 


ఓ ఇం్యద్రుడా ! ేశ్రడవగు నీక్షివదగిన హవిస్సు సంబంధించు చున్నది. (యజమానుని చే 
మజలహావిస్సు ఇవ్వబడుచున్నదని ఆ తా) కీ సోమమూ | నీవ్రదాగు ప్యాతచే (గహిం 
పబడుచున్నాను. ఆదిత్యుల కొఆకు నిన్ను ees ౨ ఓ యిం దడా! 
ఒకప్పుండును |పమాదము నొందుటలేదు. (ఇచట (పశబ్దము నిమే. ధార్జకము. యచ్చ 
ఛాతువు (పమాదార్ధకము.) జరుగుచున్న దియు, న దియు నగు యజమానుని 
మొక్క రెండుజన లను బాలించుచున్నావు. ఓ యాదిత్యుడా ! ఈ తృతీయసనన 
మునీసంబంధమెనది. (ఇచటతృతీయమను నర్జమునందు వర్ణ వ్యత్యాసము చే “తురీయ?” 
శబముప రుయోాగింపబడి డినది.) ఆసవనమునందిం( ది యూాభివృ్షికింగారణమును నమృత 
సములు పెరుగు ద్యులోక సమాన మైన హావిరానము నందభిముఖముగనున్నది. 
(వావిర్థానము = వావిస్పునందు మండపము) 3 టా యజ్ఞ పురుషుడు దేవతల 
న చెలినికానుచున్నా డు. (పుట్రంచుచున్నాడని తా ఓ యాదిత్యులారా ! 
మము ణ సుఖ చెట్టుచున్న వారు కండు. మాయను గవాబుద్ధి నవినులమగు మాయందు 
_్రవర్తించిన్నటె విశేవముగా నుండుగాక. (వ)ీయనుగవాబుద్ధి పాపమును నళింప జేయు 
చున్న దో, ఆ యన్యుగహబుక్థి పరిచర్యను మిక్కిలి కెలిసీ కొనిన టె యుండుగాక. 
ఈ విశిష్టనివాసముగల ఓయాదిత్యుడా ! ఈ మూడవది నీకు చానమః చేయందగిన 
పోవము. ఆసోమదర్శనము చే సంతుష్టుండవగుము. ఆసోమపానముచేద్భ ప్రి కినెందుము, 
"నీకు దృవిని కలుగజేసిన మేముకూడ తృపుల మగుదుము. ౫ ఓ సోమమా! 
యేది హ్‌ వర్థమునకు గారణమో, ఆ పెరురుతో నిన్ను గలుపు _: 
ద్వావింకాను వాకము సమాప్తము. 


" స : స్‌ య . . వ — అ ను వా క్ర అ =. 
౧౧౭. చామమద్యసవితర్వా నముశ్యోదివే వేదీచే వ్షామముస్థభ్యగం సావిః వామ 
హితయన స్య జేవూ శేరయాదియా నాముభాజస్యాము ఉవయామగృహీతోనిటేవా 


కే య్‌శ్వా సవిశ్రే॥ 


౧౨౦ [అ రః (కు ల ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౨౫. పం౧7] 

న ఓ సూర్యుడా ! ఇప్పుడుమాకొఅకుం గర్భఫలము. నొసగూము. "లేపు 
గూడ కర్మఫలము నొసగుము. (ఆటు పెన) (పతిదినమునందు గర్భపలమునొసగు ము, 
ఓ బేవా.! కర్ణుఫలకాపమైనదియ్యు వి _స్తీర్రమునగు స్వర్షని వాసమః యొక్క యో శ్రద్ధ 
తోంగాడుకొనిన బుద్ధి చేయరా గనుష్టానము కలవారము కాగలవారము. ఓసోమమా! 
దారుపాతచే క అ జు సపనత అంతర్యామియు, 6 (్రోరకుడు నగు 
సూర్యునికాఅకు నిన్ను (గహించుచున్నాను. 


(త యోపింశాను వాకము సమా పము, 


అనువా కము ౨౮. 
ha షష | I 
అర సవితః పాయుభీస్ట్వగం స లక హిరణ్య 


| అవర్ధానువికాయ నవ్య సేరత్తామాకీర్నో అభుశగ్‌ంన ఈశత ఉపఠూను 


EE సృేహితోజి దేవాయ శాన po 


| 9 శ సూర్యుడా. ! హింసింపబడనివియు, 'చాలించునవియు. నగు మంగళము. 
-(అనుగ్రవావిశేవమ్యులచే నీవు మాగృవాము నంతటకు రక్షించుము. రమణీయమైన 
: నాలుకకల నీవు, నూతనమైన స్వర (ప్రాక్తి ప్పికొజుకు (నాయీకర్ల ను) రత్నీంచుము. 
రక్షించుము. మమ్ము. నిందించువాండు నూకుబాపమాచరింప ప సమర్థండుకాక హ్‌ 3 
ms -రేవమావూర్వావక్ను... ప. క. 


హ్‌ _ చకుర్వంశా శాను ఏ వ్యయము సమ్యాస్త స్తము.. 





అ౧.(పఠర. కృష్ణ . ౨౬ పం ౧7] ౧౨. 
| య ఎ్రిషయ జు క్వేదము అను ౨౫. ౨౬, పం ౧] ౧౨౧ 
అనువాకము ౨౫. 


| rs ah Lr 
౧౧౯. హిరణ్య పాణిమూతయే సవితార ముపవ్వూయే సచేతా 'ేవతాపదమ్‌ ఉప 


| | 
యామగ్భహీతో౭సి జేవాయత్వా సవిి తే! 
౧ బంగ-రు వా స్తమునందుగల సూర్యుని రక్షించుట కె బిలుచు చున్నాను 


ఆ సూర్యుడు జీవతారూపుండు. నూ యూగ మైన స్థానమును. చెలిసికొనగలడు. 
శేషము ఫూర్వవత్తు. 


పంచవింశాను వాకము సమా పము, 
నయ 
తోష నన 


అనువాకము ౦౬, 


౧౨౦. నుశర్మాzసి సు ప్రతిప్టానో బృవాదుత్నేనమ వహకేఈయూా నిరిష్టక్విభ్యస్వా 


శకాలు 


చేచేభ్యః। | 


౧ (ఓ _వైక్వదేవగ్రవామా ! నీవు) మంచిసుఖము కలదానవు, మంచిస్థితికల 
'దానవ్రనగుచున్నాను. శ_స్తఫమున ందు మ. క కాజకు) గప్ప | 
క శేషమువూర్వవక్తు 


ew లక శారా 
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౧౨౨ [అ౧ (ప్రవ. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౨౭. ౩౮ా పం ౧] 


అను వాక ము ౨. 


| | | | 
౧౨౫. బృవాస్పతిసుతస్య తఇందో ఇంద్రియావతః పత్నీవంతం  (గవాంగృహ్లః 
క్ట క్ట క్‌ | | 
మ్యగ్నా 39పల్నీ కిళసజూన్డేవేన త్వపా/సోమంపిబ స్వాహా | 


౧ ఓ సోముమా |! పీర్యవంతమును, యజమానునిచే సభిషుతమైన. నీయొక్క- 
'దేవతాంశముగల (గవామును (గహించుచున్నాను. పత్నీవంతుడవగు నొ యన్నీ ! 
(పజాపతి చేవునితోగూడ సోమమును [దావుము. ఈ హవిస్సు వుతమగుగాక. 


స_పఏంశాను నాకము సమాప ము. 
శూాబునపొపు 3 నవ. 


అను వాక ము ౨౮ 


| | | | 
౧౨౨. హరిరసిహారియో జనో వార్యోఃస్థాతావజస్య భర్తాపృ'క్నేః (వేతాతస్యతే 
| | | శ | 
దేవ సోమేషయజుపః స్తుతసోమస్య శసోక్షస్య హరివంతం (గవాంగృప్షూ 
_ టు యా చి mI ఖు = కం 
| | | | 

మిహారీః వ్గవార్యోర్థానాః సహసోమౌ ఇం(దాయస్సావో | 

౧ ఓ సోమమా ! నీవు హరిత వర్లముకలదానవగుచున్నావు. ఇం|దుడుదేవత 
గాకలదానవు. గ్నుర్రములతో గూడుకొనిన రధము నందుంటున్నదానన్ర. (ఇందూ 
నిచే. (దాగబడుటవలన నినా /భేదముచే వ్మజాయుధమునుం బోషించుదానను. అన్న 


మును (యాగమును సాధించుట చ్వారా) (వేరణచేయుదాన వగుచున్నాను. 
కీ సోము చేవతా ! (యబజ్ఞసాధనముగాం) (బఠోగించబడిన (గవాణ్సా సాడనాది 


[అణ (వ 2 కప్ప య జా శి దము, అను ౮౯౯ పం ౧.] ౧౨౩ 


ం|త్రములు కలిగినట్టియు, స్తోత్రము చేయబడిన స్తోమములు (వివృత్పంచదశ 
సప్తదళ, వఏశవింశ, నామకములు) కలెగినట్లియు, రశ్షించబడిన శస శస ములు 
((పఉగాద్య నిమ్కైవల్య, మరుత్వతీయ, వై “్యజేవాన్ని మారుతనామకములు) 
కలిగినట్టియు, నిం్యద్రుడు దేవత గాగలదియునగునీయీ[(గ్రహమును [గహించుచున్నాను" 
వెచ్చపెట్ట పెట్లబడిన తండులములారా ! మోారిం| దరథమును మోయునట్టిగు(రసంబంధులు 
గవారిశభార్థముే రూఢములుకండు. సోముముతో కూడినవారలు కండు, అటువంటి 
ణప లన, ఇం|దునికొరకు పాుతమగుంగాక,. 


అప్రా వించఛానుపేకము సమాప్య ము 





అనువాకము ౨౯. 


| 1 
౧౨౩. en ౦షి పవస సఆనువోకర్డ మివేంచనః సా వచనా 


షు మ | 


కేజస్వ శే! 


౧ ఓయన్నీ ! (నీవ్ర) భక్కలయాయున్రలను వృద్ధిని వొందించు చున్నావు. 
మాకన్నమున్కు బలమును నొసగుము, శత్రుసేనను దూరమునందుండునట్లు గా 
చాధించుము. ఓ సోముమా ! నీవు చారుపాతచే (గ్రహించబడిన దానవగుచున్నావు* 


ఇ త్యాదిపూర్వవత్‌ , న 


ఇ జై 


ఏకోన్మ త్రింశానువాకము సమాసము, 


అజా బాలా ండాను రాఅ తర 


౧౨లో (అ ౧. (పర ఆ౦(ధ వెద ములు, అను 3౩౦. 3౩౧ పం ౧.] 


అనువాకము 3౦. 


| | | 
౧౨౪. ఉ త్తిస్టన్నోజసా సవావీత్వా శి పేఅవేపయః సోమమిన్ష్రచ మూసుతమ్‌ ఉప 
జాన మ న స్రష్ట నో = bia 
| | | | | 
ర ధీ ఉక బధ న్‌ శ 
యామగ్భహితో 2 సిన్హా] య త్వౌజ స్వత వవతే యోనిరిన్హా )యతె్వోజస్వ తే॥ 


౧ ఓ యిందుడా ! అభిషుతమెన సోమమును భానమునుచేసి బలముతో గూడి 
'లేచినవాడ నె భక్షించుటకు సాథనములగు దవడలను కదలించుము. (దవడలను 


కదలించుటచే నీసంతోవమును చెలియపజీదుముని తా) శేషము పూర్వవత్తు. 
(తిం శానువాకము సమా పము. 
i 


అను వాకము క, 


| | | | 
౧౨౫, తరణిర్వశ్వ దర్శ తో జోన్టతి వ్భుదనీ సూర్య విశ్వుమాభాసిరోచనమ్‌ ఉపయామ 


| | | | 
గృహీతో zసీ సూర్యాయ తా భాజస్షత ఏష తేయోనిః సూర్యాయ త్వా 


(భాజస్వతేః 


౧ ఓ సూహ్యుడా ! నీన్ర చీకటిని పోగొట్టువాడవును, అందరిచేం జూడందగిన 
వాడవున్కు (సమ స్తలోకములందు) కాంతినిగలుగంజేయు వాడను, నగుచున్నాను. 
సర్వజగతును కాంతిగలుగునట్లుగా నంతటను (ప్రకాశింప జేయుచున్నాను. (ఓ యతి 
గ్రావ్యామా 1) (అగ్నిహ్ఞైాోమమునంవలి ప్యాత్రవిశేషము ) దీ ప్రిమంతుండగు సూర్యుని 
కాజుకు నిన్ను _గహిఎందునున్నాను. (కావున నీవాసూక్యునికొఆ కె) మృత్చాతీచే 
(గ్రహింపంబడిన దానవగుచున్నావు. ఈ వావిర్థానమండపమునందలి (ప్రదేశము. నీకు 


(అం. పర కృష్ణయజుర్వేదము. అను 3౨. 99పం ౧.] ౧౨౩౫ 
స్థానము. (కావున) కాంతిమంతంండగు నూర్యునికొాఆకు నిన్నాస్థానము నందుంచు 


చున్నాను, 


ఏక త్రింశానువాకము సమా ప్రము. 


అనువాకము 3౩౨, 


న. 


| | | | 
౧ ౨9౬. ఆప్యాయస్వమది నవు సోమవిశ్వాభిరూతిఖిః భవానః స్యపథ _స్తమః॥ 


౧ మిక్కిలి సంతోషయు క్రమయిన యో సోమమా ! సమృ స్తవిధములయిన 
మారశుణలచే నంతటను వృద్ధినొందుము . మమ్ము. గూర్చి మిక్కి-లి| ప్రసిద్ధి కలదాన 


కూ. న్నా 


వగుము. 


ద్యా(తింశాను వాకము సమా సము 


అనువాకము కక. 
pee యుకే న్రేశేవూర్వేత 5 రామప సీక్యత్వ శీ వంతున కాలో 


భాను  ట్రష్యలర్దాా శేష్‌ ని యే అపరీషహస్యాన్‌॥ 
౧ వమనుజులు తల జేయునట్టి mre నితరలకంయెం 


౨ బూర్వము చరాచుచున్నారో ; అమనుజులా దేవతను? బొందుచున్నారు. .(ఆజేవక) 
. మాచేతనుగూడ. (ప్రత్యతముగాం .జూడదగిన టేయైనది + ఏయికదలుకూడరా త్రుల 


౧౨౬. [అ ౧. (పరీ ఆ౦[ధ వేదములు. అను 35౪. పం ౧.] 


చివరలందు (ఆ బేవతను)జూచుచున్నారో ; వారుకూడ నాచేవతనన్నివిధముల చేతను 
పొందుచున్నారు. 


(తీయ్మస్ర్రీంశానువాక ము సమా _ప్రము., 


అను వాక ము. 5౨౪, 


౧౨౮. జ్యోతివ ణి ఫీం 'తాప్రసాదయామి జ్యోతిష్క తంత్వా సాదయామి జ్యోతిర్వి 


| | | 
దంత్వాసాదయామిభాస్వతీంత్వ్వా సాదయామి జ్వల నీం త్వాసాదయామి 


గ 


be 

మల్మలాభన న్టీంశ్వాగాదయామి దీహ్పమానాం త్వా సాదయామి రోచ 

మానాం త్వాసాదయామ్యజ| సాంతాష సాదయామి బృహజ్యోతిషం త్వాసాద 
| 

యామి బోధయ_న్రీం త్వా సాదయామి జూగతీం త్వా సాదయామి॥ 


జ 
౧ (ఓ సమిథాొ ! = అగ్నియందు (వేల్చగుడుకాష్ట విశేషము.) మిక్కి-లిస్వల్బ 
(పకాళశముతోం గూడుకొనిన నిన్నీ యగ్నియందుంచుచున్నాను. కొంపమధిక 
“మయిన [పకాశముకల నిన్నీ యగ్నియందుంచుచున్నాను. అధిక పకాళశముకల నిన్నీ 
యగ్నియందూంచు చున్నాను. శేమమివిధముగా నేయర్థమూ హించుకొనవలయును, 
భాస్వతీమ్‌ = కొం చెము కా న్సికలది. జ్వల స్రీమ్‌ = కొంచెమధికమయిన కొ న్తికబది. 
మల్శ్మలాభన నీమ్‌ = తగలబడు మన్న కాష్ట్రముయొక్క ధ్వని యనుకరణమయిన 
“మల్మ్మల)” అనుళబ్దముకలది దీప్యమానామ్‌ = అతిస్వల్పమయిన కా న్తికలది. రోచ 
మానాము= కొంచె మధిక వుయి $ కా నికండి అజ([ సామ్‌ = ఎక్కువ అధిక మయిన 
కా నిక లది. బృహజ్డ్య్యోతిపమ్‌ = వృద్ధినొందునట్ట "కా చ్లికలది, బోధ య నీమ్‌ = 


[ఆ ౧. (పర కృ ప్ల యజుర్వేదము, అను 3౫% ౨౬, పంా] ౧౭౭ 
వ్యాపించుచున్న కాగన్తికలది. జాగతీమ్‌ = స్వభావము చేతనే ప్రకాశించునట్లిది. 
చతు న్ర్రింశానుబాకము సమౌా సము 


ల యా. 
చధాాడదుకాపనావరందలలో. 


అనువాకము 3౫. 
టం ము 
౧౨౯. పయాసాయస్వాహా22యాసాయ సాగిపో వియాసాయ సాష్టహాసంయాసా 
|! a Ms | 
య ప్ర SO SR శుచేస్వాహో శో-కా 
| 
యస్వాహో తప్య కె మా తపతేస్వాహా బ్రవ్మావాత్యాయి సాహో 


సర్వా జత స్వాహా |] 


౧ క పయాసిి అను'దేవతకొఆకీ ((సువముచే (గహింపబడిన యాజ్యము) 
హుతమగుగాక, 'ఇశ్లు మిగిలినపదముల యర్గముకూడ . సమన్వయించుకొనం దగినది. 
(పయాస- ఆయాస- వియాస- సంయాస- ఉద్యాన, "se పదముల 
కాయా బేవతణు అర్థమని యొరుంగవలయునుం -. 


తా ప్రము. సట 





ee | 


న సంతా. శేనభ వంయశ్నారు | దంతనీమ్వా అ క 





వ్యాదయేనాన్నిగ్‌ం ం _వ్యాచ్‌యేనక్యుదం. లోహీ కేన .. శ్రర్వంమరీస్నా రాం 


౧౨౮ [అ౧ (ప్ర ఎ. ఆ౦ [(ధ వేదములు. అను రా పం ౧] 


మహా దేవమంతః పాశ్ళ్వేనోవి.ప్రవానన్‌ ౦ శింగీనీకో శ్యాభ్యామ్‌ | 


౧ ద్వితీయా న్హమలయిన “చి త్తొ “భవ” ఇత్యాదిళబ్బములు దేవతావిశేవ 
వాచకములు. తృతీ యా నములయిన న్స నాని ఇ త్యాదిశ బములు పశువూంసవిశేప 
వాచకములు. (సతివాక్యములోను “పరిత్రోషయామః” (=సంతోపపజుచుచున్నాను) 
అనుపదము నధ్యాహారము చేయవలయును. సంతానవునెడి మాంసముచే “జి త్త 


అనుదేవతను సంతోవపజుచు చున్నాము. ఇళ్లు మిగిలిన ౮ వాక్యములకర్థముచెప్పు 
శ ౧౧ 
కొనవలయును, 


మ్‌ టి)ంశానువాకము సమాప్తము. 


అ ను చాక ము ౩౭. 


| | | శ 
౧౩౧. ఆతిస్థవృ|త్ర soe రథంయుక్తా తే (బవ్మాణావారీ _అర్వాచీనగ్గాం నులేమ 


నో గ్రావకృణోతు వాగ్నునా ఉపయామగ్ళహీతో2నీంద్రాయత్వా పోడ 


నినవమతే యోనిరి[దాయశ్వా హోడళినే 1 


౧ వృ (ళాసురుని, జంపీనయిం[దుడా ! నీగు|రములు మంత్రముతో గూడు 
కొనిన్నవె రథమును మోయుచున్నవికావున) నెక్కుము. ఈరాయి అభిషవధ్వని చే 
నిమనస్సు నభిముఖముగాం కేయుగాక. ఓ సోమమా ! దారుపా[త్రచే (గ్రహింప 
బడిన ౭ డదానవగుచున్నాను. అటువంటి నిన్ను హోడళ (౧౬) సంఖ్యను బూరించునట్టి 
సోత్రము, శొన్రుముగలయిందుని కొజకుగహించుచున్నాను, ఓ పోడథ(గహమా! 


| లు జ కే న్‌ ॥ సక ॥ న్‌ అ శ రానా 
[అ ౧ (ప కృష్ణ మజు క్వేదము అను 5౮. కక్క పం ౧.]౧ 
ఈ ఖర్మప దేళము యొక్క యొకభాగము నీకు స్థానము. నిన్ను పూర్వో కండగు 
చిర్మ దునికొజుకు ఈ సానమునందుంచు చున్నాను. 

Va 


గ 


స మ్మ తింశానువాక ము సమా పము, 
ee E 


4 మనము ాంనాముుకా 


అనువాకము 3౮. 


శ 1 ee శ థ్‌ 
౧౩౫౨ ఇన )దింద్ధరీవవాతో2=_ పతి ధృష్టళ వసమృవీ.ణాంచస్తు  తీరుపయజ్ఞ ంచమాను 


శ ] | | 
పాణాకు ఉవయామగ్ళహీతోzసీనా!'యతాగ పోడశినవమతే యోనిరిన్తా) 
మము = లు స Ca అటి 
- | 
య తాగపోడశి సః 
౧ మం తములయొక్క- సో తములను, యజమానుల యజ్ఞమునుబొంది 


(ఎవ్వని చేతను) తిరస్క-రించబడని యింద్రుని గ్మరములు (రథముచే) వహించు 
చున్నవి. శేషము పూర్వవతు. 


అష్ట్రతింశానువాక్‌ ము సమాప్తము, 


అనువాక ము ౩3౯. . 
= 
౧౩౩. అసావిసోమ ఇంకే థ్ట పీస్టథృష్ణవాగపి అ త్వాప్పుణ నం బర లక ib 
సూర్యం నరక్మిభి॥ ఉపయామగృహీతో2సీందోయ్వా పోడశిన వవ 
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55 [ల ౧. (వ ౪ ఆ౦[(ధ వెదములు. అను ళం, పం ౧.1] 
| | 
"లేయోనిరిం[చాయత్వా హోడళినే | 


౧ అతిశయముగ బలవంతుండగు నోయిం[దా ! న్నీకెసోమరసము వీయబడి 
నది. జార్య్యవంతుడగు నోయిం[దా ! రమ్ము... కిరణముల చే స్వీకరింసబడిన జలము 
సూర్యునివలె నిం్యద్రియశ క్తి నిన్నుంబూరించుంగాక . "శేషము పూర్వవత్తు. 


వకోనచత్యాారింశానువాకము సమా స్తము. 


_—_—_—_—— he UU 
వష 


అను వాక ము రం. ర్ట 


| | |, | | | 
౧౩౪. సర్వస్య ప్రతిసివరీ జాము వీవన్ధ ఆ౭ధిత హన్‌ శె సుమదాభ వయ 
l | | |g కి h | 
చ్భాసై గశర్న స్మపథాః ఉపయానుగ్భృహీతో2సీం్యదాయత్వా. పోడళిన 
| | 

వవ లేయోనిరిందాయ త్వా హోడళశినే ॥ 

౧ ఓ యిర్యదుడా ! సమస్తమగు భూతసముదాయము యొక్క ఈ యాఖి 
ముఖ్యమును (ఆభిముఖ్యము=( పాధానష్టను) నాశనము చేయునట్టి భూమినిన్ను. _బెఖా 
గమున ఢరించుగాక. (ఓ భూవిరా !) ఈ యింద్రుని కొజుకు మంచినివాస స్థానము 
నిచ్చుదానవు, సుఖమునిచ్చుదానవును కమ్ము. నీయజమానుని కొజుకు వి _స్తృతికల 
దాన _వెనుఖమునిమ్ము. శేషము పూర్వవళత్తు, 

చశత్వారింఛానువాక ము సమా ప్తమా. 


a (సా 


[ఆ ౧. [వర కృపయ జు చ్వే దము. అను ఠం. రగాపం ౧] ౧౩౧ 


తనుచాకము రం౧ 


| t | | { 
౧౨౫. మహోగ్‌ం ఇందోవ్నజబావహుణ హోడకీశర్శయచ్చతు | స్వస్కినోముభవా 
| "i మ | | | 
కరోతు హంతుపాష్మానం యో౭2స్నా స్టేప్రీ _ఉపయామగ్ళహీతోzసీం ద్రా 
| | ! 

యత్వా పోడశిన వవతేయోని రి్యదాయత్వా పోడళినే ॥ 
౧ వజము హా స్తమందు కలిగినట్టియు హోడళ (౧౬) సంఖ్యనుంబూరించు 
స్తోత శ స్ర్రములుకలిగినట్టి మహే హీందుడీ యజమానుని కొఆఅకుసుఖమునిచ్చు గాక. 


బ్రందుడు మనకువుంగళముం జేయుగాక. పాపమును నశింపంజేయుగాక. ఏపాపము 
మనలను ద్వేషించుచున్నదో' ! శేషము పూర్వవతు,. 


వకచత్వారిం శానువాకము సమౌ ప్పము, 


న అ 


అనువాకము ర, 


| | శ ణ్‌ 
౧౩౬, నజోపా ఇంద సగణా మరుద్భిః సోమంపీబవృ(ఠరవాణఖ్‌ ఛూరవిద్వాన్‌ 


జహీశ Cag 0" రపమృథోనుదస్వాథాభీయం కృణుహివిశ్వతోనః ఉ ఉపయా 


మగృహీతో2సీంద్రాయ శ్వాహోడశిసపమ తే యానిరింబ్రాయ త్వా షోడకినే i 


కే 
నో 


౧ ఓ నృతానురనాళకుడా ! ఓ ళూరుడా ! ఫీ యిర్యదుడా ! (వీతిసహితుం 
డన్రున్కు మరుత్తుల సంఘముత్తోం గూడిన, నీవు (యజమానునిభ కిని) తెలిసికానిన 
వాడ ంటె సోమమున్యుదావుము. (మము 3 జంపుటయందు సన్నద్ధులెన) నే (తువులం 


౧౩౨ [అ౧ (ప ౨. ఆ౦[(ధ వేదములు, అను ౮ పం ౧7 


జంపుము. ఇతర శత్రువుల బోగొట్టుము, పీమ్మట మాకంతటను భయము లేకూండు 
నట్టుగాంజేయుము. శేషము పూరగవత్తు. 


ద్విచళ్వారింఛాను నాకము సమా ప్తము. 





అను నాకము ౪౮2, 


f h | $ Ko 2 
౧౩౭. ఉదుత్యం జాతవేదసం చదేవంవహంతిశేతవః దృ శేవిశా్రయసూర్యమ్‌ 2 


| | | | 
చితంచేవానా ముదగాదసీకం చతుర్శిత్రస్య వరుణస్యా్నేః ఆZz|పా 
| | | | థ్‌ | 
ద్వ్యావాప్పథిపీ అంతరికుగ్‌ం నూర్యఆ'తా జగ తస స్తుహశ్ల ష్‌ వ అగ్నో నయ 


ప 


క్‌ (| F | 
పథారాయే అసా శ్రన్విశ్వాని చేవవయునానివిద్వాన్‌ యుయోధ్యస్మ్మృ 


“4 | a 


వాంరాణమేనో భూయిష్టాంతే ననుఉకి , ౧ విభేవ ర దిసంగచ్భనువః 


పత ౫ దావేణ ॥ 


౧ కిరణములు .అగ్ని సమానుండగు సూర్య దేవుని సమస్త _వపంచముయొక్క- 
దృష్తీకొణుకు నూర్వ్వ(ప చేశ మునందే పొందించుంగాక. ౨ అనేకము లెన రంగులూ 
క లెగినట్రియు, సమ స్లజగతునకుం జక్షుగ్ణానీయము లెనట్టి కిరణములయొుక)- మండ 
లము ఉదయమును. బొందు దూన్నడి. ఆమండలమందున్న సూర్యుడు జంగమ పపం 
' చమునకు, స్థావర ప్రపంచమునకు నాత్శయగుచుద్యూలోక, భూలోకములను, అంత 
sods (జంగమము = కదలునట్టి పళుపశ్ష్యూదికము. స్థావర ము = 
కదలని నృయాదికము.) ౨ ఓ యన్నీ ! పరలోక సంబంధియ/ా కతు పొందుట 


[అం. (ప ర కృ ప్ల వష య జు శే డ ము. అను ఈఏ. పు ౨] {53 


కొజకు మమ్ము మంచిమాగ్రముద్వారానడివించుము. ఓ దేవా! (నీవు) సమస్త 
మార్షములను చెలిసికానుచున్నావు. కుటిలమయిన యాపాసమును మానుండి 
యెడముగాయ జేయుము. నీకొఆకు నమస్కా-రవచనమును జేతుము. ర (ఓ బంగార 
మా! నీవు) ఆకాశము గూర్చిపొమ్ము. (వీవు ఇట) స్వర్షలోక మును బూందుము, 
౫ ఈ పదము రెండవ పంవాశత్తులో. 'దెలిగింపబడును. 


పంఇాథతు 
అవవ 


జ | 
C9, చ్‌ వాపు ఆ వాం వయసాన త్ర తుఖోవోవిళ్య వేదా విభజతుంర్డీసే 


| ba Ga 
_అధినాకే : వత'త్తే అగ్నోరాధఐతి సోమచ్యుతంకన్నిత్రస్య పథానయ 
| | . } 
స్వ waa © ద్రదక్షిణా యన ఏష స్టపథా సువి తానయంతీ రో 


హ్మ్మణమద్య రాధ్యా నమృవిమాకేయం వితృమంతం పెళృముత్యగ్‌ం 
సుధాతుదశీణం ౫ ౬ విసునళపశ్య వ్యంతరికుం యతస్వసద స్వెః ౬ అస్లు 
| oT గ. . న గ క 
కాల గళ్ళ మధ్గుముఃః [ల తాన న 2 
| ] | | డడ | 
కం లో శేసీదత తన్న౫సగ్‌ 0 న. గ 


క ౧ (ఓ సో 1) ఈ కోమలమగు బంగారముయొక' స రూపముచే (వేది 
కోదక్షి ఇభాగము నందున్నవమియొక శ్రా. ' కోమలపాపమునుం బొందుచున్నాను. 
స దక్షీణలారా yy మిక్కి లివృద్ధినొందిన స్యర్లమునందున్న వాడును సర్వజ్ఞుడు. 
నగు తుధుండనుబేవుండు మిన్మూం. దగునట్టుగా విభాగము చేయుగాక. 3 ఓయర్నీ ! " 
నీసమృద్ధికిం గారణమైనటియు, సోనుయాగమునంగు. పాస సమె యావక్షీ ణా్రవ్ధము. . 
నచ్చుచున్నది. ఆ .యీ|దవ్యమును. శాంతుడవగుచు. నీమార్షమునుం. బొందించుము, oe 
వంకల యజ్ఞపుకుమునియొక,. మార్షముచే (దత్నీతప్రదేశమునుండి ౫ యు. త (2 


౧9౪ .[అ౧(ప-ర _ ఆంధ వేదములు.. , అను రర, పంగ] 
ర పదేశ మునకు బొందించబడుచున్న బంగారుమొుదలగు (జ వ్యములారా! సత్యము 
యొక్క. మార్లమున. బాగుగా (బవ్నర్తించుండు. నో ..ఈ, యజ్ఞ మునందు, చేదార్థమును 
డెలిసికొనునట్టియు, వాక శ్రయిక్క కునూరుం _దెవట్టియుల దం(ఢ్రిచేబాగుగా 
శిక్షింపబడినట్టియు, బాగుగాళిక్షణనుః -బొందిన పత్మివతయొక్క- కుమూారుల్నడెనట్టియు 
(శ్రేస్టమగు బంగారము. దశ్నీణగాకల (ావ్మాణుని ' (అ|త్రివంశజుని) ...బంగారమువే 
సంతోమపెట్టుదును. ౫ (ఓ యజమానుడా ! స్వర్షముకు విశేషముగా 
జూడుము. ఆకాశమును విశేవముగాజూడుము, సభయందున్న [(బావ్నాణులతోం 
గూడ ప్రయత్నము. వేయుము.. ౬ (పీ.దక్షీణలాశా ఏ మ్తాచేనివ్వబడిన వారగ్వుచు 
బుత్విజులను వీరుడు. ఓ గోనృులారా ! తియ్యనిపాలతో గూడుకున్న వారగుచు 
(పరలోకము నందు) యజమానుని (మణియొకరూపముచే) (పవేశించుడు. " మమ్ము 
విడచి వుణ్యవంతులయొక్క_ (అర్చికాది).. మార్షముచేః బాండు, (వెళ్లి) పుణ్యవంతుల 


యొక్క స్థానమునందుండుడు. ఆస్థానము మి+కొఆకు Er యోగ్య 
టన గా) సంస్క రంబ బడినదో ర. - 


(తశ త్యారింశానువాకము సమా నము, 


కీ క్ర తో 
వారాలు సాధ ఎలా 


_. "అనువాక ము-ర6రి 
oe 
౧౩౯. భాకతాశరాతిః జంత ద్రజావతిర్నిధ్‌ పతిర్నో అగ్నిః | తొ 
! | 
హ్రైనిష్లః (పజయాస సగ్‌ం: రశాణోయజీమూనాయ ఈ త 2 
శ, aise ల క! Sa se WEE hen గ, ల 
_సమిం్యద్రశోమనసా నేమిగోభిః సగ్రంసూరిఖిర్శేఘవన్‌ ' తగ్‌ స్వ స్యాసం(బ 


| bora మ అల | | 
వ్మాణాబేవక్యతరి *యదస్తి "సంజేవానాగ్‌6 "= 'సుమత్యా యజ్హియాసామ్‌ 


[అం పళ కృష్ణయజ"క్వేదమూ. అనుర౫ పుం) ౧౩౫ 


క... 1. నం భం Th టట పా |. | 
3 సంవర్చసాపయసా సంతనూభి రగన్నహి మనసోసగ్‌౦ శివేనత్వపష్టా 


న 
నోఅత్రవరివః “కృణోతు 1 "౫ 


3 లజ వ ఈ శ వో 
చ! న్‌ గ్‌ ళ్‌ కా ॥ 


5.౧ చానము చేయు: స్ప్రభావముగల"(బహ్మాయుు నూక్యుండును, ' నవనిధులనాం 
"బాలించునటి టె (పజాపతియు, 'నగ్నియు, 'త్వష్టయు, ' 'విష్ణువ్రునగ నోప్రమ దేవులు హొ వాంయా 
'హావిస్సును 'భమేంతురుగాక, (ఈ బేవగణము) 'యషనూనుని సం తానముతో బాగు 
గాండ్రీడించుదున్న దె యజమానుని కొఆజుకు' ధనమును. బోమ్‌ంచు. శాక ౨ ఓస్‌ యిం 
(దుడా! అను గవాముతో గూడుకొనిన మనస్సుచే మమ్ము నావ్రులతో. గూర్పుము. 
హూేతముదలగు విద్వాంసులతోగటుపుము. పీయిం[దుడా! శేమముతో.౫హార్పుము 
(ల్‌ు వాటు. "వేదము చే దేవతల కొఆకుం జేయంబడిన కర్న యెది కలదో, 
ఆకర్శతోం గూర్పుము. యజ్ఞ సంబంధులగు దేవతేల యను గవాబుస్థి' క )హార్పుము. 
తె_(మేమ్లు, జేవతాన్ను గవామువలన ) బలముతోను బలమునక్సు: గార్లణనుగు పాల 
తోను, కోభసళరీరములతోను, మిక్కి-లి (క్రద్ధగల మనస్సుతోను కలిసికొంటిమి. 
(శజాపతిజేవ్ర: డు 'యాకీకర్న్మ యందు గోర కగిన ధనమును “జేయుగాక: శకేరములను 
శుద్ధి చేయుగాక, వ్‌. దానినిగూడ శుష్దిచేయుగాక. 


య 
టి తంగ "we నో బగ్‌ కా హర త త “ i 
Ra న మ క్ష. - శ న లో శక ్‌ ఢి. 


—_ న! అనామి 


పంవాశత్తు 2 | 
js క stags 


ఎనన 


౧౦౦. అనుమ్లార్టు క యద్విలిష్టమ్మ్‌ (౧ ఆద్య హో BE అన్ని : 
న. క. ల 


స్నో కళ్యణ మహీవ్యా! బుధేగయాడ్య ధగ గుతాసమిష్టాః న. 
1 x 


శ్ఞిసుసమాహివిర్వాన్‌ జ; న్‌ షూ జేవాః సు. కర్మ్మయ కర్న సవనే 


వా క న్‌ న యా 


సత ee f . 
దంజుహాణాః। | బవ్నీనాగ్‌ంసగ ప వ్‌ ౨ సళ్చేవక్వేం ra క ధర గవసవో, వస్తూని 


ఇ 
en = ' అణ .- 


3 యాసోప్‌వా- ఉత త్రో జేవాస్తాన్‌ Hay 


౧౩౬ [అ౧ (పర, ఆ౦[ధ వేదములు. అను రర. పం 3] 


౧ ఓ యనగ్నీ! ఏకారణమువలన నీదినమున ఈం బుసలు చరడంగా 
నిన్నుహోోేత (యజ్ఞ నిష్పాదకుని) గాంగోరితిమో! ఆపెతున్రచే సమృద్ధమగుగ్గట్లుగా 
యాగమును జేసిలీవి (మరియు) మాకువిఘ్నశాంతిని జేసితివి. . (కావుననీవు) కీభ 
డ్రీనిచెలిసికొనిస వాండవగుచు సీయజ్ఞ మునుంబొందుము. ౨ కీజేవతలారా! వమిారు 
సంతోమించినవాళె యూమూండు సవనములనుః గూర్చి వచ్చితిరో! అమిాస్థానమును 
_ స్వాధీనముగాం జేసితిమి. మోరందరును. సవనీయపురోడాశములను భశీంచినవారును, 
' సోమమునుంబానము చేసినవారునగుచున్నారు. ఓపశువులారా! (మిరు) మాయందు 
_ధనములనుస్థాపించుడు 3 -ఈవాక్యార్థము కన పంచాశత్తులో (వ్రాయబడును. 


పంభానతు ఏ. 


౧౦... ౧ (ప్రేరయ స్వే అన్నేసథ స్థ సె! వహమానాభర్‌మాణా వాపీగ్‌ంవివనేంధుర్మం 


'దవమాశీష్ట తాను ఎత్త యజ్ఞ యజ్ఞం గచ్భయజ్ఞపతిం గచ్ళస్వాం యోనిం 
| | | 
_గచ్చస్వాహై 3 మలేయజ్ఞోయజ్ఞపతే  సవాసూ కృవాకః నువీరస్వావో 
య. ఖే | | ol 1. 
' .౮ బేవాగాతు విదోగాతుం విత్వాగాతు మితమనసస్పత ఇమంనో దేవదేవేవు 


ms 9 | | a 
ss యక్లగ్‌ంసానా వాలేధాః 


క ప. 'ఓయర్ని దేవు డా! వావిసు స్ఫులంగోరుచున్నట్టి టి యే జేవతలం బిలిచిన వాండవగు 1. 
' చుంటివో!అ చేవతలను (కూడానివసించుటకు) స్వక్రీయస్థా నమునందుః _్రేరణ చేయుము. 
ఓదే దెనతేలారా! వావిస్సులను. (రధాదులచేం)' బొందించువారును, పోమించుచున్న 

'బాకునై జగన్ని వాస కారణుండగు సూర్యునింబాందుడు. పిమ్మట స్వర్షలోకమునుం / 
న బొందుడు.. జుమీ నుజ్జమా! (నీవనీ వ్రతిష్టకొజక్స) యజ్ఞ నామకుండగు విమ్దుమూూర్తిని. 
. _ బొందుము. .(ఫుమనిచ్చుటనై. క్షే 1. _యుజమానునిబొందుము.. " వీవుపుష్టుపదల్‌ అ 
ఎగారిణమగు (వాం ువ్రుర్‌ నన ప. మ. 'బొందుము.. "నీకిది దీ. వుతమణులాకం 





[ఆ ౧. పరి, కృ ప్ల య జు రేదము. అను 5౫. “a ౧౩౭ 


3 ఓీయజమానుండా! ఈయనువ్వీంచంబడుచున్న వీయజు జ్ఞముస్తో క్రీములతో గూడుకొె 
నదియు గర్మయందునేర్చరులగు బుత్విజులుకలదియు నగుచున్నది. కావున 
క. హోేమము చేయబడిన దగుంగాకు మాద్షముం దెలిసికానిన 
యోాదేవతలారా! మోయాగమనమాగ్గమును 'జెలినికాని, *ముసమా ప్రి 
'వేయంబడినదగుచుండ గా, (మరలన్సా) మార్షమును జ. మనస్సునకు 
(బభువగు నోపర మేశ్వురుండా! మౌాయిీయజ్ఞ మును మొదట 'చేవతలందుస్థావీ :చుము. 
(వెవ్ముట) (క్రియాః పవ ర కుడు వాయు టేవ్రనియంచుస్తా క పించుము. 


చతుక ఏ కౌసారింశాను వాకము సమాస ము 


“fae 
ప స నాం 


అను వాక ము ఈ్మి.. 


I | 
౧౪౨... డరుగ్‌ ంహిరాజూ 'వరుణశ్చకార స పంథాము న్వేత వాజఅపనే 


ట్‌. 
పాదా ప్రతీధాకే. బైక్‌ కరుతాపవక్తా ere ౨ శతం తెరా 
ట్ల జన్‌భిమపీః వ సముక్వీగమ్మారా సుమతిస్లే. పీఅస్తు చాభస్వ చ్వేపోనిక్ళ 


తింపరాహై 8 కృతంచి దేనః (వ్రముముద్ధుస్మృత్‌ 3 అభిమ్టేతో వరుణస్య 


పాశో ఈ 2గ్నో రసీకమపఆవి వేశ _అపాంస ప్యాత్పతి. రకున్నసుర్యం 


ను! 


దమేదమే 1. 


౧ వరుణరాకే సూర్యుని(గ్రమముగాం  బొందుటకొఆకు నిరాధారమగు : 
నంతరిక్షమునందు విపులమగు - మార్ల్షము శేకారణమువలనంజేసెనో! ఆ హేతువు... 
వలనమాకుంహాడ పాదమునుంచుటా మార్లమును( జేయుంగాక. . మటియు'నెవండు = 
నల నిందించువాండో!. ఏవందుశరీరమును. గొట్టువాండో! “క (వాడును ద్రతిబంధ 

18 og ల క 


౧౩౮ [అ ౧. (పళ. అ౦ ధ వేదములు. అను ర౫ పం. ౨౫] 


కము నుం చేయకుండులాక. మొర్షమునుంజేయుంగాక (అనితా) ౨ రీ వరులా రాజా! 
నీక నేక వేలసంఖ్యకల (మాయుప| దవమును బోగెొట్లువై ద్యులుండిరి. కావునవిపుల 
మెనదియు  నాదరయుక్కమునగు నన్నుగహాబుద్ది (నీకు) మామందుండుంగాక, 
శతున్రులను భాధించుము, యజ్ఞమును నళింపంజేయుదానిని తిరస్క్యరించుము, 
(మాచే జేయంబడిన్నదెనను ఈపాసమును మానుండి విడిపించుము. ౩ వరుణుని 
పాళము (పాద్శాకమణముచేం౧ _ దిరస్క-రించంబడినది. (జలమునందుండునదియు, 
సూత్మ్ముమయిన చారముమౌాదిరిగా నుండునడియు బంధించుటకు. గారణవుయిన 
దియునగు _ జీవవిశేషము __ వరుణపాశమని -- ఛావ్యము.) ౪ అగ్నిముఖము 
ఉదకములనుం (బ్రవేశించెన.  “అపాంనపాత్‌ ” _ అనివేరుకల్లినట్టి యూయన్నీ! 
ఆయాగృవామునందు రాక్షుసులచే జేయబడిన యాగవిఘ్నుమునుంబోగొట్టి, (య్య 
మును) రశ్షించుచున్న వాడ్నవె (ప్రజ్బలించుటకు సాధనమగు నాజ్యమును కలిసికాను 
నట్లుగాంజేయునము. నీనాలుక యాజ్యమున.. గూర్చి సన్నద్ధమగు(గాక. 


పంవాళ త్తు 9, 
. | | | 
౧౮౩. సమిధంయతక్ష్యుగ్నో (పతి తేజిహ్వో ఖఘృతముచ్చరత్యే ౧ త్సమ్ముదేతే హృదయ 
| | | | | | 
మప్ప్స ్ట_న్హః సన్వ్వావిళన్నో ప్రవధీరు తాz2పో య జస త్వాయజ్ఞ పతే వావిర్భిః 
| | | | 
సూ కవాశేనమోవాశే విభమా ౨ వభ్ళధథనిచజ్ముణనిచే రురసినిచజ్కుణా 
| | | | | 
వ దేవై న్టేవకృత మేనో౭యూడవ ముర ర్మ ర్పకృతే మురోరానో దేవరిన 
| క | 
స్పాహి ౩ సుమి తాన ఆసఓహధయః ॥ 
౧ ఓ జుహూ 1 సీబలము సము దసమానములగు నుదకములతో మధ్య 
నుండుంగాక, - ఓీవధులునిన్ను బాగుగార్యబవేశించుంగాక. ఉదకములు [పవేళించుం 


గాక, ఓ యజమానుండా ! (నీ హవిస్సులచే (జేవతలం దృ ప్పిపజచి) నిన్ను నూక 
వాక నమోవాకములచేం జెప్పంబడినప్టులము నందుంతుము, ( “బదంద్యావాప్పథిపే”” 


అం.(వక. _ కృష్ణయజాుశ్వేదము. అను ర, పం 3.] ౧౩౯ 


ఇత్యాది మంత్రము సూ క్షవాకమనియు *“నమోవాచేయాచోది తా” బ్రత్యాదిమం 
(తము నమోవాకమనియు వివేకము. ) ౨ అవభృధ కర్మనభిమానించునట్టి యో వరు 
ణుడా ! (రాతసులను భయపెట్టుటకు) బాగుగధ్వని చేసిన వాండవగుచున్నావు. 
(మారక్షణకొజుకు రహస్యముగా) సంచరించు స్వభావము కలవాడవగు చున్నావు 
'రాతసుల భయమున కె ధ్వనిచేసిన యో వరుణుడా ! దేవతల విషయమై (మాచే 
చేయంబడిన యపరాధము నాదేవతలతో. గూడ (నీవు) నశింపంజేయుము. మనుజుల 
విషయమై చేయంబడిన యపరాధమును మనుజులతోం గూడ నళింపంజేయుము. 
కీ చేవా | అధికముగు (దేవ - మనుజకృత) హింసనుండి యంతటను మమ్ము రక్షీం 
చుము. 3 ఈ వాక్యార్గము 3వ పచాంళత్తులో (వాయంబడును. (అవబ్బధము = 
యజ్ఞాంతమందుం జేయుస్నా నము.) 


పాన 

౧రళ, సుకుదుర్మిత్రాన్రగ్మా భూయానుర్య్యోస్నా న్వేష్టి యంచవయంద్విహ్నో 
ee జేపీరాపవవవోగర్భు స్త స మను క్రీతగ్‌ం నుభ్ళత నుకరుదేచేమునః 
నుకృతోబూతా. వ క్పతీయతో వటేణస్యపాకోః _్రత్యస్తోవరుణన్య 


గ | | 1 
పాశ "ర వధీజస్యధిషీమషా క్ర "లేవో2సి 'తేజోమయుభేవ్యాపో. 


| అస్వచారివగ్‌' ం రసేన నసమీనృత్మహి పయస్వాగ్‌ ౦ అగ్నఆ౭గమంతంమా 
సగ 0 సజ వర్చసా 8 కీ. 


౧ ఉదకములు, ఓవధులు, నాకు ఏ మంచిమిత్రమా'ె యుండుగాక. ఎవడు | 
మమ్ము "జ్వేవి. ంచుచున్నాడో ! ఎవనిని '్వేషించుచున్నా మో | వానికొజకు మిత్ర... 
ములుకాన్నివె (శత్రువు లె) యుండుంగాక. వ. చేవతాస్వరూపులగు నో యుదకము. వ 
లారా. !.-ఈ. 1 వరుణుండు. see : గర్భమునతి లోపలనుండెను.. - కావున మోరశతణ . 


గరం [అ ౧. [శు ర, ఆం [(ధ వేదములు. అను ర౬. పం ౧.] 


ముకొణజణకు నావరుణుని హవిస్సు చే బాగుగా సంతోషించిన వానిగాను, బాగుగా? 
బోేషింపబడిన వానినిగాన్కు మేము చేసితివి. ఆ విసణుడు మము శ్ర మంచియనుప్రా 
నము చేయువానినిగాం బబుకుంగాక. ౩ వరుణుని పాకము వేరుగాం జేయంబడినది. 
వరుణుని పాశము నళింపంజేయంబడినది. ర ఓ సమిభా! వృద్ధికిం గారణ మగు 
చున్నావు. (కావునమేము) వృద్ధినొందితిమి. ఇంధనమునకు సాధనవమగుచున్నా ను. 
కాంతికి సాధన మగుచున్నాను. కాంతిని నాయందునస్హాపీం చుము. ఉదకమునుంబొాంది 
(యవభృథకర్ష్శ) ననుష్టించినవాడ నగుచున్నా ను. ఫలముతోం గలిసికొనిన వాడనగు 
చున్నాను. ఓ యన్నీ ! పాలమయొక్కం సమృద్దితో గూడినవాండ్ననె వచ్చితిని, అటు 
వంటి నన్ను బలముతోంగలుపుము. 


పంచచత్వారింశాను వాకము సమాప్తము, 


ఇ b> 


ప సన బా 
అ నునణాక ము రజ. 


| | | | | 
౧ర౫, యస్వావ్యా దాకీరిణా మన్యవ్యూనో2మ ర్త gం మరో ర్షిజోహాపిమి! జాత వేదో 


| | | ] 
యశో అసా శనుభేహి (పజాభిరన్నో అవ్భుతత్వమశ్యామ్‌! ౨ యాస శ్రశ్వోగ్‌ం 


| | | 
సుకృ తేజాత వేద ఉలోకమగ్నో కృణవఃస్యోనమ్‌। అశ్లినగ్‌ం సపు.తిణం వ్‌ర 


| | | | | 
వనం గోమన్తగం రయిం నశతేస్వ స్తిి ౩ క్వేసుపు తశవసో2 వృతన్కా 
| | | | | | 
మకాతయః। న త్వామిన్హా?తిరిచ్య కే! ర_ఉక్థఉ న్టేసోమ ఇన్స)ిమమాద నీజేనీఖే 
| 
మఘచానమ్‌ు! 
౧ ఓ యగ్నీ ! నేను మర్తుడనగుచు గుణముగొనియాడు స్వభావముగల 


మనస్సుచే నిన్ను మరణములేనివానినిగాం దలచుచున్నవాడనై పీలుచుచున్నానో , 


! 


[అం (ప ౪. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౪౬ పం ౨] ౧౪౧ 


అటువంటి మాయందు పుతపా, తాదిళూప సంతానముల చే న. 
కీ నుంచుము ఓ యన్నీ | న నానా. దేవభావమునుం బొందుదును. 
౨ (పపంచమును కెలిసికానిన యో యగ్నీ ! మంచికర్శను చేసి నవీన యజమానుని 
కొఆకు సుఖముంగలుగ జేయు స్థానమును జేయుచున్నావు. ఆ యజమానుండు ళూరు 
లగు భటులతోను గోవ్రులతోను కూడుకొనినడియును, పు త్రసమేతమునగు ధనము 
నుబాగుగాం బాందుచున్నాడు. 3 బలమునుయి్యత్రుండవగు (బలము అతా నం 
నుండిపుట్టినందున) నో యిందు:డా ! మాసో| తీములు సీయందు బాగుగానున్న వి* 
ఒకస్తుతినిన్న తి కమించుట లేదు. ర ఈ వాక్యార్గము రెండవ పంచాశతులో।[ నాయ 
బడును, 


చంఛచానతు ౨. 


రీ 


| | | | 
౧ర౬, సుతాసః యదీగ్‌ంన'బాధః పితరంనపు(తాః సమానదయా అవసేహవ చే. 


7 2 అన్నేరసేన త్వేస్తాజాత వేదోవిరోచనే చే! రక్రోగేహోzమోన చాతనః। అపో 


చనా అనను 


. న్య రే సీననమేమృత్యుహి పయస్వాగ్‌ం అగ్నఅ౭గమంతంమొాస గ్‌ం © 
| | | | ల 
మ 3 వసుర్వసుపతిరిక ౧ న్యన్నేవిభావనుః। స్యామ్‌తే సుమతా 

పళ త్వామగ్నే వనువతిం కమా భ్రమే 


శం నత  సోమయాగమందున్నట్టి యా యా క న్రయనంచాసోమమిం దుని సంతో. " 
వపెక్రైను.. . సమానులగు యజమానులలో. చేర్చ రులును, /ప్యుతస్థానీయులునగు) 
తక చానట (పితృస్థానీయుడగు) నిం దుని పుత్రులు తం|డ్రినివతెనాయా' యాగ. 
(త్ర దేశమందు రక్షించుట కె కె బిలుచుచున్నారు. యేకారణముచే (నాహ్యనింప బడిన... 
యిం[దుడు. శత్రువులవిషయమై చాధచేయువాడో 1 1౨1 యన్నీ ! (మాగద్రడే 
'శమునందు) రాక్షసులకు. నాశకుండవును (శరీరమునందలి) ఆంతరరోగమునకు నాళకు ... 
'డవునగు నీబలముతో. మమ్ము గలుపుము, : మ వకేవముగ? మ 


౧౨ [(అ౧.[పర. ఆం(థ వేదములు. అను ర౬్క, పం 3. ] 


చున్నాను. శేషము పూర్వము కము. 3 ఓ యన్నీ ! యేకారణమువలన (నీవులోక 
ములను) నివసీంపం జేయువాడన్ర, ధనస్వామివిి తేజస్సు ధనముగాంగలవాడవు నగు 
చుంటివో (ఆ "'హేతువువలన) మేముకూడ నీయన్నుగవా బుద్ధియుందుండిన వారలము 
కాగలము! ర దీనియర్లము వ పంచాళత్తులో (వాయబడును. 


పంబాథత్తు 3, 


౧౪౬ అధ్వ శేఫీరాబన్‌ క్వయానాడీంచాజయంతో జయేమాభిప్యాను పృత్సు 


mame అ 


| | 
తీర్ణ్హా ననామ్‌! యతో త్వామగ్నో చాజసాలీమం వ్నపావర్థ స్తిసుష్టుతమ్‌! సనోరా 


స్వసుపీర్యమ్‌: 3 అయంనో అగ్ని ర్వరవః కృణోత్వయం మృధఃపురఏతు 
(పన్‌! అయన్‌ ంళ త్రూక్టాయతు జ ర ఎపాణో2యం వాబంజయత్తు ॥ స్ట 
సాతౌ। ఆ అన్ని నా౭గ్నీళసమిధ్య తే కవిర్ల వాపతిర్యువా!వావ్యవాడ్‌ జుహ్యస్యః 
. త్వగ్‌ ంవ్యా్నో అగ్ని నా విపోవివేణస నఎతా!, సఖాసఖ్యాసమిధ్యసే! 
: ప జాలా Bye: | జ 


' ౧ ద్రకాకించుచున్న యీ ! యాగములందు Biss (నున్న) 
| ప్ర! 'శ్రభువగునిన్ను అధికముగ సంతోమాపెట్టుచున్నాను. అన్నమును 
గోరుచున్న. (మేము: నీయనుుగవాముశే) నన్నమును జయించుచున్నారము.  విరోధు 
లగు. మానుజులయొక క్కు" సేనలనుందిరస్క-రించుటకం. సమర్ధులముకాగలము. ౨: నీ యర్నీ! 
ఆతిళం సము 'నన్నమునిచ్చునట్టియు, 'సోతములచే. "చాగుగా. స్తోత్రము జేయంబడు 
చున్న నిన్ను వానామానులభనృద్ధిన. పొందించుచున్నారు.. 'అగువంటినీవు, మాకుమంచ్‌ 
"సామర్ల చః మునిమ్ము. నె యై 3 ఈయన్ని మ్లాకుంబరిచర్యం “చెల మునట్టిభ త్య? సముదాయమున 
నరపాదించుగాక, ఈ తన్ని. “క తువులను" ' బద్దలు చేయుచున్న బా 2 ద "(మాకు 











[అ౧.[పర కృషయజు ్వేదము. అనుర౬. పం 3.] ౧౪౩ 


యదుటంబోవుగాక. ఈయన్ని కొట్టుచున్న వాడె శత్రువులను ' జయించుగాక, అన్న 
డి రు 
దాననిమిత్తమై యితరుల యన్నమును జయించుగాక. ౪ విచ్యాంసుండును, గృహ. 
ములకుస్వామియు, యువకుండును (చేవతలకొజకు) హావిస్పునుం బొందించువాడును 
నాలుకముఖముగా గలవాడునగు .(పూర్వమునందున్న్ర నగ్ని (వీమ్మటనుం చబడిన) 
అన్నిచే బాగుగా (బజ్వలించుచున్నాడు. సో క్రీ పూర్వాగ్నీ పెమ్మునుంచబడినయనగ్ని 
చేందాగుగాం (బకాశించుచున్నావు. అటువంటి నీవ్ర సన్న్మార్త మందున్న (బాహా qn 
జాతిచే (బాహ్మణుండన్రు, స్నేహితునిచే స్నేహితుడవు నగుచున్నావు. ౬ “ఉద్నో” 
అను మంత్రము ో“త్వమగ్నోరు[దః” అను యనువాకమునందును, “విదొ్శ్వోతిపషూ” 


అను మం[ త్రము క ఎిప్వుపా జః” అను యనువాకమునందును, వాఖాన్టతములు 


ఇట్లు (పభమాష్ట్రక మునం జతుర్ట్‌ (పపాళము సమా సము; 


| 
౧౪౮. జేవానురాణసంయత్తా ఆస స్తే చేవావిజయముసయనోzగ్నా వామంవసుసం 


| | | | | 

న్యదధి తేడమునో భవిష్యతి యదినో జేష్య నీతి తదగ్నిర్న ీకామయత తేనా 
| 7 | | | | | 
ప్మాకామ త్తద్దేవా విజిత్యావరుగుత్సమానా అన్యాయ_న్ల్గదస్య సహసా౭2దిత్స 


న సోzరోదిద్యదరో దీ శ్తదుస్య ర దత్వం యద శ్రోలీయుతతత్‌ [ 


౧ చేవతలు, రాతసులు యుద్ద సన్నద్ధు_లెరి, జయమునుబొందిన యాదేవతలు 
(ఆయసురులనుండి యపవారించిన) (శేష్టమగు ధనమును (ఇకముందు) మనలను 
రాతుసులు జయించినచో నీధనముల నీకుపయోగించునని (తలంచి) యగ్నియం 
దుంచిరి. అగ్ని చేన్ర:-డాధనముగోణెను. ఆధనముతోం గూడపగుగిడెను. దేవతలు 
(భాగ్యవళము చే రాక్షసులను) జయించి యా ధనము నడ్డగించుటకుం గోజటీకకలవా 
ఒరెయన్నికి వెనుకనుండి యా ధనమును బలాత్కారముగా (గహించుటకిచ్చమించిరి, 
ఆ యగ్నియేజ్చెను. వకారణముచే నేడ్చెనో ! | ఆ హేతువ్రువలన ఆ రోదనమునుండి 
రు దుండు పుశ్రైను. (ఇచటం (బసంగవళ మువలన రుదళ బ, పవృ ల్తెకిం గారణము 
చెప్పబడినది.) సేతసమిోపమునుండి యేబిందున్రభామియందుబడెనో ! ఆకన్నీ టి 
బీందువురజత (వెండి) రూపమగు ధనమయినది. _కన్నీటినుండిపుట్టుటచే నావెండి 
యను ధనము దవ్నీణకుం దగీనదికాదు.  కన్న్మ్మీటినుండిపుట్టిన యా వెండినిఎవండు 
య్యుమునందు దానముచేయునో |! అతనిగృహమునందు సంవత్పరమునకం కొం 
బూర్వమునం బేరోదన నిమి త్తముకలుగుచున్నది. కావున యజ్ఞమునందు. వెండిని 
దానముసేయరాదు. _* మొదటగొప్పు భాగముతోం గూడుకొనిన వాడనగుదును. 


[ అ-. (ప గ కృష్ణయజు క్వేద ము. అను ౨. పం ౨. ] రః 


పంచాళతు .=, 
| | / | 
రజక రణతక్‌ ఆ హారణ్యమ భవ_ల్తీస్మాద్ర జలే ర్ర వారా ల వ. 
ప పారుద ని తస్తాద 
| | | | మ 
నదేయః౯ం౦ ౨ సో2గ్నిర (బవ ద్భాగ్యసాన్యథన ఇదమితి పునరాభేయం లే 
- శేవలమిత్య్టబువన్న ఎభ్న వస్టేలుస ఇత్య బ్రవీద్యోమచేవ త్యమడ్ని మాదథాతా 
ఇతి 3 తంపూపా2భ రతేన। 


౧ మొదట గొప్పభాగముతోం గూడుకొనిన వాడనగుదును. వీమ్మట 
వీధనముమికివ్వ గలనని యా యిగ్నికి జెప్పెను ఆ బేవతలు నీకీపునరాధే 
యము (పునరాభేయము = = వావిస్సు భాగమని (ఇచ్చిరి) దానిచే సంతోషించిన. 
యగ్ని. యా వాక్యమును పలికెను. ఎవండు చేను దేవతగాగల వావిస్సుశేసి నన్న. 
గూర్చి వునరాధానము చేయునో, వాడుసమృద్ధిమంతుండుగ దా యని (పునరాభా 
నము = కర్మ విశేషము. పునరాభేయము = వావిర్విశేవము.) 3 ఆ యన్నిని నూర్యుం 
డుపునరాధానము చే సెను. దానిచే నూర్యుండు పళురూపసమృద్దినిబొంటెరు "కావునం 
బళువులు సూర్య చేవతాకములని చెప్పబడుచున్న వి. ఆ యగ్నినిం (బజాపతి పునరా 
ధఛానముచేసెను. డాని చేం ట్రజాపతిపళుమాపసన్యుద్ధిని బొంటెను. కావ్రునంబళువులు 
(శ్రజాపకిదేవతాకములని చెప్పంబడుచున్నవి. ఆ యన్నిని మనువ్చ పునరాథానిము' 
జేసెను. దానిచే సం తానసమృద్ధిని. బొంచదెను.. కావ్రునం (బజలు “మనుస సంబంధుల” ర. 
నిచెప్పబడుచున్నారు. .ఆయగ్నిని ,(అహ్మదేన్రుడు పునరాధానము చేసెను. దానివే 
(బ్రవ్మాసం తానరూపమగు సమృద్ధిని. బొందెను. బహ ఇసంవళ్ళేరాభిమాని యగు 


దేవత కావునం అలు వళువ్రులు సంనత్సరముననుసరించి బుట్టుచున్నారు.. 
రై 


౧౬. [అ ౧ IE * అం & వేద ములు స". అను. “పం 3.7] : 

పంచాశతు క. 
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౧౫౦. పూషో2ఇర్జ్నో త్తసా త్చౌష్టాఃపళవ ఉచ్యశ్రేతంత్వష్థాో? 'ధ త్ర తేసత్వేష్టా22 
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గ ga శ్రస్నాక్తసష్టా)ః పళవజఉచ్య న్తేతం మనురా2ధ త్రతేన' మనూరోర్థ్నో త్త 
తు లు. లు టు lle ల 

సాం్తన్న్మానవస్టగ' మ ర కాాతాంఖ జన ాళా2.౭ర్ట్‌ ప్రక్సంవత్స 
య. య. fe | 

. రోవైఛాతాతస్మాత్సం వత్సర ౦”(పజాః పళవో2న్లు, (పజణాయన్లే .-2£ యవవం 


| | ,. 
“పునరా భేయ స్యర్ధిం వేద! న. 


“౧ ఈవాశ్యార్దము వెనుకటి, ండవపంచాళత్తులోని. మూడవ -వాక్యోమునం 


దు్య్యవాయబడినది. చ వవడీవిధభముగ్యా 'బునరాభేయముయొకళ్లా సమృద్ధిని [గ్‌ 
కొనునో,  (వ్యాడున్ను న్‌ 
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os బుధ్యోత్యేవ. ౧ లై మైవం బన్టుతాంచేడ. బస్టేమాన్యవకి. ను. భాగ 


బాను అనను 
ఇ 


1 శయనా అన్నికాహిత ఇచ్ళమాన (్రజాంపళూన్యజమాన స్యోవదో ధా. 
ట్‌ నోజ్వాస్టు పునరావథీత శాగభేమేనై. 'వైనగ్‌ 0! ea శా 


శవ సె. వైపా. క పుర్వజ్యపరాటీధీ. 'నైశదై ఇ చేశాకే యస పస న్‌ జత 


ల్‌ యత్పనననూ పోయాము వైకీం | చేశాయమాన్తామ్‌.' ప్రవ సవ్యానీ్‌ . 


భళి క డ్‌ కమ్మైకోకర్తాత్యయాతయా వశ్వాయు? స డై రకా వభాత్యద్య క్ర 


స. 
గ. 


[9 ఆక. కృష్తయజు ర్వేదయమ్యు.- అను౧.- పం ర.].౧5౭ 


ఏవైన మోమథీభ్యో౭వరుధ్యా22ధ శ్రే = పజ్బుకపాలః పురోడాళోభవతి స్త. 


చాబుతవబుతుభ్య ఏవై సమవరుభ్యా2 2ధశే! 


~~ 
అలా న్న వాటా అ 


౧ ఎవండీవిధముగ నగ్నియొక్క. బంధుత్వమునుం చెలిసికొనునో, వాండుబంధు 
వులు కేలవాడగును.- ౨ (యొదటి_యాధానముచ్వే సంపాదింపబడినయగ్ని యధిక 
_భఛాగమునుం గారుచున్నవాండె డె న... సంతానమును పళువ్ఫలనుం 

డెంచెను. మొదటియగ్ననుద్యాసన చేసి నూతనాన్నిని మజుల నాధానముం జేసినవో 
దనభాగముశేత చే వవ యగ్నిని సంతోవ పెట్టుచున్నాండు.  మజియు 
_నీయజమానునకు, నీయుష్మదవము యొక్క. శ్లాంతియునగుచున్నది. ౩ పునర్వసు నక్ష 
_'తమేదికలదో ! యిదియీ పునరాభేయమునకు (విహితమైన) నత[త్రము (కాలము.) 
[ఈ పునరాధేయమునక్రు స్వక్రీయమైన నక్షకాత్మక చేవతయందీ యగ్ని నాధానము 
- చేసి (యజమానుండు _బవ్మావర్పస్సు .కలవాండగుచున్నాడు. (పునర్వసునత్త (త్రము 
నందగ్నిని ఫునరాభేయము - చేయవలయుననియ్యు నీనక్ష[తేము -స్వీయ దేవతయనియు, 
' భావము.) ర సారముకలిగియుండుట్నకే (ఈయగ్నిని) దర్భలచే నాధానము చేయ 
వలయును. ౫ అగ్నిని దర్భలచే నాధానము చేయవలయును. (కట లని దర్భ 
లకుం గారణమగు) నుదకములవలన్క నోవధులవలనను, ఈ యగ్నినిం బొంది (యజ 
మానుకు) ఆధానము చేసినవాండగుచున్నాండు. ౬ (ఈ కర యందు ఏఐ ఐదుకపాలము 


లండు సంస్కృతీ-మైన సురోడాళ్లముండవలయును. 'బుతునవ్రులె "లెదు. (కొనన) బుతు 
వులవలన నీయగ్నినిం బూంద్రియాథానముం 'జేసిసవాండగుచున్నాడు యేామన్త శశిర 
బుతువులనొకటిగా వివతంజేసి యిచటనైదు బుతువులని చెప్పబడినది.) 


_(ఏపథమాను వాకము_ సమా పము, . 


ఇ 
మయో 


౧౮ [అ౧ (పశ ఆ౦(ధధ వేదములు, అను ౨ పం ౨.7] 


అనువాకము ౨. 


౧౫౨. పరావావహయ న్‌ పళూన్వపతియో౭గ్ని ముద్వాసయ తే పజ్బకపాలఃపులో 


| 
డాశ్‌ భవతి పాప్కోయజ్ఞః పాక్వా్క-పకపోయజ్ఞ మేన పకూనవరునే ౨ ఏర 


హోవా ఏ మదేవానాంయో?గ్ని ముద్వాసయ'ే as Creer 

| 

బు తాయవణ పురా2న్న మ న్పజో యాజ్యారు క్యాభవ నిపాజోంయక 

బు ౫ పురా౭న్న తున్సజ్బ్‌క్యా జ్యూరువా రభ re 
| 

పా జ్క+పురుపో బేవానేవవీరం నిరవదాయాగ్నిం పునరా! 


౧ ఎవడగ్ని నుద్యాసనముచేయునో ! ఈతండు యజ్ఞమును, పశున్రలనునశిం 
పంజేయును. పురోడాశము అయిదు కపాలములందు సంస్క-రించం బడినదగుచున్నది. 
ధభానాదిహవిస్సులచే నిహ్పన్న మగు యజ్ఞముపా జము. (ప_జ్కీఛన్దస్సు పశువు హేతు 
వగుటవలన) పళువులుపా జ వుములు యజ్ఞమును, పశువుల నుఅవ రోధము చేసినవాడ 
గుచున్నాడు (ఉదాగ్గిసనము = ఎ త్రివేయుట, ధానములు = ధాన్యవిశేేపములు, 
పొ జ్మము = పం క్తీచ్చందస్సంబధి, అవరోధము = అడ్డగంచుట్స 2 చేవతలలోనన్ని 
పీరుఃడు.) ఎవడు దేవతలలోన నుద్వాసనముచేయునో, ఈతడు ఏరవాత్య చేసిన 
వాండగుచున్నాడు. సత్యమును గోజుచున్న (బ్రాహ్మణులు పూర్వమిావీరవాత్య జేసిన 
యజమానుని యన్నమును భోజనము చేయలేదు. పం కి చ్చందన్సుకల “అగ్నితమ 
దశను త్యాది నాలుగు బుక్కులు యాజ్యాను వాక్యలగుచున్నవి. యజ్ఞ ము 
పాంక్తము, పురుషుడు పాం కుడు. దేవతలలో నేవీరుడగునగ్ని ని (విడచి పెట్టుటవలన 
వచ్చినదోషమునుండి) వేరుశే చేసి పునరాధానముం చేయవలయును. 


పంచాళశతు ౨ 
| | | 
౧౫౨. ధే ౧ ళఠతౌొత్సరాభవంతి శతాయుఃపురువ॥ శ లేం దియ ఆయు 


ప్యేవేంద్రియే ప్రతితివృతి 2 యద్వాఅగ్ని రాహితో నర తే జ్యాయో 


[ ౨౧. (ప్ర౫ి కృష్ణాయ జు ర్వేదము. అను9. పం ౨.7] ౧౪౯ 


ల్‌ 


! | | | 
భాగభేయం నికామయమానోయ  చదాగ్నేయగం సర్వంభవతి సైవాస్య 
{ | | 
చ 3 సంవావీతస స్యగ్భ హే వాకృజ్య తే 'యా౭2గ్ని ముజ్వాసయ లేస 
{ { 
వాచగ్‌ం సగ్‌ ంసృృష్టాంయజమాన ఈశ్వరో2ను పరాభవితోర్వఖీక, యో 


| 
ఛవంతివాచో విధ్భ తే ఈ స్యాపరాభా వాయ శ 


౧ “ఆగ్నేతమద్య” ఇత్యాదులు నాలుగు బుక్కులు (౧౦౦) నూరుఅక్షర 
ములు కలవగుచున్నవి. పుకువుండు నూరువత్సరములాయువ్రు కలవాండును, (లుం 
[దియములు నూరునాకులందు సంచరించుట చే) నూరులం[దియములు కలవాంద్నునె స 
(కేన) యాయువు నందును, ఇం దియములందును (పతిఫ్రైవన్తుండ (ప సిద్ధుడ గు 
చున్నాడు. ౨ గొప్పభాగ్యమును (అదృష్టమును) గోరుచున్నవాండెనను యజమా 
నుండు అగ్నరహితుంలడెనవో సమృధద్ధిమన్తుండ భా గ్యవన్తుండు గుట లేదు. అగ్ని సంబం 
థియగు సర్వసంపత్తును ఏదికలదో ! ఇదియే యాయజమానునకు సమృద్ధి. ౩ ఎవడు 
అగ్నినుద్వాసనము చేయుచున్నాడో ! వీనియుక?- వాక్కు-గృహాము నందున్న స్రే 
శ్మూదులవాక్కులతోం) గలిసికొనుచున్నది. (వారివాకుంణతోసమానమగుచున్నదని 
తా) ఆవాకుంననుసరించి యజమానుడు ఇతర వై లక్షణ్యయాపమగు నుత్క-ర్థ లేకపో 
వ్రుటచే) తిరస్కృతుండగుచున్నాడు (“సమిధథో అగ్నిఅజ్యస్యవ్యున్తు” ఇత్యాది 
(పయాజమం(తములందున్న సంబుధ్య న్తవుగు నగ్నిశ బ్రమునకుం బూర్వమునం దున్న 
సంబుద్ధి స తా తృతీయా, ద్వితీయా, విభ క్యంతములగు నగ్నిశ్రబ్బముల సీవిధము 
గాం (గర్భ కాలమునందుం) [బయోగించినవో నీవిభ కులచేం బునరాధయమునకగ్నా్యా 
ధేయమునకంచు “వెలక్షణ్యముకలుగగా యజమానుండు విలక్షణుడగునుకానున్స 
నీయజమానుని యొక్క వాకుు- శుద్ధమయినదగుచుండగాం బరాభవము శౌంతమగు 
చున్నది. అని తా. (=విభ క్రి ప్రయోగము - (౧) అన్నే2న్నేే (౨) అగ్నావన్నే (8) 
అగ్నినా2న్నే (ర) అగ్నిమన్నే అని |పయాజమం| తేములందున్న ది. 


“యం [అ ౧ (హస ఆ... (ధ-'ఇే ద ము-లు - అను ౨ పం ౩] 
సమిదోzగ్నేz2గ్నz. ఆజ్యస్యవియన్లు' ౧. 
తనూన పొదగ్నానగ్న ఆజ్వస వేశు ' ౨ 
బ్‌ కోఅగ్నినాzగ్న ఆజ్య స్యవియన్లు ue 2 క 
బరి కర్న 'ఆజ్యస్యనేతు Fg క 


అట్లు విభ క్రిపయాగమనీ యెజుంగనలయును. 


- జరా దు 
అయాక 


లో |. te. wl ree ee సయం. = i 
౧౫౮, ౧ విభ క్లింకరోతి [బహ్మావతదక ౨ రుసాగ్‌ ౦ళు: యజతియథానాహుం వసు 
Ge ra bated a మ న | 
వివదానోగుపూతి తాద్భృగవ తద "3౩ గ్నెయ్యపతిస్విష్ట్రకృతం నీరాహయథావ్లా 
sya i [ wt Co. 4 DH WE 
: మంవసువివిదానః (ప్రకాశం a ర ద్వోభ కిముక్వాప 
i m2 


యాజేన న వవట్క-రోత్యాయ తనా దేవనై త్రి షె యజమోనోవై వైపురోడాశోః 


"లుల 


॥ 
| సశవన శ అవాకీ యదభితః పురో డాశోవే మేతే ప్రవే! 


- 


౧" '(ఎవండీపూర్యో కవిధముగ) విభ శ్రీవిధానమును “ననుష్టించుచున్నాండొ 
- ( ఆతండగ్న్యాభధేయమువలన ) నా పునకాభేయమ్యును . దృుఢముగం జేయుచు 


న్నాడు - ౨. మంతోచ్చారణధ్వని మెల ల్ల గానుండునట్లుగా  య్రాగభుంజేయ 


వలయును. లోకమునందేవిధముగ పురుముఃడు శేస్టమైన ధనమును పొంది 


నవా(డై , దాచుకొనుచున్నాండో, ఈమందమయిన మం[తోచ్చారణముకూడ 


నటు వంటి చే, 


(యజ్ఞ ఫలమును జా(గతగా చాచుకొనిన _.వాండగుచున్నాండు ) 
3 


స్విష్టకృదగ్నినింహార్చి. ( మం[తోచ్చారణమును ) బిగ్గరగా? జేయనలయును. 


(శేస్టమయిన ధనమునుబొం దిన పురుముం జేవిధముగం (బసిద్ధిపాందవలయునసి 


కోరుచున్నాడో, ఈయుచ్చధ్వని గూడనట్టిదియే (ద్రసిద్ధికలవాండగుచున్నా డని తాః) 


ఇ 


[అ ౧.ప fF" కృ చ "యజ "శ దమ్మూ “ అను పర క] Ta 


ర" ఫపూర్వో కవిభ కి 1పకారమునుం జెప్పి (పయాజముం త్రము చేత 'వషట్యా-రపూర్వా' 
కయుగ కుక nn బూర కో యజమా న. 


నునివలే టోని శ్రా ఈ తట ళు న. “సాహు 
తులను ss “గన్ని ? పుష్ట వుల కేయజమాను'ే Ue 


Sa Rr, SI వ్‌ 
hg శంఖ శటారతా తానా 
ద 


౧౫౫. జుాఢహారా తియజమాన మేవోభయ్వుత్రః _పకుభిపరిగృప్పూతి ౧ కృతయజుః 


సంభృతసంభార త్యావార్నుస లం భృత్యాః స సంభారానయజుణ క శ్రష్యమిత్య 
చ లో స ం eu అ బాలల స గక 3 క జా య టు ye J tists 
౨ = సోఖలసుళ్ళత్యా వనన in క్ర క్రవ్టం అజుర్యద్థ స్యన మృషై 


తాల | _ 
“3 క పునర్నిమ్భృతో రథోదక్నీణా పునరుత్వూూ శ్రతంవాషీ పున నరుత్సే ఎట్టోజన 


| డ్వాప్పేసరాభేంపీన స్ట నమ ర సపతే క్‌ నమిథ : సా పజ ఇత్య 


-గ్నమోటత్రం అాహారియ క్ర" య ఉక్ర్రైనాక్యసీ క్త కృంతతః 


. ౧ “భామిర్భామ్నా” ఇత్యాది మర్మత్రసముదాయము / సంపాదింపంబడిన 

(సంథారముకలడని me భోరములు = వన్తనృద్యనేవములు) 
ముచ్చరింపబడుటవలనను (ఈకర కస్ట సలు త నం -సంపాదింపవవసర .. 
ము లేదు?" మం(త్రసముదా యోచ్చారణముచేయా। నవసరము లేదు... (అనిపూకష్టపక్షుమ్ను 
క పూరో పక్‌ క్షసంభారములు. సంపాదింపవలయును... మర్థిిత్రసము దాయ ముచ్చరింప 
వలయును. (ఇట్లుచేయుట) యజ్ఞముయొక్క- సమృద్ధికొణుకు అగుచున్నది. అధోశబ్ద 
అ బోగొట్టునది  ఇదసేస్థాంతము.)' 3 శుక యొక్లసమ్భు ల 


౧౫౨ [అ ౧. |ప౫, ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౨. పం ౫.| 


గ్దికొజకు మొదటభగ్నమయి తరువాత దృఢముజేయబడినరథము (ఈకగర, యందు) 
దశ్నీణ (మజియు) మొదటచినిగిపోయి మఅలకుట్టం బడిన వ్యస్రుము దక్షిణ. (ఇక) 
మొదటదుర్చలముగానుండి వీవు టం బోవణముచే శ కివ న్రమయిన యెద్దుదథీ,ణ, 
ర “స ప్తతేలగ్నే” ఇత్యాది మంత్రముచే నగ్నిహా్మితము నుర్హేశించిపోమము 
చేయవలయును. (ఈ ష్‌ ప్తతే” అను మం|తము. అం (సూ అనుక పసపంం౨ లో 
వ్యాఖ్యానము చేయబడును.) (ఇట్లువోమము చేసినచో) నీపునరాభేయ దేవతయగు 
నగ్నియుక్క యంగ మే యే పచదేశమునందు మలువంబడినదో ; ఆ|పదేశమునుండి 
యంగసహితమగు నన్నిచే (యజమానుడు) 'సంపాదించినవాండగుచు న్నాండు, 


పంభాళత్తు ఏం 


f | | | | 
౧౫౬. వవై నమవరునే ౧ వీరహావావవడదేవానాంయో?zగ్ని ముద్యాసయ లే తస్యవ 
ము న్యా డు అ ma హహ మ జూ 


| | } 
రుణ వవర్ష యాదాగ్ని వారుణ మేకాదళ కపొలవమును నిర్వ వేద్యంచై వహ సన్తి 


| | | | | 
య శ్చాస్యార్థ యాతే భాగభయే న్నవ్రీణాతి నా _రిమార్భతి యజమానః॥ 


౧ ఎవండు దేవతలలో నగ్ని నుదాిసనమువేయునో ; వీడు వీరవాత్య చేసిన 
బొడ (గుచున్నాడు) వానికి వరుణుండు బుణగృహీతనువలెం వీడించువాండ (గుచు 
న్నాడు.) కాన్రుననాదోవము పోవుటకై) (ఆయజమానుండు) అగ్నియు, వరుణుడు 
"దేవతగాంగల పదునొకండు కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాప 
ముచేయవలయును. ఏయేగ్నిని. జంపుచున్నాడో (ఉచ్వాసనము చేయుచున్నాడో, 
అని తా) ఏ వరుణుండు బుణగృహీతుని వలెంభీడించుచున్నాడో, వారిద్దరిని. బురో 
డాశభాగముచే యజమానుడు సంతోమపెట్టుచున్నాడు. బాధను బొందుట లేదు, 

ద్వితీయానువాకము సనూ పము, 


~f 


[ఆ౫. ప Ye: కృహ్ప్లయజు రద ము. అను ఓ పం ౧] ల 
అనువాకము ౨. 


ol | | 
౧౫౬. భూమిమ్భూమ్నా చ్యార్వరిణా? నరిక్షుం మహిత్వా।ః ఉప 


అట) yl అ 


cg 


దేవ్యది తే2గ్ని 


| 
1 


ప ౨ అ౭యంగా॥ పృశ్నిర్మకవిాద సన్మా 
తరంపునః పితరంచ (పయన్తు సః! 3 (నలక. జామ విరాజకి వా న్పతజ్చాయ 
కి శ్రియే। (ప్యత్వస్యవహదభీః। ర తతా పనా నళ ర తిరో. 


. | |. 
చనా! వృఖ్యన్న న. ౫ యక్వా॥ 


౧ ఓగా -ర్షపత్య ప్ర దేళవూ |! నీవు బావహుళ్యముచే భూలోకస్వరూపమగు 
చున్నాను శ్వేద్ధత్వముచే స్వర్షలోకప్ప్టచాపముగు చున్నావు. మహ వ్త్వాముచే న న్హరకు 
లోకస్వరూపవముగు చున్నాను. ఓ భూమి ! గార్మపత్య(పబేశహపమగు నో చేసీ ! 

సీ తొడయందన్నమును భుజింఛునట్టి గా _ర్షవత్యాన్నిని (యజమాననకుం దినుటకు 
యోాగ్యమగు) నన్నమునిక్జించుట కె నాధానము౯జేయుచున్నాను. 2 ఈగార్ళ ర పత్యాగ్ని 
(ఆదిత్యరూపముచే) బోవ్రునట్టిన్వ భావముకలదియుః చెల్లనిరంగుకలదియు నె పృథివీ 
రూపమగు తల్తినాక్రమించును, స్వర్లలోకస్వహాపమగు తం డ్రినినొప్పగాం బొండెను. 
3 ఆదిత్యహాపమగు. గా కృపత్యాగ్ని సంబంధమైన ముప్పది సంఖష్టగల (ముహూ న 
మాపమగు) తేజన్సువి శేషముగాం ట్రకౌశించుచున్నది. రెండుగడియల కాలముహూ 
_ర్వము _వెదికస్తుతివాక్సు- - పశ్షివలె (నాకాశమున సంచరించునాదిత్యు) నాశ్ర యింవెను. a 
(గా ర్షవత్యాగ్నీ ) నిన్నుఃగూర్చి యుద్వాపన నరూపమైనయే ధ్రతికూలకర్ణమాచే 
కేయబడినదో, (దానినినంతయు) విడచి doh పములగు కాంతుల చే మావావి 
.స్సును. చేలతలయందుం బొందించుము. (ఉద్వాసన త్రీసిపారవేయుట) ర 'ఈయాది. 
త్యుని దీ _ప్రియుచ్భ్యాసతుల్యమగు (బాణమునుండి నిశ్వాసతుల్యమైన య స్తమయము_ 
ప కాక) స ద్య 


౧౫౪ .(అ౧.(ప్ర౫. ఆ౦(ధ వేదములు, :అనుక్క పం ౨] 


జా 


లమునందున్న యాదిత్యుండు (యజమానుల కొఆకు) స్వర్షమునుంబకాశింపం జేసెను 
> దీనియర్థముతరు నాయి వాకన్టిమున (నాయజబడునుం 


“పంచాశ శు. 


౧౫౭, “కొద్ద! లోవ ున్యుక్రాయడపీ ర్యా నుకర్పీమన్నే త తృవపున్పడ్డేవయా 
మసి! ౨ యశ్తేమన్యు పరో ప పస్య, వృథివీకుసుదథ్వే నీ! అదిక్యావిశ్వేరద్దేవా 
వసవళ్ళ ల సమాభ రన! 3 మనోజ్యోతీష్టమశా మాజ్యం విచ్చిన్నం య ష్టం 


సమిమందథాతు! బృవాస్పతి స్రనుతామిమంనో 'విశ్వేదేవా వవామాదయ 


వ్‌! రీ స్త వోకే అశ్నోనమిధః స నవ్తకివాున శ ప! 


౧ న్స్‌ దక్మిణాన్వీ | యేకారణమున క నిన్ను యుచ్వూసనముం జేసేత్‌ | 
"నో ేదార్శిద్య దోపముచే నుద్వాస నము చేసితినో,: ట్‌ యగ్నీ | అదియంతయు. 
.నీయను[గ్రహమువలన చాగుగాంజేయంబడినదగుగాక. నిన్నుం (బకాళింపంజేయుదుము. 
వ! శ్చ యావావనీయాగ్నీ | నోకోపముచే నుదాకసనముం "జేయంబడిన నీయేతేజస్సు 
 భామినింబ్రవేశించి. నశింవంకేయంబడిసదో, _ఆశేజన్ఫునాదత్యుల్పు . _వీజ్వేబేవతలు, 
వనువ్రలు తీసి కొందురుగాక, క (ఉద్యాసనాపరాధ. పరిహోరముకొజక్సు) కొనియాడ 
“దగిన యన్నీయొక్క-. జో తిస్సు _ఆజ్యమాపవావిన్సును. సేవించుగాక. " ' విచ్ళిన్నమైన, 
స్టే యజ్ఞమును. సంథానముః జేయుగాక, _బృహాస్పత్తి యజ్ఞమును | వి స్తీర్ణమూం జేయు . 





. గాకు - సర్వడేవతలీక కర్మయందుం ద్భృప్తి ప్రికలవారగుదురుగాక.. ig కీనియర్థము. తరుషోయి. | 





[అయ |ప%. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను 3. పం 3.] ౧౫౫ 
పంచాశ త్తు 3, 


| | { | 
౧౫౮. ఆ స పధామ [పీయాణి పహో తాః స పథాతాగయ జ నిస పయో 
వ pee అవి (0 క 


a 


నీరాషృణస్వామ్ళ కేన a పునరూర్థానివ ర్‌స్వ పునరన్న వపూ22యుషా పున 
ర్నఃపాహివళ' ఈ 3 సహరయ్యానివ ' రసా్రగ్నేపి ఆ ఆ విశ్వోప్స్ని 
యావిశ్వతస్పరి ర శేకస లేకః ను'లేకస్తేన ఆదిత్యా ఆజ్యంజుపాణా వియ 
నుకేతః సెకేతః సుకేతస్తే స్‌ ఆదిత్యా ఆజ్యం జుహాణావియన్తు వివస్వాగ్‌ ౦ 


అదెతిన్చేపజూతినే స్తేన ఆదిత్యా ఆజ్యంజుపాణావియన్లు! 


౧ ఓయన్నీ ! సమిధలున ప్త (2) సంఖ్యకలవి. (ఆశ్వణ్ల, ఉదుమ్బర. పలాశ 
శమి, వికంకత్క, అశనిహాత్మ పుమ్మ్క-రవ ర్గములనునవి.) జచ్వలొరూపములగు (కాషిా 
కరాళ, మనోజవ, సులోహిత, సుధూ(మవర్ష, స్ఫులింగినీ, విశ్వరుచి, యను) నాలుక 
లుస ప్ప (౭) సంఖ్యక లవి, (సమిధలను నంపాడించుటకొొఅకు) మం(త్రములు సప్తసంధ్వ 
కలవి, (వీయములగు స్థానములు స్తసంఖ్యకలవి. (ఆహవనీయ, గా _ర్మపత్య, దశ్ని 
కాగ్న్పి సభ్య, ఆవసథ్య, (పాజహిత, అన్నీ భయములు) సోమయాగమునందగ్ని ని 
ధరించునవని తా వళోత్త మొదలగు (హోత, [పళ స స్త (చావా శ్రణాచ్చంసి, పోతు 
శేష, ఆన్న, అచ్భావాకులనువారు) వషట్క- ర్లలేడ్లురు. నిన్ను యజమాను లేడు 
విధములుగా యాగము చేయుచున్నారు. అగ్నిష్టోమ, అత్యగ్నిష్టోమ, ఊక్ట్యపోడళి 
అతిర్మాత, అపోర్యామ, వాజవేయ అని 'యేడువిధములు) అటువంటి నీవు ఏడు ఆవా 
వనీయాది) స్థానములనాజ్యముచేం బూరించుము. ౨ ఓ యన్నీ ! (నీవు నాచేనుద్వో 
సనము చేయయుడినవాండృవెనను పాలు మొదలగు రస సములతోంసాడ (నిచ్చటకు) 
రమ్ము. అన్నముతోను, ఆయున్రతోను, కూడనుజలరమ్ము. మాటిమాటికి జేయం 


౧౫౬ [అ ౧. (ప ౫ ఆ౦ (ధ వేదములు. అను ర, పం ౧] 


బడిన సమసాపరాధములనుండి మమ్మురవ్నీంచుము. ౩ ఓ యగ్నీ! ధనముతో గూడ 
"రమ్ము, (పపంచమునకు జీననా భారనుయిన వర్రధారచేం దృణభాన్యణ తా వృతుము 
లకు ఒబొభాగమున దడుపుము. ర లేక- సశేక_ సులేక_ అను లన 
యూదిత్యులు సతోవీ షం చుచున్న వారె మాయాజ్యమును. (దావుదురుగాక . త్ర... 
సేత- సుకీత- అను (బస లయం యాదిత్యులు సంతోపి.0చుచున్నవ్నారె 
మాయాజ్యమును దావ్రుదువుగాక, వివస్వున్తుడు- అదితి, 'చేవజూతి యను (పసిద్ధులెన 
యాదిత్యులు సంతోషించు చున్న వా-ౌ మా మాజ్యమును' (చావుదురుగాక. 


తృతీయానువాకము సమాప్తము, = 


ఠీ 
అనువాకము ర 


. | fas 
౧౫౯. భూమిర్భూమ్న్నూ వుల మాధ స్తే 9 సర్పావై జీ 
| 
ర్యనా2౭మన్య న్త సవతంక్షో సర్ట్‌ కా(దవేయో మ న్ష)ముపక్యో త్త తతో నెలే 
| | 
జీర్ణాస్తనూరపాఘ్నుత సర్పరాజ్ఞియా బుగ్భిర్హా ర్ల ర సత్యమా దభాతి పునర్నవ | 


మేవై వై నమజరంకృ త్వా౭౭ధ శే౭ధోవూత మేవ 3 పృథిసీమన్నా ద్యంనో పాన 
మై లో ఎతీమ్‌॥ 


౧ “భామిర్భూమ్నా ద్యార్వరిణా” అను మంతముచే నన్నముం. బొందవల 
యునను కోరికచేసనే ఈయన్ని నాధానము చేయవలయును, ౨. సర్పములు ముసలి 
తనమునుంబొందిన వ ఇదే (ఈముసలితనమెట్టుపోవునా !) యని విచారించినవి. అప్పుడు 


[అం (పసం కృష్ణయజుర్వేదము. అను ర పం ౨7] ౧౫౭ 


కస్యర్థిరుండను కదూప్పుత్రు[డు “భామిహ్భోమ్నా” ఇత్యాదిమం[తసము దాయదును 
. (ముసలితనమునుబోగొట్టు దానినిగాల జూచెను, న స నాసర్ప 
ములు ముసలిచర్శము విడనాడి నూతన చర్మములను బొందినవి. (కావున) సర్బ 
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౧ పృథివిని అన్నసిద్ధిపాంద లేదు. (అప్పుడా) భూమి “భూమిర్భూమ్నా” అను 
నీమం(త్రసము దాయమునుంజూచెను. దానివలన నాభూమిని అన్నసిద్దిపాందినది. “భూ 
మిర్భూమ్నా” అను భూమియొక్క. బుక్కు_ల చే యన్న సిద్ధియొక్క- లాభము కొఆకు 
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౧ ఏ యజమాను(డన్ని న టా; ఇతనియజ్ఞమువిచ్భిన్నమగు 
చున్నది. (సంపూ, ర్లమైనయ శ్ఞాఫలమునుం బొందనేరడన్సి తా$) “బృవాస్సతి” శబ్దము 
గలబు క్కు-చేనన్నిని - చీవించవలయును. బృవాస్పతి దేవతలకు బవా శ (శావున) 
(బ్రహ్మ చేత నేయ ఫ్రైమునవిచ్చిన్నముగం జేయుచున్నా(డు. . ౨ “విచ్చిన్నంయజ్ఞ మ్‌” 
ఇత్యాది మం[తపాఠమునందలి “సందధాతు” అనుపదమువిచ్చి త్తి లేకుండుట ,కాయగు 
చున్నది. ౩ “విశ్వేజేవా” ఇత్యాది 'మం(త్రపోఠము చే (యజమాను(ఃడు) 'అవిచ్చి ల్లీ 
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లు, (శావ్రనయజమానుండు) వాటినేబ్తాందుచున్నాండు. _ (అగ్నికిసప్త ప్తత్వసంఖ 
వ. భావము.) ౨ పున నరూన్హాసవహా” అనుమం త్రపాఠముచే ' 'పురోడాళ మతే 
.టనాహుతులను. వళోమమ్సు చేయవలయును. (అప్పుడగ్నపాలుమొదలగు, రసముచేతేను" " 
ధనము చేతను యజమానునంతటను గ్రహించుచున్నాండు. (ధనవంతునిగాం చేయునని = 
తా) 3 అదిశ్యాది దేవతలీలోకమునుండి సారు బొందిరి. (కాన్సి యాలో... 
కమునందు బి కేషముగా..నాశకఖవారై రి. *  మటిలనీలోేకముు గూర్చివచ్చి. యన్న. 
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అప్పుడా దేవతలు సమృద్ధినిపొందిరి. (పిమ్మట) స్వర్షలోకమునుం బొందిరి, వయజమా 
నుండు పునకాభేయను నకం విమ్మటనగ్ని నాధానముం. జేయునో _ఆతడీయాపహాతు 
లను (లోకాదిమం[తేములచే) పళోమవము చేయవలయును. ఆది త్యాది దేవత లే సమృద్ధి 
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గము. (పకాశమునుండి అని.తా[) 3 ఈయగ్న (ఆదిక్యమాపము చే) 
ద్యులోకమునకు శిరస్థానీయుండు, భూమికి బాలకుడు. ఉదకములమొక్క_ (కార్య. 
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ధరించుటకు (బయక్నించుచున్న (మాచే) ధరింపబడు చున్నాడు, “ఆప్పు వాన” 
సంజ్ఞకలవారుళ్ను, “భృగు” స సంజ్ఞయుక ల వారునగు మునులుతేమ మా| శముములం దా 
యా(పబలాభివృస్థికొజుక్ర నేయగ్నినిం బహాుయాగముల కాధారమగనట్టుగాా. విచి 
(తీముగాను, వ్యా వీక లవానినిగాను, విశేవముగాం (్రకాశింపకేనికో | భి డినియర్ద 
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౧ ఓ యిం(్రాగ్నులారా ! మిమ్మునిద్దరి గూర్చియభిముఖముగా సళోమము 
చేయుటకు గోరుచున్నాను. మజలనిద్దరినికూడా అన్నముతో: దృ్పిపజచుటకుం 
గోరుచున్నాను. (వహేతువుచే) మీరిద్దరు అన్నములకు ధనములక్కు దాతలగు 
చున్నారో, ఆకారణమువలన నిమ్ముం బిలుచుచున్నాను. ౨ ఓ యగ్నీ ! ఈయావా 
వనీయ [పదేళమునీకు స్థానము. బుతుసంబంధియగు చనేయావావనీయ |పచేశము 
నుండిపుట్టినవా డవై (పకాళిచిం తివో! ఆపదేళ ము(నాదియని)ను డెలిసికొనినవాడవై 
యధిప్ర. ంచుము., పిమ్మట నాధనమును వృద్ధినొందించుము త ఓయంన్నీ! (నీవు) 
మాయాయువులను (దోషము లేని వాటినిగా)కో భనముసేయుచున్నా ను. మాకుబల 
కారణమగురసమును, ధనమునుదీసికొనిరమ్ను . శ|తుసేనను దూరమునందు బాధిం 
చుము. ఈ ఓయగ్నీ! కోభనకర్శకలనీవు మాయందు పుష్టిని ధనమును ధరింపం జేయు 
చు వమూయందలి _బహ్మవర్చస్సును, సమిచీనమగు సామర్థ్యముగను శోధించుము . 


io 


షూ [న లలా 
పంవాశత్తు 3. 
| | | | | 
౧౬౫ మయి ౧ అగ్నేపావక రోచిపొ మన్ట్రియాబేవజిప్వాయూ అదేవా౯ా 
| | | | | | 
వశ్షీయశ్నీచ ౨ సనణపావక దీదివోzగ్నే చేవాగ్‌ం ఇ్రహాz2వహా ఉప 
|. 
య డైస్‌ ౦ వావిశ్చనః 3 రగ ర తతా: శుచిర్వి ౩ హః శుచిః రః 
| | | | | | 
శుచీరోచత అహుతః ఈ ఉదగ్నే శుచయ స్తవ శృుక్మాభాజన్న ఈరతే 
| హం! హై | | ల్‌ 
తవజ్యోతీగ్‌ ౦ మ్యర్చయః ౫ ఆయున్దా అగ్నో౭స్యాయున్మే bl 


౧ పష్మిత్రేముచేయు నోయన్ని దేవా! (ప్రకాశించుచున్న ట్లియు సంతోవపెట్టు 
నట్టి నాలుకచే చేవతలనావహించితివి. యాగముకూడజేయుచుంటివి. ౨ పవిత్ర 


[పం అకా కృష్ణ యజు న్వే దము. అను ౫ పం ర] ౧౬౩ 


ముచేయునోయన్నీ! |పకాశించుచున్నయానీవు చేవతలనిచ్చటకుం దీసికొనిరమ్ము 
మాయజ్ఞ మున్కు వావిస్సున్కు బొందుము. ౩3 -ఈయగ్ని దేవుడు మిక్కి-లిశుద్ధమగు 
(వతముతో గూడుకొనినవాడు, బా)వ్మాణాభిమానిమై శుచియగువాడు, పండితా 
భిమానియ శుచియగువాడు. మాచే (అంతటను) బాగుగ హోమము చేయబడిన 
వాడును శుచియై (ప్రకాశించుచున్నాడు. ఈ ఓ యన్నీ! నీయొక్క శుద్ధములగు కిర 
ణములు (పకాశించుచున్నవై యూర్థ్వముగాం బోన్రుచున్నవి. పూజించువారు నీజ్యోో 
తిస్సులను(బొందుచున్నారు) ౫ దీనియర్గమం తరువాయి పంచాశత్తులో [వాయి 
బడును. 


పంచాశ త్తు ర 


౧౬౬ దేహి వర్చోదా అన్నో౭ని వర్చోమేబేహి కన్తూపాలగ్నో2న తనునం మేపా 

వ్యాగ్నే యన్నేకనువా ఊనంతన్న ను అ(వ్రేణ 2 చ్విక్రావసోస్త స్త సితే 3 క్ల 

మశీయే 3. సానా స్వా శ్రతగ్‌ ౦ హినాద్యుమ న నః సమిధీమహి వయస్వనో 

యస్క్బతం యశీస్వనో యశ శస్కృతగ్‌ ౦ సువీశాసో అదాభ నం అతో స్నేసపత్న 

_ . దవ్మీనం వర్షిస్వే స్‌ అధినా కీ ర నంత్వోమర్నో సూర్య వర్చసా2గథాక సమ్మ 

k కోణాగొంప్ర ంహ్తుతేన సంద్రైయేం ఛామ్నా త్వమగ్నే నూర్యవర్చా అ అసి సంమా 
మాయుషా వర్చసావ్రజయేసృజ [రక న 


౧పయన్నీ! సిక్ట అ వగుచున్నావు. 'గావ్రనునాకాయవు న 
నొసంగుము. ఓ యన్నీ! నాల స. 'నాకువర్చన్సు నౌస ల 


౧౬ర [అ౧ పసి ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౬. పం ౧7 


గుము. ఓ యన్నీ! శరీరమును రశ్నీంచువాడ వగుచున్నావు. నాళరీరమును రశ్షీం 
చము. నాశరీరమునకు(వదృితక్కు-వో దానినినాకుబూరింపును. ౨ ఓ రాతీ)! 
నీసమాపి ని శేమముగాబొందుదును. ౩ ఓ యన్నీ! అన్నమునకుకర న్రన్కు కీ రిని 
_ చ్చువాడవును, తిరస్క-రించబడని వాడవున్కు గొప్పదగు స్వన్రమువిషయమై శ|త్రున్రుల 
' యొక్చు-సాశనము కలవాండన్హానగునిన్ను, అన్నముకలవారమును, కీర్హికలవారమును 
శోభన 'పు[తపా(తాడులతో కరాడుకొన్నవారమున్సు _ సమిధలచే (బజ్వలింపంచేయు. 
_చున్నవారమునగు మేము నూటుసంవత్సరములు (పకాశముకలవారము బాగుగా 
బిఖ్యాతులము కాగలము. 3 ఓయర్నీ! నీవుసూర్యునియొకు తేజస్పుతోంగలి. 
సికొనిన వాండవగుచున్నావు. బువులయొక్కస్మోతనుతో. గలిసికానినవాండవగు 
చున్నావు. (ప్రియమగుస్థానము (ఆహవనీయప్రదేశము) తోంగలినికొనిన వాండ 
. వగుచున్నావు+ ఓ యగ్నిజేవా ! ' నీవునూర్యునితో సమాన తేజస్సుగల వాడవగు 
చున్నావు. మమ్ము నాయువుతోను, వర్చస్పుతోను, సంతానముతోను గూర్చుము. 


సష్బమానువాకము సమాప్తము, 


ల స్‌ నా వ్రజసోమానపీః. పశోస్టభ వంతు నోగ్భశే మం 


3 అ. పామమ్మోవో. భతీయమహాస్థ : మబేోవోభక్షీయ. a సవాఃస్థ a 


12 


_ జీవోల యార్డుసాక వోభక్షీయ. క శవేకీరేధ్వ ము్లిన్లోత్‌ 2౫ ఇన్ని [ 


ఆసా: హావ a ' శేతోమా౭2పీగాత a 





[అం౧- [పగి . కృష్ణయ జు ర్వేదము. అను ౬. పం ౨.7] అక 


రా నేన్ను పజలను ఆవ్రుయొక్క- సంతానమును బాగుగా జూచుచున్నాను 
మనుష్యురూప్మ ప్రజలు ఆవ్చయొక్క-సంతానములు, సమ_స్తములు మాగ్భవామునందు. 
డుగాక, ౨ (ఓ పళువులారా ! మీరు) పానముజేయం బడినయుదక సారవుగు 
తీ 'రాడిస్పరాపు_-లెయుండుడు. ఉదకసారమగు మిపాలను (తాగుదును. అందరిచే 
నాదరించందగు శ్షీరస్వరూపు కై యుండుడు. అందరి చేనాదరించందగిన మాపాలన్యుడా 
వుదును.. బలమునుం జేయునట్లిశీ రస్వరూప్పులె "అెయుఐ౨డుడు. బలమునుంజేయుమోపాల ను 
(దావుదును. మిక్కి.లిరుచిగలక్షీరస్వరయాపులై యుండుడు. అట్టిమిాపాలను[ చావు దును? 
3 ఓ పశువ్రులారా! ఈ భూలోకమునందు,  ఈవముంచదయందు ఈగ. ఎవామునందుః 
-ఈస్టానవిశేపమునందు (గీడింపుడు. ఈ స్టానమునం టే (ఎల్లపుడు) ఉండుడు. -ఈస్టాన 
మునుండి పోవలదు. (సంతానపరంపర వే) ననేకులె నాకుపయోగింపుడు. 


— లా 
పంచాళత్తు తం 

౧౬౮ నగ్‌ ంహితా?సీ విశ్వరూ వీరామోన్షావి్‌కా22 గాపత్యేనా22రా యస్పో జ 

సవా(స్రజోనం వపుష్యానంనుయి వోరాయ్‌॥శ్రయన్నామ్‌ పా 


| a పక. క i a8 [ వ. శ 
వ. దివే = స్త్థి య్తావయమ్‌ సూ భ్‌ ర్‌ వమసి 8 రాజ ఖా 


 రాణాం ఆ గోపామృతస్య దీదివమ్‌ వర్టీమానగ్‌ం ౦ శ్వదయే ళో నా పికేవనూ 


న జేజే నూపాయనోభోవ నచస్వానః స్ప సమే అన్నో i 


౧ పేదూడా! నీవు (తల్లితోల గూడుకొనినదానవగుచున్నావు. (ఆదరముగా వ 
_స్తనమును 'బానమునే నీయుటకు నిరవ్రక్యల మణుల _ మఆలయిరుగిడుచున్నదాన్నతై) 


౧౬౬ [అ ౧|ప౫. ఆం॥(ధథ వేదములు. అను ౬ పం 3] 


య నేకరూపములుకల దానవువ లె. గ[(బకాశించుచున్నావు- అటువంటినీవు) పాలుమొ 
'దలగు రసము (నిమిత్తము) చేతను, నాసంబంధమగు పశుస్వామిత్వము. (కారణము) 
శేతను, భనసమృష్థి (నిమి త్తము) చేతను, నన్ను బాందుము. (నాసమాషమునకు 
రావలయునని తా) సవాస్రసంఖ్య చే సమృద్ధయేవిధముగనగునో ! ఆవిధముగ మిమ్ము. 
బోషమీంచంగలను. మాసంబంధములగు తో ధనములు నాయందు 
(నన్ను ఆశ్ర యుంచియుండుంగాక. ౨ ఓ యన్నీ ! (ప్రతిదినము మేము [పాతస్సాయం 
కాలములందు బుద్ధిపూర్వకముగా నమస్కా-రమును సంపాదించుచున్న వారమై నిన్ను 
_బొందుచున్నాము. 3 యజ్ఞములకు రాజు వె వెనట్టియు, నా నావులకుం చాలకుండ వె వెనట్టియు 
సత్యముచేం ట్రశాశించునట్టియ, నగ్నిహో త్రగృవామానందు (వావిస్సులశే) వృద్ధి 
నొందుచు న్ననిన్నుంబొందుచున్నామని ననుకటి మం, త్రములోని క నయము. 
ర శ్చ యన్నీ! అటువంటి నీవ్ర (మాకొఅకు) పుత్రునికాఆకుం 'జేరుతం[డివలె సమస 
డవుకమ్ము. మాశ్షేమముకొజకుం గలిసికొనుము. 


? 





పంవాళతు 8.- 
కః 


॥ ౧౬౯ అన్నో ౧ శ్వంనో అ సమః ఉకగ్రాశా శిదోఫీవనరూభ్య్‌ః త్త తంత్వా 
కోచి దీది” న్నూతనూనటామహే సభభ్యః 3 వసురగ్ని ర్వసుశ్రవాః 
అన్నా వక్షిన్యువ క్రీమారయించాః ర ఊర్జానః వశ్యామ్యూర్షా ర్ఞామాపక్య్‌ 
కరాయస్పో వేల (నేనా కాయన్వో చేంవాళ్యుకేటా. వ. 


| ఎ పసనామాబసీళకే కే శామదః ౩ సన్నశ్రపోనంవేః పుష్యానమ ls వ. వ 


(అం, (ప ౫. కష్ట షయ జు శే ద ము. అను ౬ పం ర) ౧౬2౭ 


౧ ఓ యనగ్నీ ! నీవు మాకత్యంతము సమాపమునందుండు వాండవుకమ్ము. 
మజియు రత్షకుండవు, మంగళకరుండనునగుచు గృహమునందు (నిత్యము) సన్ని హితుం 
_డవ్రుకమ్బు. ౨ (ఓ యగ్న ! నీవ్ర్ర మిక్కిలి పరిళుద్దండవు, [పకాశించుచున్న వాడవు. 
మి్యితులమగు మాసుఖము కొజుకు నూతనుండ వెనట్టియ, పూర్యోక గుణములతో. 
గూడుకొనిననిన్నుం బొందుదుము. డే ధనముకల “నీయగ్సి వసురు దాది దేవతల వే 

సంబడుచున్నాడు. అటువంటి యా యగ్నీ ! మాకభిముఖుండ_వె రమ్ము. అతిశయ 
ముగ (బ్రకాశించుచున్నవాండ వై ధనమునిమ్ము. (ఓ గృవామునందలి పళువులారా!) 
పాలుమొదలగు రసము (నిమి తము) చేమిమ్నుంజూచుచున్నాను. అట్ట రసమూ 
(నిమి త్రము) చేనన్ను€ జూడుడు. ధనసమృద్ధి నిమి తే తము చేమిము 3° అ 
అట్టిధ నసమృద్ది (నిమి త్తేము) చేనన్ను. జూడుడు. ఓ యావులారా ! (మారు మధుర 
మగు నేతినిటేయువారలై యు౦డుడు. సుఖము జేయువారు, అన్నముకలవార్హు సంతో 
మపెట్టువారునై నన్ను. బొందుడు. సవ్శస సంఖ్య చేసమృద్ధి యగునట్లుగా మిమ్ము 
బోపీంచుదును. మోధనములు నాయంద్యాళయించి యుండుగాక, 


fe 
ww oy uu క 


పంఛాశత్తు క 
| | ! here sade oy | a 

॥ లం మయివోరాయః శ్రయంతాం ౧ తత్పవితుర్వ రేణ్యం భర్గో దేవస్యధీమహి | 

.. ధియోయోనః (పచోదయాత్‌ ౨ సోమాసగ్‌ ంసషరణం కృణుహి|[బహ్మ 

క్ష్‌ క్ష్‌ / వ్‌ " న 

గీరనినేం ఇద స మ. 


సరె 
= 2 


నం కల కత 35 కదాచన 
ప ఉపోవే వేన్ను మభువనూస్థియ ఇన్నుకేదాను. జేవస్ట. పృచ్యతే త 


~~ = పురీవయంనిప్రం 0 సవాస ee ృుమర్వ్ల రం డివేదీచే 


౧౬౮ [అ ౧|(ప౫ ఆ౦(ధ వేదములు. ఆను ౬.పంళః]. 
ఛేతారంభంగురావతః సి అగ్నో గృవాపతే నుగ్భవాపతి ర త్వయా 
నృవాపతినా భూాయా సకం సుగ్బువాజరి ర గయాత్వంగృహసతి నాభూ 

యా:శతగాం న. మాశిషనూశాసే తంతే జ్యోతివ ఖం కామదా 

మాశాశే స్వీముమ్మే జ్యోతివ్నతీమ్‌ గై 


౧ ఏ సూర్యుడు మాబుద్దులను (వీరణచేయుచున్నా డ్‌" కో! ఆ సూర్యుని 
యొక్క. కొనియాడదగిన యా తేజస్సును ధ్యానము వేతుము, ౨ గొప్పకర కు (బభు 
వగు నోయన్నీ! ఏ నీవ్ర ఉశిజపుత్రునిం (బువీని) గర వ ర్తకునిగాం జేసితివో! అటు 
వంటి నీవ్రు నస్నుంగూడా సోమయగమునకు ఉపచేస్టనుగాం జేయుము. 3 పరమైశళ్వ 
ర్యసంపన్నూండవగు నోయనగ్నీ! (నీవు) ఒకప్పుడును హిం సకుండవగుటలేడు. హవిస్సు 
నిచ్చుయజమానుని కాజుకత్యంత సమిాపమునంబే యుంటున్నావు. ఇందసదృ 
శుడవగు నోయన్నీ! మజలకూడ నీదానము (మాతో) కలిసికొనుచున్నది. 
"a బలవంతుడవగునోయన్నీ ! యిష్టమగువాటిని సంపాదింపం జేయువాడన్రను 
॥ (టావ్మాణాభిమానివియు, కే (తువులను. దిరసగారించు ' నాకారము కలవాడవును. 
నాశనము చేయు స్త్రభెవముకల రాశుసునకు భేదకుండవగు నిన్ను మేము (పతి 
. దినమంతటను కట న ౫ గృవామును బాలించునట్టి యాయన్నీ! 
e నీచే నన్యుగహింపయిడిన నేను హేవు _న్హర్తుసహితములగు తహ మం 
(. శోభనగృ్భవాపతినికాగలను. నృవాపతినగు. నాచేం బూజింపంబడిన.. నీవ్ర నూరు. 
సంవత్సరములు. కోభనగృవాస్వామివి కాగలవు... పుట్టంబోవు పుత్రపొ(తాడి 
_నంతానమున్నకై (శబ్రవ్మావర్చస్సుతోం . గూడుకొనినట్టి యాయురారో చ్యాశ్వర్యాభివృద్ధి. 
రూపమగు: నాళీస్సును నేనుకోలుచున్నాను. (ఈవిధముగా) నీపుట్టిన సంతానము 
bin న గూడుకొనిన (సూక్త క్షమగు. నాకీన్సును. గోజు 1 
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[(అ౧[ప౫ు కృష్ణయజు ర్వెదము. అను 
అనువాకము 2 


| | | |. | 
౧౭౫. అయజ్ఞోవా వషయో2౭సామో షపయంతో అధ్వరమిత్వాహ సోమమే 


| | | : 
వాసె సె యునక్సుష్ణ 9 వేత్యాహ్మ పజూా వె పశవఉవేమంలోక ౦ (పజామేవ 


వ | — ' 
పళూనిమంలోక ముపైత్య 3 స్య త్నామను చ్యుతమిత్యాహ సువ 
| | 
క్ష న క జ ఇ; ఫ్‌ 
గోవై లోకణ (పత్నఃసువర్ల మేవలోకగ్‌ ౦ సమారోవాత్య ష్ణ గ్నిర్యూర్థాదివ 


న “1 
కకుదిత్యావా నా! 11 


౧ పయజ్ఞముసామరహితేమో, అది యజ్ఞ మే కానేరదు... “ఉప్యసయన్లో 
అధ్వరమ” అనుమం(తపాఠముచే (యజమానుడు) ఈయగ్నికొరకు సో స్తోమమానుసంసా 
దించినవాండగును. (సోమము = బుగ్భేదము వలన, ఆన్ఫతి భదముఐలన్క 'నిష్పన్న మ 
మయిన సామముల సముదాయము ) 9 (పజ లేపశువులు. (పజలు, పశువులు 
భూలోకమును పొందుచుండిరి. (కావున యజమానుండుకూడ) “ఉప ”అనుమంత్రపాఠ 
సామర్ధ్యమువలన సంతానమును, పశువులను పొంది తద్యుక_ మగునీ భూలోకమును 
పొందుచున్నాడు 3 పురాతనలోకము స్వర్షలోక మె. ఆలస )(పత్న్నామ్‌.. ఇత్యాది 
మరక తిపాఠమువే (యజమానుండు) స్వర్షలోకమునే యధివ్వీంచుచున్నా కు. ర “అగ్ని. 
య్మార్టా” ఇత్యాది మం(త్రపాఠముచే (అన్ని) ఈయజమానుని సమానజాతీయులలో శ 
'డ్రేవనిగాణోయుచున్నాడుు మరియు చేవలోకమునుండి మనుజలోక మునందువచ్చి 
se 


. పంచాశమ్తు ౨. 
౨, ఏవైనగ్‌ంసమానానాం కరోత్యథో చేవలోకాదేవ మనువ్వులో శే (పతిష్టత్య 7 


౧౭౦ [అ౧.(ప౫ ఆ౦(ధ వేదములు., అను ౭. పం ౩.7] 
| | | 
౨ యమివాపథమో ధాయిధాతృభిరిత్యాహ ముఖ్యమేవై నం కరోత్యు 
5 ఛావామిం| దాగ్నీ అఆవాువభ్యా ఇత్యాహౌొజోబల  మేవానరుంగే 
| 
ఈ 2యంతేయోనిర్భత్వియ ఇత్యాహపళవో వె రయిఃపళూనేవావరుంభే 


. "al 
౫ _ పడ్ళిరుపతిస్థ తేవ్వజ్వు ॥ 


౧ ఈవాక్యారము పె బపంచాశతులో (నాయంబడినది. ౨ “అయమిహా 
ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే సా (అగ్ని) ముఖ్యుని గాంచేయుచున్నా డు" 
3 “ఆభావామిన్హాభగ్నీ” ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే (యజమానుండు) ఓజోరూప 
మయిన బలమును పొందుచున్నాడు. ఈ పళువులేధనము. “అయం ల” ఇత్యాది 
మం[(తఫాళమువే (యజమానుండు) పళువులనే స్‌ న ౫ ఈవా క్యార్ధము, 
తరువాయి పంచాశ త్తులో (నాయంబడును. 


యధాళత్తు కు. 
a ౧౫. బుకమముతుషే సవ. వ్యకి మిక్‌ క్రరారినేతర్ణలే ద్వాదశ సంపద్య 
ఖే చాన. మాసా "సంవత్సర. సంవక్సకవీవ ఆకేత్యురి 9 యథావై స వను 
అల్లో ఇక్ట్యోస్యే మన్నిరాహొతో శరతిన యవత్సరస్య వస్తోన్న 
_పావమానీని వపకక్టకే పుర్నవమై వెన mee వ్లూత్యే 


: వో క రుత. 'యోగవవాై నామ్యై ఉపీక్యశే | nm 


[లఅ౧ శ్రి కృష్ణ యజుర్వేదము, అను ౭. పం ర] ౧౭౧ 


౧ “ఉషపయనే” ఇత్యాది పూర్వమం[తపషట్క-మువే యజమానుండు ఉపస్థానము 
(పార్గన) చేయవలయును. బుతువులుఆరు. (కావున యజమానుడు) 
బుతువులం చే (సతిష్థావన్తుండగుచున్నాడు.  “అగ్నఆయూగ్‌ ంషీ” ఇత్యాది 
యుత్తేరమం(తపుట్క-ముచ్రే. (యజమానుడు)  అగ్ను్య్యపస్థానము చేయవలయును. 
ఇట్లుచేయ:గా) ౧౨ పండెండుమంత్రములగుచున్నవి. ౧౨ మాసములుసంవత్సర 
మగుచున్నది. (కావున) సంవశ్చరమునందే  యజమానుండు. (పతిష్టతుడంగు 
చున్నాడు. (ఉపస్థానముజ, ప్రార్ధన) ౨ పురుషుండు, గ్మరము, గోవు ఏవిధముగా 
ముసలితేనమ్హు పొందునో ఇటులనే యగ్నియు బాగుగా జేర్పబడినవాడె ముసలి 
తనమును పొందుచున్నాడు. (కావున) అగ్ని, పవమానదేవతల సంబంధము 
లగు బుక్కులచే సంవత్సరమునకు చిమ్మట (అగ్నిని) ఉపస్థానముచేయ 
వలయును, (ఇట్లుచేసినవో యజమానుండు)ఈ యగ్నిని ముసలితనము లేనివానిని 
గాన్కు నూతీనునిగాను  చేసినవాఃడగును.  మజియు. బవితు?నిగాం జేసిన 
వాండగుచున్నాడు. క ఈ వాక్యార్గము తరువాయి పంచాశత్తులో (వాయ 


బడును, 


పంచాళతు ల 


| | J | 
౧లిరం దమవీ వాసాన. ఉపతిష్ట లే యాజ్జైవామ్యైపోపతిస్ట తే యథాపాకీయాళ్ళో) 
i | | ] | | 
యసఆహృృత్య నమస్యతి 'తాద్భగవతదా ౨ యుర్హాల్నో 2స్యాయుర్మే 
| 1 | | | { 
జ అం అక 3 ర్‌ 
: చేహీత్యా22 ప బాప పర్‌ ఎనాజగ్నే 2సివ ప పా ప ళ్‌ 


జ్య 


| | i 1 
చాహ్యేష తనూపా అఆఅగ్నా 7సి తనువంమే పాహీ త్యాహ || 


౧౭౫ [అ౧ ప ౫% ఆఅ౨(ధ వేదములు, అను ౭. పం ౫.] 


౧ సేవించుచున్నాను నదియేయగ్నికి (యజమానునితో ననుగ్రాహ్యోను - 
(గాహకరూప) సమ్బన్థము  శేవించుచున్నాం డనునదియేయగ్నికి (యజమానునితో 
గలయుష దవ వాం రూపమయిన) సమృన్ధము. నేవించుచున్నాండనుట (యెడి 
కలదో) ఇదియగ్నికి (యజమానునితో) 'యాజ్ఞాయాపసమ్మన్థము. (లోకమునంచే 
విధముగ దరి_దుండు ధచదికుని కారకు ౧గానుకం బెచ్చి నమసం-రించు చున్నాండో , యా 
యనశ్ని సే నిను ప్‌ డనట్లిదియే 55) ౨ “ఆయునర్దాఅ్నో” యిత్టైది స న న 
నీయగ్ని (యజమానునకు) నాయువునిచ్చు వాండ (గుచున్నాడు) “వర్చోరయ్నో 
_ఇత్యాదిమున్త పాఠములచే నీయన్ని (యజమానుసకు) వర్చస్సులు (కాన్ని విశేషము) 
_నిచ్చువాం వ, “తనూపాఅన్నే” ఇత్యాది మన నృపాఠరములచే నీయగ 
re శరీరమును రక్షీంచు వాండ ప్ర . 


పంచాశత్తు గ 


౧ తనూపాహే హ్వీహో2 ౧ _ గ్నేయన్నేకనువా. ఊనంతన్న అవ్ముణే శ్యోహయ 
Lr జాయెప శూూనామూన6 తేన క ఆవూరయే. తిచావైతడావా. ౨ చితా 
| | కా . 
తే పరసకీమేశ్యాన్ల. కాశ్రీన్వై. చాకు ఫ్ర స్ట్రవాపక 


. : షై . వప్తకా తాన్నాకాట్టై భె సమ క  ఇ్య్యిష్టమవారీమద స . ఇంభానాస్తా 
a వ త క శ్‌ 
. “అన్నేయన్నే”. ఇత్యాది. మన నృ)హారములచే నాయొక్కంసన్తానములకూ . 
oe Sern (ట్రీయర్నీ1) నాకుదానినింబూర్తి, సేయుము, . అనునిదియే.. 
శన బడినదీ.. పనా. లా. రూపమయిన  చిక్రవినా స 


[అ ౧. ప్ర uD కృ న య జు శే ద ము. అను౭. పం ౬] ౧€3 


_శ్యాత్రియందుం ([బకాశించుటచే నున్నదని తా॥) ఈర్యాతియొక్క యవసానరూప 
మయిన [ప్రాతఃకాలము కొాజకు హాహ శకులు పూర్వమొకప్పుడు భ యప శీరి: 
హేమనర్తువునందు రా(తికాలమెక్కువ కావున తెల్లవారదని భయమొందిరని 
భావము) (కావున యజమానుండు) “చి తావసో” ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే( మాతః 
కాలమునే పొందుచున్నాడు. 3౩ _-ఈవాక్యార్ధము ౬ వ పంచాశతులో (వ్రాయ? 


పంచాశతు ౬ 
fl 


1 1 

౧౭౬. హిమా ఇత్యాహశ తాయుః పురువః శ్ల శశేస్టిియ ఆయుషే, చ్యవన 9 యే పతీతిప్ద 
| న. ! 

౨ త్యేప్మావెమార్శీ కర్ల్ణకావక్యేత యావాన్మ _వెదేవా అసురాణాగ్‌ 0 శత 
SLE టం | 

తర్హాగం సగం వాన్నియబేతయా 'సవమిధమాదడథాతి వ్యజమ్నే వె తచ్భత 

[1 కు టో. | | ee 

ఘీ ంయజమానో (భాతృవ్యూ య[పహారతి సృ భ్రకౌరిలచ్చు వమృట్కా-రం 

1 | | క i క 

&- సంకా _నూర్యస్థ ప ఇక్యాహై తక్వతన దను 


2. వాంహీయాస సమితి. ఇావై తదావా. ళీ త్వమన్నే నూర్యవర్చా అసీత్యా 


. వశివే మేవై? తా మాశాసే 


౧ * ఇన్థానాస్వో వ ఇత్యాది Fe బురుషుండునూరుస పట్‌ | 
రములుపరిమాణముకల యాయువ్ర కలవాండున్సు నూరుబం(ద్రియములుకలవాండునై. . 
ఆయువు నందున్ను. 'ఇ(డియమునందును (ప్రతిష్టావన్తుండగు చున్నాడు. ౨ ఈబుకుగా షై 
..శర్మిధములు కలదియు. మండుచున్న 'యిన్గప్యుడ్డీ, . శబుక్క-చేతనే చేవకలు. | 


౧౭౪ (అ౧.ప౫* ఆంధ వేదములు.' అను కా పం ౧. ] 


రాతసులలో శతతర్త్య లను (ఒకచెబ్బ చేతనే నూర్గువరినిం జం పు వా రని 
వ్యుత్సత్న ) హింసించు చున్నారు. ' ఈబుక్కు-చే. సమిభలనాధానము చేసినచో 
ఈశతఘ్ని యను ( నూర్లురను జంపునది )బుక్కు నుమజమాను( శు వజమునుగాం జేసి 
తనకు నాశము లేకుండునటు విస-దించుటకె శత్రువులను జంపుటకును వినరు 

; c౧ వానే చమన 
చున్నాడు. 3 “* సంత్వనరున్నే” ఇత్యాది. మంతపాఠరముచే ”"ఓయగ్నీ! 

జ్‌ WA 
ఈ తెజస్సును నీవు (పొందినవాండ ) నగుచున్నావు. (నిన్ను (మాక్టించుటచ్చే) నేను 
ఈ తేజస్సును. (పొందినవాండ ) నగుదున్నాను. అనునర్హము చెప్పబడుచున్నది 

ఈ  “*త్వమోగ్నేసూర్యవర్పాా ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే (యజమానుండు- 
కర యన్నీ | సన్నూ నాయున్రతోను లాను కలుపుము” అనునట్ట్రియీా 
యాళీస్పునే hea 

స పమానువాకము సమాప్తము. 
he 


న సే end 


అ ను వాక we న 


౧౭౭, సంప శమ. ధ్రాఅవామత్యోనా. 'యావంతపీవ  గ్రామ్యాః పళవస్తానే వా 


వుంటే > ౨ 2మ్ముస్థా మోనో భక్షియేక్యాక ei హో శామువాఃస్థ 


మహావోభక్షియే. ఇ్యువామనో గ సోః అ 





శాక ఎ భబోజేస్టేశా. ఉర్దస్థార్ణు శోభక్సీయేకీ kt 


౧ “సంవశ్యామి 'ప్రూఅవానా” = ఇళ్యాదిమం(శ్రపాతముచే గ్రాహక 


అకక న కాన న మ నాకం బొకదునుణజ్షక్‌ డు  (ఈాయసువాకను ము ప 








[అం (ప స క వ య జు శ్వ దము. అను ౮. పం ౨౫] ౧౯౫ 


కవ యనువాకమునకు వ్యాఖ్యాన పాయము.) 3 “ అమృఃన్థా మావో” ఇత్యాది 
మంత పాఠముచే నమృళ్ళ్షూర్దమే యీసళువ్రలనియు, “మవాస్థ” ఇత్యాదిమంత 
పాఠముచే నీపళువులు మవశ్శస్థ్యాములే యనియు, కస్తపళు కోసతో ఇత్యాది 


మంత్ర పాఠముచే సీపశువ్రులు సవాక్ళన్థార్ణములనియు, “ఊరః స ఇత్యాదిమం[త 


పాఠము చే నీపశున్రబు ఊరశళ్ళ'బార్లమనియు, (వివక్ష చేయ: బడుచున్నది.) 
జు చా 


పందాగనతు ౨. 
అవాలని 


౧౭౮. అవోర్జోహ్యేతా ౧ శేవతీరమధ్య సళ కట్ట పళవ్‌ నై వలీ! సకూ'నే 


శానా. — 


వా22ళ్ళ (నమయతే 2 ఖ్‌ సేత్రో మా౭పగా తేత్యాహ్నధ్థువావ. 


& 


" be a 
వై నాఅనపగాః కురుత 3 ఇష్టక చిచ్వా అన్యో౭న్నిః పకుచిదన్యఃసేగాం 


| | 
హితా2సీ విక్వహోక వతి. 'వళృమభివ్భళత్యు క నం. భత్తేనశుచితమేనం 


కురుతే వ 


ప నల పళువులే శీ. 4 శూ "ద్ధము. న ఇ=పాలుమొదలగు - ధనముకలవనివ్యు)' 
గకపవీరమస్థ్యన ఇక్యాదిమం[త్ర పాఠముచే (యజమానుడు) - పకువులనేేతన ' 
.. గృవామునందు. సంతోమపెట్టుముగ్నాండు. 9 “9g ఇపావస్రేత్‌” ష్య . ఇత్యాదిమం్యత్ర 
_ పాఠముచే. (యజమానుడు) ఈపశువులను నిత్యమైనవాటినిగాను, కదలని వాటిని; 
గానుచేయుచున్నాండు. . 3 ఇష్టకల (కాళ్ల) నుపథానము జేసియగ్ని (యెట్లు చయ 
నము జేయంబడునో, (ఇస్తే మజేయొక యన్నిపళువ్రను పధానముచేసి యగ్ని చేయ 
బడుచున్నాడు. _ఉసక్లా, ౦హితాసీ, విశ్వోయాపః ౫  అనుమంత్రముచే దూడను. శాక 
క “వలయును. (ఈ వ వత్పస్పర నే యజమానుండు) పఠువును పధానము చేనినవాండగు 
” చున్నాడు. (ముతత) నగ్నిని చయనము నన టా 


౧౭౬ [అ౧ (ప్కి ఆ౦[ధ వేదములు. అనుూ . పం 3౩] 


పరుచుట, లేక... సన్నద్ధముగానుంచుట చయనము= అగ్నిని _్రజ్వలింవజేయుట 
ఇష్టక=బటుక) 


పంచాళత్తు ౩. 
౧౭౯ ప్రవావహో 2 స్మాల్లోశాచ్చ్యవ'కేయ అవావనీయ్‌ ముపలిద్ధ. శే గార్ల పత్య 
ముపిష్ట, శై 2స్‌ శ్రన్నేవలోనే ్రతితిష్ట త్యథో గార్డు సక్యాయున నివ్బూ తే 
శ గాయ తీభి అపతిష్థ తే శేశోవైగయకీ శేజవవాళ్మన్లకే 2ధోయ 
. -జేతం కృచమన్వావా సంక్య ౩ 9 గార ర్హ్వపత్యం వాఅనుద్విపాదోపీరాః 


| 
ప్రకాయంశే యనవీవంవి ద్య్వాన్ట్రిపదా ర పత్యముప తిష్ట తే ఖీ 


గ వీ యజమానుయ ఆవావనీయాగ్నిని చేవించుచున్నాండో, ఈతండు' ఈలోకము 
న నుండి జారిపావుచున్నాడు.. గార రృపక్యాగ్నిని సేవించినవో సీలోకమునం భే (పతి 
తుడగుచున్నాడు. శావ్రనగార రృపత్యాన్నినే ' సేవించవలయును.. ౨ “ఉపత్యాన్నే” 

ఇత్యాది. గాయ క్రీ బుక్కు.లచే : (నగ్నిని) 'సేవించవలయును. 'శేజస్సే గాయ్యతి. 

(కావున నటి ట్టి యదిమానుండ్రుతనయందుః చేజన్సుశే ధరించుచున్నాండు. విచ్చేదము 
కుండుట? క నీ 'బుక్కు.చెప్పంబడినది. కి గాక ర్థ్యవత్యాన్ని ననుసరించి 'రెండుపాద 
ములుకలపీరులు | పుట్టుచున్నారు.. 'యజమాను( డేవిధముగాం జెలిసికొనినవాం డై. 
'రెండుపాదములుకల ౪ బు న క్కులచే 7 గా ర క్రవత్యాగ్నేని కేనించునున్నాడో్‌, పీనికపీరుడు 
సుటుకన్నాతం Mn ey 


[అ ౧. ప . కృష్ణయజుక్వేదము. అను లా పంఠః] ౧౭౭ 


పంచాశ త్తు ల 


. | | f { 

౧౮౦ ఆ౭స్యపిరోజాయత ౧ డాన్హావ॥ పశ్యామ్య్యూన్తామా పళ్య లే త్య్టాహా22 
Ra | | | | | 
శిషమ్మేవె ఆ మాశాసే 3 తక్సవి తుర్వ రేణ్య మళ పా నూక 


మానగ్‌ 0 స్వరణమిత్యావా సోవమవీధ "మేచవా నరున్దేక కషణులా బవ [౯2 


| 
స్పత ఇత్యాహ(బవ్మావర్చస మేవా వరున్దే ౩ కచాచనస్త రీర సీశ్యావా 


నస,రీగం రా|తింవసతి॥ 


౧ “ ఊర్జానఃప పశ్యామి” ఇత్యాది మం|త్రపాఠము చే (యజమానుడు) 
ఆకీర్యాదమునే కోరుచున్నాడు .౨ “తత్సవితు” రిక్యాదిమంత్ర పాఠమునందలి 
సవితృపదము “ేరణ చేయుట” అనునర్థముచెప్పుచున్నది. ౯ సశమూననగ్‌ ంస్వరణమ్‌”.. 
_ ఇత్యాదిమంటత్ర పాఠముచే (యజమానుండు) యజ్ఞ విశేషమును బొందుచున్నాండు- 
“కృణుహి[బహ్మణస్పతీ” ఇత్యాది మం్మత్రేపాఠ ముచే (బవా ఆ వర్చస్సునే పొందు. 
చున్నాడు. 3 ఎవదేవిధముగం టెలిసికానినవా6 డె యగ్నిని సేవించుచున్నాడో; 
వాడు కదాచన సరీరసి” ఇత్యాదిమంత్ర పాఠముచే నంధకార బంధ్యురమయిన 
రాత్రిని. (కాత్రియందు నివసించుట లేదు. or Ses వా. 
య వ డని 


పంచాళతు న. 


౧౮౧: యవవంవిద్వానగ్ని ముపరిష్థుకే ౧ పరిత్వాగ్నీ. పురంవయమిత్యాహా... 


వి 


౧౭౮ [అ౧. (ప్ర ౫ ఆ౦ [(ధ వేదములు. అను ౮. పం ౫.7] 
] | | ] 
పరిధిమేవై తంపరిద భాత్యస,-౦చదాయా ౨ చ్నేగృహపత ఇత్యావా యథా 
Jo క్షి చ నానినివీ యేతి 
యజురేవైత 3 చ్భృతగ్‌ ౦ హిమాం త్యావా ళ్‌ తంత్వా వామన్తా న్టిమయుతి 
| | 1 
వావైతదాహ ర పుత్రస్య నామగ్భక్షోత్యన్నాద మృేవెనంకరొ తి ౫% తా 


వమాళివ. మాళాచ్ల సీత్రన్నచే జ్యోతిన్న తీమిలీ (బ్రూయాద్యస్య పుత్రో 2జాతః 


స్యా'క్రేజశే స్వే నాస్య (బవ్మావర్చస్‌ పుత్రో జాయ తే తామాశివమాశా సే 


ముసె క్యోతిన తీమితి (బూయాద్య స్యపుత్రోజాతః స్వా'త్తేజ వవాన్ని శ్చ 


| 
వా చర ంంబథాా (i 


౧ “పరిక్వా2గ్నే” ఇత్యాదిమంత్ర పాఠముచే నాశము లేకుండుటకె యజ 
మూనుండు పంధిని ధరించవలయును. (పరిధి=అగ్నిచుట్టు వేయు పుల్ల లలోనొకటి) 
౨ “అగ్నే గృవాపతే” ఇత్యాది మం[తపాఠము చే యజుస్సు సతికమించకుండగా 
స్తోత్రము చేయంబడినది. 3 “*ళతగ్‌ ౦హిమా” ఇత్యాది మం్యత్రపాఠము- (ఓయగ్నీ!) 
నూరువత్సరములు నిన్ను. (బజ్వలింపం జేయుదును. (శీవించుదునని తా[ అను 
నర్ధమునే చెప్పినది. (ఇచట హేమ _న్లశబ్దము సంవత్సరమును బోధించునని యెజుం 
గవలయును.) ర “త న్తవే౭ముమె. మె” అను మంతభాగమునుం బ్యుత్రునివేరుచ్చరం 
పవలయును. (అట్టుచేసినచో యజమానుడు) ఈపుత్రుని అన్నవన్సునిగాం. జేయుచు 
న్నవాండగుచున్నాండు ౫ “ తామాశివమాశా-సేత న్తవే” ఇత్యాదిమంత పాఠము 
నుచ్చరింపవలయును. ఎవనికిం బ్యుతుండుపుట్ట లేదో; దీనికి (ఠఈమరతపాఠ సామర్ధ్యము 
వలన) [బవ్మావర్చస్సుతోం గూడుకొనిన పుత్రుండు పుట్టుచున్నాండు. “ తామౌాళిమ 
మాశానే7౭ముపై. [జ్యోతివ్మతీమ్‌” అను మం|త్రపాఠమునుచ్చరింపవలయును. ఎవనికి 
బుత్రుడు పుూకైనో, ఈమంతపాఠముచే నీయజమానుండు) తనపు తునియందు 


(అం వ౫ కృ ప్తయ జు శ్వీదము. అనుగ. పం ౧.] ౧౭౯ 


'చేజోరూసమయిన (బహ్మావర్చస్సును సంపాదింపం జేయుచున్నాండు. (తన్తుశబము 
పుట్టినప్పుతునిం దెలుపునదియి్యి నముమై. మై స్రయను అదళ ఇష్టము పుట్టంబోవు ప్కుతునిం 
"దెలుపునదియు, నీమం[తభాగము వ్యవస్థనుంజేయుచున్నది.) 


అస్టమానువాకము సమా పము. 


— kK — 


అనువాకము గొ 


౧౮౨ ౧ అగ్నిహో(తం జుహోతియ దేవకించ తూ స్య స్వంత-స్య్టివతే 
| | 

3 (చేతః సించత్మి పజన నీపజననగ్‌ 0 హి-వాఅగ్ని39 రథాషధీరన గళతాదవాతి 

| | | | 

తా స్రతోభూయనసీః (పజాయన్తే * యత్సాయంజుహోతి శేతవవతలత్సి 


ఇృత్మిపెవ ప్రాతస్న సేన దడనయకిత 3 (కేఈ సిక్తం నత్వస్టా)2వికృతం 


| 


(పజాయతే యావచ్చొవై. కేతన ని! సి కస్య 1 


౧ ( వాక్యాన్త రముచే విధించంబడిన పాలు, ెరుగుముదలగు (ద్రవ్యములచే ) 
నగ్నిహూాత్రమును (కర్మను నిత్యము చేయుహోమమువే వేరు ) చేయవలయును. 
యజమానునకు బాలు మొదలగు ద్రవ్యము (అగ్నియందు వోమము చెయంబడినది) 
కలదో! అది ( నశించదు.) ఆయజమానునకే ధనమై యుంటున్నది. ౨ ేతస్సు 
సం తానమునకుం గారణమయిన యోనియందుంచంబడినడై యుంటున్నది. అన్నీ 
(పజోత్సాదకమగు 'యోనిస్వరాపముకడా! ( అనగా---సంతాన కారణమగు యోని 


౧౫౮౦ [అం. _ప౫ ఆం(ధ వేదములు. అను ౯.పం ౨] 


యందు శేతేస్పుంచంబడినవై యేవిధముగ నుంటున్నదో! ఆవిభముగా నగ్ని 
యందు హోమము చేయంబడిన [ద్రవ్యముంటున్నది. 3 విచారించణా ( (గహ శ్రి 
కాలమునందు దావాగ్ని ) సమిాపమును బొందినదై యోపధులను దహించు 
చున్నది. అయినను ( వర్ష కాలము రాగానే) ఆయోపధభులు అధికములుగా మొలుచు 
చున్నవి. ( కావున నగ్ని యుత్పాదకుండు అనుమాట సత్యమని తొ 1) ఈ చేనిని 
సాయం కాలమునందు హోమమువేయుదురో; అదిశేతస్సీచన సమానము. ేనిని 
(పాతఃకాలమున హోమము చేయుదురో! అది యుత్పాదనసమానము (సేచనము= 
తడుపుట, లేక- శేతన్సునుంచుట్క ఉత్పాదనమూపుట్టించుట. ) ౫ దీని యర్థము 
తరువాయి పంఛాశత్తులో (వాయంబడును, 


పంచాళత్తు 9, 


౧౮౩. త్వష్టారూ పాణీ వికరోతి తావచ్చవై త క్పజాయత పై దెవ్యస్త వా 
యోయజతే బహీభిరుపతివ్య తే శేతసవనసిక, స్యబహు శోరూపాణివికరోతి 
9 సబ )దజాయ తేళ్వః కొ (భూయాన్ఫవతి యవఏవంవిద్యా[ నగ్నిముపతివ్థ కే 
వై 2వాన్టేవానామానీ డ్రాతిరనుశాణాం కే? సురాయ దేవా నార విత్తం వే 
ద్యమాసీ శ్రేనసవా | 
౧ (లోకములో యానియం ) దుంచంబడిన "రేతస్సువిశ్వకర్శృచే విలక్షు 
అముగాం జేయం బడినచో, (పజోత్సతి యే కలుగుట లేదు, ఆవిశ్వకర్శ యెన్ని 


రూపముల నుద్దేశించి శేతస్స్పుననేక విధములుగాంజేయునో! అన్నిరూపములు పుట్టు 
చున్నవి. యీయజమానుండు యాగము చేయుచున్నాడో! ఆయజమానుండు చేన 


(అ ౧.హపుస కృష్ణ యజ స్వేద ము, అనుగ. పం ౩] ౧౮౧ 


తలచే ననుుగహింపంబడిన విశ్వకర్మయగుచున్నాడు. (కావున ననేక రూపములు 
చేయుటక యనేకులతో సేవించు చున్నాడు. (యోనియందుంచుబడిన శేతస్సు 
యొక్క. రూపము లనేకవిధములుగా విలతణముగాం చేయుచున్నాడు. ఆ వయజ 
మానుండీవిధముగాం దెలిసికొనినవాంజై యనగ్నిని సేవించునో! ఆయజమానుండు 
సంతానమును బుట్టించు చున్నాడు. (ప్రతిదిన ముత్చేకోత్తరాభివృద్ధి కలవాండగు 
చున్నాడు. ౩ ఈవాక్యార్థము తరువాయి పంఛాళత్తులో _వాయంబడును. 


పంజా త్తు 5. 


| ! | { 
౧౫౮. రా|క్రింప్రావిశచ్తే చేవాహీనా  అమన్యన్న లే౭పళ్య న్నాగ్నేయిీరా।ర్రి 
] | 

రాగ్నోయాః పశవంమమేవాగ్నిగ్‌ం సృవామసనః స్తుతపళూన్చున న్దాస్యతీతి 

| | క్‌ | [| | ] 
"లే2గ షృనుసువన్న ఎనీళో స్థన్తుతో ర్యాతీియా అధ్యహారభి పళూన్ని రార త్తే దేవాః 

1 | 

పళూన్వి త్వా కామాగంఅకుర్షతయ వవంవిద్వానగ్ని ముపతివ్ట లేపళు మా 


l 
నవతి క 


౧ పగలు దేవతల ( భాగ ) మాయెను. రాతి రాతసుల ( భాగ )మయి 
నది. పొందుటకు యోగ్యమగు ేవతియొక్క. యేవసుభాప ధనముకలదో! దానితో 
గూడ రాశునులు రా(ినింబ్రవేశించిరి. ( చీకటి యందెచ్చటికో పోయిరని తాః ) 
( మనము పశుకూపధన ) హీనులమని యాజేవతలు తలచిరి. ర్మాతి యగ్ని సంబంధ 
మయినది, పశువులగ్నిసంబంధము 'లెనవి. ఈయగ్నినేస్తోతము చేయుదము, 
స్తోత్రము చేయయిడిన యాయన్నిహో(తూడు మనకుంబళువులను మజిల నివ్వంగల 
వాడని యా దేవతలాలోచించిరి ఆదేవకలు అగ్నిని సోత్రముచేసేరి ఆయగ్ని 


౧౮౨ (అగ (ప్రి, ఆ౦[ధ వేదములు. అను గా సంర] 


"పహూూత్రుండు సోత్రము చేయంబడినవాండై. యాదేవతలకొజ కాపశువులను 
రా|తినుండి తీసికొనివచ్చి పగటియందుంబొందించెను. ఆదేవతలు పళునులనుబొంది 
ఎవడీవిధముగాం బెలినికొనినవాండై యగ్నిని నేవించునో! వాండు పళుకూపధనము 
కలవాండగునని కోరికలనుజేసిరి. (ఇట్లుకోరిరి అనిభావము.) రా_త్రియందుఅగ్ని 
(పకాళమధికముగనుండును. కాన్రనరా(తియాగ్నోయి యనియుఃబశువ్రుల కగ్నిస్వా 
మికావున పశువులు ఆగ్నోయములనియు జెప్పంబడుచున్నది. 


పంభాళ త్తు రం 


| 
౧౮౫ . అదిత్యోవా అస్మాల్లో కాదముం లోకమైత్చ్పో2ముంలోకంగ త్వాపునరిమం 
| | | | 
లోక మభ పథ్యాయత్సి ఇమంలోకమాగత్యమృ తో రభి భేన్న్సుత్యుసంయుత 
| | | 
ఇనవహ్యాయంలోకః సోజమన్య శే మమేవాన్నిగ్‌ ంస్త వ్‌ నమూనాలు సుహం 


| | | | | | 
లోకంగ మయిష్యుతీతిసో Zz గ్నిమసౌత్సవనగ్‌ ౦స్తుతః సువర్షంలోక మగమయద్యః 


౧ నూర్యుడీలొకమునుండి స్వర్షలోకమునకు వెళ్ళెను. అయాదిత్యుండుస్వర్ష 
లోకమునుంబొంది మజల నీభూలోకమునుథ్యానించెను. అతడీలోకమునుంగూర్చి 
వచ్చి మృత్యువువలన భయమొందెను. ఈభూలోకము మృత్వ్యువుతోం గూడుకొని 
యుండునుగదా! ఈఅగ్నినే స్మోతముచేయుదును. ఆతడుస్మోతము చేయంబడిన 
వాళ్నడై స్వర్షలోకమును బొందించంగలడని తలను, ఆయాదిత్యుండు (ఆవిధముగ) 
నగ్నినిస్తోతము'చేసెను.. ఆయగ్నిదేవ్రుండు స్తోత్రముచేయంబడినవాం్యడె ఈ యాదిత్యు 


నిస్వర్రలోకమునుం. బొందించెను.  ఎవండీవిధముగం చెలిసికానినవాం డై యగ్నిని 


చేవించునో, వాడుస్వర్షలోకమునే పొందుచున్నాండు, సమస్త నుగు "నాయున్రను" 
బొందును, | 


[అం (పగ కృష్ణయజు శ్వేదము. అను ౯ పం౫.] ౧౮౩ 


పంభాక్స త్తు ౫. 


1 1} Pe 
౧౮౬ . ఏవంవిదాగీనగ్ని ముపతివ్షకే సువర్షమేవలోకమేతి సరగ్గిమాయు"శేత్య ౨ 
డూ a _ అ clr Ce వ్‌ వ అ 
|. | J | sh 
భివావపో7గ్నీ ఆరోవాతి యవనా వుపతిష్థు తే యథాఖలునై (శ్రేయానభ్యా 
1 న వ ఖో 
రూఢః కామయే తథాకరోతి ౩ నకృముపతిప్పలే న్యప్రాతఃసగ్‌ం హినక్షం 
|. న | [ 
(వళాని సృజ్య న్రేసవాకేయాగంళ్చ పావీయాగ్‌ంశ్చా22. సా లేజ్యోతిర్వా 
అగ్నిస్త మోర్యాతిర్యత్‌. || 


౧ ఈ వాశ్యార్థము మె పెపంచాశత్తులో (వాయంాడినది. ౨ ఎవండు అవావ 

నీయ్యగార ర్ల పక్యాగ్నులను నేవించుచున్నాడో ( వా(డుఆవావనీయ, గార ర్రపక్యా 
గ్గు ్న లకెంటిని స్వాధీనముగాం జేసికొనుచున్నాడు. యేవిధముగ లోక ము నందు 
(మొదటనధముండై వి వ్యాదులచే చే) నధికుండను కాగలననితలచునో, ఆవిధముగ. 
స డగ్న్యుపస్థానముమేం దనకుత్తమ స్థానమును. జే! నికొనుచున్నాడు- 

3 ర్మాత్రియందగ్నిని సేవించవలెను. Sm సేవించగూడదు. రాతి. 
యందు (చీకటిగావున) కర్షలు సంకీర్ణ ము లగుచున్న వి. గాత్ర న్స్‌ యముగనను_ 
ఫీంపబడిన్స |ద్రతవిశేవము గేతుసరమగుచున్నది. _ లేనివోం చాపకర మగుచు శ 
న్నది. జ్యోలిస్పు, అగ్ని ఈ రెండునుగూడనున్నవి.. _శాత్రియందగ్నిని సేవించు 
చున్నాడు కావున జ్యోతిస్సు చేతను, అగ్నిఇేతను ర్మాత్రిపయుక్కమగు తమో. 
దోషమును. పోంగొట్టుచున్నాడు. పగటియందు చీకటియను దోపము'లేదు కావున 
నువస్థాధ _మవనరములేవని కొందరిపూర్వుపకము. (ఉవస్థానముంసేవ లేక ప్రార్థన.) 


౧౮౪౮ [అ ౧. (ప ౫ ఆం(ధ వేదములు. అను ౯, పం ౬] 


పంచాళతు ౬. 

౧౮౭, నక్కోముపతిస్థ తే చ్యోతిమై.వ తమన, ర _౨ త్యుపస్టేయా2గ్నీ 3 ర్నోపస్టేయా 
5 ఇత్యాహాంర నుప్యా య్‌నే ;యో2హర వారావృత్యా క్రైనం యావ 
తిసంనై తముషార్భు త్యథకో బేవాన హర వార్యాచిమ్యతితి తస్కాన్న్నోప 
సైయో 3 2థోఖల్వావా రాశిషేవై కం యజమానో యజతర ల్యేషా ఖు 


లువై ॥ 

౧ ఈవాక్యార్ధము వైపంభాళత్తులో [(వాయంబడినది. ౨ ఇచ్చట 
ఫుతము వివారార్థము. అగ్ని యుపస్టేయము ( సేవించందగినడి ) కాదని కొందరు 
చెప్పుచున్నారు. లోకమునందు మనుజుజేయయిన రాజుకొరకు నేదోఒకఫలము 
నెవండు కానుకగాందీసికొనివచ్చి విమ్ముట(పతిదినము ఈరాజును శ్షేతధనాధికమును 
యాచించునో! వాండురాజును వీడించుచున్నవాండే యగుచున్నాడు. ఇదియిట్లుండగా 
గొప్ప పభౌవముకల  చేవతలను (పతిదినమెవండు యాచించగలడు? కానవ్రననగ్ని 
శీవించందగినది కాదని - రెండవపూర్యపకుము. (పొతఃకాలమున మాత్రమే యగ్ని 
నేవించందగినదికాదని మొదటిపూర్యపక్షము. ఎపుడునునేవించరాదని రెండవపూర్య 
పక్షము. ,అనివివేకము. ) 3 ఇచ్చట సిద్దాంతము ఇప్పంబడుచున్నది. అధో 
శొబ్దముపూర్వపక్షమును నిరాకరించునది. ( తేనకవేశ్షి తమగు సర్వమును గోరుటశే ) 
(పేజాపతిసమానుండును, సర్వ దేవాళ్మకుండునగు నగ్నిని యజమానుడు యాచించు 
చున్నాడని పండితులం చెప్పుచున్నారు. ఆహితాగ్నియొక్క- మంతేము అగ్నిని 
స్తోత్రము చేయుచున్నదికానున నగ్ని శేవించందగినది. లోకమునందుంగూడ. రాజు 
యొక్క. చిత్త వృత్తి నెరుంగక నసమయమునందు యాచించినచో నపరాధ మేయగపను. 
(పళం శాపూర్వకమాగాంగాన్ని వినోదపూర్వకమాగాంగాన్ని సంతోసమునుబుట్టించి 


[అ ౧.హా సి కృష్టయజ ర్వేదము. అనుగ. పం౭ ౧౮౫ 


యాచించినవో నుత్చాహవంతుండగు నారాజు అడిగినదానికంకు నధికముగా నెట్లు 
యిచ్చుచున్నాడో! అవిధముగానే ఆహితాన్నికి మంతముచే సోతముచేయుటయే 
యాచ్ల. ఆయాన్ల (పశంసాపూర్వక మగుటచే నపరాభథము కానేరదు. అత్యన్త 
సంతోనముఫొర కీ యగుచున్న ది. కావున నగ్ని నేవించందగనదియేయని సిధాన్నము. 


యే 


పంచాశత్తు ౭, 


ర 
య 


| .. | tt | | 
౧౮౮. ఆహితాేే రాశీర్యవగ్ని ముసపతిష తే తసా దుపవేయః ౨ (పజాపతిః 
| i అ . i _థి 


| | “oil | క 
నస్ఫృజత లేసృషస్టాఅహాోరా_ లే ప్రావిశ న్తాఖ్యన్లో భిరన్వ విన్షద్వచ్చన్ష" భి రుపతి 


| | ] | | శ 
హతే స్వమేవత దన్విచ్చతి 3 నత్మత్రజామ్యస్త త్యాహుర్యో౭ వహరహరుప 
బ్‌ | | Er 
గ ర సార యన. mn పరా 
| 
క్వివ్వ( బ్ర జయాపకఖి ేతికవాతిర్యకే వోపతిప్రేతనై నం వ్రత్యోవతి నవి. 


య 


వ జ్రజయా పళుభీశేశ [1 


౧ ఈ వాక్యార్థము. పజ్బాశత్తులో[వాయంబడి వదు. a టా పశువు 
'లనుబుట్టించెను. _ ఆసృజింపంబడిన పశువు an (బవేశించినవి. - 
(అహోరాత్ర తలచే జశాంచంబడినవని తా) బుక్కు-లచే (నగ్నిని) సో(తముచేసి 
నచో, .. ఆపశునవ్రలనుబుక్కు_లచే చెలిసికొనును. _ బుక్కుల చే సో త్రయ చేయుట 1 
అష్టవసువ్చలను' వెదకుటకొఅకగుచున్నడది, 5౩3 ఎవండగ్నినిం (బతిదినము సేవించు. 
నో. 'ఆయుపస్టా నమునందు (వానికి ఆలస్థముండదు. ఈ ఎవండన్నిని. (ప్రత్యజ్న 
ఖర (గేవింరునో sg en డహించును. ఎవడు. రు. . 


౧౮౬ [అ ౧ |ప౫* ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౦. పం ౧.7] 


ఖుండై. (సేవించునో) ఆయజమానుడు సంతానముతోను, పశున్రలతోన్కు వియు 
కుండగును. _ ఎవ(డుకొంచెము ముఖమువంచినవాం డై. సేవించునో! ఆయజమా 
నుని అగ్ని [పతికూలముగా దహింపడు. యజమానుఃడును సంతానముతోను 
పశున్రలతోను వియుక్తుండుకాడు. 


నవమానునాక సు సమాప్తము. 


—k— 


అనువాకిము ౧౦. 


{ | | | | 
౧౮౯. మమనామ (పథమంజాతవేదః వీతామూతా చదధతుర్యద(ే తత్పంచిభృ 
| | 
హిపునరావదైతో సృ్వవాహంనామబిభరాణ్యగ్నే ౨ మనునావుత వచజాత 
| | | | | | 
'వేదోవాససీఇవవివసానే యీచరావః | ఆయుషేత్యం జీవసవయం యథాయ 
| | 
థం విపరిదధా వహైపునస్తే! ౩ నమాగ్నయీ2 (ప్రతివిద్ధాయన 
| శ్‌ | | 
మో౭నా ధృహ్రైోయనమః సమాజే | అపాఢః | 
౧ ఓ జాతవేదుండా! (అగ్నీ) నాకుమొదట తలిదండులు వచేరును 
'జేసిరో! అవేరును నాపునరాగమానపర్యన్నము  నీవ్రధరించుము. ఓ యన్నీ! 
నేనుకూడా నీవపేరుధలించుదును. (నీవిచ్చటవై కల్యమును బోగొట్టుచు నాకార్య 


మునుసాధించుము. నీపేరునుధరించుచున్న నాకుంబోవ్రచున్న(పదేశమునందు వై క 
ల్యమే సంభవించదనిభావము) ౨1 యగ్నీ! నాకు “డేవదత్శ” యను వేరు 


[అ౧[ప౫ి కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౧౦. పం౨] ౧౮౭ 


ను, నీకు *వప్నా” యనువేరును వవికలవో వాటినిమార్పుచేసీ పరస్పర వ(స్రు 
ములవలె వ్యత్యాసముగా నుంటున్న వారలమె సంచరింతము. (పీమ్మట) ఆవేర్ల 
ను పూర్వమువళలె (సీవేరునునీవున్కు నావేరును నేనును) మార్పుచేసి యాయుర్వు 
ద్ధికొఅకు, ధనాదిసమృద్ధికొఆుకును ధరింతము. క (ఎవ్వనివేతను) కొట్టంబడని 
యగ్నికాణకు నమస్కారము. (ఎవ్వనివేతను) తిరస్కరించంబడని యగ్నికొఆకు 
నమస్కా-రము, చాగుగారబకాశించుచున్న యన్నికొజకు నమస్కారము. ఈ 
యన్ని యపరిమితాన్నము కలవాడు. సర్వమును జయించువా(డు. (స్వయముగా) 
సహాసశీలుండు. (శేవ్షుండు. సంగీతాదికళలందు మిక్కిలి నేర్పరి. 


పంవాళత్తు ౨. 

౧౫౯ం.౧ అగ్ని ర్భృవాద్వయా విశే (జిత్సపాన సో డే” ంధర్వః1 ౨ తగ్గిల్సి 
కారో అగ్నేచే వాస్వామా వహుతీయస్వదవాచనాః | సంమామాయు 
పాసంగాప'త్యేన సుహీతేమాధాః | ౩5 అయమగ్నః కేవ తమోzయం 
భగవత, మోాzయగ్‌ ౦ సవాప్రపాతీమః | అస్నాఅస్తునువీర్యకు 1 ర వు 
నోజ్యోలిరున తామాజ్యుం విచ్ళిన్నంయజ్ఞన్‌ 0 సమిమందధాతుయా కతా 
ఉవసో నిమ్చచళ్ళ ఏళ? సం దధామి వావిషాఘృతేన 1 A పయస్వతీ 
రోషధయః క 


౧ ఈవాక్యార్ధ్థము సెపంచాశత్తులో (వ్రాయంబడినది. ౨ "జీవతలు 
నీవ పాలకుండవుగాంగలవారు, నిన్నుంబొందినయాహూుకులుకలవారు, నిన్నే! ప్రకటిం 


౧౫౮౮ [అ౧ (ప ౫*ఓ ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౦.పం ౩3] 


చువారు. ఓయర్నీ !నన్నుదీ క్షాయువుతోంగలుపుము. గోవులకు స్వామినిగాంగలుపుము 
బాగుగాహితమగు పురుషార్థమునందు నన్నుస్థాపీంచుము. ( (పఖ్యాపయితా = (పక 
టనజేయువాండు. ) 3 ఈయగ్ని మిక్కిలి గోన్షుండు . ఈయగ్నియతిశయముగా 
_నెశ్వర్యాది సంపత్తుకలవాండు. (భగవత్తము) ఈయన్ని సహ్మససంఖ్యకల ధన 
మును దానముచేయువారిలో మిక్కిలిదాత అట్రియగ్ని యను గహమువలన న్‌ 
యజమానుండనగు నాకొజుకు గొప్పనామర్హస్థముండుంగాక (భగవ త్తృమః = సను 
సెళ్వర్యము, ధనము, యశస్సు, సంపత్తు, జ్ఞానము, వైరాగ్యము, ఈయారును భగ 
పదమునక ర్థములు. ఈయారును కలవాందే భగవంతుండు. ఇవియందరికం శు 
నతిశయముగాంగలవాండు భగవత్తేముండు. అని పురాణ ప్రసిద్దమయిన యర్థమని. 
భావ్యము. భూతముల యుత్చేతిని పళయమున్కు అగతిన్మి గతిని విద్యను, 
'డెలినికొనినవాండు భగవంతుడని మజీయొకయర్థముకూడ భామ్యములోంగలదు 
ర ఇందుంబూర్వార్థము “భూమిర్భూమ్నా” అను యనువాకమునందు వ్యాఖ్యా 
నము చేయంబడినపి. ఏవి (పాతణకాలమునందలి యాహాతులుు సాయంకాలము 
నందలియాహుతులు కలవో వాటినన్నింటిని _ఈయాజ్య'హాపమగు వావిస్సుచేనవి 


చ్చినృముగా. జేయుచున్నను ఫో ఈవాక్యార్థ ము తరువాయి పంచాశ త్తులో 
(వాయుబడును, ' 


పంచాళశత్తు 5, 


జ | | | | | | 
౧౯౧. పయస్వద్వీరుభాంపయః అపాంపయసో యత్ప్సయ సే నమామిం[ దసగ్‌ ౦సృజ 
శ | | | 
౨ అగ్నేనతపతే (వతంచరిప్యామి తచ్చ కేయంత స్మేరాధ్య తామ్‌ 3 
| | | | 
అగ్నిగంహాతారమి వాతగ్‌ ౦వాువేదేవాన్యజ్ఞై యానివాయా క్షవానహే! 


| ఎక్‌ | | ] | 
ఆయన్తుజేవాళ సుమనస్యమానావియన్తు 'ేవావావిషపోమేఅస్య! ఈ కస్వా 


[అం పఫ౫ కృష్ణ య జు స్వేదము అను ౧౦. పసం ఈ] ౧౮౯ 
| | | | 
యున కి సత్వాయునక్తుగ యానిభఘర్మ్మే  కపాలాన్యుపచిన్వన్ని 3 


౧ ఓవధులు సారముకలవి. తీగలయొక్క_ సారముకలవి.  ఉదకములలో 

(నేసారముకలదో) గోవు మొదలగువాని శీరముయొక్క._ సారమేది (కలదో) 
ఓ యిందా ! ఆసారముతో నన్నుగూర్పుము. 
౨ (వతేములకుం[బభువగు నోయన్నీ! [వతమును (కర్మ) చేతును. అక కర్మ చేయుటకు 
సమర్ధుడను కాగలను. నాకిర్శు సమృద్ధమగుంగాక క ఈకర్శయందా, బేనతల 
నాహ్వానము చేయునట్టి యగ్నినిం బిలేచుచున్నాను. శశర్మయందు వబేవతల 
నుదైేశించి హోమము చేయుచున్నారమో! యజిసంబంధులగు నాదేవతలను 
గూడంభెల్యుదుచున్నాను. పిలువబడిన యాబేవతలుకూడ _మంచిమనస్సుకల వారై 
వత్తురుగాక. (వచ్చియు) నావావిస్సును భశ్షీంతురుగాక. ఈ ఓయజ్ఞమా! (పజా 
సతి నిన్ను (అంతటను) యో గ్యముగాంజేయుంగాక. (కావున నిచ్చటంగూడు ఆ 
(పజాపతియేనిన్ను యోగ్యముగాంజేయుంగాక. ౫ ఈవాశక్యార్థము తరువాయి 
పంచాశ త్రులో (వాయంబడును, 


{ | క క 
౧౯౨.౧ వేధసః 1 'పూష్ణ్రస్తాన్యపి (వ్రత౩స్ష/వాయూ వీముజ్బ తామ్‌! ౨ అధి 
| | శ | | 
న్నోఘరో గృజీరదానుర్యత ఆత్తస్తదగన్పున॥। ఇధ్మో వేదిః పరిధయక్స 
| ' 1 i కే 
సర్వేయజ్ఞస్యాzzయురను సంచరన్ని! 3 (తయ స్త్‌ ౦శ్ల తే న వోయే 
కి 1 క | 
వితత్ని రేయ ఇమంయ జ్ధాగం స్వధయాదదన్తే తేషాం ఇిన్నం(ప త్యేతద్ద 


ఛామిస్వ్ప్రవో ఫఘరొస్తచేవాగ్‌ ౦అజ్యేతు క 


౧౯౦ [([అ౧.ప ౫ ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౧6 పం ఈ.] 


౧ (బవ్మాసమానులు, పోవకులునగు బుత్వొక్కు- 'లేపెంకుల నగ్నియం 
దుగాచుచున్నారో, వాటినన్నిటిని (వతముసమాప్త మయినదగు చుండగా నింద 
వాయువులు విడుచుదురుగాక. ౨ కాచంబడిన ఈకపాలము వేరుగా గన్పించు 
చున్నను మరం త్రసామర్గ్యమువలన భిన్నముకానిదిగానే కన్చట్టుచున్నది. ఏ కార 
ణమువలన నీకపాలము పురోడాశముద్య్వారా యజ్ఞమునకు) జీవనమునిచ్చునట్టిదో 
ఎవఃడితీరుని దీవించుచున్నాయడో, చాడు స్వయముగ నెట్టుభిన్నుండగును? అని 
భావము. ఏమట్టినుండి (కారణమునుండి) కపాలము పుట్టినదో మజల నాకార 
ణమందేయణంగినది. (కారణరూప మృాచాకారముగాం (బకాళించుచున్నది అని) 
దీనివలన సత్కార్యవాదము స్ఫురించుచున్నది. ఇధ్మము, వేదియు పరిధియ్సు 
(మొదలగునవి) అన్నియుయ జ ముయొక్క- యాయున్రుననుకరించి సంచశించుచున్నని. 
రే నాబ్లవకాండయందు “|పజాపతిర్మనసా” అనుయనువాకమునందు యిస్టకోప 
అ ఆ యజ్ఞతనువ్రలనువే వరుగల ముప్పదిమూుడు మంత్రములు చెప్పం 
బడినవి, ఆమం తమాల 'జెప్పంబడిన యజ్ఞతనువులిచ్చట తంతుస్థానీయములు. 
దారములచే వ(్ర్రమేవిధముగ నిర్మింపంబడునో ఆవిధముగ నీయ జ్ఞతనున్రలు 
యజ్ఞమును విస్తరింపంజేయును.) ముప్పది మూడగు 'నేయజ్ఞతనువులు (యజ్ఞమును) 
విస్తరింపంజేసినవో ఏ బుత్విగాదులు నావిస్సుచే సీ యజ్ఞము ననుష్తించుచున్నారో 
. ఈ(పడాపలి మొదలగు యడ ఫివూాని 'దేవతలయొక్కయ్య, ప 1 ముల 
యొక్కయు, మధ్యయం బేస్వరూపము విచ్చిన్న మైనదో, ఆస్వరూపమును విచ్చిత్సి 
లేనిదానినిగా కేయుచున్నాను. (కావున) బాగుగా విచ్చిర్తి లేకుండగ ంజేయబడి 


నదియు, కాచబడినదియు నగుయజ్ఞ్ఞ జ్ఞ జవిశేవము (కపాలము) 'దేవతలనుగూడంబొం 
దుంగాక. (కపాలము=పెంకు) 


దశమానువాకముసమా పము 


0 


[ఆం పీ ౫ కృష్ణ యజుర్వేదము అనుంంపం౧] ౧౯౧ 


అనువాకము ౧౧ 


త దైశ్వానరోనఊత్యా2? ప్రయాతుపరావతః అగ్నిరుశ్థేనవావాసా। 9 
బుతావానం ైశ్వానరమృతస్యజ్యోతివస్పలిమ్‌: అజ్యస్రంఘర్ష మామే పా 5 
_వశ్వానరస్యద్‌ ంససాభ్యో బృవాదరిణాదేకః స్వపస్యయాకవిః ఉభాపిత 
శామహయన్న జాయతాగ్ని ర్వ్యావా పృథివిభూరికేతసా! ర పృష్టోదివిష్ఫష్టో 


| | | | 
అగ్నిః పృథివ్యూంప్ప ోవిశ్వా కీషధీరావివేశ | నె శౌపనరెః సపహానాప్పృ. 


బ్రర్నః సనోదివాసః శ 


౧ సమస పంత నన్నీ 1రక్షణనిమి తమ దూర 'జీశమునుండియు 
బొందించుటకు సమర్గమైనట్టియు, నుశ్చానపూర్వకమగు నాగమనముచే మమ్ము. 
గూర్చివచ్చుగాక,. (ఉక్రానమూ లేచుట) ౨ సత్యవంతుంై నట్టే నటియు, నిల్సీష్ట ఫల 
(పకాశకవాగు  యజ్ఞముస నకు! చాలకుడై న క్రయ, నెల్లప్పుడుం (బుకాశించుచున్యిట్టి 
5 ఎచశ్వానరాగ్నిని మేము “పొందగలము. (-వెశాష్టినరః = = సమ: 'స్తజనులకుపకారి. 
అనీ వ్యుక్స త్తి త్రి) 3౩ బుద్ధివంతుడగు. నొక యజమానుడు మంచికర్మ యగుటచే | 
( వెశ్వానరయాగ. సంబంధము 'లెన [క్రియలవలన గొప్పఫలమునొందును. ఈయగ్ని. 
చ్యావాఖామిస్వరూపులును గాప్పశేతస్సు  కలవారునగు తల్లి తం డ్రులనిద్దరిని. 
లోకపూజ్యులనుగాం 'చేయుచుందాను పుమెను, (కావున నీ వె వై శాపనరయాగను ము య 
నకు, గొప్పఫలయు క్షనునిభానము.) క ఈ యన్న యాదిత్యయాపముచే ద్యులోకమూు వ 
నందున్నవాడు. _ భూలోకమునందు. (దావా. పాక్స్‌ Mrs 
మ నకం, నము పళ? నై. “Sm re వశ్వా-. 


౧౯౨ [అ ౧ ప్ర ౫ ఆంధ/ వేదములు అను ౧౧. పం ౨. ] 


నరాగ్నిబలముచే (గూడుకొనినవాడు. అట్టి యగ్న మము శ్రబగటియందు పాపము 
నుండిరశ్షీంచుగాక. ఆయన్ని రా|తియందుకూడ మమ్ముురత్నీంచుంగాక. 


పంవాళతు ఆ. 
అయనే 


౧గ్రర ౧ రమ వ-తునక (క్షు 3౨ జాతోయదగ్నో భవ నావ్యఖ్య! పళుం నగో 
పాణర్యఃపరిజ్నా! వైశ్వానర బ్రహ్మా కోవిద్దగాతుం యూయం పాత స్వస్తి ల 
సదానః! 3 త్వమ్నేకోచిషా కోశుచాన ఆరోదసీ అపృణాజాయ 
మానః | త్వం దేవాన్‌ 0 అధిక స్వేరముక్ష్నొ వె వై శ్వానరజాత'వేదో హ్‌ 
తో! శక అస కన్నే మఘవత్సుధారయానావిం మక్‌ నుజరశ్గాం 


ge ol | | | 
సుఐర్యమ్‌ ! వయంజయే మళతినగ్‌ం సహసిణంవై శ్వానర ॥ 


౧ ఓయన్నీ! అన్న మునకుపయోగించు చున్నట్టియు, నంతటనుపోన్రునట్టి నీవు 
పుట్టినవాండ వేయె లోకములను ( తేజస్సుచే ) విశేషముగా, గోపాలకులు “పశువు 
లనువలె (పకటన చేసితివి. (గోపాలకుండు అనాయాసముగానే ఈపళున్సు ఈతని 
దని యేవిధముగాం (బకటన చేయునో! ఆవిధముగాననిభా వము. ) ఇటువంటివాండవు 
కానున నోవెశ్వానరాన్నీ! గొప్పదగు సీకర్షకొరకు మార్గమును బొందుము. 
మోారెల్లప్పుడు _ (కేయస్సులచే మమ్మురశ్షీ౦ంచుడు. మారక భవవచనము 
పూజార్థము. ౧౨ ఓయన్నీ! నీవు బాగుగా (బకాశించుచున్నవాండనై పుట్టుచునే 
డ్యావాభూములను (ప్రకాళముచే నంతేటను నిండించిన బాండవగుచున్నా వ్ర. పుట్టిన 
జగత్తును గురర్తెరిగినవై శ్వానశాగ్నీ! సీవుస్వమహిమశే బుత్విక్కులను చాపము 


[అ౧. (ప ౫ కృష్ణయజుర్వేదము. అను ౧౧ పం 3.] ౧౯౩ 


నుండివిడిపించుము ॥ 3 ఓయన్నీ! (ఎవ్వనికిని ) నమస్కారము చేయని స్వభావము 
కలిగినట్టియు, ముసలితనము లేనట్టియు, భగ్న ముశకాని సామర్థ్యముకల పాలకుఃణడగు 
పురుషుని ఇం([దులయందు స్థాపించుము. ( ఇం[దసమిీపము నందున్న వానినింగాం 
'జేయుమని భావము. ) ఓవె శ్వానరాన్నీ! నీరక్షణచే మేముకూడా అనేకులతోంగూడు 
కొనిన యన్నమును జయింతుము. 


పంబాథో త్తు 5. 


౧౯౫. వాజమ్నో తవోతిభిః ౧ వై శ్వానరస్య సుమతౌస్యామ రాజూహికం 
భువనానామభి శ్రీః ఇతోజూతో విశర్చమిదం విచపే.వె శ్వానరోయత తే 
నూశ్యేణ ౨ అనలేహేడోవరుణ నమోభిరవ యశోభీరీన హేవావిర్భి!॥ 
క్షయన్న స్మభ్యమనుర ప్రచేతో రాజన్నే నాగ్‌ ౦ సిళిశథః కృతాని వ 
ఉదుత, మం నరుణపాశమస్మ్మ దవాధముం విమధ్యమగ్‌ ౦ శభాయ | అ 
వయమాదిక్యే | 
జే 


౧ మేమువై శ్వానరాగ్ని యొక్క యన్నుగవాబుద్ధి యందుందుము. పొంద? 
బడిన సంపత్తుకల వై శ్వానరాగ్ని సమస్త లోకములకు. (బకాశకుం డుకచా! 
ఈకారణమువలననే పుట్టినంతలో నే -ఈ( ప్రపంచమును విశేషముగా. (బకటనచేయు 
చున్నాండు. ఈవై శ్వానరాగ్ని సూర్యమాపముచే (పగటియందు) సంచరించు 
చున్నాడు. ౨ ఓ వరుణుండా! నమస్కారములనేతన్కు  యజ్ఞవిశేవముల చేతను, 


సీకోపమును బోంగొట్టుదుము. పశ త్రువులను బోంగొట్టుటకు సమర్ధండా! కీ (పకాళిం 
25 


౧౯౪ [అగ (వ ౫ి ఆ౦(ధ వేదములు, అను ౧౧. పం ౪ 7 


చుచున్న వాడా! నూకొరకు నివసించుచు, మాచే జకేయంబడిన పాపమును 
బోంగొట్టుము. 3 ఓవరుణుడా! ఉత్తేమాంగమగు శిరస్సునందు ( స్థాపించబడిన 
యీ) పాశము నెత్తిపోంగొట్టుము. పాదమునందలి పాశ్‌ మును విప్పిపోంగొట్ట-ము. మధ్య 
దేశమునందలి పాళముంను “ఛేదనముచేయుము. సూర్యసమానుండవ గు నోవరుణుండా! 
పాళ[తయనాతానన్నరము మేము పాపరహితులమగుచు నీయొక్క- కర్శ్మయందఖండత్వ 
ముకొరకు 'యోగ్యులమగుదుము. 


సంఇాళ త్తు త్ర 


| | 
౧౯౬ (వశేతవానాగసో అదితయేస్యామ ౧ దధ్మిశ్రావోఅశకారిషం జిస్టోరళ్వస్య 
| | | | | 
వాజినః! సురభినోము ఖాకర(త్పణఅఆయూగ్‌ం౦మీతారిషత్‌ | ౨ ఆదధ్ధకాఃశన 
| | | [ it 
సాపల్బ్బక్మ మీక నూర్యంవజ్యోతిషా2పస్త తాన! స కతన 
| I | | 
ర్వాపృణక్కు  మధ్యాసమిమావభఇాగ్‌ంసి! ౩ అగ్నిరూ సర్వాభువి ! ర మరొ 


| | 
త్‌ యద్ధవో దినః సున్నూయనోవావామహే! ఆతూనః 16! 


౧ జయశీలుడు, వ్యాపీంచువాండు, అన్నమాుక లవాండునగు దధ్శిక (పెజటుగునుబొందు 
బాడనివ్యుత్సత్తీ యను బేవ్చునకు (నేను) కర్మను జేసితిని. ఆ దేవ్రండు నూముఖమును 
నసుగంధముతోం గూూడుకొనునట్లుగాంజేయుంగాక జ మాయాయున్రలను 'వృద్ధినాందించుం 
గాక, ౨ సవ్మాస్తసంఖ్యకల ధనము నిచ్చునట్టియు, నన్నముకలిగినట్టియుం గర్మభూమి 
యందు బోవుచున్నట్టి యాదధి[కయను దేవుండు అయిదవనిపోడవర్గ ముతో గూడిన 
నాలుగు వర్లములచ్చే నెదువిధములగు మనుష్యులకు నన్నము గలుగంజేసి 
సూర్యుంజేవిధముగాం గిరణముచే (భూరసమును దీసికొని వ ర్లాకాలమునందు) 


[9 ౧. ప ణి కృ ప్ప షయ జు శే దము, అనుం౧. పం ౫] ౧౯౫ 


ఉదకమును విస్తరింప జేయుచున్నాందో! ఆవిధముగా విస్తరింపం జేయుచున్నాడు 
అట్టి దధి[కయను దేవుడు  మధురములయిన నాయాస్తుతిరూపవాకప్ప్సు-ల 
నంగీకరించుంగాక. 93 ఇది యాగ్నీయపహావిస్పునందు యాజ్యాపురోనువాకస్థల 
యొక్క (పతీకద్భయము. ఇందు “అన్నిర్మూరా” అనునది శఉప్మపయ న” 
అను యనువాకమాన వ్యాఖ్యానము చేయంయబడినడి. “భువణ”అనునది (యాజ్యా 
నువాక్య) నాల్ల్షవయపష్టకమునందు వ్యాఖ్యానము చేయబడును. ర ఓవమురు 
దణములారా! వకారణము వలన (మేము) సుఖమును గోరుచున్న వారమై 
ద్యులోకమునుండి మిమ్ము. వీలిచితిమా!  (అఆకారణమువలన)  పిలువంబడినమిోరు 
మము 3° బొందుడు. 


పంచాశత్తు ర 


౧౯౭. ఉపగన్నన ౧ యావణర్శళళ షే నాయస ని, 'త్రిధాతూని చాశుడే పేయ్‌ 

చృతాధి అసభ్యం తాసమరుతో వియన్న రయింనో ధత్త వృవణః సువీరమ్‌ 
|| l శీ { 

తా అదితిర్న ఉరువ్యత్వదితిః శర గయచ్చతు అదితిః పాతగంచాసః ౩ మ 

| 
హీమూవునూతరిగ్‌ం నువ్రతాసామృతస్య చక్నీమవసేహుచేమ  తువికు 
i | | | 
(తానుజరన్నీ మువాచీగం సుశొరా గణ మదితికాం న్నుపణేతిక్‌ ఈ సుతా 
| | | | | ar 

చమూణం సృధిపీం ద్యామ నేహాసగ్‌ లం సుళర్మాణమదితిగ్‌ ౦ స్కుహాతిమ్‌! దె పం 
( t | | | 

నావగ్‌ంస్వరితామ నాగనమ్మన్రవన్మీ మారుహేమా స్వస్తయే! ౫ ఇమా 


| | శ | 
గ ంనునావమారువాగ్‌ంశ తారితాగ్‌ ంశతేస్సా రము! అచ్చి చాంపారయిమ్లమ్‌ శి 


౧౯౯ [అ౧|ప౫ అఆ౦ [ధ వేదములు, అను ౧, సం ౫.7 


౧ ఓ మరుద్దణములారా! మిమ్ము నేవించువానికొర కిచ్చుటక్షై (సంపాదింపం 
బడిన యీధనములుకలవో! ముల్లోకములందున్న యేసుఖములను వావిస్సు నిచ్చు 
వానికొబికధికమగునట్లుగా నిచ్చుచున్నారో! వాటినన్నిటిని మాకొసంగుడు, 
(మజీియు) నభిమతఫలమును వర్షి ంచునోమరుద్దణములా రా! ధనమును,కోభనపు త్రుని 
మాకొసంగుడు. ౨ భూమి మమ్ము (శ్యత్రువులనుండి) రశ్నీ౦చు/గాక, భూమి 
సుఖమునిచ్చుంగాక. భూమి పాశ ములేనిడె రక్షించుగాక. 9 పూజ్యా రాలును 
మం-చికర లుక్‌ ల పురుషులకు దలివ'లె ఫీతముెపీయునదియు, సతమునకో 
చాలకురాలును, అనేకరాజులవేం బాలింపబడినడియు, (ఐలపుడు) ముసలీతనము 
లేని దియు, విస్తీర్ణ మగు గమనముగలదియు మంచిసు ఖము తోం 
గూడుకొనినదియ్యు. సుఖముగాం గర్భల బొదించునదియున గు భూ దేవత నే 
మారకుణాకొరకు బాగుగాంబిలుతుము ర చాగుగారశతీంచు 
నదియు వి స్తీర్ణమయినదియు, - (బకాశించుచున్నదియుం _గాలస్వరూపమైనదియు, 
(చిరకాలముండుననితా।) చేవనిర్శితమైన నాపమైనదియు, (మనుజనిర్మితమగు నావ 
సము(దపెభాగమున నేవిధముగానుండ నో! (బేననిర్మితమగు భూమియనునావ మహో 
జలమునకుంబెభాగమున నుంటున్నదని భావము) బాగుగా శ|త్రువులనుండి రత్షించు 
నదియు, బాపరహీతురా లెనదియు, ఛి దరహితురాలునగు భూదేవతను శ్నేమము 
కొజకుం బొందుదుము (ఇిదము=కన్నము) ౫ రత్తకములగు నూరు ఆయుధములు 
కలదియు, స్యసదృళములగు నూరు తరణదండములు (ఓడగడుపు తెడ్డు) కలదియు 
కన్నములేనిదియు, నళేష్టఫలమున కంతమును బొందించుటకు సమర్ణురాలునగు న్‌ 
భూమిని నావతోసమానమైన దానినిగాంబొందినవాండనై తిని.--- 


ఖీ 
ఇట్లు (పథ మాస్ట్రకమునం బంచమ్మ పపాఠకము సమా _ప్రమొ, 


3k — 


[అ౧. (ప= కృ ప య జు కే ద ము. ఆను ౧౧ పం ౧.] మ 


[పపాఠకము౬. 
అను వాకము ౧. 


| ] | 
౧౯౮. ౧ సంత్వానిఖ్బామి యజుపా[పజామాయుర్గనంచ। బృవాస్పతి[పసూ తో 


| | ¥| I | 
యజమాన స 23 అమన్‌, సత్యమసి నర్యన్య్రాధ్యతుమని, 


వావిరసీ ఎబెశాపనరం జ జెన్ట దేవ ముక్పూత శువ్మ ౦ సత ్రజాఃస 'హకో2ని 
I 

a స 
సహమానమని సవాస్వారోలీః సవోస్వారాతీయతః  సవాస en 


హూ 


... సహన్వపృతన్యతః। సవా(స్రపీర్యమని తన్మాజి న్వా౭౭ద్యస్యా22జ్యమని 


౨౧ స్ట్‌ యాజ్యమా ! బృహస్పతివేం! క జేరణశేయణబడిన "నేను సంతానమును | 
ఆయువును, ధినమును సంపాదింతును. -. నిన్న. -ఈమం[ళము చేం బాక్రయందు 
_ మాగుగాం _దడుపుచున్నాను. ఈ కర్మయందు _ యజమానుడు హింసీంపఒడ 
b కుండుంగాక! ౨ఈ యాజ్యమా |! (కర్మలలో నడికి పీంచుచానన్రు . అగుచున్నావ.) 

( చేతిచే. హోమాధారమగునగ్ని (గజ్వలించుచున్న డై పొందంజబడుచున్నదని 
భావము.) కర్షఫలము నివ్వందగుదువ్రు. (సాధనమని తా ) సత్ఫుర వ్యలగు. 
_ బుత్వజులకు కర న. వగుచున్నావ్రు త ందున్న బుత్వొజులు 
యజమానుని తోం 'బదునేడుగురు ) సత్పురుషులు పరస్పరము ద్రోవాశంకను 
_పోగొట్టకొనట్వా శానూనప్త్రమను. అజ్యమున.. శాకుచున్నారు..  అస్పర్శ. 


గ్రా [అ౧ (వ ౬. ఆం|(|థ వేదములు. అను ౧. సం ౨) 


సత్పురుషవులకర్మ. ఆకర్మకు స్వామివగుచున్నాను అనిభావము. (ప్రభథానముగా 
“పబామము చేయంబడుదానవగుచున్నానవు, సమస జనులకు ( భోజ్య మగుట చే) 
సంబంధివగుచున్నావు. సమస చేవతలకు (హవిస్సువగుటచే) సంబంధి వగుచు 
న్నావు. సత్యమగు బలము కలదానవు. గొప్పబలము కలదానవు. శత్రువులను 
దిరస్కరిం చు టకు సమర్ధమైనదానవు, శ(తుతిర స్కా రముతో 
నున్నదానవునగు నీవు మాళతువ్రులం దిరస్క-రించుము. ఎవరు (పత్వక.ముగా 
శతుకర్మను. జేయుటకస స మర్హు లై ల మనస్సు వేంజేయుట నిచ్చయించు 
చున్నారో వారినిగూడ తిరస్క-రించుము. శత్రుసేనలను దిరస్క-రించుము. సేనలను 
సంపాదించుటకు. గోరుచున్న శత్రువులనుగూడ తిరస్కరించుము. అనేక విధమైన 
సామర్ధ్యముకలదానవు. ఇట్టిన్వభావముకల ఓ యన్నీ ! (యాగముద్వారా) నన్ను 
సంతో నుపెట్టుము. లౌకిక రాబ్యమునకుగూడ ఆజ్యమగుచున్నావు. (అనగాముఖ్య 
మనిభావము) లౌకిక ఫలసాధనవుగు కృషప్యాదికమునకు స్వామివగుచున్నావు. సత్య 
మగునాయువుకలదానవు. '(ఆజ్యముచే గలిగిన కర్శచేరాబోన్రు శరీరమునం చేయా 
యువువాందింపబడుచున్న దో యాయాయుస్సుస్థిరమైనదికావున ఇచ్చటస త్యాయుష్ట్వ 


ముచెస్పంబడీనది.) సత్యఫలముక లదానవు. అటువ్యటినిన్ను కంటితోంజూచుచున్నాను. 
అటువంటినిన్ను. బొందుచున్నాను. 


చందాన త్తు a 


౧౯౯ అసిస అసిసత్యశువృ మసి న'త్యేనత్వా2 ఛిఘారయామి తస్య కేభక్షీయ ౨ పబ్బూ 
నాంత్వావాకా నాంయన్తాంయ ధరాయ గృహ్హామి పక్బానాంత్వర్లూనాం 

| | 
యన్హాయ ధర్హా్గయ గృప్టూమి పఖ్బానాం త్వాదిశాం యస్తా9య ధరాయ 


గృహ్ణామి పక్బానాంత్వా పజ్బజనానాం యన్వాాయ ధరాయ గృప్హుమి 


[ఆ౧ పి౬ కృవ్ణయ జు ర్వేదము అను౧పం౧7] ౧౯౯ 
| | | 
చర్‌ స్తో పణ బిలస్య య కాలూ థు గక [(బన్నాకొ న్వు 
| | | | 
'లేజసేయ నాయ ధరాయ గ హామి త్స (తే స్య తస జపే య 


9 " అని ; న్‌ | 
నాయ ౨ ధరాయ గృహ్ణామి విశేత్వాయన్హాయ ధర్తా/య గృహ్హామి 


| | | 
సువీర్యాయత్వా గృప్హోమి సుప్రజాస్తా ౪ యత్వాగృహ్లోమి రాయస్పోపషాయ 
] ష్‌ | ( 
"త్వాగ్భ హోమి (బహ్మవర్చసాయత్వా గ్భహోమి భూరసా గక హవిశ్లేవా 
: ! | షై! | | 
నామాశిపో యజమానస్య చేవానాంశ్వా డేనతాభ్యో గృృక్లోమి శాలు 


యతాషగృ హామి (J 


౧ ఈవాశ్యార్థము వై చెపంచాళత్తులో (వాయంబడినది. ౨ తూర్పు మొదలు 
ఊర్ణాన, ము ఐదుదిక్కు-లందుండు వాయువులనుకాని, శరీకమునందుండు (ప్రాణా 
పాన వ్యానో దాన, సమాన, రాపవాయువులనుగాని న్వస్వవ్యాపారములందు నియ 
మించుటకొొజుకు జగతునుధరింపః : జేయుటయం దలి కౌశల్యము (నేర్పరితనము కొఆ 
రును ఓ PRN ! నిన్ను (గ హించుచున్నానుం ఈతరునాయి వాక్యముల యన్వ 

యముకూడ నీ ధముగా. బజెలిపికొనవలయును, (పతిపదాగ్ధ ము మాా(తేము (వాయః 
| బడుచున్నది. టా. - ౨మాసములకు నెదబుతువులుగా ఆహాడ = న ష్ట్‌వ 
. హారము చేద ప్రసిద్ధము. పజ్బా దిశః=ఊర్జ్వదిక్కుళ్‌". గలిపి తూర్పు మొదలగు నాలుగు | 
' దికుగాలు. పఖ్బజనాః = దేవ మనుష్య. అసుర రక్ష గంధర్వులు. చరుః = పాొకాధార 
మగుస్థాలి. బ్రదియైదురం | భములు కల్ణియుండుట కల్ప ప్రసిద్ద సిదము. (బహ్మణః= Se 
Sse తేజః = = (బ్రవ్మావర్చస్సు. తశ్రస్య = మ త్రియజాతియొక్క... శ్రీజకి = = 
యుద్ధసామర్థ్యము. విశే మోతి సంబంధియగు కృషి. వాణిశ్యాదికము,. యొక్క ఇ 


౨౦౦ [అ౧ (స ౬ ఆ౦(ధ వేదములు. -అను ౨. పం ౧.) 


(అనివద్ధ్యు న్తముగా: జెప్పవలయును.) సుపీర్యమ్‌=అందరికిదమతమ వ్యాపారములం 
దలి సామన్ధ్యా తిళయము. సుపజాస్త్వ్వమ్‌ = మంచి సంతానము కలిగియుండుట, 
రాయస్పోపః = ధనపుష్టై (బహ వర్చసమ్‌ అ 'వేదశా స్ర పరిజ్ఞానము క భూరస్మాకగ్‌ 0౦ 
హవిః” ఇత్యాదివాన్యమున కర్ణము (వ్రాయ బడుచున్నది. (ఓ యాజ్యమా ! నీన్ర్ర 
మా శేయస్సు కొజకుంగము శ్ర దేవతలకు వావిస్సువుకమ్ము. యజమానుని యాీ 
స్సువగుము, _దేవతలద్భృ ప్రిపఅచునట్టి నిన్ను చేవతలకొజుకు (గ్రహించుచున్నాను. 
(ఓ యాజ్యమా! హవిస్సును (గహించ్చుదేవతలు నిన్నునేవిధముగా. నోరుచున్నారో 
అటువంటి.) చేవతల కాముముకొజకు నిన్ను [గహించుచున్నాను. 


(పభమానువాకము సమా పము. 


—* 0 *— 


అనువాకము ౨ 
౨౦౦. (ధ్రువోజని (్రుషోవాలం వహీ శేషు భూయానంధిరశ్చేక్‌ వనువిదు గో? 
స్యగో౭వాగ్‌ం సజాతేవు భాయాసము గ'క్చే తా వనువిదభి భూ రస్య భి 
భారవాగ్‌ం సబాతేషు భూయాసమభఖి భూశ్చేశ్తావనువి 3 ద్యనజి త్వా 
ట్రవ్మాణా దై'మ్యేన వవ్యాయా మ్మైవోథ. చేహితవేదః। ౩ ఇస్ధానాస్త్వా 
న్నప్రజసః సువ్‌రా జోస్‌ వేమ బలివ్భాతోవయం శే! య క్లీఅ్నో అన్య 


| 
యళ్ఞష్యంయ్యాల్‌ | 


. (అం. ప ౬5, కృ ప్ల య జు శే ద ము. అను ౨. పం ౨. ] ఫ్ర క్‌ 


౧ (ఓ మధ్యమపరిథీ ! నీవు) స్థిరమైనదానవగుచున్నావు, (అటువంటి నిన్ను 
మం[త్రపూర్వకముగ సంస్కారము చేయుటచే) నేనుకూడ జ్ఞాతులలోస్టిరుడను 
కాగలను. (మజీయు_ధెర్యవంతుండను రాత సులనుజంపుటన్సు (ఎట్లో) తెలిసికొనిన 
వాడను ధనవంతుం)డను కాగలను. (ఓ దశ్నీణపరిధీ ! నీవు రాతసులం జంవుటకు) 
తీళ్టమగుచున్నావు (నిన్ను మం త్రవూర్వకముగ సంస్కంరించుటచ్చే నేనును జ్ఞాతు 
లలో దీశ్లంండను ఇత్యాదిపూర్వవత్‌ (ఓ యు త్రరపరిధీ ! నీవ రాక్షసులం) దిరస్క-రిం ' 
చువాడను ఇత్యాదిపూర్వవత్‌ = ౨ ఓయన్నీ! చేవయోాగ్యమగు .మంతేమునే 
నిన్ను శజర్మయందు వావిస్సును వహించుటకు యోగ్యునిగాం జేయుచున్నాను. 

కెబియగ్నీ ! నిన్ను€ (బజ్వలింపం జేయుచున్న మేముకోభనమగు సంతానము. 
కల వారము శోభనములగు భృత్యులుకల వారము నె చె నీకు. బూజనువేయుచుం జాల 
కాలము జీవింతుము. ఇ 


పంచాశతు ౩. 


| ల rl [1 
“౨౦౧. వ. 21 దాజ్బస్యాలవ్యిన 'తేనహన్మి సపత్నం గ 


- దధామి నిర్‌: ర్‌బుత్యా ఉపసే | 9 భూర్భువః స్సు 5 సళ్ళుట్మో ఆగ్నేయ 
మూనామైధినకోత్యో అధిడానీతే 1 అన్నోజేవేద్డ మద్థనస్ట్ర తిక ళీ మ 
ర రృశ్టస్యతే కూోతర్తూర్థన్నా మరి రాయన్పోమాయ సు ప్రణాస్తా యసు 


వీర్యో ల్ల మునోస్నకా జావత్యంమేసా మూధూ కేనా22వీశ్‌ ఇ జ వాగే ' 


| 
న్‌ స సపత్నతుయణీ || 


౨౦౨  [అ౧.ప ౬. ఆ౦[(ధ వేదములు. అను 9 పం ౨.౫] 


౧ ఓయర్నీ! ఏనా యజ్ఞముయొకక యేబర్తి రాదికమో, (రాత్షుపాదులచ్చే 
నింప జేయంబడినదగునో ఆజ్యమునకుంగూడ సంబంధియగు నేస్పల్పబిందుసము 
డాయము (జుహువ్రలోనిది [క్రిందబకునో, ఓవ్యాపకుండా! ఆనళతింపంబడినదాని చేతను 
కిందంబడినదాని చేతను, శత్రువును చంపుదును. చంపుటకు శక్యుడు కాని శత్రు 
వును పాపదేవతియొక్క_ తొడయందు స్థాపించు చున్నాను ౨ భూః  భునః --- 
సువః ----లోక(తయవాచకములు. ఈహవిస్సులు లోకత్రయ స్వరాపములుగా 
సోత్రము చేయబడు చున్నవి. వై "దేవతల చే (బకాశించు చున్న వాండా! 
కోపము చేం (బకాళించు చున్నవాండా ! స:తోషకారణమైన నాలుకలు 
గలవాండా ! ఓ యగ్నీ ! యజమానునికొజుకు వ్యక్తమైన బలము కలవాడవుకమ్ము. 
శత్రువును దిరస్క-రించు బలము కలవాడవ్రకము 2: (శతు కార్యములందు బలము 
నుపయోగించవలదని తా) ఇచట యజమాను నన్నుగహించుటకు, శత్రువును 
ని గహించుటకు, అగ్ని నాలుగుసంబోధనల చే. (బోత్సహింపబడిన వాండు. ర 'దేవతల 
నాహ్వోనముచేయునోయన్నీ ! మరణములేని నీశిరస్పునందు (యజమానుని) 
ధనపుస్టికొఆకు, మంచి సంతోపముకొఆకు శోభనబలము కొఆకును, ఖృతాదిక 
మును (స్రవింపంజేయు చున్నాను. ౫ ((సువమునకు సంబంధించిన యాఘారమాొ [) 
నీవు మనస్సువు. [పజాపతి సంబంధివి యగుచువ్నావు. (పజాపతిసృష్టమగు యజ్ఞ ము 
తో నాయందు. [బవేశింపుము. ((సువము = నెయ్యి మొదలగుహావిస్సు వళోమము 
చేయుటకు సాధనము. ఆఘారము = ఒకానొక నేతిథారకుపేరు.) ౬ (ఓ (సుక్కునకు 
సంబంధించిన యాఘారమా!) నీవు యిందునిచే వవహరింపబడుచున్న ట్రియ్కు శత్రు 
వులను నశింప 'జేయునట్టి వాక్కువగుచున్నావు. అటువంటి వాక్కు-తోన్కు చక్షు 
ఈాదీం[దియములతోను, నాయందు (బవేశింపుము. ((సుక్కు= ఇదియు [(సువము 
వంటి యజక్ఞాంగము.) ' 


న ee 


[అ౫. (ప ౬. కృవ్లయ జు క్వేదము. అను ౨. పం 3.] ౨౦౩ 


పంచాళత్తు 3, 


Sr | | | | 
౨౦ ౨. వాచా మేని )యణా22విళ ౧ వసన్న మృతూ నాం (గ్రీణామి సమా! వీతః 
| స | | 1 | 
(వీణాతు (గవ్మమృతూనాం (వీశామి సమా|వీతః [వీణాతు వర్షాబుతూ 
| | | | 
నాం (వీణా మి తామా [వీ ఈః (పీణన్లు శరదమృ 


pt. 


( | | | 
తూనాం (వీణామి సామావీతా (వీణాతు హేమన శికిరా వృతూనాం 
| | న. | i 
_్రీణామి తౌవూా. (వీత (వీ సీతా ౨ మన్నిపోమ యోరహం 'చేనయజ్య 
sh: | . | 
యా చక్టుష్మా న్య్బూయాస క మగ్నేరహం చేవయజ్యయా?zన్నాదో భూ. 


యాసమ్‌ Dp 


(ఇచట వస్త, కు ీవ్ను . వ్య, wr పమ ౫శోకిర, ఈమైదు. బుతు, 
వాచకపదములు సమిత్‌, ఇడ, బ ం అహ్‌ స్వాహాకార ఈ మెదు (ప్రయాజా 
(యాగా) భీమాన దేవతలను అపు కాన్రన నసన్తాదిపదములకు సమిడ్యా 
గాది (ప్రయాజాభిమాన చేవతలు తాని కాలుకు) జబుతువులలోని 
స్‌ 'సమిధలనభఖిమానిర చిన దేవతను (నేను 'సంతోవ వ పెట్టుచున్నాను. "ఆ దేవత సంతో 
మించినటె నన్ను: సంతోష పెట్టుగాక. గ్రీహ్మది పవములకు గూడ యో విధముగానే 
అక్థమూవ్యాము. > 'అన్నీ పోమడేవతల సంబంధ మైన చేనయాగముచే నేను చూపు 
" గలవాడనగుదును. క (దర్శ పూర్షమా సలలోం (ప్రధానయా గమః లకు అన్ని" జేవత 
కావున నం జేవయాగముచే నే 'నన్నము' దినువాండనగుదును. |. 


డ en 


౨౦౪౮ [అ౧ (ప ౬ ఆ౦ (ధ వేద ములు. అను ౨. పం ౪.] 


పంచాశళత్తు రః 


| | | శ | 
౨౦- దల్టిరస్యదజ్ఞో భూయాసమముం దభేయ ౨ మగ్నీపోమయోరహం చేవ 
| | | | 
యజ్యయా వృ(త్రహాభాయాస క మిన్హా/గ్ని రకరూరహంబేవ యజ్య యేని) 
| | | | | | 
యావ్యన్నా వదోభూయాస రో మిస్త్రస్యా హందేవ యజ్య యేన్ది)మా పీభూ 
| | | | 
యాసం ౫ మ సహేస్త్రస్యాహం "దేవయజ్యయా జేవానం మహిమానంగమే 
| | | | 
య ౬ మగ్నేః స్పిష్టకృతో2హం దేవయజ్యయా22 యుష్మాన్యల్జేన (పి 
| 
పాంగమేయమ్‌ | 
౧ (ఓ యుపాంశు యాగబేవతా ! నీవు మాచేద్వేవీంపం బడినవానికి) 
హింసకుండ వగుచున్నావు. (సీ యన్ముగహమువలన శతువులచే) హింసితుండను 
కాను ఈ శత్రువును చంపుదును. ౨ అన్నీ పోమబేవతల సంబంధమైన "చేవయా 
గముచే నేను శత్రువును చంపువాడను కాగలను, క ఇందాగ్నల సంబంధమైన 
చేవయాగముచే నేనిం ద్రియవంతు(డను, (వీర్భవంతుడను) అన్న భతకుండను 
కాగలను. ర ఇంద్రుని సబంధియగు చేవయాగమునే నిందియముతో కూడు 
కొనినవాడను కాగలను. ౫ మహేం|[దుని సంబంధియైన జేవయాగముచే. నేను 


జయశీలతన్వు మహ త్త మును పొందుదురు. కా శ్విష్టకృ త్తగు నగ్ని సంబంధియైన 
చేవయాగముచే నేను ఆయుష్మంతుండ్ననె యజ్ఞ ముచేతం (బతిష్టను పొందుదును* 


ద్వితీయానువాకము సమా సమ 


న కా 


[అ౧-(ప్ర౫ + కృష్ణయజుశ్వేదము. అను 3, పం ౧.]| ౨౦౫ 


అనువాకము ౨. 


1 ల | | 
౨౦౫. అగ్నిర్మా దురిపాత్సాతు సవితాzభఘశగ్‌ంసా ౨ ద్యోమే౭న్ని దూశేz రా 


| | | 
తీయతితమే లేన జేషగ్‌ 0 ౩ సురూపవర్ష ర్గవర్డ్య ఏహీమాన్ఫ(దాన్దుర్యాగ్‌ం 


అభ్యేహిమామను ్రకాన్యు శ్రీరాణిమృడ్డ వ్రమిడ పవ్యాదిత వహిసరస్వ'క్యే 


హిరన్ని రసి రమతిరని సూనర్యనిజుక్తే. జున్టిం తే2శీయోపవూత ఉపవావమ్‌! 

౧ దురివ్లమునుండి యగ్నినన్ను రక్షించుగాక.  పాపనంతమైన రాక్షసాది 
సముదాయమునుండి సూర్వ్యుండు నన్ను రకీంచుగాక. (దురిష్ట్రము = మంత్రలోపము 
వలనగాన్సి [కియాలోపము వలనగాని, సిద్ధమైన దుష్కు-ర్హు మని ఆ) ౨ ఏరాక్షసాది 
సముదాయము నాసమాపమునగాన్సి దూరమునగాని శతుభావమును కోరుచున్న, 
దో, ఆశక్రుస ముదాయము నీ యజమానభాగమైన యిడచేత జయింతున్కు (ఇడా. 
హోమము చేయగా మిగిలిన నావిర్వశేమము.) ౩ శోభనమగు శృంగచృచ్చాదిరూ 
పము, భృతమాపమగు వర్షము, శుక్ల, కృష్ణ, కపిలత్వాది వర్ధములుకల ఓ యిడాదే 
వఠె!ఈ క శాస్తా క క్షయజ్ఞ ఫాధనములతో సంపూర్ణ రము లన 
 యజ్ఞగృవాములను గూర్చిరమ్ము, నన్ను నుద్దేశించి యీాయజ్ఞ[ వరము నందనుకూల 
స మైనదానవగుచు రమ్ము. (ఓ యిడావిశేషమాలారా | మిరు). వూశిరసు స్పులను 
న్నేహాపూర్వకముగ వాసనవూచుటచే మిక్కిలిశోధనము. చేయుడు. (ఈఇడయొక్క-. 
_ "వేర్లు స్పష్టముగ నిచ్చటచెప్పబడుచున్నవి.) ఓ యిడా ! రమ్ము ఓ యదితీ! సరస్వతీ! . 
రమ్ము. ర న్నివగుచున్నావు. రమతివగుచున్నావు నూనరివగుచున్నాపు. ఓ(ప్రియమైన 
యిడా! న్నీవీతినిపొందుదును. రమ్మానిమాచే ననుజ్ఞను పొందినయిడా! నేనుకూడ నీయ 
నుజ్జ ను పొందుదును. ఈ యజ్ఞమునకు ఫల! ప్రార్థనాయాపమై యేయాశీన్సుకలదో) 
ఆ యాళీన్సునాకు సత్యేమగుగాక, అనాదరణునుచేయని మనిన్సుచే నాఫలమును 


౨౦౬ [అ౧ పీ ౬. త . అను ౩3. పం | 


(సాధించుటకు నీయను[గహమువలన) సమద్దుడను కాగలను, నాబేననుప్టింపంబడిన 
కం ముం ((శ్రమముగా) స్వక్షము నధివీంచుగాక. (ఆకును నధిష్టీంచి. యేస్వర్ష 
ముసందు. హావిస్పులందిను 'జేవతలు నివసీంచుచున్నారో, త్ర న్వర్షమునుపొందుగాక. 

ఏది దేవతలకు వావిర్భోజనశాలనుం గూర్చి పోవునట్టిమార్ల మో, ఆమార్షమా చే (ఈ 
యజ్ఞము) 'జేవతలనుం గూడపొందుగాకి. (ఈ య్యాముచే సంతో వీ.ంచినవాం డై 
యిం[దుండు మాయందు (మజియొక యజ్ఞము ననుష్టించుట్నకె) చశకురాడి పాటవ 
మును స్థాపించుగాక, యజ్ఞసాధనములగూ ధనములు '(చేయయుడబోవు) యజ్ఞములు 
మమ్ము నాళ eee) ఆయద్ద ఫలమూబగు నాశీన్సులు మాయందుండుగాక . 
అటువంటి (పీయమగు నీవు మమ్ము. గూర్చి శ తువ్రులకు హింసకమైనదానవు, 
ధనముకల దానవు కమ్ము. (ఇడ= హావిర్వశేవము.) అ 


నాకు Be ఈ. 


౨౦౫. . కేలీయసామే. నొక్యా౭? కీరధ్య యజ్ఞిస్య భూయాదశేదకా మనసాతచ్ళ 


లు శు షష J 


శేయం యజ్ఞోదివాంరోవాతు న యోడేవయానః పన్ధా 


UE 
ప్రనయజ్ఞోజేవాగ్‌ం. లిక్వన్నా జ (క "యం దభా త్వా ప 


జ 


a 
య ay ఫచవ్రాతుస్నా జేసష్టోమ.. సానః డ్రియానుచ్రౌర్తి 


కన్‌ = ౨ ఆట్టీరని ని వన్య య. 


గ డని యర్థము, చైవంచాశత్తులో శ్రాయణడినమి క  చీనియర్థ్‌ము తరు. 





జ ॥ . పం ౨. ౭ 
[అ౧.|[ప౬. కృవ్వయ జు ర్వేదము అను ౩ 3.] ౨౦ 


పంచాశతు 3. 


౨౦౬ అనిజుస్టిం తే గ పాం ౨ మనోజ్యోతిర్టువ తామా జ్యంవిచ్చిన్నం న 
ర్‌ ౦ సమిమందధాతు: బృహస్పతిస్న నుతా మిమంనోవిశ్వే దేవా ఇవామా 
దయనామ్‌ ! ౨ (బధ్నపిన్వస్వ దదతో మే ప కురతోమే మో 
పదస ర త్ర్రజాప లేర్భాగో? సూ బ్రప్టిసన్సయ స్వాన్పాణాపాన. మే 
పాహి సమానవ్యానౌ మేపావ్యాదానవ్యానా యేపావ్యాక్షితో2 స్యతి 


్యెశ్వామామేశ్షేస్టా అము(తాముషీ; గలే | 


౧ ఓ యిడా !నీవ్రు [వీతికూపమగుమున్నావు- మమ్ము సంతోవపెట్టుము. 
మాశే* నీవింపం బడీనదానవగుచున్నావు. న్నీప్రీతిని పొందుదును ౨ హుడ్‌ 
యిన యనగ్ని (ఆయా యావాుతులందలి యాజ్యమును చీఏిం చుంగాక. (వదోయొక 
_వెకల్యముచే) విచ్చిన్నమయిన యిఎకజ్ఞ మును ( వెకల్యము లేకుండం గా) సమకూర్చు 
గాక, బృహస్పతి స్వయముగానే క మును విస్తరింపంజేయుంగాక. సమస్త 
"దేవత లీయద్ధమునందుం దృ ప్తినొందుదురుగాక. 9 ఓయజ్ఞ పురుషా ! (ఈ బుత్విక్కు- 
లను) సంతో ష పెట్టుము. ధనమునిచ్చుచున్న నాయుక్క-ధనము త్నీణించకుం డుంగాక, 
యాగముసే నీయుచున్న నాసామర్థ్థము శీణించకుండుంాక. (జల మజఆల వృద్ధి 
నొందుయగాకయని భావము.) ౮ (ఓ యన్వాహార్యమా!) బలముకలిగినట్టియు, 
పాలవలె రుచికలిగినట్టియు నీవు (ప్రజాపతి భఛాగమగుచున్నావు. నౌ (పాణా 
పానవాయువులను రశ్నీంచుము. నా సమాన, వ్యాన వాయువులను రశ్రీంఛము. 
నా యుదాన, వ్యానవాయువులను రశ్నీంచుము, (నీవు) శీణించనిదాన వగు 
చున్నావు, (కావున) యము లేకుండుటకయి నిన్ను నిచ్చుచున్నాను. పర 


౨౦౮ [అ ౧ (మ ౬ ఆ౦[ధ వేదములు. అను ఈ ఫం ౧.) 


లోకమునందు చాభోగముకొజకు శ్నీణతనొందకుము. (కావున నేనుకూడ) పర 
లోకమునందు నిన్ను (న్వేచ్చగా ననుభవింతును  ( అన్వాహార్యము=బుత్విజులు 
భక్షి ంచునట్టి "శేవీంచిన వావిర్వశేషము ) 


తృతీయానువాకము సమాప్తము 


= _ అనునాకముర. 
| | 
౨౦2 బ El హీ 7వాం డేవయజ్యయా ప్రజావాన్ఫూ యాసంనరాళగాం సస్యా 
| | | | | 
వాం చేవయబ్యయా పకుమాన్ఫూయా సమన్నో॥ స్విష్టకృతో2హాం చేవయ 
| 1 వ. A Fa 
.. జ్యయా22యుపా గన్యశైన కిస్టాం baa (౨) Se 
| గ టా 
న గ్‌ ౦ జప న క్‌వనూ న కేన కందా ము్దేతి 9 మునూ్టేవమ్నీ 
ue Mes ముజ్జీతి మనూ కక 'యోరహముక్డేరి మునూడ్జోవ 
ల. షా బరి. రు ఇ నకాశంప స్వీస్టకృచ్ళజ్దమాలు అనూయాబ చేవతలగు నగ్ని 
వీశేవములను. 'చెలుపునట్టిని, బరి ర క్రేవతాసంబధమగు .  డేవయాగమునే చేను. 


నంతానవంతుండనగుదును. నరాశం రస న డేనతా న స. జే వయాగముచేనే నేరు, 


[అ ౧. పజ. కృపయ జు గ్వే్టేదము. అను ర. సం ౩.7] ౨౦౯ 


( (వయాజ్క, అనూయాజ అన్నవి హోమములు. ) ౨ అజ్యభాగాది చేవతలగు 
సగ్నాస్టదులు వావిస్సును శేవించి ఆవావిస్సుచేం  బోషింపంబడి యజ్ఞ విరోధుల 
యిన శాకీసులం దిరస్క రించిన వారయి యుత్క్చష్టమగు జయమునండిరి. వారి 
యొక్క జయముననుసరించి యజమానుఃండనగు నేనుకూడ శతువులం దిరసగూరించి 
యుత్కల్చప్టమగు జయమొందితినని తక  (ఈనుంత్రమునకు దండాన్వయము 
సులభము కానన తాత్సర్యమునూ[తము చరి ౦పంబడినది. 


పంఇవాళతు ఆ. 


09 ఉజ్జితిము నూక్షేమం మ హేన్షస్యావా ముజ్జితిమ నూడ్జేవమగ్నోః స్విష్ట్రకృ 
త్‌ 2వా ముక్జేతిమ నూజజ్జేమం ౨ వాజస్థమా ద్రవేశోద్దా) కణ దగ్రభీత్‌ 
అభాసపత్నాగ్‌ం ఇని మేని (్రాళేణాధశాగ్‌ం అకణ ఉద్దా -9ిభంచన్నిగ్రా 
భంచద్రువ్నా 'జేవాఅపీవృధన్‌ అభాస్రవశ్నా విన్నీ Poe en న 


తామ్‌ (3) వమాఅగ తన్నా నిపోదోవాకామా ఇన్ల్రవ నః 1౨ 


న ౧ ఈవాశక్యార్గము పెపంచాళత్తులో 'వ్రాయలయడినదా.. ౨ ఇందుండన్న 
మునకు. 'గారణమగుట చేతను ద్రవము (కోమముచేయు. సాధనము - గరికె... 
వంటిది - కజ్టది ) నూర్ధ ధ్ధవ్రముగా. (్రహించుటచేతను_ నన్నుత్కర్ద నొందించెను... 
పిమ్మట. ona) యా (గ్రహించుటచే. జాల క్రిందుగా (తిర. 
స్కృతులనుగాం) జేసెను. _చేవతలు. దృథమయిన యూ గక గ్రనాణమును,. అధో. 
Ce వృద్ధికొందించికి.. వమ్మలనంకటను వరుగిదుచున్నున నాళ శత్రన్రం . 


2? 


౨౧౦ |అ౧. ప ౬ ఆ౦(ధ వేదములు. అను ర, పం 3,] 


నశింపంజేయునురుగాక, ౩ ఈయాశీస్పులు నన్ను(బొందునుగాక. మేముకూడ 
నాయురాది దోవామును గోరుచున్నవారమును ఆఫలమునిచ్చు నిఇదుని సేవించు 
చున్నాము. (అసేవచేే పుత్ర పౌ తాదిసంతానమును, కోఆంబడుచున్న యన్న 
మున్కు ఆయువును (కామభేను సద్భశుఃడగు నింద్రునినుండి) పితుకుదుము. 


పంచకర్ల త్ర ఏ 


i | i | | | 
మయతుహరిభ్యాం త్వెన్షో దేవతాంగ మయ ల్వేత శేనత్వా సూర్యో దేవతాం 
| | | | 
గమయతు (3) వి'తేముజ్న్చామి రశనావిరన్నీన్న్వి యూ క్రాయాని పరిచ ర్ర 
| | | 
నానిధ్‌ త్తా ద్‌నా ఆసు దవిణం యచ్చభ దం (పణో[బూ తాద్భాగ భానైేవ 
| | | | | | 
తాసు (ర) ఏష్లోః శంయోరహం చేవయజ్య యాయశ్షేన (ప్రతిఫాంగమే 
a) _ జస లీ _ SF లో 


| | | 
యగ్‌౧ (2) సోనుస్యావాం చేవయజ్యయా 13] 


౧ ఈ వా క్యాద్ధము ఒనిసంచాశతులో (వాయంబడీనది. ౨ (రోహిత 
వార్కి ఏతశ, శబ్దములు కమముగా నగ్ని, ఇంద సూర్య, గుర్రములను "తెలు 
పునవి) ఓ ప్రస్తరమా ! అన్నియుక్క- గుర్రముచే నగ్నినిన్ను 'ేవత్వమును 
బొందించూగాక, ఇంద్రునియిొక- గుర్రముచే నింద్రుండు నిన్ను చేవత్వము. 
బొందించుగాక. . సూర్వ్యునియొక్క గుర్రముచే నూర్యుండు నిన్ను బేవత్వమును 
బొందించూగాకి. ((ప్రస్తరయు = దర్భముష్టీవిశేవము.) ౩ ఓ యగ్నీ! నీకు 


[ఆ ౧ ప) డం కృష్థయ జా స్వే ద ము. అను ర. ఉం ౮] ఆఈ౨౧౧ 


బంధనహేతువులగు వజీనును కి శ్లెమున్తు (తాటినిధరించితివో ! వాటిని విడుచు 
చున్నాను. (ఈ విడచిపెట్టుటచే సంతుష్టుడ వె) మాయందు ధనమునుంచుము. 
ఇంకనేది యన్నపానాదికము కలదో ! దానినిగంహాడ  మాయందుంచుము, 
(మావావిన్సును భుజించు) 'ేవతలకు హవిస్సు నిచ్చునట్టిమమ్మును (గొప్పగా 
చెప్పుము. ౪ వ్యాపనీీలుండగు బృవాస్పతి పుత్రనంజంధియగు చేవయాగముచే 
సంపూరయజ్ఞముచేత గలిగిన (పతిషను పొందుము. ౫ ఈ వాశ్వారము తరువాయి 
58 క్షా లు డి 
పంచాళతులో [వాయయిడునుం 


కంఛదానతు ర 
తానానీీీ 


{ | ] | 
౨౧౦. నుశేతాశేతోధి మీయత్వష్షురహూం చేవయజ్వయా పళూనాగ్‌౦ రూపంపుమే 
| | { | { 
యం దేవానాం పత్నీరగ్ని రృవా పఠిర్యజ్ఞస్యమిధునంత ఇవూరహం. చేవయ 
| | { | 
జ్యయా విధు నేన (పభూయాసం (౨) వేవో౭సివి త్తిరసి విదేయకర్యాసికరు 


(| 1 | | . 1 
ణమస్నికియాసగ్‌ ౦ సనిరసి సనితా౭సి సనేయం ఫఘృతవ చనం కులాయి 


వను 


| శ | «1 | 
నగ్‌ం రాయస్వోవగ్‌ 0 సవానిణం వేదోదిదాతువాజినమ్‌ 191 


౧ { నాలు,౫న పల్నీసంయాజలకు. [గమముగా, సోముడు త్వ చేన 
పత్నులు, గృవాపతియగు నన్నియు, చేవకలు.) సోమునినంబంధియౌో ేవయాగ 
ముచే నేను మంచిశేతస్సు కలవాడ నే శేతస్సును ధరించుదును, త్వ సంబంధి 
యగు చేవయాగముచే నేను పశువుల రూపమును వోషీంతును, బేనపత్నులు, 
గృహావతియగు నగ్నియు, యజ్ఞమునకు మిధునము (జంట) చారిసంబంధమైన జేవ 
యాగముచే చేను ప్యుతప్పుతీ (మిధున రూపముగా కాగలను (పత్నీసంయాజ 


౨౧౨ [అ౧ (స ౬. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౫. పం ౧] 


లు=జయాగవిశేషములు.) ౨ ఓ దర్భమయమా ! నీవు “వేది” మనువేరుకల 
దానవగుచున్నావు (అనగా) (ద్రవ్యలాభమునకు సాధనమగుచున్నావు. (ఆసాధ 
నముచే నేను ధనమును పొందుదును. కర్మయను చేరుకలదానవగుచున్నావు' 
(అనగా |క్రియ'తే = (అనేనేతి) కరణమ్‌, అనువ్యుత్ప త్రిచే వేదిన్సి తుడుచుటకు 
సాధనమగుచున్నాను. (దానిచే) సమ్మారనము (= తుడుచుట) చేయుదును. 
సనివను (= ధనమునకు దాతయని వ్యు!) _ బేరుకల దానవగుచున్నావు. (కావున 
నీయను గవాముచే) బుత్విగాదులకొఅకు ధనమునివ్షగలను. మజియు వేదనామము 
కలసీవు నాకొజకు భోజనసాధన సమృద్ధమయినట్టియు, నివసించుటకాధారమగు 
బహుగ్భహములు కలిగినట్లియు, సహ్మాసాది సంఖ్యతోం గూడుకొనినట్టియు భోజ్య 
మయిన యన్నముతో సమృద్ధమయినట్టి ధనపునీ నొసంగుదువుగాక, దర్భమ 
యము = దర్భలక ట్ల) 


చతున్ధానువాకము సమాప్తము. 


అనువాకము ౫, 


| | 
౧౧. ఆప్యాయ తాం (ధ్రువాఘృ లేన య ంయజ్ఞంప్రతిచేవయద్భ్యః ఘూర్యాయా 
| bs! | 
ఊధో2దిత్యా ఉప స్థఉరుథారా పూయ అస్మిన్‌ (2) దప్రజావకేక్టి 
| | 
భాన్నామ లోక స్త్సస్మిగ్‌ ంస్వా దధామి సహయపమానేన (3) సదసిసన్నే 


య; a «ft | శ 
భాయాః సర్వ సి సర్వంమే. భూయా॥ పూర్ణమసి పూర్ణంచే భూయా 


[అ౧. పీ ౬ కృష్తయజు శ్వేదము అను౫పం ౨] ౨౧3 
| | | | 
అశ్షీ తమసి మామేత్నేహ్టాః (౮) (ధ్రాశ్యాందిశి 'దెవాబుత్స్విజోమార్డ టం 9 
| 
దథ్నిణాయామ్‌ 1౧|| 


౧ అయాయాహాంతినింగూర్చి  'చేవతలనుద్దేశించి సాోమము చేయుటకు 
గోరుచున్న బుత్విక్కులకాఅకు సమక్షమగునేలి చేత (థుననూర్యనిభార్యయొక,- 
పాలతోనిండిన స,నమువలె మణుల మజుల నిండింపంబడిన దగుంగాక. (మజియు 
వేదిమాపమయిన భూమియొక్కమధ్య (తొడ) యందున్న (భువమపహోధార కల 
వి_స్టర్ణమయినదగుచు నీయజ్ఞమునందు "బాగుగా నిండింపబడులాక . ( (భువ=నేతిని 
హూగోమమువచేయుటకు సాధనమయిన యజ్ఞాంగ విశేషము, ౨ విభాజ్ల్తోకము 
(ప్రజాపతి సంబంధమయినది. ( అనగాంగర్మభూమి యగుటచే యజమానులకు 
విశేషముగా. (బకాశించునది కావున భూలోకమనిఖావము ) అలోకమునందు 
యజమానునితోయాడ నిన్ను ((ధువను) స్థాపించుచున్నాను. 3 ఓపూర్ణపాకా; 
నీవు ) శోభనమగుచున్నావు. (కావున) నాకు (ఫలమునిచ్చుటచే) శోభనమగుము. 
తూర్పుమొదలు సమస్తదిక్కు.లవజకు వ్యాపించుచున్నాను. (కావున నాకవేశ్నీ 
తమగు ) సమృ స్తకార్థములజేయుటకు నమర్గమగుము. (ఉదకములచే) నిండిన 
చానవగుచున్నావు. (కావున నాపయోజనమున్సు సంపూర్ణ ముగా జేయుటకు 
సన్నద్ధమగుదానవాసము. _ (పూర్ణ మగుటచే తయములేనిదాన వగుచున్నావుం 
(కావున) నాశార్యము జేయుటయందు ,శ్షయమును పొందకుము, 


te] ఈవాక్యార్థము తరువాయి పంచాళత్తులో (వాయంబడును 


పంచాశత్త 9+ 


] | | | 
౨౧౨. 1౧) దిశిమాసాః పీతరోమార్డ యనాం (పతీచ్యాం దిశిగృహోః పనవో 


౨౧౪ [అ౧పహ ౫. ఆ౨9[ధ వేదములు. అను ౬ పం ౨.] 
మూతలు ముదీచ్యాం దిశ్యాప ఓవదయాా వనస్సత యో మార్గ్షయన్తా 
మూన్ధ్వామాందిక ల్‌ అః సంవళ్సరో యజ్ఞ పతిర్నార్ట - (౨) జః 
(క మోూ2స్యభి మాతివో గాయ క్రేణ ఛందసా సృధివిమను విక్రమేనిక్ళ కః 
సయంద్విపోో ఏిసోః (కమో౭స్యభి న న్‌  తెష్టులేన థ్‌ ందసా2 సరిత 


| | | 
మనువి[క మే నిర్భ కః సయంది సహో విష్టోః (క మోzస్యరాతీ యతో హనా 


శ 


|| కీ ! ! | 
జూగ లేన ఛందసాదివ మనువి[కమే నిర్భ కణ సయంచ్విష్మో విషోః [కమో౭సి 
త జత CE కక | కు ౬ 
| | | | ' 
శ తూయతోహాన్తాz? నుష్టుభేనఛంద సాదిశో2ను విక్రమేనిర్భ క్తః సయం 


దెన్‌ శ (2) 


౧ తూర్చ్పుదిక్కునందు బేవతలు, బుకోజులు శుద్ధిశేయుదురుగాక. దథ్నీణ 
దిక్కునందు మాసాభిమానులగు పురుషులు, పీత్ఫ దేవతలు శుద్ధి చేయుదురుగొక. 
పక్సివమదికు-నందు గృవోభిమానులయిన పురుషులు, పశ్వభిమానులయిన ఫురు 
ములు శుద్ధిచేయుదురుగాక,  ఉ త్రరదిక్కునందు ఉదకములు, వనస్పతీజన్యము_లెన 
యోావధులు శుద్ధి చేయుగాక. డు ఏైదిక్కునందు యాగము, సంవత్సరాభిమాన 
దేవతేయు, యజమాను(డును, శుస్ధిచేయుదురుగాక. (వనస్పతి = చెట్లు ౨ (ఇచట 
యజమానుడు తనయాత్మను విష్ణువుగా భావన చేనికానవలయును. నాలుగుపాద 
ములయుక్క- |పచేశములను పృధివ్యాదిలోకములనుగా _భావనచేయువలయును. 
గాయ్మశత్యాది ఛందోభిమానబేవతలు  ఆపాద్శపచేశమున కను[గాహకములు 
అభిమాకికబ్దము నరకము నిచ్చునట్టి పాపమునుం చెప్పునది. ఇతరులచే నాపాదిం 
పంబడిన యపరాధము అభిశస్తియనంబడెను.) ఏ మొదటిపాద (పదేశమా |! 


[అ౧. (ప ౬. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౫ పం ౨.] ౨౧౫ 


నీవ పాపమును బోనొట్టు వివష్షుమూ_ర్తిరొక్క- పాదమగుచున్నా వు. గాయఃశీ 
ఛందోఖిమాన ేవతచే నన్ముగహింపం బడిననేను పాద్మపదేశసాపమగు భూమిన 
నుసరించి పావమునుంచు చున్నాను. ఏ పాపమును బ్వేపీంచుచున్నామో యాపాప 
ము ఈ (పదేశమునుండి పోగొట్టంబడీనది. (ఓ చెండవ పాద పదేశమా !) నీవ 
ఇతరులచే నాపాదింపంబడిన అపవాదమునుఃబోగొట్టు _ విమ్ణుమూర్తియొక్క- పాద 
మగుచున్నావు. _ (తిష్టపష్పందోభిమాన ేవతచే నన్నుగహింపబడిన నేను అంత. 
రిక్షలోకము ననుసరించి పాదమునుంచుచున్నాను. వఏయపవాదమును మేము చే 

పించుచున్నామో ఆయపవాదము యీ పాద్మప్రదేమునుండి _పోగొట్లంబడినది. 
(ఓ మూడవ పాద పదేశ మూ! నీవ్ఫు (ద్రవ్యలాభని వారణమును గోరుచున్న వికో 
ధులకు నాళకుండగు విషమూూ ర్రియొక్క- పాదమగుచున్నావు. జగ తీఛందోభి 
మౌానదెవత చే నను గహింపబడిన చేను స్వర్షముననుసరించి పాదము నుంచుచున్నాను. 
వ్‌ విరోధిని మేము  చ్వేపించుచున్నా మో pea ఈపాద(పచేశమునుండి పోగా. 
ట్టంబడెను.. యీ నాల్లవ వల మా! నీవ్య్ర పం సనుంగోరుచున్న చ్ధ్‌ [తువునకు 
నాళ కుండగు విష్తుమూ _రియొక్క-. "పాదమగుచున్నాన్చు అనుష్టుష్టుందోబిమాన చేవ 

తచే నన్ను గ్రహింపంబడిన చేను దిక్కు-ల ననుసరించి పానమునుంచుచున్నాను. ఏహిం.. 
.సనుగోరు శ తునునుమేము జ్వేమించుచున్నామో- ఆశ। (కువు. తకం దేశము. 
నుండి పోగొట్టంబడెను. 


పక్బామానువాకః ము సమాప్తము. 


అనానను. * క్ర” ఎంటానాలనా 
పం క 


౨౧౬ [అ ౧. ప ౬. ఆ౦ధ్య వేదములు అను ౬. పం +] 


అనువాకము ౬. 


౨౧౨. అగన్మనువః సువరగన్న్మ సందృళ చే క్ష మాచ్చిల్సి యత్తే తప సగ స్తెెతే వమూ2727 
వృథ్నీ (౨) సుభూరనీ (శేషోరళ్ళీ నామాయున్గా అస్యాయుళ్నే 'భేహివరో 


| 
భా అసివర్చో మయిథేహీ (2) దమహమముం౦ (భాతృవ్యమాభ్యూ 
క్‌ | క్ష్‌ | క క్ట | 
దిన్న్యో2మ్యై ప ఆద న్త రితూద్నస్యె పృధివ్యా అన్నాదన్నా ద్యాన్నిర్భ 


| 
యామి నిర్భ శక 8 సయంద్విష,; శో lol 


౧ (ఇచట మొదటిసువళ్ళబ్దము చే క ర్మఫలభోగభూమయు, శండవ సువ 
శృబ్బముచే మోతుద్వారభూతమగు నాదిత్యలోకమును చెప్పంబడుచున్నది. ఓ 
యావావనీయమా! నీయనుగహమువలన _ ప్వుతపాతాదులతో కూడుకొనిన 
మేము మొదట ) ఫలభోగస్టానమును పొందితిమి, పీమ్మట మోకు దాషరమగు 
నాదిత్యేలోకమును పొందితిమి. సీకటాకుమునుండి విచ్చిన్ను(డను కాను. నీకొలు 
శేతపస్సు (మాచేంజేయంబడెనో ఆతపస్సుకొజకు సీ యన్నుగవామువలన అన్ని 
వోట్ల పెడకుందును. ఓ సూర్వ్యుండా! నీవు బాగుగా నుదయించుచున్న వాడ 
వగుచున్నావు.  కిరణములుకల చం(దాదులలో (_కేష్టుండవగుచున్నానవు. ఆయు 
వును స్థాపీంచువాడవగుచున్నావు. (కావున నాయందాయున్సను స్థాపించుము, 
(బ్రహ్మవర్చన్సునకు స్ట్‌ప పకుండవగుచున్నావు. నాయందు (బవా శ్రవర్చస్సును 
స్టాపీంచుము. 3 ఏనాళ తున ప్పథివ్యాది లోకత్రయమునందు తూర్పుమొద 
లైన దిక్కులందు నిరోధము జేయుచున్నా డో, సాయన్నమునుగూడ నపహరిం 
చంశోరుచున్నాడో ) -ఈనాళ్యతువును నేను యీదిక్కులనుండియు,. నీన్వర్లము 
నుండియు.  నీయంకేరిశుమునుండియు _ నీభూమినుండియు నీయన్నమునుండియు 


[ల౧. పీ ౬ కృష్ణయజు ర్వేదము అను౯పం ౨] ౨౧౬ 


తొలంగించుచున్నాను. వళతువును మేము బ్వేవీంచుచున్నామో, ఆశువు 
కూడం (దొలంగింపంబ డెను.) 


పఖ్బాళతు ౨, 


౨ం౧ర, సంజ్యోతీపాభూవ (3) మైన్టీ)మావృత మన్వావచ్తే (3) నమునాం (ప్రజయా 
సంవు యా(ప్రజాసమ పాన్‌ 0 రాయస్పోమే.ణ సంమయా కాజా! (=) : 
సమిద్దోఅన్నే మేదీదిహి సమేద్ధా తే అగ్నోదీద్యాసం (౫) వసుమాన్యజ్ఞో వసీ 
.._యాన్‌భాయాస (౬) మగ్నఆయూగ్‌ంది. పవసఅసువోర్టమిమం చనః అరే. 


ల న. "7 Brow A 
బాధస్వదుచ్చునాం అగ్నేపవస్వ స్వపాఅచే వర్చకః సువిర్వమ్‌ 1=॥ 


౧ (నేనాదిత్యున్సి జ్యోతిన్సుతో కలిసికొనిన వాడను కాగలను. a ఆదిత్వు 
సంబంధమగు నావ రము (తిరుగుట) ననుసరించి (నేనుకూడ (పదవీణముగా తిరు 
గుదును. ౩ నేను సంతానముతో గూడుకొనిన వాడనగుదును. సంతానము 
కూడ నాతోగలనికొనినదగుగాక. నేనుధనపుష్టితో గలిసికొనినవాడనగుదును. క 
ధననమృ్య్శి కరాడ చాతోగలిసికొనుగాక. ౪. ఓయన్నీ! ఈసమిధచే శ్రజ్బులింప పం. 
చేయంబడిన నీవ నాకొజకు (బకాశింపుము, నిన్ను (టజ్వలింప జేసిన చేరుగూడ 
(నీతున్నుగ్రహామువలన) (ప్రకాళకుండను కాగలను. ౫ ఈయజ్ఞము (నీయమ్మ గవామా. . 
వలన) ధనముకలది.. (నేనుకూడ సీయను[గ్రవామువలన) మిక్కి లి. ధనవంతుఃడను 
కాగలను.. గక - శీయన్నీ! న కనున] మాయాయావ్రలను పవి . 
2 Sn న క 


౨౧౮ [ఆ ౧. ప) ౬. ఆంధ్ర) వేదములు అను ౬. పం ౩3.7] 


(త్రము చేయుచున్నావు. _(అపమృత్యువును పోగొట్టు చున్నావని భావము.) మాకు 
బలమును, అన్నమును, నొసగుము శ (తుసేనను దూరమునందు నిరాకరించుము. 
ఒయన్నీ ! నీవు చకం-నియుదకము కలవాండవగుచు మమ్ము శోధనము చేయుము, 

- జ అద్య 2 శ 
నాయందు (బవ్మావర్చస్సును, వ్యవహార సామర్థ్యమును, పురని, ధనమును ద్ధహిం 
చుము. 


సంచఛచాళత్తు ౩. 

౨౧౫, దధతోప్‌గ్‌ 0 రయింమయి, (౧) అగ్నోగృవాపశేను గ ఎ్రనాపకిరవాంత్వే 
aon గృవాపతీనా భూయాసగం ప న గృయాత్వం గృవాసతి నాభూ 
యాః శతనం నమా మూరు మాశాశేత న్లవే జ్యోతిష్మతీం కమూోకీలు 

మాశాశే2ముపై @ జ్యోతివ్మతీం (2) కస్తా్టాయుస వ స ా్తవిముజ్బత్వ 
(3) 'న్నవతపతే ద్రతమచారినం తదళకం తచ్నే2రాధి (5) యజ్ఞోబభూ 
నన [31 


౧ (గార్హ్హి పత్యాగ్నీ గృవామునందేల్లపుడు ధరింపబడుచుండును కావున 
గృవాపతీయని వ్యవవారింపంబడు చున్నది ) ఓగృవాపతివగునోయగ్నీ!: గృవాపతివగు 
నీచే నన్ముగహింపంబడిన నేను బాగుగా గృవాపతినికాగలను. సీవుకూడ గృవాపతి 
నగు నాచేంబూజింపయిడినవోండవై బాగుగా గృహాపలీవగుము. నూరు సంవత్సరము 
లగ్నిని. (బజ్వలింపం జేయుచున్న నేను కలుగయబోన్ట బపాుప్పుతోత్చ తి (వ్రకౌళశ 


(అ౧.(వక౬.  కృషవ్ణయజార్వేదము. అను౬. పంక] ౨౧౯ 


నసమర్థ్యమగు నాశీన్పును కోరుచున్నాను. ఈ పుట్టినప్యుతుని కొజుకు "బాగుగా 
బుద్ధిని వికసింప: చేయు సామక్ష్రమూకల యాశీస్సును గోరుచున్నాను. ౨ (ఓయు 
మా! పూర్వమే) (పజాపతి' నిన్ను దగునట్టుజేసెనోో ఆ(ప్రజాపతి నిన్ను విడచును 
గాక, ౩ యజ్ఞమునకుం 'బాలకుండవగు నో యన్నీ ! (నీయన్ముగహూము వలననీ) 
(వతము నాచరించితిని. వ్రతమును (సమా ప్రి'కేయుటకు) సమర్హుండ్ననెతిని. 
నాసంబంధమెన యా[వళము సమృద్ధమయినది. ర ఈ వాక్యార్ధము తరువాయి 
పంచాకత్తులో  (వాయంబడును. 


పంచాశ త్తు ళు 


౨౧౬ (౧) బభూవస (పజ పళ్జేసచా పావృభే, నచేవానామథి పతిర్భభూవసో అస్మాగ్‌ 0 
| 
అధిపతీన-రోతువయగ్‌ ౦ స్యామపత యో రయీణాం (౨) నోమోగ్‌ ౦అగ్నే2 
శ 
విమాగ్‌ ౦ ఆక్వీయజ్ఞోన్ఫవత్సఖా సదమిద వ్రమృమ్యః అ ౦ పహోఅనుర 
| | 
(పజావాస్టీర్ధారయిః పృధుబుధ్నః సభావాన్‌ ॥5ఈ॥ 


౧ (ఇప్పుడనుష్షైంపంబడిన్స యజ్ఞము సంపూర్ణ మయినది. ఆయజ్ఞ ము 
(ముఅల) తిరిగినచ్చు' గాక,  ఆయజ్ఞము (ఆలస్యము లేకుండగా ననుప్టించు మమ్ము) 
చెలిసికొచెను. ఆయజ్ఞ ము (మాటిమాటికి ననుష్టించుటచే) వృదినాంచుం గాక 
ఆయజ్ఞము 'దేవతలకధికముగాల బాలించునదియగూగాక। ఆయజ్ఞ ము మమ్ము.'హాడ 
నధికముగా ననుస్టానమునకుం బాలకులనుగా౭జేయుయగాక! మేముకూడా (ఆయజ్ఞపురు 
ముని యన్నుగవామువలన) లయ సాధనములగు ధనములకు. [బభువులము కాగ లము" 
ఓ పాణపన్మమయిననోయసన్నీ! మజల మజల గోరబడుచున్న యీయజ్ఞము. అనేక 


౨౨౦ [అ౧ (ప ౬. అ౦[(ధ వేదములు. అను ౭పం ౧] 


గోవ్రలుకలదియు, అ వేకమేకలుకలదియు, అనేకగు రములు కలదియు, బుత్టోగూపు 
లగు మనుష్యులతో? గూడుకొనిన దేవతలు స్నేహితులుగా గలదియు నెప్పుడును 
తిరస్కృృతము కానిదియు, నన్నము కలదియు ననేకసంతానముల నిచ్చునదియు, 
నవిచ్చిన్నమయినదియు (మజలమణల ననుష్టించుట చే 
ననేకధనములతోం. గూడుకొనినదియు, మర్మత్రములందుు, అనుష్టానములందు వై. కల్య 
ములేనిదియ్యు (వికలముకాని యజ్ఞమును చూచుటకు గోరుచున్న) విద్వత్సభతోం 
గసాడుకొనినదియు నగుంగాక. 


మస్టైానువాకము సమా ప్రము, 


ర్ట 
—k— 


అనువాకము 2. 

౨౧౭. యథావై సమృతసోమా వవంవావీే సమృ తయజ్ఞాయద్దర్భ పూర నూ 
నాక స్వవా2 వాచేవ యజ్ఞమాగఛ్ళన్లి కస్యవానబీహునాం తా 
నానాంయోోవె దేవతాః పూర్వః ఇరీనృన టి సవీనాః శ్య్వోభూ తేయజత 

(౨) వతచైై చివానామూయతనం 'యదావావనీ యో?న రా2న్నీ పళూనాం 
"గార ర వతోమనుమ్యోణానన్యా వార్యాపచన? పిరృణా (3) మగ్నింగృన్లోలి 


స్వవవా౭ యల నేదేవతా? పరి lot. 


[అ ౧. డు ౬. కృష్ణ యజుర్వేదము, అను 2, పం౧.] ౨౨౧ 


౧ ఒకకాలము నంబేవిధముగా అనేక సోమయాగములు (పొ పములగునో 
ఈ విధముగనే యనేక యజమానులయొక్క- దర్శపూర్ణమాసయాగ ములు (ఒశే 
కాలమునందు సం[ప్రాప్తములగును. ఇట్టి సమయమున) వయజమానునియొక్క- 
యజ్ఞమును గూర్చి దేవతలు వత్తురు ? ఎవనియొక్క- యజ్ఞమునకురాగు? (అనిసం 
జేవాము. దీనికి సమాధానము) అనేక యజమానులలో నేయజమానుండు (ఇతర 
యజమానుల కంక) పూర్వమే(పన్ఫత్తులడె చేతల నాహ్వానించు చున్నాండ్‌' 
నవాయజవమానుండు ఈ చేవతల నుద్దేశించి మరునాడు యాగము చేయుటక రుండగు 
చున్నాడు. (యజమానులందరు ఒకే పర్యాయము బేవతాహ్వానమందు (బవృత్తులె 
నచో పూర్ణసందేనా మనివార్యమేగదా అని యనవచ్చును. కాని యాగమనగా 
నుభేళ త్యాగ మాత్రమే. అనగాఫలానా దేవతకీ హవిస్సునిచ్చుచున్నానని వస్తువును 
విడుచుటీయాగముగనుక చేవతల యాగమనము లేకుండగనే యాగానుస్టానము 
జకుపవచ్చును. అని ఒకసమాధానము. లేదా యోగ సామర్ధ్యము చేత నే అనేక 
శరీరములం దాల్చి చేవత లన్నియజ్ఞములం దొశేపర్యాయము పోవుదురు. అని 
వ్యాసమవా ర్రితన (బవ్మానూ క్ర గంధమున 'జీవతాధికరణమునందు “విలోథః కర శ 
ణీతిచేన్నానేక (పతిపశ్తేర్షర్శనాత్‌ ” అని స్పష్టముగా స్యూతించెను.) ౨ వవావనీ 
యాగ్ని కలదో అడి ేవతలకుస్థానము. 'ఆవావనీయ, గా ఎరపత్యాగ్నులమధ్య,(ప దే 
శమము పళువ్రలకుస్థానము. మనుజులకు గా ర్త పత్యాగ్నిస్ధానము. అన్వాహోర్యుపాకమున 
కాధారమగు దక్షిణాగ్ని పితృ'చేవతలకుస్థానము. 9 ఏయజమూానుడన్నిన్నిగహ్లీంచు 
నో ఆతండు తనస్థానమునం దే దేవతలను పర్మిగహించవలయును. ఆదేవతలనుద్దేశించి 


పరదినమున యాగము చేయవలయును 


పంచాళోత్తు తి, 


౨౧౮. గృహ్ల్హాతిళ॥ షో భూ లేయీజతే (౧) (వలేన -వెమేథ్యో౭గ్ని [ర్వళచతిశ్చా 


౨౨౩౨ (అ ౧. (ప్ర ౬ ఆంధ వేదములు. అను . పం 9.] 
వాణో ్రతేళ్ళ (౨) ద్వతము డైవ్యచ్రూ యాదగ్నో (వతపతే (వతం 
టరమ్యామాత్య(3) గ్నర్వైచేవాసౌం. (ప్రతీతి నన్నో వవ్రేత్యిప్రోబ్యే వ్రత 
మాలభ'"తే (ర) బ ర్లిపాపూర మాసే వలిము పతి వక్రైరమావాస్యాయా 
మేతే తయారా యతేన (౫) ముప _న్తీర్యః పూర్వశ్చాగ్నిర పరశ్చే త్యానా 
(=) ర్మనుష్యాః 1౨|| 


౧ [వతమును న్వీశరించుటచేతనే (వతపతియగు నీయన్ని యాగమునకు 
యోగ్యుండగుచున్నాడు. (బావ్మాణుండగు యజమానుడు కూడ (వతమును స్వీక 
రించుచున్నాడు. ౨ ఈమం్మత్రము వెనుకటి (ప్రపాఠకమునందలి “మమనామి 
అను యనువాకమునందు వ్యాఖ్యానము చేయబడినది. 3 చేవతలలో నన్నికదా! 
(వతపతి అతనికాఅశే తిరిగ చెప్పి (వతమ నారంభించవలయును. ఈ బరి రా 
హరణముచే (నుపలవ్మీతమయిన యస్తమయకాలమునందు పూర్ణిమనాడు |(న్రతేము 
నారంభించవలయు ను. దూడలను తోలుసమయమునందమావాస్య్థనాడు ((వతము 
నారంభించవలయును.) ఈశకాలద్వయము ఈ తిధులందుచిత స్థానము. ౫ఆవాన 
సీయాగ్నియు, గార పత్యాగ్నియు నుపస్తరణము (పఆచుట-) 'చేయందగినవని చెప్పు 
చున్నారు. ౬' ఈపదమునకు' తరువాయిపంచాశతులో జేర్చి యర్థము వాయ 
బడును 


పంచాశత్ను తె. 


వం. | క | 
తిరిగాం (0) విన్నాస్టా ఉప స్పీర్ణమిచ్భ _స్తికిమ జేనాయేపాంనవా వసానము పాని 


[అ౧. (వ్ర ౬ కృష్ణ యజుర్వేదము. అనుడ పంక) ౨౨౩ 
ఇవ్ళ్వేయత్యునూ ణే 'చేవతా వస నాం ఏవంవిద్వానగ్ని ముపస్త పాల 
(౨) యజీమానేన గ్రామ్యాక్చే పళవో౭వరుధ్యా అరణ్యాశ్చే శ్యాహార్య 
డ్రానా నుపవ సలి 'ేస ey వరుద్దేయ చారణ్యస్యాశ్నాతి శేస22 
రణ్యాన్య దనాశ్వా నుపవశే సిచ్చ్‌త్చ జేవత్యేస్యా (3) జారణ్యస్యాశ్నా 
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౧ ( అతిదర్శిడూలగు ) _ మనుజులుకూడా ( సీతవాతాది వాధపరిహారము 
నకై ) తృణాదికముతో:. గప్పంబడిన గృహమును కోఠచున్నారుకచా!. (మహో 
(పభావముకల ) దేవతలవిషయమై యేమి-చెప్పవలయును! వచజేవతలయొక్క-. యిచ్చా 
నుసారముగ నప్పుడప్పుడు నూతనగ్భహము సిద్ధమగుచున న్నదో! వయజమానుం 
డీవిధముగల టెలిసికానియగ్నిని ఉపస్త రణము చేయునో! ఈయజమౌానుండు. పరదినమున . 
యాగము నుచేయంబోను చుండగా - బూర్వదినమున నాయ౭మానునియందు చేవ 
తలు నివసించుచున్నారు. ౨ యజమానునిచే నారణ్యపళువులు, (గామ్యపళువులు. 
సంపాదించ(దగినవని ( బుద్ధిమన్తులు ) చెప్పుచున్నారు. (గామ్బాములైన (వీవళ్చిదు 
లనుగూర్చి భోజనమును విడచిశచో, ఆ వర్షనముచే (గామ్యాపళువ్చలను సంపాదించు 
చున్నాడు. అరణ్యమైన సీవారాదికముయొక్క్‌- యన్నమును భుజించినచో, అభోజ 
'నముచే. నారణ్యపశువులను సంపాదించుచున్నాదు. ఈయ. భయవ్‌ ధ భోజనమును 
విడచి, యుపవా సము చేసినచో, నీ[వ వతవిశే శేషము పితృదేవతలు దేవతలుగాలల . 
దగును. పిత దేవతలు ఉపవసించిన్నశాద్ధర్న ర _నసభినందించు చున్నారుకదడా! (ఆర Fe 
ఇ్యములు- (గామ్యములుఅని పశువులు రెండు విధములు. ఇందు “రెండుగిట్టలుకల జం - 
తువులు, కుక్కలు, పక్షులు, సరీనృపములు, ఏనుగులు క్రో తులు, 'నాజేయములు, మ . 
ఈయీడును ఆరణ్యములు, గోవులు, గుర్రములు, మేకలు గజ్జెలు. -జంయెలు, ం్ను 


౨ = [అ ౧.|(పక౬& ఆంధ వేదములు. అను ౭, పం ౮.] 


పురుషులు, గాడిదలు, ఈయేడును |గామ్యపశువులు-అనివివరణము --) 3 ఈవా 
క్యార్గము పయిపంచాశత్తులో [వాయంబడును. 


పంచాశత్తు ర, 
! | | | | 
౨౩౦. వాఆరణ్య మిన్లి య మేవాz2త్శన లే ౨ యదనా శ్వానుపవ సేత్తోధుకః 
| 
స్యాద్య దక్నీ యా దుద్రో2స్యహూనభిమశ్యేతా ౩ పో౭శ్నాతి ర త న్నే 
| | | | 
వాశ్‌తం చేవానశితం నత్రోథుకోభ వతినాస్యగ్నుదః .పళూనభిమన్య తే సో 
11 | 1 
వ(జోవై య జః మదే ల్నువె మనుమ్యస్థుభాతృవ్యో యదనాశ్వానుపవ సతి 


వ్యజేతై వసామాళ్టుధ 3 (భాతృవ్యగ్‌ వాన్ని | 


౧ ఇం(ద్రియాభివృష్ధి హేతువగు నారణ్యధాన్యమును భోజసముచేసి నచో, 
నాఅరణ్యధాన్యమం, ఇండియా భివృద్ధిని, అశ్మయందు గలుగంజేయును, ౨ ఉభ 
యవిధ భోజనమా-చేయక నుపవసించినచో, నాకలి యేస్వభావము కలవాండగును 
భోజనము చేసినచో ర్యుదుండు పీనియొక్క. పళువులనుచంపును. 38 ఉదకములను 
(తాగవలయును. ర (ఉదకములను (తాగినచో ) నాయుదకపానము ( అధనము 
లేదుకావున అశీతముకాదు. ( ఆక లితీరునుకానున ) అవళితముకాదు, (ఈదోపద్వ 
యములేదు కావున ) నితండు ఆకలియేస్వభావము గాంగలవాండుకాడు. ఇతని 
యొక్క. సకొన్రలను ర్ముదుండుచంపడు, ౫ ( నరకపాతా ద్యనిష్టములను బోగొట్టు 
టచే ) యజ్ఞము వ(జముకదా! మనుష్యునకాకలి శ్మత్రువుకదా! ఉభయవిధభోజ 
నమూ చేయక మపవళించినవో్కోో యాగాంగభూతమగు నుపవాసలక్షణమయిన వజ 


[అ-. (ప ౬ కృ ప య జు శే దము. అను ౮ పం య] ౨౨౫ 


ముచేతనేే భావిజన్మయందుం బొందంబడునాకలి రూపవమయిన ముఖ్యశ(త్రువును 


చంపును. ( అనంగానీయడ్ఞ ముచే భావిజన్మ యందన్నమధిక ముగా లభించుననిభావము . 


సపృమాను వాకము నమాప ము. 


Df జలా 


అనువాకము ౮. 
| 1. oo] లీ 
౨౨౧, షన నారభ్యయక్ఞైన యజ లేనాచ్యేష్టాయ (శొద్దధ లే2 ౨ పి 


క i af 1 
డ్రా క వాలని (శద్ధామేవా2? రభ్యయ శ్ఞనయజతే ఉభయేzస్య 


eT re t ] 
వంకల a నామ 


చాలా 


౧వ యజమానుండు గా. me మయమయిన) శ్రద్ధ నవ 
ల లంబించక, నాహాతిచే యజ్ఞము చేయునో ! ! వీనియాగముకొజకు (దేవతలు, “మొత 
_ క్కూల్తు, విశ్వాస ముంజూపరు. 3 ఉదకములను (పణయనము శోయవలయును' 
ఉదకములు గోదా హేతువ్రులుకదా | (ప్రణయనము = మంత్రము చె సంస్కరించుటం 
(స్నానపానాదికమునే. 'చేవవూజాదులందు మనస్సు నిశ్చలముగా _నుండునుకావున. 
నుదకములకు (శద్ధా హేతుత్వము వరి రింపంబడినది. ) (శద్ధనవలంబెంచి యాహాతిచే 
యాగము. శేయవలయును. ఇతనియాగముకొరకు “జీవతలు - బుత్వొజు లనడు 
మనుజులు - విశ్వాస సముంజూపుదురు. ప; ఉదక[పణయనము విషయమై కొందరు 
పెద్దలీవిధముగాం శెప్పుచున్నార! -ఈయుదకములు త్తం. ) వృత్తి క 
29 


rile వు. 
తివాచంమనోవావై తానాతినీదనీ తి క మనస్మాపణయతీ ౫ యంవైమనః ॥. 


ళీ 


౨ ౩౬ [అ౧[ప ౬ ఆ౦ (ధ వేదములు, అను ౮. పం ౨.] 


మించుచున్నవి. వాక్కునుగూడా నతి(క్రమించుచున్నవి. (అనయా పవహీంచుచున్న 
నద్యాదియుదకములను నివారించుట శోరీరముచేంగాని వాక్కు చేంగాని నాధ్యము 
కానేరదనిభావము ) మనస్సును మా తమత్శికమించుట లేదు. ( కారణముముందుస్పష్ట 
మగును. ) ర మనస్సుచే ( భూమిని ధ్యానించుచు నుదకములను ) (పణయనము 
చేయవలయును, ౫ ఈనా క్యార్ధము తరువాయిపంచాళత్తులో (వాయంబడును, 


పంచాథ్గొతు _. 
Pn +) 


౨9౨, మ [వణయ 2 త్యసూన్నవావిర్భవతి యవీవం వేద 3 ల 
యశానినంభరలి యజ్థహైయజ్ఞా యధానియజ్ల మేవకక్సంభరర్తి ఆ య 
జీకమేకగొం సంభశేల్పిత్చ జేవత్యా నిన్యూర్వత్సవా సర్వాణి మానుషాణి 
> డ్వేజ్వేసంభరతియా జ్యానువాక్యయో లేవ రూపంకేరో త్వథోమిధునమే 
వన ౬ ఇూైై దళ యజ్ఞాయుధాని వేదముఖతో2 Sg క్ఞణీల్పతే ౭ స్స ఫీ | 
౧ ఈ భూమియే మనస్సు. (భూమినలె వ్యాపించును కావున మనస్సునకు 

పృధిఏభోవము వ న్రింపయబడినది.) _ దీనిచేతనే ఈయుదకములను (పణయనము 


చేయవలయును. (నద్యాది యుదకములు పృధివి నత్మికమించ లేవని భావము. ) 
౨ ఎవండీవిధముగం చెలిసికొనునో ! (వాండు) నిర్దస్ట్రమయిన వావిన్సుకేల వాడ 
గుచున్నాడు. 3 యజ్ఞాయుధముల (నధ్వర్యుండు) సంపాదించ వలయును. 
(క సాధకములగుటే స్ఫర్ధిక పాలాదులు యజ్ఞాయుధములని వ్యవహారింపయిడు 
చున్నవి, సాధ్యసాధనముల క ఛేదవ్యవవోరము చే) యజ్ఞ మే యజ్ఞాయుధములు. 


[అ౧. (ప ౬. కృష్ణయజు శే్టేదము. అను ౮. పం ఈ] ౨౨౭ 


(యజ్ఞాయుధములను సంపాదించుట చే) యజ్ఞమునే సంపాదించిన వాండగునుం 
ర ఒక్కొక్కదానిని సంపాదించినచో నాకర్మలు పీతృసంయుక్తములగును 
అన్నిటినికూడా (పయోగించినవో నది మనుహ్యుసంయుకములగును. (కావున 
న్మీపరోాగము కూడదని భావము. ౫ ఒక్కొక్కపర్యాయము రెండింటిని సంపాదిం 
చవలయును, /ఈవిధ ముగాంజేనీినచో) యాజ్యానువాక్యల =బాబూమక ర వి శేవములు 
రూపమును శేసినట్లగును. ర్రీప్తురుపాత్మక మిధునముచే  చేసినట్లగును. ౬. వ్‌ 
యజమానుండు యాగారంభమునందు పదియాయుధములు (ముందువెప్పంబోవునవి 
సంపాడించవలయునని) తెలిసికానునో! పీనియజ్ఞై ము (నిర్టోఘ్న ముగా ననుష్టి ంచుటకు) 
సమర్గమగుచున్నది. ౭ ఈపదము తరువాయి పంచాశ కులో. 'జేర్చివివరింపంబడును. 


పంచాశత్తు ౩, 
: | | | 
౨౨౨. చకపాలానిచాగ్నివహూ(త్రవావణే చళూర్చంచ కృష్ణాజినం చళమ్యాచోలూ 
1 | | | 
ఖలంచముసలంచ వృవచ్చో పలాచై తానివై దశ యహాయుకా య వవం చే 
ME అ 2 =r er సా 
| | | | | | 
దముఖతో2 శ్యయజ్ఞ కల్పతే ౨ యోవై. దేవేభ్యః (ప్రతి ప్రోచ్య యశ్ఞేనయజ 
| | | | 
శేజుమనే2న్యదేవావావ్యగ్రం ౩ వావిర్నిరుష్యమూణ మభిమన్న యుళాగ్ని 
| గా] | 
గ్‌ ంహోేతారమివాతేగ్‌ ౦ వువఖతి! + 
౧ సృ్యగాయజ్ఞఖడ్డవి శేషము. అగ్ని హూూ(తవావణీ= వావిస్సునుంచుటకు 


సాధనమైన కాస్టపా(త్ర శూర్పం=చాట, శమ్యా=గ దాకారమైన కాహ్టము, ఉలూ 
ఖలం = రోలు, ముసలం=జ రోకలి, వృపత్‌ -ఉపలా=ఈనరెండును రాళ్ళ భేదములు 


౨౨౮ [అ౧ పి ౬. ఆంధీవేదములు అను ౮. పం ర; 


క పాలం-కృష్ణాజినం=(స్పష్టమ్‌.) ఈపదియజ్ఞాయుధములను యాగారంభమునం 'దేయజ 
మౌానుండు (సంపాదించవలయునని) తెలిసికాననో ఏనియొక్కయజ్ఞము. (విర్వి్న 
ముగా ననువ్దీంచుటకు) సమరమగుచున్నది. ౨ వయజమానుండు బేవతీలహొఆకు 
సళోీమము చేయుదునని వినిపించి ఆహుుతిచే యాగమువేయునాోో వీనియొక్క_హావ్య 
మును దేవతలు (గహించుచున్నారు. ఉంచబడిన వావిస్పును మంత్రములచే 
సంస్క-రింపవలయును. దేవతల నాహ్వానించునాయగ్నిని ఈయజ్ఞ మునందు ( నేను) 
పీలుచుచున్నాను. చేవతేలకొరకు వినిపించి వావిస్పుచే యాగము చేయవలయును. 
ఈయజవాననియొక్క. వావిస్పును జేవతలు భశ్షించుదురు. 


పంచాశ త్తు రో 
| | | | | 
౨౨౮, చేవేభ్య వవ ప్రల్మి పోచ్యయ క్లేనయజ తే జుమషనే=_స్ట చేవావాన్య ౧ మెస.వై 
| | | | 
యజ్ఞస్య గ హోగ్ళహీ తైప్రవయశ్లేనయజ శే 3 తదుదిత్వావా చంయచ్చతి 
| . | 
యాజ్ఞస్యధృ త్యా 3 అధోమనసా చై (పజాపతిర్యజ్ఞమతనుతమన ెవతద జం 
# 


| | | | 
తను తేకక్ష సామనన్వవచారాయ ర యోవై, యం యాగఆగ తే యున 


; i | | | | 

క్కియుక్ల్‌ శ్రేయుజ్ఞా నేషుకస్తాయుసక్షి సక్వాయునక్స్వి త్యావాప్రజూపలి 
| | | 

చ్వైకః (ప్రజాపతినైవై నం యునక్రియుణ్‌ స్రేయుక్లా చేమ. 1౪! 

౧ ఈమం్మత్మ పయోా(ము యజ్ఞ ముయొక్క-  స్వీకారరూపము. ఈనం[త 


(పయోగమును (గ్రహించియే హవిన్సుచే యాగముచేయనలయును. ౨ ఆయభి 
మన్హణ _వాక్యమునుచ్చరించి యర్జా ముయొక్క-ధృతి ( గట్టితనము ) కొరకు 


[అ ౧. ప ౬ కృష్ణ యజు చ్వేద ము అనుః పం ౧] ౨౨౯ 


వాకు౮ను నియమింపవలయును, ('వాజ్నీయమ మవలంబింపవలయు ననితా... ) 
3 (ప్రజాపతి మనస్సుచేతనే రాశ్షసులయొక్క- (పచారము లేకుండుటవై యజమును 
చేసెను. కాన్చన రాతసపచారము లేకుండుట క మనస్సు చేతనే యజ్ఞము చేయ 
వలయును. ( కర్మయాగమాకన్న మానసికారాధన (శ్రేయమనితా... ) ర ఏయజ 
మానుడు మజయమోాగకాలము సమివపీంచిన దగుచుండగా య శ్ఞమునుచేయుని"! 
యాగము చేయువారిలో నాయజమానుండు “యుజ్‌ శ్రి అనుపడమునకు వాచ్యు( 
డగుచున్నాడు. (యుజ్‌ కే= యోగనంతు: డగుచున్నాడు. అనగా చేయదగిన) 
కాలములో యిజ్ఞై ముచేయుచున్నాడు. (మయమోగము=సరియగు సమయము. ) ౫ 
ఈమన, ము పూర్వ (ప్రపాళకమునందు. చెప్పబడెను. ( వ్మప్రజాపలి యెల్లప్పుడు 
సర్వాయజనూనులయొక్క_ యజ్ఞ మును నియమించుచున్నాడో, ఆ(పజాపతియే యి 
ప్పుడు నాయజ్ఞమును, రధమునందు గుజ్బమునువలె సమకూర్పుగాక. అనికాత్పర్యము 
కం — 


అనువాశము గా, 


« 


9.9%, [హూపతిర్య జ్ఞానసృజతాగ్ని వో త్రంచాగ్ని స్లోనం చపా త్రమౌసీం 
చోక్ట్యం చామావాస్యాం చాళలిర్మాతంచ శానుదమిమాత యావదగ్ని 
చో శ్రమాసీత్రావానగ్ని హ్టోమోయావలీ పార్ల మాసీశా వానుట్థ్యోయా 
వత్యమావాస్యా తా చానతిర్నాత్ర ౨ యవవం విద్వానన్ని హో (తం 
జఊహోతి యావదగ్నిష్టోమేనో పాస్నోతి శావదుపో22 ప్నోతియచవంవి 


| | $ | | 
ద్వాన్సార్హ్లమాసీం యజతే యావదుజ్య్య నోపాప్నోతి ॥౧| 


౨౨౦ [అ ౧. (ప ౬. ఆం(ధ వేదములు. అను ౯ పం ౨] 


౧ అగ్ని హో తము, అగ్నిప్రోమము, పార్ల మానసి వ! సము, అమావాశ్య 
అతిరాతము అను నీమారు యాగములను (పజాపతి జేసెను. వాటిని సమా 
నముగాం బోల్చెను, ; (అగ్నినోో! తము, పాగ మాని, అమావాస్య యాగము లల్బ 
(దన్యసాధ్యములు. అల్ప ఫలమునిచ్చునవి. మిగిలిన మూడుయాగము లధిక 
(దవ్యసాధ్యములు. అధిక ఫలము నిచ్చునవి. ఈయుభయ అభయ ములను (పేజా 
పతిసృష్టించి, కనిష్టపుతునియందు తంగడి యను(గ్రహించునట్లు నగ్నిహో తాది 
యాగ [త్రయము అల్బ(దవ్య సాధ్యములని వాటియందను[గహించి యాజింటిని 
మూడు జతలుగాంజేసి తూవెనని భావము. (ప్రజాపతి యను[గవాము వలన) 
అగ్న వగ తయాగ ,మెంతేఫలముకలదాయెనొ, ఆగ్నిప్లోమ. మంతఫలవంతమైనది 
పార్రమాసియాగ మెంతఫలముకల -దెనదో, జ! ఎచాగమట్టిదే మయెొనది. అమా 
వాన్యయాగముతో సతిరా త్రయాగము సమానఫలవ నమెనది. ౨ వయజవూానుండీ 
విధముగ _ బెలినీానినవాండె యగ్నిహో[ తయాగమును చేయునో, (ఆయజమా 
నుండు అగ్నిహ్రోమమువలన వచ్చు ఫలమును పొందును. ఎవండీవిధముగం చెలిని 
కొనినవాలడె పౌర్తమాసీ యాగమునుం జేయునో, (వా(డ్చుఉక్ట్యయాగను వలన 
వచ్చుఫలమును పొందును. ఎవండీవివముగం డెలిసికానినవాడె యమావాస్య 


యూగమునుం. జేయునో ! (వాఃడు) అతిర్మాత్ర యాగమువలన  వచ్చుఫలమును 
పొందును. 


పంభాశత్తు ౨, 
స | | | 
౨౨౬... తావదుపా22స్నోతి యవవంవిద్వావమా వాస్యాంయజ లే యావదతిరా 
మ! వ. | 
_కేణోపాష్నోతి ఆావదుపా౭2ప్నోతి (౧) నరము నోవా పషయజ్ఞో2గఆ 


beg a | | | | | 
సీత్తేన సేపోమాంకాస్టా మగచ్చత్తేన (పజాపతిం ' 'నిరవాసాయ యత్తేన 


[అ౧. (వ ౬. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను౯ పం 3.] ౨౩౧ 


| | ! | | 

(వజాపతిః పరమాం కాష్టామగచ్చ కే చేన)ంనిరవాసా యయే చేన్ష)ః 
| eel | Es 

పరమాం కాఫ్ఞా మగ చృత్తే నాగ్నీపోమా నిరవాసాయ య తెనాగ్ని పోమా 
| : 

పరమాం కాపా మగ్గచ్చతాంయః | 


౧ సత్యలోకమునందున్న టియు, పూర్వకల్పమునందు (యజమానుండుగా - 
నున్న [(బవ్మాచేతు) ఈదర పూర్ణమాసయజ్ఞము (పారంభింపంబజెను. (ఈశ్వరార్పణ 
బుద్ధిచే ననువ్టీతమైన) యాయాగను చే నాయజమానుండు (బ్రవ్మాపదవి నొందెను, 
ఆ(బవ్నా ఆయుతే తేమఫలమునిచ్చు. దర్శపూర్తమాసయాగోపబేళము చే (దక్షుని) సం. 
తోవపెకైను.  ఆయజమానుండును (ఆజన్మయందు యజమానుండుగానుండి) 
అయ్యనుస్టానముచే దతత్వస్థానమునుం బొంచెనుం ఆదర్శపూ రృమాసయాగోప స్ట 
'దేశముచే. (పస్తు మలపు యేస (ఆయుష్టానమున్నకె) (వేరణవేసెను, ఆయజ 
మాను(డును యిం[దపదవిని బొందెను అదర్శపూర్ల మాసయాగోప దేశముచే 
((పస్తుతమున్న) నన్నీపోములనుం (బేరణవేసెను. వారును - అన్నీపోముల స్థానమును. 
పొందిరి. వయజవమానుం డీవిధముగం డెలిసికొనినవాడై దర్శపూర్షమాసయాగముల 
ననుక్వలచునో ఆయజమానుండు ఉత్క్చష్టస్థానమునే. పొందును. i 


పంచాశక్లు కి. ల 
౨ స్‌ _ న్షర్మవూక్ల మాసాయజ కేసరమా మేవకాష్టాం గచ్భతి ౧ 
* రాకావె వై ద్రకాశేనయర్థేనయజ కే ద్రదజతావతమ్నేమునైర్దాయే చ్వావళ ' 


మాసో! సంవర్భేళో న్వాసశద్వంచాని వర్శపూర్ణమ మాసయోస్తాని స సు. 


౨౩౨ [అ౧ 1ప౬. ఆ౦ (ధ వేదములు. అను ౯. పం 3] 


పాద్యానీత్యావాు ౨ ర్వత్సం చో పావ సృ జత్యుఖాం నాధ యల చవ 


| | 1 | | | 
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౧ వయజవమూానుండు హవిస్స్పుచే యాగము చేయునో ఆయజవమానుండు 
సంతానముతోను, పళువులతోను, పు।తపొత్రులతోను స్ర్రేపురువ ద్వంద్వములు 
కలవాండగును. పం డెండు (౧౨) మాసములు సంవత్స్పరమగుచున్నది,. దర్శపూర్ణ 
మాసయాగములకును (చెప్పంబోవు) పన్మజెండు జతలున్నవి-ఆజత సంపాదించవల 
యును, (పంట డెండు మాసములతోం గూడుకొనిన సంవత్సరమున లె, సః (డెండు ద్వం 
దములతో గూడుకొనిన దర్శపూర్గమాస యాగములుకూడ విస్తరించినవని భావము 
౨ (గోవును పొాలనుపితుకుట్న కె నధ్వర్యుండు “అయమ్య్మావ (పజయా” అనుమంత్ర 
ముచే మెడ(తాటినుండి) దూడను విడువవలయును. (౨. పాలను కాచుటకై “మా 
తరిశ్వనోఘర్శః” అను మంతముచే గార్హ్హ పత్యాగ్ని యందు) “ఉఖా అను 
పాత్రనుంచవలయును. (3. “అవరతోదివః”) అను మం! త్రోచ్చారణము చే 
ధాన్యమును) దంచవలయును. (“ఇపమావద” ఆనుమంతముచ్రే రాళ్ళను 
తుడువవలయును. (౫ “చదేవస్యతాఏ్ట” ఇత్యాది వంతముచే (పిండి 
శోయుటకయి బియ్యమును రాతియందు నూరవలయును. (౬ “(ధువమసి” 
ఇత్యాది మంతములచే పురోడాశమును వండుటకొఆకు అగ్నియందు కపాల 
ములను) వెచ్చ బజెట్టవలయును. (2 “ఘర్మొzసి” ఆను మంతమువే నాకపాల 
ములయందు) _ పురోడాశమునుంచవలయును. (అగ్నిస్తేలేజః అనుమంత్రముచే 
నావావనీయాగ్నియందు) ఆజ్యమునాంచవలయును. (౬ ముందు చేయబోవు వేది 
స్థానమునందు “ప్ఫథివిదేవయజని” ఇత్యాది మంతములచే ) సృంబయజువును 
(బర్హిస్సు కట్టను) ఉంచవలయును. ౬ “అరరు స్తేదివమ్‌” అను మంఠముచే 
నాగ్నీధుడు ఉత్కర (ప్రదేశము ( వేదివేయుచోటు ) నందున్న గడ్డిపోచలు మొద 
లుగాగలవాటిని దోసిలిచ్చే శేకరంచవలయును. ( ౧౦గీవసవస్తా § పరిగృవ్లాన్సు | 


[౨౧ (ప ౬. కృష్ణయ జు శ్వేదము. అను ౯. పంళ] 333 


అనువుంతముల చే) వేదినినిర్మించవలయును. “ఆశాసానా” అనుమం(త్రముచే (తాటి 
చేత ) భార్యను కట్ట కటవలయును (అనగా నడుముకు దర్భల తాటిని చుట్టవలయునని 

తా[ ౧౫. “బుతసదస్థాగ అనుమంత్రముచే “స్ఫ ఫ్ర” అను యజ్ఞఖద్లముచే 
గీయబడిన గీటునందు ) (పోతుణ పాత్రల నుంచవలయును. ( అగ ృర్దిహ్వసి ఇ అనువు 
[తముచే పూర్వోక్షగీటునందు ) ఆజ్యము నుంచవలయును. 


 పంచాశతు ర. 

| ! er స op 

౨౨౮. ఆధ్మిశయత్యా జ్యంచస్త ంబయజుక్చ _వారతర్ణిభిచగ హోలి "వేదించపరిగ్భ 
ar aad | | . 

వలీ పత్నీంచసంనవ్యాతి (పోతుణీశ్చా2౭2సాదయ త్యాజ్యుంచై (౨) శానివై 
వ దాషదశ ద్వండ్వాని దర్శపూర్మమా సయూోస్తాని యవవగ్‌ సం  పాదన్ట 
| న " rise te. a Er 
యజే ద్రజాశేనై వయశ్టోన యజ కేవ పజయా పళుభిర్భిభునై సాయే 1 
౧ ఈనాక్యార్థము పెపంచాళత్తు (9వ) తోం జేర్చి వివరింపంబడినది 
యా దర్శపూర్మ మాస "ల! వం(డెండు ద్వంద్వములు (విధింపంబడినవి. " 
వాటీనెవంజీవిధముగ సంపాదించి యాగము చేయునో, ( వాండు ) విసృృతమగు హా - 


విస్స్పుచే. యజ్ఞము చేయుచున్నాడు. మేలైన సంతానముతోను, పళువులతోను, పుత్ర 
పు త్రొకా హూం జతలతోను. ప 


నవమానువాకము సమా నా ప్టము. 


fk 


పో 3 


౨౩౮ [అ ౧. (ప ౬ ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౦- పు ౧.] 


అను నాకము ౧౦. 


| 
౨౨౯”, థువో౭నీ ధువో2వాగ్‌ ౦సజా తేషుణూయాసమి త్యావాధృ వా నేవై నాన్కూరు 
తఉ గో న్యుగో2 వాగొంసజూ తేషు భూయాసమిత్యాహో (పతిచాదినవనె 
| 
నాన్కు_రు తే౭ఖి భూరస్యభిభూరవాగ్‌ ౦ సహాజేవు భూయాస మిత్యావాయ 


ఏవై నం నం|పత్యుత్సికీ 'కేశముహశ్య కే (౨యునబ్న త్వా (బప ణాదై వ్యనే 


త్యాహై పాపువా అగ్నోర్యోగనే న్‌న 1 


౧ (ఈ మం[తములు ఈ (పపాఠకమునందలి ౨వ యనువాకమునకు 
వ్యాఖ్యానము వంటి వెనందున, “ఇత్యావాో అను పదమువరకుగల భాగమున 
కాయనువాకమునం దే వ్యాఖ్యానము చేయంబడినది కావున వెనుక [వాయని పద 
ములే యిచ్చట వివరణము 'చేయంబడును.) “భువోసి భూయాసమ్‌” అని 
(పార్ధించుటవే (యజమానుడుతన) జ్ఞుతులను స్టిరులనుగాం జేయుచున్నాడు “జ 
[గోన ” ఇత్యాది ప్రార్థనే నీజ్ఞాతుల నెదిరించని వారినిగాం జేయుచున్నాండు. 
ఎవండీయజవమానుని (పతికూలు జ నళీంపంజేయుట కిచ్చయించుచున్నాడో ! 
“ఆ భధిభూరనసి”” ఇత్యాది (పొధనచే వానిని (యజమానుండు) ధిక్కరించుచున్నాడు. 
౨ “యునబ్మిత్వా” ఇత్యాదికము చే సీమం్మతేపాఠమే యగ్నియొకుా యోగము, 
ఆయోగమువే నీయజమానుని (మం[తపాళఠము) కలుపుచున్నది. 


కంజపాళ్త త్తు ఆం 


| | | | 
వ్‌ స్వవ్యెస స లో 
౨3౧ మాం యునకి ౧ అర స్యమ్మైసమృ నైన దే వాః నావ 0 i కమాయన్యీ 


[అ లం (ప ౬ కృష్ణ యజు స్వేదము, అను ౧౦. పం 3.] ౨౩4. 


శ ! | | Ff 
టం గాలా భావయన్యన్నే అగ్నోఅన్యయజ్ఞ స్యరిష్యా దికా 

బారు సై స్రవతత్సన్న 9 చ్రేనయజమానః నుపర్గంలోకమేతి యద క్ఞస్యవ్యద్జేన 
(భాతృవ్యాన్న రాభావయ 9 త్వగి నారా (త్రమే తాభీర్వా ్యవ్భాతీ భిరుప 
సాదయే 3 ద్య కనా అనగ్నిహో త్రం (బహ కావ్యా వాతయా 


| 
యజముఖఏవ। బ 
క్త mae (బహ్మ | 


౧ (యజ్ఞ మునకు సమృ మనియు, వ్య ఎ్రద్ధమునియ్లు, స కలవ 
అందు యధాశాత్ర్రముగా ననువ్వ్‌ంచిన త్రం. సమృద్ధము. శా స్రీయముశకౌనిది 
వ్యృద్ధమ్ము) యజ్ఞ ముయుక్క- “ సమృద్ధముచే దేవతలు స్వర్షలోకమును పొందిశి. 
యజ్ఞముయొక్క వ్య ద్ధముచే సహన న తిరస్క-రింపం జేసిరి. “యన్నేలన్నే” 
అని చెప్పుటచే యజ్ఞ ముయొక ళా సమృద్ధము చేతనే యజమానుండు స్వర్లలోకమును 
పొందుచున్నాడు యజ్ఞ ముయొక్క- వ్య ఎద్ధముచే శత్రువులను తిరస్క-రింపః జేయు. ' 
చున్నాడు ౨ భూః భుపఃసువః” ఈవ్యావ్యాతులబే నగ్ని హే(తమును ఉపసాదనము 
చేయవలయును. _(వ్యాహ్ముతులు = ఇదియొక సంజ్ఞ. y ఉపసాదనము = నిలువుటక॥ 
క అగ్నిహోత్రము. యజ్ఞ జ్ఞ ముఖమగుచున్నది. (పూర్వోక్త క వ్యాహృతులు 
దవా యగుచున్నవి. (కావున పూర్వవిధముగా నుపసాదనము se” యష్ఞి . 
ముఖమునందే (ట్నా సత ననా తాః 


వాళళ 


అనేదే 


౮) 


౨౩౧౫. టల ణి ine 'వర్యాోక పశానిశేవో పాదమే. 3 ౨ కర | 


9౨3౬ [అ౧|ప ౬, ఆ౦(ధ వేద ములు, అను ౧౦. పం ౩] 
| 
వోభయతః సంవత్సరం పరిగృహ్లోతి 5 దర్శపూ ర్లమాసౌ బాతుర్మాస్యా 
eae hl 
న్యాలభమాన ఏ తాభిర్వ్యాహృ భగం ప్యాసాద ద్యజ్ఞ ముఖం వె 
| | | 
డర్శపూర్ల వ స (బహైోైకావ్యా హృత యో లు ముట్లు 
| | | | | 
ఏవ బ్రహ్మ గ్‌ కురు తేసంవత్స శే పర్యాగత ఏతాభీ రేవా? సాదయ్యేదృహ్మా గై 
i | | | 
పోభయతః సంవత్సరం పరిగృప్లోతి ర యృద్వైయజ్ఞ స్య సామ్నా(క్రియ తే 


రాష"మ్‌॥! 3 
_ బ/ 


౧ (అగ్ని హో తారంభ దినముమొదలు ) సంవత్సేరము వచ్చినదగుచుం 
డగా (అనంగా నారంభదినము నందును సంవత్పరాంతము నందున్ను అని తా) 
ఈ వ్యావృాతులచే నుపసాదనము చేయవలయును. 9 (ఇట్లు చేసినవో) (బ్రహ్మ 
చెత వే యమాము(డు సంవత్సరమును (గ్రహించు చున్నాడని శా॥ 3 (అగ్ని 
హో తకర శ్రయందువలె మజీయొక కర శ్రయందుంగాడ వ్యాహృతులచే నాసాద 
నము వీధింపం బడుచున్నది.) దర్శపూ కమౌాసలు, చాతుర్మాన్యలు అను కర్మలను 
చేయండలచినవాడు. ఈ వ్యాహృతులచే వావిస్సుల నాసాదనము చేయవలయును 
దర్శపూ ఇమాఎలు, చాతుర్భాస్యలును, కరుకు మే (యగుచున్నవి ) ఈ (పూర్వో క) 
వ్య్రాహసతులు (బహ్మ (యగుచున్నవి.) (ఇట్లు చేసిన చో) స్త ముఖమునం చే 
(ున్మాను ఉంచిన వాండగుచున్నాడు. సంవత్సరమురాగా సీవ్యావ్భృాతులచే 
(వావిస్సు) నాసాదనము చేయవలయును. (అప్పుడు) (బన్మా చేత నేపం వత్సరమును 
[(గహించిన వాడగుచున్నాడు. ర ఈ వాక్యార్గము తరువాయి పంచాళతులో 


వాగీయంబడును, 


[అ ౧.పి ౬ కృష్ణయజు శ్వేదము. అను౧౦. పర ౪] ౩36 


పంవాన త్తు లో 


| | . | | 

౨౨ 9 మ స్యా22శీర్షచ్భతి తుద్భచా వళ ఇ యజ్ఞ స్యా౭2కీర్షచ్భత్యథ (వావ్మా 
 తభే2నాలే శేనయబ తే వ్‌. చ సతీ 
నా రకల య శోనయజ సామిభేనీరను వక్షో న్న తావ్యా హతః 

i | | | | 
పురస్తాదధ్యా (దృహ్మెవపతి పదంకురు కేతా (బాహా ఆః సాలీలే-ణ 

| | | 

యక్టోనయజే 3 యంకామయేతి యజమానం (థాతృవ్యమస్య య ఫె 
స్యా౭౭కీక్లీ శే తసె సై ఫతావ్యావృతీః పురోనువాశ్యాయాం దధ్యా_ద్భా 


కృష్యచేవళ్యానై ఫురోనువాక్యా. ధ్రాకృత్యమేవాస్య య్యా స్వః 


శ! (వూర్వమువలెనే కర్మాంతేరము నందుంగూడ వ్యాహృతులు. విధింప+ | 
బడుచున్న వి) యజ్హముయొక్క- యంగము సామముచే జేయయుడినచో! (తత్పాధ్య 
మయిన యజ్ఞ ముయొక్క- ఫలము శాప )ముకు పొందుము. (రాష్ట్రామునందు 
సస్యాభివృద్ధి అన్‌ భావము) యజ్ఞాంగము. బుక్కు-చేం జేయంబడినచో ! 
తత్సాధ్యమయిన మ ఫలము సంతానమును పొందును. (సంతానమునకాయు 
= రారోగ్యాదికము వృద్ధియగునని భావము.) (అట్లుశేసినచో) . యచావ్మాణుండు 
=. ఫలరహితమయిన యజ్ఞముచే. యాగముచేసిన వాండగును. _ (ఫలమునిచ్చు యజు 
స్పులచేం జేయ లేదుకావ్రున అని కాః (కావునెపహాూాతు 'సొమిథేనులను (మంత 
విశేషములు) కూడాచెప్పుచు నీవ్యావృతులను పఠింపవలయును. (ఇట్టుచేసినచో) 
_ద్రవ్మారూపమయిన. సామిధేనుల | ప్రారంభమును వేసినవాండగును, - (యజియ్యు “| 
యజమానుండు.. ఫలవ్నన్తమయిన. _యజ్ఞముచేత యాగము చేసినవాండనును.. 
ఎ ఈ యజ్ఞపు పులము. శత్రువుకు పొందుంగాక. అని ret హోత స ల 


౨౩౫ (అగ౧ాప ౬ అఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧౦, పం స] 


(బ్వేషమువలన) కోరునో ! ఆ యజమానుని యాగమునందు పురోను వాక్యయందు 
వ్యాహృాతులను (పయోగించ వలయును. పురోనువాక్య న త్రుచేవతాకము 
కాన్రున ఈ యజ్ఞఫలము ఆ పొందుకు, 


పంబవాళత్తు ౫. 
న మం | 

శకః ఆక్వీచ్చతి గా యాన్యామయె తయజమానాన్హ్సమావ ల్యే నాన్యజ్ఞ పట్టా. 

ప. | 
. శీర్ష చ్చేదితి లేహామే తావ్యాహృతీః పురోనువాక్యాయా అక్షరు ఏకాం 

rr. 1. 

దభ్యాదాషజాష మెపురసొ బేకాం యాజ్యాయా అరర్శ వకాం తథెినాన. 

ac న cg 
నూవతీ యజ్ఞ స్యా? 2ీక ్లేచ్ళతి 3 రూ నల! సువృష్ట్రం న 

.... ల్యేవం యజ్లోయపేమానాయవర తి సలయోదకం పరిగృహహన్వాశిపా 
“౧, యజ్జం ' యజమానః పరిగృపాతి ౩ మనో౭సి. లా వో 


స యజ ఫలము 'యజమానులండబకు సమానముగా గలుగులాక. యని న్‌ 
'యేయజమానుల్‌ కొజుకు. హోతకోటునో! _ఆయజమానుం . యాగమునందు . 
(తు. ఈవ్యావ్భాతులను (ఈవిధముగా) . 'పఠింపవలయును. ట్టు 'పురోనువాకన్టి 
_యొకయర్థర్భ: ( బుక్కులో నగముభాగము.) చెప్ప(బడినదగు చుండగా. మొదటి. 
. వ్యావృతిన, యాజ్యాను వాక్యకుంబూర్యము శెండవవ్యావ్యాతిని,. యాజ్యాను. 





. వాక్టయొక్కు. యర ర్చ. చెప్పయడిన “దగుచుండలా తతో ( పఠిం 
. 'పవలయును. )- 'ఇట్లుచేసినచో యజ్ఞ ఫలము. సను న్రయజమానులకు. “సమానము. 
గాగల్లును 3 'వీవిధముగా. మేఘము. .(వక్షుపాతము లేకుండగా "సర్వ జేళములం 1 


[అ౧. (ప ౬. కృషయ జు ర్వేదము. అను ౧౦. పం౬.] ౨౩౯. 
గా వం 


దును) సస్యాభివృష్ధిని చేయుటకర్ణ మయిన వర్ష ముకురియుచున్నదో! ఆవిధము 
గానే (యీపూరోోక. వ్యాహృతులతోం గూడుకొనిన) యజ్ఞము సమస్తయజ 
మాన సముదాయముకొజకు మంచిఫలమును కు... నిచ్చు చున్నది. 
(ఆ సువృష్టీ చే నదులునిండంగా సర్వజనులు) "కాలువద్వారా ఉదకము నేవిధము 
గాతీసుకానుచున్నారో! అళ్లు యజమానసంఘము స్రమానయాగఫలమును బొం 
దుచున్నది, 3 ఈాక్యంము తరువాయి పంఇాక తంలో (వాయంబడును, 


పంవానతు ౬, 
అవాలని 


/. 1 wr —_ 
౨5౩౮, మనసామాభూ జే నా22వి కే త్యాహమనో వె[పాజూపతన్టం. (పాజాపత్యో 


యా 
త. 


fees Boe |. | | i టే. 
_ యజ్ఞీోమనవీవ యజ్ఞమాత్మన్థ త్తేవాగ సె ్యన్టీసపత్నక్షయ ణీవాచామేన్ది) 


యేగాలవిశేళ్యా న. కల్లే స్తన స్ట్రీ)నాళ్త ఇన్లక నే | 


౧ “మనోనీ (పాజూపత్యణ” మ మంత్రపాఠముచే మనస్సు (పజా 
పతి సంబంధియనియు, యజ్ఞము (కూడ) (పజాపతి సంబంధియ య్యెను. గ(మజాపతి 
సృృజించినందున) కర పల అక్షయందుస్థాపించినవాండగును. _ వాక్కు 
(ఇంద్రునిచే వ్యవహరింపంబడి నది ౨). ఏన్టి) (కావున) “వాచామేన్సిియేణ” ఇత్యాది 
మం(తపాఠముచే నం రం ప EE స్ట స పంచు - 
న. 


_దళమానువాకముసమా పము, 


. ౧౧. పం 
౨౪౯9౦ [అ ౧ (కక. ఆ౦[(ధ వేదములు. అను ౧౧. పం ౧] 


అను నాక ము ౧౧ 


ల పతీ చ జేనతిపతి 
3A. యో వెసప్ప దశం and యజ్ఞమన్వాయత్రేం ee నతిష్థతి 
నయక్ఞ్న ద్భ ౦ళ తః 2 అగావడోంి చేకురకరనున్తు శౌవడికి sats 


 యజేతి ద్వ్యకరం యేయజానువాఇతి పజ్బాతరం ద్య తరోవవటా;-ర 


0౫ నస 
(o 


వ 


పదళః ప్రజాపకిర్భుక మన్వాయత్త్లోయపవం చేద (ప్రతీయశ్ఞేనతిద్టలి 


నయజ్ఞాద్భృగ్‌ ంశతే 3 యోవై, న ష్ఞస్టప్రాయణం ద్రతిష్థామ! 


౧ వయజమూాను(డు ప హతో 6 గూడుకొనినట్టియు, అ 
_ ననుస రించినట్టియు, (అన్ని యజ్ఞములం దనుగతముగానున్నగని . భావము. ) ప్రాం 
శ చేత సలా బడు మం|త్రెసముదాయమును తెలిసికొనునో! ఆయజమానుండు. 
వ కనుల ఉతిష్మీతుడగుచున్నాడు. య జను నుండ. భమ్టుడగుట లేదు. ౨ 
క “ఆశ్రావయ” అను నాల్చక్షరములుకల మ (తము, “అస్తుశౌవట్‌” అను. 
స. నాల్లమరముల మంత్రము. “యజ అను 'శెండక్షరమూల మంత్రము. .. “రః “యజా - 
oe మిహే”అను ఐదతురముల మంత్రము. “వషట్‌” అను రెండక్షరముల. మం్యతము_ 
కలసి యామంత్రసముచాయమా. ౧౭ పదునేడతురములుకలది: (వజాపతిచే. సృజింపం న 
ప బడిన దియ్యు. 'యజ్ఞిముననుస రించిన దయ... నగు, “నీమం ట్రైవయ దాయ్‌ మూ శేయ౭మా 
: నుండు. శెలినికొనునో!. -(అయ్యమానుడు) 6 యజ్ఞము వే దలిర్ధిశ తుడగచునా న్నాడు. + 
స యజ్ఞము మునుండి ఆక మ్రుడగుటలేదు. : వ క ఈవాశ్యారన ను. తరువాయి. వంచాళత్తులో 
్రాయురుడును.. ne GC a 


[అ'౧. ప్రీ ౬ కృష్ణయజు శ్వేదము అను౧౧పం౨] ౨౮౧ 
 పంచాశొత్తు ౨. 


| | i 
౨2౬. ౧ ఉదయనం వేద పతిష్టి తే నారిపేన యే! 


| | 
వ. స (శ "మడ్యడయె యజావుహేవ సస న వతద్వై యాం 


| ! | | = 
స్య [పాయణమేషా (పతిస్పె తదుదయనం యవవం వేష ద ప్రతిపీ తేనారిే న 
జ స్త © = త 


కా. 


శ { 
యృ్ఞైన స్‌ ంస్థాంగచ్చతి 3౩ యోవై వైసూన్ఫతా కై మైదోవాం చేదదువా 


చనై నాం ర యజ్ఞోవ్టై న నూసృతా22 శ్రావయేత్యేవై; నాజవుస్పనమ్తు " 


౧ పయజవమానుండు యజ్ఞ ముయొక్క. (పారంభమును, మధ్యను సమాషి ని 
తెలిసికానునో! ఆతండు ఆంగస సహితీమయిన దియు లోపము లేనిదియునగు నాయ 
జ్ఞముజే ఫలసమాస్తిని పొందుచున్నాడు. ౨ “ఆశ్రావయ” “అస్నుశౌప 
టి” “యజ” యేయజామహే హా కవవషట్‌ . ఈమం(త్రపం చకములో మొదటి 
మంతేము యజ్ఞ ముయొక (పారంభమా.. ౨-౩-౦ మం[తములు_ యజ్ఞముయొక్క- 
(పకిష్ట, (నధ్యయని తా[ ఐదవమంత్రము యజ్ఞముయొక్క సమాప్తి. ఎవండీవిధ 
ముగాందెలిసికానునో! (వాండు సర్వాంగములతోంగాడి లోసము లేని యజ్ఞముచే.. 
ఫలపర్యవసానమునూ పొందును. _ 3 ఏయజమానుండు సత్య వియరూపమగు. 

- వాక్కుకొఆకు. దోనాన (పితుకుట) _పకారమును తెలినికొనునో! (వాండవళ్య 
స ముగా) నీవాక్కును. వీతుకుచున్నాడు. (మంచివాక్కుులు కలవాండగునని తా. 
ళి ఈవాక్యార్థము తరువాయి మంతములో _్రాయణుడును. 


' మ. చ 


ఎ౩౬ ౧ (్రొవడితర్థపాహార్రా. న్యతేఖ్యుతైషీ. చేతుల్‌. మన్తాఖత్ధలీనద్ద్య.. 
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౨౮౫౨ [అ ౧, ప ౬. ఆ౦ధ)వేదములు అను ౧౧. పం 3.] 
మట్కా-శేణీ . దోస్ట్యేమై సూన్ఫతామై దోహోయపవం వేదదువా వృవె 
మ్య 3౨ 'దేవావై సత్ర మాసతే తేషాం దిశో2దస్యన, ఎతామాార రాం 
పజ్నే ప్ర పళ ఫన్నా(శ్రొవయేతి పురో వాత మబనయన్నస్తు శా పడిత్య భ గ్‌ 0 


! | 
సమప్లావయన్య చేతి విద్యుతమ్‌ | 
యు నా. 


౧ యజ్ఞ మే సత్వ పీయమయినవాక్కుు-. “ఆ| శావయి” అను మం|త్రపాఠము చే 
(యజమానుడు సత్య(పియవాక్స్వరూపమగు యజ్ఞ మేయెన యానవులు) పిలుచు 
చున్నాడు, “అస్తు శెపట్‌” అను మంత్రపాఠముచే దూడనువిడుచుచున్నాడు* 
“యజ” అనుమం[తపాఠము చే చాలకుండ నెత్తుచున్నాడు. “౯ యీయజావమ హే” అను 
మంతపాఠముచేం గూర్చుచున్నాడు, “వపట్‌ ”అను మం(తపాఠము చే బాలను 
పీతుకుచున్నాడు. ఇదియే సత్య_వేను వాక్వమాపమగు యజ్ఞ వముయుక్క. దోవా 
నము(=వితుకుట) వయజవూనుండీవిధముగాం చెలిసికానునో! వాండీవాక్కును పితుకు 
చున్నాడని భావము. (లోకములో గోవును పాలుపితుకుటకు ముందుగా నేదో 
యొక యాహారమును పెట్టుటకై నాయా పేర్ష చేం విలుచుట (ప్రసిద్ధము. ఆవిధము 
గానే యిచ్చట యజ్ఞమును అవునకు “ఆ|[ళావయా ఇ్రత్యాదిమం [(తములచే బిలుచుట 
మొదలగునవి వర్ణింపబడినవి ) 9 చేవతలుస త్రయాగమును పొందిరి. వారి కేదో 
యొక వైకల్య పయుకృమిస వర్ష లేమివలన) దిక్కోలందు పంటలు  శ్రీణించినవి. 
(ఆపరిహోరమునకై చేవతీలు) వర్ష మునకు గారణమగు నీమం(త్రపంకి ని చూచిరి. 
“అ[శావయౌ అను మంత్రముచే వాయువును పుట్టించిరి. “అస్నుశ "వషట్‌ ” అను 
మంతముచే నాకాశమును తెలిసికొనిరి “యజ” అనుమంతముచే మెజుపును 
పుట్టించిరి. “ యేయజామ హే” అను మంత్రము చే వర్థమును కోరిపించిరి. “వషట్‌” 
అను మంత్రముచే నురుములను పుట్టించిరి. ఆమం త్రపంచకమువలనకదా! ఆచేనతల 


[అం [ప ౬ కృష్ణ య జు ర్వేద ము. అను ౧౧. పం ౪.] ౨౮౩ 


కొఆకు దిక్కు-లందలి సస్యములు వృద్ధినొందినవి, ఎవ్వండీవిధము గాం డెలిసికొనునో:! 
పీనికొఆకు దిక్కు-లం దలి పైరులు వృద్ధిగొందుచున్న వి, 


పంచాశత్తు ర 


౨౩౮౧ అజనయ 'న్యేయ జామవాత్తితి (పాన రయన్నభ్యన, నయన వట్మా-రేణ 


| 
తతో వె తేభ్యో దిశ్లః (పాప్యాయన్న య వవం వేదప్రాస్మెదిశః పాయ 
| 
స్త t. ద్రజాపతింత్వో వేద పజాపతిస్త §ం 'వేదయం (పజాపలి'ర్వేదస 
పుణ్యోభవ 3 క్యేవవై ఛస్టస్యః ప్రజాప పతిరాగ్రావయాస్తు (శౌషడ్యజ 


యేయజానుేే పొవ వటార-రోయ ఏవం వేదపుణ్యో భవతి ర వసన్మ మ్‌! 


౧ ఈవాక్యాగము శుపంచాశరులో (వాయంబడీనడి. ౨ ఒక యజ 
మానుండు పదియేడక్షరముల రూపుండగు (పజాపతిని “తెలిసికొనెను, (పజాపతియు 
నా తెలిసికొనిన యజమానుని చెలిసికానెను. (అన్ముగహించెననితా[ (పజూపతి 
యేయజబానుని చెలిసికొనెనో ఆయజమాను(డు (ఇతరయజమానులకంశు) 
నుత్కృష్టుడగుచున్నాడు, 3 “ఆ శాన స్త “అస్తు కౌవట్‌ ౨ ఈ దర్చుజోే 
“యేయజామహే” “నవట్‌” ఈపదియేడకత్షరముల గూపముననున్న (ప్రజాపతి 
వేదములలోసారముగా సిద్ధమాయెను. ఎవండ్యుపజాపతిని వేదసారముగాం చెలిసి 
కొనున్నో (వాడు) ఉక్కృన్షుడసచున్నాడు. ఈ ఈపదార్థము తరువాయిపంచాళత్తు 
లో జేర్చి వాయంబడును, 


౨౮౫ [అం, [ప ౬. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౧. పం ౫] 


బపంబాొశో త్ర స్ట 


t | | | 
౨9౩౯, ౧ బుతూనాంప్రీణా మీ త్యాహర్శవోనై పంయయాజా బుతూ నేవ [వీణా 


ర్రితే౭సె ప్రెటేలౌ యథాపూర్వంకల్పనే కల్పనే 2స్మా బుతవో యవఏవం 


| 
వేదా ౨ న్న పోమయోారహం చేవయజ్యయా చక్షుప్నాన్ఫూయా 
| | Gs) | \ 
సమిత్యావాగ్నీ  పోమాళ్యాంటై యర్థిక్చమస్మానాభ్యాకున చమూ 
| | [,, | | 
త్నన్థత్తే 5 సాం చేవయబ్యయా2న్నాదో ారాంనుళా 


హాన్ని క్వ దేవానామన్నాదసేనై వ | 


౧ బుతువులే (పయాజలు. *వసవృమృతూనామ్‌” అను మం[త్రిపాఠము చే 
(యజనూనుండు) బుతునవులచే సంతోవెట్టుచున్నాడు. అవిసంతోషించినవై 
ఈయజమానుని కాజకు సమానముగా (తమ తమ కాలమున కుచితము,లెన 
పుషహ్పోత్సలి.  సంతాపము- వృష్టి మొదలగు లత్షణములతోం గూడుకొనినవై 
యగుచున్నవి. ఎవండివిధముగాం చెలిసికొనునో! చానికాజకుంహాడ ఈబుతువులు 
_ పూర్వోక్లలక్షణయుకములగు చున్నవి. ౨ “అన్నీపోమయో” రిత్యాది మంత 
పాఠముచే న్నీపోమ ేవతలచే యజ్ఞము కన్నులుకల గను ఆదేవతల చేతనే (యజ 
మాను(డ) తనయందు చత్షుస్సును ధరించుచున్నాడు. ౭ అగ్నేరహాం ఇత్యాది 
చుంగ్రముచే నగ్నియే చేవతలలో నధికముగా నన్నము తినువాడని (తెలియుచున్నది) 


'ఆలన్నిచేతనే (యజమానుడు) తనయాత్మయందు అన్నము తినుశకిని ధరించు 
చున్నాడు. 


a 


[ఆ ౧పు ౬ కృష్ణ య జు స్వేద ము, అను ౧౧. పం ౬] ౨౯౫ 


పంచాథధతు ౬. 
అనాలని 


౨ర౦* అన్నాద్యమాత్నన్థశ్తే ౧ దస్థరస్య దస భూయా నమముండ ఛేయ 
నిత్యామాతయా చె ద బ్ఞోర్టదేవాఅసురాన దభ్నువన్న అ (భాళ్ళవ్యం 
దభ్వ్నోత్య ౨ న్నీ పోను యారవాంచేవ యజ్యయా వృత్రవో భూయా 
సమిత్యావాగ్నీ పోమాభ్యాం వా ఇన్దో)వృ త్రమవా న్రాభ్యా మేవ (భాళ్ళ 
వ్యగ్‌ ౦స్త ఎత 9 ఇం[దాగ్ని యోరహం 'జేవయజ్యయేన్లి యా వ్యన్నా 


దోభూయా సమిళ్యా హేన్టియా జ్యేవాన్నాదో భ్‌ వతీ ౮ నాస్య 1 


౧ “ డబ్టిరస్యదబ్ధోభాయాస” మిత్యాది మం|త్రపాఠముచే "దేవతలు ఈ 
(యుపాంశుయాజరూపము_వై రినాళ కమునగు) ఖద్దముచేత రాక్షసులను చంపిరి 
ఆయుపాంశు యాజరూపమగు ఖడ్దముచేత నే (యజమానుడు, వత్రువులను చంపు 
చున్నాడు, : (ఉపాంశుయాజ=మంత్రవిశేవము. y > ఆన్స్‌ పోమరశారహమ్‌” 
అనిచప్పుటచే న్నీ హోమదేవతలచేతనే యిం(దుడు వృ(తాసురుని చంపెను, 
(ఆయన్నీ పోమడజేనతలచేతచే యజమానుండుకూడ) కతువును చంపుచున్నాడు 
(వృతాసురుండులగ్నీ ఫోమ'దేవతలను దంతములచేం గరచెనట. అప్పుడు ఇందు 
డావృత్రునియందు శీతజ్వరమున్సు 'తాపముమ. (పయోగించెనట. ఆజ్బరతాపములు 
వృ్మత్రునిం జంపెనట. అనిగాథ. ఇది 'రెండవయష్టకమున స్పష్టముగా! వ్రాయఃబడును, 

కి కఇన్హాన్నీయా” రి త్యాది మం[తపాఠముచే నిం దియ._న్తుడేయన్నాదుఃడగు 
చున్నాడు. (అన్నదః=లఅన్నముతినువాం డు) ర ఈపదార్ల ము తరువాయిపంచాళోతేు 
లోశేర్చి (వాయబడును. 


౨౮౪౬. [అ ౧. (ప ౬. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౧. పం ౭] 


పంచాశత్తు 8, 
| | | Ie 
౨రో౧. ౧ అహంబేవ యజ్య యేన్లి ) యావీభూ యాసమిత్యా సాస్టిోయా వ్యేవ 


| | } | | 
భవతి ౨ మేన) స్యాహం చేవయజ్య మా జేమానం మహిమానం 


| 1 |] | 
గ మేయ మిత్యా వా జేవూన మేవమహివమూానం గచ్చ 3 త్యగ్నేః 


| 


వ 
స్వైష్ట 


! | | | 

కృత్రో౭వాం 'దేవయజ్యయా22యుపాగ్గన్యష్టైన వాం గ మేయ 
| ] | | 

మిత్యాహా2 2యుేవా22 త్నన్థ తే పతియ క్రైనతిప్టతి! 


౧ “ఇన్ష )స్యావాం చేవయజ్యయా” ఇత్యాది మం[తపాఠముచే (యజ 
మౌనుండు) ఇం డ్రియవంతుడగుచున్నాడు. ౨ “*మహేస్ట్రస్యాహ” మిత్యాది 
మర్మత్రపాఠముచే (యజమానుడు) జయీీలతను, మహిమను పొందుచున్నాడు. 
3 “అగ్నోః స్విస్టకృతోఒవా” మిత్యాది మంత్రపాఠముచే (యజమానుండు) 
ఆయువునే యాత్మయందు ధరించుచున్నా డు. యజ్ఞ ము చేంబతిష్టావన్తుడగుచు న్నాడు. 
(ఈపై మంత్రములలోోఇ త్యాహూ” అను పదమువరకుండు వాక్యములు నెనుకటి 
యనువాకములలో వచ్చియున్న వేకావున నావాక్యములకిచ్చట  మజల దండా 
న్నయము (వాయ లేదు. ఇక ముందురాబోవునట్టై యిటువంటి మంతములలో. 
'గూడ నీవీధముగానే (వాయబడునని యెరుంగవలయును. ఈదండాన్వయముం మెందటి 
యం ెగుర్తును బట్టి వనుకటిఅమం[తముననే “ఇత్యావా” వరకు ఉన్నమం[త్రము 
పఠించితే ఆఫలమని సర్వ(తాయెరుంగునది!-. 


వకాదశానువాకము సమాప ము. 


ar a 


[అ౧.(ప౬. కృష్ణయ జు క్వేదము. అను ౧౩౫ పం ౧] ౨౮౭ 


అనువాకము ౧౨. 


1 
౨౪౨. ౧ ఇన న్ఫంవో విశ్వతస్పరిహ వామశే హీజచేభ్యః అస్మాకమస్తు కేవలః। 
| 
ఇన్ష)ంనరోచేమధితా వావ న్తేయత్సా ర్యాయు నజ తేధియస్తాః | శూరో 
| | | | | 
నృషాతాళ వసళ్త కాన ఆగోమతివజే భజాత్వేంనః 1 3 ఇన్ది!యాణిశత 
| | | | Ir Te 
(కతోయాతేజసేషు పజ్బాసు! ఇన్షతానితఅవృణే! ఈ. అను కేదాయి 


| ] | | f= 
వవాలన్షిియా యస శ్రా కేవిశ్వమనువృ(త్రహ'క్యే | అను। 


౧ ఓబుత్విగ్యజమానులా రా! మాకు (బ్ముతపాతాదిసంపళ్సి కొకు సమస్త 
జగత్తునక్కుపెనున్న (ఉత్బూష్టము) యిం|ద్రునిం బెలుచు చున్నాము. . (ఆయిం 
(దుడు) మనకసాధారణుండగుగాక, (ఇతరయజమానులక ౦కు మనయందధికమయిన 
యను గవామును చూపుంగాకఅనితా॥) ౨ అనగ్నిచయనమునుచేయు _ మనుజులు 
(అగ్ని మొదలగు దేవతలతో గూడ వహావిస్సుయొక్క-) సనగభాగమును ధరించుటకే. 
నిం్యద్రునిం బిలుచుచున్నారు. ఏకారణమువలన నగ్నిష్టోమమును గూర్చియు లయిన 
యజమానులా యగ్నిష్టోమముల ననుమీంచుచున్నారో ! అటువంటి యో. 
. యిం|ద్రుడా + నీన్ర త్ర (శ్రువులచేం దిరస స్కరింపం బడనివాండవు, మనుజుల కంటెను. 
(భన). దాతవు, (మా) బలమునకుం |బకాశకుడవు నె వమ్ము నీక గి గోవులసంఘము - 
నందు. స్టాపించుము. 3 ఓ యింద్రుండా | (నిపోదవర్శ ముతో) నెదగు గావో 
కాది వర్షములందు నీ (యనగ వాము వలన) వ సామర్థ్యములున్నవో ! [మీ యిందు. 


డా! ఆ సమస్త న్న సామర్థ్యములను నీ నీ (యన్నుగ్రవాము : వలన) అంతటను . “త్రహించు. 
చున్నాను. ల [1 యాగము చేయందగిన యిర్శద్రుండా. ! (దేవతలందరి, క వ 


౨౪౮ [© ౧ ప జ. ఆం (ధి వేదములు. అను ౧౫౨. పం ౨] 


కుండవగు నీకొఆజకు వృ(తాసురవథ ననుసరించి సీబలమున కె యాగములందు సమ 
స్త హవిస్సు ఇవ్వంబడుచున్నది. (మజియు) నీక్ష(క్రియత్వే జాత్యభిమానము ననుస 
రించు నీస్వభావము ననుసరించియు, శతువులదిరస్కరించు సీ స్పభావము ననుస 
రించియు (నీకొజకు మాటిమాటికి హవిస్సు ఇవ్వంబడుచున్నది. 


పఖ్బాకో త్తు | 


౨౪౩. ౧ నహోయజ కే చేవేభిరను కే. నృమశే హీ ౨ ఆయన్నీన్సు 


ft. | 
అల CR J ఇ ) ౮ రం ఆదు ' 
వ్రవాసవా క్రిష్టన్తి స్వారువోయధా బుసీర్ల దీర్షళ్ళత్తమ. ఇన్హ్రస్యఘర 
| | 
అతిథి. 3 ఆమానువ ంపక్వమై రయ వ నే ం రోనాణోదివి | భుర్భం నస 
స టి ముతవ పకాసు సువృక్తి భువ గిర్వణాే గిరః ర ఇ మిద్దాధినో నచిన) 


ce వేశీక్మడ ఇస్ట్రంబాణీ రనూవత ౫ గాయ న్త్‌త్వా గాయ(త్రిణీః 19. 


మలో ) ఈవాక్యార్థము వ సంచాశత్తులో mere. 3 సాయముగచే 
(రణము. శేకుండగనే. రథమును) వహీంచుచున్నవి ' వలెనున్న సప్తాశ్వములం . 
_వీయాదిత్యుని యందుంటున్న వో, (ఆ యాదిత్యుండు) అతీం దియజ్ఞానికదా 1 
"లోక్యత్రయమును.. ప్రకాశింప కేయుటనే మిక్కిలి పసిద్ధమగు శీర కలవాండు.. అటు జ 
వంటి - .(్రకాశించుచున్న (యాదిత్యుండు) . .ఇంద్రునికతిధి.. (అనగా. నప్పుడవ్పుడు 
'తనయభీదమును యాచించుటకు. వచ్చువాండుకావున అటువంటి యిర్శదుని మహి: 
మెప్పు శక్యముకాదుకదా.. [ . అనిభానయు): క ఓ యింద 1 నీత్త, శత 
' లేని. యో 3 





[అ. ౧.[ప్ర౬. క పయ జు శే దము. అను ౧౩౫ పం 3.] ౨ర౯ 


సంపాడించినవాడ వెతివి. (తిరుగుటకు సామర్హప్థమునిచ్చుట చే) నాకాశమునందు 
సూర్యునధివి.౦ పం జేసితివి. (ఓ యజమాశులారా |! ఇం|దునకు) (పియమగు 
వురోడాశరూప హావిస్పును హుంకార (పస్తావాది కోభనభ క్తి యుక్తములగు 
సామముల వే ఫఘర్శమునువలె (ఘర్మమని యొక హోమము) సుష్టుగా హుతము 
చేయుడు. వాక్కులచే సో తముచేయః డగు నిం! దుని కొకు స్తుతియాపముల యిన 
వాకులను (పయోగింపుడు. ర సామగాయకులు గొప్పసామముచే నిందునే 
సా(తముచేసిరి. బహ్వ్మ్యాచులు బుకు్కు-లచే సిందునిసో తము చవెసిరి ఇతరము 
లయిన (యజూరాపములయిన) వాక్కులుకూడ ఇంద్రుని స్తో త్రముచేసినవి. 
(బవహ్వాృచులు బుక్నాఖేయులు) ౫ ఈ వాక్యార్గము 3వ పంచాశత్తులో 
(వాయంబడును 


పంచాకతు 3. 


నా ౧ అర్చ ్త వ్వర్క- మరి కాలః | అ్రహో స్వా శతృ క్రత వుద్వగ్‌ 0 శమీవయేమితే . 

త అగ్‌ం కోయు చే పభ లేమా మనీషా మోవి. షిష్టదాన్నే సుమతిం నృణానా॥ 
జై ద్రతివావ్యం నృభాయనత్యాః సన్తుయజిమానస్య కామాః : వివే 

ja స _మయన్నాధిమణా. జజానస్త ననా చ వుకాషార్యాదిద్ద) మున్నా? 1 అగ్‌ం సా సోయ డ 

: a సానోనానే చేవ టు. 5 'సముభయేే. వావ నే వ  ద్రస్రయాజం పథమ ! 

3 మధ్వరాణామ్‌ 138 గ. 


౧ పయింద్రుడా( గాయ్యక్రీసామలతోల గూడుకొనిన యుద్దాతలు నిన్ను 


౨౫౦ [అ ౧ (ప ౬ ఆ ౦(ధ వేదములు. అను ౧9.పంరీ]! 


గానము చేయుచున్నారు. బహాష్టిచులు (నిన్ను) సోత్రముచేయుచున్నారు. అధ 
ర్యులుకూడ నిన్ను వంశమునువలె వృద్ధినొందిం దుచున్నారు. కులాచా రాదులే 
వంశము నేవిధముగ వృద్ధినొందింతురొ ఆవిధముగానని భావము.) ౨ సో(తము 
చేయుచున్న మేము ((గ్రీవ్మకాలములో దావాగ్నిచే నత్యన్మము దగ్ధమ్ములైన 
భూ(పజేశములకొజకు వర్ణాకాలమునందు) వర్ష మునిచ్చునట్టియు, చాపమునుండి 
విడిపించునట్టియు, (నీకొజుకు మంచి మననముతొ*6 గూడుకొవిన బుద్ధిని స్వీకరించు 
చున్నాము. ఓీయిందుడా! ఈవిడువబడుచున్న హావిస్సును (ప్రతి గహీంపుము. 
దానిచే యజమానుని కాలములు సత్య (=ఫలవంత) ములగుం గాక. ౩ పూర్వోక్త 
మగు బుద్ధి నన్ను. (బవేశించినదికావున నేను మంచిబుద్ది కలవాండనగుచున్నాను. 
(కనుకనే) ఉత్తమవుయిన మరణ దివసముకంకు బూర్వ మిందుని సోత్రము 
చేయుదును (మరణపర్య_న్హము సోత్రము చేయుదునని భావము.) ఏబుద్ధియుండగా 
నిర్యదుండు మమ్ము శాపమునుండిదాటించెనో, (ఆబుద్ధియని పూర్వాన్వయము,) 
నదియందు. బోవుచున్ననావికుని ఒడ్డులందున్న పుగుషులు మమ్ము దాటించుమని 
లోకమునంబేవిధముగా. విలుతురో (ఆ విధముగానని పూద్వాన్వయము,) ర ఈవా 
కమా రవ పంభాళత్తులో ప 


సంధాన త్తు రో. 


] | [ 
౨ర౫ ౧ అగొం హోముచం వృషభం య శ్రయానామ్‌ అపాం నపాతమశ్వ్‌నా 
| | | | | | 
వాయ న మస్మిన్నర ఇని యం ధ త్రీమోజగ | 9 వినఇన్ట) మృథోజహిసీచా 
| | | | | 
యచ్చ పృతశ్యతః। అధస్పద. తవిణాం కృథి యోఅస్నాగ్‌0 అభిదాసతి 3 ఇన) 


i | | 
తత్రమభి వామవోాజో2 జూాయధా వృషభచ గ్థణేనామ్‌ అపాను దోజనమ 


[అం (ప్ర ౬ కృష్ణయజ స్వేదము. అను౧౨. పం ౫] ౨౫౧౫ 
| 
మి్మితయ _న్నమురుం జేకేభ్యో అకృణోరు లోకమ్‌ ! ర మృగోనభీమః కుచ 


|| | } 
రోగిరిష్టాః పరావతః $€! 


౧ ఓ బుత్విజులాళా ! బాగుగాం (బకాశించువాండును, అగ్నిస్తోమూది 
యాగములకు ముఖ్యదేవుడును, పాపమునుండి విడిపించువాండును, యజ్ఞసంబం 
ధిఫలములను వర్షించువాండును వర్షరూపములగు నుదకములకు నాళకుండుకాని 
వాండునుు ఐశ్వర్యమును పొందించు వాండునగు నిందుని గొప్పగా (సేవింపుడు ) 
(ఓ యశ్వినీదేవతలారా ! ఈ యజమానునియందు కన్ను మొదలగు నిందియ 
ముల పటుత్వమున్సు బలమును స్టాపింపుడు. ౨ ఓ యిందుడా ! మాశతు 
వులను విశేషముగా విడువుము. మమ్ముంజంపుటకు ్రేననుకోరుచున్న శ్మత్రువ్రల 
ను నీచులనుగాం జేయుము. ఇంకనెవండు మమ్ముజ్నీణింపం జేయుచున్నాడో, వానిని 
గూడమాపాదములందు నమస్కంరింపంబడిన శ్లిరస్సుకల చానినిగాం జేయుము. 
౩ ఓ యింద్రుండా ! సేవింపందగిన రక్షణమున్కు మాబలమున్సు ఉద్దేశించి (ఇది 
యంతేయు సంపాదించుటకు పుట్టితివి. మనుజులకు. గామములను వ ర్థించునట్లి 
యో యిందుడా ! శ్యతుత్వమును జూపీన జనుని తిరస్కరించిన వాండవగు 
చున్నావు. వావిస్పునిచ్చుట మొదలగు వ్యవహారములను చేయు యజమానుల 
కొఆకు ఫస ము చేసినవాండవే యగుచున్నావు క ఈ వాక్యార్థము 
౫వ పంచాశత్తులో (వాయంయడునుం 


పంచాశత్తు ఏనా 


tk l } క 
౨౦౮౬. ౧ ఆజగామా పరస్యాః | స్ఫృకగ్‌ ౦ యన్‌ ం'శాయ పవిమిన్ద తీగ గం విశ 


౨౫౨ [అ౧. (ఫ్ర ౬ ఆ౦ (ధ వేదములు. అను ౧౨. పం ౫] 


| | } 
(తూన్తాథి విమృథోనుదస్వ | ౨ విశ్ళోతూన్విమృధఢోన దవివృతస్య ' 
| క్‌ | | | y 
వహానూరుజ | విమన్యుమిన్ల ౮ భామితో౭2మ్మిత స్యాభిదాసతః | 3 (తా 
| UR | 
తారమిన్ల మవితారమిన్లోగ్‌ం వావేహవే సువావగ్‌ం శూరమిన్ల)మొ | 
| | | | న 
పావేను శ (కం పురువూక మిస )గ్‌ 0 స్వ న్నీనో మఘ వాభాల్విన్ద ౫ రీ 


శ 
మా తెఅస్యామ్‌ 1౫ 


౧ ఓ యిం[ద్రుండా | (నివా) భయంకరమును, జంతువులను హింసీంచుట 
మొదలగు దుస్తూచరణ స్వభావముకలదియు నగు, పర్వ్వతమునందుండు సింహ 
వ్యా(భూడి |కూర౯ంతున్రవలె, గోప్పదూరమునుండి (మాశ|తువ్రును చంపుటకు) 
వచ్చినవాండ్నవెతివి, శ తుశ రీరములందు సంచరించు స్ఫభావముకల తీళ్ల మయిన 
వృజ్రాయుధిమును బాగుగా పదునుకలదానినిగాం జేసి శత్రువులను కొట్టుము. 
యుద్ధము చేయు న్ద (తువులను ఏ శేషముగా నిరాకరింపుము. ౨, ఓ యి౫[ద్రుండ్రా | 
శతువ్రులను విశ్లేషముగా( బోగాెట్టుము. యుద్ధము చేయు శత్రువులను కూడ విశే 
మముగా నిరాకరింఫుము. వృతాసుగుని దవడలను విశేషముగా భగ్నము 
చేయుము. నీవ కోపించిన వా-డవగుచు మము 2 తీణింపంజేయు శత్రువులకోపమును 
విశేషముగా భగ్నము చేయుము. 3 (శృజ్ధల = సంశెళ్లు) బంధమునుండి రత్నించు 
నట్లే యిందునిః బిలుచుచున్నాను. భటుల యవరోధము (అడ్డు) నుండిరవ్షీంచు 


నట్టి యిం దునిః బెలుచుచున్నా ను, బంఛించు వారిని, అక్షగించునారిని తిరసు-రించు 
టయందు సమరుండును, (పతిెజబాాామమునందు సుఖముగా విలుచుటకు 
శక్యుందునగు నిం[చునిం బిలుచుచున్నాను. సమస్త కార్యములందు శ ర్స్‌ యుకు( 
డును  బహుుాయజమానుల వేం విల్వవంపడు వాండునగు నింద్రునిం బిలుచుచున్నా ను. 
ధనవన్తుండగు నిం్యడుండు మాకు మంగళము (అవిన్తాశము) నిచ్చుంగాకు ఈ దీని 
యర్థము జప హుచాశోక్తుతో | వాయళుడును. 


[అ ౧. |ప ౬. కృవ్షయ జు ర్వే దము. అను ౧౨౫ పం ౬.] ౨౫౩ 


పంచాకతు ౬, 
అలాల 


| | శ 
౨ర౭. ౧ సవాసావన్న రిప్లావఘాయ భూమహారివః పరాాదతాయస్వనో 2వ కేభిక్వ 


ఇని అనను im ఉనాన 


| | | | | | 
రూ సవ(వియాసః సూరిషుస్యామ। 2 అనవసే రథమళ్వాయ తత న్వమో 


| | గ | | 
వృజం పురహూతద్యువమున్త్నమ్‌ (బహ్మాణ ఇన్దం మవాయనో అ ఎకారవర 


| | | | 
యన్నహ యేవహాన్సవాఉ ౩ వృష్టేయ క్తేనృషణో అర్కమర్చా నిన్రగా)వా 


| | | 
ణోఅదితిః సజోపాణ అనశ్వాసో యేపవయో?z రధా ఇన్టేషితా అభ్యోవర్ర 


| 
న్య దస్య్యూన్‌ Ie] 


౧ పబలవన్తుడవగు నిందుడా! ఈరక్షుణమునకై 6 'జేయలణుడుచున్న యాగ 
మందు విఘ్నము మాకు రాకుండుంగాక. పీయశ్వములతో. గూడుకొనిన యిందు 
డా! (నిన్ను) తిరన్కరించుటకు మేము సనర్తులను 'కాకుందుముగాక.. నీవు వామ్ము 
హీంసకులు లేని గృవాములచే రక్షింవుము. అటువంటి గృవాములనిమ్ము పండి 
తులగు యజమానులందు మేము (పియమయిన వారలమగుదుముగాక. ౨ 
అనేకయజమానులవేం విలువంబడిన యోయిం[దుడా! నీరథమును, గ్నురమును కలు 
పుటకు మనుజులు సంస్కరించుదురుగాక. త్వసష్టయు (ప్రకాశవన్నమగు వ్యజాయుఫ 
మును సంస్క-రించుగాక (ఇెక్కు-(గాక) (బావా గణులగు బుత్టోజులు పూజా సాధనము 
లగు మంతములచే నిం్మదుసి బూజంచుచున్నవ్నార్నైె మహాయజ్ఞ (వతిబస్షకమగు 

చ లా థి 
పాపము నవళ్యము పోగొట్టుటకై వృద్ధినొందింతురుగాక, 3 కోరికలను వర్షించు 
అలు లు అ యై 
నట్టి సీకు సంబంధిం-చినదియుం బూజనీయమును ఫలములను వర్షించునదియునగు 


౨౫౮ (అ౧(ప ౬ అఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౩ పం ౬.] 


యాగమును సన్న్కె ప్యాతము మొదలగు యాగసాధన ప వార్ధములు ఎప్పుడు అలంక 
రించుచున్న వో ! అప్పుడువేదిరూపమగు భూమి (నీతో) సమాన (వీతికలదగుం గాక, 
ఇం దునిశే ( బేరణచేయంబడిన యేవ[జాయుథములు కలవో, (అవికూడ) రథావేత్ష 
'లేనివియ్యు గు[రముల యవేత్ష లేనివియు నె మహాయజ్ఞ మును పొందుటకు. (బతిబన్ధ 
కులగు రాక్షసుల నుధైేశించి చంపుటకు. (బవ ర్తి ౦చుగాక, 


ఇట్లు (పధమాష్టకమున వస్ట్యపపాఠకము ముగిసినది. 


ఇళీ 


[అప కృష్ణ య జు శ్వదము. అను ౧. పం ౧.] ౫ 


(పపపాఠకము ౭, 


| | sil 
౨౮౮. పాకయజం వాఅన్వాహి కాగ్నోః సర నడపతడిషనఇ్షడాఖలు నె పాకయ జః 
Og టయ స్‌ జ 
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సెపా2న రా (పయాజూనుయాజాన్న జమానసలోశే2వహితా ౨ 
| | | | J 
తామా! హీయమాణామభిమన యే తసురూపవర్ష వర్ష వహీాతిపక వో జా 
- యా. - నుణ పరస 
| | | ల y 
ఇడాపళూచేవో పహ్యయ లే 3 యజ వె దేవాఅదుహన్యజ్డ్‌ 2 గారా 
Ee క we - 


rs ! శీ | | 
,గ౦ అదువాత్తే2 సురాయజ్ఞైదుగ్ధాః పరాభవనోషనె యద్హస దోవాం. 
టా స. టా కం 


. విద్వాన్‌! 


౧ (ఫప్తవిథములగు పాకయజ్ఞములలో నాకానొక ) యాహి 'తౌగ్ని 
మొక్క పాకోయజముననుసరించి గోవు ముదలగుపకును లుంటున్నపిం (బ్రహ్మ. 
యందు హోమము చేయంబడుచున్నది కావున) ఇడాభతుణమే పాకయజ్ఞము 
" కదా! ఆ యీౌయిడ యజమానునకు (ఫలసాధనమగు) యజ్ఞమునందు (పయా.. 
| జానుయాజల మధ్యయందు స్థిరమైనది. (ప్రయాజ- ఆజ్యభాగ- (పథాన స్వష్టకృ 
త్రులకుందరువాతను, అనూయాజలకంకెం బూరమందును, యిడ యనుప్టింహాబడిన 

దనిభావము. (పయాజ- అనూయాజ- అజ్యభాగ- (పథానస్వష్టకృత్తులు = అవా. 
తరకర్శ విశేషములు. ఇడ = వావిర్షుశేషము.) ౨. (హగేతృసమాపషమున్సు స 


ఫొందింపంబడుచున్న యిడను. “ సుకూపవర్షవర్శ్య!” రమ్ము- అని యభిమంత్రించవల - 
యును, పశువులే యిడ. (కావున) పశువులను పిలిచినవా(డగును. (యిడపకువు. 
లుగా వర్తింపంబడినది.) సురూపవర్షవర్త= దీనియర్గమా పూరోర్పక ము. కి (మొదట). 
. స. స షస స త న. 
చేవతలు యజ్ఞమును పితికిరి. (అనంగాదానినుండి. ఫలమును (గహించుటచే. 


౨౫౬ [(అ౧ (శ్ర ఒ ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧. పం ౨] 


కూన్యముగా౭జేసిరని భావము ) _ ఆయజ్ఞము రాక్షసులను పితికినది. (రాకను 
లనుండి సారముతీయుటచే శఈూన్యముగాం జేసినదని భావము) యజ్ఞమునుండికితు 
కంబడిన  యారాతసులు తిరస్క-రింపంబడిరి _వఏయజమానుండు (దేవతలు చేసిన 
యజ్ఞదోహమును, యజ్ఞము చేసిన రాక్ష సదోహమును) తెలిసికొనినవాండై 
యాగముచేయునో ! ఆయజమాను(డు ఇతరయజవూానునింహాూడ పితుకుచు 
న్నాడు. (ళూన్యముగాం జేయుచున్నాడని తా 1) ఈ మంతము (పశంసారూపను. 
గుటవలన నితరయజమానున కేవియుహోని లేదని యెరుంగనలయును. ) 


పంవాశతు ఆ. 
Pe 


ఆరగ. యజతేప్యన్యం. యజమానందుహే ౧ సామేస త్యా227ళీరస్య క 





టం (ఉవహోతాzయం యజమాని ఇత్యాదకముచేం చెప్పబడిన యే. 
యాళీన్సుకలడో 1) (ఈయనువాకము మొదటినుండి అచ్చటచ్చట చెపిన పశ్వాది 


[(అ౧ప్రఓ కృష్ణయజుక్వేదము. అన ౧. పం 3.] ౨౫౭ 


దీయుట ౨ గోవు (చూడ పాలుతాగుటచే్రే. (సవించినపాలుకల పొదుగు 
కల్టై3. (ఏవిధముగా) పాలను (స్రవింపం జేయుచున్నదో ! -(ఆవిధముగానేే ఇడ 
(సవించునట్టి ఫలముకలదై యజమానుని కొజకు ఫలమును వీతుకుచున్నది. 
“ఇడోపహూతా” ఇత్యాది మంతభౌగములు ఆ యిశకు స్తనములు, (స్తనముల 
వంటివని తా[ వాయువు దూడ (ఇచ్చట ఇడ నోవుగాను మం(తవిశేషములు 
పొదుగులుగాను, వాయువుదూడగాను న శ్రాంపబడివవి.) 3 వఏకాలమునందు 
హత యికను పిలుచుచున్నాడో, ఆకాలమునందు యజమానుడు హోతను 
మూాచుచున్న వాడె క వాయువును మనస్సుచే ధాష్టనము చేయవలయును. (అట్లు 
చేయగా) దూడను తలి $ కెజకు విడచినవాఃడగుచున్నా (డు, 


పంచాకతు ఏ, 
ఇ 


or Er | | 
౨౫౦. మా! కేవశ్సము పావసృజతి ౧ సర్వేణవ యేన దేవాః నువర్తం. 


అనాను. వక వా. వయో 


|. | . at 
రక చే a “59 వః ॥ 
లో మాయిన్వాకయశ్జేన మనుర్యకామ్య క్లే డొమనుముపావర్యత తాం. 


| | | మను [= గ 
E కాసు తానా పరా న్వపతీచీం జేవాః పళాచీమనురాః సాజేవాను 


క పావర ర్శత్రప ళవోనై తద్దే ద్ధేవానవ వృణతపశవో2 సురోనజహలు ౨ ర్యం కామయే 
fo wef క్‌ | i ల 
తావో! + స్యాదితినహేరీం తస్యేడాముప వ్వాయే చా 3 యమ్‌! 


౧(మనువుతోం గూడుకొనిన) జేవతలందరు సంపూర్ణ మయిన దర్మవూర్ల or 
యాగముచే ess పొందుట చక రి. ను. అ ప ఖీ 


చులేయంటే సా జాయినని శెరియురున్నది ) ఆ ఇక (తనను వి పలుమ టం యం ద 
లం — 





౨౫౮ [అ ౧. ప ౭ ఆంధీవేదములు అను ౧. పం ౪.) 


ఆనక్తుడయినమనున్రను పొందెను. దానినిజూచి దేవతలు, రాతసులుు పరస్పరవ్యత్య 
యముగా(ఒకమాట కొకమాటగా) బిలిచి. "దేవతలు అభిముఖుముగాను, రాతకు 
నులు విముఖముగాను ఆహ్మోనించిరి. ఆయిడ దేవతలను పొందినది. ఇడారూప 
ములగు పశునులాదేనతేలను పొందినవి. రశాశుసులను విడిచిపెట్టినవి. ౨౩ (హోత 
వయజమానుని గూర్చి పకుహీనుడు కావలయునని గోరునో వానికిండనువిముఖముగా 
౩ నాహ్వానించవలయును. (అప్పుడాయజమానుడ్చు పళుళూన్యుదడేయగుచున్నాండు* 
(సోోత)పశువులుకలవాడు అగుగాక. అని వయజమానునిగూర్చికోరునో వానికి 
నభిముఖముగా నాహ్వానించవలెను,. (ఇట్లు చేయగా యజమానుడు) పళువులు 
కలవాడేయగుచున్నాడు, 


పంచాశోత్తు ర. 

౨౫౧. కామయేత పళుమొన్హ్యా దిత్మపతీచీం త్రన్యేడాముపవ్వాయే తపళుభూ నేవ 
భ్‌ వతి ౨ (బ్రవ్మావాదినో వదన్నిస త్వా ఇడాముపవ్వా యేతయ ప్రడాహు 
పహూయా2=_త్మానమిడాయాము పవ్వాయీ తేతి 3 ధవ (వ్రీయాసు 
(పతూ b= ర్నఘోేనీత్యా హే డామేవో పహూయా?z2 తన విణాయా 
ముపన్వాయే ళీ వ్యస మివవావతద్య్ఞ స్యయది డాసామి ప్రాశ్నన్ని! 
౧ ఈవాక్యాగము పవాకములోం జేరి! వాయంబడినది. ఆ వఏబుద్లిమర 

తుండు ఇడను hh ab క్ష సు. ఖే మంత్రముల శే. వీరీ 


యాయిడయందు దనయాత్మను యోజన (కలుపుట) చేయుచున్నాడో! ఆతండే ఇడ 
వైన నిన్ను (శాస్త్రీయముగా పిలుచునసి వేదార్గవిచారముశోయు  విద్వాంనులు 


[అ ౧. ప ౭ కృష్ణయజుచ్వేదము అను ౧పం ౫% ] ౨౫౯ 


చెప్పుచున్నారు. 3 “సాన్మపియా” ఇత్యాది మం(త్రపాఠముచే నిడను నావ 
నించి యిడయంచాత న్నను యోజనచేసీన వాండగును, ౪ ఈవాక్యార్ధము నన 
పంచాకో తలో వాయంబడును. 


పంచాకతు స 
౨% 9. ౧ సామిమాక్ష యన్న వతతృ్యతివా అనురాణాం యశేవ్యచ్చిద్యత (బవ, డా 
చేవ సమీవకు ౨ రాని వ్వనుకామిం. మఖాక్య్ట్‌హా న్న వై 
దేవానాం బృవాస్సతి రృ)న్నాై వయజ్ఞ గ్‌ం సందథాతి 5 విచ్చిన్నం 
యజ్జాగొం సమిమం దధాత్విశ్యావాసంత క్రై రో విశ్వే దేవాఇవామాద 
ఆకన్తా మిత్యాహసం తత్రైవయజ్ఞం బేవేశ్యా౭నుది తి ౫ యాంవె। 


౧ (వెనుకటి పంచాశత్తులోని చివరవాక్యమునకు, ఈపంచాళత్రులో మొదటి 
చాక్యమునకును, చేర్చి యిచ్చటనే యర్ధము (వాయ(బడుచున్నది.) (యజ్ఞ మధ్య 
మందు) ఇడను భక్షించుటయు మార్గనము=(ఉదకముచే శిరన్సునందు |బోశ్నీంచుట) 
చేసికొనుటయు నేదికలదో! ఈచేయుటచే యజ్ఞ ముయొక్క- యంగము చెడిపోవు 
చున్నది.. (ఇట్లుచేయుటచే- రాశ్షసుల యజ్ఞము విచ్చిన్న (చెకిపోవుట) మయినది.) 
దేవతలు (అప్రమత్తులె) (బన్నాచే .(విచ్చిన్నములైన  జుజ్జ భాగములయొక్క) 
సంభానముం చేసిరి (నంభానము=కలుపుట ) ౨ ేవతలలో బృవాస్పతియీ (బహ్మ* 
“బ్బవాస్పతిస్వనుతా” మిత్యాది మంత్రపాఠము చేత, (బ్రహ్మ చేతనే (యజమానుడు) 
యజ్ఞమును సంధాసము వేసినవాండగును ౩ విచ్చేడము లేకుండుట కై ఈవిచ్చిన్న 
మయిన యజ్ఞమును సంధానము చేయవలయునని శృతిచెప్పినది. ర “విశ్వేజేవా 


తి౬.౦ [ అం. [ప 2. ఆం (థో వేదములు, త. పం ౬] 


ఇవా” ఇత్యాది మర్మ తపాఠముచే, (య్య ముయొక్క_. సంతతి యెడ తెగకుండుట) 
చేతనే (యజమా కండు) దేవతలకొఅకు యజ్ఞామునిచ్చుచున్నాడు. oe) ఒం. ఈ 
పదము ౬వ పంచాళత్తులోం జేర్చి వివరింపంబడును. ' 


" పంచాగకతు, 


Gs 


rl 
దథీణాందదా 


Ss 


ప 


తామస్యపళవో2ను సం(క్రామని, సవష.ఈవానో2 
పళుర్భావ్రకోయజమా-నేన ఖలునై .కతాంర్యమిత్యావుర్యభాేవ శా 
దతే కృంకర్వీకా22ళ్మన్పకూగ్రమమేశేతి 9 (బ్రధ్నపిన్వ ే స్వ త్యావా యో 


" వై అ్రక్నోయ్య మే వతి్మ్‌వాయత్యవా! 'జేవతై)వదక్కం కురురఅక్మన్ఫ 


ల 


కూద్రేమయకే 3 దదతోమే. మాక్షాయీశ్యా | హాకీ తి మనో వోవై తి 


ఈ 9 ప "మే. _మోపదస్రదిత్య్యా. sorts 
. “ల పయన. లా (బుక్యక్కుల కొజుకు క్షీ ని 
అయో 'యజమాను(డు. యాగము శేముచున్నవాం డె. 'పకురపి హితుండై. 
సన్నాలు." (కా చన) తనే? నిన్వంబడిన దక్షిగ్యాపవ్యము. 'జేవతంం జేవిధముగా. 
పశువులు: “తనయం ేవిధముగాం.. (జేసి న తో "తీ తి చె 0. దు 











అ 'యజమానునిశే చేనోవిభము ' 'చేయవలయునని. (బుర్గిమంతులు) ' “చెప్పుచు: 











HT DA Bh HE 


“అక్నవిన్వన్వ (యజ్ఞము మా! సంతో 






[అ౧. (ప2౭ కృష్ణయ జు క్వేదము. అను ౨ 'పం ౧.] ౨౬౧. 


దన చేనివ్వుంబడిన దక్షిణా దవ్యము 'దేవతలంబే యివ్వణుడినదగుచున్నది. పళువు 
లను తనయందు రమింపంజేయుచున్నవాం డగుచున్నా(డు. 9 దానము చేయు 
చున్న నా (దశ్నీణ| డవ్భము) ) శీణింపకుండుంగాకయని (ప్రార్థించుట చే దశ్నీణ అతు. 
యమగుచున్నది. ఈ “కుర్వతో మే” ఇత్యాది మం[తపాళముచే (ఆకా 5) 
అభివృద్ధిలక్షుణమగు వృద్ధినే పొందుచు న్నాండు. . 


(పథమానువాకము సమాప్తము. 
అవనీ 


అనేద 


అనువాకము ౨ 


35: ౧ గ్‌ ౦ థ్రేవానాసౌవర్చననన్తు. మిర్భామాొ పోదితిమువాచ 3 యత్ఫే. 
త్రిణాగః ౦ పూోతా౭భూః శామిదాముపాస్వాధాఇతి. డ్రి హ్‌ 
ఇతీహోబాచయా .డ్రాకోకడేన్మా ద్దాభారవ్యాణేన మునుప్యూనపాణేన 


[ పిక్యూనితి 5 ఛినర్తి సానఫినలీ, ఇతి స్కి ఛినత్తీ తియారావాచ.. జ కకీరం 


SFA ER 
బా అపై స్యకమపోవ్వాళ్తాఇకీహోవార ౭ ma 


౧ 'నువర్చవస స వుత్రుడగు సం? వడ కుఘుపీ, ఉపోపితవుత్రుడ' 'శుమిం న్‌ 
జడను బుమ్‌ని. (ఈవిధముగా) (ప్రశ్నించెను. ౩ వళేమము చేయువారిలో. 
నీవు ఎప్పుడు -బారాతవయితివి? వమిగుణముకల యిడను పీలిచితిపి?. (కది 

ప్రశ్న) ౩ వీయిడ ప్రాణవాయువ్రుచే దేవతేలను వ్యానవాయవుచే . 'మనుజులను, య. 

ల అపానవాయువుచే.. విళ్ళ'చేవతలను ధరంచినవో! 'ఆయిడను" పిలిచితినని. ఏ! (కంపాంతోంరు | 


౨౬౩ (అ ౧. (ప 2. ఆ౦(ధ వేద ములు. అను ౨. పం ౨) 


సమాధానము) చెప్పెను. (వది సమాధానము) ౮ (నీచే నాహ్యానింపంబడిన్ర 
ఆయిడ (గోరయూపమయినదగుచు దశ్నీణగా౭ దీసీకొనిన వారిని (పతి గవాదోవముచే) 
వశింపజేయునా? లేక జేయదా? (ఇడి మజొకపశ్న ఇడయనునది యొకయాగ దేవత" 
ెడ-పింగళయను నాడియనుకొనరాదు.) ౫ నాశనముచేయునని (తుమింజుండు) 
సమాథానము చెప్పెను ౬ ఈయిడాదేవతయొక్క- శరీరముమ్మాత్రము నీచే 
నాహ్వోనింపంబడిన దిం (ముఖ్య దేవతీమ్మాత్రము న్‌. (పశ్నీించెను ౭ ఈపవము 
' శెండవ పంచాశ త్తులో జేర్చి ఏవకింపంబడును. 


పకఖ్బాశ త్తు తె 


| 
౨౫౫. అయ్యె శరీరం గాంవావతౌ తత్పర్భవదతాం ౨ యాయకో దియ'కే- సా 


| | | | | | 
ప్రాణేన దేవాంచ్షాధారయ యామనుష్యా జీవని సావ్యా నేన మనుష్యా 

! శ | 
_న్యాం పీతృభ్యోఘ్నుస్ని సా౭పానేన వీత్య 3 నవవం వేద పశుమాన్భవ 
య | గ క ht జా 
...... ర్య ౪ థవైతాముపాహ్వా ఇతిపోవాచ యాప్రజాః (ప్రభవ న్తీః (పత్యాభవతీ 


. భో న్నం వాలమ్యైతత్‌ కి 


7 వ ౧  గోవే యిడయొక్క. శరీరము. (కావున) ఇడయొక్క- శరీరమగుగోవు నే 
(శెలిపికొనినవారయి. వూర్వోక్న ములగు ఛినతీ తీత్యాదిక (పశ్నో త్రరములచే) నిందిం 
న చిరి ౨ (గోమావమయిన) యేయిడాదేవత య శ్ఞామునందు (దశీణగ్యా నివ్వుంబడు 
క వున్నదో! |! ఆ యిడాదేవత 'డ్రాణాసమానమయిన ముఖ్య్యవ్యాపారముచే బేవతలను 
ధరింపంకేయుచున్నది.. మ్‌ యిడారూవనుయినగోవ్రుచే మనుజులు జీవించుచున్నారో. క 


౨. ఆయ ఎడ డ ల. మ న్య నువ ్తిచే (న్యానారన్సు, వ మనుజులను. ధరింప 





[అ౧(పఓ కృష్ణయజు జ్వేదము,. అను ౨. పం 3] ౨౬౩ 


జేయుచున్నదిం (అస్ట్ర కా(ాద్ధమున నందు; / వ గనోహూపమయినయిడను వీతృ దేవతల? 
హీంసించుచున్నారో ! ఆయి పిత్సబేవతల నపానసమానమయిన యధమవృ న్‌ ద 
(వ్యాపారము) ధరింపంజేయుచున్నది. (అనగా- ేశతలు గోవు వేవిధముగానూ 
హీంసించరు కాన్సన యిడ వారినిముఖ్యవృ త్తిచేతను, మనుజులుగోవునుండి పాలువితు ' 
కుచున్నారు కావున వారినిమ భ్య మవ త్రిచేతను, పితృ దేవతల కె అష్ట క్మాశాద్దమాునం 
దు గోవ్రనుహింసింతురు కావున వారిని అపానసమానమగు నధ మవృతి, చేతను ధరిం 
పంజేసీనదని భావము) (ఇచట పళుబలి యధమమని సూచింప బడినదనవచ్చును) 
౩ _ఎవండీవిధముగాం డెలిసికొనునో ! (వాండు) తరావత. కలవాాండగు 

చున్నాడు. ఈ ఏ యిడ్మపభువులైన (పజలను గూర్చి యభిముఖముగా నుండునో ! 
ఆ యిడను విలిచితినని (తుమింజుడు) సమాధానము చెప్పెను. ౫ -ఈ యిడ 
యొక్క. యన్న మేదికలదో ! దానిని మ్మాత్రము వీలిచితివి. (ముఖ్యమయిన యిడన్లు 
కాదు) అని (సం శ్రొన్రడు మణుల (ప్రశ్నించెను 


p 


పంచాశత్తు వః 

౨౫౬. ఉపాహ్వథాంతి పక కం మధయో వాఆస్యా అన్నమోవధ యోనై 
ట్రూ ప్రభవ్తీ ప్రక్యాభీవని = యవవంచేదొన్నాదోథవక్య 3 శ్రవెళా 

Ce ముహేహ్వోఇకీవోవాచ య్మా(ప్రజాః పరాభ వన్నీ. రనుగృష్ట హోత పత్యాభవన్నీ 
స ర్రన్లీత ల se చాల మ్యడు పవ్వాధ్యాకీవో వాచే »  యంచాల 
మ్యై ప్రకిష్టై॥ [31 వ 


ఆ ఓవధిలే san యన్నము. పేవధులే ప్రభువులగు (ప్రజలను 


౨౭౮౪ [అ ౧. (ప ౭, ఆ౦ [ధ వేదములు, అను ౨ పంర] 


గూర్చి యభిముఖముగానుంటున్నవి.  ((పజలగృవాములందు కీహథు లయిన వహ 
లుంటున్నవని తాః [ప్రహి = ధాన్యములు.) ౨ ఎవంజీవిధముగాం చెలిసికొనునో | 
(వాడ) న్నమును దినువాండగుచున్నాండు. 3 వ్‌ యిడ (రోగము చే) తిరస్కర8ంప 
బడుచున్న (ప్రజలను (తనయందుంచుకొసి ) అను గహించుచున్నదొ, బాధితులయిన 
యా (పజలను (అబీష్టన్థానము నెచ్చుటచే) _గహించుచున్నదో, ఆ యిడను విలిచితి 
నని (తుమింజుండు) పలిశెసు. ఈ ఈ యిడయొక్క- (పతిఘ్రామాపమమున భూమినే 
యాహ్వానించితివి, (ముఖ్యమయిన యిడనుకాదు) అని స_శ్రవుుడు (మజుల) 
పలికెను. ((ప్రతీపా =. ఈ భూమియందు గోరూపముయిన యిడ యుంటున్నది 
కావున ఈ యిడకుం్యబతిష్టయని నిర్వచనము) ౫ ఈ వా క్యార్థము రవ పంచాశ 
తులో | వాయంబడును, 


పంచాకతు ఈ 
ఇ,ప న | హా జర గ్‌ ! న్స్‌ త్రీ 
౨౫౭. ఇయంవై | పజాః SRE రనుగ్భ డల కల ణం రతన 3 


he | 
తు సరా న (వ్రత్యెవతిద్ధత్య 3 భనె తాముపావ్వో ఇత్రిహోవాచ యస్యై 
ల్ల . నిక్రమే నుం ప్రజా సంజీవనీ కీబనీ, 5 అనల సానఫోలీ, 3 ఇ 
a ౫ నఫాత్తీకి మోథాచ్యవతహో్తతిళ్ళే ౬ మవాఇడాము పావ్వాధాఇతి 


. పో వాచ. శ వృష్టప్తానా వృ కనే శ నిశ్రమణేఘ్యతం పజాః . 





[అ౧. (ప ఒ కృష్ణ యజుర్వేద ము అను క. వం ౧.) ౨౬౫ 


స్మృతులగు (పజలను అను గహీంచుచున్నడి. (పభువులగు (పజలనభిముఖముగా 
(గ్రహీంచుచున్నది. ౨ ఎవండీవిధముగాం చెలిసికొనుచున్నాడో, (వాండు) (ప్రతిష్టా 
వన్నుండగుచున్నాండు. 3 వ వృష్టిరూపమయిన యిడయొక్క._ పతనము (భూమిమోద 
పడుట) కలుగుచుండగ్కా (స్రవించుచున్న యుదకము జీవనమును కోరునట్టి (ప్రజలను ' 
(బతికించుచున్నదో, ఆయిడను పిలిచికినని (తుమింజుండు మజల్య పలిశెను. ౮ మం 
ప్రిమాపమయిన యిడ (తనను దఠత్నీణగా (గహించిన వారిని) నకింపంజేయుచున్న దా 
లేక నశింపంజేయుటలేడా ? (అని నంశవుండు పూర్వమువలె మణుల (పక్నించెను" 
౫ (ఈవృష్టిరూపమయిన) యిడ నళింపంజేయదు. మజియు (సస్యాదికమును) 
పుట్టించుచున్న దని (తుమింజుడు సమాథానమిచ్చెను. అనగా, గచాన్నభోములకు 
వలె సీవృప్రిరాపమయిన యిడను దశ్నీణగా (గహించుట లేదు కావున, [పత్మిగవా 
రూపదోవము "ేకుండుటవే నళింపంజేయదని వర్షింపంబడినది.). ౬ -ఈవృష్టిగూప 
మయిన యిడను  చెప్పునట్టి నీవేముఖ్యమయిన యిడను పీలిచితివని (నం(శ్రవుండు 
తుమింజునిం గూర్చి) పలికెను. ౭ వృష్టియే యిడ. వృష్టియొక్క- పతనము కలుగు 
చుండగా (్రవించుచున్న యుదకము జీవనార్ధులగు (ప్రజలను జీవింప జేయుచున్నడి. 
ఎవండీ విధముగా 'దెలిసికొనుచున్నాడొ, (అతండు) గప ప్పగాం బుట్టుచున్నాండు, 
ర కన్నను తినువాండగుచున్నా డు. |; 


ద్వితీయానువాకము సమాప్తము, 
rea 


౨౮, వరోత్తంవా. అన్యేదేనా శ్రిజ్యస్తే [ప్రత్యకమస్యేయన్యద తే యవీవదేవాః 


84 


2౬౬ (అ౧ (పర ఆ9[ధ వేదములు. ఆను 3. పం ౧] 


| | | | 
పరోశ్షమిడ్య స్తే "తానేవతద్యజతి 9 యదన్వా పోర్యమావార ల్యే కేవ 


3 1 య 
చవాః (పత్యక్షుం యద్బా/నా గా స్హానేవ'తేన (ఎణాత్వ 3 థో దత్నీతై 
న "జె య్య స్త కూర 
చాన ప్రమా2థ యబ ని వభ్శిదమపేదధాలి ల. య ష్టం జస వక ౦ 


|. | 
యద్విలిష్టం తదన్వా హో రణ 


౧ కొందరు బేవతలు పవోశతముగా (కంటికి 7 గానరాక 6 మే యే) యాగము చేయం 
 బడుచున్నారు. - మజేకొందరు (పత్యతముగా యాగము చేయంబడు చున్నారో ! 
వారిని గూర్చి యే (ఆయజమానుఃడు) యాగము చేసిన వాడగ్యుమన్నాడు. (యాగము 
చేయంబడుచు న్నారు = యాగములో నుడ్దేకింపం బడుచున్నారు. ఇం(దాదిదేవతలు 
కనపడరు కానన ఆ యాగము పరోశ్షము. . పరోక్షుము = కంటికింగనపడనిది. 
 బుత్తోకుూలు కంటికి గనపడుచుందురు. కావున. వారినుశ్తేశించి. చేసినయాగము 
(పత్యెతమగును.) ౨ (బుత్టిజులకొజకు) అన్వాహోర్యము నివ్వవలయును 'శ్రావ్మా. 

శ ణులెవ్వరు కలరో ! బుర్విగూప దేవతలే ధ్రక్యతుముగా నుంటున్నారు. ఆయనా 

. హోర్యదానముశే (వాహ్మణుల నే (యజమానుడు) సంతోవపెట్టుచున్నాడు. (అన్వా 
హోర్యము = వక్వమయిన యన్నము) 3 మజేయునీయజ్ఞమున। కు ఈ యన్వావోర్య 
౨ మేవత్కీణ యజ్ఞః ముయొక్క- ఛ్మిదమును (లోపమును) కూడా పోనొట్టును, ర యజ్ఞ 
స మాయొక్క. యధికమయిన యంగ మేదికలదో ] న్యూనమయిన (క అల్బ్పమయిన) 
:  యంగమేదికలదో | అది యుభయము. అన్వాహార్య. (దాన) ముచే ననుకూలముగా 
వ సరివ్పుచ్చుచున్నాడు.. - కావున నే యన్వాహార్యమున క్ర న్వాహార్యశ బు వ్యవహారము, | 
- తే = అనుక శన కక్యాధీనుతే.? 'అనేనేతి ను. 'న్తత్యకృి తి | 





a ప ఇ ద క జ. శ 
[అ ౧. ప్‌ 2 కృష్ణయజు ర్వేదము అను ౩. పం ౨ 2౬ 
పంచాశ త్తు నా 
| | | | 
౨౫౯, అన్నావారతి తదన్వాహార్యస్వాన్వాహార్యత్వం ౧ చేవదూతావావే 

క క్‌ } a | | | 
యదృత్విజో యదన్వావోర్యమాహరతి చేవదూకానేవ ప్రణాతి ౨ 
| | | | | ! 

అ ఆ ఐన ఇ చి అక న్నా దా జార్‌ 1 
(పడాపతిస్ది వేభ్యాయ్ఞా న్వ్యాదిక త్సరి se z మన్యతే ' సఐతమన్వా 
! ! Mm త | | క్ని J 
వోర్యమ భక్కమ పశ్యతృమాళ్మన్న భై సవావవ _ప్రాజాపతో యద 
| | శీ | 1 
నాగ్టవార్యోయగ్యెవం విదుపోz న్వాహోర్యఆ[పీయతే సౌశాదేవ ప్రజాపతి 
"I | | 
మృధ్గ్వోత్య ౩ పరిమితో నిరుప్యో్ణసరిమితః (పజాపతిః (పజాపతేః। 


౧ బుత్విజులెవరు కలరో ఏరు చేవదూతేలు. (అసంగాదూతలవలె దేవతలకు 
 వహూోమముదాారా హవిస్సునందిచ్చు వారని తా) ఈ బుక్వోజుల క న్వాహార్యము 
_ దానముశేసినచో, (యజమాను(డు) 'దేవదూతలనే సంతోవపరచిన వాఃడగుచు 
న్నాడు. ౨ (పజాపతి అగ్న్యాది దేవతల కొజకు ఆగ్నేయ - అగ్నీ పోమియ పురో 
_డాశములుకల యజ్ఞ ముల నిచ్చెను. (అప్పుడా) (వజాపతి. తనను యాగరహితుని 
గాందలచెను. _“(విమ్ముట) నాతండు అన్వాహోర్య మును విభ జింపంబడని (ఇవ్వంబడని) 
న డానినిగాం జూచెను. ఆయన్వావోర్యమును. (ప పక్వాన్నమును) తనయందుంచుకొనెను. 1 
అన్వావోర్య మేదికలదో, ఆయీ యన్వాహార్యము (వజూపతి. 'చేవతాకమయినది. . 
ఈ విధముగాం 'చెలిసీకొనిన యేయజనూనుని యన్వాహార్భ్యము (బుల్విజాలకొటుకు y 
ఇవ్వంబడునో, Songer ప్రజాపరిని సంతోమపెట్టుచున్నాండు.. కి. (బుల్వోజు 
లకొజకు) నిర్వాపము చేయ బడిన యన్వావోర్యము (ప్రజాపతి 'జేనతాకము కానన) 
అపరిమితము. (బవాళమని a ied (వర్వుజేవశాసాష్టు కాళ్ల అ అసరిమితు : 


౨౬౯ (అ౧-(ప 2 ఆ౦[(ధ వేదములు. అను 3, పం ౩.] 


డు (గొప్పవాడని 1) ఈ నిరాషపముచేయ(బడిన (సమర్చింపంబడిన) యన్వాహార్య 
ము(పజూపతియొక్క_ సంతోవము కొజకగుచున్నది. 


పంచాకక్తు 3. 
| | | | | 

౨౬౦. అసె ౧ 'జేవావైయద్యశ్ణే? కుర్వకేతదసురా అకుర్వత కేదే వావతం 

య. | | ! | | 

_ గ్రాకాపక్యమనాషహోర్యమ పళ్యన్నమ న్వావహరన్నతతోదేవా అభవన్పరా2 
| | 
.. సురాయపహైైవం విదుపో? న్వావార్యల్మహియ తే భవత్యాత్మనా పరా౭స్య 
1 fg 

షు న వ్‌ అడ ష్‌ 

(ఛాతృవ్యో భవత్‌ ౨ య సవా ఇస్పపక్వేన పూ ర్త య ఎసెఫ్ట్‌వం విదుబోన్వా 


హోర్య ఆహ్రైయశకేస'క్వే చేప్టాపూ = 3 ore 3 | 


౧ దేవతలు (పూర్వము) యజ్ఞముసందు దేనిననుప్టీ. ంచికో, రాశుసు 
(కూడ ) చానినిచేసిరి, (అప్పుడు) కరు. ఈ(పజాపతి చేనతాకమయిన aa 
ఖా హోర్వ్యమును జూచిరి. దానిని సంపాదించిరి.. దానివలన. నాచేవతలు విజయవన్తు లెరి. i 
_ అన్వాహోర్యమును సంపాదించకపోవుటచే) రాక్షసులు తీరసక్భాతునై రి. ఈవిధముగా 
3 | నెజింగిన యేయజమానుని యనాస్ట్రహార్యము (బుక్టుజులకొజుకి) వ్వుంబడున్నో ఇతని 
శత్రువు. తనచేం. దిరస్మతుండగుచున్నాడు.. ౨. (యజమానుఃడు) _ _యజ్ఞముచే 
ఇ “(నిష్టక ర్మ్మను= ఆగ్నేయాది శ్రౌతక ర్మను) చేసినవాండగుచున్నాడు. 'అన్వాహార్యముచే 
స్‌ జూర్త ర్తర్భ, (దిగుడుబావులు (కవ్వించుట మొదలగు స్మార! కర గను చేసినవాగ్షగు 
. చున్నాడు. ఈవిధముగా నెణింగిన యే యజమానుని యన్వాహార్యము _ 'చానము 
సన డున వాడే ఇష్టావూ ర్రి (పూర్వోక్త క్షములయిన యిష్టావూ క్షికర రలు'ేసిశ 
క + చాండు). ఆగుచున్నాడుం, నక్కి ఈ ఈ వాక్యార్థము ఈ కోన వంచాళత్తులో Pe 





[అం (కడ కృష్ణయజుక్వేదము. అను 3. పం రే.] ౨౬౯ 


పంచాశకు రి. 


| | | 

౬ ప భియేనస క ఇరసాఏ 

2=౧. ౧ ఇశ్యావా (ప్రజాప పతిమేవ భాగభేయేన స ర్గయ € త్యూర్లస్వా 
| | t 


న్నయ స్వానిత్యాహూూరమే వాస్మిన్స'యోా దధాతి ౩ [(పాణాపాసెమే 
వ ఈ జ - 
| ] [1 
పాహీసమానన్యానామే పాహి త్యాహా22శ్‌ష మే నె తామాశా సే 
అణా అననా నానిని = నో అ 


| | | © fu 
రో 2కి తోzస్యత్త ఒత్యోక్వామా మే జెప్తా అము కాముప్మీల్లోక ఇత్యా 


| | | | 3 | 
హాొశ్రి యతేవా అముష్మిళ్షో కేజన్నమితః ఆహార ంత్యాంతుకిర 
| 
(ుజాఉప జీవ న్తియ చేవమలినృళళ శి తిమే  దైనద్దమయతి నాస్యామామ్మి 
ie} 
బ్లోశేంన్నంక్షీయ'ే |. 


౧ (ఓ యన్వాహార్యమా ! నీవు) (ప్రజాపతికి భాగమగుచున్నావు. అనిచెప్పు 
టచే క అన్వాహార్య భాగము చే (పజాపతినే సంతోష పెట్టుచున్నా 
డు 3. ౨ “ఊర్దస్వాన్‌ ” ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే (నన్వాహార్యము) ఈయజమా 

నియందు పాలవలె నిష్టమైన బలమును ధరింపంజేయుచున్నది. ౩ (ఓ యనాగిహో 
. రమా ! నీవ న్యాప్రాణాపాన వాయువులను, రక్షించుము. అనివెప్పుటవే నీయాశీ. 
_న్ఫునే (యజమానుండు) కోరుచున్నాండు. ' (ఈప్రాణాపానాడి. పాలనమే యాశీ | 
: శ్వాదవాని శా ర (ఓ యన్వాహోర్యమా ! నీవు) నాశనము "లేనిడాన వగుచున్నావు. త 
(నీకు) నాళ నము లేకుండుట్న డే నిన్నుందాకుచున్నాను. (అభిమృశామి) స్వర్షలోకము. ॥ 
నందునాకు (నీవ్ర) 'క్షీణించకుము. 'అని' మంత్రము, చెప్పుచున్నది... పరలోకమునం 
దన్న ముక్షీణించుచున్న ది. ఇచ్చట దానము చేయంబడిన యన్నము"నే. యలు స్వర ' 
'మునందు భుజించుచున్నారుకచా ! పూర్వో క్షమం త్రపాఠము చే. నన్వాహార్యమునబి. 





౨౭౦ [అ ౧౧(ప౭. ఆ౦ [భధ వేదములు. అను రే. పం ౧.] 


మర్శనము (తాకుట) చేసినచో, నీయభిమర్భ్శనము (అన్వాహార్యమునకు) అక్షయ 
మును పొండించుచున్న డి. ఇట్టి యజమానుని యన్నము పరలోకమునందు శ్ష్నీణిం. 
చదు. 


తృతీయానువాకము సమాప్తము. 


అను వాక ము. ర. 


౨౬౨.౧ ఉీ2వాం చేనయజ్యయా ప్రజావాన్ఫూ మూస మిత్యాహబ Res పావై _ 
ప్రజాపతిః ద్రజాఅస్ఫజత కనన wn సృజ లేనరాశ గ్‌ం సస్యావాం చేవ 
యజ్యయా వరునూన్యూయా సమిత్యా బాం 0 సేనవై వె ్రజావతి? 
పళూనస్ఫజత లా నవ పక్లూర ను జతే౭ర్నోః స్వష్టకృతో౭వాం చేవయణ్య - 
యా౭౭ హహ ప్రతిష్టా గమేయమిత్యా హోబబయు'రే నా22క్చస్థ శే 
. : రకు an వ దర్శపూ నృమాసయోః వ్‌ 
ల 5 పతి ౫వ వ పారకయునం డెలి. ళవయనువాకమునందుః. చెప ప్ప 
. . కుక. చాటికిచ్చట్నశ్రులియే. వ్యాఖ్యానము. చేయుచున్నది. అచ్చటచెప్పంబడని 
గ్గ వాశష్థములకు ' మా తమిచ్చట _అర్థమ్మువాయంబడుచున్నది.) బరి. రి,షో2హం దేవ. 


౨ యజ్యయా? అనుమంత్రపారమ చేర ట్రైజావతి ౩ మర్ని క్రైర్యాగానుకుతణము చేం (జ. 
వృకంచెన్యు. 'చానిచేతన్నే సు. వృతిచుచున్నాడు. గవరోళ్షగ్‌ నే . 


tX 


[అయ (కు 8. క్వ య జు చేసదము, అను ర. పం ౨.] ౨౭౧ 


ఇత్యాది వంతపాఠముచేం  |వజాపకి నరాశంస యాగాను మం తణముచేతం 


కా 
బకువులను సృజించెను. (ఇప్పుడును) ఆ యనుమంతణమువేత నే పకువ్రుణను సృజుం 


చుచున్నాడు. “అగ్నేః స్విష్టకృతోzవామ్‌” ఇత్యావి మంతపాశముచేతం |బజాపతి 
యాయువు నాత్మయందు ఢరంచెను యజ్ఞము చేం (బతిహ్టైావన్తుండగుచున్నాడు. 
(“ఇత్యావా”వరకుండుపదములకు రోవయనువాకమునందు దంజాన్వయము[(వాయ' 
బడినది) ౨ ఈపదము ౨వపం౦ంవాక॥ తులో వివరింపంబడును. 


పంబానతు ౨. 
లె 


| 
౨౬౨౧ వె వాడికి నూదజయన్షర ) పూర్తై ర్లమాసాభ్యా మసువాన పానుదన్తా 


చాన ల 


| 
'గ్నేరహాముస్ద ్టతిమనూ- వేష మిక్యావాదర్శ పూర్ణ మాసో శేవడదేవతాసాం 


శూ వినా అనానను 


ప | వ 
లూ ఉజిరిమునూజ్జయలి దర్శుపూర్హ రమాసాభ్యాం (భాతృవ్యాన సనుద జే 


స వ్యూవాత్యన్నం నే వాజో2న్నమే వావరునై. న ద్వాభ్యాం 


స పతి త్రై. ల యో ాయజ్ఞస జ్వాదోహా విద్వాన ప్త్య్థజక ఉభయతః 1 ౨|| 


గ్‌ తా 


eo ౨ దర్శవూర్షమాస 'యాగములయొక్క మవాత్తున వుసరించి Tee: 
నాపొందిరి. డర్శపూర్ణ మూస యాగముల'కే రాత్షసులను పోగాట్ట a “అన్నేరహ న. 
మిత్యాది మంథతపాఠముచే యజమానుండు జేవతల యుత్క-5 వననుసరించి యుత్కర్ష. = 
ముకు. చర్శపూర్ణమాస సయాగములశే కత్రువ్రంను వ పోకడను. . 
ప్రక “వాజ్‌” అను పదముకల. (నధ్వర్యు(డు ేయునన్వాహార్యమును) జ 
అనమంత్రణము. 'శేయవలయును, es. 3 _ మం్యతో చ్బారణముచే 


౨౭౬౨ [అం (వల ఆ౦(ధ వేదములు. అను ర.పం 3] 


సంస్క-రించుట.) 3 (పతిప్పాసిద్ధి కె రండు మంత్రముల చే (ననుమంత్రణము చేయ 
వహ, ర ఈ వాక్యార్గ రము కిన పంచాశత్తులో జేర్చి వాయ[బడును, 


పంచాశతు =. 
ద 


ఆక ౧ ఏవ 0 జం ముహేపురస్తాచ్చో పరిష్ట్రాన ఎ మవాఅన్యో యయ 
స్య దోహఇడాయా మనో 3 యస్రిహోతా యజీమానస్టునామ గృహా 
యాత్త ర కి బూత 'చేనూ 'అగ్భన్నా స్నన్‌ పో దోవాకామాఇరిసగ్‌ 0 'స్తుతా 
సవదేవలాదుహే ప్‌-2ధో ఉభయక వవయజ్ఞం దుహేపురస్తాచ్చో పరిష్టైచ్చ 
3 కోహిే నత్వా౭గ్ని శ్థేవకాం గమయళ్విళ్యామై హె కేవెటేవాశ్వా! 13) 


దోవామనియు, (బూర్వమిడయందుం జెప్పిన ' “సామనక్యాల” ఇత్యాది a 


గ్‌. పాఠము మజొక దోసామనియు నెబుంగవలయును. (దోవాములనగా ---ఫల 


న్‌. నంతములయిన పొలపొదుగులవంటి పదార్థములు ఎవయజమానుండు ౮ య ఫ్రముయొకళా 
వ రెండు (వూక ) దోనాములను శెలిసికొనినవారై. యాగము చేయునో, అతండు. 


ఇ య్య క్షమును " శండువై వై పులందును. ఫలమును. క పితుకుచున్న వాం డసురున్నాడు.. 





fa దేవ ములు) 'వూర్వమునందున్సు -ఇకముందును, (ణెప్పణుడియున్నవి.) 3 
క యె! స్వః ప. (సూక్చః వాకమును పఠించుచు) | యజమానుని నామ'భేయము 








. ల ఇ అప్పుడు. Sunt స స్ఫులు, మా బొందుగాక: మేముకూడ 





[అంక *. కృష్ణయజుశ్వేదము. అను ర, పం క.] ౨౭2౩ 


a కలని కా వాక 39 ల న a 
అక్ఞముక ల పమూాగ 4న్నాం వో ఇత్యాది మం[తపాకము రుల కంచ వలలు 
"పహోతచే) చట్రం చేయంుడిన సర్పదేవతలను (యజమానుడీ మంతపాఠముచే) 
కితుకుచున్నాడు. (బేవతలవలనం దనకోకికలను సంపాదెంచుకొనుచున్నా డని తా) 


హలా 


మజేయుం బూరోస్ట_కమగు నిడాకాలిన దోహామున్హు ఇప్పటి”, వమాగ్గ్నన్‌” ఆమను 
దోవామును ఈయుభయమునుం బితుకుచున్న వాడగుచున్నాడు. 3 ఈ వాకా 

gr 
కోవ పంచాళత్తులోం జేర్చి వాయంబకును. 


౨౬౫. ౧ యడమానః [పసరోయబదే తైః [పస్తరం రతి be వవ 


0౦[పవా 
2p ఖు 6] | 
యజవూానగ్‌ ౦ సువర్లంలోకం గమయతీ ౨ వితేముక్వామి రకనావిరక్స్మీ 
ష్‌ 
ని త్యామై హా హా అగ్నేర్వమో న ముఖ్బతి 3 విస్తోః sh 0 


fb 1 
ఈెకారవాం చేవయబ్యయా యతో (పతిపూంగ మే: 
ఛై 


& 
Eu 
స్‌ 

On 


మా. 


చె 


/ ' | న. 

వె స్తర్యష వ్‌వాన వృతః (పకి తితిష్థతి ఈ పోమస్యాహం చేవయజ్యయా 
og ౧ “రోహి కేన” ఇత్యాది మం్యత్రపాఠముచే ఈ రోహిత, నారి వతళృబ్దము 
లచేంచెప్పలుడు. గ్యూరము. 'జేవతాశ్వముఅనియు, యజమానుడు [ప స్తరమనియుం 


జెలియుచున్నది. . పీటిచేం CE స్తరమును అనుమంక్రణము'ేసినచో . జేవాశ్యిముల 
Sis Sere: యజమానుని hans పొం wos (వ 


తల్‌ 


౨౭౩ (అఆ౧.(ప 2 ఆ౦(ధ వేదములు. అను క పం ౫) 


నాఖేదమారోవీంపం బడినది.) ౨ “*విలేముఖ్బామి” ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే 
నిది పరిధియొక్క. విమోకవాని (తెలియుచున్నది) ఆ మంతపాళముచేతనే యో పరి 
ధిని విడువ వలయాను. (పరిధి = అగ్నికి చుట్టు వేసిన వానిలోనొక సమిధ) (ప స్తర _ 
డర్భలకట్ల్ట 3 యజమ విష్ణువు. (విష్షువ్రవలె ఫలమునిచ్చునదని తా!) “ విహ్లోర 
హమ్‌” ఇత్యాది మం|త్రేపాఠము చే సమా వీకాలములో య్యుమునంచే (యజమా 
నుండు) (ప్రతిప్టావన్తుడగుచున్నాడు. ర ఈ వాక్యార్గము ౫వ పంచాశత్తులోం జేర్చి 
(నాయంబడును, 


పంచాశ త్తు ౫. 
కక. ౧ శేతోదికీ . ప ల! 
౨౬౬. ౧ శేతోధిషీ యేత్యాహసో మోవె శేతోధా సే నెవకేతఆత్మన్ధ త్తే ౨త్వ 
శ | | | | 
అభ a 3 
ష్టురవాం చేవయజ్యయా పళూనాగ్‌౦ రూపంపుమే. యమిత్యాహ త్వ్టోవె 
| | t | . | 
పళూవాం మిధునానాగం కూపకృ లే నెవ పళూనాగం రూపమాక వలే 3 
క రూ ae ఆ _ అధో 
sud | eb se IRE: 
దేవానాం పల్నీరగి ఇన్షవాపతిర్భుడ్జ స్య మిధునంత యోారవాందేవయజ్యయా : 


.. మిధునేన Beer తస మిధన్నార్ర్రజాపతిర్మిభునేనం1॥ 


. ౧ “సోమస్యావాకుర ఇత్యాది నంత్రముచ్చే సోముండు శీతన్సునుధరింప. : 
క చేయు వాడని (తెలియుచున్నది) అఆ మంతపాఠము చేతనే. (యజమానుందు) తన 
. యందులేతన్సు ధరంచూచున్నాడు. (సోముని. 'యనుగవామువలన శేతోధారణ న 
| మగుచున్నదని కా. 3 ౨ “త్వస్టురవాం”. ఇత్యాది. మం (తవ ము శ్వ స యేమిధునము 
| / (బంట). లగు పళు లదే నె క రూపమును జేయువాండని చెప్పుచున్నది. ఆ మంత్రే ష్‌ 
అతా. (సా) తనయందు =! వ్రుల. _ రూపమును. .'ధరించుచున్నాడు. వ 








[అగి (ప ఒఓ కృష్ణ యజుర్వేదము అను ర, వం ౬] 2౭౫% 


3 “జేవానాం పత్నీరగ్నిగ రృహపతిః” ఇత్యాది మంత్రము ఈ నిధునమువలన 
(పజాపతి మిధునము చే: బున్టైను ఆమంత్రపాఠము (అనుమం(తణము) చే యజమా 
నుండు మిధునముచేం బుట్టుచున్నాడు. (చేవతేల పత్నియు, నన్నియు, నిచ్చట జంట 
యని యెటుంగవలయును. 


పంచాశత్తు ౬. 
౨౬.౭. [పాజాయత తస్ఫాబేవయజమానో మిధునేన (పజాయతే ౧ వేదో2 


| / | | | 
సిదితి రసివిజేయేత్యావా “వేచేనవె దేవా అసురాణాం విశ ౦ వేద్యమవిస్ష 


స్త త బ్వేదస స్య వేదత్వం ౨ యద్యా(ద్య్భాతృవ్యస్యా భిధ్యా యేక్తన్యనామ 

గృహ యాత్మ చేవాస్థసర్యం వృ కే 3 నుతవన, తాత 6 రాయ 
ప | 

స్పోమగ్గాం. సవాసిణం వీదోద చాతువాజినమి త్యావా వసహ్మన్రంప శూ క 


1. 1 lh a Le ale 
sel ళీ 22స్య(ప్రజాయాం వాజీజాయ శే యవవం వేద క్ట. 


౧ “చేదో2నివి తి తిరసి” ఇత్యాది అ 'జేవతలు. శాకనాల 
. విత్త త్తమ bie అను ధనద్వయము _ వేదముచేతం బొందిరని (కెలియుచున్నది) . 
'_ శావున వేదమునకు “వేది అను వ్యవహారము. (అనలా విద్యతే వి త్తమనేనేతి =. 
. దీనిచే ధనము పొందంబడుచున్నది. కావున చేద అని "వెప్పయడుచున్నది. వేదము =. 
దర్భలకట్టకుంబేరు.. విత్తము = = పూర్వలబ్ధమయిన ధనము. "వేద్యము = ముందుశాజోవు + 
ధనము) ౨ శత్రువు మొక్క గృహము. మొదలయిన యే ధనముకలదో, యజమా. 
నుండు చానినంతయుం దనకుంగావలయునని, ఛ్యానము చేసినచో, (అవ్వుడా) శృత్రుశ్రు 
యొక్క చే చేరును. ఏ “ వేదో౭ని' 37 ? ఇత్యాది మంత్రయధ్యయందుం, కరి పరించవలయును= 





౨౭౬ (అం, (ప౭. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౫. పం ౧] 


అప్పుడీ శత్రువ్రయొక్క సర్వస్వమును (యజమానుండు) హరించుచున్నాడు. 3 బ్ళు 
తవ్నన్నం కులాయినమ్‌” ఇ ఇత్యాది మర్మతేపాఠముచే (యజమానుడు అచీక పశువులను 
పొందుచున్నాడు. రీ ఎవఃడీ విభముగాం చెలినికొనున్నో వానియుక్క- సంతతియందు 
బ్బుత్రుడంతటను, అన్నసమృద్ధ్దుడై పుట్టుచున్నాడు. ( 


చతుర్థానునాకము సమా ప్ప్తము. 


«tf 
శన. వ క ము. 
అనువాకము A. 


| ] శ 
ఇ "కు ఆ 
౨౬౮. ౧ (ధువాంవై రిచ్యమానాం యజ్ఞ 2నురిచ్వ తే యజ్ఞం యజమానో 
| | | 
యజమానం U క ee యజ్ఞ ఒన్వాప్యాయ శే 
if | . | 
లం యజమానో పకక నలా ౨ న (ధువాఘ్ళతే 
/ | ' | 
నేత్యాహ ఏవామేవా22పా య యలిళామా ్ఞాయమానాం యశో 
స్టః a ౧27 ప్యా'  తామాప్యా న 
E న్వాప్యాయతే య యటమానో. యదమౌనం[ప్రజాః "వి (ప్రజాపతే 


. జకాన్నామ. లోకన క్షనం ం- పకథామినవా. యదీమానేనేతీ 





లు, నయిన (పోవసాధనమా) (గ్రుకయను. _హాంనున సరించి య య్య 
రించే యజమానుడు ప ఫలళహను్టడగుదున్నాడు.. యకమానోననుసరించి ప్రజలు 
డా! రకా) 8 నిండింపంబడిన న (ధ్రువననుసరించి. యజ్ఞము, మ 





[అ౧ (31 ౬. కృవయజు ర్వోదము. అను ౫. పం ౨7 ౨౭౭ 


(ఫలవన్తులగుచున్నారని తా!) ౨ “ఆప్యాయకాం[ధువా” ఇత్యాది మం[తపాఠము 
చే (యజమానుండు) [ధువనే సిండింపుచున్నాడు.. నిండింపుబడుచున్న యాధున 
ననుసరించి య ఆ నిండింపంబడుచున్నది, యజ్ఞాముననుస సరించి యజమానుడు, 
యజమానుననుసరించి [ప్రజలు -ఫలవన్తులగు హక, ప “ (పజాపతేర్వ 
భా న్నామ”ఇత్యాది మంత్రము “విభాన్‌” అను లోకము (పజాపతి సంబంధియని 
చెప్పుచున్నది. ఆలోకమునం దే యీయజమానభాగము (హోమము చేయంగామిగిలిన 
వావిర్భాగము) ను యజమానుండగు తనతోంహాడ నుంచుచున్నాడు. (౬వ్మపపాళ 
కమునందలి మం[తముల'నే ఈయనువాకము వ్యాఖ్యానము చేయుచున్నది.) 


వంవాళ త్తు 2. 


Sa అహాయంవె (పజాపతే ధ్వాభాన్నా మలోః స్త నీ న్నే -వెనందథాతి సవా 
యజమా చేన ౧ రిచ్యతంవవా వతద్యద్యజ'తే యద్యజమానభాగ 0 
(పాళ్నా త్యాత్నా గనమేవ క్రీణా క్యే స్తు తావానై వైవ్రయజ్ఞో యా వాన్యజమాన 

శ్లో యజ్ఞోయజమానో యద్యజమానల్గాగం (ప్రాశ్నాతీ యజ్ఞ్ఞవవ 

. / యజ్ఞం ప కల్లో వ తదైనూయవసం. సోదకం యద్భృర్చ్మి శ్చా 

మ శై తత్‌ 1. | 


ల ౧ యాగము చేయు? హ్నం మెను దినిచే. (యజమానుడు. 


 కూర్యుడుళకున్నాు సన నా తిన్నచో, దనయాత్మనే . సంత్మమ.. 
"పట్టకొనుచున్నాడు.. (ఈయజమానభాగము భతీంచుటచే యాగమయువలన గలిగిన ల 
కష్టమును పోగొట్టుక్రొనునని అ 3 అ కల గం కక మెంతకలదో? 











౨౭౮ [అ ౧. ప 


గ్‌ ర ఆంధ్‌ వేదములు అను ౫%. పం 3., 


i 


ఇదియే(భూభోకమునందు యజమానునకుపయుక మయిన) యజ్ఞము. (మిగిలిన భాగ 
మును దేవతలు, బుకి్టకు;-ను, భక్షీంతురని తాః) యజమావభాగమును (యజ 
మానుండు) తినినచో యక మునంచే యమునా (ప్రతిష్టంపం జేసి నునవా6 డగుచున్నాడు, 
బరి రసు. ఉదకము----ఏదికలదో, (బక్తి. స్పువేం గప్పం-బడియుండుట చే) పచేడి 
మంచిబర్షి స్పుతోంగాడుకొనినదియు, నుదకముతోంగూడుకొనినదియు నగుచున్నది, 
వేదయేది ! కలదో, ఈ వేదియజమానునకు స్థానము. 


| వ. 
౨౭౦. యజమా స్యా౭2౭యకనం యద్యేది ౧ ర్యత్పూర్ణ పాత్రమన, ్వేదివిన 


లలి 


స్తే 


3 


| | శ 
యతిన్వవ వాఒ.2యత నే సూయవసగ్‌ ౦ ఫసోదకంకురుతే ౨ సద 


భూయ ఇశ్యాహోణసోవైచక్టకపోని మృతం యజ్ఞ మేజామ్ళకమాక్న 


ae fr TY | వ. 1 bi 
నే కె సర్వాణివై భూతాని శ్ర వళమువయప్త మనూపయన్ని (ప్రాచ్యాం. 


వ అని, 


॥ దిశి చేవా బుత్విజీేమార్దయ నామిత్యా. మై హైవవై rte 


న . . : : స్ట 


ల జట ౧ పూర్ణపాత్రను చేది మధ్యయందుంచినచో, (యజమానుండ్రుతన స్థానము. 
| నంచే Pie ఉదకస సమృద్ధిని. చేసినవాండగుచున్నాడ.. (పూర్ణ గ్రపాతజేవకెము, ం 
తో నిండినపా "త్రవిశేవము. వేష జ. స్సు, ఇళ స్‌ ది పదములు పూర్వము. వ్యాఖ్యా. 
నను. “జేయంబ డిన మవమి) . 3 ' ఉదకములే.. , (యజ్ఞపాధనములగుట వలన). యజ్ఞము" | 
.... ఉవకమాలు, (జీవన శారణములగుటవలన) అమృత వ్వగూపములు.. (కాఫ్రున ఉదకము. 
నుద్దేశించ్చి. “సదసిపన సన్నగ. ఇత్యాదిమంర్రవ పారముచే. (యజమానుడు) తనయంద నమ . 








(అ ౧. ప? ౭ కృ ప్ప యజ శ్వేేదము అనుసపంళ ] ౨3౭౯ 


తిమును ధభ3ంపం జేసిన వాం డగుచున్నాడు. 3 యజ్ఞ వతమును వొందుచున్న యజ 
మానాన ఫి దేవకి తాది సర్వభూతములు [వతమును (పారంభించుచున్నా రు. 
వ ఏ దేవకి తా "దె (వాణులు (వతేముననుష్టించుచున్న మూ యజమానుననుసరించి ( వత్త 
మును (ప్రారంభించుచున్నారో ! ఇడయీ దర్శప్రూర్ల మాస యాగములయొక్క. 
యఐభ్భభము. “హాచ్యాందిశి” ఇత్యావి మార్షనమును చెప్పు Bee ముచే 
(యజమానుడు) ఆ సర్వ పాణులతోంగూాడా నవభృథమును పొందుచున్నాడు. (అవ 
భృథము = ([వతముయొక్క_ యంత్య దివసమునందు: జేయు కర్తవి కేషము. .) 


|} | 
థమ్మవైతి ౧ విష్షముఖావె చేవా శ్ల ళ్ళన్ణా భిరిమాల్లో కాననపజయ్య . భ్య 
| 


లోకానన సజయ మభిజయత్రి. ౨ విష్టోః an మాతి హ్‌ వా 
ల్ల న్య | | శాన 


~ గాయక్రీవై పృధిపనై క్ర)స్టభ వ న్రరితం జాగతీ  ద్యాకాసుస్టుశ్టక కక్ష 1 . 
శకవప్టో ప్లోకాన్యథా పూర్వనుభిజయితి tot 
aa: దేవతలు విష్ణువును ముఖ్యముగాం 'జేనికొనినవా కె ఛన్లోభిమాాని జక 


లతోలహాడా. ఈ లోకములనితరులచే జయించుటకు శ క్యము కానట్లుగా 'జయించిరొ 
యజమానుడు విమ్ణువుమొక్క-. పాద్యప్రజేశములను (కవ (ప్రపాఠకమునందలి శవ 


యనువాకమునందు చెప్పిన విధముగా పృధివ్యాది లోకములనుగా ఛావనచేసినచో 
విష్ణువేమై. మ. ది. ఛస్టోభిమానదేవతలచే నీ నీ ) లోకములని తరులచే: క్‌ 


౨౮౦ [(అ౧. (ప ౭ ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౬. పం ౧.] 


జయింపశకర్థముకానట్టుగా జయి"చుచున్నాడు- ౨ పృధివి గాయ్యతీఛన్లోభిమాన 
"జీవత స్వామిగాంగలది. అంతరిక్షము. (లిష్ట ష్షుప్‌ఛన్లోభిమాన ేవతాకము. ద్యులో 
కము జగతీ ఛన్ష్లోభిమాన 'చేవతాకము. దిక్కులు అనుష్టుప్‌ ఛన్లోభిమాన దేవతా 
కములు. “విష్టి [కమో౭సి” ఇత్యాది మం(త్రపాఠముచే. బూరోో క క విధముగా 
(యజమానుండు) ఈలోకములను జయించుచున్నాడు. (చేవతాకము = "దేవతగాం 


గ లది.) 


పంచమానువాకము సమా పము. 


అను వాక ము ౬. 


| 1. | | 

౨౭౨. ౧ అగన్నసువః నువరగన్నేత్యా వానువరై ర మేవలోక మేలి 9 సందృళ స్తే వూ 
- లియే తప స ]లేమా22వృతీ, క్యానాయధాయజురేకైకే ౩ ౩ త్పుభూర 

ఇ డ్రేహీయ్మనామ్యయాక్థా అస్యాయుశే శై ఛేహీత్యాహే22 శిమమేవై తామా 


er. | 
ల కాస్తే ww ete co కం! 


ర. ౧ (ఈ యనువాకమానందలి మంతమాలన్నియు.. జవ. (ప్రపాఠకమునందలొ 
స్‌ 'యనువాకమునకు వ్యాఖ్యాన (ప్రాయనూ.) “అగన్న్మ” ఇత్యాది. మంత్ర. 
పాఠముచే. (యజమానుడు). 'స్వర్లలోకమును పొందుచున్నాడు. me సందృ్భ' 
న్డ్‌ వే శృేమాభిత్సి” ఇత్యాది. మంత్రపాఠముచే చేది 'తెలియంబడుచున్నదో, ఇది : 
య యజున్ఫునత్మికమి.చకయే. గ్రార్థింహ బడుచున్నది. ED “సుభూరసి 'రక్మీనామ” . 
వ మ. ges న. గగనాన, వ. కక 


[అ ౧ (కడి, కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౬, పం ౨. ] ౨౮౫ 


పమయిన యాశీస్పును కోరుచున్నాడు. (ఈ మం|త్రములన్నిటికి ౬|వ- ౬అన 
వాక్‌మునంచే దండాన్వయము (వాయంబడినది. కావున మజల నీయనువాకము; 
(వాయుట విరమింప బడీ డినది ) రో ఈ వాక్యార్థము 5వ పంచాశ త్రులో (వాయ 
రుడతునతు 


పంచానతు ఆ, 
వాలి 


| | | 
౨౭౩. విస్ణుక్రమా(న్రమ తే సువ్వర్హాయహిలోకాయ  విమ్ల్యక్రమాః (కమ్మ్యునే 


| || చా | 
(బహ గనాదినోవదన్ని నజ్వెవిమ్ల క మ్మాస్ర- మేతయ ఇమాల్లోక్నా న్మాత్య 
న్యస్యసం విద్యపునరిమం లోకం పక్యవరోహేది ౨ త్యేమవా అస్యలో 
[. | I 
కన్య పక వరోహోయ దా సేదమహామముం (థాతృవ్యమాభ్యోది గో 
దివ ఇతీమానేవ లోకా(న్భాకృవ్యస్వనం విద్యపునరిమం లోకం 
| లు సమ్‌! 


స్‌. టు ae jess పొందుదున్నాడో, ఆయ 

మానుండీ' లోకమునుండి విముక్తుండగుచున్నాడు. విష్ణుకమ (పాదపబేశ) ) ములంచె 

ప్పుపట్టి మం్యత్రములు. స్వర్ణలోకముకొజకు సమర్ధములగుచున్నవని (్రహ్మృజ్ఞులు చెప్ప 

చున్నారు. వ యజమానుడు క క్రుసంబంధులగు నీలోకములను (అతనిని: జోగొట్టు: 

టచాస్టార్రా సంపాదించి (స్వర్షలోకనును పొందినపిన్మటకూడా) ఈ లోకవ నధ నధివీం 

చున్నో ఆ యజమానుంచే విష్ణుకమములను పొండినవాడగును. (ేర్పరియని ' శా శ్‌ 
ఉ్పదమహా... అది దివే” క సమం et ఈ పాఠమే . ఈ ః భూలోక 

సో షు. 








౨౮౨౩ [అ ౧ (క్ర ౭. ఆ౦(ధ వేద ములు. అను ౬. సం 3.7] 


సంబంధియగు (ఫత్యవరోహాము (= దిగుట్స్‌ ఈ దికులకొజకుు ఈ ద్యూలోకము 
ఫొఆక్కు నేనీశ తువునునిరాకరించుదును” ) అనియీ మంత్రపాఠమునికర్గము, ఈమం 
(తపాఠము చే (సీ యజమానుడు) శ్రత్రువ్రుయొక్క్య యీ లోకములను పొండి (స్వరూ 
రోవామునకు బిమ్మటు) మఆల నీలోకమును పొందుచున్నాడు. 


పంచాశతు 9. 

Pew. | | | 
౨౭౮. జ్యోతిపా౭భూవమి త్యాహాస్నిన్నేవ లో కేపలితిస్టృ త్వ ౨ స్ట్రీమావృతేమ 

| | 
_న్వావర్న, ఇత్యాహాసౌవాఆదిత్య ఇం(ద్రస్త సెర్టినాెవృతమనుపర్యావర, కే 
" క్ట స్ట ము? . న. 
3 దక్షీ ణాపర్యావర్శ తే స్వ మనః ర్వ సనక లా లె తస్మాద్దత్నీ 
f ! ! /| 
అత్మనోపీర్యావతేరోఒ ధోఆదిత్యస్యైవా -ఒవృత మనుపర్యావర్త తే రస 


| | { 
SER Cm 


౧ “సంజ్యోతిపా” అకు మంత్రపాఠము చే (యజమానుం డృఈలోకమునంచే : 
, (పతీష్టావన్నుం డగుచున్నాడు. ౨. ఈయాదిత్యుందే (ఐశ్వర్ణనంబంధమావలన) ఇం్యదు 
.డగుచున్నాడు.... “బన్టీీమావృతి” ఇత్యాది మంతపాఠళముచే (యజమానుండు) 
' . ఆస్తూర్యునియిన్య-తిరగుట. ((పదశ్నీణము) ననుసరించి Seon 

ne శదక్షీణముగా. (కుడివై. వునుండి. ఎడమభాగమానకు) తిరుగవలయును.. - (ట్లు. -. 
/ చేనినచోో తేనబలమాననుస సరించి. (వవశ్మిణము. చేసినవాండగుచున్నాడు. _ కావున... 
(ప రువ్యన్షకు) కుడినగ భాగము. బలముకలది. (కావుననే లోకములో. సర్వవ్యాసార ప 
. మంలందుం మురుషునకుు  గడెచేకికే ఎక్కువ 'బలమున్నట్లుగాగప్పట్టుచున్నది. ) శేవము 


చ. పూరియ. క“ ఘుహాంద్రలయాగ ఇక్యాన 








ముం శ్రిప్తాకమాచే. (నాయేధనూ 


[అ ౧వ ల కృష్టయ జు ళదము.  అను౬. పంరే ౩రాకే 


గా సంశానముతోకలికికొనునో సంతావముకూడ తన తోగలిసికొనుంగాక, (అను 
వట్ట) ఈయాలశీస్సునే (యజమానుడు) కోరుచున్నాడు. 


పంచాశ త్ర రో 


{ | | 
2౭౫ ఏవె తామాశాసే ౧ సమిద్ధోఅ గ్నోమే దీదిహి సమేడాకే అ్మ్నో ద్‌ద్యాస 
బ్‌ ఆకే . న 


Ws 


మిశ్యావా స చ త్ర భా జాస్తళ వన యాన్ఫూయాసమి 


| | 
త్యాహ హా22శీవేమే నై తామాశా పే వ బవ గార ప iy మశ 


= రి 


మివచర్యత అగ్నిపావమానీఖ్యాం గావ పత్యము పతి్ట లే పునా ల్యేవాగ్నిం 


పున సీతఆత్మానం ద్వాభ్యాం ప్రతిప్తిళ్యా ర అగ్నోగృహవక. ఇక్యావా! 


౧ ౧ “నమిద్టోఅన్నే” ఇత్యాది మం|త్రపాఠముచే యజస్సునరిగ్రమించకయే. 
సమిడాభానము (అగ్నిలో సమిధశు మొదటనుంచుకర్ష్శ్మ) చెప్పంబడినది. ౨ “వను 
మాన్యజ్యోవసీయాన్‌ స్ట ఇ త్యాదిమంతపాఠముచే (యజమానుండుోో 'శీనుఎక్కు-వగా 
ధనవంతుండనుకాగలను” అనునట్ట్రియీయాశీస్సును కోరుచున్నాండు. ౩ (యజమా. 
. నుని చేసనువ్చీంప బడు చున్న) గార పత్యాగ్నియొక్క సమిపమునందు బపావవిధ . 
మయిన పాసములతోం గూడుకొనినదివలె ' (యజమానునిచే . వళోమకర శ్రచేయం 
బడుచున్నది. కావున శత్చరిహారమున3) అగ్ని-వాయువుల్సు జేవతలుగాం గలబుక్వో త్‌ 
క్కులచే. గార ర్హృపత్యాన్నిని సీవించవలయును. (అట్లుచేసిన? చో యజమానుండు న్‌ 
పూరోష్టక. ములగు) రెండు బుక్కు-లచేతను. డరిన్ధకొజుకు అగ్నిని పని త్రముచేయు 
చున్నాడు. తనను reveal ర ale వ్ల స్‌ 
శతులోే ఆ et న oo: 


౨౮రీ [అ౧ (పటి ఆ౦(ధ వేదములు, అను ౬. పం ౫] 


పంచాళత్తు ౫. 


౨౭౬. యథాయజురే వెతచ్చతగ్‌ 0 హిమాలశ్యావా శతంశ్వాశే హామంతా నింధికీ 


వూ mm చనా 


| | నం | 
యేతి ఏ నావైతదాహ పుత్రన్య నామగృహ్హోత్యన్నా దమేవైనం కరోతి తామా 
శిమమాహేళ్ల సేతంతవే జ్యోతిష ఖీ మితి బూయాద్యస్య పుతో౭జాతః స్యా 


is il lf 
కబశ్య్య వా (బవ్మావర్చ సీపు తోజాయ లే తామాశివమాకాచేము 


మ్మైజ్‌! తిన్న తీమిలి బూయాద్యస్యపుత$: క 


౧ (“అన్నె గృవాపతే” శతగ్‌ంహిమాః” ోతంతవే జ్యోతివ, శ్రతీమ్‌” 
“ తామాశళిషమా₹- సే” ఇత్యాదిమం్మత్రములు (ప్ర ౬. అను ౬. నందు వ్యాఖ్యా 
నింపబడిన వే, సమన్వయమువూ[త మిచ్చట తాయటదా లన్న. అగ్నేగృవా. 
పతే అను మంత్రపాఠముచే యజుస్సు నతి క్రమించకయే యగ్ని [ప్రార్థన చేయంబడి 
నది. “కఓయన్నీ! నిన్ను నూరుసంవత్సరములు (ప్రజ్వలింపంేయుదును” అనుసర్గము 
కల. శతగొంహిమా అను మంతపాఠముచేం శారా వేరు. నుచ్చరింపవలయును" | 
(అట్లుకోనచా) శఈప్తుత్రుని అన్నవంతునిగాం జేసిన వాండగుచున్నాండు. . జా 
_.శీవమా,, - జ్యోలిమ్మతీమ్‌ అని యుచ్చరింపవలయును.. (ఇట్లుచేసినచో) .ఎవనికిం 
బ్యత్రుడు. ఫుట్టలేదో ఆతనికి ప దను. Was కలవాందునగు. 
వుకుడు వుట్టుచున్నాండు.  శామాశివ.. ము మ్మైజ్యోతివ్మ తీవ్‌ అనియుచ్చరిం . 
| పవంయును.. (కమ్లుచేసినచో). pre డు పుమైనో ఈనవుత్రునియందు 
. ( ee) ;శేకన్నును (అవ ్రవర్పన్సును. 'ధరింహకేయుచున్నాండు.. ల 


[అ౧ క 2౬ కృష్ణ యజు కేపేదము. అను ౬, పం౬.] ౨౮౫ 


పంచానతు ఇ. 
whois | | అ 
౨౭ జాతఃస్యా లేజపవాన్నీ న్న హ్మవర్చసం డథభాకి ౧ యోవె వ ౧ప యు జు 
హ్‌ యెలా జో జ్‌ 


| 
నవిముజ్వాత్య( పకిషానో.ె సభవతికస్తాయునక్న , నత్వా విముఇ్బ ల 


XR 


| | 1 
సంయునకీ (ప్రజాపతినా విముక్సాలి ప్రతిఫ్లీ 


తా 3 ఈశసరం వై ప్రతీమవిసృష్టం (ప్రదహోలన్నో (వశప తేవతమచారి 


| 
సుమిళ్యాహ (వ్రత మేవ || 


౧ వయజమానుండు యప జ్ఞ(వతమువారంభించి. (ఆవ్రతమును) విడువ వచో 
ఆతండు (పతిష్టను పొందనివాంచేయగుచున్నాండు. (పజాపతియే కక్షభొలను క్ల చా 
ర్భము. “కస్సా్యయునకి” ఇత్యాదిమంత్రపాఠముచే (యజమానుండు (ప్రజాపతి 
చేతనే ఈయ ఎమ నారంభించినవా!: డగుచున్నాండు. (పతిష్టకొఆకుం దైజాపతి 
చేత (యజ్ఞ(వతమును) విడుచుదున్నా(డు. (యజ్ఞదీక్షును విడుచుచున్నాడనితా!) . 

౨ (అరంభింపఃబడినదగుచు) యజ్ఞ వతము ఏడువంబడనిచో, (యజమానుని) దగ్గ 
ముచేయుటకొఆకు సమర్ధమగుచున్నది “అగ్నే న్న[వతప తే ”ఇ త్యాది (్రకేవిసర్దన) 
మం(త్రపాఠముచే a దాహాభావమాప . శాంతికొజుకు (వతేము నేవిడుచు 
చున్నా(డు :(కమంత్రమునే (వకేదీకును విడిచినచో స యజమానుని? 
 దగులపెట్టదని కాకక) క 


Soe జ 


౩౭౮. విసృజకే శాస్తా. అద్రేదాకః వాయ ౧ పరాజ్‌ వావయ 


Rees | 
స్టన్‌ పతీ. స ప 


౨౮౬ (అ౧ (ప అ౦ (భధ వేదములు. అను ౬. పం ౭.) 


| | | 
పునక్యోవైయ్వ్జా స్యపునరాలమ్భుం విచ్వాన్యజతే కమభినిఎరకే ౨ య రు జ్ఞ 


| క్ర | 
బభూవస ఆబభూవే త్నాసహావవై యజ్ఞ స్యవునరాలమృస్తే న్‌ ఎదైనం 
| ] | f | 
వీ A Aun | 3 
పునరాలభ ఆ ౩ న న ఐతస్య కరాడ్యకణాఆ గః సన్న సభః 
| | | 
పోవ ఖలువైచావ్మాణస్యసభే ఈ ప్టా్టప్రాజుత్రూమ్య (బూయాద్లో 


మూగ 0 అగ్నే 2విమాగ్‌ 9 అన్వీయూ ఇత్వవసభాగ్‌ 6 గనే పనవా[స్రం 

_ ల్ల వ్‌ క 

| | | ! 
పళూనాప్నోత్యా2స్వ్యు [పజాయాం వాజీజాయ శే। 
౧ యజ్ఞము విముఖమేయె (పునరాలంభమునుచేయని యజమానుని గూర్చి) 
మణఅలుట లేదు. (యజ్ఞమును సః పునఃఆచరించుటకు సమరుడగుట లేదని భావము) 
ఏయజవమానుండు లకు ముమయొక్క_ సునరాలంభమును శెలిసి కొనినవాడై యాగము 
చేయుచున్నాడో, ఆయజమానుని: గూర్చి (యజ్ఞ ము) మజలుచున్నది. (ఈయజ 
_ మానుండు మాటిమాటికి యజ ము ననుష్టించుచున్నాడని తా) ౨ “యజ్షోబభూవ . 
అబభూవ” అకు. ఈమ్ముత్రపాక మే యజ్ఞ ముయొక = పున రాలంభమం| త్రము. ఆ: 
మంత్రపాకము చేతనే (యజమానుడు) తుష్టి నాకు కూర్చి (యక్ట మునందని తా 
పునరాలంభము చేయవలయును. 3౩ వఏయడమానుండు ఆహికాగ్ని యైనను. సభా. 
'రహితుడై నచో నితనియొక్క విశేషముగా (బ్రశాశించుచున్న సభ 'యస్వాధీన 
క మగుచున్నది. (ఆసభ యేవనగ్సా ఆావ్మ్నాణునకు (యజ్ఞ నిప్పాదకములగు) పశువు . 
క చేకదా! సభ (అనగా (వావ్మాణసభ మంతులు, తు మొదలగు వారితో ౬ 
గూడుకొనిన శాజసభవలె నుండదనియు, 3, యజ్ఞ స సంపాదకములగు పశువులే నీ్రాన్మా 
. ణునకు సభయనియు, యజ్ఞః సం భారము లే సంపక్సియని యు: చెలియుచున్న దృ) ఈ. 
. - (యజమాకుయడ్య ఇన్టినాచరించి తూర్పుముఖముగా లేచినవాడై. ఓయన్నీ(. యజ్ఞ ము. 
(అనేక గ లదియు, న నేకయునై స సగొజ్రైలుకలదియు,. :ననేకమాలయిన - గరములు . 
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వ న్‌ 


కలదియు. నగుచున్నదనిపలుకవలయును. (౪ “టుచ్చకించినవో నాయజవమానుండు) 
సభనమవాంచుచున్నాడు. అనేకములు పళువ్ల వులను పొంముచున్నాడు. ఇతీనిసంతతె 
యందన్నవంతున్నడెన పు[తుడు పుట్టుదమున్నాడు, 

తు “నో న 


a హ్‌ 
ను 


అనువాకము 8, 


నే |. | | 

ర? 'చేనసవితః[పసువ న టమ ఈ యజ ్ఞపతింఛగాయదివ్యో గంధర్వః “క్రీత్ర 
అబన పస్తు న్‌ బి న్‌ నా చేను 

పూ కేతంనః పునాతు వాచస్పతి ర్వాచమద్యస్వదాతినః 3 ఇంద్ర స్థవ్మజో 


tf. | 
zసి వార్హన్ను వ్ర పాం వృ త్రంవభ్యాత్‌" డ్‌ వాజస్యనుప్రన వేమా. 


కాక అని 7 


తరంమహీ మదితింనామ వచసాకరామ హే హీ యస్యృమిదంవిశసం భవన మావి వేళ , 
" wal es ర అప్పు! 


EE: 1 పేరకుండవు. అ నృర్యామివి, యగునో నూద్యంా |! మావాదవేయ. 
యజ్ఞమును (వనరి ర్రింపం జేయుము. అనుష్టానమ నెడు వఐశ్వర్యముకొజకు యజమానుని. 
(శవ వ ర్రింపం జేయుము. . స్వర్షమునందున్న యే గంధ ర్వోండు (సూర్యుని యను గ్రవాము. 
వలన) (ప్రాణులవిజ్ఞానములను శో ధించుచున్నాడో, ఆతఃడు. మావాజ పే : 
మును శో ధించుగాక, బృహాస్ల స్పతియు నీ నీకర్ణ్శయందు. మమ్ము (వాజపేయ. మంత్ర 
ములను పకింపంజేయుంగాకు - Ta (టరథమా 1 నీవ) శ్మత్రువులనకింపర. 'జేయునట్టి _ 
గదరా. నీతో (నస సహోయమాచ్చే + ఈ యజమానుడు ద శృట్రుప్రులను జధి్యచన్‌ 


౨౮౮ [అ౧, (వ ౭. ఆ౩[వ వేదములు. ఆను ౭. పు | 


గాక, 3 అన్న ముయొక్క- పుట్టు: కలే కారణమమునట్టైయు, నన్నమును కలిగంపం 
జేయునట్టియు, "వేదియనెడు భూమిని ఖండింపతగని కర వాక్కు చే (మేము) 
సో[తము చేయుచున్నాము. వ భూమియందీ సమ స భూతసముదాయము (ప వేశించి 
యుంటున్నదో, ఆ పృథివియందు మాయొక్కధారణము (ధరించుట) ను | వేరకుండు 
ఆ_న్లరాష్ట్రమియు నగు సూర్వుండు తెలిసికొనుగాక. ఈ ఈ పదము ౨వ పంచాళత్తు 
లో (వాయంబడును. 


పందాశచు ఈ 
pan.) 


ఎం. ల తకషృటీసన్తు శేమంయసాము క ్రీద ్వసభనభవాలను. ౨ వాత 
రాసకాతునన్వాశ్వాగంక్రరాా సప్తవిగ్‌ ౦శతిః | తేలగ్రోఅళ ప 
ఇంతే అన్లింథవనూ2దథుః ౩. అపోంనపాదాళుహేమన్య. ఉన్నిశకుచ్నా 
7” ర ర్వాజసాతేమున్తే నాయం వాజగ్‌ ంసేత్‌ రో విష్ణోః స్టే శ్రమో-2నివిట్టోగ్రా 
మసివిస్టోర్వి కాన మస్య ౫ se రథం యాధ్యానం వాకా 

సు ల నం. చరన్తా దూేకే హేతి రద్ట్రియావాన్సత క్రీేశోజన్నయః పప. 
యా 'పారయన్తుః. జ్‌ 

| Sst 'ఉదకములలో ' మధ్యయంద్యు షు: నివారకమున్ను శనివార 
"మునగ సారనుంటున్నదె. ఓ యన్నముకల గృుగ్రములారా ! ఉదకోసంబంధులుగాని, ' 


శక ర స్ట లములయిన గుణవక్వే ప్ర o సల౧దుః గాని మీరు సంబంధము. కలవారలు' 


కందు. ఢీ ఈతను. ty వాయ x ప వ్ర మనువు పద్యునై దైదుగురు గ ంథగు వలు. 





సో సా 


[అం-(ప౭ హ్‌ ప అన్ముత్లా పంల] శూ 


మొ త్తేము ము పదునేడుగు Gs వారందరు మాకం? య అశ్వ 
(మగు నిన్ను కథమునందు సమకూర్చి రి. . (మలల “వారు) ఈ ౫వమునందు (వెను 
కటి భాగమును తుడుచుట మొదలగు .నుప్త ప్తచ్హారముల్ల చే] మేసమును ,"సంప్లాదించిరి 
9 జలముయొక్క- ముజీకిని నాశనము చేయుదానవును, వేగమైననడకలదానవు నగు 
నో యళ్వమా 1 (జలమునందు) వ'యల మూఖ్రరమువలె నుష్వదో, (ముశుగుటచే 
సంభవించిన, శ రవ వను) బోగాట్టునది మయో, (సైరున కుపకారక మగుటచే) 
నతశథ్రయముగా నన్నమునిచ్చునదియో, (నీ పృష్టసునందు లగ్నమమున)' 'యలచే మా 
కన్నమును సాధించుము. ౪ (యజవమానుండ _ నగు నా మొధటి ప్తాద్యప్రదేశమా 1 
నీవు) వ్యాపనళీలుండగు విష్ణుమూ రి రి (మొదటి పాదమునుంచుట చే) జయిరిచంబడీన 
భూలోకమగుచున్నావు. గ్గ “రండ వ _పాద(ప్రదేశవ మా! నీవ) విష్ణుమూ _రియొక్క- 
"రెండవ పాదమునుంచుట చే 'జయించయుడీన యంకరివ లోకమగు చున్నావు. 
(ఓ మూండవ పాద్యప్రదేశమా ! ! నీవు) విష్ణుమూ ర్రియొక్క- (మూడవ పాదము 
నుంచుట బే) జయించంబడి న స్వర్దలోకమగు ' చున్నావు ణి . _రథమునకిరుపై వై పులి 
చివ్నాములై న, చక్రములు ధ్వనితోలహాడికానిన గాలియిదుటి భాగమును నతికమి. 
చినడచుచున ్నవి. దూరము నందాయుధము కలిగినట్టియు, వీర్య ముకలీ గినట్టియు,_ గోరిన 
పళ స యా యగ్నులు. (కమ్ముల? బరుగ్లిడుట ss పా) 
ess ne 


a 


. కనామానాన్న నలా. et 


మ స: ఆ 
లు. 


... అనువాకము. ౮. 


యాం. చేవస్యాహగాం. సవితుః. [వన వేబ్బవాస్సతినా వాజజితానాజం .జేషి 


౨౦ [(అ౧ (పడి ఆ౦[(ధ వేదములు. అను ౮. పం ౧] 
| | J 
౨ చేవాస్యావానొం సవితుః (పస వేబ్బహాస్పతినా వాజజితా వర్షిష్తం 
| | | 1. 
నాకగ్‌ంరహేయ ౩ మిన్త్రాయవాచం వదశకేన్షంవాజం జాతయ లేన్లో? 


| | | | | 

వాజమజయిత్‌ ౪ అశ్వాజనివాజనివా జేషు వాజినీవత్వళ్వాన, మతు 
| | | | | 

వాజయ ౫ అర్వా౭ని సపిరసి వాజ్యసి ౬ వాజినోవాజం ధావత 


pes 


శ | 
మరుతాం (పస'వేజయతేవి యోజనామి మాధ్వమధ్వనః స్క్వ-్నీత॥ 


౧ అన్నమును జయించునట్టి బృహాస్పతిచే నన్ముగహింపంబడిన నేనువేరకుండు, 
అన్వర్యామియు నగు నూర్యూని యొక్క. యాజ యుండగా, నన్న మును 
డయించుదును. ౨ అన్నమును జయించునట్టి బృవాస్పతిచే నన్నుగహింపం బడీన 
చేను (వేరకుండుు అన్తర్యామియు నగు సూర్యునియొక్క రూ యుండగా నతిశయ 
ముగా వృద్ధికలస్వర్ల్షమును పొందుదును. ౩ (ఓ|బావ్మాణులారా! ) యజమానునిక్‌ "జి 
కాశీర్వాదహా పమగు వాక్కు-నుచెప్పుడు. అన్నము విషయమై యజమానుని జయ 
మును పొందించుడు. యజమాను.డన్నమును జయించుగాక. (ఇచ్చట ఇం(దశ బ్రము 
యాగమ'నే మైళ్వర్యముండుటచే యజమానుని బెలుపుచున్నది.) ఈ గుజ్జమును 
తోలునట్టియ్క (విజయముచే) నన్నము నిచ్చునట్లియు,  వేగవన్నములయిన గుర 
ములు కలిగినట్టియో కొరడా ! ఆన్నములు నిమి తేములగు చుండగా (నీవు) గ్యుర 
ములను యుద్ధములందుం బొందింపుయు. ౫ (ఓ గుజ్జమా ! సీవు) రాత్షసులను 
వహించు (ఆక గుర్రమగుచున్నావు. మనుష్యులను మోయు (స ప్పి) గ్యురమగు 
చున్నావు. గంధర్వూులనుమోయు (వాజి) గరమగు చున్నావు జ (ఓ గుర్రము 
లారా ! అన్నమును సంపాదించుటకు (శీఘ్రముగా) పరుగిడుడు. మరుద్దణముల 
యనుజ్జయు౦డగా నన్నమును జయింపుడు. విశేషముగా ననేక క్రోశులను (త్వరగాం 
బోవుటచే) స్వల్పమైన వాటినిగాంజేయుడు. (మజియ్యు మార్షములను (క్రీ ఖ మాగా6 


అ ౧. (ప? కృవ్లయజు ర్వేడము. అను ర పం ౨౫] ౨౯౧ 


బోవుట చే) వెండిగాం జేయును. మార్ల్షముయొక - సమా ప్రినిం బొందుడుం 


పఖ్బాళత్తు ౨. 

959. కాష్టాంగచ్భత ౧ వాజేవాజే2నతేవాజినో నోధచేవువిప్రాలమృ తాబుతే 
జః? అస్యముధీిజర మాదటధ్వం కృష్రాయారస్లిరీ నవా ౨ శే 
నోఅరర్షంతో హవసళ్‌ ఫతోవావం విశ్వేశ్చృణ్వంతు వాజినః 3 మిత దవఃస 
వా[స్రసామేధసాతా సనిష్యువః। మెహాూయేరత్నగాం సమిభేషు జ[భిశేశం 
నోభవంతు వాజినో వాచేము ర చేవతా తామిత| దవః స్వర్కాః | జమ్ము 
ree 0 రక్షాగ్‌ నిస నేమ్యన్మదుయవన్‌ శి. 


0౧ saben ఆయా యన్నము నిమిత్తమును, భననిమిత్త 
మును, మమ్ము రక్షీంచుడు. (మోహ్ముణుల వలె (స్నానముచే). శుద్ధులును మరణ 
: శూన్యులును తరము గన్తవ్భ దేశమును, శెలిసికొనుచున్న యశ్వాభిమానులగు 
నో జేవతకాలా! ఈ యజమానునియొక్క- నీవార భాన్యసంబంధమగు చరురన 
"మును (ద్రావుడు. (త్రాగియు) సంతుమ్టులు కండు. (తృప్తులగుచు) 'జేవమార్షముచేం 
బోదగిన. జేశమును గూర్చిపొండు.. న గమనమునందు నిఫుణములును, మాయా. న 
నచ్పోనమను వినుసవియు సన్నము. కలవియ్యునెన యాగ్నురములు (మా) వాటనువినుల 
గాకు ౩ గొపవ్పమార్గమునుకూడ నల్పమైనడానినిగా నడచునట్టియా, 'నొవ్పయన్న స్‌ 
రాశికి దాత లైనట్టియు, యజ్ఞము. నిచ్చునవియు, మాయందు. ద్రవ్యమును. దానము. 
శోయుటను కోరుచు వియు యైన యే గు గుర్ర ములు. యుద్ధములం ధిక మకు. శతు) : 








ప్‌ (అగి. (ప 2. ఆం (ధ్ర చేద ములు. అను ౮ పర 3] 


ధనము నపపారించినవో ఆ గరములు జూకు 'సుఖమును చేయునవి యగులూక్త 
ర దేవతలను గూర్చితిగుచున్నట్టియుం. గొప్పమాక్షమునుగూడ స్వల్పమార్షమునుగా 
నడచుచున్నట్టియు, ut ఘుముగా నడచుటచే) బాగుగా బూజింపందగినట్టి యో గర 
ములు, సర్పములవలెను, ర్‌ కుక్కలవలెను, చాధకులగు రాక్షసుల 
నునతింపం శేయాచున్నవై న మానుండి టా సే 


టు తం 


ఒకక hE 


సంజాత 9, 


గ్‌ ఖే ఇ స్ట 
ట్ల వేం 3 ఇ 


_ ౨౮౩ 'తమిావాః ౧. వవన్యవాజికీ పరకురణ్యతి గ్రీవాయీంబద్ధో అపికక్షఅననే 
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ee 


= టంజధేాలస్‌సంక్వీక్వక్వథానకాన్‌ ౦ స్యన్వావనీఫణత్‌ 9 ఉత 
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స్నాస్య ద్రపేశస్తురణ్యాతః పర ర్లంనవేరనువాతి దగిన శ్యేనక క్వీవధ్రజతో 
అంకసంవరేవి క్రాన్‌ సహోన్దాక్మీ త్రతః ప్ర .అమానాజీస్యవ్రపవోజమ్యా 


చాదాష్థవావృత్తినీపళ్వళంధా 1. అమాగంతాంవితరా | . 


ప Tey 


en ' కంసమునందున్ను వరకయరడున 'ముఖమునందున్సు (ఆ యా స్థానముల. 
క శుచితములగు' ళ్లవు గట్టంయిడినదగుచు నీగు[రము ' మార్గమున కడ్డమైన' రాళ ళ్లనతి 
.శ్రముంచునదీయా, సోరభియుక। [ యభిప్రాయము. ననుసరించు చున్నదియు, వంకర 
- గాను? పలాన. ఉన్నమార్గముయొక[ క: poems opps 
కః మే మ] క. న్ను ప. యు చు న్న ది యు. చె. కూ ర డా ను తొందర 





[అం పా కృషయ జడే దము అనుళా పంఠగ ౨౯౩ 


ఈ పా 


యొక్క శృంగార చివ్నామయిన వస్తువామనాదికము. సమస్త చేహము నందుంటు 
న్నె, క్ష ఘముగాం బోవుచున్న పక్షీయొక్క- కెక్యవలా (పోవుచున్నగు(రము) నెగర 
యుచున్న దిగాం గన్పట్టుచున్న_డై నెళ్లుచున్నది "3౩ అన్నముయొక్క- యుత్పే స్తానవన్ను. 
గూర్చివచ్చుంగాక. ద్యావాభూములుసమ స్తజగత్తునకు సుఖమునుకోరుచున్న _వె నన్ను 

ర్చి వత్తురుగాక, సోముండుకూడ నా జేవజన్నకాజుకు నన్నుంహాక్సి వచ్చుగాక. 
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Ca 
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. అన్నమును జయించుటకు సన్నజ్ఞములయిన - యూ నుశ్రములాశా ! అన్న 
ల. మును వు (జయించుటకు యుద్ధభూమినిం గూర్చి) పరుగిడం బోవుచ్చున్నట్టియు, నన్నమును గ 
/ జయించునట్టి (మిరు) బృవాస్పతియె క్క య్లా(చర్చు. భాగమును. వాననమాడుడు. . 
3 అన్నమును జయించుటకు సన్నద్ధములయిన- యో గ్యూరములారా ! అన్నమును అ 
గూర్చి పరుగిడుచున్నట్లియు, నన్నమునుగూర్చి జయమును. 'వేయుచున్నట్టి. మారు. 
బృవాస్పతియొక్క-. భాగమునందుం బరిశుద్ధులగుడు.. (క మ్‌ రథములాశా ! యుద్ధ | 


మును గూర్చి పరుగిడుదుము” అను: ను యీ "ఆజ న. అ. వక. "సత్యము | 





౨౯౦ [అ ౧ ప్రీ ఓ అ౦ధ? వేదములు అను ౯. పం౧., 


యినడి. ఏ ప్రతిజ్ఞ నిం[చానుు గహము చే చాగుగా ధకించిరో ర ఓ వనస్పతి వి కా 
రములగు (కొయ్యతో నిర్హంపంబడిన) దుందుభులారా ! (వాద్యవిశేషములని తా) 
అన్న మును దేశించి యాగస్వామియగు యజమానుని జయింస చేసితిరి. (అటువంటి 
మిరు పూర్వము కట్టబడిన (పబేశమునుండి) విముక్తులగుడు. 


అహమానునాళు సమాపమ.. 


అనువాకము గొ 


౨౫౫. ౧ త త్రస్యోల్బమసి త త్రస్యయోనిరసి ౨ జాయవీహి సువోరోప*వరో 


అననా 


ప+వహీసువరవాం నావుభ యోాః నువోరోఇ్యూమి 3 వాజశ్న (ప్రసవ 
| | 

శ్చా వ్‌జశ్చ [కతుశ్చ నువశ్ల ఫ్‌! మూసన్ధాచవ్యశ్నీయ క్చా22 న్యూ యనళ్ళా 

న్యశ్చ భావనశ్చ భువనశ్చాధిపతిళ్ల ఏ ర ఆయుర్యే శ్రేనకల్ప తాం (పాణో 


| 
య శ్హేనకల్పతామపానః। 
ఒక ష్య. . 


౧ ఓదర్భమయమగువ(స్రుమా! నీవు) రాజస్థానీయుండగు యజమానున కావరణ 
మగుచున్నావు. పట్టపు దేవీస్థానీయమగు పత్నీశ కరము యొక్క చలిని పోగొట్టుటకు 
గారణమగుచున్నావ్రు. ౨ క భార్యా !రమ్ము. సర్లముసధిష్టింపుము. (ఈవాక్యము 
భార్వుది) మనయిద్దరిలో నేను స్వర్లమునధివీంచ గలను. (ఈ వాక్యము యజమా 
నునిది) 3 వాడు ఇత్యాది ౧౨ శబ్దములు (కమముగా _చెతాది ౧౨ మాసము 
లను చెలుపునవి, ఈ పం|డెండు మాసములు (హోవమకాలనసునందు) సంతోషించు 


(ఆం (ప ఓ కృష్ణయ జు కే దము. అను ౯ వం ౨] ౨౯౫ 


గాక. (చకారములు పరస్పర సముచ్చయార్లకములు) ౧ “వాజి ౨ (పనవః ౩ అపి 
జః రే [కతుః ౫% సువః ౬ మూర్థా ౭ వ్యశ్నీయః ౮ అన్వాయనః ౯ అన న్వు ౧౦ 
శొవవజ ౧౧ భువనః ౧౨ అధిపతిః” అని పదవిభాగము. ర ఈ వాక్యార్ణము ఆవ 
పంచాశ కొ తలో వాయంబడును. . 


పంచాశత్తు 5, 

w 

౨౮౬. యక్టోన నకల్పతాంవ్యానో యజ్ఞైనకల్స తాం చమ్షుర్యక్థై నకల్సతానాం (శో ఆం 
| మ 
క్రైకల్ప తాంమనోయశ్రేనకల్ప తాం వాగ్యక్టేనకల్ప కామాత్యా ట్ట నకల్బ 

| 10 | | 

తాంయజ్ళూయక్టైనకల్ప తాగాం ౨ సువశేవాగ్‌ం అగన్మామృ కా అభూమ 

| . | న్‌ క 

(పజాపతేః (ప్రజాఅభూమ 3 సమవాం[పడయా సంమయి[పజాసమహాగ్‌౦ 


| | 
రాయస్సో"పేణ సంమయారాయస్పోషో ఈ 2న్నాయత్వా౭న్నా ద్యా. 


త Hn | | 
యత వాజాయత్వా చాజజిక్యాయతా[ ౫ ఒమృతమసి పుష్టిరసి 
త్‌ స! క్షి. 


౧ 'యజ్ఞానంబంధమగు. యూపరోవాణముచే సాయువు సస్టివ వయోజన 
సమక్థమగు a  డ్రాణాపానాది వాక్యములకు("చాడ నీవిధముగా నే యన్వయము 
చెప్పుకొనవలెను. డ్రాణకావృాదయమునందుండు (హణ) వాయువు, అపానవాగు 
డమునందుండు (తాక) యయువ్రు, వాష్ట్రనకాసర్వళ కీరమునందు వ్యావించియుండు 1 
(వ్యాన) బాయ చమ ye ఫవదనద్ధార్థుకాలు మన చిమ్మాక కక మ 


౨౯౬ [అ గి ప ౭, ఆ౦ (ధ వేదములు,” అనుజ పం-౧) 


యిన యంతకరణము. వాక్‌ = వాగీర డియముు, ఆత్మా = జీవుడు Et = స్వీర్లా 
దిసాధనమయిన కర్శవిశేషము. ౨ మేము స్వక్షమునందుండు దేవతలను పొందిలీమి' 
(పొందియు) చేవతేలమెతిమి (కావున) (ప్రజాపతికి (భీతివిషయక (పజల మయిన మేము 
ఈభూలోకమునందు యజ్ఞానుస్థానము నందాసక్తుల మెతిమి. 9 నేను సంతానము. 
తోంగలిని ప క క నాతో గలిసికొనునుగాక. చేను ధనసమృ 
ద్గితోయలిసికొందునుగాక. థనస మృద్ధినా తీ“ గలిసికొనుగాక. ఈ సామాన్యజను 
_ లుభుజించునది యన్నమనియు రాజులు మంత్రులు భుజించునది యన్నాద్భమనియ, 
అపూపమాలు మొదలగు విశేషముతో. గూడుకొనిన యన్నము వాజమనియుం. 
సమ_స్తమయిన యన్నమును సంపాదించుట వాజజికియనియుు భేదము నెజుంగవల 
యును. (టయజమానుండా 1) అన్నముకొణకు నిన్ను హింసించుచున్నాను, (ఇమే) | 
అన్నాధ్యముకొఅకు, వాజముకొాటజకు, వాజజితికొఆఅకును, నిన్ను హింసించుచున్నాను. . 
౫ (మీ బంగారమా |! నీవ్ర్ర) నాశనములేని జానవగుచున్నావు. (ఓ బస్తాజినమా ! / 

నీ్ర) పుష్టీవగుచున్నా శ్ర అనేకులను పుట్టించు డానవగుచున్నా వు, 


prem n నవా పము. 


అనువాకము ౯. 


జ ఒ వాస్టేనం ద్రువాసీషువే అర్జోరోనునం 0 శాజీనమోచీథీ వ్వప్సు శా 
అ భ్‌ భం  వధునుకీక్శవస్తునయనం 0 రా రామే) ట్రయావస్తకోటోశా 
9: ౨. వాజీస్యేకంక్రేనన ఆపీనావేమాన. వక్వాభపీనానినర్వ! సవిరాజం 


| వశ్యేక్షిప్రాన్యగ్రకాం పుష్టం. వస్థయ్‌మానోల్త్న వ _ వాజీష్యమ్యా 
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్న సయ జు చేద ము ఆను ౧౦ సం = ] 2౯౭ 


| | | | AO, 
(వసవః శ్నిశియేదివమిమాచ విశ్వాభువనానిస( మాట్‌! అదిక్సన్నం దా 


పయసతు (జా నా శ ముమ్‌ గ్ర 


౧ అన్నమును బ్బ్య్య్ఫంచునట్లి పరమేక్వరుంకు పేపునులలోను, 'జదకముల 
లోను సారభూతముగు సీపోమల తాగూప మున, (పకాకించుచున్న పదార్థమును 
సృష్ట్యాదియందు పుట్టించెను. ఆయోషధులు, ఉవకములును మాకొజకు మాధుర్య 
ముతోంగూడుకొనినవై యుండుగాక. మేముకూడ (స్రీ రాష్ట్రామునందు (యాగము 
ననుష్టించుటుయ : దు) నాయకులమె జాగమాకులమగునుము. ౨ అన్నమునకు తృస్ష 
గలిగించు పర మేశస్పరుండీ(యనుష్టింపబడుచుస స) కర్మనుఃబుక సీం హాశు,  ఈసరషభూాత 
ములనంతటను పుట్టించెను. ఆపర మేశ్యురుండు నూకొజకు సంతానమును ధన పుప్పై, న్‌ 
వృద్ధిని (బొందించుచున్న వాడు మాయభిపాయమును: చెలిసికాను చున్న'వాడునె 
నశోనము చేయంబడుచున్న యన్నము నంతటనుబొందుగాక. 3 అన్నమును - 
బుట్టించు పరమేశ్వరు. డీద్యులోకమును, ఈ(యితరములశు) సస్తలోకములన్నాశ 
ర | సమస లోకములకు రాజై వావిస్పునిచ్చుటకిహ్లపడని నన్ను (నాబుకష్షైవే.. 
రణవే) హావిస్పుసిప్పింప చేయుగాక, (పిమ్మట) మాకొజుకు సమస్త పు కస్మాతాదులు - 
గల ధనమును నియమముగా నిచ్చుంగాక్‌, 


ప 9, 

ఇ! ఆ ్రడీడుచ్ళనవప్పకే ధనదాలని నస నమ. ౨ | 'ప్రభోయళృత్యద్ట న 

షై ద్రబ్బవాన్సతి॥ హా తో తసూన నత్తా. ప్రామ్రజీనాన. న్‌ 
88 Mr . స 


మ. 


౨౯౮ (అగ౧ాప్ర ౭ అఆ౦[భ వేదములు. ఆన ౧౦, పం 3] 
| 
నః 3 అర్యమణం బృవాస్పతిమిన్ల /ం చానాయ వోదయ  వాచంవిషుగం 
= re మర అ | మ 
క } 
సరన్వతీగం సవితారమాఃి 


౧ కీయన్న్నీ ! ఈకర శ్రయందు మాకభిముఖముగా హితమునుం చెప్పుము 
మమ్ము(గూార్చి కరుణాపూరిత మనస్సుకలవాండవగుము. ఓభూపతీ ! మాకొజికధి 
కముగా (భనమున్చునిమ్ము. నీవు మాకు ధనమునిచ్చు వాండవగుచున్నావుకడా ! 
నూర్యుండు వమూాకొఆకు (ధనము) నధికముగానిచ్చులాాక. ఇందుండు మాకొజుకు ధన 
ము నథికముగ నిచ్చుంగాక, బృవాస్పతి మూకొజుకు ధనమా 'నధికముగ నిచ్చుగాక, 
ఇతర దేవతలందరు వమూాళాజకు ధనమును నధికముగ నాొసంగుదురుగాక.  మజెయు! 
[బియవాక్కు_న కఖిమానియగు దేవత మాకాజికు "ధనము నధికముగ నిచ్చుగాక.. 
వాక్చామాన్యమున కభిమానియగు దేవత మూకొఆకు ధనము నధికముగ నిచ్చు 
గాక. 3 (ఓయీశ్యురుడా ! మజల మాకు) ధనమునిచ్చుటకై సూర్యుని, బృహస్ప 
విని కందని వీయవాగభిమాన దేవతను, విష్హు వును, క అన్నాధిపతియగు 
పంకేర్యామ్‌ా, pw యుము. 


 పంచాశతు 3. 
3౮౯ ఇ చవాతోమ్‌. ౧ సోమగ్‌ం రాజానం. వరుల్గమగ్ని ౩ నంతా. అది 
. . ల శ్యానష్థగ్‌ం 0. మాసం. ఎ డ్రానష్లితించబ్బవాన్సకీన్‌ క చేవస్యక్వాన 
. స = ( ర్వాకాభ్యాం వూష్లోవాస్తాభ్యాగ్‌ం ౮ సర స్వత మనా: చో 


iy యస్తు కవే గై ప ట్యోల్పాలిషిల్చానాన సషవాసువేల్తు 


[అ౧ (ప 2. కృషయజు జ్వేదము. అను ౧౫ పం ౧.] ౨౯౯ 
పా వె 
1 J 
సామా జ్య నాఖివఖ్బామి! 


౧ దీప్పినంతుడగు సోముని. వరుణుని అగ్నిని, ఆదిత్యులను విష్ణువును 
నూర్యుని, (బవ్మాను, బృవాస్పతిన్సి ననుసరించి (మేము కర్మ) నారంభించు 
చున్నాము. (కావున వారు మమ్ము నన్ముగహింతురుగాక, అనితా!) = ౩ (ఓకృష్ణా 

జనమా ! =లేడితోలు. [వేరకుండు, అంతర్యామియు, నగు పరమేశ్వరుని యాజ్ఞ 
యుండగా నకని నీచేవతలభొక్క. ఇ చావహాువ్రుల చేతను, నూరుుని వాస్త ములచేతను, 
చాగ్వ కేవ దేవతయొక్క-యు, ను తనం. నన్న ర్యామియొక్కయు 
'బేజస్పునిచ్చునగ్ని మొక్కయు, నాపై చే సరస్వతికాజకు సా్యమాజ్యమునిమిత్త మె 
నిన్నుందడుపుచున్నాను. బ్రం[ మునియొక్కయు, బృహస్బతియొక్క-యు _నాజ్ఞచే 
స్మా మాజ్యమునిమి త్తేమై నిన్నుందడుపుచున్నాను. 


దశమానువాక్‌ము సమాప ము, 


కట 


ge ౨౦. ౧ ౨ అన్ని శేశోటరేగివాచ ముమయదక్వోనా ర్వ్యతరేణ ప్రాకాస్తానా. 
. ॥ వ్రహీయశాం. విష్ణుప్ట ప్రసవ రేలా:  డీప్తేకానకీజయుత్ఫొమశ్చతీరకకేం 
చమేన్సదః వహానహీయత్సావాన్చోతూ. పజ కి ముహ్‌యర్జాకా 


వడేకశేణ వడ ఏ ద్భతూనుదంయన్నునత్‌! .. నస్తామేకేణ నద్తసీబ్చాగ్‌ం శ్వ 
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రీముదజయన్ల ్ప ృవాస్పతి రష్టాక్షుశేణ గాయ కీముదజయన్న్మి త్రో నవాక్ష 


| న 1. 
కేల (తివృతగ్‌ అ సోమముదబయత్‌ వరుణోదశాశు రణ వురాజము౫జ 


= 


| | | | 

గి వ అద్య 
జయదిన్ష) ఏకాదకాక్షు శేణ (తిష్టభముదజయద్వి శ్వే దేవా ద్యాషావశాక్షరేణ 

| | ! | ం | 

జగతీముద జయన్వసవ స్తయాదశాకురేణ (త యోదళగాం సోమమువజ 
|. | hE 
య్మనుదాశ్ప్చతురశాక్షరేణ చతురశగ్రం సోమముదజయన్నా దిత్యాః. 

చ ది... దై ర్ల న్‌ 
ప. ] | ] ఖ్‌ 
" పబ్బుదవాత్న “దల పజ్బుదళగ్‌ ౦ సోమముదదె యున్న దదితిః హోడశాతచేణ . 
ర. ( | | kt 1 a 
పోడశగ్‌ం సోమముగజయ। త్పజాపతిః  సపృదశాతురేణ సప దథశగ్‌ం 


| 
సోమముదజయత్‌ ॥ 


౧ “ఆశావయి” ఇత్యాది సస్తవశ (౧౭) అతరములుగల మన్న న సము 
దాయముసందుూ ఏకాక్షర ద్వ్యతుర ఇత్యాది భావనచే. నాయామ _న్తములను 
పకించితెత్సామర్య్యముఐలన నగ్నాాది దేవతలు వాక్కు మొవలగువాటిని జయించిరన్ని 
యో వైయనువాక ముసకుం దాత్సర్యము.) ఏకాక్షరమన స్యముచే నగ్ని వాక్కును. 
జయించెను. ెండతురాల (అజపా) మన్త్ర)ముచే నళ్వినీ "జేవతలు (పాణాపానము. 
ప. జయించిరి విష్ణువు మూండక్షురాల మన్న 9ముచే మూండులోకములను జయిం. 
. చెను. సోము కునాబ్పక్షురము? మన నృ)ముచే నాల్హుపాదములుక ల పళువును జయిరి. 
చెను. 'పూమజేవ్రుడు ఐిదశ్షరములుకల మన నృ)ముచే పజి-భందస్సును జయిర . 
. చెను. హా 'ఆరక్షరములమన్న న్మ)ముచే. నారుబుతువులశు జయించెను. మరు 
. తుల కత్సరముల మన నృముచే చేడుపదములుకల శక్వరీఛందస్సును. జయించిరి 
బృవాస్పతి యొనిమిదకురములమన్న ఏముచే. గాయ్యత్రీఛందస్సును. జయించెను. “మిత్ర, 
న కర్రకు, ఎ తమ్మ దక్షరను ములనున్నయుచే దే శ్రివృత్‌.:. స్తోమమును - (బుక సముదాయ. 
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శేవషమును) జయించెను.  వరుణుండు పది అత్షరములమ నెముచే. విరాట్‌ 
ఛందస్సును జయించెను. ఇం[దుండు పదునాకం ండక్షుకములమన్స/ముచే (కొన్హప్‌ ఛం 
దస్సును జయించెను. వి శే దేవతలు పం డెండక్షరములమన 9ముచే జ జగతీధఛందస్సు 
ను జయించిరి. వసువులు పదమూండతరములవమన్న “ముచే (తయోదళస్తోమము 
ను జయించిరి. ((త్రికృత్‌ సోమమునందలిబుకుు-ల నావృతి, చేయగా ౧౩వసంఖ్య 
సిద్ధముపను కావున (త్రయోదశస్తోమమని చెప్ప[బడిసది. ఇకముందు పోడశ స ప్పడశ 
సోమము?) నీ విధముగనే యెజుంగపలయును) రుద్రులు పదునాబ్ల కరముల మ న 
మువే చతుర్షశ స్తోమమును జయించిరి. ఆదిత్యులు పదు నెదమజముల ను _వముచే 
పబ్బదళ సోమమును జయించిరి. అదితి పదునాజశ్ష.రముల మ  న్రముచే హోడథసోము 
మును జయించెను. (పజాపతి పదునేడక్షరముల మునిముచే సప్తదశ సోతమను 
జయించెను. (ఇచట జయించుటనలా సంపాదించుటని సర్వత తెలియవా) 


వకాదశానువాకము సమా స్తము, 


అనువాకము ౧౩. 
“౨౯౧. 1 ఉవయామనేహితోలని శృువమీంశ్వా దువ భవననమమిన్త్రాయబప్టం | 
ఇ. 5 గృవ్లుమ్యేవతే. "యానిరిన్దోగియతో 3 వయామగ్భహీతోబస్యప్పువం. . 


శ్వాన్యుతసదం శ్యోముసదమిస్దా)చుజస్టేంగృక్ల' మ్యేమకే యోనిస్హా) 


| యతో. 3. వమామన్సేహ్‌ హీతోంసివృధిివదేం శ్వాంక్లః రికునదేం నాక 
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| ! 
సదమిన్హా స యజుష్టం గృుహైమ్యేవ తే యోసిరిస్దా ? “యక ళీ యే ౫జీ 


_ | 
వబ్బజనీనాయేపాంతి నః పరమజా? దై వ్యణకోళః 


౧ (ఓ మొదటియత్సిగావ్యామా! నీవు పృథిపిసాయాపమగు "Le 
(గహింపంబకిన చానవగుచున్నావు, మనుజులందు (ద్వామివిగా) నున్నట్రియు' 
వనస్పతులందు (స్వామివిగా) నున్నట్టాయు,  లోకములందు (స్వామివిగా) నున్న 
| ట్రయు, నిం్యద్రునికాఆకుం (వీ మమగు నిన్ను (గహించుచున్నా ను, ఈ ప దేశము 
నీక స్థానము. (కాన్రన) నిందునికొజుకు నిన్ను (ఈనస్థానమున) నుంచుచున్నాను. 
(అత్ని గావ్యాము=సోనురస మునుంచు పా! శ్రవిశేవము.) ౨ (ఓ రెండన యతిగా 
హ్యామా! నీను పృధివిపాత్రచేః (గహింపయిడితివి. ఉదకములందు (స్వామివిగా) 
_నున్నట్టియు, నాజ్యమునందు  (నాష్టమివిగా) నున్న ట్లియు, నాకాశమునందు (స్వా 
మివిగా) నున్న టియు, నింగునికాఆకుం (బయమగు నిన్ను (గహించుచున్నా ను: 
ఈ [పనేశము నీకు స్థానము. ఇందునికై నిన్ను (ఈనస్థానమున) నుంచుదున్నాను, 
చే (ఓ మూడవ యతిగాన్యామా! నీవు ) పృధివీవికారమగు పాత్రచే గహీం. 
' పంబడితివి, పృధివియందు (స్వామివిగా) నున్న టియు, నంతరిక్షమునందు(స్వామివిగా ) 
నున్నట్టియు, స్వక్షమునందు (న్వామివిగా) నున్న టియు, నిం(దునికొలకుం (చయ: 
మగు నిన్ను (గహించుచున్నాను. ఈ (పదేశము నీకు స్థానము. ఇంద్రునికయి. 
నిన్న (ఈ స్థానమున) నుంచుచున్నాను. రే (ఓ నాల్లవ యతి గావ్యామా! ) 
వ యత్ని గావ్యామాప పాత్రలు. దేవ మసుమ్య, అనుర్క - రాక్షస, . గంధర్వులకు . - 
హాతములో! ఏ వ (గ్రహమునకు నాన్నేయ, వఐ౫్య్యదృ సౌర్యములగు. నత్నిగావ్యా. : 
ములు 'గ్రకృతులో!. (నేటియొక్క- (పభావముచే) దర కానందున మేఘము . 
వన్షాభిముఖముగాం జ 'జేయంబకిన నదో! ౪ వివిధములగు హను (దవడ). స్టానీయము... 
క న ప్యాత్రిలతోలపాడుకొ నిన నతి గ్రావ్యాయును నిండించుటకొఆకు నన్న ముత్రో 
.నమానమలినదియ్సు.  పామానిచ్చునదియా. నగు  సోమురసమును. బాగుగా వం న 
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ఖా 
నై 
=) 


] 
| ] | 
ళా న ఇ న ల్‌ | 
pa యె ప= అయోవిఖాూ జనయను-ర్వరాణి సహీ-ఫ te రురుర్వురా 


| 

యగాతుః కరా మధ్యోఅ [గ కం స్వా సాం యక నువాం 
| RD, FH a. 

తీనూమైగేయతి 6 పయామనృహితో ఒకి (పజాప కయ ణా వ్రజుష్టం గృహా 

అటు _ ౬. స హ్‌ 


ఇవాల అతని మును 


మేనే యోనిః బే | 


౧ (ఓ యత్మిగావ్యాములారా! ) ఉదకములలో _సారమెనట్రియు, జీవన 
_హేతువుగాంగలిగినట్టియు , ( గాయ్యతిచే దుల్‌ గోకమునుండి ) “దిొనిరాంబడిన 
_ట్రేయు నుదకములలో గ్రోక్షమగు సోమలతకుం కూడ సారమైన ట్టియు, మాలొ. 
చివరడయిన గ్రవామును గ్రహించుచున్నాను. ఈ (ప్రదేశము సేకుషా నము. (ఈ. 
' స్థానమునందు) నిన్నునింద్రునిడై నుంచుచున్నాను. ( (గ్రవాముజహోమరసమునుంచు. 
పాత్రవిశేవము. }. వ ఈ te పతి. యాః కర్భలను సంపాదింపజేయుచ్చు. విశేమ - 
'నిచ్చటనుంటున్నాంు. వ్‌ ట్రజాప క 3 ప్రకాళక కుంద. ర్రేస్టమను. కర్మఫలము న 


కింక [అ ౧.ప ౬ ఆ9౦[ధ వేడములు. అను ౧౩.పం౧] 


కొఆకు విసీ ర్ల వగు మాక్షమగుచున్నా(డో! ఆప్రజాపకి మధువగు కర్మఫలము 
లను ధరింప చేయుచున్న వాండగుచు, మాసమిోపమును గొప్పగాంబొందుంగాక. ఏ 
కారణమువలన తదశోకీఇమునందు (మా) శకీరమునుం బొందించుచున్నాండో ! (ఆ 
కారణమువలన మేము ఫలమునుంబొందుదుము.) (ఓ (ప్రజాపతి సంబంధివగు 
సోమ్మగవామా! నీవు) పృధిపిప్మాతచే (గహింపబడిన చానవగుచున్నావు. (పజా 
కుతికాణుకుం బియమగు నిన్ను [గహించుచున్నాను. ఈ (పదేళ ము నీకు స్థానము, 
డ్రజాపతికొఆుకు నిన్ను (ఈ స్థానమునందు) ఉంచుచున్నాను. 


చాష్టద రానువాకము సమౌొప్త ముం 


అనువాకము ౧౩. 
Re _ ul | 
౨౯ చ. ౧ అన్వవామాసనా అన్విద్దునాన్యనొ్వ్పోషథ్‌ రనుపర్వ తొసః అన్విన్ద)గ్‌ 0 
ail oe ao ష్ష్‌ | క్ష. 
రోదసివావజానే _ అన్వాపోఅజిహతజాయ మానము. ౨ అను తేదాయి 


a నా వర్రితామ్యరారే వ్యమక్ముష్రవాత్యే. అనుతత (మను 


fn | ధస్నీవ్రవాకే క్ర ఇ వవస్టేస్యాలనకం చనజరసా॥ శ 


౧  వైశాదిః మాసములు ల (ముమ్మను గ్రహించుట. క పుట్టుచున్న యిద్రుని . 
. వ నను సరించి మము ౯బొందినవి. వనములుపుట్టుచున్న యింద్రుననుసరించి . మమ్ము. 
.. బొందినవి. ఓవథులు పుట్టుచున్న యిందుననుసః కించి చి మమ్ముంబొందినవి. పర్వతములు. 


[అ౧పి డె కృష్తయజు న్వే ద ము. 


స్స 





(ల 
[ర it 


కు చున్న యుం[దుననుసరించి మమ్ము బొందినవి. 
గివాభూములు పుస్టుచున్న యిర్మదుననుసకంచి మమ్ము బొందినవి.  ఉదకములు 
న ముచున్న యిం ఇదుననుసరించి మమ్ముంబొంచినప. 3 ( శీ ఈమూగము చేయ 
గన యిం(ద్రుండా! ) సర్పదేవతలకంచు నధికుండవగు నీకొజక్కు వృతాసుగుని 
sass మె నీయొక్క. బలముకొణకును, య్య త్రియడాత్యభిమాశము గల్లుటకును, 
సవాజమగు బలముననుసరించియు, శ[తువులందిరస్కరించు. సీ స్వభానము 
ననుసరించియు యాగములందగ్నా్యాది చేవతలచే సమస్తమగు హవిస్సు [కమ 
ముగా నివ్వుంబడుచున్నది. 3 ఈ దేవతలలో త. విం|డపత్నినిః బతి 
(వతనుగా నేను వినియుంటిని ఇతరముకూడ నొకటికలదు.. (వదనా) ఈయిం 
పత్ని రమొక్క-భర ముదిమి చేతంజూవడు. 


J 


EX ge గ్‌ 


పంఛానచు ౨. 
Uy.) 


Es 
wh 


5౯, మర తేప య ౧. : నానామిద్దా్రిణిరారణ సఖ్యుర ర్ట షాకే జేర తే se 
షణం వావిః వ్రియంటే వేవుగ చృతి ౨ యోజ్తాతవవ డ్రేథమామాస్వా 
ద్టేబోజేవా వ్యానకునా వర్యటనత్‌ యస్యృవహ్మాద్రోజనీ అఫ్థ్యశే 

క తాం నృక్లుస్యమవ్నాసదేనాన ఇద్ట్రేః ౩ ఆశేమవా ఇకో క్యు డ్ర సమేన్య 


న వో యత్సనర on వాళక్తష్యన్నర్యపు కావ్తావోర్యాడ్‌. rs య. 

అ im ee ft చు న పియుండగు. నింద్రడులేపండగా. పు 
నెవరినియూడ కీర రెంచుటలేదు.. వనాయొక్క-. యువకమునందు _అన్నఫురోడాశాది. 
“హం [రకము 'జేవతలందు. ఏ .బోవుచన్నదో 1 ee పాంధున్యున్నన్యో. 


30౬ (అం. వ ౭. ఆ౦(ధ వేదములు అను ౩.పం 3] 


(అటువంటినేనని వెనుకటికన్వయము) వ్‌ జేవతయగు నిం్యద్రుండు పుట్టుచునే 
(చేవతలలో) ముఖ్యుండును, ఛై రముక లవాండు నై వృ[తాసురవఫగూపమణగు కర్ణ 
చే నన్నా ఏది దేవతలవతి[కమించెనో ! బీవనియొక్క._. బలమువనలన డార్టి వాభాములు 
భయపడినవో; ఓజనులారా! ఆయిం[దుండు తీనబలముయొక్క-మహిమ చే (మిమ్ము 
రశ్న్‌ంచుగాక ) 9 ఉ్యగుండనగు నోయిం[దుండా! అంతటను నీయొక' క్క. రక్షణము 
గొప్ప కైనది. వరశుణమువలన మోాసేనలు (శ్యత్రువులవిషయమై) కోపయుక ము 
లగుచు బాగుగ (గీడించినవో! (శత్రుబలమును లెక్సి-ంపలేదని భావము) మజేయు 

మనుష్యులకు హితుండవగు నీయొక్క ఛాహాువ్రులందలి ఖడ్దాదులకాంతి. 'యంతట 
నుం (బసరించుచున్నది. నీమనస్సు అనేకముఖములుకలదిగా సంచరింసకుండుంగాక! 


హన. క్రి. 


౨౯. మనోవివ ద్రియగ్విచారీత్‌ ౧ మూాసోమర్టీరాభ్‌ రా దన్బెరేన్నక వ్రద్తాశుషే 
"a దాకీచేభారియ శే. వవ్యేబేస్లేశస్తే అన్నిీజక్థే డభ్రేవాకవయమన్ది 
స్తుతవీన నీ ఆకాభ్‌ రమా శేతర్పనీస్టా. క్రర్నాహిశ్వా వసపతింవసూనామ్‌ 


Es అ్లీతశ్తేనాకలు 'దక్టమన సృస్మభ్యం శక 


౧ ' టయింద్రుండా! నమ్మను మ్యూప్రజలక్కు. కలవాము కోరువారినిగాంకే 
'యకుము. అధికముగా. వావ్యమానిచ్చూ యజమానునికొజకు. డానముచేయుట 
కయి నీసంబంధమగు చేధనము (నంచితము) కలదో. చానినిందీనీ పొనిరమ్ము 2: తీసి 
కొనివచ్చియు. _మావొటికిమ్మూ.. 'కీయిం్యద్రుండా!. నూతేనమయినట్టియు, దానసాధన 
మయినట్టియంః హస్త! ముగు నీకర్శయందు | సస సంజంధియగు శ గ ప్రమా. ర) 
తో జ్‌ పత్రముచేయచున్న 3 (మేమా, న ముగా. వ్‌ ంచూదున్నామా. . 





[అ౧. పీ౭ కృష్ణయజుశ్వేదము అను3పంళ] ౩౦౭ 


డ్రుడా! (నీవు) ధనమునుందీసికానిరమ్భు. ఈ (తీసికానిరాబకిన) ధనమితర స్థలము 

నుండకుండుంగాక. ఏకారణమువలన ధనములలో ధనపతిగాంచెలిసికొాను చున్నా 
రమ్యా, కీయిం[దుజా! నీ సంబంధ మయినట్లియు, మహాని సేయమయినట్టియు, నివ్వం 
చగినదియునగు నేధనము (కలదో) ఓ sss శేరుకలగు ర్రములతో ( గూడు 
కొనిన యింద్రుండా ! ఆ ధనమును మాకళొజకిమ్ము. 


పంబాశత్తు ౪. 

brs [ . | 

౨౯ ౬. (పయన్ధి ౨ (పదాతారగ్‌౦ వావామవా ఇన్టమా వావిషావయమ్‌ ఉథాహి 
1 | | క్ట క క్ట 
వాసావనునా పృణస్వా22 (పయచ్చ దఠ్నీణాదోత నవ్యాత్‌ ౨ [1పదాతా 
నీ | | | | 

వనక న్తుకాపాట్‌ భుషీ గ్రైరాజావృత్రవా నమపానా అస్మిన్యజ్ఞే బ ల ea 
మో “we యజమానా యశంయోః 3 న్‌ కా 


౧ అధికముగా దానము శుక నింద్రుని 'వానిస్ఫుతో? సాడుకొనిన 

_వారలమై మేము పిలుచుచున్నాము. ఓ యింగదుడా' 1! రెండువా స్తములను ధనమాచే 
- నిండింపుము. సాకభిముఖముగం గుడి చేతినుండియు. నెడమ 'జేతినుండియు, ' (ధనము 
' నొసంగుము. 3 అధికముగ జాతమైనట్టియ్యు వజ్రాయుధము కలిగినట్టియు (వఖిమ 
'తములగు' భనములను) వ రైంచునట్టియు "గత్రవ్రతు కీ ఘముగం) దిరస్కారకుంై . 
- వట్టియు బలవంతం డై కై నట్టియుం, _్రకౌశించుచున్న ట్టియు వృతానురునింబంపినట్టియ, | 
పోమరసమునుః హా చానము. ం.వేయువాండవ్ర న నగు నీ ప్రీ ee pens . 


30౮ [(అ౧- (ప్ర ౭. అ౦|ధ వేదములు. అను ౧౩. పం ౫.3 


పరుచంబడిన) దర్భయందు కూర్చొని పిమ్మట నీయజమానుని కొజుకు సుఖమును 
'జేయువాండనై యనిషస్టమునుం బోనొట్టువాండవగుము. = ఈ యిం[దూడు బాగు 
గరవ్ష్నించువాండును, ధనముకలవాండును, రకతుణవే సుఖమును. 'జేయువాండును, 
(నూచేం జేయంబడిన) సమస్త శ్యుళూపునుం చెలిసికొనిన వాండును నగుగాక, 
(మమ) బాధించుచున్నట్టి శత్రువులను "ద్వేషించుచున్న యా యి దుండు 'మాకభ. 
యము నిచ్చుంగాక. (అతని [ప్రభావము వలనమేము) శత్రువులం లను సామ 
మునక! వ గాక, 


పంవాళ త్తు స్య 


| 
౨౯ లం పతయః సామ ౧ తే స్యవయన్‌ 0 నుమతౌ లల పిభ దే సౌమననే 
J | 
_స్యామ సస్ముతామాస్వవాగ్‌౦ ఇన్లో )అశ్నే ఆరాచ్చిద్‌ చ్వేవః సనుతర్వరీ 


Se A స | | 5 | pe 
యాతు 2 ag సధమాద ఇనేసన్తు తువినాడాః యుమన్నా రక 


" చేమ 3 పోవా మై ుకోరథమిన్హోయ శహూమమర్చత. అభీకేచిదులోకక్ళక్స 
br శే సముత్సేవృ ద్టహో అ అకంజోగి చోదితాన శక్తాతజ్యశేసాక్‌ జ్యాశాలి 
క Fs ధన్వను Der 

“a re మేము pn జ్ఞసంబంధియగు నాయిందోని యనుగ్రహయుక. మగు మనస్సు 
నందుండిన 'వారలమగుడుము. (మరియు. వరమమంగళమగు మనశ్శాంతి . యందుం 
డిన వారలమగుచుము. చాగుగరవ్షీంచువాండున్ను ధనసముక। లవాండు నగు నా. యిం 
డడ వావిన్సునిచ్చు మాక్ళతున్రులను దూరముగా బాజుందోలుంగాక, . 3..ధన 


ములు కలిగినట్టియు, మాకోలూడ సంతోమించు చున్నట్టియు, నన్నముతోంగూడు 
కొనినట్టి. స్‌ యాదకములు ర వకాసస్థమియగు నిజ్మగనిళ్తుందు ాఖనాకలుకు కుండుగాక. 





“అ ౧. [ప 2. కృవ్ణయజాగ్వేదము. అను ౧౩. పం ౫] ౩౦౯ 


ఛే 


వ యుదకములతోం గూడ మేముధ్వనింజేయుచున్న వారమై (ఇం[దుని సో తము చేయు 
చున్న వారమె) సంతోషించుదుమో ! 3 ఇంద్రుని రథమున కెదుటరున్న బలము 
నధికముగం బూజించుకు. (పూజ యెట్లనగా 1) ఈ యిం[దుండు వృ తాసుకున్ని 
జంపినవాండ్కు యున్షములందు వీరభటులతోం గలిసినపుడు చంపనెదెరించిన శత్రువు 
ల 

మోద బడుచున్నాండు, (ఇదియే బలముమయొక్క_ పూజ) అ విధముగ బూజింహా 
బడిన యిందుండు మాకు నితనగులం (బోగొట్టుటకాజకుం (చేరణచేయుచున్న వాండై 
సావధానుండగుంగాక. నిందితులగు శత్రువుల ధనమున్నాశ్రయించి యుంటున్న నారులు 
(అలై తాళ్లు) తెగిపోవుంగాక. (అలై తాడు = ధనుస్సు; కుం గట్టన్మతాండు) 


[తయోదశానువాకము సమా పము. 
ఇట్లు (పథమాష్టకమున సప్తను (పపాళకను ముగిసినది, 


MRT, టా 


9౧౦ [అ ౧ (|ప౮ ఆం|ధ వేదములు. అను పం ౧] 


(పపాక కము ౮ 


| | i | | en | 
౨౮. ౧ అనుమత్యై పుర్‌ డాళమప్రాక పాలం నిర్వపతిధేనుర్దశ్షిణాయే (పక్య 
| ! 1 | | 
ఇషుః శ్లో మ్యాయాఅవశీయన్నేతం నెర తే మేకక పాలం కృష్ణం వాసః 
క 
కృష్ణతూవందశ్నీణా ౨ వీహిస్వావో2ఒలవాకిం. జుషాణవవతే నిర్భతే 


| | 
భానో భూ తేహవివ్మత్యసి ముష్వ్చ్పోమమగ్‌ ౦ వాసః స్వాహాన మోయళ్తదం 


| | 1 | 
చకారా 3 22దిత్యం చరుంనిర్వపతివరో వశీ ణాz౭_ గ్నావైష్థవమేకా 


| | 
దశోకపాలం వామ నోనహీదశ్ని ణా2గ్నీ పోమోయమ్‌! 


౧ (ఈ|పపాఠకమున “రాజనూయ” యాగము చెప్పంబడుచున్నది. చతు 
రశీతోంగూడుకొనిన పూర్ణి మకభిమానియగు చేవత్యనుమతిదేవతి” యని చెప్పం 
బడును.) అనుమతి దేవత కొఆజశలిమిదికపాలములలో సంస్కృతమగు పురోడాళ 
మును నిర్వాపము చేయవలయును. (ఈకర్మయందు భేనువు దక్షిణ. శమ్యకు 
వెనుక బియ్యపుపిండి నలుసులు (కింద. బడుచున్నవి. ఒక కపాలమునందు సంస్క 
తమెన నిర్భతి 'చేవతగా గల ఆనలునులను నిర్వాపము చేయవలయును. నల్లని యం 
చులుకల నల్లనివస్త (మోక ర్మయందు) దశక్షీణ (నిర్వాపము= దేవతను దేశించి వావిన్సు 
నగ్నియందుంచుట. _ (భేనువ్చ=పాడియావు ) ౨ (ఓగాగ్గ వత్యాన్నీ ! ) (నీకొజ) 
కిన్వంబడిన యాహాలిని సేవించుచున్నవాండ వై (దక్షీణదిక్కు.ను=గూర్భి పోవనిచ్చయిం 
చుచున్న మమ్ము బాధింపకుము. ఓ నిర్భతి (పాప) బేవతా ! ఈ ఒక్క- కపాలము 


[అం [వ తా కృప యు జు శ డన ముం అను ౧. పం ౨] 3౧౧ 


నందలి పురోశాశము నీకు భాగము. మాయొక్క. ఐశ్వర్నబేవతా ! వావిన్పుకల, 
డానవగుచున్నా వు. (కావున) ని  యదణజనూానుని tee dat పాపమునుండి 
విడువ్రము. వీ గార్షపత్వాన్ని (మాచే “పిహిి” యను శ్వముచే (పార్టింహుబడిన 
యనుఫానము నావిధముగానే జేసెనో ! ఆ యన్నికొజుకు పహావిస్సు ఇవైంబడినది. 
నమస్కారము కూడంచేయంబడినది. 3౨ ఈ వాకాననము తరువాత పంవాన్త త్రులో 
(వాయంబడును. క 


పం లన్‌ తు Ge 


| 
౨౫౧ ఏకాదకకపాలగ్‌౦ హర రణ్యంవక్షే మై వ “మేకాదశక పాల మృప.భోవహీ 
wr |. " Tn 

దశ్నీణా22 గ్నేయమష్టాకపాలమైన్ద్రం దధృ శ్రమభఖోవహీ దత్నీణైన్షగ్నం 
ద్వాదశకపాలం వెళ్వుబేవం చరుం (పథమజోనతోదకిణా సౌవష్టిగ్‌ం 
శ్యామాకం చరుంవాసో డీ ణా సరన్వతెర్టిచరుగ్‌ 0. సరస్వలేచరుం . 

గ  ఆదిక్ట'" జచేవతాకమగు ee నీర్వావము జేయపలయను. (ఈయాగ 
మునందు) నోవుదవ్నిణ: 'అగ్నావీమ్షువులు 'జేవతలుగా గల. నెనిమిది. శపాలములందు'' 
సంస గతము. “వురోడాశమును నిశ్వ్వాపమా - చేయవలయును. . పొట్టియెర్దు డత్మీణ . 


ఖం .ేవతలుగ్యాం గల. “వదునాకంతూ కపాలములందు సంస్క గతము జ 
9 - చేయవలయున్ను స కిరు తా నిలుష దగిన. యెద్దు ద్ద 











దిక్షు. ఇం[ద్రాస్నులు, ననే 'జేవకలుగాం సల; వంధ్రేండు కచ్తాలములందు వ 


3౧౨ [ఆ ౧. పరా ఆంధ్‌ వేదములు అను ౨. పం౧ 3 


సంస్య్కృతేమగు చరున్రను నిర్వాపము చేయవలయును. మొదట; పుట్టినదూడ డక్షిణ, 
సోముండు చేవతగాం గల వ్య్యామాకచరున్రను నిర్వాపము శతం వ్యృస్ర్రము 
దక్నీణ. సరస్వతీ సరస్వ ద్రేవతల కొఆకు చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. జం 
టగానున్న గోవులుదకీణ, (పె పంచాకతులోని re 0 నకు 
తోంజేర్చి [వాయంబడినది. శీచనము = గర్భము చేయుక_కీ దధి = పెజ్తోను. 
చరువ్రు = హవిర్విశే శేషము. శ్యామాకము = ధాన్యవిశేనము.) 


(పథమానువాకము సమా పము. 


~~ 
పాతర. వడు 'దంకాలుణునామానికు. 


300. ౧ Mes పాలం నిర్వపతిస్తామ్యం. చట్‌ 0 సౌవిత్రం చ్వాదీశ 


a | 
కపాలగ్‌ం సారఫ్వకం చరుం oe చరుం మౌరుతగ్‌ం సప్తకపాలం 


న! 


be వైశ్వడేసీమామియాం .క్యాదాస్టుష్యమణ్‌వాలవః 


. a GC అన్ని జేవకాకమను. నెనిమిదిక పాలములందు సంస్కృతేమయిన ఉక | 
'డాశమును నిర్వాపము 'చేనవలయును, | సోముడు 'దేవతగాంగల చరున్సను. 
నిర్వావము. చేయవలయును సవితృ దేవతాకమగు పంగ్రౌండు కొపాలనులందు 
సంసక్భాతమగు . పురో డాశమును నిర్వాపము చేయవలయును... సరన్వతిదేవతాక - 
మగు. చరువ్రున్నునిర్వాపము చేయవలయును. 'పూమణేవతాకమగు చరువునునిర్వా 
పము చేయవలయును, మరు్రేవతాకమగు . 'శేడుకపాలములందు woe ‘ 1 
వ్రకోడాశనూను wrens చేయవలయును. నేరం కే చేవతగాలల నామితా , 


[అ ౧-ప ౮. కృవయజు శ్వే ద ము. అను3.పం౧ ] 3౧౩ 
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(వవృమును నిశ్వాపము చేనువలయును. ద్యావాభాములు చేవతలుగాంగల 
మొకకపాలమునందు సంస్భృతమైన పురోడాశమును నిరాషిపము చేయవలయును? 
( ఆమిత్ష= వేడిపాలలోం 'బెరుగుపోయగా విరిగిన వికుగు. ) 


ద్వితీయానువాకము సమాప్త ము 


అనువాకము. 5, 


కం. ౧ వన్దా$ిన్న మేకాదళకపాలం  మారుతీమామిమైం  చారుణీమామిమైం 
కాయమేకీక పాలం ౨ (ప్రఘాస్యాన్హ వామహేమరుతో యజ్ఞ వాహసః 
లు 3 3 మోషూణఇన్హుష్పత్సు చేవాస్తుస్మ తే సమ్మిన్నవయా ॥ 
హీవ్యాస్య మోధుపోయవ్యా వావివ తోమరుతోవన్ద తేన: రోయ్‌ వ) +. 


+ . మనవళ్ల జ సవన యదిస్థ్రియేః భ్లూకేంహ్యోకక్ట 





&  ఇం_్రాగ్నులు 'జేవతగాలల ౩ వదునొక డు .కపాలములందు. సం ంసుత | -. 
మైన న వురోడాశమును (5 న నరవ 
40 see 





కింక [అ౧ పిళ, ఆ౦ధ వేదములు స వ గ. 


(నిర్వాపము చేయవలయును.) వరుణ చేవతాకమగు నామిత్షను నిరా ర్వాపము చేయవల 
యును. ఒక కపాలమునందు సంస్క-రింపంబడిన (పజాపతి దేవతాకమగు ఫురోడాళ 
మును నిర్యాపము చేయవలయును ౨ వరుణపాశయాపమగు కర్మను నశింప 
జేయుటకరు లై నట్టియు, యజ్ఞమును వహేంచునట్రేయు, కరమృము చే సమాన వీతికల 
క న క క. (పెజుగు నెయ్యి కలసిన సక్తువులచె నిష్పాదిత 
మగు పొత్రసముదాయము “కరమ” మనంబడును. సక్తువులూజఒక విధమయిన 
ఛాన్యవిశేపము వేలాలపీండి కావచ్చును.) ౩ ఓ చేవేంద్రుండా ! మమ్ము యుద్ధము 
లందు [పవ దింప చేయకుము. ర్డీ బలవంతుడా [న్‌ (యను గవహామువలన ననిష్టము 
నాశనమగు గాక, వర్షముచేం దడుపుటకు సమస్ట్రండవగు నీ (యన్నుగవాము వలన) 
మాభూమి యవలు మొదలగు నిఖలధాన్యములతోం గూడుకొనినది. (కావున నిష్ట 
నాశకమని, త!) మాస్తుతియాపకమగు వాక్కు. కరమృప్మాతరూప హవిర్యుక్తులగు 
_ మరుత్తులను నమస్కా-రము చేయుచున్నది. ఈ (యజమాను(డు, యజమానపత్ని, 
చా సజనము, మొదలగు మేము) (గ్రామములోను, అరణ్యములో ను, సభయందునుః. 
| ఇండ్రియమానందును, శూద్రుని విషయములోను, వెళ్యుని విషయముల "ను, అధిక 
స ముగాంబౌపముం జేసితిమో ! (ఓ కరంభ పొత్రసముదాయమా స) ఆ సమ స్తమునకు 
క నీవు నాళకమగుచున్నావు. (కావున నిన్ను) ఇచ్చుచున్నాను. ౫ అధ్వర్యుడు, 
. యజమానుండ్కు. యజమానప పల్నియు, మొదలగునందరు నుఖమును కలుగం జేయునట్టి 
..(మాత్రోచ్చారణ రూపమగు) - 'వాక్కుతో (గూడ గరంభ పాత్ర వోళేమాం 
2 తమగు' క కర్మను: వ జేసిరి, . శ్‌ బాగుగ వావిస్సునిచ్చు. నధ్వర్య ళు EE! దేవతల 
వ . . కా ) కర గా స్వగ ఎ నం bee 


. కృకీయానువాకము వ 


మ న | | 
30 9. క వే పుకోడాశమహాక పాలం నిక్వపతిసాకకం సూన్వేణో 
| 
ద్య తామరుడ ఫో సాంతప నేభ్యోమధ్యుంది నే చరుం రకత సరవా శి 


భః సళ్యాసాం దుళైసాయం. చరుం ౨ పూర్ణా దర్విపరా కత సుపూరా 
జ ey గా. a వ bo 

| | 
వునరాపత। వన్నే వవి|క్రీణావహో ఇషమూక్షగ్‌ ౦ శత కతో। జ జేహిమే 


ల్సిన చాలా 


దద'-మితే నిమేభే భేహినికేదథే భ్‌ నిహారమిన్ని మేవారానిహోరము। 

౧ సైన్యముకల యన్ని కొజుకుడయించుచున్న సూర్యునితోయబాడ (నూర్యో 
దయముకాలమునందని భావము.) నెనిమిది క పాలములందు సంస్కృతము పురోడా. 
శమునునిర్వాపము చేయవలయును. అనిస్టమునళింప నేయు మరుచ్దేవతలకొఆకు మధ్యా 
స్నానమయమునందుచరువును (నిర్వాప పము చేయవలయును, గృనామున్ను యజ్ఞము 
నుభాలిం వనట్టి మరు దేవతలకొఆకు సాయం కాలమునందు (యజమానునియొక్క- j 

సర్వగోవ్రులను ( (పాలు) పితుకునసమయమున చరువును. నిర ాపము చేయవలయును. 
a ర్స్‌ దర్వి (నీవు బాణముల నెగియుటలో) పూర్తమగు చంద్రునిం గూర్చి వెళ్లుము. | 
(అతని ఆఈనుగవాము వలన గలిగిన బలముచే) బాగుగ నిండినదానవగుచురమ్ము 
ఓ యిర్యదుఃడా | థనమువేతనువలె (శరనిష్కా-సము చిమ్ముట నిచ్చి నీనుండి) తన, 

| మును, "బలమును కొనుచున్నాము. (క్వి: = ాహూూమకాలము wre pe 
ప్యాతవిశేమము.). = (ఓ యిం[దుడా నాకేడి (కావలయునో, దానిని నీవ్రు ఒప ఇ 
గుము. నీకేది (కావలయునో ! దానిని నేను) ఒనంగుచున్నాను. (ఇచ్చియు). స. 
మోిపముననుంచుమూు. నీ సమీపమున (నే). నుంచుదును . (ఈ యుభయ,. మొకసమ 

యమునకాదు మరెప్పుండనగా) . మజల మజల ' దీసికొనివచ్చియే నా సమీపమున ' 
. నుంచుము. వ మఆల మజుల తీసికొనివచ్చి యేసీసమావమున సుంచుచున్నాను. . 


3౧౬ [(అ౧(పళా ఆ౨[ధ వేదములు. అను ర, పం౨] 


పంచాశత్తు ౨. 
| | £ ! | అన్‌ వాన | J 
303. నివారామితే ౧ మరుద్భ్యః (కడిభ్వః పురోజాశగం సపకపాలం నిర్వ 
| | | 
పత్తి సౌకగ్‌ ౦ నూన్వేణోద్య శ్రాల యామ ౯౦ నిర్వపతిసౌమ్యం చ 
| క | | క 
రుగ్‌ంసావ్మితం ద్వాదశ కపాలం సారస్వతం చరుం పాష్హం చరుమైన్లా న్నా 


| } | 
"మేకాదళ కపాలమైన్షం చరుం 'వెశ్వుకర్మణ మేకకపాలమ్‌ 1౨ 
రారు = ర లి 


౧ (కీడకల మరుభ్రేవతల కొజకునుదయిం చుచున్న సూర్యునితోం గూడ (అన 
గా నూర్యోదయ కాలమునందని భావము.) వడు కపాలములందు సంసళ్భాతమగు 
పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. అగ్ని చేవతవలన చెనిమిది కపాలము 
లందు సంస్కృతమగు పుకోశాశమును (నిర్వాపము చేయవలయును. సోమదేవతేకల 
చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. సవిత దేవతగాం గలిగినట్టియు. నెనిమిదికపా 
లములందు సంస్కృృతమగు పురోడాళమును నిర్వాపముచేయవలయును. సరస్వతి 
చేవతగాల చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. పూషహచదేవతాకమగు చరువ్రును 
నిర్వాపషము చేయవలయును.  ఇందాగ్నులు దేవతలుగా గలిగినట్టి పదునొకండు 
కపాలములందు సంసభ్భాతమగు సురోడాశమును నిరాపము చేయవలయును, 
ఇం[ద్రుండు జేవతేగాం గలిగినట్టి నొక కపాలమున సంస్కృతమగు పురోడాశమును 
నిరాషపము చేయవలయును, 


చ తుర్ధాను వాకము సమా పము. 


జా 


అను వాక ము ౫. 


| | | | f. 
3౦౮. సోమాయపితృమ తే పురోడాశగ్‌ ౦ మట్కపాలం నిర్వపతిపితృభ్యో బరి 
ద్దు _య్లౌ 


ను 


| 
పద్భ్యోధానాః. పితృభ్యో౭గ్నిష్వాత్తే భోం భివాన్యాయి దుగ్గెమర్థ మే 3 


ఇ 


| | 
త ల్తేతతయేచ త్వామన్వేతశ్తే పితామహ పపితామహ యేచళ్వామన్వ : 3 


ఢి తరో యథాభాగం మన్దధ్వగ్‌౦ ర సుసం దృశం త్వావయం మమ 


ల 
న వన్మనివీమహి! (పనూనం పూరపనురః నుతోయాసివశాగ్‌ 9 అను యో 
ర్‌ య 7 —_ రె ధి నక వ 
| I 
జూన్విన్ష? తేహరీ! 


౧ పితృస్వావియగు సోమదేవతకొఆకు నారుకపాలములందు సంసక్ఫూత 
మగు వురోడాళమును నిర్వాపము చేయవలయును. యజ్ఞ మునందున్న _ పితృ 'దేవ 
తలకొఅకు. "వేపినయవలను నిర్వ్రాపము చేయవలయును. (ఇట్లుశేయగా) యజ్ఞ ము 
నందుండని వీితరులకొఆకు దూడచచ్చినయా వునుండి బియ్యప్తుపిండితోకలసిన పాలను 
వీతుకవలయును. (అనగా నట్టిపాలను నిర్వాస చేయపలయునని తా | బర్హివదః=ఈలోక 
మునందు యజ్ఞ ముచేసి , 'వీతృలోకమును. వాందిననారుం అగ్నిపాన్టత్తా= ఈలోకము 
నందు యజ్ఞ ము చేయక గృవాస్టు సులుగానుండి 'వీతృలోకమును పొందినవారు.) ౨1 
పితృటేవతా ! నీవాజకీపిండిగా చేయబడిన యన్నమివ్వబడినది. ఎవరు నిన్ననుసరించి 
యుంటున్నారో 1 (వారికిగూడ సీపిండాన్నమివ్వబడినది.) . ఓపితామహాుండా! ఈ. 


యన్నము నీకివ్వబడినది.. నిన్ననుసరించి ఎవరుంటున్నారో ! | శ గూడ నివ్వబడి Fr 


నది.) ప ప్రపితామవాండా! _(నీకీయన్న మివ్వబడినది.) వెవ వరునిన్ననుసరించిం మంటు. 
న్నారో 1 (వారికింగూడ. నివబకినది.) 3.  ఓపిత్ళ దేవతలారా. ] a విం న 


సం 





ee మాటికాథా గమ వర్గాక్షమి మించకుండగా ' సంతుష్టులుకండు. వ ర టయిం|ద్రుడా! 


౪౧౮ [అం. [ప ౮. ఆం(ధభ వేదములు అనుస పం ౨7 


మంచికటాక్షఏత ణము చే మమ్ము జూచుచున్న నిన్ను మేము తృపి, పఆచుచున్నా 
రము. నీవ్రకూడ మాచేనివ్వుంబడిన హావిన్స్చుచే నిండింపంబడిన రధముమిోంది - 
భాగమున చేరినవాండవెమాశచేస్తో త్రము చేయబడిన వాండవగుచు. నభీష్ట దేశముల 
నుద్దేశించి తీరచుగా రాగలవు ఓయిం(ద్రుడా ! నీయశ్వములు రధమునందు 
యుక్త్రము'లె నవిక దా (కలిసికొనినవని ఆ) 


పంఇవానతు 9 
pene. 


te dl | | | | | 
30౫%. అతున్నమిమద న్హవ్యావ |ప్రీయా అభూవుత అస్తోపతస్వభానవో. విప్రానపిస్థు 


జకం కః ౨ అకున్పితరోz మిోవాద న్స పితరో2రీళ్ళ 


సుజల 
| న్‌ 
| aE 


| [| | 
కీతరోz మోమృజ న నః పరః 3 వంకర సోమా wee రజ పథిఖిః 
bs త పన అభావిక్యాస్తు నవివర్రాగ్‌ 0 అకీకేయమేన యేస పకా నం మని ॥ 


ర మనోన్వావఎవానుహే నారాళగం నేన సోమేన ఫర చమన్నీభిల . 


సే కా హావిసునుభుజించుచున్న పితృచేవతలు మిక్కిలి. సంతోకి షీంచినారు. 
| పశారణము చే: టీయములైన శిరస్సు మొదలగు నంగములను (వానిర్ళోజన సౌకర్య 

మునే). “కదలించిరో ! తమ తేజస్సు చేం (బ్రకాశించుచున్న (బావ్మాణులు. (భోజన 
ల. క్రిచే మిక్కిలి. నూతీనమగు బుద్ధిచే స్తో త్రముశేసినారు. ఓ యిందుండా ! నీగు (ర 
ములు: రథమునందు. నియు క క్ష ములై ఖ్‌ [9 హవిస్సును. భుజించిన పిళ్ళ చేవతలు 
(యము సంతోమ పెట్టే రి. పిళ్ళ దేవతేలు (మమ్ము). తృప్తి పజుచిరి. పితృదేవతలు, 
౧ (నుమ) శోధించి. 5 మంచి మనస్సుగల. వితృజేవకేలారా సులభ ములగు 
... నన్నో దక ములు కై లవియు, 





వము. చేయంుడిననియు. నగు మార్షమ లచే. "తిరిగి 


Fan జ ఇ జ ఇ అభ్య | జ్‌ 
[౨౧౫ (పరా కృపయ జు రుద ము. అను ౫. పం తె] 3౧; 


(మీగ్భహములం గూర్చి పొండు. పిమ్మూట నా వితృలోకమునందు యమునితోంగూడ 
నే పితరులు సం తోషించుచున్నా రో (చికకాలనివాసముచే సచటి వృకాంతములను) 
దెలిసికానిన యా పీతకురనుం గూడ పొందుడు. ర మనుష్యులకు (పళంసా యోగ్య 
మగు వాక్యసమూహము చేకన్సు పితరులకు: సూడ మనవీయములగు వాక్యముల 
చేతను, (పితృయజ్ఞానుష్టానము నండాసక కృమెన) మనస్సును ఖీ ఘుముగాం బిలుచున్నా 
రము. (మననము = మాటిమాటికి దలచుట) 


కంపవాన్తతు 3. 
pana) 


8౦౬. నఏతుమనః పు పునః శ్రత్వేదమోయజీవ సే జ్యోక్చసూర్భుందృశే, టె పునర్న కపిత 
రో గేునోదచాతువై. వ్యోజను లం (వాతం సచేవహి! 3 తనదై క 

is పృధ్గివీముళచ్యాం యనా న్మాతరం వికకీం జాహీ .౦నిను అగ్ని 
ర్యాతిస్మాచేసిసోగార్హ. క్యు [(పముఖ్బతు మరితాయాన చకృమకరోతు 


1 3 
 మామనేననమ్‌! 


య పన స్రనుష్థానముకొజకు, నాయాసామక్య్యముకొ ఆకు, జీపించుకొరకు , 
సూడ్యనిజూచుకొరకు. 'ోగ్యమగుమనస్సువచ్చి మము 2 మఆలం బొందుగాక,. 
క్ర ఓపిక్ళ దేవతలారా ! 'దేవస సంబంధియగు పురువసముదాయము మాకు (కర్మాను 
__పానప పరమగు) మనస్సును మాట్‌మాటికిచ్చు గాక. మేముగూడ.. సంవశ్సరసమూ 
_హకాపమగు జీవనమును నేవించుదుము. = అంతరిక లోకమును గాని పృథివీ 
. లోకము, గాని చేక ద్యులోకముంగాని, తల్లినిగాని, హా కాదని చట్లకెళ్ళు 


3౨౦ [అ ౧ (పళ ఆం[ధ వేదములు, అనుర౮.పం ౧] 


యించితిమునుట యేదికలదో ! ఆసమస్త పాపమునుండి గార్హపత్యాగ్ని నన్ను విడ 
చునుగాక. ఇతరపాపములనుకూడ “వేటిని చేసితినో, (వాటినుండికూడ ఏిడుచును 
గాక) నన్ను పరహితునిగాం జేయుంగాకం 


పంచమానువాకముం సమాప్తము 


కట. 


అనువాకము ౬. . 
| “ pp |. వ. 
302 (పతిపూరువమేకకపాలాన్నిర్వపత్యే కమతిరికం ౨ యావనోగృహ్యాః 

. wr lle న్డ్‌ షస |. న్‌ 

స్సృస్తేభ్యః కమకరం 3 పళూనాగ్‌ం శర్మాసికర్మయజమానస్యశర్థుమే 
. " a dl 1 | 1. | 
ష్‌ రీ న. స స వ. 0 జువ 

x స్‌. ౬ వశేక్కక్రత్తాగు స సవాన్వ ప్రాల్బకయాతం జవను 2 ఛేదజం : 
గజేశ్వాయ ఛుసీసాయభేమజమధో అసభ్యం శేమబణాం నుభమజమ్‌! 

౧ - పూర్వము: పురుషుల నుద్దేశించి మిగిలిన కపాలములందు. సంస్కృతము i 
స అయిన. 5 పురోడాళ ములను" నిశాష్ట్రవము. చేయవలయును. ము _మనువ్యులమగు మే 3 
. మెంతమంది (కచటనుంటిమో) ఆ యంది కొటకును: నుఖమునుల జేసితిని 3. (ఓ. 

వ మాకా! y (గడ్జిముదలగు వస్తువ్రలతోను, విక్తులతోను. కూడుకొనుటచే) పళోవులకు '. 


సుఖం వ చున్నావు. ల్‌ యజమానునకు క నాకును wend 








[౨ ౧ ప్రా. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౬. పం ౩.] 399౧ 


ర్యుదుండా ! ఎలుక నీకు ((ప్రియమగు) పకువు (కావున) దానిని సేవిచుము ౬ 
ఓర్కుదుడా ! ఈ యివ్వబడిన పుకోడాశముల యంశము నీకివబడుచున్న భాగము. 
ఆభాగమును, సోదరివలె హీతమునుజేయు పార్వతితోందాడ సేవించము. ౭ ఓ 
రుదుడా ! మా గోజాతి కారోగ్యమును? (జేయుము ) అళ్వజాతికారోన్యమును 
(చేయుము ) వమూపురుషజూతె కారోగస్భమును చౌయుము. పిమ్మతటు మాకు గూడ 
నారోగ్యమును (చేయునూ,) తాత్కా-లికరోగళాని గాని, సెత్వమైన యారోగ్ధము 


కాని యెట్లగునో, అట్లుచేయుము.. ఎద్దునకు నావునకును మంచిగమనమును సంపా 
దింపజేయుము. 


పజ్బాశతు 9 


30౮. యధా౭సకి! సుగంమేహాయమేష్యా ౧ అవామ్ముర్తుడ్రమదిమువ్యావ దేవం 
. | 
త్యమ్మక కమ్‌! యధానః గ్రోయసః కరద్యభానోవస్యేసః దణ నః పకు 


మతః కరద్యథానోవ్యవసాయంహాల్‌ | = (త్యమ్బృకం యజామహేనుగన్దిం. 


| | | } | = /| 
పుష్టివర్ధనమ్‌! sauce నాగ్మన్మ్రత్‌ ్యర్ముశ్షీయ ప వ 


వే న ఏజగేఅప్రాప 0 gs పరోమూజవతో2తీహ్య కవత. 


౧ seh ర్మద్రును శ్ర చేకిచి పురోడాశావదానమునుం చేసితిని. మూడు... 
న ల దేవునుల్రేశించి పురోడాశావదానమునుం జేసీతిమి. (ఆదరముకొజకు. . 


రెండుపర్యాయములా కే యర్థము చెప్పంబడినదె) క్‌ కు. మమ్ము . కన్య, 
41 


393 (అ౧(పరా ఆం(ధ వేదములు. ఆను ర పసం ౧| 


నాదులచే) (శేన్లులనుగా నెట్టు శేయునో ! థనముకలవారినిగా నెట్లుచేయునో ! గోవు 
లశగములుగలవారినిగా నెట్లు చేయునో ! శా స్త్రాగ్థనిశ్చయము కలవారినిగా నెట్లు 
చేయునో (అందుకై యవదాసము చేయంబడినదని భెవము.) (పురోడాశావదాన 
ను =దకోమము చేయుటకై ప్యాతనుండి చేతిలోనికి. బురోడాశమును (గ్రహించుట) 
౨ మంచిళరీరగంధ, పుణ్యగంధములను కలిగినవాండును, శరీర ధనాదిపిషయమగు 
ప్ర బ్రనివృద్ధినొందించువాండునగు తినే త్రునిబూజించుచున్నాము. దోసపండుత్‌ోొడివు 
నుండివలె, మత్యువునుండి నేను (ఈశ్వరాన్ముగహమావలన) విడిపింపబడగలను స్వ 
న్లౌదికమునుండి (చిరజీవిశేమునుండికాని) విడిపింపంబడను. 3 ఓరు[దుడా ! ఈ(వృ 
శూదికమునందు సన్నద్ధమగు పురోజాశ సంఘము నీకు భాగము. దానిని సేవింపు 
ము. (దారిబత్తె మగుటచే నీకు రతుకమగు) భాగముతోంగూడుకొనిననాడవై మూజ 
వన్చమనుశేరుకల పర్వతముకం'కు పరభాగమునందున్నవాండవై యత్మికమించి. వెళ్లు 
ము. ర మావిరోధియగు పాపమును జంపుట కీరుదుండు వీనాకమనుధనస్సు వాస్త 
మునందు కలవాండును, (నారినిలాగుట చే) విస రింపంజేయంబడిన ధనస్పుకలవాండు 


న్కు చర శ్రము వ్యస్రుముగాంగలవాండు నగుగాక,. 
వష్ణానువాకము సమాస ము. 


> 


అను వాక ము 2౭. 
l | [ 
కిం౯ వన్లా )గ్నం డ్య్యాదశక పొలం వైశ్వదేవం చరుమిన్హా )యశోనానీ రాయ 


| | | 
పురోడాశం డ్యదశక పాలం వాయవ్యంపయః సౌర్యమేకకపాలం చాన 


[అణా (ప రె కృష్ణ య జు శేదము. ఆను థి. పం ౧.] 3 23 


1. | 
శగవగ్‌ం సిరం దథ్నిణా౭ఒ.2 ౨ ్నేయమస్తాకపాలం నిర ప్రపకికాద 0 
హూ అ = అ క - 


| | i 
గావీ శ్‌ గహ స్ట న కా డేనుద 
ఏధుకం చరుమైన్న ౧౦ దధివారుణం యవమయం చరుం వహి: 'ఛన్యుకి 
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పళ్చాత్సదః సవితృ న్మేఆా ఉత్త రసదచోవరుణ నేతా ఉపరివదో బృవా 


స్పతీనే తా రశ్షోవాణన్వేస నః పాన్తు తేన2వన్తు తేభ్యః 


౧ ఇదాగ్నులు చేవతగాగలిగినట్టియుం బం! జెండుక పాలములందు సంస్కృత 
మగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. విశ్వేదేవ దేవతాకవగు చగు 
- వును నిర్వాపము చేయనలయును.  వాయ్యాదిత్యులతోంగూడుకొనిన యింధదని 
శొఆరకు పం(జెండుకపాలములందు. సంస్కృతమగు పురోడాశనుంను నిర్వాపము 
చేయవలయును. వాయుబేవతాకమగు పాలను నిరాషపము చేయవలయును. ఒక 
కపాలమునందు సంస్కృతేమెన సూర్యదేవతాకమగు. పురోడాళమును నిర్బాపము 
చేయవలయును... పర్మడెండు యెద్దులచే మోయబడుచున్న నాగలి (ఈరర్శక]) 
దక్షిణ. ౨ ఆగ్నిదేవతాకమగు నినిమిదికపాలములందు సంసృృతమగుపురోడాశము. 
ను నిర్వాపము చేయవలయును. ర్ముదటేవ తాక మైనట్లియు, నరణ్యభాన్య వశేసమునో 
_ నివ్పన్నమగు చరున్రాను నిర్వ పము చేయవలయును. ఇందదేవతాకవుగు పెరు 
. గును ని నిర్వాపము చేయవలయును. వగుణదేవతాకమన, యవమయ మగు చరువ్రును 

నిర్వాపము చేయవలయును. సృష్ట భాగమున భారము వహించుచున్న యావు sa 
రకు) దక్షిణ, 9 తూర్పుదిక్కునందున్న యగ్ని మొదలగు నే చేవతలు రాతసుల 
జఆంపువార లె (యుండిరో 1) దశ్నిణ దిక్క్‌-నందుండు యముడు మొదలగు చేవతలు : 
రాతనులం జంపువారలై (యుండిరో!) పన్నీమ దిక్కు-నందుండు సూడు మొద 
లగు దేవతలు రాతుసులం జం పువారలై (యుండిరో!) % త్త రదిక్కు-నందుండు. వతు. 
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ణుండు మొదలగు నే దేవతయి గాశ్షసులం జంపువారలై (యుండికో!) ఊర్ణ్వభాగ 
మునందుండు బృహస్పతి మొదలగు నే బేపతలు శాకుసుల' జంపువారలై (యుం 
జీరో!) ఆచదేవతలు మమ్ము (రాతసనివారణము చేసి) రక్షీంచుఃగాక, మజల నాదేవ 
తు మమ్ము (ఛర్మానుష్టా నము కొకు) రశ్షీంచుఃగాక. వారికొటికు నమస్కార 
నుగుంగాక. వారికొణికు (ఈవావ్యము) పహూుకమగుంగాక, 


పంచాకతు 9. 
త్తు 9 


3౧౦. నమసే న్త్‌భ్యఃనా పనా ౧ సమూఢ శనం రమణ సందగ్ధన్‌ంరవ్షే ఇదమహగ్‌ం 
రవ్లో2భిసంపవోమ్యు ౨ గ్నయేరత్రో ఘ్నేస్వాహో యమాయనవి శ్రే వరు 
కత దువస్వతేరక్లో ఘ్నేస్వావా 3 (ప పస్టివాహీరథోదక్షేా 

| 'దేవస స్యత్వాసవితుగ జస సచేణ్వినోర్భాతాభ్య్యాం. వూట్లోవాస్తభ్యాన్‌: 0 


మనం జాహోమివాతగ్‌ం రక్రగే2వ ఫమ్మురక్ష ౨ సో యద్వస్తే కద్దక్నీణా! 


i ye నూకు ద్రకిహలమగు) రాక్షస సముదాయము. (నశింప జేయుటకు 
" సమూవాముగాం జేయ(బడినది, దగ్గమైన రాక్షస సము కాయమున 'కంతటనున్న 
. _భృళత్యులను బాగుగా. చేను దహింపం చేయుచున్నాను. రాక్షస సం హారియగు 
. _ వగ్నీకొలకు (వావ్యము) హుతమగు గాక. ' (రాక్షుసవాన నృయగు) ' యమునికోఆకు 
స -(వావ్యాము వాతమగుంగాక,) (రా ససంహోరియగ్సు) సూర్యునికొజుకు (వావ్యము 
య్‌ మ లు. (రాక్షససంహోరియగు) వరుణునికొజుకు (పసు హాుకమగు 
స. గాక పరిచర్యగల. 'బృవాస్పతికొఆకు _(వావ్యము. 'వాుతమగులాకం పరిచర్య = = 
క క న శలాక ముటతే 'మోయబనుచున్న . రథము (పూర్వోక్త మగ్గు కర ర 





[(అం౧ంహా ౮ కృష్ణయ జు శ్వేద ము అనురా పం ౧] 9౩౫ 


దు) దక్నీణ. ఈ (వేరకుండు, అంతర్యామియునగు నూర్వ్యునియాజ్ఞ యుండగా, 
నశ్వినీ దేవతల యొక్క బాహువుల చేతను పూపచేవతయొక్క- వాస్త ముల చేతను, 
రాశససముడాయముమయొక్క వధ నుడేశించి హోమముచేయుచున్నాను. రాతుస 
సముదాయము చంపంబడినది. రాక్షససముదాయమును చంవికిమి. ౫ (హోమ 
కాలమునందు కప్పబడిన) వనశ్ర్రమేదికలదో, అఆవస్త్రోము (ఈకర్మయంద్భ దక్షణ" 
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విగి౧ా ఛా. కేపుకోడాశం న్‌ జాం కపాలం నిర్వపత్వనుమ త్ర్యైచరుగ్‌ ర రాకా 
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ఊారకుగం. నీనీవా వాల్యైచరుం కా మిధునాగావెౌదక్ష్‌ ణా 22 
శ గ్నాదైన్ల వ్భవమేశాదశక పాలం. నిర్వప త్రైనా మై 'నైమ్ణువమే కాదళకపాలం 3 
న్‌ ష్ట్రవ్యతి. కపాలం చౌమనోవహీదోి ణా౭న్నీమో మయమే కొడక కపాలం 
- aie 
నిక్వీవీదా)జోమాయమే కో దక కపాలగ్‌ం సౌమ్యం చరుం అం గా 
" సోమాపావ్లం చరుం నిర్వీపతై కవాగపొన్లంచకుం. పొప్టం చరుగొంశ్యా 
రా ఒలిది /్ఞ్ణణ _ ణా _ D 
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మోదీ ణానై శ్వానరం ద్యాదశకపాలం నిర్వపతిహిరణ్యం దక్షిణా. 
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౧ (బవా ఉాజుకు పం( డెండు కపాలములందు. సంసకాత మగు సురోడాక 
మును నిర్వాపము చేయవలయును. అనుమతి చదేవతకొజుకు చరువును సిర్వా 
పము చేయవలయును. రాకా దేవతకొజుకు చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. 
సినీవాలి చేవతకొజకు చరువును నిర్యాపము చేయవలయును. కుహూ దేవతీకొటికు 
చరున్రను నిర్వాపము చేయవలయును. (ఈ కర్మయందూ) జంటగానున్న గోవులు 
దక్షీణ. ౨ అగ్ని విమ్షువులు, దేశతగాగల పదునొకండు కపాలములందు. సంస్కృతే 
మగు పురోడాశమును నిర్వాపము. చేయవలయును. . ఇం|దవివ్ణునులు 'దేవతగాగల 
పదునొకండు కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిశ్వాసము చేయవల 
యును. విష్ణువు చేవతగాగల మూండు కపాలములందు సంసకాతమగు పురోడాశ 
మును నిర్వాపము చేయవలయును (ఈ కర యందు) వొట్టియెద్దు దవశ్నీణ. ఆగ్నీ 
హోములు చేవతగాం గల పదునొకండు కపాలములందు సంస్క్టృాతనుగు పురోడాశ 
మును నిర్వాపము చేయవలయును. కపి లగోవుదశ్నీణ. సోమ్ము పూపష్కు చేవ్రలు చేవత 
ల గాల చరువును నిర్పాపము చేయనలయును. ఇంద ఫూనవు బేవుండు బేవతగాంగల 
. చరున్చను నిర్వాపము చేయనలయును. నల్లనిగోన్రు దశ్నీణ, వై శ్వానరుండు (అన్న) 
న చేవతగాగల పం(డెండు కపాలములందు సంస్య్కృతముగు పురోడాశము నిర్వాషము 
చేయవలయును. బంగారము దశ్నిణ. వరుంణుడు దేవతేగాగల యవమయమగు చరు. 
| "వును నిర్వాపము చేయవలయును. గుర్రము దెత్నీణ , 


స 'అస్టమానువాకము సమా పము. సో 


న వా 
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గృ హేశేనురక్షీణానై రృతం చరం యా రివ కగు శే ఘూ కృష్ణానాం (ప్రహీశాం 
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నలునిర్నిన్న ౦ కృషపూకూటా దీ క ణా22 గ్నాయమ మపాకపాలగం సేనానో నె గ్ర 
స క, వావ గా —_ తో pens న 
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హేహిరణ్యం ద కీ శావారుణాం వన్‌ కపాలం ౦ సాల్‌ రగ హే మక 


రహో దవ ణామారుతగ్‌ ం సప్త కపాలం గ్రామణ్యోరృహేష్ట ళ్‌ ్న సకీ ణా సావి 


శ్రంద్వావళక పాలక్‌! 


౧ (బ్రవ్మాయను బుక్విక్కు మొక్క గృహమునందు (రాజువి) బృవాస్పతి 
చేవతీగాలలచరువును ని నిర్వాసము చేయవలయును. నెండి (ఈక ర్మయందు) దక్షిణ. 
'రాజులయొక్క- గృహామునందిం[దుండు చేవతగాంగల పదునొకండు కపాలములందు 
సంస్కృతమగు పుగోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును, ఎద్దువత్సీణం. _పట్టమ: 
పీపీ (రాజపత్ని) యొక్క గృహమున దాదితున్ణడు' దేరకణాలల చపవ్రును నిర్వా 
పము చేయవలయును. పాలనిచ్చునట్టి యాన్చదవ్నీణ. _వేమలేని రాజపత్నియొక్క- 
గృహమునందు. నిర్‌బుతి చేవతగాం గలిగినట్టియు, నగలని (వెహు ౫ సంబంధమైన 
దియు. గోళ్ల చేవొలిచిన బియ్యము వలన వండిన చరువును నిర్వాపము చేయవల 
“యును. విరిగిన కొమ్ములుగల యెడ్డు దక్షిణ. సేనాని (సేనాపతి) శృవామునందగ్నీ 
-జేవతగా.! గల యెనిమిది Ser ee సంస్కృతము పువోజాక మును నిరాపముూ 
"చేయవలయును. బంగారము దక్షణ. . సారధియొక- గృహమునందు వరుణుండు. 
జేవతేగాగల. పదిక పాలములందు సంసృతమగు. పురోడాశమును నిరాష్టపము చేయ 

వలయును నలగగొట్ట. బడిన _వృషణములుంగల యెద్దు దక్షిణా. రార కారె 
యె గృవామునందు మరు దేవ తాకమగు . చేడుకసారములందు సంస్యూతేమగు 
పురోడాళమాను నిర్వాసము చేయవలయును. తె ఎనియద్దుడక్షిణ. అ అంతఃపురా 


3౨9౮ [అ౧[పళా ఆ౦(ధ వేదములు, అను ౮. పం౨) 


ధ్యకుని (కంచుకి) యొక్క-గృవామునందు సవితృదేవతాకమగు పం(డెండుకపాల 
ములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును _ నిర్వాపము చేయవలయును, సంక్తీగ 
వర్షముకలగోవు దథీణ. కోశ్తాధ్యత్వుని గృవామునందక్వినీచేవతలు 'దేనతగాంగల 
రెండుకపాలములందు సంస్కశేమగు పురోడాశమును నిర్వాపముచేయవలయును 
ఒకతల్లీయందుంబుట్టన శండుదూడలుదక్టి ఇ.  రాజునకురాదగిన నారవభాగమును 
(బజలనుండీ తీసికానువానియుక్క- గృహమునందు పూషదేనుఃడు దేవతగాంగల 
చరువునునిశ్వాపముచేయవశయును. నల్పనియెద్దుదవ్నీణ జూఎగానియొక్క గృహ 

నందు ఆరణ్యకగోధుముములవలన  నివ్పశ్నమెన రుదబెవతాకమైన చరున్రును 
నిర్వాపము చేయవలయును. చి త్రేవర్గ ముక లిగినట్లియు, దీర్ణ మగుతోకగల జంకు 
విశేషముదశక్షిణ. (ఇ్రచట్నఫపతికర్శయందును రాజేకర్యయని _తెలుసుకొనవల 
యును ) 


పంచాకొతు ౨. 
PY = | 


| | | | 
2౧౩. ౧ వుత్తర నన న్‌ ద్విక పాల్‌ ౦ సం(గ్రహీతుర్త హౌ 
| | | | | 
సవాత్యొదక్తి అాపొప్టం చరుం భాగదుఘస్యగ్భ హే శ్యామోదశ్షి ణారా 
| | | | | 
(దంగావీధుకం చరుముతావాపస్యగృ హే శబలఉద్ధారోదక్మీణే 3 నాయ 
rp | | | 
న్నుక్రామే పురోడాళ మేకాదశక'పాలం (పతినిర్వపకీన్హా/ యాగం హోము 
| | | 
చే2 కి యం నోరాజా వృత్రహారాజా భాత్వావృత్రంవధ్యానై త్రీ 
1 | I 
(తాబార్హ స్పత్యం ఖ్‌ వతిశ్వేతాయై శ్వేతవత్శాయై దుగ్గోన్వయంమూా శ్రే 


స్పయంమధిత ఆజ్యఆశ శే i 


[అందా ఈ. , కృష్ణయజుశ్వేదము అను౯పం ౩ ] 3౨౩౯ 


వా కనక ము వైప పంచాశ త్తుతోంజే జొర (వా 'యజషజమయినడి. ౨ స్వగ్భ 

వామునందు బాగుగంబకంిపాలించునాండును , పాపమునుండి ' విడిపించువాఃడునగు 

నిం దునికొణుకు పదునొకండు క పొాలములంచు .నంస్కృతేమగు పువోడాశమును 

నిశ్వాపమం చేయవలయును, ౨ ఈ రాజసూయకర మనకు కః తువును నింహః 

వేయుటకు సమర్ధుండగురాజయి శత్రువును వధించుంగాక. ఈ ఈవాక్యా నము 
“4 


౨3వ పంచాశతుతోం జే వెర్చి [(వాయ:ంబడును. 


శ 
పంచాకతు 3. 
వాణీ 


al 
30౧. పాలేచతుః (పక్తాస్వయమవప స యె శాబాయెకక్లాగ్‌ ౨ శ్వాకకా్‌ం 


య్‌ Sen | 1. | 
శ్చతజ్ఞులాన్విచినుయా ద్యేకళ్లాణ సవయకిబాక్ట్ల స్పత్యోయే2కర్షా సఆజ్వే 
మై్యత్ర.ః స్వయం యు సియం దినం బరి % స్వయం. కృత 


జీ “l 
నెక ఇ అరా వం క. _ 
"a పాక క్వీతవత్సా వీణా! ర . 


౧ స్వయముగా మధింపంబడినది స్వయముగా మూ భవించినవియు. 


. నగు “తెల్లనిదూడగల టు. పాలయందు, నాజషిమునందును మిత. 
'చేవతాకమును, బృవాస్పత్తిదేవతాకమునగు వావిస్సు అగుచున ba ( అజ్యము 
నందు మి త్రదేన తాకముగు వావిస్పవియు సాలయందు బృవాస్పతిదేవతాక అ 


హవిస్పనియు భేదము ) తనంతట నేపడిన రావికొమ్మయొక్క ట్రంపు? 
(నలుపలకలుగల) పా(తయందు తునిగిపోవని _బెయ్యపుగింజలన్నూ. తునిగిపోయిన_ 
బియ్యపుగి గింజలను (హవిస్సుగా) నిప్పాదనము చేయవలయును. తునిగిన + బియ్యపు. 


గింజలు (= = నూకలు) పాలయండుంచినచో నది బ్య ఎ్రవాస్పతిజేవకా కను మగు వావిస్సు. 
ye . 


55309 [అ౧. [ప రం ఆం [థ వేదములు అను ౧౦. పం ౧] 


తునుగని బెయ్యపుగింజలు నేకియందుంచి (హవిస్పుగాం జేసినచో) నది మిత్ర 

చేవతాకమగు వావిస్సు అగుచున్నది. చేది (కా క్రీయఖననము లేకుండ గా) సయ 

ముగా నిక్నితమయి యుండవలయును. బరి స్సు (శాశస్ర్రీయణేదనము లేకుండగా) 

"a యా మాలో | | 

స్వయముగా ఖండింపబడియుండవలయును. ఇద్గ (4ముగూడ స్వ్వయంకృతమయి యుండ 

వలయును. తెలనిదూడకల యాతెలనియావే (కఈకర యందు) దక్ష్నీణయగా చున్న ది. 
CN : గా ట్‌ 


నవవమూానువాకము సమా పము | 


అనువాకము ౧౦. 


అవవ 


.. 
కంగు అన్నయే గృ వాపతయ స స నిర్వపతి కృష్టా నాం 


ల న. 
-. లు 0 సోమాయవనస్పతయే ete ౦ సవి్యలెసత్య 
a 

వ Se పురా 'డాకం wae ్రీహీణాగ్‌ం టా 


య పమ్‌పతయుగా. వీధుక ంచరుంబ్బు, వాస్పత కయ్‌. _వాచప్ప కే నై వారం 
చరుమి నౌ ప్రహ్టైయయ క త కపాలం ఏ య్‌ 


మిత్రాయ .సత్యాయా౭౭మ్మో నాం = a 
అ మయంచరున్‌ 0 ౨ సమా త ప్రసవానాగ్‌ం. సువతా "ముగ్నిర్ద వా వాపతీ 


అ ల .సోమావనస్పతీనా్‌ 0: క. నామ్‌! ws 

న ౧ .. గృహమునకు (బ్రభవగు. నన్నకొఆకు 'నెనిమిది కపాలములందు. సం 
స్కృతమగు. పురోజాశమును నిరాష్ట పము. చేయవలయును; వనస్పతియగు. సోమ 
దేవళకొఆకు. నల్లని వీపులసంబంధమగు. శాళ్టమాక, (నాము) చరువ్రనునిరా ళ్‌ 





పము చేయవలయును. అమోఘమయిన వ. కల సూర్యునికాఆకు: బెండు 
కపాలములందడు సంస్క్యాతమగు పుకోజాకమును నిరాషాషము చేయవలయును. 
గెండుమాసములలో సిద్ధమగు (వివుల (తోక లుగల్లి నల్చగానుంశు  ఛొనష్టిము. 


సక్క్‌కలనిచేరు) సంజం భేమగు వుకోడాశమును పకుపత్రియగు కు! క నిరా 
పము చేయవలయును. వాక్కునకు ద్రభువగు బృహస్పకికాజుకు నివార ధాన్టై 
(బీలథాన్టము అడవిలో-బండినవ ) సంబంధమగు చరువును ని పపము చేయ 
లయును. గొప్పవాండగు ప బదునొకండు కపాలములంవు సంస్క 
తమగు పువోడాశమును నసిరాఏస వచేయనలయును, సూలమగు వీజములుండు 
(మహ్య |ప్రీనుల (ముదుకభాన్యము) సంబంభమగు చరువును మిత్రజేవతకొజకు 
నిర్వాపము చేయవలయును. అంబములను భాన్యవి శేవసంబంధమగు చరువును 
సత్య దేవునికొఆకు నిర్వాపము చేయవలయును. భర ము నకుల బభువగు వరుణ డేన్రని 
_కొజకు యవధథాన్యవికారమగు చ చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. ౨ ఈవాొ 

క్యార్థము . ఆనవరితాళ కృత జేర్చి ఆను, 


పంవానతు ౨. 
మ 


| | ము, 2 న స 
3౧౬. సే ప) జ్వేష్టానాం మతః సతాం వరుణో ధర > 


ల కీనాం యేజేవాచేవసున py యణ మనమి కాయ సువ 


| ఛ్వం ముహాకేక్షక్రాయ్‌ మహక ఆఅధిసక్యాయ మహాళే వాసీరాజ్యామై. 


ఆ మో భరతారాజా ౩ సోమో౭స్మాకం (బావ్మాణానాగ్‌ం . రాజూ 


ర ్రతిక్యన్నామర్రాజ్య మధథాయి స్వాంశేనువం వరుణో అక్మిశేచ్చు చేర్చి. 


35౫ [అ ౧(ప్రళా” 'ఆం(ధథ వేదములు. అను ౧౦. పం ౨] 
| | RE [ 
(తస్య,వ తొ అమోనవావాన్ల YY హిమహతే బుతస్యనామ సన్వేవాతా : వరుణ 


భావన మ్మతవ్నవై వైరశాతి మశారీదసూమడ శ్ర యజ్ఞయా యుకే 


నళ్యత్రితో. జరిమాణంన ఆన నడ్వి ఫ్య వ క్రమా2ని విహ్లోన_కా న నమసి 


ఎజ్జుర్వథా = నమని 1-91 
౧ (ఓ యజమాను(డా 1! ) సూర్యు నిన్ను (ఐక సర్యముకాఅకు) నను టై 
కు. (స్వామినిగా) నంతటం చెలుసుకొనుఃగాక. సోముడు (నిన్ను) వనస్పతులలో 
(సాష్టమినిగాం డొలుసుకొనుంగాక, రుుదుండు (నిన్ను). పళున్ఫులకు . (స్వామినిగా) 
SoG బృహస్పతి (నిన్ను వాక్కులకు (స్వామినిగాల) చెలునుకొనుం 
గాక. ఇంద్రుడు (నిన్ను) జ్యేషులలో (స్వామినిగాం) దెలుసుకొనుంగాక. మిత్ర 
చేనుడు (నిన్ను) సత్యేములకు (స్వామినిగాల) చెలుసుకొనుగాక. వరుణుడు (నిన్ను) 
ధర్మపతులలో (స్వామినిగాల చెలుసుకానుంగాక. ఓ యగ్న్యాదిదేవతలాగా! ఏ 
మీరు యజమానునకుం (బేరకులై యుండిరో ఆమోరీముజమానుని ఫలానానాని. 
వుత్రునిగాను ఈఫలానావాని పాత్రునిగాను. శ (తురాహిత్యముకొజకు, గొప్ప 

మ్మ త్రియకులముకొఆుకు, గొపప ప్ప యాధిపక్య ముకొణుకు, గొప్పదగు జనసంబంధి. 
మైన 'రాజ్యముకొఆకు అగునట్టూహీంపుడు. (అట్టివానినిగాలకేయు(డని తా! ) 
లతా ఫ్‌ మ్మతియ వై వై శ్యాద్దులారా! , కాల డు మిాకు రాజు. .(ఈస్వామిని 
మాకుదననెట్లం సం చీజినీబ్రోవము. శ “3 _్రావా ణులమగు మాకు సోమటేవత 
రాజు రో పూర్వము చెప్పుంబడిన- జూనకాబ్యము. (యజమానున శేవిధముగ. నవ 
. సరమగుచున్నదో ఆవిభముగా వరుణునిచే) (ట్రతివ్యం. జేయంబడినది. వరుణుడు 
తనశరీరము " న్నాశ్రెయించెను. a ఇచ్చట. వరుణ శబ్దముచే 'నగ్నా్యాది'దేవతలుకూడ 
'జెప్పంబడుచున్నారు.. అనగా యజమానునకు. 'స్వామిత్వమునుం గ లుగంజేసినతమతమ 
శరీరముల_ 'న్మాశ్రోయంచిన్లారన్ని. భావమ్ము .. - మేముగ్తూడంజరిళుద్ధ్యుడగు. మ్మిక్రదేవ్రని 


ప ర క 
ము వ కృష్ణ్టయ జూ సహ అనరు ౧౧ పం ౧.] ష్‌ 


యొక్క (తూ చేల గర్భ యోగ్యూలమెతిమి కనుకనే యరగ్వ్నా ష్టైదుల చే నను 
బాందంబడిన మేము గొప్పయ్ఞైముమొకళా చేరును (రాజనూయమునుం జేసికిమును 
నామభేయమును ) యెల్రప్పుడు తలచుచున్నాము. (మజియు) బుక్సొక్కు-లందరు 
వరుణునియనుజ్ఞ చే కర్మయోగ్యులై ౬. మిత చేవుండున్ను ఆగమనములచే శత్రు 
వును (మే మేఏిధముగ శ్మతువునతికమించుదుమో ! అవిధముగ) చేసెను. బుక్‌ 
క్కు-లు యజ్ఞముచే రశ్షింపంబడిరి. (చాహ్మణాది వర త్రయముచే వి సరింపం చేయం 
బడినయగ్నీ మాయొక్కముసలితనముచేనైన శైల్య్గమును (శ కిరసంథులు స కలుట) 
విశేషముగా బోగొట్టి యాయుస్సును కల్పించినాడు. ౫ ఈ మంత్రము వాజపేయ 
మనందు రథసమోపగవమున సందర్భములో వ్యాఖ్యానము చేయబడినది. 


దక్షమానువాక ము సమా సము 


క్‌ 


అ ను వాకము ౧౧. 


5౧౭, అశ్థేతః న్గాపాం వతిరసినృమోz న్యూర్సి ర్భష్టమసేనోసి (వదె క్ష్‌ స్ట స్థ మరు 
తామోజః స్టేసూర్యవర్చసః స్థనూర్యత్వచసః స్థమాన్దాః స్థవాశాః స్థళక్వ 
ఓ .స్థవిశ్వళ్ళతః స్థజనభ త స్థగ్నోసే స్తేజస్యాః స్టాహామోచీకీనాగ్‌ంర! సః 
ఫైపోజలభేవరీర్యక్థ న్నూర్టీన్వరీాజనూయోయ చితానాః! | యాభి 
ర్ల ్రావరుణా వభ్యమీఇ్బనాక్షభిరి్ష) మనీయన్నత్య రాలీ! కష్టాల స్టా 


౧0 ం దత్త శ్తస్వాహా. రాష్ట్ర స్ట్రా? స్థరాష్ట్రమముపై మెదక్త ర్త! క్‌ . వం జ 
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౧ (ఓ సరస్వుత్‌నద్‌ సంబంధమగు నుదకములారా ! మోరు) (పయోజనము 
నుడ్జేశించి యా నరసితి నషి సపిరాపసము నుండ (య ముతా. నెళ్లుచున్న 
వారలగుడు, న సము[దుండా ! నీవ) ఉదకములకు: (బభునగుచున్నావు (ఓ తరం 
గనూ! నీవు త క న. (ఓ తరంగనూ ! నీవ్ర) తడుపుటకు సమ 
ర్టమగు నువకము కలజానవగుచున్నా వు, (పురుషుంకు కాని పళువుకానిి, నదినిదాటు ' 
ప పభాగమునను లోపలి భాగమునను, ెడలలు బయలు చేరును. ఆరెండ 
లలు ఇచటం చెప్పబడినవి) (ఓ చావియందలి యుదకములారా ! మీరు) గోవుల 
శాలవలె నివాసయోగ్యమగు కూప (=నూయి) స్టానమునందుంటున్నారు. (ఓ యుద 
కములారా ! మారు వాయువులమయొక్క- మయా త (ఎండతోంగూడ: 
నిన వ్వసంబంధియగు నో యువకములారా | మారు) సూర్యుండువలె Se 
వారగుడు. (ఓ సూర్యాది (కతివింబమును (గ్రహించు ;నుడకములారా ! మారు. 
సూర్యుని యమొక్క- న్‌పర్రము (పకివింబ రూపముగా కలవారగుడు, (ఓ స్థావరములగు 
 నుదకములారా! గమనము లేక పోవుటచే) మందరాపులగుడు. ( ఓ నీహారగళీము 
లగునుదకెములారా! మిరు ) వశ్యులగుండు. (మంచు నద్మీపవావామువలె మను 
జగతిని బంభించదు కావృననిచట వశ్యత్వము (=లొంగుబాట్రు) వివశ్నీ తీేమైనది 
(ఆవుయొక్క- గర్భ వేస్టనము (ఉల్బము) నందున్న యోయుదకములారా! మిరు). 
గర్భరక్షుణమున నందు సమర్ధ ఎగుడు. ( ఓపాలయందుండు యుదకములా రా! మోరు) 
. (ప్రపంచమును భి: ప గుండు, (పాలచే ప్రాణిసముదాయము పోపీంపబకు 
చున్న దనిభావము ) (ఓ వెబుగునందుండు యునకములాశా! మోారు ) జనులను 
భరించువారలగుడు. . గేతివలె (ద్రవమాప మంలగు  నోయుదకములారా! మారు 
అగ్ని యొక్క కేజస్సుః శోనయిన వారలగుడు. (వధు ద్రవనాపులగు నోయుదక 
ములారా!. మోరు), సీమ! వల యొకక రస సములగుడు. . రాజసూయము కొఆకు. 
విచారించుచున్న బుక్వక్కు-లు (పకాశించుచున్నట్టియు, మధురము లయినట్టియు _ 
నుడకములను. గైహీంచికి భో ఏయుడకములచే -జేవతలు (వూర్వము) మృిత్రానరుణ 
'బేవతల నభిషే పేక ముచేసిధో, ఫయుదకములచే. శత్రువుల నత్మిక్రమించి. యిం(దునిం. 
బొందిరో (అటువంటి 6 యునకములను ..ట్రకొంచికని. న వెనుక క శ్టియుము » యా 
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స్పరము కలిసికానుంయ. ౨ ఓ యుదకములారా! ( ఎవరిచేత ) తిరసూరింపంబడని 
వారలు జలముకలవారునై రాజుకొెఆరకు తేజస్సును సంపాదించుచున్న వారల 
గుచు నుండుడు. ౩ (ఏఓబంగారమా ! నీవు ) ( వహ్నిసంయోగమునందుం 
గూడ ) మిక్కి.లికాచంబడిన చానవగుట లేదు, (మకియు) వాక్కునకు బంధువగు 
చున్నావు. (బంగారము కలిగియుండుట చేత నే రాజామాక్యాదులచాకు;- సర్వు 
లచే నాదరింపబడుచున్నదని భవము 3 సంతాసముకల యన్ని నుండి పుట్టినదాన 
_వగుచున్నావు. సోమమును (కొనుటకొజకు) నీవివళబడి కివి. ఈ పతక 
' దీప్పిమంతములగు మిము శ్ర దీపష్పిమంతమగు బంగారము చేతను, నాహ్హాదకరము 
లసమిమ్మా నాహూుదకరు డగు చం! దునిచేతను, నర్భుతమయములగు మిము > నమృ 
_ తముచేతన్ను స్వాహాకారముచే సంపాడింపంబడిన హోమముతోం గూడుకొనిన 
. wg యాగముకొజకు సంపాదింపం బడిన మిమ్ము బవిి త్రము చేయు 
చున్నాను. >» తల్లులుగానున్న తమకుంబ్యతే సమూానుండగు. వరుణునకు స్‌ లాలన, 
క్‌ 'తేమలోకున్న వరుణునితోం గూడి యతేనిని సంతోమపటిచు చున్నవి. (పకా 
శవ ్షముల్పు థనవంతములు నగుచు ఫలమును గలెగించునవి, (ధాన్యాదులవలె) త 
| గ వుటకుష యెకాగింస నివి యగు నుడకములం గప్వుకొనుచు నరుణు: డందు నివసించెను. 


న్‌ మకాశత్తు ౨. 
కం. న్‌్‌ _ మూకృకీమాస్య ౧. కక క్ష)స్యోర్సోనన్‌. తత్త క్ర స్యయోనకస్యా 
(1 ' మో గ్నలగ్నక్తువపతికా విష్షలో గద్ధ థ్‌వాలసీన్న. వ శ్రూహావిక్వ్‌నా | 


- . ఆవిన్నామ్నికావక్‌ణా వృశావృథానా పన్నే ద్యాహనథిీ స్లకర్రతే ఆ ఆవి 





[అ ౧. [క తం క న జా శ్వేదము శ అను ౧౩ పం వెం] 5332౭ | 


| { 
న్ని ద్రాష్ట్రేసేవాకేశ్షక్లాు మవాకేఅధిపకా సియమహా'కే జానరాజాషమ 


గ 


| 
ర షవో భర తారాశానో బరా స్మాకం కా రాజే క క్రిన్య 
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౧ ఈమర్మత్రము వాదవేయ (పకరణమునందు వ్యాఖ్యాత మెనది. ౨. 
అగ్న (శశర్మచే) నృహపతిత్వమునుం బాందచెను ఇందు9ండు గొప్ప క్‌ ర్‌నిం బొం 
డెను పూపచేవత విజ్ఞానమును బొందెను. మి తావరుణ దేవతలు సతష్టైవచనవ నని 
బొండిరి. ద్యావాభాముు నియమముగా సర్వస్త్పువ్యాపారరూపమగు (వతధార 
ణమునుం బొండినవి. అదితి యగు చేవమాక సర్వుచేవ శీరములతోం గూడుకొని 
యుండుటనుం బొండెళు.  (దేవతాగాపులగు ననేక ప్యుతులను కనని భావము) 
ఈ యెదుటనున్న ఫలానా రాజుకొడుకు -. ఫలానారాజు మనుమఃడు నగు యజ 
మూానుండు యో జనమునందు, ఈ రాష్ట్రము నందును గొప్ప మక్రియ కులము 
కొఆకు గొప్ప యాధిపత్యము కొఆకు గొప్ప నన నక కొజకును, సమ 
ష్టం డగుదుం బూర స గుణముల బొంచెను. ౩. ఈ మ౭|త్రము వ్యాఖ్యాత 
మైనది. ఈ. ఈ స్య కిన వ కే శు. చేయం 
బడును. = 2 


కలా 3. 


: Ee “ కృగభ్నుస్ర పయా2యం వత్రం వధ్యాచ్చ "9 = తాక 


ష్‌ ల. షం _పాతమాద్దు పత్యళ్చం  పాతమాశిర్యళ్బమన్వజ్బం Sel 
. విన్న నగాపారవిశేస్పభ్యో మానాష్ట్రాభ్యః పాత శ్రీ హిరణ్య వర్ణా 
స వ్ర వుషసాం. విరో కే౭యేః ఘైగాతతా. చూర్యస్యా౭2రోవా వాతం. వరుణ 


ల _మిక్రగర్న 6. శతక ్పతౌథామదితిం దిలెంచ। 


53౮ [అం ద ౮. ఆ౦(ధ వేదములు అను ౧౩.పం ౧] 


౧. (ఓ ధనస్సా ! నీవు) ఇందుని యొక్క వబమువలె కొట్టుటకు నాధన 
నుగుచున్నావు. (కావున) నీ యజమానుఃడు శత్రువును జంపుంగాక. ౨. (ఓ 
బాణములారా ! మారు శతువ్రలకు భాధకులుకండు. 3. ఎదుటనుండి బాణమును 
శత్రువు విడుచునపుడు కొట్టబడుచున్న యోధుండు బాణమునకుం (టత్యక్కుుగా 
(ఎదుటగా) నుండును. [పక్యనుండి బాణమును విడుచునపుడు తిర్యక్కుగానుండును. 
వెనుకనుండి బాణమును విడుచునపుడు అన్వక్కుగా (ముందుగా నుండును. (నా 
సంబంభముల?ప బచాణములారా !) (పతృక్కు-గా నున్న నన్ను రశ్షీంచుడు. తిర్భ 
క్కు_-గానున్న నన్ను రశ్షీంచుడు. అన్వక్కుగా నున్న నన్ను రశ్షీంచుడు. (నా వాసము 
నం దలి యో బాణములారా $) సర్వదిక్కు-లనుండి నన్ను రత్షీంచుడు. సమస్త సము 
అగు నాళహేతువులగు, శ్చ (తువ్రులు సేయు బాధలనుండి నన్ను రశ్మీ ౦చుడు. ల ఓ 
వత్రునివారించు వామవా స్తమా | శ్రీ శ త్రువ్రలంజంపు దశ్నీణహా స్త సమా! బంగారు 
వర్ణము కలిగినట్టియు, లోహా _స్తంభమువలె మిక్కిలి దృఢములగు మోరు నూర్యుని 
యొక్క యుభయకాలమున “అపై వాలు కా Se fe భాగము నధి 
సరసుడు. + బ్‌ 


టి సాన 
3౨౧ ౧ ౨ సుధమాలీషగాయ[్రీ 'శ్యాభస్టసమవక క అతల రగ్‌, ం. ం. 
సామాన్నిస్దేవా. Ce సదవీణము _ ౨ ట్రాహాకి క తిస్టున్‌ త్వా ఛష్టీల 


ip 


వనిత  వబ్బదశ బ్రమాషవాక్సామ. 'న్లోోచేవరోవ్షత p>. సీం 





[అం. డై లౌ కృ ప్ల య జూ bes దము అను ౧౨. సం ౨.7] 33౯ 
వ్‌ విరావమాతిష్ట జగతీ క్యా ఖా సక్షుదత్లః సోమోమై కూపర్‌ 0 
సామమరుతోే నతా విస్తివణ ఘు ర దీచీమాతీష్ణా నుష్టప్త (1 
౧. తూర్పుదిక్కు- నాక మించి యుండుము. (అటువంటి) నిన్ను ఛన్షస్పులలో 

గాయ క్రి రక్షించుగాక. సోమములతలో (తివృతో' ఖు Emule త్రీచేసిన 

స్తుతిముం,త సమూవాము) రశ్నీంచుంగాక. సామలలో రథ న్లరసామ రవ్నించుంగాకం 
దేవతలలో నగ్నిదేవత రక్షీంచుంగాక, (బాహ్మణుఃడు Pree రశీంచులాక, 

ఈ డక్షీణదిక్కు. నాశ్రయించి యుండుము. (అట్టి నిన్ను) ఛన్ల వ్షస్సులలో తిష్టుప్‌ 

ఛన్షన్సు రశ్నీంచుంగాక. (స్తోమములలో) పంచదళస్తోమము రశ్నించుణగాక. ca 

ములలో) బృవాత్సామము రవ్షించుంగాక.. (జేవతలలో) నియ్యద్రుండు రక్షించుగాక ఇ 

నీ ధనమును, రక్షించుగాక, 3. పడమరదిక్కు. నాక్రమించి యుండుము. చన్దన్సు 

లలో జగతీ శవ్షన్ఫు నిన్ను రజక్షీంచుఃగాక. (సోమములలో) స ప్తదళ సోమమా 
రశ్షీంచుంగాక, (సామములలో) "వై కూపసామము. రజ్నించుంగాక. (జేవతలలో) 
మరుడేవత రక్షించుగాక. నీ ధనమును. వెళ్యుండు. రత్నేంచుంగాకు. (తె రూపమని 
పక వ నేరు). ర. ఈ చాశ్యార్ధము "రెండవ వంఛాకత్తుతో కో ఇ్యాల్ల్రానము 
చేయబడును... త 3 


ప్రవ. ఛండీసామవ లేవి. సోమా వెరాజ జగం er వ రాక 
- అలంప్రవిణమ్లా!. 3 శాపమా వ్టపజే కస్త నస్డేసామువతు . డ్రివత్రైయ . 


త్త శాబ్రిహీశాక్వంనై వలే. | ాన్తసిబ్బన్హన్నర్‌. మాల డని 


కళ్ల [అ ౧ (ప ౮. ఆం|ధ వేదములు. ఆను ౧౫, పం 2] 


| | 
ణమొోా 3౩ దృళ్‌ చాన్యాద్భజ్‌ ౩ తాద్భశ్‌ చ (పతీ న్ఫజ్‌ చమిచేశ్ల ఎ 
| | | | fry | 
సంమితళ్చసభ రాః శుక జ్యోతిశ గ చితజ్యోతిళ్న గ సత్యజ్యోతిళ ఎజ్యోతి 
| | 
ప్లూగ్‌ ంళ్చ సతృళ్ళ్చ ౫, పాళ్చః 


గొ ఉ త్రరవక్కు- నాకమంచియుండుకు, (అటువంటి) నిన్ను ఛన్షస్సులలో 
ననముస్‌ ఛన్లస్సు రశీంచు. గాక. (సోమములలో) నేకవిగొంశస్తోమము రశ్షించుం 
గాక. (సామములలో) నె రాజసామ రన్నీంచుంగాక, (దేవతలలో) మి[తావరుణులు 
రత్షించుదూరుగాక. (సీ) ధనమును బలము రక్షించుంగాక. ౨. ఉఊోస్థ్వ్రదిక్కు- 
న్నాక్రమించియుండుము. (ఆటువంటి) నిన్ను ఛన్షస్సులలో ప _జ్కీ-ఛన్సస్సు రక్షీంచుః 
గాక. (సోమమాలలో) (తిణవములను వేరుకల ముప్పదిమూడు సోచములు రక్షీం 
చుంగాక, (సామలలో) శాక్వర, రైవత, సామలు రఠ్నీంచు/గాక (దేవతలలో) 
బృహాస్పతి దేవత రతశ్నీంచు:ఃగాక. (నీ ధనమును వర్చస్సు రశ్నీంచుగాక. 3. ౧ 
ఈదృ్భజ్‌, ౨ అన్యానృజ్‌, ౨ వఏతాదృజ్‌, ఈ (పతిదృక్‌, ౫ మితేక ౬ సంమితః, 
ల సభరాః ౮ శు కజ్యోతిః, ౯ చ్వ్యిత్రజ్యోతి, ౧౦ సత్యేజ్యోతిక ౧౧ జ్యోతి 
సూన్‌, ౧౩ సస్య, ౧౩ బుశపా ౧౪ అత్యంహోః, ఈ పదములు మరుత్తులను 
తెలుపునవి. కపాలములను మరుతులనుగా భాననచేయుటచే నీ పదములు య 
ములకుం ట్‌ వాచకము లగుచున్నవి. ఓ కపాలమా ! నీవు * ఈదృజ్‌ * 
'వేరుకలదాస్‌ వగుచున్నావు. మిగిలిన ౧౩ పదములకు గూడ ఈ ల సం 
బోధనప్తూర్వకముగ ననియ మూహింపం దగినది, 


పంభాశత్తు తె. 
ఏఏ, అత్యన్‌ వి ౧ అగ షయేస్వాహో సోమాయస్వావో సవి(బేస్వాహో సరస్వ 
| ప్ర = 
డై వస్వాహో పూ్లేస్వాహో బృవాస్పతయేస్వాహే నాయ స్వావాషఘోమాయ 


[అంజీరా కృష్ణ య జు క్వేదము అను ౧౮ పం ౧] కిళం 
స్వావో ఫోకాయసాస్టహః2గ్‌ ౧ శాయస్వావో భగాయస్వాహో J శీన్య వ క . 
స్వాహ పృథిమ్యెస్పాహో? న్త కకాయస్వాహో దివేస్వావో నూర్యాయస్వావ" 

చక్రమే స్వావా నత్త కేభ స్టో స్వాహో2ద్భ్యః స్వావళావ.ధీభ్యః స్వాహ న న స్స 


| SO. | | ॥ 
తిభ్యఃస్వాహో కా పకెస్ల వేభ్యఃస్వ్పవో సీస వభ్యుః స్వాహా 


అత వ్‌ లి 


౧ “అన్న యే” ఇత్యాది చతుక్గష్ట క్ష వపడము లాయా జేవతావిశేమములం 
దెలుపునవి. అగ్ని దేవతకొఅకు (ఈవావిన్సా) వాుుకమగుంగాక.. ఈ విధముగనే ౫ క్‌. 
పదములకు గూడ అర్థమని ౩ యెజుంగవలయును . ల 
_శాయ---భగాయ---ఈ పదములు ఘోవ--క్లోక__.అంళ —-భగఅను చేవత. 
లను 'తెలుపునవి. శేత్రస్యపతయే = శే శస్వామికొ అకు, చస్ష్రమనసే = చర్మమని 
_ కొజకు, సరిప్లవేభ్యః = చంచలములయిన జంతువిశేవముల కొజకు సరీస్మ వేభ్యః= 
తేళ్లు మొనలగువాటి కొఆకు, మిగిలిన పదములు Lease mm: 


(థ్రయాదశానువాక కము సమాప్తము ఖ్‌ . 

. అ ను చా క ము. ౧౮. 
ఏ ౩లో ౧ ) పోేళ్యుత్విమీశని ఆణేవమేర్వకేడ్నా నాడ 3  వృీవపిన్సత్యోర్నోపాపా 
3 డిద్యోన్నాపావ్యా ళీ శేష్టాద్దమాకా. % నిరస్తం నమిచేశికః సోమో . 


కాజావరుణోచేవా ధర్మమ్‌ మే కేకేవావో రి నువస్తాం కేకల? ఏ. 


3ర౨ [అ ౧[పరా ఆ ౦(ధ వేదములు, అను ౧౫. పం౨] 
| జ | 
బువనాం తేకేచతుః సువనాం కే త్రే క్రో, త్రగంసువనాగ్‌ 0౬ సోమస్య త్వాద్యు 
శీ 
మ్నే నాఖివీ. ఇ్చామ్యు న్నేః కం! 


౨ (టపెద్దపులిచర్శమా ! నీవ) సోమమునకుం గాం౦తివగుచున్నావు. నీకువలె 
నాకుహాడం గాన్ని కలుగుగాక. 3 (ఓహి రణ్యమా! నీవు) అమృుతమగుచున్నావు, 
వృక్యుతనుండి నన్ను రక్షింపుము. _(అమృతము=మరణము లేనిది.) 3 (ఇచ్చట 
రస్ఫునందభి' చ్చేకజలము చే త్రకుపుటనై యుంచంబడిన బంగారుప్యాతను సంబోధించ 
peg (పకాశ స్వ్రరూపమగు నోసువర కపా_తా ! (డీవు వు) నన్నురక్షింపుము. ర 
సర్పములు నశింపంజేయంబడివవి. ౫ నముచియను రాక్షసునియమొక్క_ (త్మామ=రాగి 
రూపమైన )శిరస్సువిడువంబడుం గాక. ౬ వసోముండురాజో! వఏవరుణుడురాజో! వఏఇతర 
_జేవశలు. థరి ,మునుం దెలునుకొనుచున్న వారై. యుంటున్నారో. ! వారందరు నీ. 
మయొక్క-వాక్కు-నుః జెలిసికొందురుగాక. వారందరు నీయొక్కప్రాణమునుందెలిని 
 కొందురుగాక. వారందరు నీయొకళాదృష్టిం  ఉఇలిసికొ ందురుగాక, వారందరు DE 
యొక్క (కోత్రమునుం (చెవి చెలిసికొందురుగాక. ౭ ఈవాక్యార్థము “కెండనవం, 
a “జేర్చి, న. . 


జః 3౨ 3. - శముమాత్యీక్టున్సన శ్చ / కరేణ. బధాజీంజాక్రస్యేం ఇ నును. 


_శ్రామావసా, 3 మారాం శుత్రవతిరన స్య పై శీదినన్నాహి. ళీ 'నమావ చ 


వృుక్రషర్ణకానీకషం క్వి ఉప “5 'వర్టేతన్య వృషభ . 





. న స్య ష్పమేనాద్పోరన్ని “స్వవచఖయానా? = x | కుద్రయన్తే we 


[అ౧.[పహ౮ం క ప్త య జీ ర దము. ఆశు ౧దే. పం 3.] క3ర3- 


ను తు | అజాన్‌ కశ అనో నై 
నామతై స్రహుతిమసని యమేష్టమసి ౬ (పజావ ఆన త్పదేళాన్నన్నా విశ్వా. 
క — టా 
| | శ 1 
జాకాని పకాబభూవ యళత్కామాసే జసూువుప న్న్న తిస్తువషయ। 


తర గ అప ॥ a వ. 


| | 
_స్యామపత యోరయీణామ్‌! 


. ఢఓయజమానుండా!). నిన్ను సోమునిమొక్క కాంతిచేతందడుపు చున్నాను. 

అ న్ని యొక్క తేజన్సు చేః దడుపుచున్నాను. సూర్వునిచె క్షు వర్చస్సు 'చేందదుపు- 
చున్నాను ఆం దునియొక్క. యిం దియము చేందడుపు కాల - మి్యతావగు. 
ణులయొక్కం వీర్యము చేందడుపుచున్నాను,. మరు ్రేవతలమొక్క- - యోజస్సుచేందకు 
ఫుచున్నాను. (మీజస్స్ఫు=కాంకివి శేషము.) తి (ఓయజనానుడా! నీ నీను తతెయు 
లకుంబభువగుచున్నా ను. (ఒకశ కీియునకుంగాము, సమస్త త్త (త్రియులకుం భువ. 
హాల నభిప్రాయము వక్ష " మగుటే “క్షత్త్ర” శ్రబమిచట ద్వారుక్నమైనది.), 
౩ (ఓయజమానుండా! ) (ప్రకాశించుచున్న యితరగాజుల నతి క్రమించి (నీవేసమస్త 
భూమిని) పాలించుము. శ ఏయుసక ములు (స్వల్పరూపముగా (నవించుచున్న వై ) 
అవోభెగమును పొందినవో!. ఊర ర్ల వ్రభాగమునుంబొందినవోో క్ల్‌కసు స్సుమొదలుపాదా 
పర్యున్న ము సంచరించుచున్నవో ఆయుదకములు పర్వతసమానమగు. (వర్షించు. 
టకు సమర్థమైన) మేఘముదమొక్క.. "పెఛాగమున నదియందునావలువలె చరించు 
చున్నవి. FS ఓర ద్రుండా! సీయుత్కృస్ట్రమగు (న నమఃశి వాయాా-పళు పతయే మొద 
లగుక్రుతి 'ప్రనీద్ధమయిన) నామధేయము (జపించువారిని) వశము చేసు కొనుచున్నదో 
ఆనామమాకొజుకభి ేకము చేయగా మిగిలిన త జలము (వుకేమగు. 
గాకు. అదియు యమున. కిన్హమగుగాక. ౬ ర్‌ పజూప తీ! (నీకం కై నితరుడు. 
పుట్టిన  నీవిశ్యాములనుం దిరస్యరించుటకు సమర్థుండుకా లేడు (కావున) మేమేకోరిక 
is తస ముమాక గుంగాక,  మేముధనములకు? ee 


అ అట సమానము.” 


34౬ [(అ౧. [ప ౮ ఆ ౦ (ధ వేదములు. అను ౧౬. పం ౧.] 


నందుగమనించునది, నుడకములందుపుట్టిన గుజ్రములతోంగాడుకొనినది, నోళ్ళ 
వాచ్యమగు వ్యజమునుండిపుట్టినది, యజ్ఞ ముకొఆకు: బుట్టినది, రాళ్లతోన మానము 
లగుకావ్యములనుండి వుట్రినది, భఘామినినలగ కొబ్బునట్టిదియగు రధమురాజనూకుమును 
యజ్ఞమును సంపాపించుంగారక, 


పంచదశానువాక ము సమా కుము. 


అను వాక ము ౧౬. 
కరా ౧ మి(తో2సి వరుణోzసి ౨ సమవాంవ్నిశై ఏవో ఖై తత స్యనాభి. 
= రసి తత తస్య 7 యోనిరసి ఈ భాం నుమదామానీద నూక 
- హన 0 సీన్మాహహిన్‌ ంసీన్ని ౬ షేసాదధ్భృకవ్రతో వసుణః పస్త్యోస్వా 


వ సొయోజ్యాయను ఢ్రతుత్రు a .. జరికి న న కాజ ప్ర్రవష్ణు౭న్‌ . సవితా? 


Op 


. 
ళ్‌ ల్లో (అవష్లికిన్స్వగొం 0 శజద్ష్రవట్టాని పిన క్యాజాః 1 1. ల 

దక దశ్రణవావువా లి శ మితండవగుచున్నావు.. '(మిత్రనివతెభోజు 
నాదులందిస్టార్ధమునుం బొందించుననిభావము.) (ఓవామవా స్తమా ! నీవ్ర్ర) వరుణ. 
| సమాస పమగుచున్నాన్ర. (ఈశకౌచాదులంగనిస్ట్య నివారకమని భావము.) . 2 చేనుసర్వ. 
'జేవతలతోం గలిసిలొందును 3 (ఓ చర్మవత్ర్రుమా ! నీ నీవ). రాజస్టానీయుండగు యజ 
మానునికొఆకు 'బొడ్డువలె మధ్యస్థాన మగుచున్నావు. (ముఖ్యమని తాః). అట్టియజ 
మూానునకుం. గారణమయుపచున్నావు.. నళ (ఓ నాశరీరమా 1) నుఖకరమగు. నీయాసన | 
క ee: 'డానవగుము. . సఖముగాళూర్చొనుటకు, జ్యూ 


[అ ౧పి వ, కృష్ణ య జు స్వే ద ము. అను ౧౬. పం ౨ ] 5౪౭ 


మగునాసనమునుం బొందూము. ఈ యాసనము నిన్ను హీరిసింవకుండు(గాక.  (శ్రోకీర 
స్వామినగు) నన్నుంగాడ హీంసింపకుండుంగాక. ౫. ఈయజమానూడు. స్వీకరింపం 

బడిన యజ్ఞైముకలవాండు, కష్టనివారకువడు_నె (అసనమునందు. గూర్ప్చుండెను.) అనే 
కములగు శ, తుగృహములందు (వచ్చి) సా|మాజ్యమును జేయుటకు శోభననంకల్ప 
య ) ౬ ఈ నాగు "రండవ వ త. వివరింపం 


చాళ్తు 3 
అ | 1 _ 1. | 
తగా = (షక వం Re మి్రో2సి సుశేచోబ్రవ్మాకిన్ల పం ' 


: . 
జకగవ్యాని వరుణో2ని సత్యధ శే లి ్ట్రస్యవ జోగిని కామీశ్నానేక వ 


మేరథ్య 3 వకోజభ్యోయనం రాజాzభూత్సు ర లోకానాం. నుమ బ్ఞలా 


mam 
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Ber 2 క వష, సచేబవ్మావపచున్నావ. 'శ్రాన్మాయండవగుచున్నావు. (వీ "| 
అ శారణముచే నీవే బ్రావ్మాణధర్మ ములను? బాలించుచున్న వాడ వై మాకనుష్టానమా | 
లా. కనుస్ఞనిచ్చువాండవిగుచుంటివో ! అమోఫఘమగు ననుజ్ఞకలవాండవు. (కావున. 
_తూవ్మాణనర్థాశ్రమ. ధర్మములు సీయధీనమగుటచే ' నీవ్మేబవ్మానని భావము). (ఆ. 
విధముగ) నోరాజూ |! నీవు పరమైశ్వర్యము కలవాండవగుచున్నావు. అమోఘమగు 
న .పీర్యముకలవాండవు. (అవి ఫముగనే ఓరాజా 1 (నీష్టపరిపాలనము కై)... మృ్మత్రుండను 
"జేవునివే వరుకలవాండవగుచున్నావు బాగుగ . సేవించుటకు 'ూగ్యుయపగచున్నావు' . 
. (రకుగన్ర కిరాజూ | అనిరమాను gs ). roa 
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ల 
శాస్త యమగు ధర్శముకల వాండవు- (లోకమునం దేవిధముగ . పురోహితాదులు 
క త్రురాష్ట్రములజయించి సింహాసనాధిష్టుండై నరాజును అనేకములైన యాశీస్సుల 
చేతను స్తుకులచేశకు, స్టో తము చేయుదురో ! ఆవిధముగ నే యిచ్చటంగూడ సేవే 
పచారము చేయయిడుచున్నది. అని యెజుంగవలయును ఈఆశీర్వాదరూ ప సేవచే 
(బాహ్మణులయందలి వాపాన్యుగవాహాపసామరక్థ పాము రాజునందు (పతిష్టాపి తమయి 
యుండునని తాత్ప్సర్యమూ. ౨ ఓగిస్ఫ్ర” అను నాయుభవి శేషమా ! (వజ్రము 
న. తృతీ మాంశమగట శే) నీవిందునియొక్క- వజమవగుచున్నాను (వకారణము. 
చే నీ విోధులళు నశింప జేయుదానవో ! ఆశారముచే నాకార్యమును సాధిం. 
పుము. ౩ ఈయజమానుండు ఊర్ధ్వదికు-తోం గలిసినఐదుదికు-లకు రాజాయెను. 
క్‌ మంచిస్థితి గలిగినట్టి యాకోశాధ్యక్షా ! గపజలనుండి కప్పమును (పన్ను) 
గ్రహించుటయను) మంగళము? గలిగ్‌నట్టి "యాశథాగదుఘు డా! సత్వమయిన యం 
కఈపురరకుణమునకు న్వామివగు నోసత్యరాజా ! (మిమ్ము బిలుచుచున్నాను.) . (థా 
గదునుక్నా ప్రజలనుండి పన్నును ఆహించువాండు). ౫ ఉదకములకు వినాశ మును 
'జేయని యన్నికొజుకు వుతమగుంగాకు వనముకు వినాశము చేయని యన్నికొటకు 
'హుతమగుంగాక. So sha పాుతమగుంగాక, (=హోమమొనర్చ. 
బకులాక,) శ వలను సట టా 
 పోడళానువాకము సమాసము... 
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వ ఎ మావర్సీలా. శో కకక 3 చరుగ్‌ం ౨ సీష్టోష్లా ్రకసేపల లన 


[ఆఅ౧పి ౮. కృష్ణ యజున్వేదమా అను ౧౮ పం ౧] 96౯ 
1 . ప 
వభోకకి ణా వారుణం దశకపాలం మహానిరష్టోదశీ ణా సామ్యంచకరుం 
వ. | | | 
బ్మభుకక్షిణా క్వ్వాష్ట్రమస్టాక పాలగ్‌ ౧ కశకుంళోదక్షిణా _వెన్యవం తికపాలం 
| | ట్ట న్‌ 
se 
౧ ఈవాక్యార్గము [పూ అను౯ాన వివరింపంబడినది. (శుంఠః= “త్లనిశ్షకీరమూ 
కలది. ప Wu Ws 'వానునః = Wu 
'ఫప్తదశానువాకము సమ్మాష్త సము 
Fee నూ. 
| అను వా క గ. 


33౧. సద్యోదీక్షయన్ని ఫద్యః సోమం క్రీక్త. : 3 పుత్తారప్రకాం ఆజీన్ణు శ 
డ్‌ జ దళభిర్వక్సర రై సోమం. శ్రీకి ళీ దశోవేయోభవతి ఏక్‌ శతం. ఆన్న | 
Et గాః “పిబన్ని జు సప్తదళగం. స్తోశ్రంభవతి రి పాశ్తాశావ్వర్యజేవదాతి. 
న్‌. లా ౯ ప్రకమన్లాతే గొ ఈక కన్‌ ంవరో కేవ ౧౦ శ్వం ద్రస్తోతృ(వ్రతిహార్భ 
శ్యాం “౧౧. .చ్వామోవస్థాహీర్భ్రన్నాలే ౧ ౧౩ వశాంమే డ్రామానే ౧3 . 
1 ర్రభం (ట్రోన్నాణాళ్ళగ్‌ం. ౦ సినే ౧కే వానీసనష్టాపోకష్యాగం 6. .యికషూలీ 


సస యవాచికమ్‌చ్భావాకాయా ౧ ౧౬  నడ్వాహ్‌మగ్నీ శో. = 'కాష్టోవోకా. 


5౫0 [అ౧.- (ప ౮ ఆ౦ (ధ వేదములు. అను గూ. పం ౧.] 


| ol 
భవతి ప అన్నాం భాం వతి కల) యమిగ్ని స్టోమసామ 


౧ తిత్యాలమునందు దీక్షనారంభించవలయును. అఆ దీకైదినమునం బేసోమ 
మునుం గొనవలయును. ౨ (ద్వాదశ) పుండరీక నములుకలమాలిక నివ్వవలయును. (పుం 
డరీక్రము = పద్మము) 3 పాలుకుడుచుటమానిన పదిదూడలచే సోమనమునుం గొన 
వలయును ర పది _నెకృతచమసపాాతలందు పానముచేయవగిన  సోమరసముకల 
(కతువు “దళ చేయి” మగుచున్నద్కి లేక- ఒళ్కాక్క. పాాతయందు పదిమంది బాహా శ 
ణులచేం బావము చేయదగిన సోమరసముకల [కతువు “దశపేయో మగుచున్నది. 
ర] నూక్షరు (చావ్మాణులు సోమరసమువు. బానముచేయు వున్నారు. (అనగాఒ క్కొ- 
క్క. పా[త్రేయందు సోమరసమును( బౌనముం జేయగా, పదిపాత్రలందుకలసి నూర్గురు 
పానము చేయుచున్నారని భావము వ్య క్రమగుచున్నది.) ౬ (ఈ (క్రతువునందేయేస్తో 
త్రముకలదో, అదియంకేయు) స స్తవశసోమ మగుచున్నది. ౭ అధ్వర్యునికొజకు 
సువర్ణ దర్పణముబ (బంగారపు అద్దములు) నివవలయును. ౮ బంగారుమాలనుద్దా 
తకొజుకివ్వవణయును, ౯ బంగారుమాలను హోతకొజకివ్వవలయును. ౧౦ (పసోత 
(పతివార్తలకు గుర్రముల నివ్షావలయుకు. [ససోత+పతివహా ర్త- ఏీరికువ్రరు బుుత్సో 
గ్విశేషులు.) ౫ కం(డెండు లేతచూడావులను బవ్మా(బురత్వోక్కు-) కొఅకివ్వ 
వలయును. ౧౨ మై తావరుణునికొఅకు వంధ్యయగు (=నొడ్డుది) గోవునివ్షవల 
యును ౧౩ ఆబో తెద్దును “ఆయావ్మాణాచ్భంసి” యను బుతి క్కు కొజకివ్వవల 
యును, ౨౪ నేష్ట- పోత- లను బుత్విక్కులకొజకు వ్యస్ర్రముల నివవలయుకు+* 
౧౫ స్థూలమగు యవలతోనిండియున్న బండిని “అచ్భావాకుండ” ను బుక్వికు;- 
కొజకివ్వవలయును. ౧౬. ఎద్దును “ఆన్నీభు”ని కొజకివ్వవలయును. ౧౭ ఇచట 
“భృగు” గో తోత్పన్ను డే వోతకావలయును. (శాయ న్తీయమను (బహ సామయే 
శావలయును. “వానవ స్తీయమ”ను నగ్నిప్లోమసామకావలయును. సరస్వతీనదీగత 


[అ౧. [పరా కృష్ణ య జు స్వేదము. అను ౧ వం౧] కం 


ములగు నుదకముల'నే |గహీంచవలయును. -ఊూతృసామాన్యాడికమా వికీవిహి 
తమగుచుండగా తడశేవములిచ్చట  విధింప[బడుచున్నవి.) 


అపా జశానువాకము సమా పము, 


1. | . 
33౨. అన్నేయముప్టాక పాలం నిరష్టపతిహి రణం క్రోమకాడళకపాలకృవు 


భోవక్షీ ణావైశ్విచేవం చనం పిళ్తీవహ్టహిదస్నీగా... మ్యైతావకుణే మామి 
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A hat .. 
మోంవశాదకీణా చార వాసుర్యోం చరుగ్‌ ంతీతిషృష్టోదతీ గా22 3 విత్యాం 


-. మల్తాం గర్భిణీమాలభశే మామతీం పృక్నిం _పక్టాహీ మ a 3 శ్విభ్యాం | 


పూట్లోప్రుకోడాశం 'డ్యార్‌కకపాలం నిశ్వవతిసరన్వలే. సత్ఫవానే చేచరుగ్‌ం ప న 


న్‌ శేసక్య పసవాయ పురోడాకం చార్పిదశ కపాలం తిస్పథన స్వం జము ష్‌ 


స. హోకా చం 


న అన్న టేవతాకమగు ree pre పురోడాక 
మును నిర్వాపము చేయవలయును, హిరణ్యము డశ్షీ కం ఇందదేవతాకమగు పదు. . 
నొ కండు కపాలముల యందు సంసక్భాతేమగు పురోడాశ మునిరాష్టపము చేయనలయున 
వ బదు దక్ష ఇ. విశ్వదేవతాకమగు చచరువును. నిక్వాప పము చేయవలయును, పచ్చని 
చర మూకల a) దీ ౯ ణం న | 'దేవకాకమగు. క 


3%ీ౨ (అ ౧.(ప౮. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౨౦, పం ౧] 


నిర్వాపకు చేయవలయును. వంధ్యంయగుగోనవు దత్నీ ౪. బృహస్పతి చేవతాకమగస 
చరున్రను నిర్వాపము చేయవలయును. వెండిదశ్నీణ. ౨ అదితిదేనతాకమయినట్టియు, 
గంళమునందు సృనములుకల గర్భిణియగు మేక నాలంభనముచేయనలయును. మరు 
దేనతాకమయినట్లియు, తెల్లనివర్ణముకల లేతీచూడియావు నాలంభనము చేయవల 
యును. (ఆలంభనము=మంతోచ్వారణ పూర్యకముగ చంపుట. 8 అశ్వినీదేవతల 
కొజకు, బూవదేవతల కొణకునుం బం(డెండు కపాలములయందు సంస్కృత 
నుగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. సత్యమును జెప్పునట్టి, “సరస్వ 
త్‌” అను చేరుకల దే తకొగకుం జరువును నిర్వాపము చేయవలయును, అ 
'మోఫఘువుగు ననుద్ఞి కేల సవిళ్ళ 'చేవతకారకుం బండెండు క పాలములయందు సంస్క 
తమగు మూడువాణములతోం గూడుకొనిన ధనస్సును నిర్వాపము చేయవలయును. 
శువ-ద్భలి దవ్నీణ. (శుహ్కదృతి = మూడుబాణములతోం గాడిన ధనస్పుగల 
సంచికిం జేరు) 


వకోనవిం పాను వాకము సమా _ప్పము. 
ర 
అను వాక్‌ ము ౨౨౩౧. 
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: ) 1 
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చరుం మత్రం చరుం వారుణం చరుం క్షైత్రపత్యం చరుమడితస్థం 


| | 
చరుముత్తే రోరధ వావాన వాజాూదశ్ని ణా! 


[అం. వరా. కృ వ్యయ జా ళ్‌ ద ము. అను ౨౧ పం ౧] 3౪43 


౧ అన్ని దేవతాకమగు నిమిష కపాలములందు సంస్కృతేయును ఫుకోడాక 
మును నిరాష్టిపము చేయవలయును. సోమబేవతాకమగు చకువుచు నిరార్థిపము చేయ 
వలయును. సవితృజేవతాకమగు ఖం్యడెండు కపాలములందు సంస్క్పృాడమను పుకో 
డాశమును నిరాష్రపము చేయవలయును. బృవాస్పతి జేవతాకమగు చకువును నిశా. 
పముచేయవలయును. తస చేవ తాకమగప 3 నెనిమిది కపాలములంచు సంస్జృతకరుగు. 
పుకోజొశమును నిర్వ్య్వాపము చేయనలయును. నై న సార్టనక "జీనకాకముగు బం డైండు 
కపాలములందు సంస్కృతమగు వుకోడాశమును నీ నిరాగపము చేయవలయును. ఈయా 
జింటెయందు రథమునకు నావానవుయినయెసు ద క్నేణ. సరష్యతీ ప చస 
వును నిర్వాపము చేయవలయును. పూవమచేవతాకనుగు. చకువును నిర్వామము 
చేయవలయును. మ్వృిత్రబేవతాకమగు. చరువును నిర్వాపషము చేయవలయును. i 
దరుణ'చేవతాకనుగప. చరువును నిగాక్టసము కేయవలయును. శ్రే త్రపతిదేనశాక గ 
మగచరువును ని నిర్వాపము చేయవలయును. ఆదిత్య చేవతాకమగు చకువ్రును నిక్వా. 
పము చేయవలయును. వూర్వమువలె. నీయుత కృ రవట్కంమానందు. ? సూడ కథవావా. ' 
నమె మైనయెద్దు దత్నీణ ట్‌ ల 


.. వింశానువాకము సమాపము. 


అ ను వాక కము తు. 


996. స్వార్యిం శ్యజ్వావకొషీవాం సేణావృజే పనయ్‌ సృృజాసు సిస్‌ ౨ సోమేన క 


Me Fez, 3 
_బబాణ్యాకిక్యాన క రసన రస సరై మై క్వ వై య wa 


కాసే, వాయుః వూక జ + హాల సోమో అకక స్టే క్‌ 


345౮ [ఆ ౧. (ప౮ ఆం(ధ వేదములు, అను ౨౨ పం ౪ 3 
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నా ని 
యు 9 హా భూంపాూం కృణుతభోజనా || 


౧ (ఓనురా ! ) రుచికరమైననిన్ను రుచికరమగు సోమస్వరూప మయిన 
లేతగడ్డితో బాగుగా గలుపుచున్నాను. తీక్లగంధముకల నిన్ను దీశ్ణగంధముకల 
లేతగడ్డితో "బాగుగంగలుపుచున్నాను. అమృతమువలన (దృప్పి ని కలిగించుచున్న) 
నిన్ను అమృతమువంటి లేతగడ్డితో  చాగుగంగలుపుచున్నాను. ( ఇటువంటి సోమా 
త్మకమగు లేతగడ్డితో గలియుటచే నీవ్ర ) సోవుమగుచున్నావు. (ఇచట సోమ 
శబ్దము (హి, యవాద్యంకురమగు లేతగడ్డికే చెల్లుచున్నది. ) ( కావున ) నళ్వినీ 
'దేవతలకాఅకు పచనమగుము. ( ఉడుకుము ) సరస్వతీదేవతకొజకుం బచనమగు 
ము. బాగుగ రతకుండగు నిం|దునికొజకు వండంబడుముు ౨ (మీ యిం దు€ 
డా!) నీళొఆకు నసూర్యునియొక్క- దుహితృస్థానీయమగు (కూతురు) కాంతి (దవిం 
చుచున్న సోమముగాంజేయంబడిన నుర్మాదవమును (కల్లు శాశ్వోతమైనదియు, 
విస్తీర్ణ మయినదియునగు పమ్మిత్రముచే శోథనచేయు(గాక. పవ్మితముచే శుద్ధముగాం 
జేయంబడినదియు, నిం| దునకు 'యోగ్యమిత్రమగు సోమము చవాయువువలె (శు 
గామిమయై) నథోవరి యె (సవించినడాయెొను. ౩ ( లోకమునందేవిధముగ) యవా 
ది ధాన్భములుకల సేద్భగాం[డు అనేకములయిన యవలు గోధుమలు మొదలగు 
ధాన్యములను పరీక్షూపూర్వకముగ (ఇది పండినది-ఇది పండలేదు అని ) వేజుచేసి, 
కోయుచున్నారో ( అవిధముగ ) ఫీ [పియులయిన యిం[దాదులారా ! వయాగ 
కర్మలు యాగనునంబాకము చెడంగొట్టరో (మిక్కిలి (శద్ధకలవ్నారె యాగము 
చేయుచున్నారో ) ఈయాగ్గకర్నలయొక్క_ వావీకూపమయిన భోజనములను జేయు 
డు, ( ఈయజనూనుండు నాసి కుడు -ఈతండు (ఈ ద్ధకలవాండు అని సేద్యగాం[డ 
వలె పరీశ్షంజేసి (శ్రద్ధాభువయిన యజమానునియొక్క_ వావిస్సును భుజింపుడు. 
అనిభావము ) 


(అ౧. (వూ. కృష్ణయజుక్వేదము. అను 9౨. సం 8] 3% 


పంచాళత్తు 3. 
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39%. మేబి హోనమోవృక్కిం నజగ్నుః ౧ అశ్వినంధూమ్రమాలభ తే సారస్వ 
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తం మత నృ వభ ౨ న్రమేకాదశకవాలం నిర్వపతిసావ్మితం 
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ద్యాదశకపాలం వారుణం దశకపాలగిం సోమ్యపతీకాః వితరసృష్ణుతే 
| | 
కివడ బాదశ్నీ ణాః 
౧ అశ్వినీబేవతాకమగు ధూ మమును (=అదొకజంతువు) ఆలంభనము 
చేయవలయును. సరస్యతీబేవతాకమగు మేక నాలంభనము చేయనలయును. ఇంద్ర 
'దేవళాకమగు నెద్దునాలంభననూ చేయవలయును. ౨ ఇం[దదేవతాకమగు బదునొ 
కండు కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిరాష్టపము చేయవలయును 
సవితృబేవతాకమగు బం|డెండు కపాలములందు సంస్వ్కృతేమగు ప్రురోడాశ మును 
నిర్వాపము చేయవలయును. వరుణ జేవతాకమగు పది కపాలములందు సంసారే 


మగు పురోడాశళమును నిర్వాపషము చేయవలయును. సోమ్ముపముఖులగు వీతరులు 
తృ పని బొందుదురుగాక, 3 ఆడగ్న్మురమా దవ్నీణం 


వకవింశానువాన ము సమా పము, 


బాస్టర్‌ అజా 
అనువాకము ౨౨౫ 
శ 
దిఏక, అగ్నావిష్తోమహిత దారం మహిత్వం పీతం ఘృత స్థగువ్యని నావ! దమేదమే 


] | క | 
సప్తరత్నాదథానా (పతివాం జిహ్వామృుతమాచరత్యేత్‌. 5 3గ్నా 


$౫౬ [అ ౧ (ప ౮. ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౨౨, పం ౨ 


నిష్ణూవ మహి=ధా ప్రియం వే వీధోమ్యతస్య గుహ్యేజాహాణా దమేదమే 
నుమ్షుతీర్వావృథానా డ్రతివాం జిహ్వను తముచ్చరణ్యోత్‌ వ (పణోజేవీ 


సరస ్వతీ వా జేభిర్వాజిసీవకీ ధీనామవి శ్ర్యనతు ' రీ ఆనోదివోబృవాతః। 


“౧ఓ యగ్నావిమ్షు దేవతలారా 1 మీాయుక్క- (చెప్పణడణో్ర) మహిమకలి 
గియుంకుట పూజనీయ మెనది. ఆజ్యముయొక (వీ జేష (ఆడ్యం- సం సర్సిరి. 

'త్యాదులు మం్మత్రములందు) గోప్యములో ! (ర క్షింపందగినవో) (సమ స్తయజమాను. 
లయొక్క- |పతిగృవామునందా పేర్తనువినుడు (మరియు) వడుగత్న సమానములగు 
జాస్టలావి శేమములను ధరించుచున్నట్లి మాయొక్క. నాలుక ప్రత్యేకముగ చేతినింబొంది, 
భొత్రీంచులగాక,. ౩ రీ యగ్నావీన్లు దేవతలారా [| మోయొక్కప్రియమగు. య జశా ' 
లాయాపస్థానము. 'పూజసీయమా.. సమ స్రయజమానగృహములందు ' “ఆయుర్దాఅన్నీ" 
ఇక్యాదిస్తో తములను వ వృష్థిం జేయుచున్నమిారు నేతియొక్కయోగ్యమగు నభిఘారళ క్తి. 
గలవారయి. పుకోడాశమును భశ్షించూడు.. మిాయొక్కనాలుక, (ప్రత్యేకముగ నేతిని. 
- భత్మీంచుంగాక.. మ _అన్నమునిచ్చు ఈాగ్మ క్రియ కలిగినట్టియు,. యజ్ఞవిషయములగు. 
| open చాలించునట్లి సరస్వతీదేవి యన్నములచే. మము ఇంనుగొప్ప. ళా. వ 
"గ క ఈ ఉ వాళ్యార్థము 3 రెండవ Sri ie వివరీంపబడును, 





a — జు. 


కల 2. ఇర్వేశ్తాావన్వత. యజతౌగన్తుయడ్ఞమ్‌ వార్‌ంజేవిలీజపాగా. జ్యకారీ 





. నోవాబేముకతీ. బోలు. ౨ ౨ బృషాన్సచే. .ఇవస్వేనోవావ్యాలీ 


వి్వజేక్య 'శాస్తర చ్నానిదాకుచే. ఎకి .వవాష్మిక్రే. విక్వచీవాయవృషే 


[అంప ౮. కృష్ణ యజుక్వేదము అను ౨౩ వం ౨ ] 3౫౭ 


| | | | శ. sr 
క్ట ధే మనమ సా వావిక్మిః బృవాస్పకే సుపజావీరననోనయక్‌ం స్యామ 


షా 
| టు | 
పత యోకయీణామ్‌ లో బృవాస్పశే ఆతియదకో॥్యో అకా క్వ్రముడ్వి 
"ఛాతి (క్రత్రుమజ'నేమ యద్లీదయచ్చవ 
we Ste 


౧ మోయాహ్వానమునుసేవించుచున్న టియు, నాజ్యమును (=శేలిని) పొందుచు 
_ వ్నట్టి యాగము చేయందగ్‌న సరస్వతీ బేవి మాయొక్క యజ్ఞైమున.౮హార్చి స్వర్గము 
నుండి వచ్చు:గాక. ఈ వచ్చుచున్న సరస్వతీ దేవి నుఖమునూ బొందించు మాయొుక్క- 
.. స్తుతిరూప ముగ వాక్కు.ను కోరుచువినుంగాక,.. ౨ సమ స్తదేవతలకు హిచుండ వగు కౌ 
బృవాస్పరీ ! మాయొక్క వావ్యమా లను భతీంపుము. వావిన్సునిచ్చు యజమానుని 
క టా రత్నములనిమ్ము. 3౩ మజియు, నో బృవాస్పతీ ! తంగడివలె రక్షుకుండ వెనట్లి 
_ యా, పర్వదేవతలకు గురు వై నట్టియు, నభిమతెఫలము నిచ్చుసట్టి నీక్రొజుకు బహువిధ 
| యాగముల చేతను భక్రిపూర్వక నమస్కా-రముల చేతను,  నాజ్య,. పురోడాశాది 
వావిస్సుల చేతను బరిచర్యం జేయుదుము. (నీయన్యగవామువలన) మేము మంచి 
సంతానముతోం గూడుకొనిన  చారమున్ను శూరులగు. భటులతోం. .గూడుకొనిన 

+ వారమున్ను ధనములకధిపతులమును, శాగలము, ర ఓబ్బవాస్పతీ! ' రాజు వీ రత్నా 
 -చిధనము నితరులకంకు నధికముగా స్పయముగ 'ననుభవించుటకుం దగుచున్నాండో! 
వీ ధనము మం|త్రిమొదలగు జనులందు' భూవణములుకలదిగా (పకాశించుచున్నదో! 
ps వ్‌ ధనము: యజమానయాపజనులందు. యాగసాధనమయి (వకాళించుచున్నదో! ష్‌ ధ్‌ 
నము (సై న్యరావ) బలము బేం (టకాశించుచున్నదో। పరమాత్శనుండి జేవగుకువుగాల. 
యో కన. | అటువంటి మణి వ. మాయందు , 


చంచాళర్తు 3 స్థ 





వ 33౮. - బుకమ్రాతకదస్మాను.. "ద్రవం భ్‌హి చిత్రమ్‌ © ..అనోమ్మ కొవా 


కరా (అం, [వ ౮. ఆం (థ వేదములు అను ౨౩౨౩. పం 3] 


| | | 
ఘృ త్వైవ్యూతీనువతమ్‌ మధ్వారజూగ్‌ ంసీ సుకతూ ౨ [పబావావాని 
| | | 

సృతీం జీవసేనఆనో గవ్యూతిముక్షతం ఘృకేన అనోజనే (శవయతం 

\ | 
యువానా[శుతం మేమి[తావరుణాహ వేమా 8 అగ్నిం వః పూర్వ్యం గి 
శి | | | | 

'రాదేవవిాజేవనూనామ్‌ సపర్యన్నః పురుపియం మిత్రం సత్ష్మేతసాధసమ్‌ 

| | 

ళ నుఖభూబేవనవతోరథః। 

౧ ఓ మి తావరుణులారా ! మాయానులమందలను జీతులతో నంతటనుం 
దడుపుడు. శోభన కతువులతోం గూడుకొనిన మి తావరుణులా రా! మాత్షేతపాం 
నువ్రలను (=రేణును) జలము చేం దడుపుడు. ౨ ఓమి(తావరుణులారా! మాయొక్క- 
జీవనముకొజకు ధనపూర్ల వైన బావావులు కలిగిరండు. (వచ్చియు) మాయొక్క 
గోసముదాయము నేతిలో. దడుపుడు, పరస్పరముకలసికొనిన మిరు (బాహ్మాణాది 
యజమాన సభయందు మమ్ము. (బఖ్యాతినిం బొందించుడు. నాయొక్క. యాహ్వాన 
మువినుండు. 3 వసువులగు విరాలో మొదటివాండగునట్టియు, తండ్రి యన్న మొద 
లగు మితులవలె మాపొలమును సాథించునట్టియగ్నిని, యాగనమా ప్తి పర్య నముం 


డునట్టి చేను చె దొక వార్ము. చే సో(త్రముచేయు చున్నాను, ర ఈ వాక్యార్ధము నాబ్దవ 
పంచాశత్తుతో. జేర్చి వివరింపంబడును, 


పంచాశతు ర. 
| 
33౯ కూరోవాప్పత్సుకాసుచిత్‌ జేవానాం యర్తన్మసోయదమొన ఇయతత్య 


భీదయీజ్వనోభువత్‌ 3 నయబమొనరివ్యనీ నసున్వోసన జేవయో కె అనద 


శ్రనువీర్యముతత్య దాశ్వో వ్రశష్టయమ్‌ నకిషం కర్మా నశ న్న(|పరోావన్న 


= 
{ f క శ 
 యోవరి ౫ ఉపకురని పాల ఈజానం చయత్యుమాణం 


లే 
చధేనవః పృణనం చపపుకెంచః 


౧ ( అత్యంతము పట్టుదలతో (ప్రారంభింపబడిన ) కొన్నియుద్ధములం దు 
చూరుండగు భటుండువలె యత్యమాణ (ఇకముందు యాగము చేయబడు ) చేవ 
తతోంగూడుకొనిన యజమానునియొక్క. రథము నీ ఘుముగా బెళ్లుచున్నది. (అనగా 
_ యోధుండు యుద్ధమునకుం బట్టుదలతో బోవునట్లు యాగకర్శమనస్సు దేవతల 
యుద్దకుంబోన్రుచున్నదని తాః న వ్‌ యజమానుడు జేవతలయొక్క- మనస్సునుం.. 

బూజించుటకుం నోరుచున్నాండో ( చేవతల మనఃపసాదమునుం. గోరుచున్నాడో ).. 
. అయజమానుండీ ' యాగరహితులగు ఫురుషులనుం దిరస్కరించుచున్నాండు. 
౨ శు యజమానుండా ! ( నీవుయాగమునుండేసి ) నశించుట లేదు ఓ సోమయాజీ!. 
నీవ నశించుట లేను. _పాకయజ్ఞాదులచే . జేవతలనుంనోరునట్టి యోపాకయాజీ. ! 
నీవు నశించుట లేదు. (వెనుక మం త్రమునందలి యుతే క రార్భమిచ్చట యోజన చేసి శ 
. కొనవలయును, 5 ఈ యజమానునియందు కోభనమగు Se ముకలుగంగలదుం 
వది క్రీ ఘుగాములగు గుర్రముల సంబంధమగు  కోభనపీర్యమో," అదియు. కలుగు" 
గాకు 5 ఆయజమానుని ( రాక్ష సాదికము ) నాశనము జేయకుండుంగాక. (య 
. 'విరోధియగు )యజమానునితో రవంతయుం. జందకుండుంగాక.. న. యజమానుడు 
కూడ పాపముతో ) కలిసీకొనకుండులాక, ౫ నదీసమానములయినట్రియు, సుఖ. 
మునుం గలుగంజేయునట్టియావులు. యాగముం జేసినవానిని, యాగమాంకేయంోవు “ 
వానిని జేరి పాలను(స్రవించుచున్నవి. ( ఇచ్చుచున్నవి 1( ఈర శ్రయందుజుహూవ్రును) 
.. పూరించునట్టియు (వావిస్సకల కర్ణలందు | పూరింపంబోన్సునట్టి యజమానుని 
వినటకుంగోరుచున్నవివలె. woo a సమిపమాఖకుం యు బోవు. 
. చున్నవి. 


3౬౦ (© లః (వ లః ఆం౦ (ధ- వే ద్‌ ములు. ఆను ౨౨ పం ౫] 
పంచాళత్తు స్స 

రం. (శ్‌ వస్యవోఘృతస్యథారా ఉపయని, విశ్వతః ౧ సోమారు ద్రాబివృవాతం 

విషూచీమమివాయానో గయమావివేళ ఆశేబాభేభాం నర్భతిం పరా 

పో కకం చిదేనః ధ్రమయుక్త మన్మిల్‌ ఉం.  సోమోరుద్రాయువమేళా 

సః న్ని వఖ్వ్యాతనూషేభేమూసీధత్రం 0౦ అవన్యతం మాజ్బతేం యన్నోఅ సి 

మ తనూముబద్ధం కృతమేనో అన్లత్‌ 3 సోమావూమర్లా జననారయీణాం 

fo బేనాదినో జననావృతివ్యాణ అాశావిట్వ్‌స్యభన స్వ గోవాజేవాలక్కణ 

a : న్నమృకీస్యునాళీమ్‌ ఇ ఇమాదేవొజాయమానొజున స్తే మాతమాగం 0 సిగావా 

తామజష్టా ర. బృహామాన్లు క నకి సోమాపూ పష వ్య్యాం బదు 


. యాను! 


me: వీరోగరూవమగు నిర్‌ బుతిమాయొక్క.. గృవామును. (భవేశించెనో ! | శు 
శ పురో జ దులా [ఆ నిర్‌ బుతిని వంకరనడక గ్య లవానినిగాను, - (నానాదికూూలంచే 
విధముగ 'వరుగిడునో, ఈ విధముగ) వికేషముగం బోగొట్టుడు.. పరాబ్భుఖండగునా 
నిర్‌ బుతిని దూరము నందుమిరు బోధించుడు.. ఆ నిర్‌ బుకీచే. 'మావిషయమైచేయం 
'బడివ రోగయాపపాపమునుంగూడ మానండి బోగొట్టుడు. (నిబురొతి = 'దుమ్మర్న ) 
3 న. పోమరుదు9లారా. వ మీరిద్దరు మాయొక్క 'శరీరములందు సమ స్తములగు 
నావ ధముల స్థ ష్టాపీంచుడు." ' అఆయావధములచే ననిష్టమును నరీంపంజేయు[డు, నిర్‌ 
వ బుకిచే చేయలుడెనట్టియ, మాయొక్క yt శరీరములందు బద్ధమైన  'యేపానమూక లదో! 








[అ ౧ (వ ౮. కృష్ణయజు ర్వేదము. అను ౩౨. సం ౫] 3౬౧ 


దానిని మానుండి బోగొట్టుండు. ౩ ఓ సోమపూ వబే:తలానా! ధనమాలనుయిటిం 
చునటైయు, స్వన్నమునుంబుట్టిం చునటియు, భూమినిం బుట్టించువట్రియు $ సర్వ పపంచ 
మును బుట్టించునప్ట్రియు, సర్వ ప్రపంచమునకు రత్తకులగునట్టివిారు దెవత లెక కఫ 
లములను ఇవ్వక నిలిపిరి. ఈ ((సర్వచెవతలు) పుట్టుచున్న నీ సోమపూష దేవతలను 
నేవించుచున్నారు. ఈ సోమపూవదేవతలు అనిష్టములె న బుద్దెమా న్చసిములను నశ్‌ం 
పంజేతురుగాత. ఇను డీ సోమపూవ,బే జేవతేలవలన తరుణవ చయస్సుగల మూవులందు 
పాలను[బుట్టించు మన్నాండు. (గోవులు బలముగలభూమియందు సోముని చేవృస్థినొ ౨ 
దింపంబడిన నోప.ధులనుందిని యధికమెనవెన్న తోం గాడిఫొనిన పాలను ధరించుచున్ను 
వని ₹ తాగి సోముడు=చం దుకు పూవదెవుఃడు = నూర్వు(డు.) 
ఇట్లు కృద్ణ యజు క్వేదీయో త్ర తిరీయ సంహితయందుం (ట్రభమాష్ట్రకమా ముగిసిసది, 


తతత. 


3౬౨ [అ ౨. [ప ౧. ఆ౦[(ధ వేదములు. అను ౧.పం ౧] 


ద తీ యాప్ష్ల కము 
ఆ 


అనువాకము ౧. 


| | 
కరం. వాయవ్యగ్‌ ౦ శ్వేతమాలభేతభాతి కామో వాయ్సుక్వే తే పీప్యాదేవతా 
వాయు మేవే స్వనభాగభేయేనోప ధావతి సవవైనం భూలీం గమయతిభవ'క్యే 


వొ ౨ తికి పాదేవశే త్యావాంః సెనమిాశ ఏరా పదహా ఇ క్వేతమే వస 


మ్‌ 
గి 
న ఆ 


| | i 
0 వాయ వేనియుత్వత ఆల భేతనియుద్వాఅ స్యధృతి వ మ్నుపె 
త్య|పదాహాయభవ ల్యేవ! 


౧ వళ్వర్యముంగోరు పురుషుడు వాయువు దేవతేగా.గల తెల్లని వ ర్రముగ్లల 
పళువును (బ రి స్సు (దర్భ) మోదుగకొమ్మలచే యాగముకొణకు) దాకవలయును* 
వాయువై తే శీ భుగామియగుదేవత. ఆ పురుషుడు (వాయునునకు). దానిచ్చిన 
వావిర్భాగముచే వాయువునే పొందుచున్నాడు. (సేవించుచున్నాడు) ఆవాయువు 
ఈ పురుషునైె శ సర్యముం బొందించును. (ఆ పురుషుడు) నిశ ఏయముగ నైశ సరము 
నుం బొందుచున్నాండు. (ఇచట శ్వేతవగ్గముగల పశువు వాయున్రునకత్య న్హ (ప్రియ 
ముగాన స్వకీయభాగముగ వర్షింపం బడినది. = పూర్వో కమైన వాయుదేవతే మిక్కి 
లిక్స్లీ భముగC (బని) చేయునడని (పండితులు) చెప్పుచున్నారు. ఆ యు[గ్రమెన దేవత 
దయిరా యజమానుని దహించుటకుం గూడ సమర్థమైనడని (చెప్పుచున్నారు. అనగా 
వాయువు క్మీఘమంగావచ్చుచుండగ నగ్ని గృహములనుదహి ౦చునదికావున నన్నీ ద్వా 
రొ నాయువునకు దాహకత్వము వర్ణ ంచంబడినది. అందులకే బాగుగా రధమునందు 
గూర్చిన గుజ్జములుకల చాయున్రకిొజుకు క్వేతపశున్ర నాలమ్మనము చేయవలయును. 


[(అ౨ పు ౧. కృ నే య జు కేదము అను౧ పం 3 ] 3౬౩3 


(ఆ యశ్వజాతోనియత్‌ ” అనుసంజ్ఞకలైై వాయువును ధరించుచున్నది.. వాహన 

ములగు గుజ్ఞములుమెల్లగ నడచుచుండగ వాయువు శీ ముముగ నెళ్లుటకు సమరము 

గాదు కావున) నీ వాయువ్రయుక- ధారణము “నియత్‌ ” అనువేకుగలది. (అట్టి 

వాయువుకొజుకు వావిస్సు నిచ్చుటచే యజమానుండుకూడ) నకించనివాడగుచు నె. 

శర్యమునుం బొందుచున్నా (డు. అమ్యుశ్వర్యము బాధలు లేకుండ చేయుకొఆ కే యగు 
చున్నది, 


పఖ్బాశత్మే 3 
" కిరో౨. వాయవేసేయ్యక ఆలేఫోగ్రామేశామా వాయుర్వాణమాం ప్రాహ్యో 
తాసేనీయ'కే | వాయామేవనియక్వే న్రణం శ్వసకాగభేయేనోల ధావతి సవ. 
వారై ధ్రూాేక్యోకానియేచ్చకి. రాయాలని. ౯ నియశ్వేతేభవతి . 
ధృవావీవాస్మానగా! కరోతి 3  వ్రాయజేవియాల్వేక ఆీశేత శీను: 

జ (ప్రాణోవై. వాడాీసానోనయస్త్యిగాస్తుకా ఖల్తువావళేష్యమూయా. 
"mm ామాధికాయయినటటు పుషపుకువుకు 2 నియత్వన్తుడగు వాయవ్రకొఆకుః అ 

. బశువ్రనాలంభనము చేయవలయును. (నాసికారన్థమునందు 'బన్ధనవిశేమముే 
(ముకు [తాటిచ్చే బన్థింవ బడ్‌న వ ్రమభము. యజమానునధీన మేవిధమాగ నగుచు పన్న . 
చో! అవిధముగ వాయువై శే ఈ (పజలను. నాసికారన్ధిమునందు బంధించయిడిన 
వారలనుగాం వేయుచున్నాండు. (యజమానుడు) ని నియత్వన్నుడగువాయువునే కా 


నిచ్చిన. పురోడాళ భాగము చే. బొందుచున్నాండు. ఈ వాయావీ రు వమూనుని 
“కొకు, న త్తు లం ప్రజంనిచ్చుమున్నాయ, (తామ స . 





5౬ర [అ౨. (ప ౧. ఆఅ౦[ధ వేదములు. ఆను ౧ పం ౨] 


నులనుగం జేయుచున్నాండు.) (యజమానుఃడు) గ్రామస్వామి నిళ్చాయముగ నగుచు 

న్నాడు, ౨ నియుత్విదను గుణముగల వాయున్రకొటుకు( బశువగుచున్న (దనుపేది 
కలదో దానిచే (గామస్థులందరిని వాయువు) ఈ యజమౌానునియం దనురాగముగల 
వారినిగంచేయుమన్నాండు. అనురాగము లేని వారినిగం జేయుట లేదు, 3 ఈ వాక్య 
మునక ర్ధము తరువాతి పంబాశత్తులో డెలుపబడును. 


సంఛాశత్తు 2. 
| | { | 
పంచె, అప కామతో యో2లం (ప్రజా యైసన్స్రజూం నవిన్ష తేవా యు మేన నియుక 


| | | 
న్తగ్‌ ౦ న్వేన భాగ భే యేనోపధావతి సవవాస్మె ప్రాణాపానాభ్యాం (పజాం 
| | | 
(పజనయతి వి విద్దకేప్రజాం ౨ వాయవేనియుత్వత ఆల భేతిజ్యోగా మయావీ 


| | 
[పాణోవై బాయురపానో నియుకత్పా?ణాపొన" ఖలువా వతస్మాదష కామతో 
| | క్ష F i ఖై క | 
యసస్టజ్యోగామయతి వాయు మేవనియుత్వు న్తణ్‌0ం స్వేనభాగభేయేనోప! 


౧ సంతొనముంగోరు పురువ్వండు నియుత్వన్న్తుండను వాయువుకొజకుం బళువు 
నాలంభనము వశేయవలయాను (ప్రాణము వాయువు. అపానమునియు తనుళ మ 
ఏ పురుముండు సంకౌనముకొఆకు న తను (ననుకూల ప్రీయుక్తుండగుచు, 
యువకుండగుచును) సంతానమును బారదుట లేదో 1 ఈ పురువముని సంబంధమగు 
సంళానకుయమొక్క. సమి+సమునుండి (పాణాపానములు తొలగిపోవును. (అనగా, 
సంకాగలాభము లేకపోవుటచే: బుకువునిచే గర్భాశముమునందుః |బ'వేశ పెట్టబడి 
న ీతస్సునందు నియుక్వన్తుండగు వాయున్రయొక్క- యనుగహాము లేశ పోవ్చ్రటవలన 
,బాణాపానయు క్రమగు జీవా న్లరము (పవేశించదని భావము.) (యజమాశుూడు) 


[ఆ (వ ౧. క ణే య జు ర్వ జె ముం అను ౧M సం కం] 3౬ 


నియుత్వేన్తుడగు వాయువును తానిచ్చిన పురోడాశభాగము చే. బొందుచున్నాడు. 
ఆ వాయువే యయజమానుని కొబకుంబాణాపానములచే సంతానమానుం బుట్టిం 
పంజేయుచున్నాండు. (కావున యజమానుండు) సంతానమును. బొందుచు కం. 
3 దీర్లరోగియగు పురుషుడు నియుతిన్తు డగు వాయువుకొజుకుం క 
నము ద (పాణమేవాయువు. అపానము నియుచ్చబ్దా కము. వ పురు 
మనిం జాలకాలము రోగము 'బాధించుచున్న దో, ఈ నృరుషమునుండి ప్రాణాపాన 
ములు తొలగిపోవ్చటకు సిద్ధములగును. (పూర్వో కయజమానుండు నియుత్వన్తుండగు 
_వాయువునే స్వకీయ (వాయ భాగముచే పొందుచున్నాడు. ఆ వాయువే యీ 
యజమానునియందు పాణాపానములను (చాలకాలమూ; స్థావించుచున్నాండు జ 
(పాామాపోయిన చాడెనను (వాయువ్రయొక్క- శ నసాముంనలన ఆ 5 
వా నిశ్చయముగ sists gr 


పంచాళత్తు ల _ 

 3ళక, భావి. సవ్‌వాన్మీన్‌. ప్రాగాపానాస్‌థాత్యుకయనీకా. చర్యకి స్వేన ౨ 
ద్రకావరిర్యాలదచేశలసీ తో[కామయత్కద్రణాః వ వళ సుక చేతిల 

వ .. శృన'దపాముదేక్థ ్థివత్తానుగ్నా 1పానృష్టుక్తతోః. బస్తూవరః సమభవత్త క్‌ ౦ 

sere . కత్తోనైనలా : వనుక. 3 ఆః . 


ఖం ్రనాశోమ॥ 





rs కనండుచున్న (వజాపశురూపమగు ప్రవంచమదికలదో 1 క అ నృవ్టికిబూ “| 
ర్వము (మూపతియొకండే యుంజెను, అతిన్ముప్రజలను బుట్టించ దంనని  సంకల్సించెను. 





వి౬౬ [అ న్‌ డు ౧? ఆం [(ధ వేదములు. ఆను -. పం ] 


ఆకోరికగల యజమాను(డు లోనుండి (యా (ప్రజా, పళు, సృష్టీసాధనముగ వస్తుతు' 
ల్యమగు) వపను బెళ్లగించెను. ఆవపనగ్నియందు ెహాావుముచేసెను. ఆనగమైన 
_వపనుండి కొమ్ములు లేని మేక పుకైను. ఆ మేకను తనయభీస్ట్ర దేవత కాలంభనము. 
చేసెను ఆ కర శ్రసామర్భ్యమువలన న్మాపజాపతి |పజలను, చళున్తలన్న సృజించెను 
5 ఈ వాక్య మా ౫వ స సంచాళత్తుత్‌ జేర్చివివరింపంబడును. 


పంచాశత్తు జ. 


“ర్న వ వళుకానుః న్యాత్సవీతం (హవ్యం. కహుమాలకీక ప్రజాచీకిమే | 


Mn re క్‌ oe 
వశ్యేసేభాగభేయే నోష పేధావతి. వఏవా౫ సైర్మవ్రజాం ప్రహాన్స్రహఃయి ౨ 


1 


చ యచ్చ ఇండ్రుణన్ల తుీహెణాTం మాపం  యత్తూపర స్త శ్వా నాం .. యదన్య 
వ . ss డన్న ద్రవాం న. చవీనాం.. 'యదజస సృగజానామేకావ.. 


క్రోవిద్రా్యా 3 పక వస్తాన్‌॥ é 


స ౧ Sa సం తానకాముందు, పకుకాముండున గునో 'ఆయజమూాను(డు. 
Tae శృంగరోః హితమునగు. మేక నాలంభ నము. చేయవలయును. | 
వ ఆయజమాను(డు ). స్వకీయ ((పేజాపతి) భాగము చే (ప్రజాపతినే పొందుచున్నాడు. : 
ఆ (వజాపతియే 'ఈయజమానునికొజకు "సంతానమును. 'పళువులనుం బుట్టించు . 
rey 'మోసములు కలిగియుండుట యేదికలదో అడి పురువులయొక్కో 
కూపము కొమ్ములు లేకుండుట యేదికలదో. అది గుజ్జములమహాపము.. 'దిగువకులనే 
వస . దంతములుండుట యేదికలదో అది యాన్రులయుక్క_ రూవము. గొజ్రైలవలె.. గిట్ట ట్ల 
అ యేండుటయేడికలదో 'అది గొజ్రైలయోక్క 6 రూప పము. మేకజాతి. ల యేదికలదో + అది. 











[అ ౨పిం కృష్ణ్ణయజుోదము  అను౧పం౬ ] 58౭ 


మేకలయొక్క-కూపము. . ఇవియే. ప్రాూమమునందా దు. పశువులు. ఆ పురుషు ౦ 


మొదలగువాటిని. వాట్‌హాపములోశే వాయువు (యజ మాను శికొజకు) అఫీనము 


పంవాననము ౬, 


35౬. హావేళైవావరునే ౧ సోమాపౌర్తం 
3 Fw 2 


Gee కళేమ్తాక్వావా 


|| ల 


| 1 | 
.. అజామయొస్తన నానై వై వద్యావభిజయేశే ఊం, పుష్ట్‌ం. కృతీయు సోమా 
wwe Wo జ 


ప్రూమణావేవా శ్వనభాగథేమేనో పధావతికావేవాై దా వకూ ఎ్రిడజయత్రః 
సోమో 3వేతోధా వూషాపకూనాం డజయిశాహోపవీవారై ఇ లోకో ' 
దధాతి పూ పావకూన్స)సీసయక్యో ఈ దుమ సృకోయూాపోభవ త్యూన్ష్యాడ 


°- జస్మకన్సప్‌- గ్ర | సస్హైనాస. ఊర్దం పకూనపీకునే[ 


వ ౧ పళువ్రలంగోరు. పుసషుండు సోమపూమబేవతేలు. 'చేవతగాలలిగినట్టి 
యు గ వఏకకాలమునందు పుట్టినట్టియు 1) మూండు దూడలలో నొకదాని నాలంభ 
నమా. చేయవలయును... నగ మూండొకపరాష్టయము పుట్టుటులోం (బఠోాజన మే 
స మనగా ) మేకకు న నములు "50 డేకచా! ఆస నములను వేరుగంచానము సేయుట 
కు రెండు పుట్టుచున ్న వి. (దానియొక్క). సారమును, పుష్టిని ( (ప్రకటించుటకయి తీ 

మూండవది పుట్టుచున్నది. { "రెండుమాడలు, పుట్టుట తోక నాభారణమా. 'మూజూడవన 

చెక్కడనో యొక చోటనే పుట్టుచున్నది 'జేనికి మూడవది పుచ్చునో దానికి శరీర 
( మున నందు పీర్యాధిక్యము, నధికమగుపురి యుండునని ఈ మం్యత్రమువలనం చెల్లమగు. 
గ యజమానుడు. సోమ్ము పూమజేవతేలను. వారికి ప 


3౬౮ [అ ౨౩. (ప ౧. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౨. పం ౧.] 


బొందుచున్నాడు. ఆ జేవతాద్యయమిా 2 యజమానునికొఆకుం బళువ్రలంబుట్టించు 
చున్నది. సోమజేవత శేతస్పును ధరింపంజేయునది. పూవదేవతే పశువులం బుట్టించు 
నది. సోమచేవతయే ఈ యజమానునికయి శేతేస్పును ధరింపంజేయుచున్నది, పూవు 
'జేవత (భామిభాపమగుటచే దనయాసధిబలము చే బోమించి ) పశువులం బుట్టించు 
చున్నది. ౨ యూపస్తంభము మోదుగసంబంధ మైనది గావలయును. మోదుగ 
చెట్లు ఫలము చాగరా సారముకి లది. పశువులుకూడ క్షీరము ద్యారా సారముగలవి. 
( కావున వాయువు ) మోదుగరూపమగు సారముచే సారరాపములగు పశువులను 
(యజమానునికాఆకు ) సంపాదించుచున్నాడు. 


అనువాకము 3. 


| | | | | 
పరం. (పజాపతిః (పజాఅసృజతతా అస్ఫాత్సృష్టాః పరాచీరాయన్తా వరుణమగచ్చ 


| | | | | 
నా అన్వెతాః పునరయాచతతాఅయ్మె నపునరదదాతోz[బవీద్వరం వృ 


| | | | 
ణేప్వాధ మేపున్వేహీతి తాసాం వరమా౭లభతసకృష్ణ పకశితిపాదభవ ౨ 
! | | 
దో వరుణగ ఏహీత॥ స్యాత్సఏతం నారాల కృషై మెకశిత్‌ పాదమాలభేత 


| 
వరుణమ్‌! 


<3 | పజాపలి (ప్రజలను సృజించెను. ఈళ్నిపజూపతివలన సృజింపంబడిన (ప 
జలు పోయిన యనురాగముకలవానై వచ్చిరి. (వచ్చియు) వరుణుని(బొందిరి. (ఆ 
(పనాపలియు) నా,పజంశు శాకొటకొనంగు శశి వరుణుని మాచిం చెను. (వరుణుడు) 
ఆ ప్రజలనుల ప్రజాపరికొఆకివ్వ లేదు. (పిమ్మట) నా_ప్రజూపతి య§్నోప్రజలలో (ేన్హ 
'తుగ్గువకువ్రనుః నోరుకొనవలయును. మిగిలినవాటిని నాకివ్చువలయును అని వరుణుని 
శుర్‌ల యాచించెను. (వరుణుడు) ఆప్రజలలో (శేష్థ్రమగు పశువునుంబాందెను. ఆస 


{9 5 కు ౧ కృప యు జో శే చ్‌ ము జ జను = సం 9. వ] 3౬ గ ' 


శువ్ర నల్లనిష్కి తెల్ల నిపాగములుకలది య. నాయెను. ౨ ఎవడు దలజన్నుమగు మహో, 
దరవ్వాడిచే (గ్రహించబడిన వాండాయెనో, నల్ల చైనట్టియు, వొక టై తనన 
ట్రాయు, వరుణ దేవతాకమగు పశువ్రనాలమృనము చే చేయవల యును. (ఆయజమాను? దు ) 
వరుణునిశోం దన (వరుణుని భాళము దీ బొందుచున్నాండు... అవరుణుంజే యీయ 
జమానుని వగుణపాశములనుంకి ఏడిపించుచున్నాడు. రైాలోనకమని వోగనమునేరు). 


కా Es అనీ 
4 she 5 న్యా బన న్ను gp. పుసో fy 
: చ వవ స్వసభ గభేయేనోచీధా వతి కం వదణ పాకాస్సేశ్చాతి. కః కృష్ణని! 


. కిహాద్యువతి. చారులో 'హ్యావచేవరయాసమృద్థై న్స్‌ 3 సువీర్భానుకానురునూ అ 


ర తనీహావిక్యక శో మ్మేజేవాః డాడ్‌! మై చక 
_ శమో౭పాఘ్నన్సా. కృస్ణావింభవద్యస్థాతీయగ్‌ం హాభఫ్టీనీయతే కీయ. 
_ పాఫీక్షేయీర్యుద్ధాడూూ క హు "= జ 
౧ _ఈవాక్యార్షమ వైచానిలోవివృతము. - 3 నల్లనిదియుం, 'జెల్లనిపాదములు.. 
స. దేనతచే వరుణుండు జేవతగాగల యోపకువ్రు (యజమానునియొక క్క. 


see tm 3 ఈవాశ్యాక మా చ. Ge) న 
వివరింహబడురు. అః Ar Bn Hiss 


'పంచాకత్తు. Ez 


కర. 0 ౧ ఇహభంతే జేవా. అః బువన్లేవ జ పకుర్వాతయగ్‌ం ౦ సటేల్తుత్య్నీ! నో మా 





a. 


320 [ఆ ౨౩వ ౧. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౨. పం 69. 
లప్పార్టమహ ఇత్యథ వై తర్ష్యల్పష్పధివ్యానీదణాతా ఓవధయస్తానవిం జక 
మాది క్యేభ్యః కామాయా?z లభ sy త్రో వాల ప్రథతపృధివ్యజాయన్నా వధ | 
యో ౨ యః కామయేత [పధేయపళుఖిః (ప్రప్రజ యాజాయే యేలిసవ 
తామవిం వశామాది త్యేభ్యః శావూయః 


౧ స్వర్షలోకమునందలి కాంతిని పోగొట్టునట్టి రాక్షసుడు సూర్యునిచీకటిచే 
నావరించెను, ఆేనతలు నూర్యపభనుగవ్పి వేసిన చీశటినిబోంగొట్టుటకు పరిహార 
మునాలోచించి (మణ్యాదులచే నాచీకటిని నాల్టుపర్యాయములు పోగొట్టి) దాని 
యొక్క యే మొదటితమస్సునుబోగాట్టిరో ! అడి నల నికాంతికలపశళువాయెను. రం 
డనతమన్సుయేదికలదో ! అది యెజ్ఞనివర్ణముకల పశువాయిను. మూండవతమస్సు 
యుదికలదో ! ఆడి తెల్లనివర్హ్ణముకల పశువాయెను. ఏనాల్లవతమస్సు ఎముకలసమూ 
వామునకు(బైనుండు (పకాళమునుంబోనగాక్రైనో ! అది గొడ్డువారినపళువాయును. 
అప్పుడు దేవతలు పరస్ప్రరమువిచారించి యిట్లు పలికిరి ఈపళువు టైవికమగు నెము 
కలసముచాయమునుండి  పుట్టినచికాన్రన నిది (యుత్తమ) పున వయుతేమ 
(ప్రయోజనముకొఆకు దీనినాలంభనము చేయుదుము! అని గ(పశ్నించుకొనిరి.) పిమ్మ 
ట భూమియల్బమైనదనియు, నోవధులుపుట్ట లేదనియు, పొచారించి యావంఢ్యయగు 
పశుభ్రను కాము ప్రదులగు నాదిత్య దేవతలకొాఆకునాలంభ నము చేసిరి. పిమ్మట భూమి 
వీస్తృతేమైనది. ఓీమధులుపుట్టినవి. (కామ ప్రదులు=కోరికలనిచ్చు వారు.) ౨ ఈవా 
'క్యార్ధము తరునాతి (రవ) పంభాళత్తుతోం జేర్చి వినరింపంబడును. 
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3౫0౦. ౧ అలఫేతా22 దిత్యానేవ కామ్‌ 6 స్వేనభాగధయెనో ,వథావతిత ఏవై నం 
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| ] | | 
తము పశుభిః వ ఫీ కొ సావాదితో వ్రినవ్య రోచతత సె a 


1 | | ( 
'దేవాణ (పాయక్సి త్రీమైచ్చ న్త్‌స్మా వతామల్లా ఆzలభ న్లాజ-2గ్నేంయాం కృష్ణ 
| | 
గ్స్ర్‌ప్‌గ్‌ ౦ సగ్‌౦ హిశామైన్టీం శ్వేతాం చ్యార్లస్సత్యాం తాభిశేవాన్నిను 


| | | 
చమదభు 3 రో బహ్మావర్చసకామ?౫ స్యా తస్మా వ తామల్హాఆల భేత। 


౧ ఎవండు పశువులతో వృద్ధినొందెదన్కు పుత్ర, పా_తాదికూపసం తానము 
చే నున్నతుండనగుదునని కోరుకొనునో! వాఃడీవంధ్ధయగు పళువునుం/గామముల 
నిచ్చు నాడిత్యునికొఆజకు (నూర్యుండుు ఆలంభనము శేయనలయును. వాండు కామ 
(పదులగు నాదిత్యుల నే తనభాగము చేం బొందును. ఆయాదిత్యు లే యా యజనచూ 
నుని పళువులచే విస్తరించినవానినిగా. చేయుదురు. పుతపౌ_తాది సంతానముచే 
నుతగ్భాష్టునిగా బుట్టించుదురు. ౨ (పూర మొకానొకప్పుడు) ఈ నూర్వుండు 
(పకాశించలేదు. అందుకొజకు 'దేవతలుపాయను నాలోచించిరి. ఆ _ప్రకాళము 
కొకు కంఠమునందు సృనములుకల మేకలను మూ.డింటి నాలంభనిము చేసిరి. 
అగ్నీ దేవతాకవుస నలనికంఠముకల మేకను, ఇందదేవతాకమగు నెనుప్కు తెలుపు) 
నలుపు వగ్శముకలమేకన్కు బృహస్పతిదేవతాకమగు తెల్లనివర్ణముకల మేకను (ఆలం 
భనముం జేసిరి ఆ మూండు పళువులచేతనే యీ నూర్యునియందు _పకాశమునుం 
బుట్టించిరి 9 ఈ వాక్యార్థము తరువాతి పంచాళళత్తుతోంజేర్చి వివరింపయిడును. 


పంఇవాళ త్తు pp 
I t i 
వినం. అగ్నోయీం కృష్ణ గీవీగాం సగ్‌ ౦ హిశాముగ్‌ ౦ శ్వశాం బార్ల స్పత్యా 


| 
మేతా వవబేవతాః స్వేనభాగధేయనోపథావతి తా ఏవాస్మిబ్న “హ్మూవర్చ 


"9 [అ ౨ ప౧-. ఆం ధ్ర చేద ములు. అను ౨, పం ౬||. 


శ } ఇ | 
( ఫంద్‌ధతి 9 న 2 ms అ 


తాం hee ప ంస్‌ poe కను 
| | | 1. . | 
- భ్యం ది నేశరద్యపరా హే యావ న్వ్యేవ లేజూగ్‌ ౦ పితా న్యేవ! | 


౧ (ప గా నభ యనససన్పుత్తి రూపమగు తేజస్సు (బహ్మవర్చస్పని చెప్పం | 
బడుచున్నది.) ఎవడు (బహ్మవర్చన్నుంగోరువాండగునో ! ఆ|బవ్మావర్చస్సుకొజకే 
_ కంథమునందు (వేలాడుచున్న సృనములుగల మేక నాలమ్మనము చేయవలయును * 
“స్ట దేవతాకమగు' చెరుపు తెలుపు; నలుపుగల పశువును, బృహస్పతి చేవ తాకమగు “ 
.. 'తెల్లనిపళువును (అనిభావము) ఆయజమాను(డు తన (అదేవతా) ఛాగముచే నీజేవ 
| తలనే పొందును, ఆచేవత లే యాయజమానునీ యందు (టహ్మవర్చస్సును గ లుగ ! 
చేయుచున్నారు. 'ఆయజమానుండు (్రవ్మానర్చస్సుకలవాండే యగుచున్నాడు. 3 
వస _న్తకాలమందుం్యబాతః కాలమున నగ్ని దేన తాక ఎగ. నల్లవికంఠ ముకొల్‌' 'వకువ్రు నా 
. అమ్మనము చేయవలయును, 'గ్రీమ్మకాలమునందో 'మధ్య్యాన్నామున నింద్రజేవతోక ప 
మగు: నలుపు, "తెలుపు, వెకుప్రువర్త రమంలుకల - పోవు. నాలమ్మనమాసేవ న్‌యవలయున్ను స 
“శర తా. లమునరిదపరాహ్రసమయమన (పగల. శెండుజాములతేర్వాత) 'బృవాస్సతి 
_ చేవ తాకేమగు' వ్లన పశువు నాలమ్మ్భునము చేయవలయును. ఈమూ। డుకాలమని లావి. 
న. ప్ర శ్రనియొక్క. కేజన్సులు, వస్‌ సంత శాలమూనందలి. (ప్రాతశకాలమూనను గ్రీష్మ శ్రతోలము 
' నందలి. మధ్యాన్నాసమయమునను, 'శరత్కాలమందలి. మ 
ఎన్ని లేజన' యజమానుడు) -ఇ వాటినే నే పొందుచున్నాయ... వ! 
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(ప్రదాళా సంవక్చేర hae సె (బహ్మావర్చసం (పయచ్చతి _బ్రవావర్చ స్వేన 
భవతి వ గర్భిణ యో భవ స్తీస్టయం వైగర్భ ఇన్దియమే వాన్మిన భతి 
ర సారస్వతీం మేవీమాలశేతయ శఈశ్వరోవాచో వదితోః సన్వ్వాచం నన 


| | 
చేదా? ౪ సరస్వతీ సరస్వతీ మేవశ్వేన భాగభేయేనో పధావలిసెవాన్నిన్‌ 


౧ పై పంచాశతులో సీవాక్యముయొక _- యర్థము వివరింపంబడినది. 
౨ ఒక సంవత్సరము [వతనియమముగా నాచరించి యాయాకాలములో నాయా 
పశువుల నాలంభనము చేయనలయును,. సంవత్సరమే (బహ్మవర్చస్సు నిచ్చునట్లిది. 
ఒక సంవత్సరమే ఈ యజమానునికొజకు (బహ శ్రవర్చస్పునొసగును. (అప్పుడా 
యజమానుండు [బనవా వర్చస్సు కలవాడే యగుచున్నాడు. 3౩ పవూరో్టక పశు 
' వులు గర్భముగలవి గావలయును.  9ఇం(ద్రియమే గర్భము, ఇం దియముచే ఈ 
యజమానునియందు గలుగంజేయుచున్నవి. ఈ ఎవడు వాక్కు నుచ్చరించుటకు 
సమర్ద్థుడయినను (సభాకంపాదికము చే) వాక్కు- నుచ్చరించుట లేదో, వాడు సర స్వీ 
చేవకాకమగు మేకనాలంభనము చేయవలయును. వాక్కే సరస్వతి. అయ్యజ 
మానుండు సరస్వతినే తన (సరస్వతి] భాగముచేం బాందుచున్నాడు. ఆ సరస్వతియే 
యో యజవమానునియందు వాక్కునుం గలుగ జేయుచున్నది, వాక్కునుచ్చరించు 
టకు సమస్థండగుచున్నాడు. (ఆలంభనము=దేవతోద్దేశవవగాల ద్యాగముం జేయుటు 
చుపుటయనీ నొళ్ల ఏ యోర్థమ్య) 


a 
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ప్యూః పరం వాచం వవన్ఫ్యా 3 గ్నేయం కృష్ణ a ఛతీ సౌమ్యం 
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జ్యోగామ యత్యేగ్నో రేవాస్య శరీరం న్నిమ్కీణాతి సోమా[ద సముతయదీతా 
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సుర్భవతి జీవ లైన ర సౌమ్యం అ గునూోలకు తా22గ్నేయం కృష్ణ్యగీవం Ee 


J | 

జాకామసోవుః 

౧ దీనియర్గము చెపవసలో లిఖంపంబకినది. ౨ వెనుకం జెప్పంబడిన 
పశువు పడిపోని పల్లుకలడై యుండవలయును. కావున మనుష్యులు సంపూర్ణ మెన 
వాకుంనుచ్చరించుచున్నారు. ౩ తీవరోగియగువాండు అగ్ని చేవతాకమగు నలని 

య 

కంఠము౫గలపశువును, సోనుబేవతాకమగు పచ్చని పశువును నాలంభవము చేయవల 
యును. ఇయ్యజమూానునియొక్క-_ శరీరమన్నని (బవేళించును. అన్నరసము సోముని 
(బవేశించును. ఎవనికి ద్మీవరోగము కలదో, వీనియొక గా శరీరము నగ్ని కుమ్మి ంపం 
జేయును. సోమునినుండి యన్న రసమును లాగుచున్నాడు. (ఫూర్వవిధముగం బశ్యా 
లంభనముంజేసిన యజనమానుంకు)ు. |[పాణము వోయినవాడయినను జీవించును. 
ర సంతానముంనోరు పురుషుడు సోమ'దేవ తాకమూప వీంగళవర్లముకల (పచ్చని) 
పకువున్కు అగ్ని 'దేవకాకమగు నల్లనీకంఠముకల పళువును నాలంభనము చేయవల 
యును, సోమబేవతయే శేతస్సును ధరింపంజేయునది అగ్ని (వజలకు సంతానమును 
బుట్టించువాడు. సోమ'దేవతయీ యాయజమానుని కొఆజకు శేతస్సును ధరింపం జేయు 


చున్నాడు, అగ్ని సంతానమును బుట్టింపంజేయుచున్నాడు. (ఆ యజమాను(డు) 
"సంతానమును. బొందుచున్నాడు. 


pee కృష్ణ యజుర్వేదము అను 3 పం ౮] కలెక్‌ 
_ పంచాశక్తు ౮. 
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'ప్రజాం (పజనయతి. వసతే (ప్ర sg ౨ మేంచ్నేయం. కృష్ణ గ్రీవమాల భేత 
న్యం : బ్మభుం ఈూబాహ్మణో విద్యామనూచ్య నవిరో శేతయదాగ్నో 
వతికేజఏవాన్సి స్త నదథాతి యత్సౌమ్యో(బ్రహ్మావర్భసం శేళ్ళుద్ణ. 


గ్రీనఆర్నోయోళవకి: తనుపీచాస్నాదపనాని, dies న 


er దీనియర్థము వూర్వపుషం చాకత్తులోం బకటితయు.. 3 వచాహ్మాణిడు 
విద్యను. 'జదువుకాసయు దైజలయందు. అనురాగము గలవా (డట లేదో. [1 వాడు. 
పూరక మగు పశుద్యయము . నాలమ్మ్భునము చేయవలయును. వి. ,యగ్నీచేవతాక 
మగు పళువుకలదో ! దానిచే నన్ని. యియజమానునియందు' జమ్నన గలుగతే.. 
యుచున్నాడు. ' సోమ దేవతొకమగు. చేవశుస్రుకలదో'! t చానిచే' 'సోమషడీయజమాను. ' 
న నియరదు. (ట్రవా వర్చస్సు. 'ధరింపంకేయుమన్నాండు. 'నల్లనికంఠముకల_ 'వకువగ్ని దేవ. 
'కోకము (కావున) నీయజమానునిశుండి తమస్సు నేహోంగొట్టును.. (వది తెల్తనిపకో 
నో వుకలదో. ఈయజమానునియందది. కాని, న్ని నేకలుగం చేయుచున్నది. 'పచ్చనివర్ణముగల | 
| పశువు, సోమబేవతాకము (కావున): ఈయపమానునియందు . కా స నక్చననా వనన . 
ae న్మింగలుగం చేయుచున్నవి. Cre ప న. 


కళల కుచమే. వాన్మ్వీధాతి. బృభస్తామో్యోభవతి. [ైమ్మావర్చసమేవాస్మిన్విషిం. 


. [అ౨ ప్రయ .. ఆం (ధ్ర చే దములు.. అను 3. పం A), 
Oy . / | 1 డ్‌ 
దభా ౨ త్యాగ్నేయం కృష్ణ గీవమాల భేత సౌమ్యం బృ భుమాగ్నోయం 

సయ: వు (ఇ స్పర్థ ను (వొవా కో షా. 


దె 
సవ 
= 


Ag మన్య కళాననానృత్తు పరవ నం వధశే! 


9 Si ks యర్థము (కవ క. 9 ' పౌరోహి త్య . 
లా. స్పర్ధకలపురుషుండు. అగ్ని'బేవతాకమగు నల్లనికంఠమ కల "రెండు : 
.పకునులనుు సోమ జేవతాకమగు. పచ్చనివర్ష ముకలపళువును,. 'నాలంభనముసేయవల 
యును _ావా సందు 'అగ్నిచేవతగాణల వాండుకచడా! (([బావ్మాణు(డు, అగు 

(1 విరాట్సురుమని ముఖమునుండి పుట్టిరి. కానన. నీసామ్యముపీనికిగారణము) రాజు. 
. పోమచేవతగాంగలవాండు.. సోనదేవతాక ప పళువ్రన కిరువై.పులందగ్ని దేవతాకపళువు 
'లుండవలయును. (ఇట్టుచేసినజో,"నిట్టియజమానుండు) (బ్రావ్మా ఇ శో చితమయిన తేజును . 
: చేతినే శాష్ట్రమునంతటను వళ్ల గ్యము వేసికొనును.. (అప్పుడు) - ట్రతిస్పర్టిని. తణమాత్ర 
వు లో 'జయించును. (పిమ్మట 1 రాజు. న. .ఈయదెమానునిం జారోహి గా 
ఎ శునకం న్న సః పించుదురు. క ie er 





= 





(క్కు క. ౧  జేవానురా. ప్రవ రాక్‌ స్పర్థ న నదీం విషేర్వా. _మనవీపళ్య సశ్య త్త త్తగ్‌ గం 


EW DRS యే దేచహౌయా = ఆాలభతకతోవై న ఇ రాల కాయ వ . = పం 





[అ ౨.[పం౧, క స్లయ జు శ్వ ద ము. _  అనురె.పం ౨] 9౭౭ 


| | | ల భి | 
చామనమాలభేత స్పర్టమానో విష్ణుశేవభూక్వే మాల్లోకానభిజయతి 
అ a న. మ తళ అ 


1 | | | | 
వ విషమఆలభేత విషమాళఆఉవహీమే లోకాస్పమ్భుధ్యా ఈ బ్రన్హాగయ 


| | | 
మన్యుమ'లే మనస్వకేలలామం | ప్రాశృజ్ణమాల భేత సడ్షా? మే! 


౧ చేవదానవులీలోకము లవిషయమై పరస్పరము స్పర్గకలవ్యారైరి. ఆవిష్ణువు పొ. 
ట్రైదియగు పళున్చనుంజూచెను. (మాచి యాపశునవును తన విష్ణురూపదేవత'కాలమ్మ 
నమువే? సెను. డానివలననే యావిష్షుపలోక ములం జయిం చెను, > స్పర్ధకల యజ 
మౌనుండు విష్లుచవతాకమగు పొట్టిపళువు నాలమృనము సేయవలయును. అయ్యజ 
 మానుడు విష్ణువేయై యీాలోకములంజెయించును. 3 సమృద్ధికొఆకు విషవుదేశము 
'నందాలమృనము చేయవలయును. ఈలోకములు విషమ ప జేశః ములుగలవికదా. ! శ 
(పృధివ్యాదిలోకములు ఎక్కువభోగము గలవగుట చే విషమములని వరి ర్లింపంబడినవి.. 
క శాన కర్ణము తరువాతి rE వ . 


.౩౫%౭.- ౧ వంటక సంస యేణ వె. వై మన్యూనామసీసాన -క్ష్రామం. ప ట్టి కీవపేన్యు 
| . మాన నం :. మనేస్వన్హ న్‌  ్వేీకాగ్తశేయేనోప్‌ధావి నవవాళ్మీన్నిష్థైయం జ 
స శ్యంమసోవథారి జ జయతితగ 6 సేక్ఞ)ను - ఎ  మిస్ట్రాయముకక్వతే వృష్నినళ 


సకౌనునిన్ట ్రేజివమరుత్వే. గం స్వసభాగ. ఛేయేనోజేకావ న 








8 సవవాై న. త్రాజీశళోకకి. కి 


32౮ [అ ౨. (ప ౧ ఆ౦ [ధ వేదములు, అనుకి .పం 3.] 


౧ యుద్ధము (ప్రాప్త మగుచుండగాం గోపముగల్లినట్టియు, _ధెర్యము గలిగినట్ర్టియు 
నిం(దునికాఆకు తెల్లని విభాతి రేఖలు? ల లలాటము తోం గూడ కొనినక్టాయు, ముల 
మునకు సమోాపించిన కొమ్బులుగలిగిన పురుష గోన్రు నాలమృనము చేయవలయును 
ఇన్షి)యరూపమగు కోప ss మనస్సు చేతను, (లోకములో జనుండు) యుద్ధమున 
జయించుచున్నా(డుకదా ! కోపముగట్రినట్టియు, భె ర్యముగల యిమనిందనభాగ 
ముచేం బొందును. టప త శస | బని) ుకూపమగు కోప 
మును. మూ థై ర్యమునుంగలుగం జేయును, ఆయజమాను(డు యుదమును జయించును, 
(క్వేతపుండ్రవాలాంకిత లలాటము= తెల్లని యర్థచం[డాకృతికల శేఖ చేం జిహ్నితమ 
యిన లలాటముకలది ౨ sewn పురుషు: డు మరుద్దేవతీలతోంగూడుకొని 
న యిర్యదునికొజకుం లనితొడలుకల పళువు, నాలమ్భానము 1. సీయవలయును, 
అయ్యడమానుండు నురుదేవతలతో ౬గూడుకొనిన యిందునే తన న) భాగము చేం 
ట్‌ ందునున్నాండు.. అ 'యిందు[డే ఈ యజమానునికొఆకు సోదరులు" మొదలగు 
శ్నేహితులనిచ్చును. (ఆ యజమాను(డు) (గ్రామముగ లవాండగును. డు ఈ ఈ వాక్య 
మునకర్థము, తరువాతి. ప చెలుపంబడును, లై 


కణం . వన్దోధియత్సృత్నిన్త సన. మారళస్పమ్ళ్‌ష్ట్యై 3 ౨ వళ్చాల్చేన్నీ : కక్లోభీంకి 


పశ్సాదక్వ సౌయినీమేవాై సె మై విశేంకరోతి. క్‌ "సౌమ్య సకం ఇ ట్రమాలీళేతా 


స్నశామః కమం ఇాఅన్నగ్‌ . సోమమేవశే రాగో డేతాాంను 





జాస్త్మాఆస్షం. డళ్ళత్వల్నా వపవభ్‌ం8ి. ళా క ఇజం | ్‌ 





సృవావగాం. శమృద్థ్యై ౩ Ee సౌమ్య ష్టం. బ బ్ర గువకాలభేత యమలమ్‌].. 


[ఈ ౨ [ప గ కృషస్త్ట మజుర్వేదము. అను ౩. పం ఈ] రిల 


' ౧ వదిపురకుపగోవుకలవొ ! యది యిం[దదేవతాకము, ఏది తెల్లని తొడలు 
కల పశువుకలదో ! యది మరు ద్రేవతాకము. (కావున నీ రెండును) సమ్యద్ధికొజుకగు 
చున్నవి. ౨ వ శెల్లనితొడ డలుకల పశున్ర (ఆలంభనయోగ్యిమె) యుండ 
వలయును. (అయినచో నీడెవక) ఈ |గామస్వామికొజకు జనునిదనకనుగుణముగా నే 
కార్యమును చేయునట్లు చేసికొనును. 3 అన్న మును( గోరు పురుషుడు సోమదేవ 
తాకమగ పచ్చని నర్హముకల పకువ్రనాలంభనము చేయవలయును. (సోమము రష 
ధులకురాజుకావున) "అన్నము సోమదేవతాకముగదా ! ఆ యజనూనుండు సోమ 
మునే తన (సోమ) భాగముచేం బొందును. అసోమచేవకియే యా యజమానునిశై = 
యన్నము నిచ్చును. (అప్పుడు యజమానుడు) అన్నము లినువాండగును. 
ళో పచ్చని వర్ష ముకల యో యన్న ముయొక్క- రూపము సమృద్ధి కొజుకగుచున్నది" 
ఫి ఈ వాక్యార్థము తరువాతి (రవ) అ వివరింపంబడును. 


కారాక ళం. 
కెల్ల కాల్యాయనన్త్‌ గ్‌ ర క్షాక్యం యా. వైన్తాజ్యగ్‌ం. 0. వామన. 
: స్వసభాగ 'భీయేనోపథావతి. నవీవాసై న్ననా 'వమన్ఫక్యమైన నగ రా ్ట్‌ 
- జం శరురిబబ్రష్మేవర్యే తడ్ర్వపోమీన స్యరాషం సమృద్ధ్యా ౨. ఇస్తా . 


స ' యన్నడ్రేతుశేలలామం (శక శోక శ్రీ ధ్రతిస్థాశన పావన + 





ఎవం. సలపని ! 3! శ్ర) మాధిమాత్తో ఫ్నేంలామం ౨ ట్రా , 


అ రార్యమకాజన నవ్థిడనుకునన్న యే శ్రేకవుని శాజ్యతుపొందుటు 


93౫0 [అ౨ (ప ౧. ఆ౦(ధ వేదములు అను 3. పం ౫] 


"లేదో ! (ఆ. రాజపు[త్రు' డు) సోము దేవతాకమగు పచ్చని వర్ణ ముకల సశువు నాలంభ 
నము చేయవలయును రాజ్యము సోమడదేవకాకముగదా ! ఆ యజమానుండు సోమ 
డేవతచే తన (సోమ భాగము చేంబొందును. ఆ సోమజేవతయే యీ యజమానునికై 
రాజ్యము నిచ్చును. ఈ యజమానుని రాజ్యము పొందును... ఈ పచ్చని వర్ణము 
కల సోమముయుక్క- రూపము. సమృద్ధికాజక్‌ కగుచున్నది. ౨ పోయిన సంపద కలిగి 
నట్టియుం, (బతిపా కాముండునగు పురుషుడు శ త్రుహింసకు(డగు నిందునికె శ్వ 
తపుండ్రవాలాంకిక లలాటముతోం గూడుకొనినట్టి పురుషగోవు నాలంభ నము చేయ 
వలయును, య. యజమానుండు) పాపరూపమగు శత్రువు నే యతి క్రమించి (పతిష్ట 
నుంబాందును, (శ్వేతపుం్యడవాలాంకితి లలాటము = తెల్లని 'యర్హ చం(ద్రాకృతిగల 
శేఖ జిహ్ని తమయిన లలాటము కలది) 3 ఈ వాక్యార్థము తార ey 
: పంచాళత్తుతోం స. బడును... 


_ పస్తు ౫ 


3౬0. లభేతయః. _పాన్నహసృక్తాత న. శ్వాహ్మానా అభిమాతి. ఇస్ట్రమేవాి 


(mn 


స మాతివానం శ్వశాగకేచేనోపేాన్సి భవీవాసో క్పాస్మాసకుభిమా ' 
| b ప తిం తపక. “౨: న ఇస్ట్రాయవ్నంణేంలామం. ప్రాశ్ఫేజ్ణమాలి కేకయమలక్‌ం o 
a ఎ. శ్రాజ్యాయునక్తకే త న్తాష. నోప్రవమేదస్ట్రొమేన. వఢ్రణగ్‌ర 0. స్వంభాగ్లకే 


క యేనోపథావకి సవా స్‌ ఏ ద్రద్రంద్రనచ్ళకి. సవనం, శ్రొజాళ్యా అ 


Fn మేం త రాజ్యం 'నమతిలలమః ఎ ఆశుక్లోఫొమ్యే శన ద్రినృహ్హన 


- స ప్‌ ల్‌ 0. వ. 


[అ ౨. ప్ర ౧. కృష్ణ్ణయజు స్వే చ ము, rk 


౧ ఎవడు పాపముచే (గహింపంబడినవాడగునో, (వా: దు) పాసమునుం బో 

న. హ్టునట్టి యిం దునినై ఎద్దు నాలంభనము చేయనలయును. పాపమేశ శత్రువు. (ఆయజ 
Pe న తువును నశింపం జేయునటి యిం దునే తేన (యింద) భా౫ ము చే 
'జబాందును. ఆయిం[దొజే త పసాపహాపమెన శతువునుం. బోగొ 
కును, ౨ రాజ్యుముకొ ఆకు సమము డగా చున్న యేపుకుషుని రాజ్యము వౌందదో | 
ఆపుసుషు:కు వ్యజముకల యి దునికాఆకు యొన్తునాలం ననము చేయవలయును. ఆ 
యజమానుఃడు వ్యజియగు నిందునే తనభాగముచే:బెందును. అయి దుడే 
యా యజమానునికై వజసమమగు నాయుభమునిచ్చును. ఆ వ జసమమగు 
నాయుధమిీ యజమానుని శ| తుసంతాపముకొజకు: (బద్‌స్తునిగాం జేయును. ఈ 
యజమా రుని(గరార్చి రాజ్వమువాందును. క్వతపుండ నాలా ఎకిక మయిన యొచ్షు ముఖ 
మున కభిముఖమైన be ప వ(జముయొక్క- రూపమై సమృ 
ద్ధికొటికోగుచున్నది. 


తృతీ మానువాకము సమాప,ము. 
. ౧౬౧. 'ఆసావోవిత్యో స్ట్‌. శహ్యేరోచతకపే సె దేవా డాహ్మోక్తి అ మైచ్చున్న క్ట 
| క? వశాం దళేర్థభానా? లభ స్తతమొ. వాన్మయచ్‌మవధు 2 రో టై 
క వ్మావర్భనశోమ వ్యక్త: సా స్స్‌వళాం . - దశ్‌ ర. ర్షభ్రామాల భే తాముమే  కాజాదిక్యీ 
|. ఎన్‌ గ్‌ ౦. వ్వ్యకధ్యాతేయేనో పేధావతి సవీవాన్నీ సృవ్మావర్పసందీనాతి (ట్రవ్మావ పన 


ర, స్పష్యేవథవతి క  వనస్తే ప్రాత ్రీష్ణలా ప “జాశాకశకర్రస్నోుభ్యం జీన స 


౩౨ గఅ౨(ప౧ . ఆ౦(ధ వేదములు... అనుకపం ౨౫]. 


ఆ (పూర్వమొకప్పుడు) ఈసూర్యుండు (ప్రకాశింప లేదు ఆ్యపకాళముకొఆకు 
_ చేవతలుపాయము నాలోచఛించి3. ఆ|పకాశముకొటకీ పదివృహభముల సముదాయ 
ము నాలంభనముచేనీరి. ఆ పదివహభముల సముదాయము  ఆలంభనము చేయుట. 
పె చేతనే యీాసార్యునియందు కాంతిని: గలుగ జేసిరి ౨ ఎవడు [(బవ్మావర్చస్సుం 
. సోరువాండగునా"* |! వాండాయాదిత్యునినై పకా నాలంభ 
నము చేయవలయును. (ఆయజమౌారుండు) ఈయాదిత్యు నే తన (ఆదిత్య భాగముచే 
శేనేం బొందును. ఆ మాదిత్యుండే ఈయజమానునియందు (బహ్మవర్పస్సునుళగలుగం 
- కేయుచున్నాండు.. (అప్పుడు యజమానుండు) (బ్రహ్మావర్చస్సు గలవాడే యగును. 
rt ఈవాక్యార్థిము తరువాతి (2వ) పంచాళత్తుతో “. జేర్చి వివరింపబడును, 


పు 9 
3౬.౨౫ 2. శ్రీకి షృష్థాఖ్బక! మ్య పరాే Ey ప క్రీజృకివారా = అ న్స్‌ )ణివా శదిత్యస్యే 
te ంసి, వప్తార్దాశస్టష్ను మీముస్యం దినేళరద్యవరా శ్టుయాజీస్వేవతేజిగ్‌ ౦ 
| స్‌ క కాస్త్రవామళ్ష కె ఈిత్రుణుంలభ్యడ్తేలక 2 సర్వమత దక న వ 
= ఇ వతి. జ 4 బకర్‌ మేళం క్ర. 1. 
మ ౧ వస వ్దకాలయునండు పాతణాలమున ఇ్యాంశేఖంచే. ఛిహ్నాకమైన . 
. మొునందు మ ర స వ యః నమన మూండు. శెప్పిపునల. 'వకష్రలనాలంధ్‌నమా. 





[అ ౨ [ఈ ౧. కృృష్ణుయ జు శ్వేదము. అను ర పం క] 3౮౫ 


చేయవలయును. శరత్కాలమందపరాహసమయమున తెంని తోకగల పళకునల 
a రా కక 
మూటి నాలంభనము చేయవలయును. ౨ ఆదిత్యునికి మూండు కేజన్నులు (అ 
నగా) వస నకాలమునందు (పాతకాలమునను, (ేష్మ కాలమందు మధ్యాహ్న సమ 
యమందును, ళరత్కా-లమందపరాష్తాసమయమునను (ఉన్నననిభావము ) ఎన్ని తేజస్సు 
లుకలవో ! వాటినన్నిటిని సేవించవలయును. 3 (వసంతగువునందువలె గవ శైకరచ్యి 
తువ్రలందుగాడ మూఃడు మూడు పకువులాలంభనము చేయ'బడుచున్నవి 
శె 4 2 నాడ ఖే క్‌ క్‌ | డో 

కావున పూర్వసాదృళ్యము -ఈబుతునవులందుకు తగుచున్నది. ఇమే ఈయ 


మానునందు పూరషమువఆ నుతే రకాలమునందో(గూడ తేజస్సు విధింపంబడుచున్న .. 


ది' అని "కాత్సర్యము. రో ఒకన సంవత్సరము (నియమము నవలంబించి) తతర భన 
చేయవలయును. సంవత్సరమే (బహ్మావర్పస్సు నిచ్చునది. సః వత్సరమే యోయ జ 
మానునికొజకు (బహ్మవర్చస్సు నిచ్చును. (అప్పుడాయజమానుండు) (బవ్మ్నావర్చ. 
స్సు కలవాంజే యగును, ౫ క శరుతాకి కక) మ కతాకు Wp 
వివరింపయబడును, 


3౬3...౧ ౧ ఆరిశేక మాపక వలే చేవలా వస్తున దీసి ఎయీల్రఫీయా్టుక్స 
ప క. శ విష్యామాతీసోమాపౌన్టగ్‌ం. పత సౌమ్యావై. జేఎత్‌ స్త 
. యాపురునః ప్రొష్టాః వకవ స్వమైవానే మె చేవరీయా. వకల్లిన్త పదే"! a 
_ క . కొళకుళ్ళు. జ భవతి. 3 ౩ జేాళ్ళవై వెధావన్చాకిదీ స న్పర్ధ్‌స్త అ సయమో 





-పిర్యేవయన్తో. తద్యమస్య 1 tr 


i Es నువక్తకయాయలన్నుటు (కాశకిచేవకాళమున పిద్దశవర్ణమ స; పసపు | 


3౮౮ "అ ౨(ప౧. ఆ౦(ధ వేదములు, అను ర, పం క]. 


పచ్చ) గల పకుశ్చనాలంభనము సేయవలయును. సర్వదేవతా స్వరూపుడగు శ 
[(పజాపతియే చేవతలయందుం(బకిష్టావన్లుం డగుచున్నాండు. ౨ చెడివోవు వర్మ. 
ముకలవాడనగుదునని (మరద మొదలగు హేతువులచేం గుష్టురోగము నెవడూ. 
_హించునో) యెవండుభయపడున్నో, వాండుసోమపూప. జీవ తాకమగు నల్లనిపశువు, 
నాలమృనము చేయవలయును.  పురుషుండు సోమబేవతకలవాండు. (అనగా. 
 సోమదేవత నారాధించువా(డు) పశున్రులు పూవచేవతాకములు, సోముడు తేన. 
: దేవతాత్వము చేం బశువుల చేం జర్మమును (బాగుగ) చేయును, - చెడుకర్నము 
_ లవాండుకాండ. 3 ఈవాక్యార్థము. తరువాతి (ర వ) పంచాశత్తుతోంజేర్చి _ 
వివరింప బడును. వ. 


వు! వ, 
కక ౧ యమర్వంచే చేవాఅమన్యన్త యమోవా ఖవమభ్టూద్యవ్వయగ్‌ం. న్న : 


pe ప్‌ "క్రీశ ద్రబాపీరిముపాధావ క న నె పతౌ హ్రూసతి్తాక్మన్‌. ఉతవశా నిరమిమిా వ 
న త శేజేవాప్రే్టావరుణీం  వశామా౭ీభంత్రైన్ద) ఇ ముమైాణంతేం వరుణేనై. వ చ 


Ew | .వాయిక్యానిష్ట్‌నాయన్టన 'ప్రాపేడై నె కేక వాస్యేస్ట్రియ మ్‌ - 
a యూధ్రాక్ఫేక్య. వాయ్యుకృష్మకూనో వైప ప్లా వరుణీమ 161 


న. వ -జేవకలుకు 'యముండున్సు ఈలోకవిషయమైం. పరస్పరము పహ. 
మ ఆయముందు. 'చేవతలయొక్క 'యిర దియయాపమగు వీర్యమును (జీవతలనుండి) చేరు 
న్నన గాలే? సను. (కావున) యమునకు యమత్వమూ సంపన్న మైనది అప్పుడు 'జేవతలీ' 
... విమయుమునాలోచించిరి. పూర్వము మనమే -(భూలోశాధిపత్యముం బొంది) యుంటి' 

మా! శి నొధినత్యమును య యముడు. స-పొరదినవాలాయెనని. ప నా చేనళలు, సా 





wa = 


[అం౨పీ ౧ కృష్ణ య జు క్వేదము అను ళో పం 9% ] 35౫% 


పతినింొందిరి. ఆ పజాపతితననుండి సేచనసమర్లమగు గు (అనంగాం జూలునిలువంజేయు) 

తో త్పాదకమెనచడానిని, వంభ్యను సృష్టించెను. ఆదేవతలు, విష్ణువరుణులు, దేవత 
గాంగల వంధ్యను యిం దదేవతాకమగు దూడను బుట్టించు తేక కనునట్టి పువ్వు 
నాలంభ నము వేసీరి. (వీవు టవారుు) ఆయముని వరుణపాశముచే గహించి విస్తు 
రూపమగు యజ్ఞ ముచో యముని ఏర్యమును నళింపం జేసిరి, యిం దునియొక్క.- 
యను[గహము చేతనే యీోయముని ఏర్యమును నశింపంజేసిరి. ౨ ఈవాక్యార్గ 
ముతరువాతి పజ్బాళ తుతోం జేర్చి ఏవరింపంబడును, 


పంభాళ్త త్తు >» 


3౬౫. ౧ నశామాలభీై తు ప్ర) ముల కా వరుతేనై వ శ్రాకృీష్యం ను. 
విష్టనాయిశైన (ప్రణుదత ఎద్ద్రడై బాకీ స్య lis భపశ్యాళ్ననా్‌ 
| 2స్య థాకృత్యో భవతీ 3 క్రకృక్శనువ్త నం  కృటత్రోవాత పోడి 
" క్లూ రసి నా త్తస త్తే వృత్రన్యే శ్రీ నతోగా గావ ఉదాయన్నావే.  కేకక్యోంభవా వన 
చేవావభోంననేుై, త్ర కృమి్త్రన. లి. 


మై. నం | ౧ నూ. శశ్రువ్రలుగలవాలడో, వాండు (వారివిమయమై) నృర్థకలవాజై 
విష్ణు వరుణబేవతలు దేవతగాగల వంథ్యపశున్రన్ను శ్రిన్హ)దేవతాకమగు వత్ఫోక్సా 
క పశువు. . నాలంభనము.. చేయవలయును. . (ఇట్టియజ్చు). వరుణపాశము చేతనే. 
శత్రువునుగహించి. విముహాపమగు. యజ్ఞము ముచే నకింపచేయుచున్నా౭డు. ఈత. 
- వుయొక్క వీర్యము. నకించిపోవును.. (అప్పుడు . యజమానుడు) స్వయముగా (విజ. 
లకు అగును. . ఈయజమానునియొక్క. శ్ర తవు తిరస్కృృతుండగును- క 
జ ఇర్మదుండ de పెను, ఆయింర్రుని-చ్బిన వా 





3౮౬ [అ౫ (ప్ర ౧. ౪౦ ధ వేదములు. అను ర, పం ౬] . 


ప పదునాజు సర్పాకారములగు శరీరములచే ( తాళ్ల చేతవలె బంధించెను. 
- అవృతాసురునయొక్క- శిరస్సునుండి కాన్ని యాన్రులుపుటినవి. _ ఆయావనులు విశిష్ట 
దేవాసంబంధునై నై నవి. ఆగోవ్రలయొక్క- పృవ్ణ భాగమునందు నన 59 
వెళ్లెను. _ఆవృవభమునుద్దేశించి యిం|ద్రుడాత్మను (అహో! నాకార్యముసిద్ధమ 
యినదిగ దా! యని) పూజించెను. (అప్పుడు) ఇం్యదుండు ఎవండీకృవభ ము నాలం 
భనము చేయునో ఈపాపమునుం డి వాండువిడివింపంబడుసని యాలోచిం వెను... + 
= (పిమ్మట) ఆయిం|దుఃడు అగ్ని దేవతాకమగు 'నల్లనికంఠముగల పళున్చను, ఇంద... 
' జేవతాకమగు వృషభమును నాలంభనము చేసెను, ఆ యిందునియొక్క- సభా 
| గముచే సం ంతుష్టుండ డయినయగ్ని. పదునాజు సర్పాకారములగు నరీరములంగూడ 


సీ దహింపం జేసెను సెను, న స చన కు సామర్థ్యమును | 


. పంచాళత్తు ౬ 
- వాని 


వనికి. a ౧ అవాయతో వ్యక్త యావా్ఞామమాలకేక ముస్యేకా్మాన్సాక్సక్ల 
ఇతిస క అన్నయా స పాడై క ట్ల గ వావ వభం. 1. న 


| a న కృషేశత్త త్త = యగ? పాష ie: వ్యాక త్న కన వాచః 
oe కక సేప్తభమన్ని కాజ స్వేన భాగభేజే ఛయేనోపన్పుత | in 
సరము. "పూర పు పరిభాళ తంరరదు వవృతము. ౨: . వవయ : 


పవన చే (గహీంహబడినవాయడ డగునో,. వాం వా. నల్లనికం త్ర ముకల | 
వును, ఇంటి చేవతాకనుగు వృషభిమ మును (గుద్దు) ఆలంభనము. చేయవలయును, 


ల స ప మ్ల 








[అ౨. వ్ర౧ కృష్ణ యజు క్వేద ము, _ అను ఈపంశ]) 3౮8 


ఈయజమానుని సంబంధ నుగు తానిచ్చిన వావర్భాగమువే సంతుష్తుండగు నగ్ని 
పొపమును*'హడ దహించును, ఇంద యాగము చేతనే ఆత్మయందు "సామర్థ్యమును? 
నాత్మయందు ధరించును. (ఇట్టి యజమానుయ్యి పాప మునుండి విడిపింపం బడును, 
పరిశుద్ధుండగును, 


పంచాశతు a 


5౯ ౭. వ్‌ పిదవాలై నీదే) చేస్ట్రియ మాళ్ళన్ధత్తే ముచ్య లేపాష్టునోభ 
: వేశ్యేవ 2 డ్యావాపృథిన్యాం భేనుమాలశేత జ్యోగపరుద్ధో 2న రివా 
| వపోశ్నపతిష్టితో2 ధైవజ్యోగవీరుద్డో ద్యావా. పృధివి వ స్వేన ఛాగభేయేనో 


పథానతిశే వ్‌వె వైనం ప్రతిష్టాంగ వారంల 'ప్రత్యేవిషృతి. కె. వర్యారికీ భవతి. 


a an) 


అలన ఆలాశోప్రంతద్దల షృ్యై = ళో, వార్తష్యే12 
స "౧ ఈవాశ్యార్థము. ౬వ కందం జెలుపయిడినది.. ౨. ౨ చిరకాలము |. 
న్‌ రాజ్యభ్రష్టుఃడై న వాడు శ్యావాప్పధిపీ. 'జేవతాకమగు. నావు నాలంభనము, చేయ. 
వలయును. _ఈషృథివీద్యులోకములందు గకిస్టితుడు "కాని వాండుజ్యోగపరుద్ధుం న 
,. (డని చెప్పబడును) (ఈయాలంభనము_ వేసిన _యబజమానుండు) చ్యావాఖఘోములం . 
న బొందుచున్నాదు. ఆద్యావాభూము'లే 'యూాయజమానుని€ (్రకిస్టనుం బొందించు. 

చున్నవి. (అవ్వుడతడు) '(పతిష్టావంతుండగుచున్నాండు. క (దీయావు చూడిడియగు : 
చు (ైసవశాలము న సత్మికమించి వ పిమ్మట జాలకాలమునకు (అ్రసవించునో ! యది 
నో పరా రణీయనిబిలువంబడును.) - సమృద్ధికొఆకు నట్టి పళ్యారిణి యగునావే. (యాలం .. 
. భనమునక్కు - కావలయును. వడు చి చిరకాలము. కాజ్యవ్రమడో, వీనియొక్కోం. 





3౮ [అ ౨ (ప౧ె, ఆ౦(ధ వేదములు. అను ర. పం] 


రాష్ట్రము పర్యారియగును. (అనగా భోగ కాలము నత్మకమించినతరువాత పొందం 
బడునని భావము.) ఈ ఈపదము ౮వ పంచాళత్తులో వివరింపః బనును, 


పంచఛచాళత్తు ౮ 
| | | | 
ఏజరా ౧ వశ్పమాల భత వాయుర్వా అన యోర్యత్ప ఇఇమేవా ఏత ్మలోకా అభ 
] 
రుపష్కూ-విడపళుప్కా-2 వజ్యోగ పరుద్ధోవాయు మేవ స్వేన భాగభేయీనో 
| అ | | 
(1 ఆగు ఆన 
పథావతి సదవాస్మా ఇవాల్లాకాన్విళం (ప్రదాపయతి (పాసా శ్రి మేలోకాః 
సహస శో పతివ కే 
స్నువ న్ని ణు వనర విడుపలిష్ట Rey: 
౧ ఎప్పుడు సామంతరాజులు (పభువ్రనందనురాగము పోయినవారగుదురో 
నామాన్యజనముకూడ అనురాగము పోయినదగునో, అప్పుడీరాద్య (భషండు 
© 
జాయుదేవతాకమగు దూడనాలంభనము చేయవలయును ఈద్యావాభూాము 
రు చే ఆర వష త 
లకువాయు వే దూడక'దా. అప్పుడీరాజ్ట భష్టుండు తనభాగముచే వాయువునే 
బొందును. ఆవాయువే ఈయజమూనునిశై సీసామంతరాజులను, ఇతరసామాన్య 
జనులనుకూూడ అనురాగము కలవారినిగాంజేయును. ఆసామంతరాజులు కూడ 


మణులు మొదలగుధనము నధికముగా నొసగుదురు, బ్రితరసామాన్య జనము కూడ 
ఈ| పభువునుసేవించును, 


చతుర్థానువొక ము సమాస ము, 


జ క ఆ ఆజ్‌ / ప ఇ Cera 
[అ౨ (క్ర కృపయ జు శ్షేదము. ప ౦ ౧౧] 5 


అనువాకము ౫ 


ఒకకా ౧ ఇని /వలస్య బిలమపౌర్ణోత్సయ ఉత్తమః పురా పీ త్తం పృష్టం (పతి 
| 
నంగ్భ -హూూళదక న్ట్‌దత్సగ్‌ ౦ సవ్నాస్రం పళవో౭2నూదాయ, న ఉన్నతో 2భన 


| 
నా ద్యః పక ము! కప. J మీన్నకమాల భతేని న) మేవ స్వేన ఖా 


1 
గభేయేనో పధావతి సవవా సి వళనాడుతచ్ళక పశువూనేవభన _ 


త్యున్నతః [౧|| 

౧ (బలుండను రాతసుండు తస్కరుండై  యొచ్చటనుండియో కాస్నిపకు 
వ్రులనపవారించి భూబిలమునందు స్టాపించెను, అవృత్తానముంబెలిసికాని యిందు“ 
డు బవిలముందెరచెను. (అనగా Te బెనమాయం(బడిన రాతిని బెళ్ఫగిం | 
ఇను. (అందు). ఏదియుతృమపళువాయెనో దానివీపు నవలమ్బించి యెల్లో హేను, (ఆదియా 
పకుసముదాయమున కధిపతియగుటవలన) ఉానిననుసరించి -జేయిపళువులు బయలుటె వరి. 

వి. (పూర్వమేయున్నత మైనను) నాపళువు (ఇంధదునిచేం - వీయంబడుటవే) మిక్తిలి.. 
య. ౨ ఎవండు పళువులంగోరువాండగునో యాపురుషుండిం్యద 'జేవతాక్‌ 
మగు సీ (పూర్వ మైన) యున్నతపళువు నాలమ్మునము " సేయవలయును. (అట్టి మజ 
మానుండు) ఇంటద్రునే తానిచ్చిన వానిర్భాగము చేంబొందును. అయిం్నద్రుం డేయీయజ ప 
మానునికాజుకు బళువులనిచ్చును.. (యజమానుండు. పశువులు. కలవాండగును. న. 3 
arent PORE సలో *.మొకకికాక్యహాతోయయాన్ని చెప్పబడును 


“వాళ్తు. we 


: స హా 


తరం. a శ్రవరిహావాస్నీవా మాట్ముయనీస్తుతో ఇష్మకైనునావమన = 3 


త (9౨౩ [ప ౧. ఆం (ధ వేదములు అను ౫* పం 3] 


| |. | వ. 
యదాసహ్మ్యస్రం పక్నూన్సాస్న్ను ఈూదధ ఎదైస్థ్రవం భామనమాలక్ఞాలై త్న 


ప తత్స కవ ప్ర మధ్య తిష తిష్ట్రత్త స్మా'దేవవానునస్స మామితః పకుభ్యవవ ప్ర 


fl = | 
గోన _పతిష్టాందధాతి 3 కో? తి సవాస్సం వళూన్రాపుమిత్యాహు 


| i | ॥ 
. రహోర్యాతాత్యేవ సహ్మస్రగం సంవాద్యా22ల ఫేత్‌ పశవః 1౨. 


౧ ఉన్నతమగుపళువు (ఆలంభనమునకు యోగ్యమెనది ) ఉన్నతమనుటయేది. 
( కబదో, . బది (మిగిలిన) సవా| స్రమునకు సమ. దూపము. _(ఇట్టివాండు. సమృద్ధి 
oes) లక్షిస్ణతోం. గూడుకొనినవా(దై పకువ్రులను బొందుచున్నాండు. ! 
= ఎప్ప ప్పుడు యజమానుండు -వేయిపళువులను. బొందునో! అనన్నరము విష్షుటేవ. 
శాకమగు. వామనపశువు నాలంభ; నము. . చీయనలయును. (ఎందువలన) నీవామన . 
పకువ్రునండే (లీలగా) నాపకుసవ్నాస్ర మ ధిస్టించియున్నవో। అందువలన నీవామన 
.పకువు వి విష్ణుదేవతకు బాగుగ నవేక్తి, తమైనది, ..(ఈవామన పశ్వాలమ్భృనముచేం 
. బూర్వము) - గలిగిన వకనవావ్రముంక అమ లిన్టను. (గడ్డి-నీరు సమృద్ధిగాగల.. 
నివాసస్థానమును)- జేసీనవా డగును “= bare pg కవ ర మొదటి 
వాళ్ళతో. న. ( అ 


శం, వాటాూారాకాడీపకూ సేన 'హ్రశాస్ప్రళష్టాంగ్‌నుడు = > త్యోవల్యో 


. వేహతమాలీక ( ధల యోవావీతం ధ్రజామైీ భాధన్తే శ్ర యో 


Wh RO: పజా 






సష్టాం. నన్షకపదేధయః | ఖలువాపీత శమ్మైహూ, కవపీన్ను 


[అ ౨.పు ౧. కసకస స ఆను ౫, పం క ] 3౯౧ 


| 


| ] 
ద్‌ వః (పజూం (వదనయ నీవి 


ఎ 


గ సహా సపళునుల (నొక కాలమునందు) ఎవండు జు వొందుట కె సమస? జ గప్ప 


bay 


దున్నాండని విజ్ఞులు చెప్పుచున్నారు ? త న (పకువు( [(గమము౫) 
సంపాదించి మయమూలమ్ము జీ్‌ము చేయవలయును. పకువు "లే యహోరాతములు, (కస్ట 
డు) ఉత్సన్నము'లై న 'సళువ్రలకుం (బతిష్టనుం బొందిం మను. (అనగా -వేయిదినము ము 
(క్రమముగ నొ నొకదానిని సంపాదించి యాలంభనము చేసి సిన కీమ్మట. వానినాలమా న్‌ | 
ము చేసినచో. బశువ్రులకుం బుకివ్షను సంపాదించ. బడినదగునని భావము) .. రీస్‌ 
| ధులకొ ఆకు మాడలుచచ్చుచున్నవగుగోను నాలవ్భానము. శేయవలయును. వవ Ee 
(పజోత్స్పాదనమున కె సమష్దుడై నను సంతానమును బొందడో వీనిని సంతానము ము 
నై యోపధి దేవతలంతిటను బాధించును. (ఇందుల కేగ వాలమ్మానము eR 
ఓవధిదేవతలై శే త యా గర్భమును చెడ గొట్టు గోవుయుక్క- గర్భమునుఃగూడ . ౫ న 
నము చేయును. _ వదిగర్భవినాళకారి యగుచున్నదో 1 (ఆనివెనుక కన్వుయము . 
అట్టి. యజమానుడు ఓపధిబేవతలనే తానిచ్చిన హావిర్‌ భాగము వేం బొందును.. ఆ 
యోనధిజేవతలే యీ యజమానుని కొజుకు యజమానుని సమ్మృన్థియగు వీర్యము. 


వలన (తమ ేతస్సు చేతనే) సంతానమునిచ్చును. . (అనగా యజమాను(కౌరన మగు. 
- సంతానమునే పొందును. కాని స్ర్రీవలన మ్మాత్రముగాదు.) _(ఇటుపై పెన లోక్కస పిళ్ళ 
న చేనోవధులు 'శళంసించం బడుచున్నవి.). ఉదకములే (కారణములగుట ౩ వలన) ము 
. ధిన్వరాసములు- (యఃజమానువకుం బుట్టంబోవు) పురుషు:డుకూడ నునక స్వరూపము. 
మ (ఆ 'పురుషుండు పు ట్టుకకుం బూర్వవస త్తని"చెష క. బడుచున్నాం డు. కావున నుడకసా 
పముగ. నున్నయావధుశే. యజమానుని కొఆకు స్పష్టముకాని శరీరాకారము; నల 
ేతన్ఫువలన స్పష్టమైనశరీరమునిచ్చుచున్నవి. అందువలన నెరండు తెలిసి కానుట లేవోఆ 
పండితులు పొమరులును. ఉదకములు. ఈ 'యజమానునికొజుకు స్పష్ట సృముకాని ప 
(్‌ కారమ్నుగల ల. శేకన్సువలని స్పష్ట్రమగు శ కీరముసిచ్చు చున్నవని. శావ్పుచున్నారు. 


3:౨ [అ ౨. (ప ౧. ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౫, పం ర] 


పంబాళో త్తు లో 


| | | | | 
3౭3. ౧ (పజామాపోవా ఓవధయాzసత్స్చురుష ఆప వవాస్మా అసతః సద్దదతిత 
| | | 
స్మాదాహుర్య శె ఎవం వేదియశ్చనా22పస్వావాసతః సద్దదతీ 2 కోనీ స్త్ర 
ల్‌ క are | | 
గ్‌ సూతవశామాలభేత ఖభూతికామో2 జూతోవావివ మయో2లం భూత 


| 
గన్ఫూతిం నపాప్నో తీన్ద్రం ఖలువాఏ పొసూత్వావశా?z భవత్‌ | ద॥| 


౧ ఈ వాక్యార్థము 3 వ పనసలోంజెప్పంబడినది ౨ (ఒకపర్యాయముకని 
వీమ్మట గొ(జాలగు గోవు సూతవశయనయిడును) ఐశ్వర్యమును గోరుపునుషుండు 
ఇస్ప/దేవతాకమగు నూతవళయగు పశున్రనాలమ్భునము సేయవలయును, ఎవండు ఐళప్పి 
ర్వము (పొందుట) కై సమస్టండై నను ఐశ్వర్యమును పొందుటలేదో వాండుపుట్టిన 
వాడై నను పుట్టనివానితో సమానుండు. ఈ సూతవళయగుకీగోవుకూడ (మొదట) 
నిందసమానమగు వత్సన-గని (పిమ్మట) వన్ధ్యయైనది. (ఈ యాలమ్భు నము చేసిన 
యజమానుడు ఇ్రం|దుచేతానిచ్చిన వావిర్భాగముచేః బొందును. ఆ యిం[దుంజే 
యయా యజమానునై శ్వర్యముం బొందించుచున్నాండు. (అప్పుడు) అతండై శ్వర్య 
వన్తుండగుచున్నాండు, 


పష్బూశ్లత్తు % 


| 
తికి ౧ ఇన మేన స్వేనభాగ భే యేనోపథావతి స ను భూకిం గమయతిభవ త్యేవ 


౨ యగ్‌ం సూత్వావశాస్యామైన్ష్ర oe తజ్యావతదీని 9యగం 


[అ ౨. కు, కృషయజు్వేడము. అను 3%. సం జ.) కావ. 


మో లు 
సాక్షూబే వే స్ట్రోయమవ వరుక్ష ౨ ఏన్తాన్నం పునరుక్స్ళేష మాల ఖేతయ అశ్చ 
జ - శ ain . య! కా ఖా 
ఎ ' య | ణు గౌ ! a వై గ 
శ్రీయాత్సురుపాత్ఫోమం నవిబేద్వచ్చిన్నోవా పతిస్యపోమకేఫో యో కా 
' ష్‌ 


హ్మాణకః _సన్న్నా! 


౧ ఈ వాశ్యాస్థము పూర్వపుపజఖ్బాశ తున పఏివృతీము. ౨ వఏదూడనుగనిన 
వమ్మట (ఆవు) వంధ్య్యయగునో, (అనంగాందరువాత సంతానము కలుగదని తా! 
కంద్ర దేవ తాకమయిన యాదూడను (ఫూర్వవమర్శతోకమగు సూతవశాలంభనము 
సకుంబిమ్ముట) నాలంభనము. నేయనలయును. ఇదియే యా ముఖ్యమయిన కీ పేళ్వము. 
(కావున నీ యజమానుడు) ముఖ ఖ్యమయిన యిం(ద్రియము'నే పొందుచున్నాండు 
(ఈ సూతనళయొక్క. దూడ యింద్రసమానమనియుు నట్రదూడను ఇంది దేవతా కము. 
గానే యాలంభనము చీయవలయుననియు దూడ యిం డ్రియకార్యము శే కావ్రునను, 


స్‌ 


| బృం ద్రదేనతాకమగట చే ముఖ్యవుయిన యిం[దియమునే పెంచునవి ఛావమాం). 
. ఎవండు మూశ;డవ పురుషునినుండి సోమము పానముచేయుట లేదో . (ఇట్టవిచి స 
మవీధు: డు): క 7గ్నిదెవతాకమగు నాయబోతుగావిడిచిన అనగా దుక్కి బ్రా  బండిలా. 
' నుట మొదలగుప సనులలోముంచని. వెద్దునాలమ్మనము. చేయవలయును. ఎవండు శానా. 
| ణుండగుచు మూండవ 'వురుషునినుండి సోమమును ద్రావ్రట లేవో ఏనియొక్క- సోమపేధ 
. ము విచ్చిన్నము. (అనిభావము) (ఇయ్యాలమ్మనము. చేసి సినయజమానుఃడు) 1 తాన? చ్చిన. 
rn నిన్హ్రాగ్నులనే పొందుచున్నాండు.. . కయిష్యదాగ్ను తే. యాయ నూ 
నునికై సోమవీధము. నొసగుదురు.. stn సోవ పీ సీధముపొందున. డో ము. 
bs ss aE 
' వంచాళర్తు అ en 
Nl స న. వవ నేన సువథాగ్గభేయేనోవధావత్తి 
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|; 1. | | . 
వ A శ్రసోమవీధం (పయచ్చత్నిపెనగ్‌ ౦ సోమవీధోనమతి ౨ య' 
ద స్త పు కా అ స 


| షే | | | | 
వో గ్‌ ద్ద ౧0 క్‌దవ జ 
క్‌ న్‌ J నతిన్ది|యం వహ? ఇ్ది తనన సోవు పథ మువరు థ్రియుడ్నా 


రో 
౦ 


| 1 య | . 
కెళాభవత్యాగ్నే యోవై వానా ant స్వామేవ దేవ తామనుసంతనోతి ౩ పున. 
1} | 

or: దర్భష్టోళంకి పున రుల్ళ్మే ష్టం హ్యాతస్యః 


= 7 ౧ ఈ  వాశ్యారము పూర్వపు పంచాశతులో ఏివరింసంబడెను. ౨. ( (పూర్వ న్‌ 
మంత్రముచే నిం చాగ్ని దేవతాకమగు పళువువిధింపం. బడినది. ఇచ్చట. యిం(దా . 
గన్నుల (ద్రశంసచెప్పంబడుచున్న ది.) (ఆలంభనము చేయంబడిన పశువ్రు ఇం్యద్రదేవతా ' 
కమయినచో, నిం ద్రియమే సోమవీధము (గావున యజమానుండు) ఇంద్రియరూపమగు 
 సోమవీధమునే. పొందుచున్నాండు.. (ఆ యాలంభితపకువు) అగ్ని దేవతాకమయినవో, 
(వావ్మాణుడన్ని 3 జేవతాకుండు. (సదృశుండు కావున యజమానుండు) తనదేవతనే 
వృద్ధినొందించుచున్నా(డు.. (సోమవీధము=సోమయాగము) (సోమపాన Wa 
హేతువు గావ్రన; సోమయాగము. న. పముగా వర్తి రకత 


డై he. మ్మే. 3 ౨ ద్రావణ స్త్యం హీవరమాలీశేకాలి ఆ 
. వస్తావు మన్వనకాగ ఖే మేనోపధావత్తి తస వైనమాన్ఫేక్నకి తాజగా | 


స అ రన క. క . కాపోథ్‌వతి వుం నా సషాంకీ ఎజమ్తీవన ఇక్యోస్టై 





అ౨పి ౧... కృ వయజు జే ద ము అను ఈశ పం ౭ వి 
= ల్లా ఏ a 


| | | 
ర స్ఫో్యోయూపోభవతి వజ్రోనై స్ఫ్యవ జ మేవా వ (పవాకతి సి శరమ 


| శ | 
స. 
యం బర క శృణా త్యే వైనం ౬ నెభిదకల ధగ భిన క నమ్‌! 


౧ పూర్వో క్రమగు నాంబోతెక్టు (ఆలమ్మన యోగ్యమగుచున్నది.) అటు 
వంటి యాంబో తెన్షువలె mere సోమ మాగముగూడ సమృద్ధమగు 
చున్నది. ౨ (బవ్మాణస్పతి దేవతగాగల తూపరమును ఆలమ్భునము సేయవలయును- 
(అట్టివాండు శ (త్రువధనుంగోరుచు ) (వ్మాణస్పతినే తనభాగము చే బొందుచున్నాండూ 
(బవ్మాణస్పతియు. నాయజమానుని కొాఆకు నీశ్ల తున ప్రల నంతటను "భేదించును. 
(శ [తువు పిమ్మటమరణమునొందును. తూపరః = కొము శ్రలురాదగిన కాలమందు" 
గూడ కొము శ్రలురాని యెద్దు 3 కొమ్ములురాని యెద్ద (పూర్వపు, యిష్వీియండాలం 
భనయోగ్యమై) యున్నది. క త్తివలెం దీశ్టమయిన యంచులుకల వ(బతుల్యమయిన 
యిది శో (తుమారణము కొజకసుచున్నది. (ఈ) తూపరమయిన యెద్దు వదికలదో, 
ఇది సమృద్ధికొఆకగుచున్నది. (కొమ్ములు లేకపోయినను మేకవలె. 'యద్ధమునందు 
సాహాస ముగా శత్రువుల నాళ నముజేయును కావుననీ యెద్దునకు వ వ సామ్యము చెప్ప. 
బడినది.) క యూప స్తంభము జస్టర్టణా మను సాయుధ సమానాకారము కలిగి 
యుండవలయును. సృష్థయను. నాయుథము. వృజతుల్యమే (కాశ్రన నీయాగమునందు 
దేవత) ఈ యజమానుని. కొటకు వ్యజమునే యిచ్చుచున్నాండు. సై (ఈ యిష్షియం. 
దు) బి ర్వన్సు జల్ల] యుండవలయును. (ఆటేబ రి. క్రిస్సుచే యజమానుందు) శత్రు 
వః ను హొంసించుచున్నాఃడు. ౬ (ఈ యిక్ట్రియందు) వల కట్టిలమోపు ఇధ నుని 
చేరు) 'శాండశెట్టు సంబంధిమై | (అట్టియః 


దుచునే mn 








' పంచమానువాకము. సమాస్త పము | గ 
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ఏ౬ [అ ౨ |(ప ౧. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౬.పం౧.]. 


శ తగ్‌ ౦ శితిపృష్థమాల భత [నాకా మారాం! కామయేత పృష్ట 


న్‌ ౦ ఫీమానానాగీ 0 స్యామితె బృహస్పతి మేవశ్వేన భాగభేయేనోపీధావకి .. 


సన్న Fa | ల 
ree సవ వై నం పగ సమానానాం కరోతి  గ్రామ్యవళివతి ౨ కితిషృస్థోవకి 1 


బార కన్సత్యోహే హ్యేష. 'చేవతేయా సమ్మ ఖై వ పౌప్తగాం శ్యామమాలీభేతా . 

Sa న్నకామోా2న్నం వైపూపాపూమణి మేవ శ్వనభాగభేయీనో. పధానతి.. 
సవీవామే 
నా గ్రామము తనకుగావలయుననియు, 'సమానులగు 'ఇకేరగ్రాముస్వామాల 

. లోల. _చానొ కండుకావలయుననియ్యు. నెవండు. కోరుకొనునో, 'అట్టియజమానుండు._ 
'బృవాస్పతి జేవతాకమగు "తెల్లని వీపుభాగముగల, పళువు నాలమ్భునము వేయవలయు.. 


ను. స (కట్టి వు. ను. ళు ళు 





ంనుం గ కాక కరన పూమజేవకాళను మగ. sabe. 'నాలమ్మనము, వేయ. 
వలయును. అన్నము (పోవకము కావ్చన) వూవ.జేవతాస్వరూపము.. (ఇట్టి యజమా 
. నుమ్యపూమడేవకచే కానిచ్చినవావిర్మాగః ము చేబొందుచున్నాండు. అపూమదేవతయే. 


a an ాక్తతారివన. (అవ్వడు. asd) న్నముగం ల్లా 








| స ౧ ల న ప © కాలి 
[అ౨. పగ కృవ్ణయజుశ్వేదము అను ౬. ఏం ప 


౧ ఈ 'వాక్యార్థము క్రిందటి ప పనసలో విస్పక్టము. త నల్లని: ని పకువు 
wr న యోాగ్యమగుచున్న ది.) ల్రదియె. యన్నముయొక్క- మాపమగుచు సమృద్ధి కాక. 
 గుచున్నది.. ౩ అన్నము గోరు పురుమః డు మరుద్దేవకాకమగు.. తెలని పశువు, నాల. 
- మనము చేయవలయును. అన్నమే మరుడ్లేవతా స్వరాపము. ఇట్టి “యజమానడు) 
.. తానిచ్చిన. పురోడాళ భాగముచే మగు బేవతలనే ఫొందుచున్నాండు.. ఆ మరు భ్రేవతతే.. 
| "యూ యజమానునకు నన్నము నిచ్చుచున్నారు. (అప్పుడు  యజమానుః డు "అన్న 
“ముల దినువా డేయగుచున్నాండు. అన్నసంపాదకులగుట జే మరుక్తులన్న స్వరాపముగా . 
.. వక్టి ర్టింపంబడిరి.). ర 'పృశ్నిపశువ్రు (ఆలమ్మనరాకాగ్యమైనడి) ఇదియే యన న్నముయొక్క- 
స్వరూపమై స సవ సృద్ధికారకునగుచున్నది.. (కృష్నికాకెల్లనప స. ణి  శన్తాశ్యాక్టమా 
(వృ = వ ES rns 
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౨ త్యరుణోభూమాన్ఫవ ల్యే తద్వాఇన్ష్రస్యరూపగ్‌0 సమృరద్ద్యె 8 సావి 


| | | | | | 
 తమవ్వప స్తమాల భేతసని కామన్సవిత్నావె (ప్రనవానామిశే సవితారమేన 


.శ్వవధాగభేయేనోవధావకి సవీవారై సె మె సనిం ( వసువతి చానకామాల3 పె శ 


క క 
ఎ ద్రజాభవ క నవధ్వస్తోభవలి సావ్మితో హ్యోమః। 


| ౧ బన్దియమును (సామర్ధ నమును) ; నోరుపురుషుండిం(దేవతాకమగు నెల్హని. 
aa నాలమృనము? చేయవలయును. _(అట్టి యజమానుండు)ఇం(దునే తానిచ్చుహవి 
న్యాగముచేంబాందును. ఆయింద్రుడే యజమానునియందు యిం(ద్రియమునుంగలు. 
గం జేయుచున్నా (డు. [అప్పుడు యజమానుండు) ఇని య వన్తుడగుచున్నా (డు. 
ఆ (గొప్ప) కనుబొమ్మకల యెజ్జని పళువు (ఆలంభన యోగ్య) మగుచున్నది. ఇదియే 
-యింద్రునియొక్క రూపమగుచు సంపద గల్లుటకుం గారణమగును. 9 ఇతరులవల్ల ల 
జానమానుంగోరు ప్ప పురుషుడు సవితృ చేవతాకముగు. సంక ర వర్లముకల పళున్ర నాలం' 
భనము. చేయవలయును. (పేరణములలో, జేవతాహ్వోనములో సవితృ చేవత సమర్ధ 
మగుచున్నది.. (ఇట్టి యజమానుండు) సవితృ చేవతనే 'తానిచ్చినవావిర్‌ భాగము" జ 
బొందును, ఆ సవిళ్ళ చేవతయే. యీ యజమానునిశై పరక_ర్శృక. దానమునుం రే 
ణఇచేయును. జానకాములగు. డ్రజలీయజమానుని యధీను. లగుచున్నారు. (పరకర్షృ 
కము = ఇతరులు. చేయునది) ళ్‌ సంకర గవ ర్రముకల పళువు క 1 
చున్నది. నాక. న్‌ప pee చతల హం సంపదనిచ్చుచున్నది... 





బవుయావమాలభే తాన్న కామో వైశ్వటేవం. 
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అని. 


న్నగ్‌ ౦ సమృ రె ౩ _వెశుచెవం జీహురూపమాల చేత [గామకామోవె 


sn 1 | | ప్ర at de ల te 
శ్వదవావై సజాతావిశ్వానేవదేవా నే వాన భాగ ధేయ నోపథాఐతి తప. 


వా "క 
a అన్నకాముండు వి వి శ్వేజీవ చేవతాకమగు రంగులాకదా నిలో నీ వొకటి లియక : 
బహువ వర్రములుగల పకువ్రవాలంభనము చేయవలయును, అన్నము pe డేవ'జీ క 
శాకముగదా | అభ్రియజమానుః (డు సమ స్తజేవతలను తానిచ్చిన హవిర్భాగముచేం 
| బొందుచున్నాండు.. ఆ విశ్వేదేవతలే యి యజమానుని కై యశ్నము నొసగుదుము.. 
(అప్పుడు యజమానుడు) అన్నమును దినునా డును. '(విశ్వేజేవులు = = బేవళా మ 
. . 'శేషులు.) 9 బహూరూప ములుగ లపశున్ర ఆలంభ న యోగ్యమగుచున్నడి.. (భయ, 
. భోజ్య చామ, ఛేదములచే) బహుహాపములుకల యన్నము. అన్నల. గలిగించు. 
1. చున్నది. (చోవ్యము = "తా" గుటకుపయోగ్య మయిన. |దవపవార్థము. ) ర (గాను 
. 'మునుంగోరు పురుషుండు. వ్‌ శ్వేదేవ 'దేవతాకమగు బహుయా పములుక ల పశువునాల త. 
స్ట ఛనము చేయవ లయును. _ సోదరభృ త్యాదులు విశ్వేదేవ. దేవతలు. గలవారుగడా! 
॥ .ఆట్టియజమానుడు. సమ స్తదేవతలను తానిచ్చిన. వావిర్భాగముచేం బూందును. = 
నర్వ దేవతలీ యజమానున్నికె 'సోడరభ్ళ న్యాడుల వ se యజనూ . 
ee నే 1. a ప చ ల. 


3 పం చాళక్రు Fn 


. తెళా ౦. సజాకాన్న్రయీచ్చని (గ్రామ్యేఎఫ్‌ పత్తి: గ ఏ బవాయ్యావోభ్ట్‌వతి: “బహాదెని 


. హత [అ ఈ, [ప భా ఈ 9 (ధ చే ద్‌ మము € అను జ, పం >, 
| | lr et a | E | 1 " 
తో $1 చంప సభ్య ద్థ్య 5 (పాజూపల్యేం తం కకాల ల రానా 

| | | వ 
తేమివ వ్యోగామయే (కాజాపతోవై పు పురుష 8 (దేడావకిః ఖలువై తస్య వేద 


యస్యానాజ్ఞాకేమివ జ్యోగామయతి ప్రజాపతి జే మేన స్వవథాగభేయేనో జ 


శ వవైనం er మొన్నుజ్బతీ ర తూపరోభవతి పాజాకతో 


హ్‌ శతు సమృ నై 14 


ie ఈవాశ్యార్షము పె (రవ) పంచాళత్తుతోండేర్చి వివరింపంబడీసది. ల | 
' అహొహాషములుకలిగసట్టియు బహాు'దేనతలు జేవతగాంగలపళువు సమృద్ధి నిచ్చుచు 
“న్నది. ఎవడు తెలియణబడనిరోగము కః బీడి ంపబడునో, (అనగా రోగవీషయము 
శేలియకున్నను, బలముక్షీణించుట మొదలగునవి కన్నష్ట Oe వాండు) (ప్రజాపతి. 
చేవతాకమగు సకాలమునందుంగూడ కాము రాల, యెద్దు _నాలంభి' నమా: వేయ. 
వలయును, పురుషుండు. (ప్రజాపతిచేవ తాకుందుక దా! (నె వైద్యులే) తెలియంబడని డైన. 
: రోగమువెవని నిని -ఛాధించుచున్నదో, దారినిం ట్రైజాపకి తెలిసి వోనుచున్నాండు. 
. (ఈయజమానుండు) 'తానిచ్చినవురోడాళ భాగముచేం (్రైజాపతినే పోందుచున్నాండు. 
"ఈ డ్రజాపకియే యాదీర్ణ రోగమానుండి యా యజమానునీ విడిపీంచుచున్నాడు, 
(ఢమ వ డి క్రకోగము) . ఈ కర్మయందు. సకాలమానందుం గూడ కొమ్ములు, 
శానియెద్ద ఆలంభనయోగ్యమై యున్నది. ఈ పశువు. జేవత్రాంశముచేం we 
J పంబంధియై. aa తాశమని ™ సమ్ముద్థోలిగింధాచున్నడి. మ . 


we ము. . వష్టానువాకమూు సమస్త స్తము. 





|[అ౨పీ ౧ కృష్ణ యజు శే దడ ము అను౭పం౧, 9] లంగ... 


అనువాకము 2. 


| | . 
తెళాణల: లి వషమట్కా-రో వై భేయ్రిమై శిరో ఇచ్చిన త్త త్తసె స్‌ సః సః పరా౭2పత త్తం బ్బ 


సస 
హస్సతిరు పాగృవ్లాత్సా శితిపృషా నశాzభవద్యో ద్వితీయ పరాపతె డెం 


| | | ల ఖే! 
a Fa వుపాగృప్తి తాగ్‌ం నాద్వరూపావశా2: భవన్వ సంత 


పరాపకే త్తం విశ్వేజేవా ఉహగృక్హాన్నా * బహుయాపావశా? ల ప్యవసట్లు శ్‌ 

: పూాకీకక్స వం పావక క తం బృహాస్పలీరలి || 

టే వ ఈ 1 వాక్యమునకర్థము తరువాతి (ఆ) పంచాశ కుశ స కేమి వరింప 

బడును, న. 5 
ప. న పందాళత్తు న స a త ట్‌. 

కూత ౯ అగృష్టోద శ్రే ఇ నాయం యం భోర్తాటేతిన వ “డీమవళం ఎ వసీభ్వల్యల్లకోం 


వరా కశక ఉజేశృష్టోక్సా కాద్రోకోత్తూాజగ్గనడ్నా = మ ధ 


శ్యాగ్‌* 0: శీలబృష్థా మాలీశేక (ట్రవ్నావ్టున - కామో " బృహస్పతీమేన క 
శానశోమేకో స పధావతి న సవభాన్నీ కున్నాక . బేధాతి ఆన్బానర్టష్యే 


| ఛం. కె ఛం  వావీవర  సోయర్వశారస్‌ ఇవఖరీ1 . ం 1 న 


౪03 [అ [పగ some అను ౭ప పంక] 


౧ *(ాపట్‌” అను మ _న్లమున కఖిమాన దేవత వమట్కారము) వవట్యా. 
| రము గాయ తియొక్క- శిరస్సును ఛేదించెను. చానినుండి రసమూకుడెను. ఆ రసమును 
బృహస్పతి (గ్రహించెను .ఆ రసము తెల్లని వఏపుగల్లిన గొడ్డగు  గోవాయెను. 

] ఏ రెండవరసముపణెనో దానిని స (గహించిరి. ఆ రసము రెండూ 
'రూపములుగల వస్ట్రయాయెను. ఏ ఏ మఠా'డన రసము పడెనో దానిని సర్వ దేవతలు 
-. (హి కాంచి. అడి. Men శ్రములుగల గొడ్డుటొవు ఆయెను. వీ సాబ్లవ రసముపజెనో ' 
అది భూమిని వేశించిను అది తనయొక్క భోగముకొలుకు నగుంగాక యని బృహ 
న్పతి చానిని గహించెను, అది వ్యర్ణవీర్యముగల వృషభ మాయెను. వీది యెబ్జనిదై 
| జనో, డానిని రు చుడు య పంచెను. అదీ రడ సంబంధ ముయినదయి రోహిణి న 
“యను వంధ్య మాయెను. 9 (బవ్మావర్చన్నునుః గోరుపురుముడు బృవొస్సతి చేవతా 
'కముగు. శీతిపృష్థ ము  నాలంభనము చేయవలయును... అట్టియ=వూనుఃడు బృహ. 
ఎవ్పతినే తానిచ్చిన వావిర్భాగముచే. పొందును. ఆ బృహస్పతియే. యజమానుని 
యిందు. శ్రుచ్మ్మూవర్భన్ను నుంచును.. (అప్పుడు. 'యజమానుండు } 'శ్రవ్నావర్చన్వి | 
యగును. 3 వది వంధ్యయగు. గోవ్రకలదో 'ఈరసము ఛందస్పులకు సంబంధమయి 
“నదియే. అహ్మవర్చన్సు. రసమువంటిదికదా, Soran రసముచేత్రనే. రస . 
వ రూపమగు. నువ ఆశక్పస్సుకు సేవించవలయును.. ల ce : 


కక. న వై(్రవాక్టనం ఛస్టావేవ రే సేసరసం. పన్నాల సమవీరునే > మ 
సన  ర్రావళేం. స్వేదాపామావీళ్లక వ వృష్టకామో. మైశ్రం వాలకేణ్యాపణికా | 


re భం ॥ ఖిలువై హన్‌ నో వర్ష కరమ వరుణా వేవ్వేలేశాగ ఛే . 





వ న న ప |. న 
కే కస్టం వర్డ్‌ క్ష యకళ్ళ ళ్ళ చ 


[అ ఆ. 1వ ౧. కృష్ణయజుక్వేదము.  తనుఒ పంక] రం3 


సాం వావపరసో యద్వశారస ఇవఖలు వై వృష్టి శన సామేవరసే న 
. 9 ఈవాక్యార్థము. పూర్వము వివృతము. ౨ వర్షమునుంగోరు పురుషుడు - 
మిత్ర వరుణదేవతాకమగు ద్వికూప పశున్ర నాలంభనము చేయవలయును. పగలు 
' మిత్రదేవతాకము. ర్యాతి వరుణదేవతాకము. మేఘుః డహోరాత్రములచే వర్షించు. 
: చున్నాడుకచా, (ఇట్ట యజ “మానుందు) మిత్ర, వరుణ చేవతల నే ఈ నిచ్చిన హావిర్భా | 
_- గముచేంబొందును ఆ మిత, వరుణ దేవత లే యాయజమానునికయి . యనే UR 

ర్యాత్రులచే. మేఘుని పర్షి ంప జేయుదురు.. ఏది వంధ్యయగుగో వ్రు కలదో ఈ రస - 
ము. ఛందస్సులకు సుత సక. వర్షము రసమునంటిదికచా.. ( ఇట్టి యజ. 
చూనుఃడు ) ఛందస్సులయొక్కరనము చే రసమాపమగువగ్ద మను పొందుచున్నాడు... 


మట 
పచ తలా 
పైరు we కాక్రీకూాక్యాశాక్యాం ఖబునై అ Bo 
es యస్తే క్‌ మ్యిఠావసేగావేన శ్వసకాభేయేనో పేధావతి శావేవా నాసా ఇ అహో . 
శ్లాతా వ ఆ ఇ దనక = వావీవరసో | అదికార. ఇవఖ: 


పంభాళ్ల త్తు ౫ 


3 క ౧ రున్హేవెళ్వదేవీం బహాుయాపా మాలభేతాన్న కామోవై వైశ్వదేవం వాఅ 


అ టై 


జ విశ్వానేవ చేవాన్తే క భాగభేయేనోపథావకి తవీవాస్స్మా అన్నం 
శ దక్కు లా. భవతి ఛన్దసాంచా Gea సఇన సక 


అ seta గ్రామౌమో వ శ్వదేవానై | [1 


౧ ఈపదమునకు పూర్వపుపనసలోని చివరవాక్యమాతో. శేకవాక్యేతే కల్పిం 
చంబడీనది.. 9 (గ్రామమాంగోరువాండు సర్వ'దేవ చేవతాకమగు బహాువర్ష ములుగల 
త నాలమృనము సేయవలయును. _సోడరభృ త్యాదులు విశ్వే జేవసంబన్టులు. 
+ .(ఇట్టియజమానుండు) సర్వచేవశలను తానిచ్చిన. వావిర్భాగముతోం బొందు. 
ఆవట్టమేతలే. యయజమానునిశే వే_ సోదరభృ త్యాదుల నొసంగుదురు. (అప్పు. 
డు యజమానుండు) గ్రామస్వామియేయగును. వది వంధ్యయగుగోవ్రకలదో ఈరస 
ము -ఛన్టన్సులకు సమృన్థించినదే.. నా రస సమువంటివారుకదా ! (ఈ 
యబ్బ 'ఛన స్షస్సులయిక్క. రస సము చేతనే రసరాపమగు 5 పోందు 
కసూ? : et తరువాతి ఇ పననలో దె రూ ల. 





. జ్ఞా. 


[9౫ వగా కృవ్ష యజుర్వేదము అను ౭ పం ef, రంగి 
 . జ ప 

1 | క || 

ఇవ ఖలు వె సజాతాశ్ళ్పసామేవ రసేనరసగ్‌ ౧ క లలా. ౨ 


| || 1 
చార్డ స్పత్యముకు వక వమూలభేత (బన్నావర్పసకామో బృవాస్పతిమేన 


శ f- { 
స్వేన భాగథయేనోపభావతి  సవీవాసి సోన్సహవ్మావర్పసమ్‌! 


౧ తనతోయుక్టినవారు లేనివాండు విక్వేజేవకాకమెన యాగము చేనితే 


తనవిధివల్ల నే తోం ంబుట్టువులంబొందును. విశ్వేదేవతలే యాతనికిం. దోబుట్టువ్రలనిశ్చా 
దరు చానివల్ల గ్రామస్వామియగును. గొడ్డుదగు ఆవ్రరస ము ఛందసు స్పులర సమే. ఆ 
సోదరభృ త్యాదులు ఆరస మువంటెవారుకడ. 1 ఆరసము చేతనే సోదరభృ త్యాదులు 


యాగకర రకలగల్టుదురు. 3 (బ్రహ్మవర్చస్సుఃగోరు పురుషుడు బృవాస్పతి. చేవతాక 


మగు వ్యర్థపీర్భముగల పశువ్రనాలమ్భునము చేయవలయును. . ఇట్టేయజమానుండు 


బృవాస్పతినే తానిచ్చిన హవిర్భాగము చే బొందుచున్నా(డు, ఆబ్బ ్రవాస్సకియే 
యోయజమానునియందు ఆరున స్థాపించును.. (అప్పుడు యజమానుడు. 


_వ్మావర్నను ! కలవాడే స (వ్యవ వ. 
వ మదాళత్తు 2 న 


కా గ ర్తాకిద్రున్మావ్యస్యేవళం! నతి. స వశంచావీ మ చీరత్రి  అదుమావీకిక్ల 


'ఖల్బువై అవా కకం  ఆశేద్దిన ద్రైవవకీం బన స్ట సమర్‌నున్టే. న. కత్రి 


ప. ట్‌ 


గం ర్‌ి ఆటవి 






ఈసా కన శ్రమాస్ఫీక్నకి. కాజ గారి రృమార్భతి కోకీణీధన వతి. నాట్య . 


1. యల 


ఛేకాల్టి. ోత్రుద్రదిర. శ్వత్యాభిే.. సోజీధావకి . 


( రోండు, [అ Cn [చ ౧ ఆం గ వే ద్‌ ము ot; అను,౮ా, పం ౧] 
| IW 1 
న ర స్ఫ్యోయూ మ న(జ్‌ వై స్ఫ్స్యో వజ్రమే 
ల వాసు "సెగ్మప్రహరతి త రమయంబరి రి శృణాశే త్య వెనంవైె భీదక ధ్యోథిన తే. 
వె నీమ్‌ 


Ce ౧ ఈవాక్యార్ధము.. పయిపంచాళత్తులో నాయంబడినది.. ౨ ఎద్దు యే 
“కలదో. ఇదినో కలిసీకొనుచుళ్నది. ఎద్దు గోన్రలతో నరణ్యమునకు: బోయి మజల . 
'వాటివెనుకచే యింటికి వచ్చు చుండట 'ద్రిద్ధము. (అనగా నిం్యదియ “నియమము / 
కలదని, తాత్పర్యము. ) _్రహ్మవర్చస్సు అట్టెయెద్దువంటిచే (ఇన్షి'ోయ నియమముకల (. 
. వానికి స్వాధీన పదార్థమనితా[) (కావున నీ యెద్దు నాలంభనము చేసిన యజమా | 
BS య ఇంది యనియమము చేత చే స్వాధీనమైన మ గకర్చస్సును( బోందుచున్నాడు. 
౨౯ (త్రువధనుంగోరు. పురుషుడు ర్ముగ్రబేవతాకమగు ( రోహిణీ పశువు నాలంభనము: 
స్‌ చేయవలయాను. (లట్టి యజమానుఃడు) రు[దుచే తానిచ్చిన వావిర్భాగము చేం బొం 
. దును. ఆ యజమానునకై_ (రుద్రుఃడు) ఈ ఈ (త్రువునంతటను భేదించెరు.. (అప్పుడే 
“శతువ్రు. మరణముంబొందును.. -ర్యుద దేవతాకమయిన. యా రోహిణీ “పశువు "దేవతే. 
| సమృద్ధి ఫొజుకగు చున్నది. (రోహిణీ = = _పకువిశేవము.) అః (అ 3, అను En పం a 
( లోని రే-౫-౬ వాక్యములే యిచ్చట. ఒకీవాక క్యముగాం. గూత్నయుకికరి.. అక కరు . 
వ. నాకంత. శావుక వను we ot | 


య సప్త పృచూనుచాకము. సమాప్తము 





| 
గ్‌ వ్ర్‌గ్‌ CER గన తకు. వీ మాయు | 
0 నా 0 స్వ ర అ నృత యి వాన్ని నృచమదధు ౨ 


or “lb " : క గ్గ 
న్‌ $ (బ్రహ్మవర్భసకామః స్యాత హ్మీపతాగం సౌకీ౯ం ్వేతాంవతా మా 
| rr | 
లఫేశ్తాముమేవా22ిక్యగం శ్వవానభేయే నోవధావళి సవవాన్మిన్చవా 


| “a 
జసరదథాతి ట్రహ్మావర సే నభవతి ౩ బె లోషంమాపోభవత్నిసా॥ .. 


' క ౧ ఈ క నూర్యుడు (వూర్వమొకప్పుడు) e కాకించశేద a ఆ ప్రకాశము 
కొఆకు. "దేవతలు పాయము -నాలోచించికి, ఆ నూరు నికై_ సూర్య దేవల తాకమెనట్టిచ 
తెల్లనిదియునగు నీ నీ వంభ్యగోవు నాలమ్భునము చేయయూనిరి. ఆ గోవుచేతనే (జీవ వ 
తలు) ఈ సూ సూర్యునియందుం గాంతినింబోమీంపం జేసీకి ౨ ఎవడు, ట్రన్మావర్చస్సూ. 
| నుంగోరు. వాండగునో / బండా) సూర్వ్యునిక్రై యా సూర్య చేవకా కమెన తెల్లని న ప - 
/ గోవు 'నాలమ్మనము ' చేయనలయును. _(౩ట్టి =r) -ఈ సూ మ్యనే. తాని, 
చ్చిన వావిర్భాగముతోం ౬ బొందును, ఆ. సూర్యుం డే యో యజమానునియందు ce 
- హ్మావర్చన్సును జ బోమింపం జేయుచున్నా+డు. (అప్పుడా యజమానుడు. మ. 
bare Er దీనియర్థమ... ౨న 5 పంచాశ త్రులో వివరింప. బడును. : 


we. పంచాశత్తు. 5 RIE 





లం౮ [అ ౨. (ప ౧. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౮, పం 3] 


| | | 

(గావాయిత్వౌ (బ్రమ్మాణాస్సృణు లే 'ర బృ భుకర్ణీ భవ ల్యే తదై(బవ్మా 
శ | | / 

లలన నమ్మ ద. 22 స్ఫో్య్రోయూ పోభవతి ప్మజోవై స్ఫ్యో వ్యజమే 


| | 
బస శయనారతి న రమయంబర్హి జన్ఫృణాతి || 


౧ యూపము బిల్వవృత్షము (మా శేడుచెట్టు) సమ్బన్గమైనది. కావలయును, 
ఈ సూర్యంచ్చట పుమైనో ! దానినుండియే బిల్వము పునైను. (ఇవ్వడు సూర్య 
వీల్వములు రెండు నొకయోనినుండి పుట్టుటవలన సీ రెండును సమానయోని కలవ 
గుచున్నవి. (కావున యజమానుడు) సయోానియగు (బవ్మావర్చస్సునుః బొందు 
చున్నాడు. ౨ శ్యతువధంగోరు పురుషుండు బృవాస్పతి దేవతాకమైనట్టియుం బింగళ 
వర్షముగల చెవులతో: గూడిన పశువు నాలమృనము చేయవలయును. ౩ వరుణ దేవ 
తాకము్క పదికపాలములందు సంస;ాతేమునగు పురోడాశమును, ముందోగసనుర్చింప 
వలయును. (ఇట్టివాండు) వరుణపాశము చేత నే శ్యతువులను (గ్రహింపంజేసి బృవాస్ప 
తీిదేపతాకమగు కర్మచే (శత్రువును) హింసించు దున్నాంయడు. ర పీబ్దళ వర్గ ముగల 
చెవులుగలపళువు (ఆలమృన యోగ్య) మగుచున్నది. ఇదియే బృవాస్పతియొక్క రాస 
మై సంపద నొసంగుచున్నది. ౫ (అ5 అను౫ పం౭ లోని ర, స్పై ౬, నాక్యము లే 
యిచ్చట ఒక చాక్యముగాం గూర్చంబడినవి, అర్థమచ్చటనే (నాయంబడినది. కావున 
నచ్చుట మూచుకొన వలయును యూస స్తంభము స అను నాయుధతుల్య 
ముగా నుండవలెను, స్స్యయే వజ్రాయుధము వంటిది) 


పంచాశత్తు వ. 


= | { కీ 
వం. ౧ వవై నంవై భీదక ఇధ్యోభిన లేవె నం 3 చె ప్లవంజామన మాల ఫతే 


[అ౨పి౧ కృవయజుశ్వేదము అను౮ాపం క] కేం౯ 


| | el 
యం . యస్ఞోనోపనమేద్వి షుర్వ యళ్హోవిషుమేవ స్వేనభాగభేయే నోపధా 


అ _రా ఇ 
| | | be 
వతిసవవామై @ యజ్ఞం వయచ్చత్యు పెనం యజ్ఞానమతివామనో భవతి . 


శ్‌ 


. వెస్తవో స్యేవ దేవకయాసక్కుష్య్యై 3 త్వష్ట 9ంవడబ మాలభేతపకు 


కామస సృవష్టావై పళూనాం మిధునానామ్‌ | 


౧ ఈణాక్యాగ్గము పూర్వ పుపనస సలోని ౫వవాక్యములోనిటే . 3 ఎవనిని 
యజ్ఞముపొందదో. | వాండు విష్ణుదేవతాకమగు పొట్టిపళువు నాలమ్భునమా చేయవా 


యును. విష్ణువే. యజ్ఞము. ఇట్టియబమానుండు విష్ణునే తానిచ్చిన వ వర్యాను ళం అ 


బొందును. “అవిస్లుచే య యీయజమానునికై కై యజ్ఞము. నొసలపను, (అప్పుడే) యజ 
న మానునియజ్ఞ ముపొందును. వామునపకువ్ర విషుచేవ తాకమగు చున్నది. ఇది. దేశత 
చే వక సన 3 ఈవాశ్యార్థము "కోవ పంచాశత్తులో వివరింహబడును. క్ట. 


౯0." ౧ ద్రజోయితా క్వష్టీరవే ్రర్యారడేకోాి మాస 
వ 9 దహన, వశస్మీన్పళన నః త్రవీస్టాలకై. 
_వపుమాన్న వృ ధడంసాతాచేవువాం. వరూనపేరునే. కి మైక్‌ ం్వేక. 
మాలీభేతస క్షమ. సంట్‌క్తే సమయశామో - ముధ్రమేవస్వేసశాగ భయే 


నో పధావరి. సర్వై వైనం వ శేత్రససీయతి॥. | 


కంం [అ ౨. [వ ౧. ఆంధ వేదములు. ఆను రా పసం ౬] 


౧ పకువ్రలంగోరు. పురుషుడు త్వప్ష  దేవతాకమగు బడబము (గుణము) 
నాలంభనము సేయవలయును. త్వష్మ ఫ్రచేవతయె మిధునములగు (జంటలగ్ఫు పశువు 
లనుం బుక్టించునది. ఇట్టి యజమాను(డు తానిచ్చిన పురోడాశభాగముచేం ద్వష్ట్ర 
జేవునే పొందుచున్నాండ. ఆ త్వష్టయే యీ యజమానునకు మిధునములగు పశు 
వులనుం 'బుట్టించుచున్నా (డు. (లోక ములోం బురువునకు _స్తనవృద్ధి దిచే నితరులు న్తీ యై 

ల్వేము నెట్లూహింతురో, అ గుజ్ఞమునందుం గూడ నేదొ యుక్రీశ్వలమణాముండు 
టనే నితరములై న గుజణ్జములు చానిని అడగుజమను. (భ్రాన్లి నిచేం బొందుచుండును. 
. ఆ గుజ్జమునకు బడబమనిచే వేరు.) 3 తషడబమునంద (త్రీ త్వలత్షణములుండుట చేం) 
ట్రజలు. పళువ్చలు (పచేశించు చున్నారు. (అనగా దానియందు సంతానమును. 
. బుట్టించుటకు. మజీయొక మొగగుజ్ఞ్రమునుం శేక్చటకునై డ్రజలకుంబ్రవృ త్తి తియనియు, fb 
అడగుజ్ఞమనే. థాన్నిశే en] నితర పశువ్రల వృత్తి యనియు భావము. ఏ ఇట్టి ననుట. 
క్షు బడబనుగుచున్నది. (బి బడబము నాలంభనము . చేయుటచే. యజనూను(డు) 
శృీమ్రముగానే. డ్రజలన్సు పళువ్రలనుం బొందుచున్నండు.. 3. యుద్దము. బల దరు 
| చుండగా 'సంధినింగోరు. పుకుషుండు. మ్మిత్రదేన తాకమగు. శ్వేతవకున్రు. నాలంభనము 
“చేయవలయును. (ఇట్టివాడ) తానిచ్చిన ఫురోడాశ భాగము చే మిత్రదేవతను పొందు. 
చున్నాడు. ఆమిత్రచేవ్చః వుండే. యజ మానుని శ తజ gee గం 
we < మం. . 


య. వ . కక్నాకక్తు ౫. . a 


జ క క జ: ౧ విశాలా నమమ. ఆర్త నం. క ప్రవ పశ నం. సు సృన్లనా 





)అ౨. వం కృష్ణ యజుకేదము. _ అను ౯ వం ౧.] ౪౧౧ : 


పాం గూవేేతైవవృస్టిమవరున్దే ల RA ey 


; కహా. 


జనయిత్వావక్షయ ౫ త్యీవాళ్ళడి' భవతి వృష్టిమే et 


౧ ఈయిప్టితుందు ((మావస,ంభము) విశాలమైయుండవలయును. (ఈవూ 
రోష్టక్క విధముగ సంధిని గోరుపురుషుని) నితరరాజు మి(శ్రునిగానే నిశ్చయించుచున్నా | 
“డు ౨. వ 'ముఃగోరుపుకుషు: డు (పజాపతి దేవతాకమగు కృృవ్ణపళువు నాలమ్మునము + 
ఫ్‌ చేయవలెను. -(పజాపతియేవర్ష మునకు సమద్ధండగుచున్నాండు. (ఇట్ల యజమానుడు i 
(ద్రజాపలినే పొందును. ఆప్రజాపకియే యయజమానునిశె మేఘము వర్షి ౦సంజేయు .. 
గ. 3 నల్తనిప పశు వాలమృన యోాగ్యమగుచున్నడి. వింతే వర క్ష ముయొక్కో-యూపము, 
పముచేశనే (యజమానుఃడు) ఇ వర్ద ముం బొందుచున్నాండు. న _ చిత్రవర్ణము . 
| తక పళువాలమృన యోగ్యమగు చున్నది. (కాని యిది) మెజుపును యజమామునికై kn 
... పుట్టించి వర్టిర పంజేయును, ౫ (క్రిందవై. పునకు న్‌ పశువు నాలమ్భునము మ 
... వేయవ లను. "ఇది వర్ష మునే యో యవమానునకై యిచ్చు. _ య 
 ఖమసటచే : వర్ష క్షభారకు సమానమని సి త. 


 అష్టమానువాకమ ; స సమౌాపస్త ము. 
ప . కిక, న ర్త  వపేణగ్‌ ంనుషువాణ. వన్నాష్టంో సీశకుల్సేప్‌కాం బేశడీకృష్ణాం | 


| 'వశౌమప వళ్టత్రాగొం అ స్వామే మైశోయరారీభశ్రకక్తోనై. _కమన్నార్యుము 


రం౨ [అ౨ [పం ఆ౦ [ధ వేదములు. అను ౯. పం _౨.] 


| t | | 
వానమ ౨ ద్యమలమన్నా ద్యాయసన్న మన్నాద్యం నోపనమేత్పఏతాం 


వారుణీం కృిషప్తాం వశామాల భేత వరుణ మేవశ్వేన భాగ ధే యేనోపద్ధావతి 

సఏవాసన్మాలన్నం (వయచ నృత్య న్నా దః ॥ 

౧ సోమాభిషనము (రసముపీండుట) జేసీనవరుణుని నన్నాద్యము వొంద 
లేదు. ఆవరుణుండు ఈవరుణ దేవతాకమగు నల్లని వన్ద్య (గొడ్డుదిపళువ్రుంజూవెను, 
దానిని తనదేవత కొఅకాలమ్భృనము చేసెను. దానివలన (వరుణుండు) అన్నాద్యము 
నొందెను. ౨ అన్నముకొణజక్షు సమర్ధుండగ చున్న నెవరినన్నాద్యము వొందదో! 
అతనీవరుణ 'డేవ తాకమగు కృష్ణ వన్య పశువు నాలమ్భృనము సేయవలెను, (ఇట్టి యజ 
మానుడు) అన్నాది. డగును. నరుణదేవతాకముగు కృృష్ణపశువు దేవత చే సమృద్ధి 
కొఆకునగుచున్నది. (అన్నాద్యము=అన్న భత్షణళ కి.) 


పబ్బాశతు 9 
| | | | | 
ఖ్‌ ఖే N ఒరి = = ల “1% న్నా 5 
వి, ౧ వవభవతి కృష్ణాభవతి వామణ హ్యేషా దేవతయ సమృ్థ్యై ౨ మత 
1 | | 

గ్‌ం శ్వేతమాల శత Ghee కృష్ణవపాం వావధీనాం వునా వన్నకామో 

తీర్వా ఓవధయో వారుణీ సముప 

వ్వా పధ యో వారుణరాపో2పాం చఖలువా పీషధీనాం చరసముప 

| | | 
జీవామో మి తావరుణావేవ స్వేన భాగధయేనో పఛావతి తావేవాస్మా 


f | 
_న్నం పయచ్ళతోzన్నాద వీవభవతి | 


[అ.౨(ప్ర౧ కృష్తయజున్వేదము, అకు ౯ పం 3.]ళ౧3.. 
౧ ఈవాశ్యార్థమొకటన పనసలో _ వివరింపబడినది. ౨ అన్నముంనోరు 

ఫురుషుండు బుతున్రుల యొక్కయు, సదీ వేత ముల మొక స-యు మధ్యయందు మిత 
దేవతాకమగు శ్వేత (తెల్లని) పశువుశ్కు వరుణదేవతాకముగు నలనిపశువును ఆల 
వమ్భృానము నేయవలయును. ఓవధులు మితదేవతాకమాులు, ఉదకములు వరుణటేవ 


'కాకములు. ఆమితా9వపణ దేవత లే యూాయడె మానుని శై యన్నము నొసంగుదురు. 
జ యజమానుండన్నాదుండగును. (అన్నాదు డు౭అన్న ముం దిశు వాడు 


Meise 


కాసు. అపాం చాజేధీనాం చసం ఛావాలీభత పద్య. వగుద్ధై కఫ = 3 వళోఖో . 


యూపోభవతి చే జేకే ౩ చేతే సన్యష్టై కి మైతగం. కక వారీ 
వారుణం కృష్ణం జ్యోగొముమావీ యనై నెలతో 1 భవతి బుశ్రేడై ఇవా? వ వర్‌ 
= i ణగ్‌ం ర శమయతి యద్వారుణ శృకాకేవైక నం  అణపుగాన్నే బక 


; | యాన ఛ జీవే వే bh జేవావై పుష్టిం నాబీన్షన్‌ BH a ( 


వల ఉదకము. యక్కయ్యు. 'నోపధులయొక్కయు,నంధి (వర్షాశాలమందు ). 
ల నాయుభ యరస సమునుబొందుట్న కె శె “(వూర్వోక్త క్తమయిన పశువు) ' 'నాలంభః న 
ము చేయవలయును. . 3  ఈవూర్వో కర్ణయందు యూప స్తంభము. వివిధము 
ఖైన కొమ్మలుకలైో జె. యుండందిగినది. (వివిధమనగా నిచ్చటరెండని భావము) దేవ 
కా స్వహపమైన యీోకెండు శాఖలు. సమృద్ధి కలిగించుచున్నవి. క దీక్ట రోగియ 
గు పురుషుడు మిశ్ర చేనతాకమగు 'శెల్లనిపకువున్ను వరుణ బేవతాకమగు. నల్లని: 


౧ (అ ౨. ర ఆం [థ వేదములు అను ౯, పం i 


అ పకువ్రను ఆలమ్మ నము శేయవలయుకు. ఏదిమిత దేవ తాక మో ! తః మతు) 
.._ వేళనే యా యజమాని ( (కూకుండగు ) వరుణుని శమింపంజేయును. ఏది వర్ర 
: £3 'దేవతాకమో ( అది ) క్రీఘృముగనే యా యజమానుని వరుణపాళములనుండి | 
న వికుచును. పాము పోయిన వాడయ్యు ను మారలజీవి వించును. 5 ఈవాక్యార్ధ 1 
ము తషవాకిపనస సలో వివరింపంబడును. లభ 
' పంచాశతు ల 


. Ez ౬ ' శాంమీధుడే నె2ై 2 పక్య స్యాం నసమశాధయన్నా వక్వహిక మ్రూశాన్తావడో.. 


భు క్వాపపామైక్యాం వదథ్వ మిత్రిసా౭క్వినో కేవాభవ అ ద్య పుష్టికాను 
.. శ్యాక్సవ్‌శ్రా మాళ్వినీం యమం వశామాల 'శతాక్విసాచేవ స్వేన గాగ 


హ్‌ పధావతి 9 శావేవా్మక్‌ ఇసి ధ్‌ న వ్యతి ధ్రజూావకులీః క 
ఫ్‌ ' ల జీవతిల్లు (ప ప్రికాసక్ళుక్ణి రూపమగు 0) పుష్టిని ( బొందోపోయిక). (ఆ ఈ 
నవక) మమమ్యరుభు కము నందును పకుమిధుశమునంనుకు (నంభవించునని యుపా 
యమున) జూచిరి. (కాన) యాపున్లి యందు. సమస్థలుశారై.ర. అప్పుడళ్వినీ దేవ. 
“తలు ఈపుప్టి మాస రొబన్షమైనది. ఈవుక్టియందు న. 'శేనప్పుడు. మాట్లాడనే కూ: 
దరు అనిప పలికి. (శాన) నాపువ్లి. 'యక్వినీచేవశం యధీన మైనది, తి. పుష్టిని, 
(క్‌ దువ ండు. pate కవలలో - నొకకేమైన. వన్గ్యపకున్ర న్లాలమృ 
నము సేయవలయును. ( ఇట్టియజమానుండు. J: అక్టినీచేవకః లనే. 'శానిచ్చినవావిశేం.... 
చొాందున్న అయ్య మ్యస్టోనీ చేవత తే. 'యీయజమానునియందు . ' పుష్షీనిధ। రింప ప జేయు 
(అప్పుడు భొలానడు వ సంతానము చేతను వకత్రలచేకను_ . సమృద్ధి . 









[అ౨. వం.  కృష్ణయజుక్చేదము. అను౧౦. పంగ, 93౫, 


అనువాక కము ౧౦. 


దక్వినానై ₹ దేవానామ. సోమపావాస్తాం కె కౌపక్సాసోమవీధం ప్రా౭౭న్ను తామ - 


క్‌ | [ 
నో వేతస్య జేవతాయో 'దక్చొవ్నాణ స్ఫోమం ప్‌ హస త్య EN నాచే శ్వ 


న నభాగభేయే. నో సద్రోవరి వ్‌ సె మై ee ప్రయచృత | ఉవైనగ్‌ య 


య. Weg 
స సోమకీధోసీమతి యష్టూమైోళీకిఘాద్రిమారీమేవానా ఇకేవవాన్తి లలా! 


అ “3 ౧ ) వివ డు దు ద్యుర్చావ్మాణు డై. సోమమును చాన 1నిద్భకలవాడననో (ఇ (వాయ. ఖ్‌ 
అశ్వినీటేవ దేవతాక మలినమైన 'తెల్రరంగునల పళువు నాలమ్భునము సేయవలయును.. 
చేవతీలలో నక్వినీచేవతిలే సోమపానముంజేయనివారై రెరి అయ్యిన 'చేవతలుకివః డు 
సోమవీథముంబొందిరి.. ఈసోమకీధమున కశ్వినీచేవతలు చేనతలు.. వేవడు. వు 
హ్మణుఃడై 'ఫోమమును. చా ఎవనిచ్భుగలవాండగనో. (వాడు) అక్విసీచేవత్రలణే 
నిచ్చిన వావిర్భాగముచేకం బొందును. అమ్యక్వినీ దేవతలే, యూయజమొనున జ 
సోమవీధమునిత్తురు. (అప్పుడు ). ఈయజనూనుని సోమకీధము వొందును.. సకువ్రు 
శద. పొగవంటిరంగు కలదో అది. యా. ' తజమానునినుండి. మాలిన్యమునేపోగా . 
ట్టును. హక మేదిక [అదో (క) ఈయడమానునియందు ముఖ్యమైన 
భోమించును. న టం అ న 


|. య బ్‌ Sa క . . స Fr (. . . , 


"ము. దాను జనని అనన. 


కా 3 వతిమఖరప్‌వాన్మిన్నే హోజధాతి. 0 వాయసం -శోవయాలీభేకను 


ళం [అం |పష౧ ఆం(ధ వేదములు. అను ౧6పం ౨ 7 


| | | 
మజఘ్ని వాం సమఖికగ్‌ ౦ సేయురపూతావావతం వాగ్భచ్చతి యమ 


3a 


| శ 
జఘ్ని వాగ్‌ 0౦ సమఖిళన్‌ 0 ల టి. పళుర్నా2౭రణ్యో యదడ్డోమృగోే 


నేనై మ(గ్రామేనారత్యే యమబఘ్నీ వాగ్‌ 0 సమభ్సిళగ్‌ ౦ సంతివాయురై $ 
శ పవిత్రం వాయు మేవ స్వేనభాగభేయేనోజీధానతి సవవ ॥ 

ర ఈ వాక్యార్దము పూర్వపు పకా తంలో వి సృతము. ౨ హింన 
శోయనట్టి పురుషుని (హింస చేసిన వానినిగ ) నిండించుదురోవాడు చాయుదేవ 
తాకమగు అడవిగోవ్రును ఆలమ్బనము “సీయవలయును. వహింసచేయనివానిని 
( వ్యర్థముగ ) నిందింతురో ఇట్టివానిని నిందారూపమగు వాక్కువొందును. వపళు 
వు గోమృగమో ఇడిగ్నామ్యము  (గాగమమునందలిది ) కాదు ( ఆరణ్యకమృగ 
మునందు _ పుట్టుటయే దీనికి గారణము ) ఇదియారణ్యకముగాదు. ( _గామ్య 
నృవభమువలనంబుట్టుటయే దీనికి కారణమూ ) హింసంజేయనట్టి యపురుషునివ్యర్థ 
ముగ నిందింతురో ఇయ్యపనిన్సితుండు ( లేని నిందపడినవాండు } గాJమమునందు 
నీవనీంచుట క రుండు ) కాడు. ( బంధువ్రలతో(సాడ వ్యవహారము లేక వపోన్టటయే 
నికికారణము, (వాన ప/సాదులవతఆె ) ఆఅరణ్యమునందు నివనీంచుట క ఎఫొడుకాం 
డు. నాయుచేవతయ్‌ చేవకలలోంబవిత)మైనది. ( ఈపూర్యోక, యజమానుడు ) 
నాయువునే తనఖాగము వేంబాందును. అవాయువు యాయ జమానునిలువితు9౦ 
జేయును. ( ఇచ్చట గోమృగమనగా _ ఆన్రతోయాడ సరణ్యమందు సంచరించు 
టకు వెళ్ళినవృవభమువలన నొకానాక యరణ్యగోనునందు పుట్టినమృగవి శేషమని 
భిొవము. ఒకానొక సుకుషుండు (మచావ్మాణునిచంపని వాడై నను వీనిని బ్లోవ్మా 
నాన్నయని వ్యర్గముగ జనులు నిందించినప్పుడు వీనికీ పశువు విధించంబడినది) 
కొన్ని విషయములలో వీరికి బూరోక్టకమ. లకుంగూడ సామ్యము చెప్పంబడినద.. 


un - | 


en డ్రం క ప్రయ జు శే ద ము. ఆను! రకా రై 


పంఛానతు 3, 
వాటా 


| 
(వ్రపకతియస్యా౭౭శ్వి నళ స్టుమూక సూరో త్యోనా22విద్యీ తపడు | బహూాుుకు 


మాలభేతాముమేవా22దిత్యెగాం స్వేనభాగ థేయేనో పధావతి సఏవాసా 


| న పాప్మానమపవా ని ప్రతీచ్యమై ఎను. సన్యన్యత్న (5 8 పాసా సం, 


] లే 'ంవాతే. న 
. ౧ 'ఈవాక్యార్థము పూర్వపుపనసలో ఏివరెంపంబడె. ౨. (అగ్నిర్దోకాగ్యవా 
పతిః సరాజేత్యాది సవా (ప్రసంఖ్యల బుక్కులతోంగూడుకొనిన శస సము. (మరక. 
ము! ఆశ్చినమ నబడును.) అది. అతిర్యాతి యాగమునందు Sa నామాంతర ! 
ముగ అ శస సములు పఠించిసపిమ్మట ' నువఃకాలమున కంంబూర్వము ల. 
యును. ఆకస. ,మారంభించ బడినదగుచుండగా. సూర్యుండుదియిచి. మేఘావంణ 
ము శేకుండగనే ఎపుడుకనంబడునో యజమానుడు ఈపశువు నాలవు న్సము. సేయనవ. 
_సరములేదు), (ఏయజమానునికప్పుడు సూర్యుడు దయించడో) ఈయజమానునికై. 
. యనూరాగములేనిడై రాతి _పాతణకాలముంబా: దుచున్నది.. (ఆప్పుడు) యజనూ. 
నుండు ((హాళవిరుద్ధమగు) చీశటిన్సి స్వర్షవిరుద్ధమగు. పాపమును. బొందును. ఎవని. 
(సమా, (ఆక్వినల। గురించినయాగ ము) . 'ప్రయాగంపబడినజ గుచుండగా సూర న్‌ 
. విర్భవించండో (అటి పూరో సక యజమానుడు సూర్య దేవతా వగు బహూవ? ము. 
కల్‌ 'వత్తువ్రు. 'నాలమ్భనము. చేయవలయును... (ఈయజమాను(డు) ఈనూర పైనే... 

ఆౌనిచ్చన వావి ర్‌ ఇృగము చేంబొందును. అనూర్యుండే ఈయజమానునుండి. తమస్సును. సె 
. — భోం గొట్లును.. ఈయబమానునికాఅకు : త. కలదై డె డైతమస్‌: న 
ye wr దళమానువాకము సమాస్తృవ ము. 


రణ౮ [అ ౨. (పం. ఆ ౦(ధ వేదములు. అను ౧౧ పం-] 


అను వాక ము ౧౧. 


ళోంం ౧ ఇన్ష)ంవో విశ్వత స్పరీన్ష ౦ నరోమరుతో యద్ధవోదివొ* యావ॥॥ శర్మ 
వా భశేవ్వ్విిగ్‌ం సుహావగ్‌ం వావామేే హీ2గంవూగేము చగం సుకృతం 
దైవ్యంజనవ్‌ | అగ్నింమ్మి త్రం వరుణగ్‌ ంసాతయే భగ గంద్యావాపధివీనురు 
తః స్వస్త యే ప్ర మమత్తున క పరజావసర్హ్యా మ మమత్తువాతో అపాంవృవ. 
క్వాన్‌ | అీీకమీస్థావర్వతా యనం నస న్నోవిశ్వేవరి వస్యన్తుదేవాః! ఈ 


| 
(వియావోనావు క 


౧ ( “ఇందంవో విశుతస్పరీ్యదం నరోనురుతః” ఈభాగము ఇవ (పపా 
ఠక్రమునందలి యంత్యానువాకమున జెప్పంబడినది. “యద్ధవోదివొయావఃశర్మ” 
ఈభి"గము ౫వ [పపాఠకమునందలి  యంత్యానువాకమునందు.  జెప్పంబడినది. 
ఏీటికర్ధమచ్చటనే (వాయంబడినది) ౨ సుఖముగనాహ్వానించుటకై శక్యమై 
నట్టియ్కు 'బాపమునుండి విడిపింపంజేయు నట్టియు, వోభనమెన హీతమును(ే 
యునట్టియ్యా, న్వర్షమునందున్న ట్లియు, సస్యాదులను (వర్ష ను ద్వారా) బుట్టించు నట్టి 
యు నగ్నిని నిర్మదుని మితచేన్రుని వరుణుని ఖగేవుని, ద్యావాభూములను, మరు 
'గ్లేవతలను (నావిస్సులు) సంపాదించం బడినవగు చుండగా (యజమానునియొక్క) 
(కేయన్సుకొఆకు (చేవతలకయ్యి హవిస్సు నిచ్చుటకాఆకునుం విలుచుచున్నారము'* 
9 సర్వమును భశ్మీంచునట్టియగ్ని చేనుడ. మమ్ము నంతోషింపం చేయుగాక. పగ 
టిని గలిగించునట్టి సూర్యదేవుడు మమ్ము సంతోపిపంజేయుగాక. వాయుదేవుడు 
మమ్ము  సంతోవీంపజేయుగాక. ఉదకములకు వర్షకుడగు మేఘుడు మమ్ము 


[అ తె ప యె క్ష వ య జుస్వే ద ముం అను ౧౧. పం 2 J కంక 


సంతోషింపజేయుగాక. . పీ యిందు హివువత్పర్వతములారా! మారు మమ్ము 
నూత శ్రైముగం చేయుడు. ( అనగా పాపభూయిష్షులమగు మాకు పాపక్షయమును 
చేయుడని భావము. ) ఆ వావిస్సు నిచ్చుటచే "సమన, చేవతలును. మమ్ము: బరి. 


అపు సమయమందు కృపతోణాతురుగాక. 
య పంచాశత్తు 9. 


శ రం౧ వావేతురాణామ్‌! "అయతే కత నలం నావి ౨ లను ంభానుభి 


స్సంమిమి శ లేలే రల్లిలి స్తయిక్టీలిస్సుఖాద. త్ర శేవాకీమంతమ్మితో. అఫీక © 


నవి గే te ర్యయాటేకస్యభానషః 3 అగ్నిః (ట్రధమావస్‌భికో EE డ 
క వ్యాతమో వర్రేభిరభిలేతకుక్మనా!. భో (వలరక ళాష్టణోళ్వా 


| jee క్‌ శీశాతు ళీ .సంనోచేవోవసఛిరగ్నిస్సమ్‌ః అ 


పై పవసలోని.. లేవ 'వాశ్యమునకులూడ_ నీపససయందలి మొదటివాక్టు. 
> ముతోంగలిపి అర్షము (వాయంబడుచున్న ది. um NR RE 
“wn శ్చ మరువేనతలారా! 'హావిస్సును స్వీకరించుటనుగూర్చి త్వరపడుచున్న వరా వి 
స యొక్క నామభేయములను వీలుచుమున్నాను, వకారణముచే మిరు తృప్తిని నీ 
' “3 'ఆవాయువులు (పురోవాతనాపుంగుచు) . సుఖము. నాకే యించుటకయి పకా 
ల శకములగు నూర్యకిరణములతో 'కూడుకొనినవయి ( వృష్టిచే భూమిని తకు. 
జే పుటకుం గోరుచుక న్నది. వ వాయువులు. యాజ్యాపునో న బుక్కు 
వ క భా వుడు. కోభనమగ: ఊవిన్సును భతీంచినవి, - కిమ్ముట న 
“ వాయువ్రలుళ వహమువల్లం గలిగిన యౌళి : రూపములై న జవాపిధ్ధశబ్దములు, కల 





న్న్న చారలయియుంటిరో ( అకారణముచే వీలుచుచున్నాను. y 


వగుచు (స్వగ్భవాములం గూర్చి) గమనము కలవియు, (కనుకార్యము సీద్ధమగుటచే a 
రాక్షనులనుండి) భయము లేనివియు నె (వ్రీయమెన మరు దేవత ల సమ్బన్థమగు స్థానము | 
బొందినవి. 3 వసువు" తోం 'హూడువొనిన యగ్నిజేష్రండు నుమ “రత్మించుగాక 1. 
రొ! ములత్‌ోం గూ కుకొనినసోముడు స్వయముగానే (|కీతిపు పురస్సరముగా) రక్షీంచుగా = 
[ల్‌ చురుట్దేనతలతో ను. యిం[దుండాయా . బుతునవ్రల కుచితములగు 
భోగముల ననుభవించుచున్న మము శ రత్నీంచుగాక, అదిత్యులతో (గూడు కొనిన లై 
_వకణ బేవ్చండు) నము బాగుగననుప్పి చిన (నతముగల వారినిగం చేయు6గాక ! ల . 
య నాక కర్ణము తరువాతి (3 న పంచాళ తుతోంజేర్చి వవరింపంబడును, 


కం. © 2 ౧2 సోమ స్త స్తమాఖీ ప్రద్రిమీి + అవే రమ. సమౌదితై క్యైర్నో 
ఎటో అజీర్ణవక్‌ ౨  యథా22దిక్యా వనుభిః సంబబ్రాశ్రర్షుకక్ళీ రుద్ర 
సు ఖా నత్తా శాఖ నీవా ్రిణావన్నవోణేను 'మాన్గావిశ్వేచేవాః. పమేనపోభ. 
వ వన్తు. క య. సమ్యేకారణ్వాన కోస్టవనీనే ఆ అగ క్రోం శాల్నివృష్య 
తే, క జయని స్‌ జ జన్తవః డ్‌ సంయదిపో వనామ సగ 0౦.  వ్యావ్యానాను 


క హాగాక్స్‌ డత వస్పన్నష్య ల శవ! 





కస్య నడు ఇ మాకు చాగుగ గ ననుష్థానిము 


క అవ్తంతో ౬ -(గాకకొనివు య వ 
క్ల స్ట గాక. - స ధ్రనరబడకలుటుపు.. శకీరములతోం. 





'(హాడుకొనిన 0. 


[అ౨ (వం. కృష్ణ య జు లే దము. =... అను ౧౧. సం ర ర ౨౧ 


'జెలియం జేయుగాక, ఆదిత్యులతో < గూడ కొనినవరుణుండు మమ్ము. గూర్చి బాగుగ స . 
వ "చెలియం జేయుంగాక. ౨ (పూర్వోక్త కసంఘు చతుష్టయ మధ్యవరు లగు. 
దేవతలలో) ఏ విఫముగ (వరుణసమిప వర్తులగు) య . (అన్నిసమిాపము 
_ నందున్న) వసువులతో కలిసికొని (వీతియుక్తు లెరో 1! ) ఏ విధముగ (నియదసమాప 
మందున్న) మసతులతో (సోమసమిపమందున్న) రుదు)లు (జ్యేష్ట శప్టమును) బాగు ' 
గంబెలిసి క్రానిరో | అహననీయ, గా ర్మపత్య, దాశ్షీణాత్యముల sap) . 
_హవ్యవాహన్న కవ్యవాహాన్న సవారత్రో కూపములుకాని;, కలిగిన యో . యర్నీ ! 
_ (ర్యుదాదు లేనిధముగానో) ఈ విధముగానే (రుద్రాదుల సమిాపమందున్న యితర. | 
సర్వచేవతలు (శత్రువుల చే) నపవారింపంబడని ఎకరాకు. కలవారలుు,. పరస్పర 
సమాన మనస్సుకలవారును. నగుదరుగాక్క 5. ఏ న్విష్టకృ దేవత యొక, సంగతి. 
కలుగుచుండగా మనుమ్యస్థానము నంచెచ్చటనై ఇ నను మనుజులు (శ్రీడించుచున్న వారలై 
_యుంటున్నా రో (వుజిమ) చేస్తి న్వివ్టక్ళరే వతనుః బూజిందుమన్నవారలే 6 యగుచు 
| నగ్నినిల (బజ్వలింపం చేయుచున్నారో, ((వక్వలింహ జేసియు) . యజమానులు ఫల 
. మును పుట్టించుచున్నారో, (అటువంటి. స్వస్థ స్టకృద్దేవత యకుగ్రహించుంగాక.) | ళీ ' 
ని కారణమువలనం గోరబడునన్న ములను - (స్వెష్టకృద్దేంశానుగ్రవాముల్నే_ బాగుగ / 
ప సీవించుచున్నార మో! యజమానులయొక్క- ' “హామి యోగములగు ద్రవ్యమును ఫ్‌ 
. సేవించుచున్నారమో!' మజీయు ధనముయొకళాయు, 'బలముమొక గ్రాయ్యు. యజ్ఞముల 
యొక్కయు, నత్కర్థను స్వీకరిం' చుచున్నారమోో (ఆ కారణమువలన నీవిధమాగనరు. 
ons స్విస్టకృద్దేశకను wre) వ. 


ప. పంధాశత్తు a 
కంక. కస్త వ. “౧  అభకానా ిక్యికన్ను మావీక్యాలో 


శ వత - మృడ ము న సి అనో z 2క్యాసీగువుతక్వ కారకం o- హో “శ్వా వ 


ర ౨ [అ [పం ఆ౦(ధ వేదములు, అను ౧౫.పం 4] 


1. | | | 
వో విత్తరా౭సత్‌ ౨ శుచిరపః సూయవసా అదబ్బక ఉపశేతి వృద్ధవయాః 


సువీరః కిష్టం న్నున న నని న్తితో నవక. అదిత్యానాం భ్‌ వతి ప్రీతా 
EF 
కె భారయన్న్మ ws జగత్‌ స్థాదేవా విశ్వస్య భవీనస్ట్రగోపాః 3 


౧ ఈయ్వుము చేవతలరయుక సుఖమునుగలిగించుటకు (ఎవం చూ మన్నది. 
ఓమారిత్యులారా 1 మారు మమ్ము సుఖంపంజేయువార లై యుండుడు. విరాయొక్క- 
'యన[గ్రవాబుష్థి మాయంధు' (ప్రవర్తి ంచుచున్న వగు నావృత్నిని వి (నుజలవచ్చుట) 
బొంిదులాక, పయను[గ్రహబుద్ధి వ మాపాపమునుగూడ నశింపంజేయునో, అయన్యుగ్రవా 
బుద్ది గొప్ప నేవను. గుర్తైంగిన్నదె యుండుంగాక. ౨ క్రోధనమగు నన్నాదిభోగ్యము 
కలిగినట్లియు, నెవరిచేతనుం దిరస్ప్కృకుంండు కానట్టియు, దీర్ణ ముగు _నాయుస్పుకలిగినట్టి 
యు శోధనములగుపుత్ర, భృ త్యాదులు కలిగినట్టి, యాయసమానుండు శుచియగుచు. 
ననువ్దింపబడు కర ర్మసమిపము ము బొందుచున్నాందు.. పయిబువంటియజమానుకు. 
'అవక్యులయొక్క.. (ప్రణమన) కర్మయందు (పపర్తి ంచుచున్నాడో | 'ఆయజమౌనుని. 
శ్‌ (శత్రువులు. సమిపమునందు. నళింపంజేయంజాలను, (| 'దూరమును౦డియా. నశింప క 
శే! చః జాలరు. 3 (యజమానుని స స్ట్‌రాస్ట్రమునంకు) స్థావించుదున్నట్టియు, సమస్త. 
'వ్రవంచము నన్ను గ్రహించుటకు (అచ్చబచ్చట) యుంటున్నట్టియు.. ప్రకాశించుచున్న 
టియు (ట్రపంచమునకు పాలకులై లై నట్టియు, (జగత్తును ధరింప జేయుట) )- దీర నృమగుబుస్థె 
'కలిగినట్టియు. 





య్రుజిక్తూనునిహిగేమున ఎైనకర్మను రక్షించుచున్న టియు, సక్యవాక.. 
టి 3s భ్‌ స్సు గ (క్రువ్రకు టన సంపా వింపంజేయుటనై వ) న ననేక 
న్న ఈ తులు ర (మాకభిమకేమున 'జేయుదురుగాక. న 
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(6౨. (ప ౧. | కృ నే ము జు కేక ము. అను ౧ాపం ౫న క 


i | | | f Sua 
ళోంర. ౧ అసుర్వమృ తా ee బుణాని ౨ వాన |. 


క! లం! 
గ్‌ 9 పపం షే త్‌ణి. న తావిదథీల నలేపామ్‌ బులేనా నా22ఏ క్యా మహివోమ 


హిత్వం శదర్య వసరు మి|తచారు 3 త్యాన్నుడ త్ర క్రయాగ్‌ం అః ఆడి 


rs: | “al gp 
త్యాన్యాచిపామహే షట 0 అభిష్ట్రయే ల soi విచికి తే 
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: వ్యానద్రాచీన నూని త్త్యానోకవళ్చాపా జ్యచిద్వననా్దిక్యొచిక్‌ Den 


౧ ఈనాక్యమునకర్థము మై సె (రవ) పంభాశతులోని వవాక్యము తో జేర్చి 
వివరింపంబడినది. 3 కు ర్య, వరుణ, మిత్రదెనతలారా | మాయొక్క  యామహిా 
_మత్వము రమణీయమైనదియు, గొప్పదియు (సగుచువ్నది ) (ఎట్లనగా ! మిరు, సష్షర్ష 
మర ర్య పాతాళ రూపములగు మూూండుభూములనుధ రించువారలును, సూర్యు చందు అ 
వహ్నిగతములగు. మూండు '(పకాశములను ధరించువారలును, (నగుచున్నారు. J. 
(వుజియు యజమానులయొక్క- యజ్ఞములం దేమూూ(డు ప్రతేములు లోపలనున్నవొ ! pal 
.. (మనో, వాక్కాయ. నిప్పాష్యములు కాని, నిత్య, నెమిత్రిక, స్థకామ్యగూవ సములుకాని) 
_అసర్వకర్మ్మలను సత్యవచనము చే. ధరించుదున్నవారలు. “ 5 (నేవరియు ఎక్క snus ' 
ము _పూర్వమం్యతమునందు విస, రింపంబడినదో 1 )వాశేయైనట్టియు, కతి “యుగ అ 
తు నుఖముం చేయునట్టి యాదిత్యులను నిష్టనిద్దినా అకు (నా 





జ చిరచూచు న్నారమాు... ఈ 'ఓనివసింపః జేయుసట్టి ' .యాదిత్యులారా 1 ty (శ్యతుకృ" వై మైన వ 
మవకాధమనే మిక్కిలి ౩ మూ 'చితుండగు. నేను). పరిపక్వముశాని.. 'బుద్ధికలిగినట్టియు, జ్‌ 
భయము కోల చాలునివలె యిది. నన్యమని తెలునుకొనుట లేదు. పృట్మిపా న త 
: మనియు తెలుసుకొనుట లేదు: ఇది దత్మీణననియు. "తెలుసుకానుట లేదు. ఇది (పతీచీన ఆ 


es మనియు. తెలిసికొనుట లేదు. వ. 'స్వకీయనగ 'వేకర్ణసమూవాను. 





ళం? (అ౨. (వ ౧. అ౦(ధ వేదములు, ఆను ౧౧, పం ఇ] 


కలదో దానిని మాకే పొందించినవాండనగుచు శ్యతుభయరహిత వగు వివేక జ్ణాన 
మును వెందుదును, 


పంచాకత్తు ౬, 
[ శ | ! ! 

కం, యుప్మానీతోఅభ చుం జ్యోతిరశ్యాము! ౨ ఆదిత్యానామవసానూత నేనసశ్షీ 

క స క్‌ | | | న 

మహిశర్శణా శంతమేన। అనాగాస్త్వే అదితి త్వేతురాసజమం యజ్ఞం 

| | | | | 

దధతు[కో పమాణాణ! క ఇమంమేనరుణ (శుధీహవమద్యాచమృడయ 

| | | | | | 
'త్వామవస్యురాచశే ఈ ' తత్త్వ్వాయామిబహ్ముణా  వందమానస దాశాస్తే 
| | 
యజమానోహావిర్భిః। అహేడమానోవరుణేవా బోధ్యురుళగ్‌ ౦ సమాన 
| 

ఆయుః (పమోవమీః | 

౧ ఈ వాక్యమునకర్గము వె (౫వ) పంచాశత్తులోని నాబ్లవవాక్యముతోం 
'ేర్చివినరింపంబడినది. = (యజమానులమగు మేము) ఆదిత్యులసంబంధమగు 
నూతనరక్ష్షణముతో? గరాడుకొనినవారలమై, మిక్కిలిశాంత మైన గుణముతో కలుసు 
శాందుము. ఓయాదిత్యులారా ! (మారు) మాయొక్క- అపరాధసూన్యత యెల్లప్పు 
డు వదలకుండుట లేకవిడువకుండుట నిమిత్తృములగుచుండగా . మాస శ్రఖతిని వినుచు 
న్నవారలు త్వరపడుచున్న వారలు నైవ -ఈయిజ్ఞమునుధరిం పం జేయుదురుగాక, ౩ ఓ 
వరుణుడా ! నాసంబంధమయిన యాహ్మానమును వినుము. వినియు నిప్పుడు మమ్ము 
లను సుఖపెట్టుము, నేనును పరిపాలించుబుద్దికలవాండనై నిన్నంతటను (పాన్టించు 

ఢి ర థి 


చున్నాను. 
ర ఆరక్షణమునకై మం్యకేముచే నినుంబొందుచున్నాను. ఈయజనూనుండు వావి 


[అవర కృష్ణయజుశ్వేదము. అను ౧౧. పంక] ర 9౫ 


స్పులచేం బూజించి యారత్షణము. నోరుచున్నాండు. 'శ్చీవకుణుంజొా | కోపము లేని 
వాడవై యీకర్శయందు మావిజ్ఞాపనమునుం చెలిసికొనుము, ఓగోప్పసోత్రముకల వాం 
డా! మాయొక్కయాయునును నాశనము చేయకుము, bh 
..... వకాదూనువాకము సమాప ము, 


_పధమ[వపాఠకము సమాప్తము... 


శ్రీతీతు. 


౪5౬ [అ ౨. ౨. ఆ౦ (ధ్ర వేదములు. లలల 


ద్టితీ యప పాఠక ము. 
అను నాకము ౧ 


కం ౧ ప్రజాపతిః లన ఉపా? Ja ఆపాగూ హా a న్‌ పో ee 


se మప ష్య శ్రే నిరవ కాన (మ (్రఫోథయకాం న. 
మ వతస స్య (మూనవ గూవాతోయో?z లం ప్రడామైన ప్రజాం శవిష్టత. 


య వస్ఞ్రాన్న శ మేశౌదకకపాలం నిర్వ శశ్రలశౌరు  ద్దాగ్మ! | 


య. ౧.  ్రజావలి పజలను సృజించకు. నృజింపంబడిన య్మాప్రజల నిర్యద్రాగ్నులా ఆ 
.. చ్భాదనము (కప్పుట) చేసిం. . నాప్రజల నింద్రాగ్ను లాచ్భాదనము. శే చేనీరని యా. 
న చింతించెను.. (తిన se ఆప్రజాపతి. యిర్యడాగ్ని జేనతాకమును, పదు న 
.నొకండు. కఫభకటతండు. = చెంకులందు).. 'సంసకాతేము. (వర్మిత్రములు. చదివి. 
. శొద్ధిచేయుట) వగుపురి శమన. (కంచ్రాగ్నులను. -వ్యకవ ము చేయుటకం సాధన [. 
ముగా) జూవెను.. .అపురోడాశమ. ను 'నిర్వాపము (డేవశార్పణము) జస 
' (ఆనిర్వాప సముబేనా) (వలను: ప్రజాప పఠికొఆ . కిం_ద్రాగ్నులు వ్యక్త ముచేని 
(ఆచార; గనము "దాచుట). ధి .వీపురుముడు. సంతానము. (నుం బుట్టిం చుక్క) కాజకు స్‌ 
ల 'సమర్ణుడగుచు. సంతానమును: బొందుట లేదో, వీనియొక్క సంతానము. నిం్రాగ్ను స్మ 
స్‌ రాల ( గాత) స సంతానము .బడయంగోరువాయడు. అ. రాగ టేన్‌ అ 





ర rie 
ట్ట Fran ప ॥ అ ఆన సతో 


[౪2 వ . కృవ్ణయ జ శ్వే దము... అనుగ, పం౨.] ౪.౨౭ 


_ర్భాగము చేం బొందుచున్నాండు. వారే యాయబనూనునికొ ఆకు సంతానము... 
నను నషరు (క అత క సం తానముం తారకు పన్నా యు 


 పంచాశతు ౨ 


లేం ౭. వవ శ్వ క్యా చేటేనోపీధావత శావేవారై సె పషదూం వసాధయతో విండ 
1 శేవ్రజా ౨ మైన్హాాన్న మేశాదళర పాలం నిర్యేవేళ్స్పర్ణేమానః క్షశేవా 
. సజాశేషువేన్దాగ్నీ ఏవ పవశ్వేవ్‌ధాగభేయే నోపథావతి తాభ్యామే విస్ట్రియం . 
ల వీర్యం థ్రౌశృన వ్యన్యవ్య కే Eg విపాష స్మనాఖ్రార్ఫేవ్యేణ జయతే. క ₹పవానీతే 


! వ రకం యం . రం Ge ఫేక్ఞగమమేవ వయా త్య నాగ | 
. క 30 ఇ డెనియర్థము ౧: రవ వ వంచాశకులోని ౨ ౨వ 35 వాక్యార్థమాతోంయే ప 
ష్‌ న ౨ భూమివిమయమైకాని,.. బంధువులవిమయమైకాన్ని.. స్పర్థ(అసూయ) కల 
న్‌ య. కద్రాగ్నులు “దేవతలు గాంగలదియుః, బదునొకండు కపాలము. (పెంకు) 
_ సంహ్యళే మనను. పురోడాళ్ళ మును: నః గ్టపము: (కేవకార్పణము) సేయవల 
i r kas ౬ జేసిన యజమానుడు) కానిచ్చినవావిర్భాగమ మునే. నించాగ్నులనే - 
| హా పొందుచున్నాడు. చారిద్దరిచేతనే శక్రువ్రయుక్క- సామర్ధ్యమును నాశనము చేయు. 

చున్నాండు.. / (స్వయముగాం) 'బాపిస్టియగపళ (త్రువశే (వికోథివయిడినవాలడై) విజ 
“యము. నొందుచున్నాడు... 9 వపుదముడు. యుద్ధమునందుం జేరుచున్నాణడో, వీని. 
a క నుండి స శకి తోలణిపోవుడున్నది. గాత) es 








రూ [అ ౨. (ప 9. ఆరి (ధ్‌ చే ద్‌ ములు. ఆను ౧ పం 2]. 


“పోఫ్రేవా'డు ఇం(దాగ్నిజేవతాకమును పదునొకండు కపాలములందు సంసకాశము : 
నగు పురోశాశమును నిరాషపము సేయవలయును. (అట్టివాడు) కానిచ్చినవావి . 
ర్యాగముచే నించాగ్నులనే పొందు చుగ్నాండు. ఆయిం|ద్రాగ్ను లే ఈయజమానుని 
: స న టు నావు నన. రుం (ఇట్టి యజమాకు:డు) వం . 
౨ డ్రయగత శక్తితోం (నాకుకొనినవాండై యుద్ధమును గూర్చి) పోవుచున్నాండు. ' 
ప ఆయుద్ధమునజయించుచున్నాండు. 


ర. 


ప ఖ్బాళచు 


శ : “ట్‌! త న్‌ చేగ్చక్టా? తుయుప 'వయాస్యన్నీద్దాధిన్నే వవ్వేవీకానభేటే నోబీా. 
ల వతి ఎ, శొజేవాత్నన్నస్థుణు మిష్టిథక్త సక హీస్ట్రియేణ పిశ్యశావద్ర 
eg యౌతిడయతి. తెన్‌ సం ప్రానం ॥ 3 వినాపీవ Fea పిశ్యంధ్థ్యతే 
న యః! 'స్రామం | జయ తై తైశక్టా)న్న మేశొదక కపాలం. చేత కజ్ఞ)రుం 1. 


స్ట్‌ లో! వ్‌వ వ్వష్యాళకు నోపీధావకి క కాకా [పళ్ళకు 


ఫ్‌ వ ౧ పంయ్యము ౨ తవ పంచాళత్తులో ాయయబడిః ది. ద శె ౩ పపురుషుండు యుద్ధ మ 
జూ బయాదుకున్నాయో బాండు ee మ. చయం సౌమర్ధ్రిము? చే. 


న క 






ము ఆ? a జా స జ 'జారదుతాన్నా(డు “కయి డ్రాగ్‌ న్నణీ 0 అమా: యజ . 


(అ ౨ [ప ౨. కృషస్త యజు ర్వేదము. అను ౧. పంల] క౨౯ా 


చభంచాళగు 'అ. 


| 1 | { | 
రోం. ౧ ధవ నేన్దియేణ ఏల్యేణవ్య ఎధ్య లే కా బస కలన శ్రదిస్టైయం ఏర్యం 
| 1 ! | | 
(కామతియవతి జనళామైన్హా న్న మేశాదశకపాలం నిర్వవ్నే నతామేష్వు 
| | | | | 
న్నిం్యచాన్నీ వవస్వేనభాగ భేయే నోపధావతి తా వేవాస్నిన్నింద్రియంవీర్యం 


| | | | 
ధణః సహేందియేణ వీశ్యేణజనతామేతి ౩ పౌన్టంచరు మనునిర్వవే 


| 1 | 
త్పూపావా ఇందియస్స్న ఏర్వస్యాను పదాతా పూషణమేవ॥। 


౧ దీనియర్గము 3వ పంచాశత్తులో |వాయ(బడినదడి ౨ జయముసూచించు 
కథలలో దనవిద్వనుం (బకటించుట కొటకు సభను జయించనలెనని యిచ్భకల 
వ యజమానుడు సభనుం బొందునో, ఏనినుండి యిందియగతమగు సామ్యము 
తొలగిపోవుచున్నది. (కావున) సభను బొందనిచ్చకలవాండు ఇం(ద్రాగ్ని 'జీవతాక 
మున్కు పదునొకండు కపాలములందు సంస్కృతమునగు పురోడాశమును నిర్వాపము 
సేయవలయును. (అట్టి యజమానుండు) తానిచ్చిన హావిర్భ్ళాగము చే నించాగ్నులనే 
పొందుచున్నాండు. అ యించాగ్నులే యీ యజమానునియం. దిష్మదియగతమగు 
సామ్యర్ధము నుంచుచున్నారు. (అప్పుడాత(ఃడు) ఇందియగతమగు సామ ర్యముతో 
సభను జేరుచున్నాండు (అనగా సభలో జయమందునని తాః) 3౩ (మజియా) 
ఫూమబేవతాకమగు చరున్రను నిర్వాసషము చేయవలయును. పూహబేవతయే యిం 
[దియ గతమగు వీర్యమునకుదాత. (ఇట్టి యజమానుండు) తానిచ్చిన హవిర్భాగ 
మువేం బూవజీవతనే పొందుచున్నాడు. అఆపూవబేవ్టండే యాయజవూనుని కొొటుకు 
నిందియగతమగు వీర్యము నిచ్చుచున్నాండు, (చరువు = హావిర్వి శేషము.) 


కిం [అ౨ (ప a  ఆం|[ధ వేదములు అను౧,౨౩.పం 40౧-7]. 
పజ్బాశాత్తు ౫ 

Se FIR 
“౯౧౦. ౧ ౧ శ్వవీభాగభేయేనొ 'పథావతి సవ సచాన్నిఇన్లి? కుం క 


శై | న నిర్వహ పేద్ద తామా? గ "న వై వ్మేశ్ర్‌స్య వతిరస్యామేన - 


"ట్ట. 


తయా 


వతిలిష్ట్రర్వై 3 ద్ద్రాగ్నుమేకారక కపాల మువరిష్ట్రాన్నిర్వ సక ప్రి 
పాయని" నియం విర్యమవకీష్టా దాళ్ళ త్తే! 
మ | ల దీని యద్ధము. పూర్వపు పంచాశత్తు త్రులో వ్రాయండినదిం. “32. సభ నుం 
బొంది. భూటేవతాకమగు చరువు నిర్వాపము సేయవలయును. ఆభామియేశే శ్ర : 
ముల (భూభాగముల) కుయతిశావున .. నిట్టి యజమానుడు) ఈభూమియందే ప్రతి 
వ్విత్తుడూపరున్నాయ.. శ _పూర్యోక్న మగు చరునిర్వాప పమునకుం బిమ్మట్న ఇందా 
ఎ న్ని బేవతాక మును పదునొండు. క్షపాలములందు సం స్క్బృతేమునగు పురోడాశ మును. 
“నిరాష్టపము సేయనలయును.. ఇట్టి. యజమానుడు) ఇంద్రియగతేనుగు ౩ సామ "మర్థ్యము 
- నీభూమియం దేయం చి. en తనయందు లే న 


'వ్రథమానువాకము = సమాస స్వము. 





గ్‌అ తవ పం 9 న్‌ కప య జుకేంే కము ఆను ౨ ప ౧1 cere 


| eae Gl ' 
ధ్యపభేనై 8 త్రి యోదళ్ళపూక్ల మాసమా Le వాపా 
. | 

సిం. వా౭2తిపాదయ ష్‌ మేవ .పధికృతగం స్వేనఖా 


సవ్‌వై న మపీధాత్పద్ధామపీనయక్యనడ్వాన్‌ క వహీ las 3 | 


9 Ad ~ వ్‌ న an 


జ al 


: a 'వయజమానుండు * దర్శపూర్ణ మాస యాగములనుం జ వినచాండగుచు 
నమావాస్యనాటి యిష్టిని (కర్మవిశేషమును ) కాని, పూర్ణ వమా సేష్టిని నిగాని, చేయక. 
._మానివేయనో, (అట్టి యజమానుండు (పాయశ్చిత్తముకై ) పధికృత గు (ఆయన్ని! 
చేరు నగ్ని కొల ెనిమిది కపాలములందు సంస్కాతమగు పురోడాళ మును నిర్వాప 
... మునేయవలయును.. . వీయజమానుండు. . దర్శపూరి కమాసయాగములనుం . జేసిన 
; వారా దక్చేస్టినిగాని, పూర్ణమానే సేష్టినిగాని, యాల్లంఘించుచున్నాడో, ఈతండపనూ 
య గ్రముచేతనే. పోవ్రచున్నాండు.. (కావున. 'వూర్వోక _విధముగాః త్రాతుల్చిక్త ము, 
. | ననుష్టించినయజమానుండు. శాన నచ్ళగవావిర్భాగ మా ముబేం బధికృత్త గు నగ్నినే పొందు. 
oe చున్నాండు... ఆయన్నియే యీయజమానుని నపమాక్ష 'మునుండి. -నన్నాక్ల ముం క 
॥ బొందించుచున్నాండు... (శద్రూతళ్నిక్తే క్రేష్టీయందు) భారమును. వ వహించునట్టి యె యదు. 
. దత్నీణు. .(కౌవున ఈయాగము. సమృన్థికొ ఆకగుచున్నది. న .(వన్థాణామార్షము టై 
న గా ్రతిపర్వమునం నందం 'ట్రమాదములేకుండగ నిష్టిని శేయుటయనియ ర్స. నప్రవ్లయనం. 


.. గాఅవమార్లము “ఒకానొక పర్వమున నందుల. ట్రమాదమున" ' - నిష్టిని మాని. 


' జేయుటయనియు. భావము కావున నగ్ని పధికృత్తుగావ్ల రింపబడి నాడు. . పధికృత్‌ =. 


మా క దీనియర్థము ఆవ? పంచాకత్తులో "వివరింప 
నస సా సం త స స న మా. 


౪౩3౨ [అ ౨. (ప. ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౨. పం ౨. 3] 


కంఛచాశతు ౨. 
అయాక 


I | | | | | | 
ళం ౨9 ౧ పురోడాళ మహా క-పాలం నిర్వ వేద్య అహీతాగ్నిః సన్న వత్యమివ చెరేద 


గ్నీమేవ వతేపతిగ్‌ 0 శ్వనభాగభేయేనో పధావతి సవ వై నం [వతమాలమ్భు 
యతి (వత్యోభవత్య ౨9 న్నర రత్ష మై పురోడాకమస్టా కపాలం నిక 
చేవ్యగ్‌ 0 రశ్రవాగ్‌ ంసిస చేరన్నన్ని మేవరక్రీేవాణగం శ్వనభాగభేయేనో పధా 
వతి సవవాస్సాద్రషూగ్‌ ౦ స్యపవాన్లి 3 నిశితాయాం నిర్వవేత్‌ | 


౧ వ యజమానుఃడాహితాగ్ని (అగ్నులను ఇంటనిల్పుకొనువాండు) యగుచు 
యాగ వత ఏరోధియగు నసత్యమును బల్కు-నో అతండు [వతీమునకుం (బభువగు 
యజమానుని కొజకు నెనిమిది కెపాలములందు సంస్కృృతమగు పురోడాళమును 
నిగ్వాపము సేయవలయును. (ఇట్టి యజమానుండు) తానిచ్చిన వావిర్భాగము చే (వత 
పతియగునగ్ని నే పొందుచున్నాడు. ఆ యగ్నియే యీ యజమానుని [వతమునుం 
బొందించుచున్నాండు. (ఇటుపెనం జేయబోవు యాగములలో) యోగ్యుండగుచు 
న్నాడు ౨ వ పురుషుని రాక్షసులు బాధించుదురో, అతడు రక్షస్సుల(జంపునట్టి 
యన్నికొజుకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్ఫూతమగు పుకోడాళమును నిరాష్టపము 
సేయవలయును. ఇట్టి యజమానుడు రాశ్షసహన్హ్తయగు నగ్నిని తానిచ్చిన హవిర్భా 
గముచే. బొందుచున్నాయడుు. ఆయగ్నియు యూ యజమానునుండి రాక్షుసులనుం 
బోగొట్టుచున్నాండు, (సంసక్భతము= సంస్క-రింపంబడినది మం(తించిదానిలోం గలు 
పవలనిన వన్నిక౨ పుట) ౩ దీనియర్గము వన పంచాశత్తులో వాయంబడును. 


* 


పసంబానో త్తు ప్త 


శ] క. | t | 
రోం౧౩. నిశితాయాగ్‌ ౦ హిరశాగం స్మివేరతేనం (వేరాన్వేవె నానివా 
_ వ జు క = 


[అంప _ కృషస్ట్రయజ సర్వే దము, అను ౨.పషంరీ ] ర33 
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(శి లే యాజయే[ దతసామనన్వవవారాయ 3 రత్లోఘ్నీయాజా 


జ్యానుకా 


౧ 


1 


(రై 


pe | 1. స [ఇ | 

1. న రత్షునాగ్‌ ౦ సృృత్యా ఈ అగ్నయేరుడవకే పురోణాక మష్టా 
గ్‌ , కపాలం నిర్వవేదభిచరీన్నే మావా అస్యఘోరాత నూర్య్మమై దస అ 
| 


. నమానృళ్చకి తాజగా “రిమార్భ ఖై త్యగ్నయేను సురభివముత పు ప్రరోడాళమ 


ల్‌ నై 


శా అ 


Fr క పాలం స్వోమ్మ్యస్తగావోక్తాతా 


లే క్‌. (వూర్వోక క మగు) నిశ్యాప వొ చేయవలయును, స రాకు 
సులు రాత్రియందు సంచరించు. చున్నారుక దా. క (గావున. నాయజమానుండు) | 
(రాత్రియందు) (పదారము క్ర లవాశేయగు. సీరాక్షుసులను.. జంపుచున్నా(డు.. ౨ 
రాక్షసులు (ప్రవేశించకుండుట 3 యుకటను స యాస ళనయారు 
యాగము సేయవలయును.. 3. కరాతమసవాస్త కములగు -రక్షోనాణంవాజనం 7 
Fr జ బిచ్చో స్థతిపూ” అను మంత్రములు రాక్షసుల: హింసించుచున్న వి. త! 'శృక్రువును :. 
నిం పంజేయంబోవువాండగుచు భయంకరమగు (వెజపించునట్టి) శరీరముకల్లైన యన్ని 
' కొజకు' సెనిమిది కపాలములందు సంసక్భాతనుగు పురోజ డాళ మును. 'నిరాష్ట్రపము క 
చేయవలయును... వది (శత్రువులను) దుఃఖంపం జేయునదో, ఇదియే. "యోయడగ్నీ 
యొకక ఘోర (భయంకర). శరీరము. (ఇట్టి యజమౌానుండు) _ అఘాోరతనువుకల 
యగ్నికొాఅకీళ (తువు నంతటను నశింప జేసీ " ఇచ్చుచున్నాండు. - డే (మవ) 
గ > దీనియర్థము. రవ పంచాళత్తులో Le 
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రర [అ ౨. (ప ౨, ఆ ౦భ వేదములు, అను 9 పం ౫| 


! ! | | 
తయైవాస్మై భేవజంకరోతి సురభిముతే భవతి పూతీగంధస్వాపవా త్యా 
| | | న | 
త్ర అగ్న యేశాూమవ తే పురోడాశమప్టాక పాలం నిర్వ వేత్సం గామే సంయ 
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| | | | | 
సే భాగభేయనై వైనం ళమయిత్వా పరానభినిర్షిళతి యమవ శేపొం 


| | | | | | 
విధ్యంతి జీవతి సయంపేపొం ([పనమొయ తే జయతిత్ర సం[గావమమ్‌! 


౧ ఏయజమానుని గోవులుకాని, భృ త్యాదులుకాని (జైవిక రోగబావాుళ్ల్య 
ముచేం) జనిపోవ్రనో ! లేక తానే యపమృత్యువువలన భయపడునో అట్టి యజమా 
నుండు భేషజ్య (ఆరోగ్యవన్సమెన లేక సుగంథయుక మయిన) శరీరముకల యగ్ని 
కొఆకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్కృత +గు పురోడాళమును నిర్వాపము చేయ 
వలయును. సుగంధముకల బేదికలదో ఇదియే యీ యగ్నియొక్క- భేజప్యు (ఆరో 
గ్య్యవంతవమయిన) శరీరము. ఆ శరీరము చేతనే (యగ్ని) యాయజవమూానున కారోగ్య 
మును జేయుచున్నాండు. సువాసన కలవాండగు నన్నికి (జేసిన నిర్వాపము) శవ 
గంధముపోవుట కొజుకగుచున్నది. ౨ యుద్ధముసన్నద్ధమగు చుండగా జయార్థియగు 
యజమానుడు ఆకలిగొన్న యన్నికొలెనిమేది న సంస్కృతనుయిన 
పురోడాళమును నిర్వాపము చేయవలయును. (తనచే నివ్వంబడినయగ్ని) భాగముచే 
తనే యీా యగ్నిని శాన్తునిగా౭జేసీ (ఇట్టి యజమానుడు) శ(తువులనగ్ని కభిముఖ 
ముగా ((జంపుటశకా) చూపుచున్నాండు, (ఇట్లుకాగా) తేనసేనలలో నెవనిని శత్రు 
వులు బాణములచే (గుచ్చుచున్నారో, వాండుజీవించు చున్నాడు. శతుసేనలలో 
నెవని నితరులుబాణముల చే (గుచ్చుచున్నారో, వాండుచనిపోవ్రచున్నాండు, (అప్పుడు 
యజమానుడా) యుద్ధమును జయించుచున్నా డు. 


పంచాశత్రు సక్‌ 


eee f | 
కణిక అభీవావష వతానుచ్యతీ ఏషాం పూర్యాపరా అన్వంచః (పమీయం శే 


[అ_9 (ప ౨. కృవ్ణ య జుక్వేదము. అను ౨ పంగ] రకి* 
న | ల | మే { a శ f 
పురుపావాతిక్హ ర్థిస్య ప్రీయతమాzగ్నయి క్రైమవతె పుకోడాళమహ్టాక పా 


| | 
లం నిరంవే చ్భాగ థేయ్యేనెవై నగ్‌0 శమయతినై పొం పురా౭యుహో2పరః 


| | | | | 
(పమాయతే ౨ 2భివాఏవవతస్య గృహోనుచ్యతే యస్యగృహా క్షవాళ్యే 

జ | | | శ్‌ | 
గ్నయే శూమవశే పురోడాశమష్టాక పాలం నిర్వ పేద్భాగ భేయ్యానెవై. నగ్‌0 


| | 
శమయతి నాస్వాపరం గృహోన్షహతి | 


౧ ఎవరియుక్కం జ్యేష్టులును, కనిష్టులును, (తనకంశు పెద్దవారు చిన్నవారు) 
విశ్ళేదము లేకుండగనే నశ్‌ంచు మన్నారో, పీరిసీయగ్నియే కలిసికొను చున్నాడు. 
ఈ యన్నికిం బురుషాహాుతియే యిష్టమయినది. (కావున బహుబంధుమురణ నివార 
ఇమునుం గోరుయజమాను(డు) ఆకలిగొన్న యగ్నికొఅ కెనిమిది కపాలములందు 
సంస్క్భృాతమయిన పురోడాళమును నిర్వాపము చీతువలయును (తనచే నివ్వంబడిన 
పుగోడాశ) భాగముచే (నీ యజమానుండ) గ్నని నమింపంజేయు చున్నాండు, ఇట్ట 
వారిలో నాయువునకు జ్వేష్టుడుకాన్కి కనిష్టుండుకాలి; మరణించడు. (పురుపూవాుతి= 
పురుషులు వావిస్పుగాననుట) ౨ ఎవనియొక్కం గృవాములనన్నీ దహించుచున్నదో+ 
ఫీనిగ్భనాముల నీయగ్నియే కలిసికొనుచున్నది. (కావున తచ్చాంతిశై) యాకలిగొన్న 
యగ్నికొఆకు నెనిమిది కపాలములందు నంస్కృతముగు పురోడాశమును నిర్వాపము 
శీయవలయును. (ఈ యజమానుండు తనచే నివ్వుంబడినయగ్ని యొకక) పురోడాళ 
ఛాగముచే నగ్నిని శమింప జేయుచున్నా(డు (ఇట్టియగ్ని) యూ యజమానుని 
గృవాముణను మజుల దహించుట లేదు. 


ద్వితీయానువాకము సమా పము, 


— ఏకు లా 





౮౩౬ [అ9. (ప ౨. ఆం(ధ వేదములు అను 39.పం౧౨. 


అనువాకము 2. 


కంల అగ్నయే కామా యప్పరోడాళ మష్టాకపాలం నిర వేధ్యం కా మోనోపన లే 
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al : 
మేదన్ని మేనకామగం స్వేనభాగ భేయేనోపధావతి. సవవె నం శకామేనసమ.. 


ర్థయత్యుమై పెనం ఏ శామోనమక్య 9 గ్నయేయవిష్టాయ పురోడాశమషా 
9 లా జై టబ. 


be స కపాలం నేనే త్స ర్ధమానః ' కేట్రేవాసజాకేను అ టు 


శ్వశళ్యాభయేనోన తాపం తేనె ఖ్‌! సం భర్య స్య pe 2 


in వ తామే రన పలు వ వయజమానుని స అతడు 'కోరకలనిచ్చు 
“కట్టి Sn క పాలములందు. సంన్మృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము 
నై చేయనలయును.. (కట్టి, యజమానుడు. తన చేనివ్వంబడిన పురోడాళ) భాగము. -. 
ప జే గాన్న ప్రదుండగు నగ్నినే పొందుచున్నాండు.. ఆయన్నియే యిీియజమానునిం... 
_ గోరిన పఫలముచే . సంతృప్తునిగాం 'జేయుచున్నా(డు... (అప్పుడీ). యజమానుని ల 
్క . దనకామిత్యాము పొందుచున్నది. ' 9 భూమివిషమై కాని, న జ్ఞాతులవిషయమైకాని మ 
న స్పర్థ్గకల యజమానుడు 'అతీళ్ల యముగ నాస్పర్త ను. నివారణము చేయునట్టి యగ్ని. 
“ కొటకెంమిది కపొలములందు సంస్కృతేనుగు పుకోడాశమును నిరాష్టిపము నేయవల ఇ. 
శ యును... (ఇయ్యజమానుండు) తనచేనివ్వంబడిన. పురోడాళ' భాగముచే నతిశయముగ (| 
న '“వియాగశారియగు నగ్నినే పొందుచున్నాడు. ఆనిర్వాపముచేతచే (యన్న) శ్ర (తువు.. 
నలయొక్కు యిర్మదియగత సామర్ష్యమును.. వియోగము చేయు. (పోగొట్టు. వా 
స ికట్టైటున్‌ డందమానడు). పె పావీ యగు. శ్‌ వ వ నాకు? 
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[ఈ౨ప౫ కృష్ణ యజుర్వేదము, అను 3. wage 
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మాక సాలరి న గాల ఇగ్నిదున Wei శ్వా 


ఐం 


యేనో పథావతి. పు సియవయకినై న మభిచర ం స్మ 
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| 1 
లె ౨ 2గ్నయ తవు ణే పురోడాశమప్రా కపాలం నిర్వ వేద్యః కామయే. 


అతు. 


తసరమాయుకి యామిత్యగ్ని మేవా22యుష్మ న్షగ్‌ం శ్వనభాగభేయేనోప 


1 
ఛావతి సవ వానిన్‌ | 


౧ ఇతరులచే నభిచార సనోమము చేయంబడు యజమానుడు అతిక్ల యముగ 
జ జాతి, శత్రుభాధ లేనివాండగును. ఇత్యాది పూర్వవత్‌ | యవయతి=విళళూగమునుల 
చేయుచున్నాందు. నస స్ఫృణు తేహింసించుటకు సమద్ధండగుట లేదు. అం - సమస్త . 
_ మగు నాయువునొందుదునని యెవండు. 'కోరుకొనునో, చాడు. ఆయువునిచ్చునట్లే. 
యన్నికొటకు ఇత్యాదిపూర్వవత్‌ . అగ్నియే యాయజమానుని — 
+. స -(అవ్వుడీయానర్న), ఛనుస్తాయుత్ర లు. త 


హు స పంచాళత్తు. 3 i మం . 
కోయ౮,  ఆయే్దధాతి కీ సర్వనాయు కేం ౧డీ జాత వేదనే న పుకోడాశేవష్టా i 
| లం ం నిట్టీవేగ్యూకీ కామో౭న్న 'మేనడాత పేద సగం o చ్వశాగశోమెకోన 
ఛావతి సపవై వైన భాళీం 7 గమయతి క భసర్యేవా గ్నమేకుక్ళుశే పురోడాశ్‌ 


E మస్టా క పొ లం ం నిర్వ వేద్రుశమో౭గ్ని మేవరష్టీన్నన గ ర శ్వసీభాగభేమేనో 


ల "టాక సీవాన్ని తకం దధాతిరోచేశప్‌వా 5 నృమేకేటీర్వకే పురోాశేక్‌ 


ర౩౮ (అ ౨.(ప ౨ ఆ౦(ధ వేదములు, | అను ౩, పం ౪] 


౧ ఐశ్వుర్భుమును. నోరుపురుషు-డు భనములను బుట్టిం చు నగ్ని కొటశేనిమిది 
కొపాలములందు సంస్కృతమగు పుళోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును, (ఇట్టి 
యజ మాను(డు) భనవంతు:డగు నగ్నినే తనే నివ్వుంబడిన పురోడాళ భాగము 
బొందుచున్నాయడు. ఆ యగ్నియే యీ యజమాను నైశ్వర్యమును. బొందించు 
చున్నాండు. (అప్పుడు యజమానుండుు నిశ్స్చాయముగ (ధనవన్తుడ) గుచున్నాండు, 
౨ కాంతిని సోరుపురువు:ండు కాంతిమన్తుడగు నగ ఇకానికెనిమిది కపాలములందు సం 
స్మృతిమగు పుకోడాశమును నిర్వాపము “సేయవలయును. (ఇట్టి యజమానుడు) 
తనవేనివ్వుం బడినపునోడాశ భాగముడే గాంతిమంతుండగు నగ్ని నేపొందుచున్నాండు. 
ఆ యగ్నియే యీ యజమామనియందుః గాంతినుంచు చున్నాడు. (అప్పుడు యజ 
మానుండు) నీశ్చయముగం (బకాళించుచున్నాంకు, 39 "నెక వ రవ పంచాశ 
మలో (నాయంఃడును. . 


పంచా కతు రో 


| | | | 
రంగా, అష్టాకపాలం నిర్వవే లే జసారమో౭న్ని మేవ కేజస్వ న్తగ్‌౦ న్వేసఛాగ భే | 
| | | | | 
యేనోపఛావతి సవవాస్నిన్నే జోదధాతి "కేజస్వ్య్వేవభవత్య ౨ గ్నయేసావా 
| | ! | | | 
న్యాయ పుర్‌ డాశ మష్టాకపాలం నిర్వ శేత్సీతమాణోగ్ని మేన సాహన్య్థ 
! | | | 
గం స్వేనభాగభేయేనోపధావతి తేనై వసవాలేయగ్‌0 సీక్ష తే! 
౧ "లేజస్పునుం నోరు... వుసుుషుడు తేజోవన్తుడగు నగ్నికొఆకు తాని 
చ్చిన వావిర్భాగముతో నాయగ్నిని బొందును, అట్టి యజమానుడు తనచేనివ్వం 
.' బడిన పురోడాళశభాగముదేం 'దేజోవన్తుడగు నగ్ని చేపొందుచున్నాడు ఆయగ్నియే 


యాయజమానునియందుం చేజసన్సునుంచుచున్నా(డు. (అప్పుడు యజమానుఃడు) 
 నిశ్చ్నయయముగ దేజోవన్తుడగుచున్నాడు. ఈ శత్రువు దిరస్కరించుట కిచ్చయించు 


[అ౨, [పూ కృష్ణయజుశ్వే దము, అనుక. పం౧.] ఈ3ళ 


చున్న యజమానుం డు శత్రువును దిరస్కరించునట్టి యగ్నికొజుకిచ్చునో తానిచ్చిన 
పాణీ నగ్ని నే పాందును. (అని మున్ముందు (ఇట యజమానుండు) 
తన చ్చే నివంబడిన పురోడాశ భాగముచే శ తుతిరస్కారియగు నగ్నినే పొందు 
చున్నాడు. వళతువుం దెరస్క-రింప ని నిచ్చయిం' చుచున్నాండో, (ఈయజమొనుండా) 
శత్రువు నాయగ్ని చే ననుగృహీతుండై. తెరస్కరించుచున్నాండు, 


తృతీ యానువాక్‌ము సమౌష్తమూ, 


జా 


అ అనువా ig లో, 
9 90: ర. అమేజసీకకే ? వ్రురోజాకవుోకపాలం స్య నాంవకటూ 


న. 


వసూ పన త్య 3 ఆ స్పమేన్నానాయ. పురోడాలీమ మష్టా 
a కాలం నిర్వచే వేద్య. _ శామయేశాన్లా న్నావః  ప్యత్యసనేనానాడోం ం. 
et స్వసాగ్ష భేమేకోవేకావరి. స 'నైనీమగ్నాడం. శః కకోత్యన్నాడః 1 . య. 
౧ 'వయజమానుండు 3 తాను. అన్న వన్నుడనగుదునని 'కోకుకొనున్నో (ఆకు 
_ క. అధికమైన యన్నవంతుఃడగు ప్యాళ్లాజకు. నెనిమిడి. కపొలములందు సంసక్భాతమగు 


. ఫు ోడాళమును 'నిర్వాపము _సేయవలయును..  (ఇట్టివాండు).. ' తనచేనివ్వ(బడిన న 
ల్‌ పురోడాశభాగముచే 'నన్నవను:డగు నగ్నినే పొందుళున్నాందు... . - ఆయగ్నియేయి యో 





రళం (అ ౨. [ప ౨. ఆ౦(ధ వేదములు. అను రో, పం ౨.7 


యజనూను నన్నవన్తునిగాం జేయుచున్నాండు, (అప్పుడు యజవూనుండ) న్నవన్లు 
'జేయగుచున్నాండు. ౨ తాను అన్నముందినుదుగాకని యేయజమానుండు కోరు 
కొొనున్చో అతండన్నముందినుశకి కల నగ్నికొజకనిమిది కపాలముల సంస్క-రించిన 
పురోడాళ  నిర్వాపము చేయవలయును. ఇట్టి యజమానుండన్నాదుండేయగు 
చున్నాండ (నిచివరవాకిమున కరము. అన్నాదః = అన్నమును దినువా డు. తీవ్ర 
జఠరాగ్ని యుక్తుండని తా!) మజీయు నన్నమునకు సాగ్గమొకాొవలయునని యెవడు 
కోరుకొనునో ఆ యజమానుండన్న స్వామియగు నగ్నికొజకెనిమిది కపాలములందు 
ఇ్రత్యాదికము పూర్వమువలె నూహ్యాము, (ఇచట ౨వ పంచాళత్తులోని ౧వ వాక్యా 
ర్థముకూడ (వాయంబడినదిఎ) 


పంచాశత్తు ౨ 
చోం౧. ౧ వీవభ వత్యగ్నయే 2న్న పతయే పురోడాశమస్టాక పాలం నిర్వచే ష్‌; 
కామయే కాన్న పతిః స్యామిత్యగ్ని మేవాన్న పతిగం స్వనధాగ భేయ్‌ నవ 
భావతి సవవై ననున్న పతిం కరోత్యన్న పతి శేవభవత్య ౨ న్నయేపవమా 
సాయ పురోడాశొముష్ట్రాకపాలం నర్వచేదన్న యే పొవకాయాగ్న యేళుచ 
యేజ్యోగా నుయావీయనగ్న యే త 5 (పాణ మేవాస్నీ 
చస్తే న దధొతియదన్న యే ॥ 


౧ దీనియర్థము శై సై పంచాళొత్తులో (ాయంజడీనది, ౨ దీక్ట రోగయాుక్తుండగు 
యజమానుండు పాపములను కోధించునట్టి యగ్నికొఆకు నమన. కపాలములందు 


et. స్తుష్యష్ణకనగు పురోజాశమును నిర్వాసము + శీయవలయును. (ఇమే) పాపములకు 


a 


(అ. ౨ ప ౨. కృష్ట నుజుర్వేదము. అను క, పం 3.] రర 


కుషి హేతువగు నగ్నికొజుకు పూరోోక పుకోజాశము నిరాంపము చేయవలయును. 
హు దీ వగలిగంచు hi bs బరా వోగక్ష 


అ ఎక (పస్తుతమునకు, దెచ్చుట) చేయవలెను. తచ్చటమూ: కున, 
విధింపంబడొనవి, పాపకోధకుండగు నగ్నికొటు "కేహూవిస్సు వల ము చేయబడి 

ఆ నిగ్వాపము చే (నగ్న) ఈ  యజమానునియందుం (బాహ్మణము చే యుంచు 
చున్నాండు. పాపళుద్దికి చే మాత్తువ వగు సగ్న కొలు 'కేవావిస్సు (నిరా్శ్యపముచయంబడి నద్వొ,) 
ఆ నిర్వాపముచే న్‌ యజమానునియందు (అగ్ని) వాక్కునుంచుచున్నాండు. జాజ్య 
ల్య హేతువగు నన్నీ కొఆు శేవావిస్సు ( (నిర్యాపము చేయంబడినదో ) ఈ నిర్వాపముచే 
నీ యజమానునియందు (అగ్ని) ఆయువ్రునే యుంచుచున్నా (డు. మతీయు విగత పాణు 
డై నను, (ఈ నిర్వాపము చే). 'జీవించుచునే న (తక దో ము లేని వాండగు. 
చున్నాండని వ మ . 


ne bey Ses 


& _ 


కం. లట. “అనానను 


కవ. ౧ ౧ . పావకాయవాచ్‌ మవాన్మిన్తేన్‌. వధాకియవన్నమే కుచ్వయలంమీనేవా. 
a స. నిస్తే దధాత్యుకయదీ తానుర్భవతి శవర్యేవై ౩  కామేవనిర్యక జేచ్చ 
 తహామోయ. వన యేవన్‌మానాయ నిర్వప చేరిప్రాణమేవా ని సిన | నేసదథా 
తిన్నాము. పొవశాయవాచేమేవా. స్మినే న 'దధాతియవన్నయే.. శుచమే 


. చతు ైేజాస్మిన నేజిధాతి॥ 


. 'డీనియ్యాము పయి జ _్ర్రాయబడినది. ౨ ' 2 (హం పయిపం చాళ్ళ. 


రర౨ [అ ౨. (ప్ర ౨ ఆ౦(ధ వేదములు, _ అనుర్శపం ౪] 


తులో ౨వ వాక్యము చే జెప్పబడిన హావిస్రయమే యిచ్చట మరొక ఫలముకొరక్రు 
_వీధింపబడుచున్నది. ) _దృవ్టినిగోరు పురుషుడి పూరో్టక మయిన య్బోనే (వావి 
(ప్ర్రయమునే) యా చరింపవలయును. "శేషము పూరొ్టకము. Biers పావి 
ర్నిర్వాపము చే నగ్ని యాయజమానునియందు. జక్షుస్సు (దృష్టీ) నుంచుచున్నాడు, 
(గుడ్డి వాడయినను ఈ నిర్వాప సామర్థ్యము చే) లూ క న 
(SE చివరి వార్యామునరద్ధ క] 


పరభానత్తు ఈ 
48 ౧ ఉతయద్యన్థోభవరి చై్రవపళ్యత్య 3 న్నట్‌స్తుత్రశే పురో 
EO నృష్టాకపాలం నిర్వవంస్దయప్ప తికి పురోడాళ మేశాదళకపాలం (ప్రజా 
వ. కామో వ సె బగ [వజాం wes వృద్ధామిం ద్ర ప్రయకృష్ణ | 


. ss గ్నటేరస సవచేంజక్లీశేచరుం నిర్వ మ శామయేత. రసవాన్త్యామిత్యు 


మే 


స సమే. రసీవంతగ్‌ం శ్యవళాభిత్తు నోపథావర్తి సై సన్‌ రి రసేవన్నం 
' స కరోతి ॥ కి 
౧ నంకానమును  బడయంగోర ఫురుముడు. ' పుత్రవంకుడగు నగ్నికొ “ఆశని. 
మీది. శపాలములందు. 'సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము శేయవలయును. [ 






(త మరియు న)... వాతపు mrs పదునొకండు. కపాలములందు సం స్క 
తమరు. న్న శమును నిరాషపనూ 'శేయనలయును.. _అన్నియే యిట్టియజనూ... 
తానమును జః టెంచు చు స్నాడు.. ల. 'ఇుత్రఫౌక్రాదియక వ ముగు. సంతో క. 


[ల ౨. పి కి కృష్ణయజు చ్వే ద ము, అను క. పం * ) ఈర 


నము నిందు డిచ్చుచున్నాడు. ౨ వయజమానుడు శ్రీ రాదిరసము కలవాకనగుదు 
నని కోరుకొనునో (ఆతడు) పాలు, పెరుగు మొదలగు రసముతో గూడుకొనిన 
యగ్నీ కొజకు మేకపాలలో గలిపిన చరువును నిరాషపము చేయవలయును. (ఇట్టి) 
యజమానుడు ) తానిచ్చిన నావిర్భాగముచే రసవంతుడగు సనగ్నినే పొందు 
చున్నాడు. అప్పుకు యజమానుడు రసవంతుడే యగుచున్నాడు. అయగ్నియే యా 
యజమానుని శ్రీ రాదిరకసములతో. గూడుచున్నాడు. (ఈచరువు) మేకపాలయందు 
మిళితమయి యుండవలయును. మేక ఏదికలదో యగ్ని సంబంధి యగుచున్నది (అగ్ని 
వలె మేకకూడ (పజాపలి ముఖమునుండి పుట్టినది కావున మేకకు అగ్ని సంబంధము 
చెప్పబడినది.) 


పంభాళత్తు ఫ్య 


{ { | 
ర౨౪. రసవా నేవభ వత్య జశ్నీ రేభవత్యాగ్నే యోవావీపొయదజాసా మాదే వరసమ 
| | | | క్‌ | 
వరున్దే ౨ 2గ్నయే వసుమశే పురోడాశమష్టాకపాలం నిర్వ వేద్యగకామవ 
| f | | 
తవసుమాన్హ్సా మిత్యగ్ని మేవవసుమృున్తగ్‌ 9 చీషనభాగధేయేనోపథావతి సన 


| | | | శి 
వైనం వసుమన్త్న ంకరోతి వసుమా నేవభవత్య కి గ్నయేవాజసృతే పురో 


శ 


| i శ | | 
డాన్‌ కాం నిర్వ చేత్సడ్డా /మేసం యత్తే వాజవ్‌! 


౧ దీనియర్గము పయి పంచాశత్తులో వివరింపబడినది. ౨ ధనవంతుడను 
కావలయునని వయజమానుడు కోరుకొనునో వాడు ధనవంతుడగు ( ధనము 
నిచ్చువాడనియుం జెప్పందగును ) నగ్నికాజకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్క 
తమగు పురోడాశమును నిర్వాసము నేయవలయును. (ఇట్టి యజమానుడు ) 


వ. 
” 


ర=ర [అ ౨. [ప ౨. ఆ ౦[భ వేదములు. అను ర. పం ౬] 


తనభాగముచే ధనవంతుకగు నగ్ని నే పొందుచున్నాడు. ఆయగ్నియ్‌ యాయజ 
నూనుని ధనవంతునిగాం చేయుచున్నాడు. ( అప్పుడాయజమానుడు ) ధనవంతుచే 
యగుచున్నాడు, 

3 యుద్ధము సంపాసమూసచుండగా ( శ్యతుసంబంధియగు ) నన్నమునుబొందు 
నట్టే యగ్నీ కొజుగెనిమిడి కోపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిరా 
పము సేయవలయును, ఎవడు ల జయించవలయునని యిచ్చయించు 
చున్నాడో వీడు ( శ త్రుసంబంధియగు) నన్నమును బొందవలయునని కోరుచు 
న్నాడు. బేవతలలో నగ్ని యేకదా నే (తుశ్రలయన్నము నొందువాడు! ( -ఈయిస్టీ 
కోళ్ల.) తొనిచ్చినవావిర్భాగముచే వాజస్ఫత ౫ (దాని వేరు) నగ్ని నే పొందుచున్నాం 
డు. (ఇట్టి యజమానుండు) అన్నము నొందుచున్నాండు.  (ఆఅన్నమున ౩) శతు 
వునుం జంపుచున్నా(డు, యుద్ధమును జయించుచున్నా(డు. మజీయు నగ్నివల 
(నితమనిచేం దిరస్కరింపంబడుటకు సదురు డగుట లదు (యువ మును జయించుట 
కిచ్చకలవాండు జయమునరు. చిమ్మట శ తుసంబంథియగు నన్నము నొందవలయునని 
యిచ్చయించుట లోక ములో బసిద్ధము. అకుయిచ్చట నగ్ని కూడవర్లి ౦పం బడినాండు, 


వాజసృత్‌ =ళ్యతుసంబంథియగు యన్నమునుం బొందువాండని యర్లము.) 
= ఫో 


పంచాశకతు ౬ 
SEN - 


7 


ర౨౫, వావవసి సీ రతియః 


| ! | 
సంగా/మం జిగీవత్యగ్నిః ఖలువై చేవానాం వాజ 
( | | / 
సృదగ్ని మేవవాజసృతగ్‌ ౦ స్వేనభా౫గఛేయేనోపభావతి ఛావతివాజగొం హని 
| | | | | | 
వత్రం ఉక నన్‌ ౦ సరగ్రానుముహోో అగ్ని వన్నపతిధృ పే. భవత్య 9 


న్నయే౭న్నివకే పురోడాశీమషా! " 
్నయz న్నివ పుర్‌ కరత క పాతర నిర్వవేద్యస్వాగ్నా వగ్నిమభ్యుద్ధ 


శ - | | : ww 
కెయుర్నిరిష భా గోవావీత యారన్యో?నిర్లిప్హ భాగోzన్యస్తా సంభవన 


౧ దీనియస్టము ము సె ప పంచాశతులో వివరింపంబడును. ౨ వయజమానుని 
యావావనీ మాగ్ని యందు మణొకయన్ని ని (ఇతరములు) (పతిష్టాపన చేయుదురో, 
ఆ యజమానుడు (ఫూర్వవిధముగా) నగ్నిమంతుండగు నగ్ని కొఆనిమిది కపాలము 
లందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిరాషపము చేయవలయును. ఈ రెండగ్ను 
లలో విశేవ్యరూపమగు నగ్ని సిర్లిన భాగము (నిహైశించిన ఇదిగోనీదియని మాప్రట 
నిస్చేశము) "రెండవది (విశేమణమాపము) అనిర్జిస్టథానము. ఆ రెండగ్నులు పరస్ప, 
రము కలిసికానినవై. యజమానుని (భశ్షీంచుటకు) ర్రేశించియుంటున్నవి. అప్పుడా 
యజమౌానుండు నాశమునొందు చున్నాండు. (పూరో్ట నవిధముగా) నగ్నివంతమను 
నగ్నికొజుకు వావిస్పును నిరాషాపముచేసినచో (నాయజమానూఃడు) తానిచ్చిన వావి 
ర్భాగముచే . నీ యగ్నులను. శాంతిపఆచు _(అప్పుడుయజమానుండు. . 
నాళము నొందుట లేదు... గగ 14 . క 


(1. పంచాశత్తు ౭ 


లంజ అధినుఖీవతః నళేశ్వరలరి, మార్జోర్య వన్నమేల్నైవశే. నిర్వశ పతిభాగ . 


ఇ. 


ee 


వ . భేజీనైవై. నౌళమయతినా2? ర్తి ర . మార్చకియజీమానో > బ్నమే జ్యో 
వ లవ్మతే త పురోడాళీమస్టాక్‌పాలం. నిర్వచే వీర్య స్యాగ్ని కలో 2కే 
: శో శ్రఉిద్వాయే క దప మలకిస్యోగూద్డక్యలశ్యావు + స్‌ స 'త్తధానకార్య 


స వ. ఉష్ధుయతే జ. [.. . 


రర౬. [అ౨ [ప ౨ ఆ౦[ధ వేదములు అను రంవం రా] 


౧ దీనియరము పెపంవాళత్తులో వివరింపంబడె ౨ ఎవసియగ్ని (అగ్ని 
హక తకర వె) య్య రింపంబడిన దోయగ్ని హాూా(తేకర (2 సమాహాముకానిదగుచుం 
డగా నుద్వాసన చేయంబడునో, (ఆయజమానుండు) జ్యోతిష్మన్తు.డగు సగ్నికాఆకు 
చెనిమిదికపాలములందు సంస్కృృతేమగు పుకోడాళమును నిర్వాపము సేయవలయును, 
క శెండవయగ్ని (గార్హ పత్యమునందు) _పజ్వలింపంజేసి పూరోద్ధరణముననుస 
రించి మజుల నుద్ధరింపందగినది. అని పూర్వపక్షము, ర _ ఒకయగ్నికాజకులా 
నిక యించుకొన్న హవిస్సునింకొకడాని కిచ్చుటతేగదని పూరషపకుము ఖండింపం 
బడెను, 


పంచా త్తు రొ 
| | | | 
5 ౨౭. (హియేతేకి ౧ కాస్యేవావక్షణానిసం నిధాయనునే ౨ దితేః (పథమం 
.] | | 
జశ్జేఅగ్నిః స్వాద్య్య నేర ధిజాత వేదాః సగాయ్యతియాతిష్టుభాజగ త్యాచేవే 
| ! 
భ్యో్యసహావ్యం వహతు[పజానన్నితి 3 ఛన్లోభిశేవై. నగ్‌ం స్వాద్యో నేః (ప్ర 
క 1 
జనయ'క్యే ర షవావసోzనగ్నిరి తావు ఫి ర్‌, లిసా గ్రఅస్యవరాపతితమితి య 
| | ' 
దగ్నయే జ్యోతిమ్మతే నిర్వపతియబే వా స్యజ్యోతిః పరాపతితం తిటేవా 
వరుచే॥ 
థి 


౧ చల్లారిన యా కొఆవులనే (కిందనుంచి యరణులచే నగ్నిని) మధించవల 
యునని సిద్ధాంతము. ౨ అగ్నిపూర్వమిా దగ్గకాష్టము (గొజవి) వలనంబుట్టినవాండు 
(ఇప్పుడుకూడ) ఆ యగ్నిగాయ్మత్సి (తిష్టుప్‌, జగతీఛందస్సులచే నన్ముగహింపం బడిన 
వాండ్రై తనపుట్టుకకుంగారణమగు కొజవినుండియే పుట్టుగాక, ' (పిమ్మట నాయా చేవ 


[ee 3 [ప౨౫ క వ య్‌ జు రే దము. అనుస, వం ౧] ౮౪2౭ 


తను) శెలిసీకానిన వాండై చేవతలకాజకు వావిస్సును మోయుంగాకు ౩ ఈ య 
గ్నిని గాయ త్యాదిఛందో మంత్రముల చే (ఉచ్చరించుచు నని తా 1) తనపూరష 
పుపుజ్లిన స్థానమునుండియే పుట్రించవలయును. 5 తనపూర్వుపు స్థానమునుండి 
పుట్టిన యో యగ్ని యాహూ పూరాషాగ్ని యే. (భేదము లేదని సిజ్దాంతులు) చెప్పుచు 
న్నారు. ౫ -ఈ పూర్వాగ్నియొుక్క జ్యోతిక స్సేనష్టమయినదే. (కావున) జి జ్యోతి 
. మృంతుండగు. నగ్నికొజుకువావిస్సును నిర్వా[ా పము చేసినచో, సీయగ్నియొక్క జాలా | 
రూూపమయిన యేజ్యోతిస్సునష్టమయినదో, (ఇయ్యజమానుండు) అజ్‌ క్యోతిస్సు నేపొం 
దుచున్నాండు. 


చతురానువాకము సమాస ము. 
థి వ 


—* 0 3 


అనువాకము సే, 


లర. a వై శ్వానరం ద్వాజీశకవ పాలం.  నిర్వీవ సల వరంప్‌ధిగ్రాక్టే చరుమభిక స్య 
వ . పీన్తోమడై శ్వా డ్వాదళకపాలోభవతి. సంవళ్ళరోవాఅగ్నినై శ శ్‌ 
శ్వా - సీంవళ్ళశేకై వనగ్‌ 0... _ స్వదయత్యపేపావ | పం వ i వర్లగంవ హే వారల. 
- వ వైన నం. వదణప్తాశాన్సీబ్బృతి దధిక్రాన్హోపునాతి ౨ హిరణ్యం దమీణా 
వ. పవిత్రం వైహికణ్యం ప్రుణాశ్తేవై సేమాచ్యమన్యాస్నీ భవక్యే 3 3 తా శ 


| మేననిర్వ వేర్చగజాశామః స సంవత్స్‌రణ॥ : ( ల య | : _ వ జ ' | 


0 పాపము లేకపోయినను క 


రకంగా [అ ౨. ౨. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౫ పం ౩.) 


గ్నీ దేవతాకమున్సు పం[డెండు కపాలములందు సంస్కృతీమునగు పురోడాళమును 
వరుణ జేవ తాకమగు చరున్రను “దధి కావ” అను బేవతకొఆకు నిర్వాపము సేయ 
నలయును వై శ్వానరాగ్ని సంవత్స రాభిమాని 'దేవత (కావున) వెశ్సానరాగ్ని దేవ 
తాకమం సం(డెండు కేపాలములందు సంస్కృతమునగు పురోడొళము నిరాషపము 
చేయ(బడినదై నచో, (ఈయజమాను(డు) సంవత్సరమంతేయును తనయాత ను (తన 
బంధువులకి) మ్లునిగా(శేసికొనుచున్నా(డు. ఆరోపింపబడు పాపమునుంబోగొట్టు 


కొనుచున్నాండు. వరుణయాగముచే నీయజనూనుని వరుణ పాళశమూనుండి విడివీించు 


కొనుచున్నాండు. దధ్మికావదేవతగల యాగముచే దనయాత్మను పవ్నితముగాం జేసి 
కొనుచున్నాండు. ౨ ఈపూర్యోక కర్మయందు బంగారము దశత్నీణం, బంగారము 
పన్నితమైనదికదా ! -ఈదవ్షీణగానివ్వుంబడిన బంగారమాయజమానువి బవితునిగాం 
జేయుచున్నడి. (అప్పుడు ఈయజమానునకు భుజించుటకు యోగ్యమయిన యన్న 
ముకలుగుచున్నది. 39 దీనియర్థము రెండవ పంచాశతులో (వ్రాయంబడును, 


పంచాశొత్తు ౨. 
| | | క్‌ | 
ధి_3౯ా, వావతస్యాళొనో యోనిం (పజాయైపళూనాం నిర్రహతి యోzలం _పజా 
శ్‌ | శ్‌ 
మైసన్‌ప్రజాం నవిన్దతే య్యడ్వ్యెశ్వానరో చ్వాదశకపాలోభవతి సంవత్స 
l | | | 
రోఅగ్ని ౩ ఏశానరః సంవత్సరమేవ భోగ భేయేపశమయతి సో? స గానః 
| | | 1 
స్యాద్యోనేః (పజాం [పజనయతీ వారుతోనేవెనం వరుణపాశొను ఆలి 
| | 1 | 
దథ్మికానాపునాతి హిరణ్యం దక్షిణా పవిత్రం వైహిరణ్యం .- పునా కే 


| 
బైనమ్‌! 


[అ౨. (ప ౨. క వ్ల య జు శ్వ ద ము ః అను౫ి. పంక, క.] కరర ఖ్‌ 
౧ సంతానమును. గోరుపురుషు. డు పూర కమయిన Pe నిరా 
పము చేయవలయును. ఏ పురుషు: డు సంతానము బొందుటకు సమక్థండై యుండియు | 
సంతానమును బూందుట లేవో, పనికి సంవత్సరాభిమాని దేవత (అన్ని) శాంతినొంది 
నదై సంతానమునకు. బశువ్రుణ వీజళ క్తి కిని నిశ్చేషముగా గహీంచుచున్నది. వైశ్యా 
నరాన్ని యీ సంవత్స రాభీమాని దేవత. వె శ్వానరాగ్ని పండెండు కపాలములందు 
సంస్కతమగుపుకోడాళ ము కలవా డయిన చో (యజమానుఃడష ప్ప డు). అగ్నికిందా 
. నిచ్చిన హావిర్భాగము చే సంవత్సరాభిమూనియగు డేవుచేశాంతి నొందించు దున్నష్నండు. | 
ఆయన్ని యీ యజమానునికొజుకు శాంతుఃడై తన బీజముండు స్థాన నమునుండి. 
/ సంతానమునుం 'బుట్టిచుచున్నాండు. మిగిలిన మంత్రార్ధము. ౧వ. పంచాశత్తులోం ల 
జెప్పయడినదే. విస్ణ లేప్రజామాన ౦ తానమునుం .బొందుచున్నాండు. అనిచివర పదముల ం. . 
కగ్గము. . 


ఈక. విష్ణ్యేమ్రాం. ౧ ౨ వైశ్వానరంచ్వాదశకపాలం నిర ్వకేత్పుకే అశేయక. 
ప ప్రో పాలోభపీతి. గాయ త్రియ్రినైనం ధనే చన .పునాకియన్న కపాల . 
స  ఆతకై వాన్టిన్తే జో . దధాత్తియద్దకకపాలో విరాకై. క ఆ న్నన్నాద్యం 
. ఇధాకియవేళజోకం ( ాష్టన్నస్ట్రైయు . దధాతి మ. 
స కా. క యు. యి పర్తిషానకానస్టీంిర్వపోప్తూతు? .. br 
౧ పుత్రుడు పుట్టగా (కండి) ౩ వైశ్వానర చేవశాకమును, పంద్రెందు. క i 


'అములందు. 'సంస్కృృతేమునగు పురోజాశోము మును స నిర్వ్ధావము. చేయవలయును. ఎనిమిది. 


రం (అ ౨. (ప ౨. ఆం[ధథ వేదములు, అను ౫. పం ర 


కపాలములందు సంస్కృతవుయిన పురోడాశముయినచో, (ఎనిమిది అతురములు 
కలది కావున) గాయ। త్రిథందస్సుతో సామ్యము చెప్పయిడినది. (అగ్ని) ఈ పుత్రుని 
(బహ్మవర్చస్సు చేత బవ్మిత్రునిగాం జేయుచున్నా డు. తోమి ఆది కపాలములందు సం 
స్కాతమయిన పురోశాశనుయినచో, (తొమ్మిది అక్షరముల సామ్యమువలన) (తెవృ 
త్‌ ఛందస్సుచే ప్చ్‌ పు తునియందుం చేజస్సునుంచు చున్నాండు. పది కపాలములందు 
సంస్క్భతమగు పురోడాశమయినచో, (పడి యతరముల సామ్యము వలన) విరాట్‌ 
ఛందస్సుచే సీ పుత్రుని యందన్నముందిను శ క్తినిగలిగింపంజేయుచున్నాండు. పదునో 
కండు కపాలములందు సంస్కాతమగు పురోజాళ వుయినచో (పదునాక ండక్షురముల 
సావ్యామువలన) (తిష్షుప్‌ ఛందస్సుచే నీప్పుత్రునియం దిందియళ క్రి నుంచుచున్నాండు. 
పం[(జెండు కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమయినచో, (౧౨ అత్సరముల 
సావ్యుమువలసు) జగతీఛందస్పుచే నీ ప్యుతునియందు: బశున్రల నుంచుచున్నాండు, 
వప్పుతుండు పుట్టగా (తండ్రి ఈయిస్టిని (వావిస్సును) నిర్వాపము వేయుచున్నాండో, 
ఆ పుత్రుడు పవిత్రుడు, లేజోవంతుండు, అన్నముండిను శ క్రీకలవాండును, ఇంద్రియ 
వంతుండున్ను పళువంతుడునగుచు న్నాండు. 


కంభాళ తు oA 


| Ff | | 
ఈ5౧, వవతే జస్వ్యున్నాద ఇన్లియాపీ పళమాన వత్య ౧ వవావనవసువక్షాలో 
య — లీ డి! . ah a CE న 


| 1. t | 
కాచ్చిద్య తే యూడర్శపూర్షమాసయాజీ సన్నమావాస్యాంవా పౌర్తమా 
| / | క్‌ క్ష్‌ 
సీంచా2తి పాడయరతిసువర్హాయ _హిలోకాయ దర్శపూర్తమాసొా విజ్యేతే 
| tt | క | 
వై శాషనరం దాగగథక పాలం నిర్వ వేడమావాస్యాం వా పౌర్తమాసీంవా2 


శీ. | | క | 
తిపాద్య ' సంవత్సరోనా అగ్నీ ర ్వశా్ప్టినరః సంవత్సేరమేవ (వీణాత్యథో 
కు ల | 1 క్‌ క 
ప్లంివత్ఫర వే వాస్మా ఉపదథాతిసువర్షస్య లోకస్య సమ్మ | 


వా 


యు. 


[అ.. 3 ల ౨. కృష్ణ యజ శ్వేదము. అకు ౫. పం ౨2] కణం 


౧ వపురుము:డు దర్శపూర్ల మాస యాగమాులం జేసిన వాండై దర్శను (అమా 
వాస్యనాటియిస్ట్రని) కాని, పౌర్ల మానిని (పూర్ణిమనాటియిష్టీని) కాని యల క్రమిం 
చున్నో (చేయంజో, అని తా॥)  ఈతండు స్వర్షలోకము నుండి (భ్యహ్హ్లుడగును 
దర్శపూర్ణమా కే సేష్షులు స్వర్లలోకముకొబికు గడా! అనుప్పీ ౦చం బడుచున్నపి 
అమావాస్యనుగాని, పూర్ణిమనుగాని యుల్లంఘించి (నప్పుడు) _వెశ్వానరాగ్ని దేవ 
'తాకము----పం[ డెండుక క సంస్కబృతమునగు, పురోడాశమును. నిర్వా 
పము సేయవలయును. సంవత్పరాభిమానిబేవతయే _వెశ్వానరాగ్ని కావున (ఇట్టి 
యజమాను: డు) సంవత్సరమునే సంతో వపెట్టుచున్నాండు. స్వర్షలోకముయుక్క- 
(పాక్మీకై సంవత్సరము (నెప్పుడు) వి చ్చేదరహితముగాం జేయచున్నాడో, అప్పుడు 
సర్వదేవతలన్నాశయించి (యజమానుడు) స్వర్షలోకమునొందుచున్నాండు.. (అనం 
గా---అమావాస్య---పూర్షిమ, దినములు సంవత్సరమున కవయవము లగుటంబట్టి 
యు. నట్టియవయవము లయిన దర్శవూర్లమాసదినములలో . నిష్టులను వూరో 
క్ల కృవిధముగా నను మీంచిననాడు సంవత్సరమునకు విచ్చేదము లేద కావ్రనన్సు వణి 
యు సంవత్పరాఖిమానియగు నగ్నికై పూర్వక, పురోడాశళమును నిర్వాపముచేని 
నచో, 'సంవత్సరమున"కే డ్రీతియగుటచేతను, సంవత్సరము సంతుష్టిచెందిననాంయ 
సర్వ దేవతలు సంతోషీంతురుకావునను ఇట్టియజమానుండా --జేవకలనాగ్రో లి 
ర ర .స్వర్గమునొందునని శాక్సర్యము) న 


పంచాశ నా x | a 
క 9. అహోదేవహా పవార్తారభ్యేను్లం. 'లోకమేతి ౧ ౨ వీరహావావీవ'చేవానాం వ 
ఇద్‌బ్నిహీర్య్యానడనే. వన్యాతస్యథాత్యాగామేకాఆహ పురా. 


 తుతన్నాగేయన్తస్టాకశాలం నిర్వ పిచై వైశ్థశ్వానరః రం . జ్యావోకపాలమన్న 


రశి౨ [అ 9౨ (ప ౨౫ ఆం|ధ వేదములు. అను ౫ పం ౬ 7] 


| | | 

ముచ్య్వాసయిమ్యున్వదష్టాక పాలోభ వత్య ప్లాక్షరాగాయ శ్రీ గాయ తో2గ్ని 
| ల || క్ట | క్ష్‌ | | 

ర్యావానేవాగ్నస్తన్మా ఆతిధ్యం కరోత్యధోయధాడనం యే 2వసం కరో 

శి 

తితాద్భక్‌ | 


౧ ఎవడు జేవతలలో నగ్నిని ఉద్వాసనము చేయునో, ఏీండు వీరహాత్యా 
దోషము కలవాండగు చున్నాండు, సత్య మే నస్రోసముగాల (భాహ్మణులీయజమా 
నుని యన్నమును భుజించకు. అన్ని నుదాగీసనము శేసినవాడు _వెళ్వానరాగ్ని 
'దేవతాకము, పం, డెండుకపాలములందు సంస్క్యతమునగు పురోడాశమును నిర్యా 
పము చేయవలయును. గాయ్యతీఛందస్సు ఎనిమివక్షరములు కలది. ఎనిమిది 
కపాలముల౧య సంసిల్బతమయిన పుకోడాశము (నిర్వాపము చేయఃబడిన) దెనచో 
సన్ని గాయ్మాతీసాహారాదరుఃడు. (కావున) ఎంతయగ్నికలదో, ఆసమస్తాగ్నికాతి 
ధ్యము. _, (అతిధిస త్కారము) చేసినవా డగుచున్నా(డు.  (యజమానుండని తా॥) 
మజియు లోకమునందు దూరదేశమునందుఐడు జనునింగూర్చి పోవుచున్న వానికి 
మార్షమందునేవిథముగా నాప్తుడు రక్షీంచునో అట్లే యాయగ్నికొసంగబడిన పురోడా 
శ్రముకూడ స్వర్షమునకుబోనుదారిలో సాయపడుచున్నది. వై శ్వానరాగ్ని దేవ తాకము, 
సం జెండుకపాలములందు సంస్కృృతమునగు పురోశాళము (నిర్వాపముసేయంబడిన) 
నైనచో పంగ్రైండుమాసములు సంవత్సరము, సంవత్సరము అగ్నికి స్థానము 
కావున సీనిరాషాపముచేసిన యజమానుడు) యోయగ్నినిందన స్టా నమునుంగూర్చి 
పొండించుచున్నా (డు (ఇట్టియగ్నియొక్క- యను[గ్రహము చే) సీయజమానునకు 
దినుటకు యోగ్యమయిన యన్నము కలుగుచున్నది. 


పంచాశ త్తు జ. 


| | | | | 
ర౩౩. ఏవకద్ద్వాదశ కపషాలోవైశ్వానరో భవతి ద్వాదళశమాసొః సంవత్సరః సంవ 


[అ ౨. [ప ౨. కృష్ణయజు ర్వేదము, అను ౫, పం ౭] ౮౫9 


| 
త్సరః ఖలువా అగ్నేర్యోనిః స్వామేవైనం యోనిం గమయత్యా 


| | 
ద్యమస్యాన్నం భవతి వైశ్వానర ౦ దాషదశ కశాలం నిర్వవేనా్హారుతగ్‌. 6 సప్త 


కపాలం (గామకాను ౩ 3 అవావనీయేనై నై శ్వానర మధి శ్రోయతి గా ర్రవక్యేమా 


కుత్రం పొపవస్యసస వ్య విధృతై్య చ్యాదశ కపాలో _వెళ్వానరో భవతి చార్పద 


| { { 
శొమాసాః సంవత్సరః సంవత్స వాహస్కై సజాతాగ్‌0 శ్వారవయతీ ౫ 


మారుతోభవతి | 


౧ దీనియర్థము పెపంచాశత్తులోంజేర్చి (వాయంబడినది. ౩ [(గామము" 
నోరుపురుషుండు వెశ్వానరాగ్నిబేవతాకము, పం(డెండుక పొలము ల౦దు సంస్కృత 
మునగు పురోడాశమును , మరుత్తులు జేవతలుగాంగలదియు ేడుకపాలములందు నం 
సభ్భాతేమునగు పురోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. కి (గామమునుం 
బొందుటకు(బ్రతిబన్గకమగు) బలవత తృమమయినపాపమ. నళించుట శ్ర _వెళ్వానరాగ్ని 
జేవళాకమయినపురోడాశము నాసావనీయాగ్నియందు మరుజేవ తాకమగు పురోడాశ 
మును గార్ల పత్యాగ్నియందు వండవలయును, ఈవై ఇ్వానరాన్ని 'చేవతాకమయిన 

ఛత్తరి C= 
పురోడాశము పం డెం్యకపాలములందు సంస్కతమయినచో, పం(జెండుమాస 
ములు సంవత్సరము (కావున) సంవత్సరముచేత నే యగ్న యాయజనమానునికై తన 
కులమునందుంబుట్టిన మనుజులను న్యములను (విభేయులను గాంజేయుచున్నాండు. 
> దీనియర్థము ౭ వపంచాశతులో(జేర్చి (వాయంబడును, 


పంచాళత్తు త్‌ 


| | | | 
౪౩౮. మరుతోవె చేవానాం విశోచేవనిేశేన వాసా శ4మనువ్యవిక్‌ మవరునే ౨ నప 


రిల [అ ౨ (ప్ర ౨. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౫% పం ౧) 
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i | | | | 
క పాలోభనతి న సగణానై మరుతో గణశ్వఏ వాసు సకాతొనుకురా 


| | [ | 
చ్యమాన ఆనానయతి విశ మేవాస్మా అనువర్శానం కరోతి ॥ 


౧ (పుకోడాశము) మరుద్దేవతాకమయినచో, మరుత్తులు దేవతల యొక్క 
(పజలు (కావున నీపురోడాశము) చేవతేలయనుగహముచే నీయజమానునికొఅుకు 
మానుష (పజాసమృద్ధిని సంపాదించుచున్నది (విశ గ=కప్పమును చెల్లించు. పదలు,) 
౨ మరుద్దేవతాకమయిన పురోడాశము ఏడుకపాలములందు సం సఫ్భాతమయినవ్‌ః 
మరుద్దేవత లేడు గణములుకలవారు. (కావున) మరుద్దణముల యన్ను గవామువలన 
(సీపురోడాశ) మాయజమానుని కొజుక నేక ఖై తిగణములను సంపొదించుచున్న ది. 
౩ సామిభేనీబుక్కు.ల నుచ్చరించుకాలమునందు మరుద్దేవతాకవగు పురోడాళము 
నాసాదనము (ఉంచుట) చేయవలయును! (ఇట్టిపురోడాళ ము) ఫూర్య్వోక ములయిన 
(పజలను యజమానుని ననుసరించునటుగాంజేయుచున్నది. 


పంచనూనువాక ము సమాప ము, 


mee en 
. అను వాకము జ, 


| | | 
“శ్రావ్యా ౧ ఆదిక్యంచరుం నిర్వపేత్సం[గామముప (పయాస్యన్నియంవా అదితిర 


- 
స్యా మేవ న ౨ వై శ్వానరం ద్వాదశక పాలం నిర్వవేదా 
| | | 
యతేనంగ త్వా సంవత్సరోవా. అగ్ని _ర్వో శ్వానరళ సంవత్సరః ఖలువై దేవా 


! | | 
నామాయతనవేం తస్తా గ ద్యాఆయత నాద్దేవా అసురానజయన్య జె ౪శ్యా 


(అ ౨.పు౨  కృష్ణయజు్వే దము. = అను ౬.పం ౨ ౨] ల 
న. ba wile be | 
నరంచద్వాదళకపాలం  నిర్వపతిదేవానామేవా 22యతనే యత లేజయతిత 


| | 
గం సజ్జా /)మమే ఏ తస్మి న్వావతొమృజా లే! 


౧ యుద్గమును జయిం చవలయునని కోరుష్ట పురుషుడు అదితి చేవతాకమయిన క 
- చరువును నిర్యాపము సీవలయును. ఈభూమి యేయదితి. ఈభూమియం జే యుద్ద - 
“మును జయించిన పూర్వపు రుషులు (పతిషస్టావన్తులయింరి. (కావున నీయిష్టీ చే నీయడజ .. 
మానుండుకూడ (పతిష్టావంతుండగునని తా) ౨ యుద్ధభూమినింబొంది (యచ్చట) 
వెశ్వానరాగ్న సు 'పం( డెండుకపాలములందు సంస్క-రంచిన పురోడాళ . 
మును నిరాషపము సేయవలయును. సంవత్స రాభిమాని చేవతయ్‌. వైశ్వానరాగ్ని! | 
నంవళ్సరమే 'జేవతలకుస్థానముకదా ! ఈయుద్రస్థానమునుండి యే డేవకలురాక్షుసు. . 
లను జయించిరి.. గాశు) మైశ్వానరాగ్ని బేవతాకము.--సం ద్రైందుక పాలములందు ం 
| సంస్యృతమునగు .పురోడాళ మును నిర్వాప పముచేసిన నచో, _(నాయజమానుండు. "దేవ న 
తలస్టానమునందే (ప్రయత్నించుచున్నాండు.. . ఆయుద్ధమును. జయించుచున్నాండు.. గ 


3 దీనియర్థము ఆవ sible (్రాయయడను. 
. |. పంఛాళత్తు ౨. 

లంజ. యోీర్వహింయోరన్నవర్తీ వైశ్వానర - ew . నిర్వ వేద్పొద్వి న 

( . . పాంత్తోరపేం జగ్‌ సంవళ్చరోచా. అన్నివే వశ -ఫేవళ్నరన్వీవక . 

'మవాత్తి కినాన్మీన్ణుణాశే. ౨ -.సంవక్సురాయవావ్‌ పతా సవమా' -శేయానేము. 


మాకేకయ్లోర్యు ఫూర్వోణిద్రప్యాతం వపీశోన్పళ్లుక వై నై వై శ్వనరం వ్వా స 


ర [అ౨౫ (ప ౨. ఆ౦[ధ వేదములు అను ౬ కం 3 
దశకపాలం _ నిర్హవేత్సనుమూనయోః పఫూర్వో2భిద్రుహ్యూ సంవత్సరో 


| | | 
అగ్ని ర్వెశ్వానరః సంవత్సర మేవాz2ప్వా నిర్వరుణమ్‌! 


౧  ఒండోరుల మారణమునందుద్యుక్పు లయిన యుప్పరు పాపుల యన్నము 
సెవండు భుజించుచు న్నాండో వారిద్దటు వానియందు తమపాపమును సం[కమీఎపః 
జేయుచున్నారు. అట్టి పాపుల యన్నమును భుజించి (నచో।) వెశ్వానరాగ్ని దేవ 
కాకము, పం(జెండు కపాలములందు సంస్కృతేమునగు పురోడాళమును నిర్వాపము 
నీేయవలయాను. _సంవత్సరాభిమాసదేవతయే వెశానరాగ్ని. సంవత్పరజేన్చనిచే 
భుజింపంబడీన యన్న మునే (ఇట్టియజమానుండు ) భుజీంచుచున్నాండు. (ఆపాపులప్పుడీ) 
యజమానుని యందుంబాపమును సంకమింపంజేయిట లేదు. ౨ వపురువులు 
సంవత్సర దేవుని సాత్నీనిగాంజేసికొని (పరస్పరము బాధకలుగ కుండుటై ) శపధము 
నుం జేనీపొందురో, (ఒట్టుంబెట్టుకొందురో, అనీ తా! వారిలో నెవడు మొదట 
దో/నవాముంచేయునో, వారిని వరుణుండు[గహించుచున్నాండు. (అనగా రోగముకలుగు 
నని తాగ (పక్‌ చేసిన వారిలో మొదటివాండు వెశ్వానరాగ్ని బేవతాకము పం 
(డైండు కపాలములందు సంస్కృతమునగు పురోడాశమును నీర్వాపము సేయవల 
యును. _వెశ్వానరాగ్ని సంవత్సరాభిమాన బేవతయే (కావున నట్టి యజమానుడు) 
రోగనివారకుండయిన సంవత్సర దేవుచనేపొండి, (ఆతనిబలముతో' 6 గూడుకొనిన 
వాడై) పిమ్మట తసకస్ట్రమును నివారించు కానుచున్నా(డు. కయ్యజనూను సని 
రోగము వాధింపదు. 


పం:దార్‌ త్తు 3, 


[ 1 f | 
౪౩౭. ,పరస్తాడఖి (ద్రున్యాతినై నం వరుళోగ్భవ్జూత్వా ౧ వ్యం వాఏప. (పతిగృప్లోతి 


[అవి ౨... కృష్ణయజాగ్వేదము అనుక పం ర] క 
ih pe 3 pp Tre. వ. 

_. యో౭2విం న 2 ౯09 కాఢాకపాలం ప గ్రకెగ్భున 

| గంకర్సిక్‌ వా అన్నిరై వానరః సంవత్భరస్వది'కా మేవ డో వకిృప్ణతినా22 


వ్యం (వ నష్మక్టోక్యా 3 జన్‌ సా వం యాడ శత్రు 


| భయాదత్‌ | 


ల సత ఎవడు గొశ్టాను వరిగహి పంచు (బానముశేసిన డానినిం దీసి కొన్న. 
: చున్నాండో, పీంయుశేమ్మరోగమును బొందు మన్నాందు,. (కావున). గొజ్జైన్నుపతి a 
(హీ హించి (నవో) వై శ్వానరాన్ని 'దేవతాకము sr కపాలములందు... సం 
'స్యతమునగు. పురోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. _సంవత్సరాభిమాన ల 
: "దేవతయీవై వై శ్వానరాగ్ని.. కావున 'నీయిక్టినాచరించిన యజమానుండు. సంవత్సర భు 
|| జేన్చనిజే నిన్రోవముగాం జేయంబడినదాననే (పతిగ్రహించుచున్నాండు. (వూలో సక స 
_పాపమునుగ్రహించుట లేదు... ౨ రెండ్వువెపులందు. దంతములుకల గుజ్జమునుి.. 

_ కాన్మి పురుమనిగాన్సి యెవడు ప్రత్యిగహించునో, పీంయతనయాల్మియొక్కపాంసను .. 
 బొందుచున్నాండు.. ఇట్టయుభయభాగములందు. దంతములుకల (ప్రాణిని ప్రళ్శిగ 
స పించి (నచో) పూర్యోక ప wens శ్వాషము వలయును... సంవత్స. 
| 'శాభిమాన చేవతయే. ,కశ్వానరాగ్ని, ప. సంవత్సర దేవునిచే 
న నిద్దోమంని గాంచేయయుడిన స ఇవవ .లేనుజ్ఞమాను. బొందుచున్నాండు. ఆక cr 

: హింస నొందుట లేదు. : 


5 పంచాళత్తు అ 


| కక, ౯. సంవక్సుకోవా. అన్ని సైగల. సంబర స్వతమ్తనవకే. 


ర్మరా [అ౨ (ప్ర ౨ ఆం|ధ వేదములు. అను ౬, .పం ౫, ] 


| | 
గృహాతినా౭2తృనోమా( తానూప్నోతి ౨ _వెశ్వానరం దాషదశక పాలం 
వం అ జు జ 
| | | | 
నిర్వవేత్చని మేహ్ఫున్నుం వత్పరోవాలగ్ని రై పశ్వానగోయదాఖలువై సంవ 
| | 
త్సరం జనతాయాం చరత్యథసధ నార్ధోభవతి య ద్వెశ్వానరం ద్వాదళ 


| | | | 
కపాలం నిర్వపతిసంవత్పరసాతా మేవసనిమభిప్రచ్యవ కే చానకామాలఅస్మె 


| 
ను. వే యావ నంవిక్తురమి] 


౧ దీనియరము పె పంచాళత్తులో (ప్రాయంబడినది. ౨ ధనముంబొ దనిచ్చ 
యించువాండై యజమానుడు పూరో్ట క పురోడాశమును నిరాషసము సేయవల 
యును. సంవత్సరాభిమాన చేవతయే _వెశార్టనరాగ్ని. (లోకమునం) దే యాచకుండు 
దాతలసముదాయమునందు సంవత్సర కాలము౦ండునో, చాడుభననవ. ote 
చున్నా(డు. పూరం క పురోడాళనూను నిరాపము చేసినచో సంవత్సర దేవునిచే 
నివ్వుంబడినదియే యగుధనము నొందుచున్నాండు. ఇతనికి దానముచేయు స్వభావము 
కల సంతానములు కలుగుచున్నవి. : దీనియర్థము ౫వ పుభాశత్వులోః జేర్చి నాయం 
బడును. 


పళ్లూ త్తు సే 


రర ౧ వ్రయుజ్యనవిముబ్బత్య (వతిష్టానో వైసభవ ల్యేత మేన 2 వైశ్వానరం 


[2 


పునరాగత్య నర్వ వేద్య మేవ (వయుశ్షేతంభాగభేయేన విముఖ్బృతి(ప్రతిక్యీ 


1 


[అ-౨. (వగా క వ్ల యు జు శే దము అను ౭. వం ౧.] ర్క 


| | { 
న Cc యయారజ్యోత వమూాం గామా జేత్తాం (భాతృవ్యాయ (వహిణు 


| | 
యాూన్నిర్‌ బుతిమేవాస్కై (పహీణోతి | 


౧ ఏయజమానుండు (ధనలాభముప కె) సంవత్సర రూప వె శాషనరాగ్నిని 
(బకిష్టూపనము చేసి (ఇవ్వ చే నారాధించి ధనమునొందిన విమ టు మజలయురోడాశ 
భాగము) నొసంగగడో వాడు (పతిష్ట లేనివాండగు చున్నాండు. (అట్టి యజమా 
నుండు ధనము నొందినపిమ్మట దాతృసముదాయమునుండి తనయింటిక్రి మణుల 
వచ్చి పూర్వోక మయిన పురోడాశము నిర్యాపము చేయవలయును, (ఇట్లుమఆల 
నిర్వాపము చేసిన యజమానుడు (పధమమున) వయగ్నినిం (బతిస్టాపనము చేసినా 
జో, ఆయగ్నిని (ముజులనిచ్చినవావి) గ్భాగము చే స్వ(పతిష్టనాఅకు విడచుచున్నాండు, 
వ్ర (చాతలవలన బొందంబడిన గోవులలో) నుత్త మమయిన గోన్రన్మే కాటి చేబం 
ధించి తీనుకాని వచ్చుచున్నాండో, అతాటిని శత్రువినాశముకొఆకు (ఆగోశాల 
యందే) ఉంచవలయును. (అటుల కేయయణగా నాయజమాను(డు) ళతువుకొఆకు 
డార్మిధ్వగాపరాశ్షసువే పంపుచున్నాండు. 


షష్టానువాక ను సమూాప ము, 


పవ ప తము 
అనువాక ము ద, 


| | { | | 
కం. విన్ద్రం చరుం నిర్వ పేత్పళుకామవన్లాగావె పశవ9న్ష) మెవశ్వేనభాగ ధేయే 


| | | 
.నోపధావతి సవవాసె ణీ పశళూన్ప్సయచ్చతి పశుమానేవభవతి ౨ చరు 


ర్భృవతి శాంత (యాః వళూస్స)జనయతీ 3 బ్లా ) యేర్ట్రియావశే 


రజ౦ [అ (ప ఆ౦ [ధ వేదములు. అను ₹.పం ౩. 7 


పురోడాళ మేకాదశక పాలం నిర్వచేత్సశళు కామఇన్గియం వెపశవ తన /మేవేం 


| | 
(దియావన్నగ్‌ ౦ సే్టనభాగ భేయేనోపథావతిసః 


౧ పళువులను కోరునట్టి పుచుషుండు ఇంద'దేవతాకమయిన చరునును నిర్వా 
పము చేయవలయును. పశువులియద సంబంధములయినవి (ఇం దస్వామికములని తా) 
(ఇట్టి యజమానుడు) తానిం, చున కిచ్చిన హవిర్భాగము చేత నిందునే పొందుచు 
న్నాడు ౧ యి(దుడే యీ యజమానుని కొజకుం బళువులనిచ్చుచున్నాండు 
(ఆప్పుడు యజమాగుడు) పశువులు కలవాడే యగుచున్నాండడు. ౨ (ఈయిష్షి 
యందు) చరువు విభేయమగు చున్నది. (ఇందుండీ)ీ యజమానుని కొజకుం పశు 
వులకు:గారణ మగు చరువ్రనుండియే పశువులను బుట్రెంచు చున్నాడు. (వాజ 
నేయ్మక్రతువ్ర నందు నీవారిధాన్య సంబంధ మయిన చరువును గుజ్బములచే వాసన 
మూపింతురు కావ్రననుు అశ్వ మీధ! కతువువందు గుజ్జముచేనన్నము తీనుపింతురు 
కావునన్కు అభశ్షీతేమయినయన్నము _ ఫుట్టంబోవుగుజ్ఞములకు రేతోరాపము7% 
గారణమగుచు న్నది, క నుకచరువిచ్చట పశువ్రులంబుట్టించునదిగా వర్ష్ని ౦పంబడినది. 
3౩ పళువృలనుంగోరు వాండు గొప్పబలముగల్లిన యిం దునికొాఅకుంబదునొకండు కసా 
అలములందు సంస్కృతేమగు పుకోడాకమును నిరాషపము చేయవలయును. ఆంది 
యవమేపకున్రలు. (నేయి-పాలు, మొదలగువాటిచే నిం|ద్రియమును వృద్ధిని చేయు 
చున్నవి. కానవ్రనపళువులు ఇం దియహాపముగా వరి ర ంప[బడినవి,) ఈ మాగకర. 


తానిచ్చిన వావిగాగముతో నిం దియవృద్ధిని బొందుచున్నాడు . (ఇం|ద్రియనం 
. శమాగొప్పబలముకల వాం డు.) 


ల! 


వ పంచాశతు ౨. 
penny _ | 


Ca 


a | | | 5 
రళం. పవాన్నాఇన్టి “యం పళ్తూన్సయచచ్చతి సశుమూనేవభవతీ ౧. న్రాాయఘక 


[అ౨ (వ ౨. కృృష్ట్రయజ ఆర్వే ద ము, అను౭. పంకి |] ర౬౧ 


| | | | 
వలే పురోడాశమేకాదశకపాలం నిర్వవేద్చ్రహ్మావర్చసకామో బ్రహ్మ 


| | | 
వనం భర్భఇన్ధ) మేవఘర ఆనం శస్వేనభాగభయేనోపధావతి సవ 
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౧ ( వేదళాసా?9దులవ లంగలిగిన) (బవ్మా తేజన్సుగల యిం[దునికొజుకు 
(బ్రవ్మావర్చస్సును గోరుపురుషముః డు పదునొకండుక పాలములందు సంస్కృతమగు 
పురోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. _ (వేదళాస్తాదులవల్లంగలిగిన 
(బన్మావర్చన్సే ఘర్మశశ్రార్ధము. (ఈ యిప్రినాచరించిన పురుషుడు) తానిచ్చిన 
పురోడాశ భాగము చే బ్రవ్మా లేజోవంతుండగు నిం! దునింబొందుచున్నా౯డు. అఆయిం 
(దు-జే యీ యజమానునియందు [బహ్మ కేజస్పునుంచుచున్నాండు.. (అప్పుడు 
యాగకర్త)  (_బహ్మావర్చస్వియగుచున్నాండు. ఆ అన్నమునుంగోరు పురుమఃడు 
అన్నవంతుండగు నిం|దునికొజుకు పదనొకండుక పాలములందు సంస్క్భతేమగుపు 
రోడాళమును నిర్వాషముచేయవలయును, అర్కశ శ్రార్ధమే 'దేవతలకన్నము. (ఇట్టి 
యాగకర్య) అన్నవంతు-డయిన యిర్మిదుని తానిచ్చినహవిర్భాగము చేం బొందుచు 
న్నాడు. ఆ యిం దుం జే యో యజమానుని కొఆకన్నము నిచ్చు చున్నాడు. 
(అప్పుుడుయజమాను(డు) అన్నాదుండగుచున్నాండు. (అన్నాదుండు =లఅన్నముతిను 
వాడు.) 
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సంస్యల్భృతమిగు 'పురోడాళ మును . నిర్వాపము. చేయవలయును. (ఆపే) ఇంద్రియ 
వన్తుండగు ని నిం_్రునికొటుకును, అన్నవన్తుడగు. 'నిందువికొఆకును, పూర్వోక్త పురో. 
డాశమును. నీర్వ్రాపము | వేయవలెను. (బహ్మవర్చస్వియగు నింద్రునికొటకేపురో 
'డాశము. నిర్వాప్పమి. చేయంబడినదో i న నా. (నధ్వరు డ్స్‌... యజమానుని 
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© ' పపురుము:డ డు పాప సముచే చే ్రహింషబడునో. (పాపియగున్నో, 6 అనితా!) అత 
A పాపమును బోగొట్టునట్టి. యిం దునికొజుక్రు? బూర్యోక్న పుర్‌ డాశమును నిశాప్‌ a . 
పము చేయవలయును, . నరక హేతువు న నిమిద్ధకర్శ నాచరించుటవలన వచ్చినదియునగు జ 
. పాపమేఅంవాన్సు. (అంవాః. _వదముసకర్ధమని తా!) . (ఇట్టి యిన్ట్రీకర్స) ' “పాపమును . 
బోగొట్టన ట్టి యిందుణే. శానిచ్చి నపురోచాళభాగము చేబొందుచున్నా(డు, ఆయిం ల. 
డే యాయిజమానునత్యథిక మయిన పాపమునుండి విడికి పించుచున్నాండు. ౨. వపుకు . వ 
మని శ్ర తువులు. బాగుగా భః యె పెట్టుదురో, తేక చేశములకంతిటను. నాశనము. శేయు 
నకు 'సన్నద్ధులగుదురో, ఆ ప్పరుషుండు కే (తునాళకు.! డగు. 'నింద్రునికాఆకుం బూర్యో a 
| కపురోడాళ మును నిర్వాపము చేయవలయును. (ఆప స్వః డీయజమాచుండు. శానిచ్చిన ప. 
వావిళ్ళానముచే. వ్‌ గతునాశకుండగు.. నిరదునే. పొందుచున్నాండు... ఆ యిర్శధుండే !. 
“వరా యజమానునినుండి; శ్రయ్రువ్రంనుల ల. య జేయాచున్నాన న్‌ 
ప డని శ స వ _ వ య ప. టు 








రో౬ళో [అ.9 (వ ౨. ఆం (ధ వేదములు అను ౭.పం ౫,] 


వర (కౌొయత 2 ఇచ్చా ఏయార్కాళ్వమేధవ తే పురోడాళ మేశాదళక పాల 

నిర్వచేద్యం నుహాయబ్దనోపనమేదే లే వై నుహాయ | స్యాచే వి తనూయ. 
| | | } | 

దర్కాళ స్ట మేథావిన్ష ౧మేవార్కా-ళస్రమేధవన్న గ్‌ం స్వేనధాగ భీయేనోపధానతి 


/ | | | 
. ప “ప అధ శ్రీ 
సవ వాసా ఇ అ తోమహోాయ లి మ త్యు మనం మహాయజ్ఞి 


| 
నమతి॥ 


౧ ఎవండు సంశెళ్ల చే బదుండుకాని భో టుల వేనడ్డగిం ప కం బడీన వాండుకాని 
యగునో, వాండు రత్షకుండగు నిందునికాజకు. బూరోం క్త లో పురోడాశ మును నిర్వా 
ఫము సేయువలయును. (అప్పుడు) తానిచ్చినపురోడాళ భాగముచే నింద్రునే పొందు 
చున్నాడు ఆ యిందుండే యీ యజమానుని రశ్నీంచుచున్నా(డు. .9 మహాయజః 
ము (ఆళ్వ మేధముకాని, లేక రాజసూయము కాని, అనిశా॥) వయడమానునిపొందదో 
ఆతడు అగ్నిసూర్యులుకల యిం[దునికొఆఅకుం బూారో్టక పురోడాశమును నిర్వాపము 
చేయవలయును. అగ్ని నూర్యులెవరుకలరో, వీరే పూర్చోక్కమగు మహాయజ్ఞ్థ ము 
నకు ((పారంభ=సమాప్తులందుండు) శరీరములు. (అనగా అగ్ని (పారంత్రము 
నందుండునది. సూర్యుండ్లు ఫలరూపుండుగా సమాపియందుండునని తాం) (ఇట్టి 
యిస్టినాచరించినవాండు అగ్భ్యాడిత్యులస్వామి యగు నిందుని తానిచ్చిన నావికా 
క్‌ బాంచుచున్నాఃడుం ఆయిం[దుందేయాయజమానుని సమిీాపమునందు 
మహాయజ మునుం రణ యుచున్నాఃఢు. అమహాయజ్ఞ మాయ జమౌానుని బొందు 
చున్నది, (అర్క-=అశమేథయ శ్ఞానునకు సాధనమయినయణగ్ని, ఆశ్చమేధః=ఆ( కతు 
వనకు' ఫలమగు నాదిత్యుండు. టు న. యగ్న్యాదిత్యులకు స్వామి 
“తని భావన్సు) 
% ఇట్లు ష్టష్టయద చయ. నందు పను మ ద్వితీయ (పహేశకమునంథు 
గస వ సమానువాకము సమాప్తము - 
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నకు ((పారంభ=సమాప్తులందుండు) శరీరములు. (అనగా అగ్ని (పారంత్రము 
నందుండునది. సూర్యుండ్లు ఫలరూపుండుగా సమాపియందుండునని తాం) (ఇట్టి 
యిస్టినాచరించినవాండు అగ్భ్యాడిత్యులస్వామి యగు నిందుని తానిచ్చిన నావికా 
క్‌ బాంచుచున్నాఃడుం ఆయిం[దుందేయాయజమానుని సమిీాపమునందు 
మహాయజ మునుం రణ యుచున్నాఃఢు. అమహాయజ్ఞ మాయ జమౌానుని బొందు 
చున్నది, (అర్క-=అశమేథయ శ్ఞానునకు సాధనమయినయణగ్ని, ఆశ్చమేధః=ఆ( కతు 
వనకు' ఫలమగు నాదిత్యుండు. టు న. యగ్న్యాదిత్యులకు స్వామి 
“తని భావన్సు) 
% ఇట్లు ష్టష్టయద చయ. నందు పను మ ద్వితీయ (పహేశకమునంథు 
గస వ సమానువాకము సమాప్తము - 


ire డాడా 


